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1. A GYEMANTOS MINISZTER

(Egy skicc a forradalombél)

Magyar forradalom! Te egetgyu;to alak! Véres arci
kép! Senkinek gyermeke, — mégis mindenkinek halottja!
Kelj {6l a sirbé] és mulattass benniinket!

Mig éltél, nem festette le senki arcodat. Most jelenj
-meg nekem az éjfél 6riiban, mikor a temetd elbocsitja
karhozott lelkeit, kik nem,tudnak alunni az 6natkozta
sirban, ulj fest6tiblim elé, és mutasd meg arcodat
képzetemnek.

A nemes buszkeség lingja égjen azon, mid6n a nép
ildozataird] fogok veled beszélni, azon népérél, melyet
isten j6 kedvében teremte a vilignak, de melynek szimara
rossz kedvében teremté a vilagot.

De szégyen pirja 6moljék el arcodon, midén azoknak
neveit hallod emliteni, kiket e nép naggyi tett, s kik e
népet semmivé tették.

Sirj, fehériljon el képed azok sirhalmanal, kik masok
dicstelen nagyravagyasaért dics6 halale haltak.

De fekete légy a bosszutél, midén az oltir papjait
hozom emlékedbe, klknek kezei kozt elvesztek az aldo-
zatok.

Némulj el. Remegj, reszkessen alakod, midén sirist
hallasz. Karének az, milli6 és millié a]akrol Ozvegyek,
arvik, koldusok és 6riltek siralma az. Hallgass, ne sz6lj
bele. Rejtsd el arcodat.

De kacagj fel, és tarsd arcodat az égre, hadd lissa meg
az, mint néz ki egy lélek, mely holta utin tébolyodott
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meg, ha meghallod, mint vigadnak azok, kik ennyi
kénnynek voltak teremtdi.

Azutin tiinj el ismét. Menj vissza a sirba. Es imadj
istent: hogy enged;en meghalnod, . és ne hozza el rid a
f6ltimadas napjat.

Hideg janudri éjszaka volt. Sem holdja, sem csillaga
nem voft az égnek, a zdzmaris zivatarban fekete hollok
falkdi kévilyogtak, sziintelen kidltozva ali egyhangi
szavakban ,halal! halil.”

A fergeteg fiityolt, aziegész fold fehér szemfedével volt
leteritve, a farkasok iivoltve felelgettek egymasnak egyik
berekbdl a masikba.

Es e hézivataros éjszakikon kétszizezer ember nem
aludt fedél alatt.

Az orszdg minden részein hosszi fekete vonalok
huzédrak' keresztiil. Kényszeri 51etseggel torekvs had-
csapatok. Ejjel és nappal, hegyeken és rénakon, éjszaktdl
délig lehete litni e vonuld seregeket, amint dobszd,
trombitahang nélkil mindenféle irdnyban itszeldelék az
orszagutakat.

izmariz-lepte lovassig, utina rosszul sltdzott gya-
logsorok, hallgaté, beszédtelen nép. Duborgo agyuak,
agyuasszekerek, egyik a masik utin, azutin megint elron-
gyollott gyalognep, élén gubdba burkolt vezetdje nehéz
harci ménen, azutin megint lovassig, dgyik és igy
tovibb. A kardok, szuronyok csillogtak az éjszakiban.

Néhol egy-egy siet6 dandir litszott, mely egy masikat
ild6zni litszék, az alakok sebesen vonultak el szem elétt,
mint dlomérnyak, s 6rik milva v6r6s villogas litszék a
lathatiron, s egy-egy eltévedt dorrenés az iitkbzet tavoli
morajibél.
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Azutin ismét néma lett minden. Uj csapatok jéttek és
mentek. A héfuvat behordta nyomaikat. Sehol 6rtiiz, sehol
megillapodais, sziintelen elére, elére, pihenés nélkil. Fel a
hegyeknek, az dgyiikat nem birjik a lovak, a csatdrok toljik
felfelé. Maguk is leroskadnak. — Keresztill mély, meredek
sziklautakon, 6vig éré hofuvatagban, éhezve, szomjazva,
fazva. Diib6rgé hidakon dt, befagyott folyok j jegén. El4l,
hitul, oldalrél iild6z8 seregek kozétt, golyok zapora kézt.
Mindig oddbb, mindig odibb. Fiklyafénynél, foldalatti
dton, s azutin ismét fol meredek hegyekre dgyitiiz ellen,
agyutiiz eldl, vészvihar eldl és hitul, vészvihar még az égen
is, s mindig el6re, végtelen, irtdzatos uton. Egy-egy beteg
vagy sebesiilt kidil a sorbél. Ott marad. A hé ellep;,
megfagy, j6l jar. A t5bbi sort zar és siet, pihenése iitkozet-
ben van csak. Nyugodt dlma, ha elesik. '

Esnem zligolédik senki. Tir, szenved, kiizd és meghal
Még akkor is szent ihlet zirja le szemeit, s a haldokl nem
itkozza meg a foldet, mely vérét megissza s testének nem
4d temet6t s a tlir6 nem itkozza meg a szenvedést, mit
nyugalmaért cserélt. Az dldozat panasztalan. :

Tiszteljétek a katondkat.

o

A rendérminiszter. Ur ablakai még mind ki voltak
v1lag1tva, pedig az id6 mar éjfél utin jart.

n istenem! — séhajta az azon mend civis, kalapjat
megemelmtve az ablakok el6tt — milyen szorgalmatosak
ezek a haza atyjai. Még éjjel sem alhatnak az orszag
gondjaitél. Bizonyosan itt készitik azt a sok ménki
puskaport, vagy azon tanicskoznak, hogy milyen arkot
hizzanak nemes Debrecen vérosa kériil.

— Szegény urak! sem §éjjelik, sem nappaluk. Majd
szétreped a fejiik a sok aggodalom miatt. Nyolc érakor
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osszeiiltek s még nincs vége a tanicskozdsnak. Hja, sok
mindenrd! kell gondoskodniok. Az egész orszag|sorsa az
6 keziikben van. Akdrmit tesznek, az sok hinyisvetés
utin torténik, s mennyi mindent kell pedig tennick!

— Egy rendSrminiszter!

— Szentséges Jehova, mennyit kell annak tudni, litni,
érteni, cselekedni, kifézni. O levelezésben ill valamennyi
kilféldi udvarokkal, megvizsgilja a passzusokat, kvir-
télyt rendel a deputatusoknak, elolvas minden jsigot,
amelyiket megunta olvasni, betiltja, dikciét mond az
orszaggyulésen, olyan szépet: hogy senki sem érti, kisuj-
jiban viseli az egész diplomatikat, elére tudja még azt is,
ami tdrténni fog. Hogy fér ennyi tudomény egy ember-
be? Kivilt egy olyan kicsiny emberbe?

— Gyeriink haza, szomszéd uram; alhatunk mind a
két fiiliinkre, virraszt mihelyettiink a rendc”)rminiszter ur,
és végzi az orszig minden illapotjat.

ppen dolgom volt a miniszter rnil. Benyitottam az
el8szobéjiba, aholott is majd letit6tt a labamrdl a pipa-
fust.

A bureau 66 hivatalnokai koziil csak hat volt jelen; A
tobbi otthon volt és aludt, mint illik rendes emberekhez.

A hat kéziil ketté rettenetesen nyirt valami iires
papirost, a mésik kettd a postira ment, s a jott leveleket
tordelte fel ex offo, s nagyon j6l mulatott holmi csaladi
titkok folfedezésén.

A harmadik par pedig a miniszteri szalon a]ta]at iilte el.
Mondanom sem kell, hogy mind a hat rettenetesen
pipazott.

— Lehet Lacival beszélni? — kérdém az egyik ajt6nal-
16t, aki egy igen szép szalas termetd orangutang lehetett,
mig miniszterialis irnokk4 nem promovealtik.

Az én majmom végignézett rajtam, nem csekély szimp-
témaival a megvetésnek, s nyomatékos hangon kérdezé:
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— A miniszter urral? ‘

— Hait 6nok midta hijak Lacit miniszternek?

— Miota fizetéseinket felemelte. Hanem beszélni most
nem lehet vele. A konferencia fontos. Megzavarni nem
szabad. A haza, tudja 6n, uram, a haza elébbvalé minden
privit dolgokndl. Tessék maskor idefiradni.

— De magam is koziigyben jovok.

S kozeliték az ajtéhoz.

— Uram egy lépést sem tovibb, — szélt a tisztelt
pavian patosszal — ¢én a fejemmel vagyok felel6s.

S elémbe allt egész hossziban.

Nem voltam réla bizonyos, hogy nem harap e meg, s
mar szinte visszavonulni kezdék, midén a beldli konfe-
renciabél ilyen toredékhangok iiték meg fiileimet:

— Négy kirily!

Ur isten! — gondolam magamban — mi bajuk lehet
nekik egyszerre négy kirillyal?

— Nem ér semmit, — kidlta egy masik hang, melyet
vildgosan Laciénak ismertem el —, mert az enyém négy
diszné.

Réinéztem a cerberusra. Az el8szor el akart vordsodni,
de ami nem sikeriilvén neki, belém kapaszkodott, s kifelé
szorongatva erésen allegilt, hogy itt nem szabad hallga-
tézni.

Birkézni kezdtiink. En erésebb voltam, s egy iigyes
boxirozis segedelmével egy flankenbewegungot tettem az
ajt6 felé, s azt minden tovabbi ellenillas nélkil bevevém.

A konferencia szornyen allt. Hirom asztalra volt
teritve. Az egyiken tea és puncs, a masik kettén minden-
féle aktak forogtak kézrul-kézre, miket a parasztvilig
kartyiknak nevez.

Az egyik asztalnil diabolkit jitszottak vagy hatan,
nagyon el voltak meriilve, egyik sem vett észre, a misik
asztalnal praesidealt a miniszter, ott ferbliztek.
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A miniszter nem volt valami magas ember, valamivel
t6bb lehetett, mint:Tom Thumb, ha mellette iil4 tanicso-
sa lett volna a rhoduszi kolosszus, 6 maga pedig egy
vitorlds hajé, kényelmesen dthajékazhatott volna annak
szérai kézt.

Arca sok keletiességgel birt, teintje némileg kdzelitett a
ciginykolorithoz. Sok vonisaiban a cercopithecusok
nemzetségével rokon, csakhogy azok persze nem tudnak
olyan szépen beszélni, mint 5.

Szakilla az o6véig ért, s mikor kacagott: reszketni
stokott, amit hajfiirtjei nem tehetének, a lehetd legrovi-
debbre levén lenyirva. '

Pérére volt vetkdzve, s a rettenetes sok rancrél arcin
gyanitim, hogy kacag. AmirSl késGbb feketére nyitott
szdja i meggy6zott. '

Mellette jobbrol egy hosszi ifja iilt. Sovény, szatirikus
arca nemigen litszott osztozni a k6zjokedvben. Hihets-
leg valami brodsitzer volt. ‘

Baljin egy termetes férfi. Szabalyos, de kissé elhizott
arfca igen tudomdnyosnak akart ltszani egy mal a propos
applikalt papaszemmel. Szakilla, haja j6l soignirozva, maga
tiirhetSleg elegins és jokedvii. A miniszter pecsétdre.

Lacival szemkozt ilt egy roppant titanicus férfi; kinek
nyaka és konyokei arany paszomintba voltak hizva.
Bizonyosan generéiis. Képébé!l kilatszott, hogy ez az
ember maga megenne egy hadsereget, ha valaki elére
megsiitné azt a szamara.

Amellett egy sejtes barna férfi, kinek arcin els6 percben
észrevehetd volt, hogy lengyel.

Az asztalszegleten végre az 6rdSg helyén egy kis
nyipic férfi ile, aki rettenetesen nyert és bosszantott
mindenkit.

— Ah, szervusz! — Kialta rdm Laci, amint megsej-
tett. — Te vagy az, akit olyan nehezen eresztenek be.
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Foglalj helyet, ide mellém. Osszatok neki is. Aztin otta
puncs. t

— K6s26n6m, nem Jatszom, igen nagyba megy itt. —
Littam a sok.aranyat és bankjegyet heverni az asztalon
egész (%armadakban

nem — felelte Laci, mind a két ldbat maga al

szedve. — Egy arany a visi. Ez nem hazird. Nemde, édes
generilom?

— Ez ut6bbi szavak a magas, atlétai termetti férfiv-

hoz voltak intézve, ki példas flegmaval gusztalta a
santat. Kettds illa volt. Orra, ha j6l emlékszemra, csak
egy- -

— Nem mondhatnim - felele gordon hangon. — Mir
amiésodik itce aranyat vesztem.

— Haha — nevete f6l a kis nydpic emberke az
asztalszegleten, akirél soha sem birtam megtudni, hogy
gyermek e vagy vén ember, annyi silinysag és aggott-
sag egyesiiltarcan. Ugy latszék, hogy 6 nyert legtobbet

— Haha! — nevete impertinens éles. hangon az én
generilisom nem is marékkal, hanem itcével méri az
aranyat!

Mindezt oly élesen, hogy a fillem csengett bele.

Erre altalanos lett a nevetés, mintha valami rendkiviili
j6 otlet hallatott volna, s val6jiban valakitél egy itce
aranyat elnyerni azon id6ben, mikor az orszégot papiro-
sokkal lattuk- beteritve, megérdemli: hogy az ember
jokedvi legyen utdna.

Nevetett maga a miniszter ar. Majd kitorte a széke
hétit, annyira nevetett, s egy labat feltette az asztalra.

— No, meggyiilik ezért majd a bajod az 6reg kéficcal,
hogy elkirtyaztad a pénzt, amin kapszlikat kellett volna
venned a felsé hadsereg szdmira. Ezt a reflexi6t elég
zsenidlisan a miniszter Ur tevé.

— Azt mondom majd, hogy elvesztettem a csatiban.
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— Abban, amelyikrél igy ir egy német bulletin: Gene-
ral Bose, der den Rickzug deckte, oder wenigstens
decken sollte?

—~— De megmentettem én azérua zdszlémat.

— Igen, mert elszaladtil vele az elsé agytszora.

Erre ismét hangos hahota keletkezett. A haza atyjai
rettent6képpen mulatsigosnak taliltik, hogy egy genera-
lisuk az elsd dgyuszora kezébe kapta a zaszlét, s elfutott
vele. :

Tén még most is nevetnének, ha a szomszéd asztalnil

‘ezalatt csetepaté nem timad..

A zaj magira ragadta a figyelmet, a szcéna még inkabb.

Két gentleman volt egymassal éppen hajban. Az egyik
egy )6 szal férfi, a misik egy még Lacinil is csekélyebb
individuum, mely utébbi, hogy tirsival egyenld lehessen,
egy székre hagott fel, s onnan kiabalta csatahan

—Ez cucliarsag, ez lovaglatlansag, ez 1110]31ig as! — és
tudja a j6 ég, még mi minden iszonyudsigot nem.

— Mi baja annak a fidnak? Mi lelt fiam, Hetveni?
Dugjitok be a szijat, ne sikoltson olyan nagyon! Hetveni
mit orditasz!

— Ide nézzetek! Legyetek birdiim — deklamalt ai
cinegének sziiletett férfi, s hatis végett most mar az
asztalra lépett, ez a longurié la aranyakban veszt, s most
bankékban akarjik kifizetni, per hat forint darabjét.

Az egész tirsasigban egy kozos elszornyedést jelentd
»ah!” hallatott.

— Szo6rnytség!

— Az a kérdés — sz6lt a miniszter Gr szupremdcidjiy
éreztetS ténon —, hogy miné banjegyekben. Osztrik
bankjegyekben igenis hat forint mostani keléte az arany-
nak.

— Dehogy! — orditi az emberaprélék tiirelmetleniil —,
magyarokban.
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— Ah, ah! — sz6rnyk6dék az egész coetus, maga a
miniszter Ur is gy rdzta a fejét, mint szokta orsziggylé-
seken, midén a karzatnak tudtira akarja adni, hogy
valamire pisszegnj kell, s egy foldre su]to tekinletet vetve
a vadlott egyenre,‘szarazon kimonda rd az itéletet.

— Magyar bankjegyekben 8 forint ira az aranynak —
s azzal nohle nonchalenc-szal vette fel ismét kartyiit, és
kérdezé: — Mi a visi?

A pecsét6r dupla visit tett.

— Nem hidba magad is dupla vagy — tréfalé6dzék a
miniszter Ur, s a tobbiek kotelességoknek érzék a tréfat
megkacagni, csupin a generilis nem kacagott, az egész
tirsasag kozbotranyara.

— Bizonyosan nem érti a viccet.

— Mit tudhatom én, hogy mi t6rténik itt kozotretek,
— még én a haz4ért a csatatéren —

— Szaladok — egészité ki a miniszter. — Mondd el
neki, Méric, magad a tréfat, hadd mosolyogjon & is.

— A vicce j6, csak az rossz benne, hogy velem tortént
— kezdéia pecsétér mondasit. — Jél tudod: hogy én két
hivatalt viselek, mint komam Laci is, és te, édes generi-
lom és valamennyl okos .ember, aki teheti. Egyfeldl
pecsétér vagyok, masfel6l 6rnagy. A legkozelebbi fize-
tésfelvevés napjin felveszem az én eziistés atillimat,
tetejébe 6ltdm ezt-a zsemlyeszin kaputot, s megyek a
pénziigyminiszterhez tisztelkedni. Kérem t6le a pecsét-
Ori fizetésemet, azt elémbe szamlilja, én beseprem, s
akkor djra megha]tom magamat, s bemutatom elStte
mint ez s ez Grnagy urat, ki a fizetését jott felvenni. Az
ember nem confundilédott, megcirégatta két kézzel a
képemet, s rettenetes nydjasan kérr engedelmet, hogy
most nincs nila pénz, hanem egy 6ra milva lesz, ne is
firadjak oda érte magam, csak egy kaplart kildjek el a
zaszl6aljambdl, csak egy akkora kis kdplarkat, mint a
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kisujjam abbdl a zidszléaljbdl, amelynek érnagya va-
gyok.

De mair erre méltan kerekedett fel az univerzilis réhej,
mert olyan zaszloal) nem egzxsztalt sehol. .

— Valami szamir jsig aztin felkapta ezt a viccet s
bemutatott a k6z6nségnek, mint azt az embert, aki nem
egy ember, hanem két ember, s szépen rajtam sziradt a
»dupla” epitheton

— Nagyon j6 — mondi ra ]okedvvel velemenyet a
generdlis dr, kivilt miutin akkot & hiizta be a nyipic
embert, mmtegy szdz aranyig, aki ellenben igen silinynak
talalta az egész bonmot historidjat.

— Az a furcsa, hogy didkkoromban a professzorom
mindig azért szidott: hogy simplex vagyok, most meg
azzal vegzilnak: hogy dupla vagyok.

A jaték ezalatt tovabb folya, a miniszter dr vesztett, s
mentiil ]obban vesztett, annil jobban kezdte szidni
azokat a gyiva képvisel6ket, kik minden percben ké-
szek az alkudozisra, kik egy gironde-ot akarnak Ma-
gyarorszigon megalapitani, és akiket 6 le fog guilloti-
noztatni, a debreceni piac kozepén, egytul egyig, minta
legyeket, s a tobbi s a tébbi — s mérgesen lehinyt
magarol minden Sltdzetet, azutin meglnt mind felszed-
te_magira, szidta az egész orszigot, egész Eurépit,
mind az 6t vilagrészt Osszevéve, az egész systema
copernikianum valamennyi csillagait, s utoljira az egész
lump kompaniit: hogy minek jottek ide az & idejét és
pénzét lopni!

A kompdnia szokva volt a miniszter r kedélyviltoza-
taihoz, s sans gene kopasztotta egymast, mig a miniszter
Gr egyre-masra vesztve és vetkézve, mikor mar csak az
volt hitra, hogy a csizmait is lehiizza, felugrott, hatrarag-
va a székét, s ment az irdszekrényéhez, Gj pénzerdvel
jelenendé meg a csatatéren.
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Aki latott mar békességesen mulat6 tirsasigot, mely-
nek kézepébe hirtelen egy szaz6tven fontos bomba esik
be a stukatdron keresztiil, annak lehet fogalma a kdvetke-
26 ]elenetrol senkinek misnak nem.

A miniszter beletekinte a fi6kjiba, s azzal felordita oly
hangon, mintha harminc cserépkorsét csaptak volna
egyszerre a falhoz.

— Kijartiet!

Mind odanéztek. Legaldbbis azt hitték, hogy valaki
egy puskaporos minit rejtett el'a miniszter iréasztala-

a.

— Ki jart itten? — kérdé 1jra sztentérral, s 6klével a
fiokra mutatott.

A tirsasig k6vé vilva nézett rd, s a generilis ir éppen
ugy kezdé magat érzeni, mint mikor Zélyomban elészér
meghallotta az dgyizast.

— Akarom tudni, hogy ki jart itt.

— Megvesztél, cimboram? Mit kiabalsz? ki bantott?
— sz6lala fel végre a pecsétér. — En is jartam ott, és mis
is, odatetted a szivarokat.

— Engem megloptak.

— Lehetetlen.

— Két szazas volt itt f6liil, most nincs.

— Valamikor pipara gydjthattdl vele. — Ez a ma-
gas, szatirikus ifji észrevétele volt, els6 és utolsé ez
estén.

— De nem vicc ez, hallja az dr, mert ez komoly
dolog!

— De ugyan, Laci, legyen eszed, ne csinilj belSle
skandalumot. Azért a rongyos kétsz4z forintért.

— De én akarom tudni, hogy engemet ki lopott meg.
Az énthizamnil tolvaj van. Az én hizamnil az orszag
kincsei vannak. En semmiért sem vagyok felelos

— De hit mi sziikséged

MiskoLc1 EGYERaM

2 Jokai: Elbeszélésck 2/A N .
/- A
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. — Nekem szitkségem van erre alirmira. Az én hizam-
nil az orszignak tobb milliét éré kincsei vannak. En
akarom tudni, hogy kitd] Srizkedjem.

De mér ennyi skandalum mégis t6bb volt, mint ameny-
nyit egy tablabir6bdl csindlt generilis gyomra elbir.

— Ejnye, ilyen adta-vette —  kiromkodék mindig
magasod6 hangon, mig végre oly dorgéssé vale irtézatos
szava, mintha tizezer ember beszélt volna egy gégébsl —
Hit kinek néz az tGr minket? Tolvajok vagyunk mi?
Erre-amarra, szedte-vette! Ko6szonje meg az ur, hogy
lealizzuk magunkat a tirsasigiba, nem hogy még itt
benniinket dehonesztiljon, mert ha itt volna a kardom,
mindjirt karmonddlinak apritandm, aki ciginypecsenyéje
van! Azért, hogy én a stitus pénzét elkirtydzom, nem
loptam én még senki fiat6l egy garast sem, halljaaz ur. Ha
policdjiiniszter ir meglopatja magit, van kopdja elég,
szaglaltassa ki a tolvajt, de becsiiletes embereket ugyan ne
derogiljon, mert ha azt nem nézném, hogy Debrecenben
vagyunk, ahelyett, hogy mi megyiink el innét, az ar
meﬁne most ki az ablakon, veszedelem terringette!

Sz6lt és két széket két csapissal OsszetOrott, egy
okolitéssel a kartyaasztalt kettéhasitotta, a bundijat
felvette, annak egy legyintésével az egész puncs-szervizet
leverte az asztalrdl, a kettds ajténak egyik szirnyit
kivette sarkabél, egy irnokot ledobott a épcsén, s ekként
szOrnyd erejének tandjeleit hagyva mindeniitt, hangos
kiromkodissal eltivozott, s hazidig valamennyi civist
felmorgott az almiabél.

A t5bbi assessorok meghunyiszkodva elGkeresék téli
kaputjaikat, s egyenként elosongatinak. Legutoljira el-
bijt az 4gy al6l Hetveni tr is, hova a csata folyama alatt
egy eléggé bolcs riickgingige Bewegungot csindlt, s
megilletédve nyujtd kezét a hiborgé miniszternek,
mondvin:
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— Miniszter dr! — Enrim csak nem gyanakszik 6n.
Hisz arr6l meg lehet gyézédve: hogy én 6ntdl nem lopok.

— J6l van, jél, csak ered;.

— Hait kineveztess holnap 6rnagynak.

— Hovi a pokolba? nincs iires hely.

— Szabadcsapathoz?

— Van mindenitt.

— A bihari oldhok ellen még nincs.

— Hisz azok senkit sem bantanak.

— Majd bintanak, ha én odamegyek.

— J6l van no. Kineveztetlek,csak vigyen a ménki!

Magam mind ekkorig ott virtam egy pamlagra diilve a
konferencia végét, s mikor hozzijuthattam, én is belekd-
tottem a miniszterbe.

— Hait neked mi bajod? — mondd frissen. Harom
szdval elvégezd.

— Nem i1s lesz hosszabb. Kétsziz szekeret rendeltél
ide a piacra. Tegnap estétdl itt dllnak héban, fagyban, mit
akarsz velok?

— Mondd meg nekik! hogy ha eluntak illni, hit
letilhetnek!

Ezzel az instrukcidval kitolt az ajtén, s a szegény
szekeresek masik éjjel is ott haltak a havon, hozzajuk sem
sz6lt senki.

A miniszter pedig egyediil maradt az 6 pecsétdrével.

— Te Laci — sz0lita ez meg a minisztert, ki hallgatva
és sebesen jart ald s fel, mint szokott, ha 6sszeszidtdk. —
Igazan elloptik a pénzedet?

— Dehogy laptak.

— Hat mért csinidltal olyan nagy zajt semmiért, még az
adromo levig, hire lesz a virosban.

— Azt te nem érted. Nekem kellett ez a zaj. Mentiil
nagyobb hire lesz, annil jobb, magam is 4gy akarom. De
te nem értesz hozza. — S ezzel kisz4lt az ajtén.

-
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— Simon!

Egy még minden eddig eléfordultaknil aprébb egyén
lépett be e hivisra. Ugy latszik, mintha a miniszter
szemen szedte volna a maganal kisebb embereket.

— Ismersz itt valami tigyes lakatost?

Szokasa volt a miniszternek mindenkit tegezni.

— Akdrhanyat.

— Ne beszélj, szamiar. Nekem nem akarhany kell,
hanem egy bizonyos. Ha lehet, néma, de mindenesetre
olyan, akinek senki sem hlSZ, és akit kevesen 1smer)enek
Eredj, mindjart visszajdj).

A kildott igen alizatosan betette az ajtét, s eltivo-
zott.

Az elészoba is megiiresilt. A miniszter bezirta az
ajtdkat, s egyediil maradtak.

A miniszter Ur sebesen jirt al s fel, mintha a vilagon
minden attdl fiiggne, hogy 6 meg ne éllapodjék, a
pecsétc’ir pedig végigfekiidt a pamlagon és 4sitozott.

csém — szdlala fel hirtelen megfordulva sarkin a
miniszter s homlokit &sszerincolva. — Ocsém, igen
rosszul dllunk.

— Tudom — séhajtja fel a pecsétor.

— Seregeinkrdl azt sem tudjuk, hogy hol vannak. Az
osztrik hadcsapatok koros-korililltak bennjinket, a leg-
messzebb tivolsig: 12, a legkozelebb hat mérfold. A
magunk katonii szﬁinak benniinket, az ellenéi fenyeget-
nek. Elél tdiz, hitul viz. Huszonnégy 6rinil tovabb itt
nem maradhatunk.

— Rettenetes! — és nem lehet valamerre menekiilni?

— Tin nem azon gondolkozom éjjel-nappal?

— Tan lruhiban? En mint hentes, te mint puskami-
ves?

— Nem ér semmit, hiszen nem értek a puskihoz.

— De hit nem gondoltal valamit?
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— Azt hiszed? Nézz ide. Mindenféle tlevelek, csak
be kell t5lteni.

— Ah, ez pompis, ez nagyon derék, mit kellene
beleirni?

— Ne t6rd rajta a fejedet. Magam ékszerirus leszek, te
pedig a segédem.

— Ahhoz ékszerek kellenének, gyémintok, s tobb
aféle.

— Bizony simplex ember vagy te, édes 6csém, nem
latod itt ezeket a liddkat?

A alkovenben hirom kilonb6zé nagysigia lida volt
egymés mellé elhelyezve. Iszony1i vaspantos és rézciradas
lidék. Két-hirom nehéz lakat légott ra]tok elol, foliil
mindenféle cifrasig ald rejtett vexir zirak, és mind hat-
rendbeli pecséttel lepecsételve.

— Most értelek — sz6lt felszokve fektébdl a pecsétér,
hisz ezek agyis res nullius.

— To6r6dém is én azzal, most nilam vannak, s ha
holnaputan Térdkorszagba talilok velsk menni, szeret-
ném tudni, hogy ki kéri t6lem szdmon.

— De hisz elvégett kir volt lakatosért, kiildened, van-
nak nekem ditricheim, értek is egy kicsinyt az ilyesmihez.

S tiistént elSkeresett néhiny girbegurba eszkédzt s a
pecséteket pietdstalanul letépve, sok uggyel-bajjal és
nyogéssel valamennyi zarit és lakatjit felnyitotta a kérdé-
ses lidaknak, melyeket azutin a miniszter drral két
fiilénél fogva megragadva per Pausch und Bogen kitélal-
tak a legszélesebb asztalra. Sok egy és mas szétgurult az
igyak és szekrények al4, miket misnap a szobaseprd
megtalilt és megtakaritott.

A csodilat ,,ah”-ja roppent-el a pecsétSr ajkairdl e
kincsek latasan.

Nehéz massziv aranylaricok, ragyogé drigakévekkel
rakva, nehéz aranyserlegek, ritka antik ékszerek, pom-
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pis szelencék egyetlen darab drigakSbél faragva, remek
faragvinyu szobormiivek, mind, mind t6mér aranybdl
és eziistb6l, nagybecsi 6rik, folséges boglarok, annyira
rakottak drigakovekkel, hogy izzani litszdnak a gyer-
tyak viligiban, és a toméntelen gytrtk, mellkévek, az
izlés minden vilasztisainak eleget tevSk. Minden, mit
egy arisztokratikus fényvigyé oligarcha csalad kincsben
és pompéban szizadokon it passionate Osszeszerze.

— Ah! Mi kir, hogy mindezt el nem vihetjiik!

— Mind semmi ez. Ez mind itt marad. Csak terhiinkre
volna. En csupin egy kis fekete birsony aranynyomati
futrdlt keresek, te vélaszthatsz belSle magadnak, ami
tetszik.

Duiltak a kincsek kozott.

Milli6 szikrat hanyva hevertek azok elSttiik az asztalon
széusz6rva, mintha ugyanannyi szem nézett volna rajok
sz6tlan szemrehanyissal.

— Itt egy chrysopras ékszer.

— Igen nehéz.

— Legalibb a koveket szedjiik ki beldle.

— Emitt néhiny nagybecsi gytri.

— Hit ez micsoda?

— Féveny a Szaharib6l — sz6rd a szemétre.

— Itt ismét egy gyonyorti numizmatikus gytjtemény.

— Tedd félre. Holnap kifizetjik vele a bureau-sze-
mélyzetet.

— Hat ez? — Nevezetes ferflak kézvonisai, vesd a
kandalléba.

— Hit ez a gyémantos kard?

— Ki vinne kardot magaval? A gyémaintok eljohetnek
beléle.

Es igy tovibb. Minden darabbél volt valami elszakaszt-
haté, elvihetd. Az aranylincokrél letépettek a boglarok
az ékszerekrdl a gyongyok, a gyirikbsl a pompis
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faragvanyt kdmedk, a boglirokbdl a ritka nagysigu
tirkizek, minden ami csak kis helyet és nagy értéket
igényelt.

De a keresett fekete barsony, aranynyomati tok nem
akart el8jéni.

A miniszter arca sotétilt.

— Megjirnim, ha valakiimegel6z6tt volna.

Elévették a masik lidit. Az elébbibe visszaseperték a
megvamolt tartalmat, s amazt szinte kiiiriték az asztalra.

— J6l van! — kialta lazas 6rommel a miniszter, egy
tekintettel kiismerve a sok kincs koziil az igénytelen
kiilsejii skatulyat.

— Ez az —sz6lt remegé kezeibe véve a keresett tokot.
— Ez az. Litod?!

A pecsétdr kivincsian hajlott oda, megtudm az annyira
keresett tok tartalmat.

Kiilén le volt pecsételve egyetlen pecséttel, melyet a
kormanyelndk sajitkezileg nyomott ra.

A miniszter egy percig tétovazni litszék, vajon {61 mer-
je-e szakitani azon pecsétet is, s remegve nézett maga elé.

— Nos, nyisd fel hit, mi van benne?

— Nézd, a korminyelnék pecsétje van rajta.

— Térd fel holnap nem lesziink itt.

S a kévetkezé percben nyitva volt az etuis. |

Mintha a szivirvény szillna le kristalyalakban!

Nyolc solitair gyéméntgomb. Akkorik mint egy mo-
gyord, mikb6l millié sugara lovellt szét a prismaticus
szineknek. Vakitd, kibit6 kincsek, miknek mindegyike
egy-egy uradalommal folér. MikrSl azoknak egykori
viselje minden diszmenetek alkalmaval oly kitiing, oly
nevezetes volt. :

Néman, elvarizsolva bamult a két férfi a kincsre,
mid6n a kiilsé szobdban léptek hallatszanak, s mintha
nyitnd valaki kiviilr6l a zirt ajeét.
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— Kiaz!— kiabalta mindkettd ijedten, halilra sipadva.

Az irnok volt, kit lakatosért kiildtek.

— Mit akarsz?

—A lakatost hoztam. Engedelmet kerek

— Ugy! — s ekkor nagy hirtelenséggel 6sszetakaritot-
tak mmdent a lidikba, azokat helyokre tették. Az
érkezett lakatosnak nem volt egyéb dolga, mint a ladékat
Gjra bezarni, mely utin azokat a miniszter ad terrorem
populi a rendSrség hivatalos pecsétjével ajra biztositotta.

A lakatosnak meg kellett vallani becsiiletes nevét, s az
irnoknak bizonyitvinyt adni réla, miszerint nemes Ki-
nya Antal lakatosmajszter uram ez s ez napon az ének
ezen s ezen-6rajiban a rend6rminiszternél harom ladat
bezirolt. Mely teketéridk Kinya Antal uramat ugy
megijesztették, miszerint az egész eseményrdl még a
feleségének sem mert egy sz6t is sz6lni. ‘

— Hat ezzel a fiaval mit tegytink — kérdé suttogva a
pecsétdr, az irnokra célozva.

— Ne t6r6dj vele. Elkiilddm Pestre iratokkal, mikért
bizonyosan fébe 16vik. Jojcakit.

A pecsétdr eltdvozott.

— Simon! — sz06litd a fiGt a miniszter. — Végy egy
szekeret magadnak. Még ez 6riban Pestre fogsz indulni.
Ezen iratokat viszed, oda, ahova cimezve vannak. Egy
perces-se késsél. Minden minuta egy szizad a nemzet
életére nézve. Itt ezer pengd atikoltségiil; siess..

A fiti elment. A mimszter lefekidt. Késé é volt azidé.

A toronyérok rekedten kialtdk a hirom 6rit éfél
utin.

Minden j6 lélek dicséri az urat.

s masnap az orsziggytlésen kemény peremptérius
térvény hozatott azon képvisel6k ellen, kik a forradalom
iigyében nem bizva, eltivoztak vagy meg sem ]elentek

A térvényjavaslat a rend6rminiszter artdl jote.
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Es tartatott nagy dikci6 azon gyavik ellen, kik minden
lever6 hirfre a megbékiilésr6l vagy megfutamodasrol
gondolkodnak.

A dikci6t a rendSrminiszter dr tartotta.

Es adatott ki a veresbetiis plakit, melyben azok, kik a
magyar bankjegyet az osztraknal alabb becsiilik, bit6fa-
val fenyegettetnek.

E plakatot a rendSrminiszter Gr adta ki.

Es végre iratott egy catéi vezércikk egy olvasatlan
hirlapba azon aldval6 kénnyelmii emberekrdl, kik a haza
ily szomoru napjaiban nem itallanak kartyaasztal mellett
éjeket tolteni.

A cikket a rendérminiszter Gr irta.

El e rat képektSl! Keressiink szebbeket. Menjink a
csatamezOre.

Emelkedjél fol, lélek, rizd le az undort magadrél, mit
az 6nzés, a piszkos lelketlenseg, az alarcos biin latdsa
ger;eszte benned; jer, lass vért, lass halalt, lass konnyeket
és v1gaszt4lod;al

Nézd amott tila Klralyhigon aztakis, ifjg, hés sereget

Ruhéja nincs, de van dlcsosege Hazija alig ad neki
mindennapi kenyeret, s 6 mégis mindennap vért ad
hazédjanak s véren vett diadalt.

Nézd azt a kis 8sz haju, 6sz szakill embert, mint all
ott a goly6zipor kozepette, mint ragyog arca, ha kis
seregét éljenezni hallja a goly6k stivoltéseire.

Csak egy szt tud magyarul. E sz6 ,elére”. S serege
mindig megérti 6t.

Hirom sebhely van most is rajta, de a halal kerulm
latszik 8t, vagy nem tudja megtalilni. i

Nézd azt a fiatal hést. Kidll serege elé. Buzditva szél
hozza. A legelsé golyo 6t éri, leesik lovirdl, vére festi a
foldet. Ozvegye szép és fiatal szive megszakad, de nem
siratja a hdst, nem siratja, hisz hadala dicsé volt.
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Nézz amoda. Ott is egy hds esik el. Nem egy seb, tiz
érte egyszerre. Ellene is becsiili a hést. Bekotik sebeit,
apoljik, mondjak neki: hogy a csdta elveszett, s 6 letépi
sebei kotelékeit és hagyja folyni vérét, hagyja j6ni halilat,
mért a csata elveszett. : '

Liss ott egy hidat. Kétezer ember ill el6tte és védi, tal
rajta iszonyu erével egy ostroml6 sereg. Nézz oda ismét.
Mir alig vannak ezeren. Ugye nem futott el egy is!

{lestek. Mire az éjszaka eljén, ezernek csak fele marad
ott, de helyérsl meg nem mozdul egy sem.

Nézz végig a Tisza mentén. Litod ama kis piros vonalt.
Mily sebesen halad el6re. Egy csapat ifji az, kik piros
féveget viselnek fejiikon. Micsoda tliz az, melynek szem-
be mennek? Agyik azok. Hallod ropogisaikat. Litod,
mennyien hullanak el belSle. De latsz-e elfutni csak egyet
is? Most odaértek. Az igytdorgés elhal.

Menj tovibb. Liss ott, a Duna kozepén egy virost. Le
van égve a porig. Lakdi a fold al4, a kriptikba rejtSztek.
Ezerei a tlizgolyéknak repiilnek bele minden oldalrél,
foldrengeté dorgéssel ijesztve a levegSket. A virosban
éhség, nyomor, fagy dithéng. Nem tudja senki, a halallal
hol talilkozik. De latsz-e egyet is, ki megsz6knék onnan?
Térnek, szenvednek és nem panaszkodnak.

Latod amott azt a vezért. Csikéjidhoz emelt kézzel
seregét megesketi, hogy nem fog elfutni a csatatérrél,-s
midé6n a halél zdpora 6mlik, egy kidltds, mely tildorgi az
dgyuvihart, egy kiiltds, mely azt mondja:, Emlékezzél
eskiidre!” megforditja a csata sorsit. Fele elhull a sereg-
nek, de a misik fele gy6z.

Es mindeniitt, merre nézesz, nehéz csatikat litsz.
Csatit a Tisza jegén, véres harcot a folyam pancélozott
hatan, csatit a sziklds hegytet6kon, csatit sincok, varfa-
lak kozt, varosok utciiban, vértdl vorosre festett vizek
partjainal, égé falvak éji lingja mellett...........
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Az ildozat panasztalan. A dics6ség nem kérkedik. De
panasszal van tele szdjaa gyévaségnak s fizetést kéra tolvaj.

A katonik rongyosak véresek és lelkesiltek.....

A diplomata j6l érzi magit. Neki nincs lelke.....

A katondnak egy gondolatja van,ia dics6ség! Ha
meghal, végséhaja a haza.....

A diplomata azt nézi, merre szokjiink.....

3%

Debrecenben ezalatt szépen kigémbélyodtek az abri-
zatok.

Kik néhany hét el5tt futisrél, menekiilésrél elmélked-
tek, most egyébrél sem akartak hallani, mint hiaborarél,
melynek soha sem lesz vége.

Az apr6 emberek egy-egy roppant vorés tollal toldtak
ki fejiiket, hogy kilatszassanak a témeg koziil, a minisz-
ternek és dcesének még ez sem volt elég. Nekik egészen
voros kalapot kellett hordani, hogy tudhassa mindenki,
miként 6k nem félnek a vértél.

Meg lehete tudni, hogy mikor lesz csata. Aznap
rendesen teli volt aranyos tiszt urakkal a varos, kik jél
meg6rzék a haza szimara becses életiiket, mig a honvéd
olesé életével adbzott a sikon.

Ah! Az mennyei élet volt.

Az ember kilenc 6riig igen-igen nyugodtan aludt.

Az ember, ha honvédtiszt volt, vagy miniszteriilis
hivatalnok, tartott igen csinos tirsalkodéndket, kik-a
stitus koltségén utaztak vele mindeniivé.

Tiz érakor elment az ember a kollégiumba, ott hallott
iszonyu szép dikcidkat, ordithatott a montagnard-ok-
nak, amennyit tetszett, lepisszeghette, lerofoghette az
aggodalmaikat kifejezni merész tiblabirikat, coquetti-
rozhatott a varos karzati szépeivel.
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Azutin elmehetett az ember a nagyerdére, jirhatott
térdig a sirban és talilkozhatott mindenféle ismerdsok-
kel, kik mindig tele voltak szebbnél szebb tjsigokkal.

Délutin leiilhetett az ember kartydzni, elveszthette az
utols6 garasit, masnap elkildette magit futirnak és
harmadnap ismét ur volt.

Elmehetett az ember az egyenléségi klubba, ott hallra
nevethette magat, melyért aztin masnap kirpétlisul a
K6zl6nybdl halalra unhatta magit.

S ha néha napfényes id6 volt, lithatta az ember ama
minden gy6nyoriséget felilmilé latvinyt, mint lovagol
a miniszter egy babos lovon, az § pecsétére kiséretében.

Oly kecsesen, oly possierlich vette ki magit azon a
roppant titoson, hogy az ember semmit sem kivint
egyszerre egyebet, mint, hogy barcsak tevén latnid &t
ekképpen iilni.

— Ugye néznek utinam a diméik? — kérdé a miniszter
Gr pecsétérét, mert maga nem mert hatranézni, félt, hogy
leesik.

— Az egész vilig enchantirozva van iltalad, csak ne
csinalj papos hitat.

— Brrrr! Hogy telefecskendett sirral ez a griff! Hohé
ne, hohé ne. Ki hitte volna, hogy még sarat is lassunk
Debrecenben. Nem azért, mint ha az itt ritkasig volna,
hanem azért, mi itt értiik a siros hénapokat.

— Az igaz. ]gy milyen j6 volt, hogy akkor el nem
mentiink. R6gtn utina misnap ;ottek a gy6zelmi hirek.
S mi nehany rongyos szdzezerért szinte itt hagytuk
pompis, gydny6ri allisunkat.

— Az igaz. Nagyon belevesztettiink volna. Azéta két
milliénél t6bb fordult meg a kezemen.

— Mennyi van mindéssze kiadva?

— Harminckét millié hat hénap alatt. Az elébbi hat
hénap alatt csak hatmilliéra volt szitkség.
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— Hait szdmadas mennyir6l van?

— Egy batkirdl sincs.

— Nem is fognak kévetelni?

— Kicsoda? Ez a soklibi orsziggyilés! Mernek is
ezek ellenem sz6lni. A minap plena sessione mondtam
meg nekik: hogy mindny3jit le fogom guillotinoztatni,
egy ugyan azt kérdezte tSlem ginyosan, hogy kiket?
Mindazokat, akik félnek télem. Az ember elnevette
magit, de én bizonyos vagyok réla, hogy az6ta nem tud
nyugodtan aludni.

— Csak az a baj, hogy Debrecenben vagyunk

— Az bizonyos, hogy nagy ba] Ez a nép oly flegmati-
kus, oly rettenetes j6zan, hogy éppen semmi crawallt sem
lehetne vele inditani. De jussunk csak vissza Pestre!
Megvannak még ott az én embereim, kiket két forint
diurnumért lithattdl a redout el6tt 6rikig orditozni az
oktéberi napokban. Jussunk csak Pestre.

— De hitha elébb belénk kétnének, mint odajutnank?

— Gondoltam ri. Az egyenlSségi klubnak meg van
hagyva, hogy dolgozzék erdsen. Nyirynak legkozelebb
macskazenét adatok, az ilyesmin leghamarabb megizeliti
a p6rnép a crawallokat, Kovicsot elfogatom, mint titkos
Osszeeskiivot, vele az egész békepirtot, Kazinczyt, a
Zeykeket, Pilffyt, Farkast, azt a rongyos tjsagirét kiuta-
sitom a virosbdl.. Ha ez sem segit, berendelem Hetvenit
az § gerilldival, s szétveretem az egész parlamentet.

— Parbleu, ez nem ér semmit, mert meglehet, hogy
Hetvenit és a macsakazenéz6 kompaniit ez a tréfit nem
ért6 publikum meg taldlni botozni, s ez csak azon esetre
lehetne eldvehetd, ha valami eclatans brutaliter timadni-
nak rajtad a gytlésben. De mit teendnél akkor, ha szép
lassan, koriilkeriilgetve, egész szelidséggel oly téren ta-
madnak meg, hol nem csata, hanem egy egyszeri dialog,
egy nyugodt pertractatio iltal érheted el megbukisodat[?]
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— Azt nem merik tenni.

— Lehet, hogy nem merik, de akarjik. Ezek a sagé-
bigé emberek f6znek valamit, s csak az alkalmat lesik,
hogy elejthessenek. Félnek t6led, és ez rossz biztossig
rid nézve. Soha nem szerettem ezeket az embereket.
Kil6nos ellenszenvem volt mindig a becsiiletes emberek
ellen. Ezek nem val6k politikusoknak. Ezek sohasem azt
nézik, hogy mi hasznos, hanem azt, hogy mi illendé. 6
professzorok viltak volna bel6lok.

— Pah, pah! Félnek, és van okuk ra.

— De mégis, ha valamit kitudhatninak rid. Teszem
fol azt a 1adahistériat.

— Csitt! Lassabban. Nem tudhatnak ki semmit. Ki-
l6nben gondolkoztam feldle.

— Simont megint itt littam.

— Visszahozta az 6rdog. Ma megint elkiildtem, meg
sem hagytam pihenni. Ez, Ggy hiszem, utolsé Gtja lesz.
Egyébirant te mindenesetre kiildd el a feleségedet a
lengyelhez. Tjesszen rd erésen, most tudom, hogy egy
fillérje sincs. Sikeriilni fog.

Uj lovagok jottek szembe. A beszéd megszakadt, s
nemsokira a nagyerdd szépei egy csapat gavalléron
legeltetheték szemeiket, kik kozil egy dgy ilt a lovon,
mintha penitenciibél tenné.

*

Még aznap este a pecsétlr felesége — egy kis ravasz
katolizalt z$idoné — folkereste a lengyelt, kivel ama
mulatsigos konferencian talilkozink, s ki ott oly igény-
telen szerepet viselt.

A lengyelnek igen sok gyermeke volt, és igen kevés
pénze.

Becsiiletes ember volt és szegény.
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Az asszonysig ezt j6) tudta, s éppen erre a kérillményre
volt sziiksége.

— Edes baritom — szolt a lengyelhez, helyet sem
foglalva nila — 6n emlékezni fog azon estélyre, mikor
Laci véletleniil f6lfedezte, hogy valaki a szekrényébdl
pénzt lopottel..

— Emlékezem.

— A pénz kétsziz pengd volt.

— Ugy mondta.

— Laci azt hiszi, hogy ezt a pénzt 6n vitte el.

— Asszonyom!

— Nekem azt mondta, hogy 6n vitte el.

— Asszonyom, 6n és mindenki, aki valaha ismert,
tudhatja: hogy én szerencsétlen vagyok, de becsiiletes
ember. Senki egy megaldzé tettet nem vethet szememre.
Sokszor éheztem, de nem loptam soha. Eskiisz6m az
istenre, hogy nem littam a miniszter pénzét.

— En elhiszem, baritom, de Laci gyanakszik, és Laci-
nak ez elég arra, hogy 6nt befogassa.

— Engemet? Minden alapos ok nélkiil. S ki adott neki
erre hatalmat? Ez nem t6rténik sehol.

— Hja, baritom. Itt nem dgy megy, mint misutt. A
minap, azaz, hogy j6 minap, azel6tt mintegy hat héttel,
Laci Szemerének egy biztosat csukatta be, csak azére,
hogy 6tet miniszternek nem tituldlta, most is ott il és
hihetéleg ott fog iilni, mig Szemere érte nem )on Tegnap-
eléte pedig tula)don titoknokat csukatta be, amért az Esti
Lapokba mert irni.

— De hiszen az szornyiiség.

— Nem tagadom, hogy az. En 6nt sajnilom, dnnek

yermeke1 vannak, és 6n nem tudni ket hova tenni, ha
Fogsagra jutna.
A lengyel szemeibe kénnyek gyilekeztek.
— Mind méltatlansig — miné gyalizat!
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A lengyel, anélkiil, hogy a miniszter szavait feleletre
méltatna, elévette tircijit s belenyult.

— Ah, vagy mir el is készitetted, annil szebb, nem
tesz'semmit. Azért j6 baritok maradunk.

A lengyel biiszke megvetéssel szamlalt le tircdjabél
kétszaz pengdt az asztalra.

— Itt van a pénz.

A miniszter elhiilt, elsipadt. Nem tudott mit sz6lani.

— Itt van, szdmlilja meg. Nem csaltam-e meg.

— Hogy jutottdl hozza? — dadogi csalatkoztiban az
ember.

— Nem volna ugyan senkinek gondja r, de elmondha-
tom. Eladtam gyermekeimnek minden ruhdjit, el meg-
holt ném jegygytirGjét; ami ki nem telt, azt Dembinszki-
t6l kértem fel kdlcson becsiiletszéra, s. 6 adott, mert
tudta, hogy lengyel vagyok, s a lengyel becsiilete tiszta.
Most tegye el 6n e pénzt.

— De én nem igy akartam ezt. Nekem soha sem kellett
volna e pénzt megadnod, csupén elismerned, hogy elvivéd.

— De nem vittem el — kiilta a lengyel, és szemei
szikraztak, — én hazudni nem fogok. E pénzt nem az
adés fizeti hitelez6jének, hanem a megtimadott utas
fizeti az utonallonak valtsigul életéért. Tegye 6n el.

— Takarodj! vidd pénzedet — hadard a miniszter,
kinek j6 vastag bére volt sértések elszivelésére, s a pénzta
lengyel markiba nyomta vissza. — Elmehetsz!

— El fogja 6n venni?! Vagy azt virja, hogy az arcihoz
vagjam? — ordita az diihtd] sdpadtan.

— Mit jelent ez! — sz6lt a miniszter visszahékkenve.

— Ez azt jelenti, hogy ilyenkor becsiiletes ember
kardjiahoz nyl és megverekszik.

— Ah, baritom, nekem nem elvem a pérbaj, ezt mir
kimondtam az orsziggyilésen. A pirbaj arisztokratikus
institutio, és én testestiil-lelkestiil demokrata vagyok.
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A lengyel fogait csikorgatta, minden izmai reszkettek a
bosszuatol.

— On egy — — nyomorii gazember!

Magit e kifejezést négyszem kozt bizton eltirte volna
a miniszter, de a lengyel oly elSkésziileteket kezdett
tenni Okleivel, hogy Laci jonak litta a csengettyii felé
retirilni.

— Most elfogathat 6n, de tudja meg, hogy Dembinsz-
kinek elmondtam, mire kell e pénz.

A miniszter mérgesen harapott ajkaiba, s ujjaival
hossza szakallat borzola.

— Itt van — sz6lt a lengyel, a pénzt a torpe ldbaihoz
vetve. Szedje fel 6n! S egy tekintetre sem méltatva tobbet
a korminyférfiit, eltivozott, valamennyi szobaajtét 4gy
csapkodva be maga utdn, hogy a hiz rengett bele.

— Terviink fiistbe ment — sz6lt az asszonysag belépve
a szobaba, hol a miniszter lehet6 legnagyobb léptekkel
nyargalt fel s ald.

— Beszélt kegyed tan vele?

— Megillitottam. Hallani sem akart engesztel6désrél.
Azt mondja, visszamegy Lengyelorszigba, ott legalibb
becsiiletes ellenség teszi fogsagra, politikai vétekért, mig
itt hohérszerepre jutott zsebmetszdk iildézik oly véte-
kért, melynek gyanija is meg6l6.

— Ki hinné, hogy ezék a lengyelek mind olyan bor-
zaszté dolyfosek! E}; éppen ez? olyan f6ldhézragadtnak
litszott. Semmit sem lehet velok ostoba kevélységok
miatt kivinni. ,

— Mis tervet kell kigondolnunk.

— Mir készen vagyok vele.

— Halljuk.

— Az egész Zichy-féle ingdsagokat elirvereltetem, igy
nem tudjik meg, mi hidnyzik beléle, és jogot nyerek a
pecsétek feltorésére.
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— De hitha a tablabirik beleszélnal;.

A ladik 1j felbontdsa sajat hivatalnokaim elétt megy
végbe, s azok, ha kell, olyan visum repertumot adnak
r6la, amilyet dlktalok neklk

— Eztimégsem tanicsolndm. Azok ott a szeglethazban
erésen fdjjik on ellen a kovet. Fél6, hogy az arverés iltal
gyaniat kapnak. Hiba lesz, 6nnek fegyvert adni ellenei
kezébe.

— A gyflésen letorkolom 6ket, ha pedig lapban ti-
madnak meg, betiltom lapjukat.

— En nem mernék hozzifogni.

— Mert nem ismeri 6ket gy, mint én.

— Mert jobban ismerem 6ket, mint 6n.

%

Maisnap meglehetSsen kurta plakitok hirdeték, hogy a
rend6rség szillisin a Zichy-féle holmik éirvereztetni
fognak.

Az emberek a falra, s onnan egymaisra bimultak,
mindenki kérdezett, senki sem felelt. g

Virtak az orszaggyflést, reménylve, hogy ott fel fog
vilagosittatni e viratlan dobraiités, melynek okat senki
sem tudja.

Ugy tortént.

A reggeli iilésben t6bb képvisel6 mélté méltatlanko-
dissal szdlalt fel, felviligositist kérve ez igyben a bizott-
manytol.

Elmondak, hogy ez rverés torvénytelen. A megéltnek
torvényes itélete nincs, vagyonait elfoglalni senkinek
nem volt joga, mig rendes processzusa le nem foly, akkor
is gyermekei részét elébb el kell abbél kiilon6zni, mielStt
valaki ritehetné kezét.
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Elmondik, hogy ez irverés oktalan. Aranyat és eziistot
elprédalni ilyen idében kétséges papirosokért esztelen-
ség, mid6n ugyanolyan papirosokat harminckét nyomda
ingyen készit a korménynak.

Elmondik, hogy ez arverés rendetlen. Ez nem tartozik
a rendSrminisztérium koéréhez, hanem a pénziigyminisz-
tériuméhoz.

Elmondik, hogy ez ‘drverés nemtelen. Maskor az elitélt
kontosein a hohérlegények osztoztak, s most egy orszig-
gylés fogja-e azokat elkStyavetyélni[?]

A szoénokok hatirozottan, becsiiletesen beszéltek, lat-
szott rajtuk, hogy érzik, miként fejiikkel jitszanak, de az
is, hogy végtére le akarjik onnan razni az odaiilt hidrat.

A miniszter valamennyi beszéd alatt folyvast mosoly-
gott, és billegette a fejét, mint egy gipszpagédli, s minden
nyomésabb kifakadisra egy-egy ,hm, hm, — ej, ¢j, —
lam-1am” interjecti6val valaszolt.

Végre folkelt iilGhelyébél, s miutin magir6l el6szor
egy piros galléri sziirke kdpenyeget, azutan egy felsé s
végre egy als6 kaputot levetett, elkezde dikciézni.:

Elmondi, hogy 6 a korményzénak legbensé baritja, és
hogy 6 a respublicit a legtkéletesebb alkotmanyforméanak’
tartja, s hogy 6 mennyit kiizdott mar a szabadsigért, s
mennyit fog még érte kiizdeni, hogy & Debrecen virost
mennyire tiszteli, azt milyen strategice nevezetes pontnak
tartja, mint fogja egykor kériilsincoltatni. Hogy & a
fiatalsagnak mekkora baritja, hogy a haza iidvét egyediil
azoktél vérja. Hogy a ricok milyen kegyetlen ellenségei a
mag'yarnak és hogy Perczel hogy fogja Sket megenni.
Hogy 8 az orszaggyilésnek milyen imiddja in solidum,
néhinyak kivételével, mely nehinyak sziintelen azonitore-
kednek, hogy a hazit elaruljik, hogy barmi iron kibékiilje-
nek, hogy a hadsereget eladjik, hogy Debrecenbél elsz6k-
jenek, hogy Olmiitzbe levelezzenek, és a korméinyzét
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kisebbitsék, aki 6neki legbensé baritja elannyira, hogy aki
St megbantja, az a kormianyz6t bantja, és igy az egész hazit
bintja, amibdl természetesen kévetkezik: hogy akik az 6
ellenségei, azok ellenségei a hazinak, azok hazairulok,
azokat le kell nyakazni. Ami végre a kérdéses targyat illeti,
tudatja az orszaggytléssel azon jogkifejezést, miszerint a
»tes servando non servabiles” (tartva nem tarthaté dolgok)
azoknak gondviseldje iltal birmikor eladathatnak.

»Eljen! éljen. Vivit! Dobre riné! — hangzott minden-
felsl, orditott mindenki mindenféle tdnusbél és nyelvbdl,
tin koszorit is hinytak a sz6nokra, ki most egyenként
ismét felszedé leszo6rt 6ltonyeit s fejével billegett, mint
egy gipszpagddli.

Az interpellans képvisel6k ugyancsak szerencséseknek
tarthatidk magukat, hogy a misodik emeletrél az ablakon
fejtetSre le nem hajigiltattak. ‘

Mi pedig ezdttal megtanulhattuk, hogy az arany és
eziist bizonyos fajta emberely kezeiben el nem tarthaté
portéka.

»Res servando non servabiles”. Mint a miniszter r
bevalla.

L

Utban voltam. Karcagon, még lovakat viltottak, betér-
tem a vendéglc’ibe, midén unatkozisaimbél szérnyi zaj
riaszta fel. Kocsizorgés, kardzorgés, ajt6zorgés, kirom-
kodis és tudja a j6 ég mi mindentféle emberhalilt jelentd
hangok nem.

Mair rezignalva voltam arra a gondolatra, hogy vasasné-
metek rohantik meg a virost, midén felpattan az ajt6, s
belép rajta egy rettenetes apré ember egy rettenetes nagy
szdl karddal az oldaldn, s viligver$ lirmival szidja a
kellnereket, marqueureket, vendégfogadésokat és '[min-
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denféle szolgalattev lelkeket Karcag virosiban, amiért
6t kész ebédre nem vartik reggeli tiz 6rakor.

— En futir vagyok! Egy futirral igy banni hazairulis.
En 6noket feljelentem, én 6ndket leguillotinoztatom! A
haza megszabaditéival igy banni!

A kocsmiros végre nagy aldzatosan jelenté a haragos
arnak, hogy egyszeribe készen lesz egy egész pulyka. —

— Meg két font rostélyos! — viga kozbe a haza egyik
megszabaditdja.

— Igenis és egy fél kuglihupf.

— Ha egész volna, jobb volna.

— Lehetne tin addig valami omlettet késziteni.

— Hairom adagot. Bitran.

A kocsmiros nézte: hogy maga van-e az ember, vagy
még var valakit.

— Most kaptunk friss kecsegéket a Tiszab6l — szélt
kétkedve a kocsmairos.

— Igen? Abbdl is 6t fontot haliszlével. S keritsen
egyuttal valami finom konfektet. Nini — kiélta a tivozé
kocsmiros utin —, ott kiinn egy nyulat littam 16gni, azt
porkolje meg.

— De konyorgdm, az sokdig fog tartani, s a lovak mir
itt vannak.

— En parancsolok, 6n engedelmeskedik! Addig is
hozzon ide két palack madeirit. Sietve!

A kocsmaros szaladt, az apré6 férfi pedig hitratett két
kézzel biiszkén sétilt fel s ald a hossza szobiban, véghe-
tetlen sokat tartva arra, hogy kardjaval mentiil nagyobb
zajt csindljon.

A bor megjott, a kis bérben laké nagy férfi csaknem az
orrom ali tette a cifra palackokat, s mikor toltott beléle,
rdm nézett, mintha mondta volna: littil-e mir olyan
embert, aki madeirit iszik? Pedig jobb lett volna, ha a
kocsmirosra nézett volna ilyenforma kérdéssel: littil-e
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mar olyan embert, aki megissza a cukorral és spiritusszal
kofernyalt kerti vinkét madeira képében?

Az ember oly impertinens volt, hogy lehetetlen volt
bele nem k6tnom.

Pro primo a kalapjarél akkora voros toll 16gott le, hogy
az ajtot sohasem csukhatta be maga utén, anélkiil, hogy
azt oda ne csukta volna. A kardjit valaha akkor csinaltik,
mikor két kézre szoktik fogni a pallost, akkor sem az §
szdmiéra. Csizmdi honaljig értek, miket sarkantyik disze-
sitének, mindket a hochselige Ritter Fridolin viselhetett.
Tulipiros birsony mellényének mindenik zsebébél egy-
egy nehéz aranylinc csiiggott ki, s humoristice kotott
shawlja csokrabdl nagy patetikus vatermorderek mered-
tek eld, kiillonosen kedves ellentétlen a rendkiviil cirmos
ritka szakalli mongol dbrizathoz.

Mondom, hogy bele kellett k6tném.

— Ugyan kérem — sz6litim meg —, hova tetszik utazni?

Az ember felém forditi arcit, végignézett, labit elére
veté, és sz6lt kemény, szétmorzsol6 hangon.

— Azt ne merje 6n kérdeni, tudja 6n, mert az stitusti-
tok —, s ezzel kardja markolatira csapott merészen,
mintha azt akarta volna tudtomra adni, hogy e titkot
fegyveres kézzel is kész meg6rzeni.

Azutin felemelé poharit, és magas leereszkedéssel
kihdrpenté.

A kerti vinkénak az a j6 tulajdonsaga van, hogy az ember
nem részegszik meg t6le, hanem megbolondul, kivilt ha
cukor és spiritusz van k6zé f6zve, tokéletesen, de legkivilt
akkor, ha az ember kiildnben is meglehetésen bolond.

Az én futirom is ma]d igy jart.

Az elsé pohar utin mindjrt keresztbe alltak a szemei,
odajott hozzim, és baritjinak nevezett, megszoritotta
kezemet s kérdezé: hogy tudom-e, hogy 6 miért megy
most Pestre.
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— Hit Pestre tetszik? Nem tudom, miért, nem is
taldlgatom.

— Tud 6n titkot tartani?

— Nem prébiltam. Meglehet.

— Tehit tudja meg, hogy én fontos irominyokat
viszek itt a zsebemben. Litja.

— Litom, vigyazzon 6n, hogy el ne veszitse.

— O, attdl nem tartok, mert Szolnokon mind vala-
mennyit bevetem a kilyhiba, hogy ha elfognak, nilam ne
kapjik. Nem nagy tiizet ad ugyan ki, de az én hitamat
meglehet6s borsédzisoktél menti meg — szélott a nagy
férfia tréfasan, és ivott.

— De hit ez esetben, kir is kegyednek Pestre befirad-
ni, ha dépéche-eit mar Szolnokon Gtbaigazitja.

— Hm. Nem csupan ez iromanyokkal vagyok kiildve.
Litja 6n a tobbi kézt ezt a rézsaszinid levelkét, ez
bizonyosan nem stitustitok, ugyebir.

— Ugy gondolom.

— Talalja ki, ki kiildi e levelet.

— Kis Péter?

— Nem az.

— Nagy Pil?

— Az sem.

— No, ugy nem talilom ki, hogy kicsoda. o

— Haha! hit nem ismeri az irast? Hisz ez a miniszter
ur irasa.

— Valbban az ové.

— Igen dm, 6 ezt egy szép holgynek kiildi. Hanem ez
titok.

— Tudom. Bizonyosan valami finom dsszeeskiivés.

— Dehogy az. A miniszter szerelmes. Egy hajfiirtét
kildi e levélben ama szép hélgynek. Ezzel kell Pestre
bemennem minden héten egyszer.

— Tehat azért van 6 olyan kopaszra lenyirva?
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— Azért 4m, az a szép holgy pedig rendesen a kandal-
16ba veti a levelet olvasatlanul, egyszer mir le is dobatott
a gradicson, azéta csak a portasnak kézbesitem — sz6lt a
nagy férfia ama kis kompendiumban &szintén, és ivott.

— De hit visszatér6ben nem veszik 6nt6l szimon
hivatalos eljardsit? — kérdém.

— A stitus dolgaiban tetteket senki sem, hanem a
miniszter Gr a maga levelére annil inkibb sirgeti a
vilaszt. En azonban megveszek Pesten a fordasztél egy
csinos hajfiirtot, s vilaszul azt hozom neki vissza, mit is 6
rendesen arany medaillonba zirva az inge alatt visel.

A testileg kicsiny férfia rettenetesen kezdett ez otletre
nevetni, j6kedve csupin az iltal zavartatvin meg, hogy a
korcsmiros és pincérei bejottek teriteni, mire 6 ismét
el6kelé minikba kezdte szedni arcit, szidta a pincéreket,
hogy miért olyan lustik, mir egy 6rija, hogy itt van, még
sincs semmi. E filippika csak azért volt megkezdve, hogy
legyen oka a testileg kicsiny férfiinak egyik 6rdjit a
masik utin kihidzni zsebébdl, azokat fiiléhez tartani,
fethizni, s més egyéb médon fitogtatni.

— Szép 6rik, mondam.

— Hehd. Elhiszem azt. Egyik nyolc kére, masik
tizenhatra. Mind email! Zichy-féle mind a kettd.

— Igen? Res servando non servabilis?

— Harminc forintért vettem mind a kettdt, testvérek
kozt is megér egy hiromszazat. Nem tubikol 6n?

E kérdés csak azért volt hozzim intézve, hogy legyen
miért egy gydnyori burnétszelencét el6hizni a zsebbdl,
mely egyetlen achitbdl faragva s aranpyal gazdagon
befoglalva, egyike lehetett a mizeumi ritkasigoknak.

— Ez is res servando non servabilis?

— Igen, hat forinton vevém, mir igértek értitk hatvan
aranyat. Ez a gyiirii is onnan val6, de ezt nem vettem.
Valésiagos opil, ritka nagysigi, ezt Laci adta, mikor a
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lakatost hoztam neki, hanem ez stitustitok, ezt megbo-
csat 6n, de el nem mondhatom.

Hoztik az ebédet. A kis férfia nekiiilt, magam pedig
elmentem egy helybeli ismerésdmet felkeresni. Egy 6ra
milva vet6dtem haza. A kis férfid akkor is ott iilt, el6tte
iires tilak és res poharak. Mar ekkor annyira volt, hogy
nem ismert rim.

A kocsmiros szimolta az étkek irit, én pedig azt
vetettem fel magamban, hogy ha a nagy férfid ily médon
litna hozZz4, mennyi idé alatt enne meg egy nyolcvan ezer
f6bsl 4ll6 ellenséges hadsereget munici6 és patrontis
nélkal.

Végre kitamolygott a haza egyik megmentdje virakozé
furményosihoz, kopenyét, kardjit, tiskdjit odabenn fe-
lejtve, s azokért egyenként kiildozve be a fogadéi szolgi-
kat. Mikor elvégre mir fenn iilt, még egyszer beizent,
hogy hivjik ki mir azt a részeg gazember futirt onnan
beliilrél, mert 6 nem vir egy pecig sem rei tovibb, s csak
miutdn eskiivéssel bizonyitik neki, hogy az a futir 6 maga,
rezignalta magit jelt adni a kocsisnak az indulhatisra.

Perc milva elnyelte a porfelleg rohané szekerét. Az
ajtéban allé6 nénémasszonyok ezer ildast séhajtinak a
haza egyik .megmentdje utin, ki oly sietve rohan, és a
haza iidvét viszi magaval. Isten veled hékebld utazé.

Sit tibi terra levis. Azaz, hogy a szekerednek.

*

Ezenben furcsa dolgok kezdtek térténni Debrecennek
virosiban.

Estenként egy piaci boltban transparent felirat el6te
lehete litni egy sereg minden sz6rd-szind embert, aholott
i egy kis félives lapocskat drult egy kis kerekhasa
kdnyvarus j6 hirom krajcirért igazi pénzben.
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E hirom krajcirért csodadolgokat olvashatott az em-
ber.

Nem volt az el6tt semmi szent, még a miniszter dr
maga sem. Ki el6tt félelmesen hajolt meg az egész
orszaggyules, ki impondlt a korményon, ki parancsolt
egész Magyarorszignak, azzal egy kis, tenyérnyi, sajt6hi-
bakkal teljes tjsigocska szembe mert dllani, hogy egyet-
maist szimon kérjen téle.

Az eset oly hallatlan volt, mint csudilatos.

Hogy egy kis, sajtohibakkal teljes garasos lap a korlat-
lan hatalmd miniszter hajiba merjen kapni.

Minden elkovettetett, hogy e botriny megsziintettes-
sék.

Fenyegettetének a lap kihordéi, hogy agyonkdveztet-
nek, de e fenyegetés nem hozathatott teljesedésbe azon
csekély okbdl, miszerint az ehhez megkivintaté koveket
harminc mérféldnyirél kellett volna odaszallitani.

Tartatinak egyenlGségi gyiilések, miknek resultatuma
azon kegyes 6hajtas 16n, hogy barcsak itt folyna a Duna,
hogy azon lap ir6it bele lehetne hajigilni.

More patrio k6veteltetett a kaucid, ugyanakkor, midén
maga a korménylap sem tette azt le. Mindhiiba, misnap a
kaucié is készpénzben le volt téve.

A lap Scsdroltatott Gton-itfélen sajthibai és vadjai
miatt. Hasztalan, masnap még t6bb sajeShibit s még t6bb
vadat hozott a miniszter ellen.

Indittattak meg ellene hasonlé formitumban fogdmeg
lapok a miniszter ur sajit vezetése mellett, hanem az
eléfizet6k nemsokdra instantiit adtak be hozza, hogy
fordittassa le magyarra, amit 1r, mert perzsiul nem
értenek.

Utoljira nem volt mit tenni egyéb, mint az orszaggy-
lés elébe adni a dolgot, sajtépert kivinni a méltatlan
rigalmak ellen.
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A szerencsétlen Gjsig foldig gazoltatott.” A fekete
foldig!

Es elrendeltetett ellene a szigori, térvényes vizsgilat.

A vizsgilat soki tartott, a sajtohibas lapocska azzal
vidolta a minisztert, hogy nem bint tiszta kézzel az
orszag altal redbizott vagyonok koril.

A dologsig borzasztd volt. A vizsgilat igen sokiig
tartott. .

Amely nap a vizsgil6é bizottminy referilandé volt,
mir azt el6re tudta mindenki. A karzatok tele voltak iri
holgyekkel, kik mir reggel hat 6rakor beiiltek, hogy
helyet kapjanak.

Kiinn a piacon nézdelték a helyet, hogy hol fogjik
feldllitani az akaszt6fat, hiny foga lesz annak, hogy
minden Gjsagir6 riférjen, aki 2 minisztert bantotta..

Tulajdonképpen csak az volt még kérdés, hogy valjon
akasztatni fognak-e azok vagy guillotinoztatni.

A virvavirt 6ra végre megérkezett, az ilés megnyittatott.

Jelen voltak a miniszter dr és parthivei, magasan
ragyogé abrizattal, fennhangon kacagva, handabandizva
és ingerkedve.

Jelen voltak a meggazolt férfiak is, kik mertek a
miniszter Gr ellen sz6lni, meghiizédva, lenézve minden-
kit6l érdemeik szerint. Hatrailtek szegények, és lehiztak
fejiket, hogy szemeik ki ne égjenek a szégyen miatt.

Felallt végre a vizsgil6é bizottmany elnéke. Alacsony
Osz ember, becsiiletes magyar arccal, s elmondva vizsga-
latai eredményét, feszillt virakozis kozben, eldadasit
azzal rekeszté be: hogy a megvizsgilt holmiken kétség-
telen eltulajdonitis nyomai litszanak!

Az emberek egymaisra néztek, Gsszevissza hilledezve,
hallgatis 16n, a szinyogrepilést meg lehete hallani.

Az 6sz férfia azt hitte, hogy nem fejezte ki magit elég
vildgosan, s Gj6lag ismételé.
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Itt nem vétkes hanyagsig, hanem viligos lopis
kérdése forog fenn, — s kezével esetleg-e vagy készakar-
va, egyenesen a miniszter felé mutatott.

Az, mintha egy stlyokkal csaptak volna a feje ligyira,
hanyatt esett székében, és néhiny percig meg volt halva.

Amint foleszmélt, azon vette észre magit, hogy egy-
szerre tizen beszélnek hozza.

Aki csak sz6hoz juthatott, vilogatva, nem vilogatva a
sz6t, szidta, mocskolta, és legjobban szidtik, mocskoltik
elvbaritai, kik mindent elk6vettek, hogy e tett részesei-
nek ne litszassanak.

Végre a sok tépés, marcangolis és piifélés utin sz6hoz
juthatott 8 is, de ekkor meg oly furcsikat beszélt 6ssze-
vissza, hogy mindenki elkezdett rd fennhangon kacagni.

A publikumnak mindegy volt, akirkin tortént a skan-
dalum. Litviny volt elég. A szcéna viratlanul ugyan, de
azért drolatique végz4dott.

A miniszter e felvonis alatt t6kéletesen pulverizaltatott.

Midén a terembél eltivozott, az ugyane nap kinevezett
f6apolbné nyijti neki karjit tdimaszul, mire a debreceni
civis azt jegyezte meg, hogy a f8ipolénd a legelsé
massacrirozott sebesiiltet hivatalos gondviselése ald veszi.

Litszott tagadhatatlanul, hogy e jelenés utin az orszig-
gyGlés nyakira nétt a miniszter drnak.

Estig tartott a privat konferencia a rend6ri szilldson ez
eset utdn, s még azon éjjel gyors futdr kiildetett titkos
missziéval Hetveni drnak utana.

*

Meredek havasok illjak kéril Abrudbanya virosit.
Hegy hatin hegy, mint megdsziilt ridsok, emelkednek
szerte hoval fedett ormok, miknek szakadékain feketésen
zoldell a héban laké fenyd.
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A sziklikon jiratlan 6svények vezetnek keresztiil-ka-
sul, néhol a hegyek éles gerincein futva végig, honnét a
kodos mélység fenekét nem latni, misutt meredeken alig
tarté lépcsSk viszik tovibb a veszélyes utat mélybe és
magasba, a tajtékot verd hegyi patak mély 6rvénye folott
egy-egy keresztiilldéntote fa revesedd torzse az dtvezetd
hid. S lenn, lenn a visszhangzé mélységben egy egyenes
at visz két magas sziklafal kozott, keskenyen, rogosen a
binyavirosig.

Ez iiton latjuk haladni Hetveni urat az & csapatja élén.

A csapat rendetlen, dtjiban lirmiz és veszekszik,
ruhizata ahiny, annyiféleképpen, hanem a tiszt urak, kik
viligért sem elegyitik magukat a kozkatonasig kozé,
anndl ragyogébbak, Sltdzetik piros prémes zold dol-
many, ezisttel és vordssel, ahol csak lehet, kihinyva.
Maga Hetveni tr aranygallért visel.

Csupin egy kis csapat tart szigord rendet. Vezérik
fiatal, komoly, lekesiilt arca ifjd, maguk a figk mind oly
érettek, oly okosak. Tan mindnydjan egy tanoda egykori
tanitvinyai. [So]rakozva mennek, hangot csak. 1épéseik
taktusa ad.

Utinuk ismét agytk és dgytszekerek, mik koril sem
tizér, sem fedezet.

Hetveni dr meghalld, hogy a magyar korminy a
békilni kész romanok lefegyverzésével foglalkozik Ab-
rudbinyin, s rogton sietett oda hivatlanul, kéretleniil, az
alku pontjaiba beavatkozandé.

Még eddig amerre jirt, a legjamborabb oldhok kézt,
kik soha a magyarra egy rossz tekintetet nem vetettek,
mindeniitt sarcot vetett a békés falvakra. Tudta, hogy az
olih pérndk arany- és eziistpénzeket viselnek felfizve.
Es gytjte aranyat és eziistot. : -

Most tgy hivé, itt az id6 Abrudbanyira jonni, hol hite
szerint sok aranynak kell lakni, — miutin az olihok
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Itt nem vétkes hanyagsig, hanem viligos lopis
kérdése forog fenn, — s kezével esetleg-e vagy készakar-
va, egyenesen a miniszter felé mutatott.

Az, mintha egy silyokkal csaptak volna a feje ligyira,
hanyatt esett székében, és néhiny percig meg volt halva.

Amint foleszmélt, azon vette észre magit, hogy egy-
szerre tizen beszélnek hozza.

Aki csak sz6hoz juthatott, vilogatva, nem vilogatva a
sz6t, szidta, mocskolta, és legjobban szidtik, mocskoltak
elvbaritai, kik mindent elkovettek, hogy e tett részesei-
nek ne litszassanak.

Végre a sok tépés, marcangolas és piif6lés utdn széhoz
juthatott & is, de ekkor meg oly furcsikat beszélt 6ssze-
vissza, hogy mindenki elkezdett r2 fennhangon kacagni.

A publikumnak mindegy volt, akirkin tortént a skan-
dalum. Litviny volt elég. A szcéna viratlanul ugyan, de
azért drolatique végz4dott.

A miniszter e felvonis alatt tokéletesen pulveriziltatott.

Midén a terembdl eltivozott, az ugyane nap kinevezett
foapolone nyijta neki karjit timaszul, mire a debreceni
civis azt jegyezte meg, hogy a foapolono a legelss
massacrirozott sebesiiltet hivatalos gondviselése ali veszi.

Latszott tagadhatatlanul, hogy e jelenés utin az orszig-
gytlés nyakara nétt a miniszter drnak.

Estig tartott a privat konferencia a rendéri szilldson ez
eset utdn, s még azon éjjel gyors futir kiildetett titkos
missziéval Hetveni Grnak utana.

%

Meredek havasok illjik kéril Abrudbinya virosit.
Hegy hatin hegy, mint meg6sziilt 6ridsok, emelkednek
szerte héval fedett ormok, miknek szakadékain feketésen
zoldell a héban laké fenyd.
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A sziklikon jiratlan 6svények vezetnek keresztiil-ka-
sul, néhol a hegyek éles gerincein futva végig, honnét a
kodos mélység fenekét nem latni, masutt meredeken alig
tartd lépesbk viszik tovabb a veszélyes utat mélybe és
magasba, a tajtékot vers hegyi patak mély 6rvénye f6l6tt
egy-egy keresztiildontétt fa revesed6 torzse az itvezetd
hid. S lenn, lenn a visszhangzé mélységben egy egyenes
Gt visz két magas sziklafal k6zott, keskenyen, régosen a
banyavirosig.

Ez tton latjuk haladni Hetveni urat az 6 csapatja élén.

A csapat rendetlen, utjdban lirmiz és veszekszik,
ruhdzata ahiny, annyiféleképpen, hanem a tiszt urak, kik
viligért sem elegyitik magukat a kézkatonasig kozé,
annal ragyogébbak, 6ltdzetitk piros prémes zold dol-
miny, ezisttel és vordssel, ahol csak lehet, kihinyva.
Maga Hetveni tr aranygallért visel. :

Csupin egy kis csapat tart szigori rendet. Vezériik
fiatal, komoly, lekestilt arcu ifjd, maguk a fidk mind oly
érettek, oly okosak. Tin mindnydjan egy tanoda egykori
tanitvinyai. [So]rakozva mennek, hangot csak. lépéseik
taktusa ad.

Utanuk ismét agytk és dgyuszekerek, mik kéril sem
tiizér, sem fedezet.

Hetveni Gr meghalld, hogy a magyar kormainy a
békilni kész romanok lefegyverzésével foglalkozik Ab-
rudbinyin, s régton sietett oda hivatlanul, kéretleniil, az
alku pontjaiba beavatkozandé.

Még eddig amerre jirt, a legjamborabb olihok kézt,
kik soha a magyarra egy rossz tekintetet nem vetettek,
mindeniitt sarcot vetett a békés falvakra. Tudta, hogy az
oldh pérnék arany- és eziistpénzeket viselnek felfizve.
['s gydjte aranyat és eziistot. : -

Most ugy hivé, itt az id6 Abrudbanyira j6nni, hol hite
szerint sok aranynak kell lakni, — miutin az olihok
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leteszik a fegyvert. Azel6tt nem igen volt passzidja Sket
meglitogatni.

A romiénok nagy része ek6zben mir megadta magit, s
fegyvereit a békekovet kezeibe tevé, ki erés szavakkal
igérte nekik a miultak feledését és kozbocsanatot, ha
ezenti] békében maradnak.

A békiilés legszebb folyamaban érkezék meg Hetveni
tr éhes csapatjaval, s sajit kincsszomjaval, s megillitja az
alkudozisokat.

Kévetelései botranyosak voltak.

Magyar vagyok, nem akarom azokat leirni.

Elég annyit mondanom, hogy azokat sajat békekove-
tiink undorral utasitd vissza.

A gerillavezér azonban nem volt az az ember, ki szép
szavakra hallgatni szokott.

Fegyvereseit azonnal csatarendbe illitd, bevezette a
fegyverlerakis szinhelyére, s a fegyvertelen olihok kozé
l6vetett vele!

Ha egy szizaddal késébb mondani el valaki e tényt,
azt felelnék rd, nem, az nem igaz, ily alival6 tett
magyartél nem szirmazhatott soha! De emlékezetiink
még nagyon élénk, s amik ezutin kovetkeztek, sokkal
inkabb el vannak terjedve, mint hogy valamit el lehetne
beléliik titkolni.

E galid megrohanisra, mintha a fold okddni ki a
harcosokat, ezrei és ezrei timadtak el6 a fegyveres
rominoknak a kériilfekvé bérceken, kik gyaniisan vartik
a békiilés kimenetelét, s még nem tevék le a fegyvert, s
most bosszira lobbanva fogtik kériil a gerilla-sereget,
mint ‘egyetlen jelszéra, kiirtdk rivalltak mindenfelé s
vérengz6 orditis.

A békekovet még csillapitani akarta 6ket, de azt mint
irul6t darabokra tépték, s a gerillikat betizték a viros-

ba.
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Ha katona lett volna, ha magyar lett volna, utolsé
csepp vérig védte volna a szerencsétlen varost, melyre
vészt, pusztulist idéze, de nyomort korces volt a sildny, s
meg sem allapodva futott serege el6tt, meg sem allapodva,
hitra sem nézve, hanem karddal vagdalva azokat, kik
el6tte akartak szaladni.

Csak egy csapat nem futott el, csak egy csapat allt ki a
fenyegetett viros védelmére, a komor, hallgatag ifja kis
serege.

Kétszer nyomta vissza a szizszor nagyobb tulerot, mig
végre az olihok elfoglaltik agyuit.

— Ne hagyjuk dgydinkat, fiak! — kiilta megvillant-
va véres kardjit az ifja hés, s elszdntan a kiizdS
tomegbe rohant. Még egyszer elverte 8ket dgyuirdl,
tért hagytak korille s csapatja koéril a visszaszort
olihok, s azutdn f6liilré] a hegytet6rél kovekkel haji-
galtak Sket agyon.

fgy esett el korunk egyik legszebb tehetsége, kiben oly
forrd sziv, oly magas ésszel volt pirosulva — hozza és
scregéhez nem mélté csatiban, igyuit és becsiiletét
védve.

Ez ify hés — Vasviri Pil.

E rovid ellenillds utin a felbdsziilt nép a martalékul
vetett varosra rohant.

Mi t6rtént azutin? Ne kérdjétek.

Azt tudni nem j6 emberi léleknek.

Fatyolt red, st fityolt. Beszélnek dgyis eleget a
kihullé kénnyek a kihullott vértdl.

Hetveni ur 1600 f6nyi csapatibél — hatvanadmagaval
menekilt meg, a tobbi a szorosokban agyonkoveztetett,
anélkil, hogy csak egy puskal6véssel védhette volna
magat.

Abrudbanya most leégetett laktalan rom.
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Néhiny nap mulva felk6tott karral részvérgerjeszidleg
jart Debrecen utciin Hetveni iir papagijszin uniformisa-
ban.

Es a miniszter Grnak rettenetes rossz kedve volt.

5

Ez utébbi eset nagyon elevenig haté csapis volt a
miniszterre.

Nem ilyen véget szint 6 a gonddal és el6nyokkel
szervezett gerilla-csapatnak.

Mint hajdan Napoleon, dgy akart 56 megjelenni ezek
szuronyai mogoétt az ellene timadt orsziggytlésen, e
kegyence elrontotta a tervet.

Még egy desperitus kisérletet probalt azutin meg az or-
sziggylés ellen, de az is siralmas eredménnyel végz4dott.

Lazit6 cikkeket iratott bérenclapjaiban sajit szanszkrit
nyelvén és még sajitabb sansesprit modoriban az orszig-
gytilés tekintélye ellen, melyben annak feloszlatisit siir-
geté, mégpedig rogtoni feloszlatisit, nehogy ideje ma-
radjon az 6 fejére kimondani az itéletet.

De pérul jirt cikkeivel, mert az orsziggyilésen meg-
mosdattik értiik, és nem toriilgették meg utina, a herku-
lesi nemzetdr generalis pline ,,gazernber”-nek nevezte 6t
minden circumscriptio nélkiil egész pereputyjival egyiitt,
mely kifejezést ugyan az elnok imparlamentarisnak nyi-
latkoztatott, de melyet a jelen volt publikum osztatlan
applausussal fogadott.

A cikkiré, hogy mindezek altali sértetlenségét s egy-
szersmind az egész gyiilekezet irinti lenézését kitiintesse,
a tartott szellemi pufolések kozben felkapaszkodott a
gytlterem kontigniciés katedrdjiba, s onnan kacagott
alé, fejét mindenféle oldalra billegetve, mint egy gipszpa-
godli, mindaddig, mig a sértegetett rendek elkezdtek neki

50



mogyordt hajigilni fel, mint szokds a menazséridkban
kalitkizott bohékis evetkéknek és tengeri macskiknak
mogyorét hajigilni.

Erre megszégyenlette magit és lekotrédott.

Ez tortént dpril 12-kén.

Misnap ki kellene mondatni az itéletnek a hijtlen
miniszter fejére, kinek letiintével, a kormanyon elhatiro-
z6 majoritésban maradandott a békepirt, de mésnap és
harmadnap egészen més dolgok térténtek Debrecenben,
miknek auspiciuma alatt a miniszter gyongyen megmene-
kiile.

Volt-e e misnapi eseményeknek Osszekottetése az
el6bbiekkel vagy sem? Miért kellett azoknak kézvetleniil
mdsnap bekdvetkeznigk, azt mi nem akarjuk feszegetni,
annyi bizonyos, hogy azok megtorténte utin a minisztert
a gyémantokért senki kérdére nem vette.

%

Hovi levétek ti, napjai a ragyogé dicséségnek, hovi
lettél te héstettekben gazdag 15}’ Gszak, te hir midmorival
ittas év?

Elmaltatok, elenyésztetek.

Hovi levétek ti, hései az 4j hist6ridnak, kiknek neveit
két viligrész tanulta kimondanif?]

Elvesztetek, gyiszos, nyomord halillal, nem a harcme-
z6nek dicsd halalival.

Hovi levétek ti, szelleméridsok, kik jji akartitok
alkotni a vildgot?

Nyogték lancok kdzte, vagy futva bijdostok, elhagy-
va nét, gyermekeket, hazit, elhagyva az &si hajlékot, s
elhagyatva 6romt6l, reményt6l!

Hol vagytok ti, thermopllael hosok fiai az ifjd hadse-
regnek!
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Idegen tartomanyokban érdemjel-fosztottan blinhéd-
télEnem onbiintokért.

s ti, kik sohasem szerettétek, csak loptitok a hazit,
kik jatszottatok mindennel, ami szent; ti a szabadsig
hamis préfétdi, hol vagytok, mint folynak napjaitok?

Farsang van. Mulattok, ugyebir!
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2. A KET MENYASSZONY

Elt Szolnokon egy 6zvegyasszony két szép leinya-
val; Rézsa volt az egyik, a masik Aniké.

Feketében jirt az 6zvegyasszony, rézsaszinben jirtak
lednyai.

Tiz év 6ta volt 6zvegy az asszony, tiz év 6ta hordta
gyaszruhdjat; két év 6ta volt a két szép leiny meny-
asszony, két év 6ta hordta jegygyftirijét.

Az 6zvegy naprdl napra aggott, fogyatkozott, kozele-
dett férje sirja felé; a két szép ledny naprol napra szépiilt
és viddmult, kzeledve menyegzéje felé. _

Katona volt mindkettd kedvese. Derék j6, hi fiak.
Messze jartak sivatag kiilf6ld6n, mégis minden héban
érkezett levelik viré mitkiikhoz, tele reményekkel, tele
szerelemmel.

Most két hénap miilt el egymis utin, hogy semmi
tudésitds nem érkezett rélok.

Bizonyosan maguk fognak joni, gondolik a szép
menyasszonyok, s megnyugodtak benne.

3

Vége felé jart a zaklatort év. Csikorgé hideg volt.
l'sztend6 utolsé napja.

Az emberek ilyenkor otthon szoktak iilni, templomba
jarnak, megkoszonik a napok urinak az elvett évet, s
dldist kérnek az ismét jovére. Estenden beiilnek meleg
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szobiikba, mulatnak, beszélgetnek, kirtyiznak, éfélig
eltelik bizalmas tréfa kozt az idé, s az elsS Sraiitést az 4
esztendSben iidv6zl6 pohircsendiilés koszonti fel......

1848. év utolsé napja nem latta ez ihlett 6rémoket
Szolnokon, és tdl és innen rajta fél Magyarorszigon.

Nem a hilaadis, az 4daz rémiilet iinnepe volt az.

Egész nap, egész éjjel szakadatlanul hallatszék a j6vé6 és
tivoz gézmozdonyok zigisa, fiityolése. A pilyaudvarban
rendetlen id6kozokben érkezé vonatok alltak meg, tomve-
tdmve emberekkel, kik rémiilt kétséges arcokkal szlltak ki
a vagonokbdl, 6sszefagyva, elkényszeredve s nem tudva
merre fordulni az ismeretlen, tiltémott varosban.

Hatrabb nehéz milhis szekerekbdl hianytak le minden-
féle uratlan j6szigot, mikért senki sem volt felelds.
Turkalt kézte boldog-boldogtalan, keresve eltévedt hol-
mijét.

Még hitribb, fodetlen szekereken nagy nehézagyikat
lehete latni, otthagyva az ut kzepén, 6sszevissza dénté-
getett ladakat, az orszig pecsétjével zaraikon, ruhakelmé-
ket, fegyvereket, hordékat s més egyéb a gondviselés
Srkodésére bizott tirgyakat.

Es Gjra meg Gjra jottek a diiborgd, fiityils vonatok,
hozva osszefagyott, 6sszeéhezett népet, a mar ottlevék
odatédultak a kiszillékhoz. Soknak volt valakije, akit
vart, és Osszefutva minden szekeret, nem talilt ra, s basan
nézett Ujra a masik vonat elé.

Kardos, nehézkes emberek szilltak ki, beburkolva,
deresen, zizmarisan, reszketS, fiz6 ndk, szepegd kis
fiaikat vonva kezeiknél fogva, az ottlev8k az érkezdket,
ezek amazokat ostromlik kérdésekkel, sz4z kérdésre egy
valasz. ,

Olykor az egész vonat csak katondkat hozott, kik éh és
fagy kozepett vad harci dalt énekeltek a rohané vaskocsi
mennydd6rgése mellett.
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Az emberek 6sszevissza futkostak. Legjobb ismer8sok
észre sem vették egymast, tulajdon bajukkal levén elfog-
lalva, a nagy dilt tomegben mindenki magéra volt hagy-
va, senki sem segitett egymasnak.

Benn a viarosban azalatt hdzrdl hazra jartak az djan
érkezk, szillast és meleget kérve a niloknal szomoribb
gazdiktol.

Kényelmes nagyurak, kiknek egy palota alig volt elég
miskor, j6l érzék magukat egy-egy nddas hajlék féldes
szobdjiban.

Régi ellenségek, kik egy orszagban nem fértek el
egymast6l, most Gsszetdorédve lapultak meg egymassal
egy szobdban, s finnyés trholgyek kdszonettel fogadik a
fekhelyet, mit idegen férfi engedett dt nekik, mig maga-
nak a 61d6n vete agyat.

S aztin egész éjjel dorgdue és fiityilt a jardkeld gép.
Voros tlizszemei messzire belatszottak a vak éjszakaban,
kéménye bombolve okadta a szikrival elegy fekete fiistot.

Néhol az Gt kdzepén elmaradt. A forr6 g6z megfagyott
cséveiben, a tdz kialudt a rettentS hidegtél, s az ttban
tiizet raktak ald, hogy ismét felolvasszik. Két-hirom
segélymozdony alig birta aztdn az illomasra bevontatni.

Tal Szolnokon pedig a toviabb menekvék szekerei
futottak hosszu, szakadatlan sorban. Rossz, csikorgd
jirmiivek a gorongyds felfagyott dton, megrakva mal-
hikkal, betakargatott nékkel, gyermekekkel és férfiak-
kal, kiknek bajuszin, szakaillin jégcsapokat vert a deres
zizmara.

Majd egész karavinok, gyalog, szegényes ruhiban,
megapadt tarisznyival, — fegyvermuhelyek és felszerelé-
sek személyzete.

Ismét nagy, nehéz vasgépek rozzant szekerekre rakva,

miknek tetején pokrécokba burkolt férfiak, asszonyok
gubbaszkodtak.
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Egy-egy fekete hintd, mely az elStte mend szekerek
végtelen sorit nem birva kikeriilni, kénytelen volt 1épést
baktatni a tobbi nyikorgé szekerek nyomaban.

— Igy volt az esztend$ utdsé napjan.

Az Gjévelsd nap)a csak folytatasa e szomoru képnek.

A gbzgépek jra jartak egész éjt, egész naphosszant,
hordva bis, elfisult képl népet, milhikat, szekereket,
nagy nehézagyikat.

A tegnap jottek siettek odibb, az djan érkezdk jirtak
hazrél hézra, szillast és meleget keresve. Csak néhiny
virakozé nézte a sziintelen j6v6 szekereket, keresve és nem
talalva és Gjra varva kedvesét, baratjit, urit vagy malhait.

Tdl, a Tisza mésik partjin pedig szakadatlanul mentek
tova a menekvSk szekerei, itt-ott egy-egy gyekennyel
fedett kocsi, hol férje utin fut6 édesanya vitte agy kozé
polilt gyermekeit, a tobbi nagyrészint fedetlen; a szél
fite, hordta a havat a menekvé arciba. A hideg majd
megvette szegényeket.

Bus, kedvetlen, elgémberedett arcok mentek tova reg-
geltSl estig és estétdl reggelig, bele a vendégszeretetlen
pusztasigba, hol napi jar6fdldre van egy helység a masik-
t6l, s hol a kozbeess vendégfogad6kbdl, jottiknek hirére,
eleve megsz6ko6tt minden korcsmiros.

Es ez igy tartott az esztendd misodik napjin, igy
tartott a harmadikon, negyediken, 6tédiken.

Mindig t6bb, mindig kétségbeesébb arcok, iszonyu
hideg, iszonyu héfivas, — gyaloglé csapatok, fizva,
éhezve, kebliikbe dugott kézzel, s nehéz, diiborgé agyuk
el-elakadva a h6tél ismerhetlen dton.

A hatodik nap megsziint a jiris-kelés! Az utésé
g6zgép is megérkezett; mir azon alig jétt egy-két ember,
azis kedvetlen, szo6talan, banatos.

Akiknek varva virtjaik eddig meg nem érkeztek, azok
most bisan, csliggedten keltek egyediil a szomorg dtra.
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A biztossigi hivatalok elhagytik helyeiket, ami mailha,
dgyy, készletszer eddig el nem vitetett, ottmaradt, senki-
nck sem volt t6bbé rd gondja.

Egy 6ra mulva az utolsé szekér is elhagyta Szolnokot,
a vissza-visszatekint6k nem littak maguk utin egyebet,
csak a kanyargé fekete utat a néphagyott fehér pusztasi-
gon.

Ilyenek voltak az ezernyolcszdznegyvenkilencedik
esztendd els6 napjai Szolnokon, és til és innen rajta fél
Magyarorszagban.

*

Az utés6 menekvé korin reggel elhagyi a virost.
Csondesen maradt az, virva nyugton az ismeretlen
jovendét.

Délfelé hangos dobverés és trombitaszé verte fol
csendjét. A magyar hadsergek vonultak keresztiil.

Haragos, elmérgesedett nép, gyalog és 16hiton, szidva
a rossz 1dé8t, a szelet és havat és az 6rokos hitralast és az
cgész kaputos viligot, mely el6lik minden ennivalét
(6falt.

Egy 6riig pihenni telepedett a sereg. Szives hazigaz-
didk 6rémest megosztik vele utolsé falatjaikat, s tizet
raktak neki, hogy melegedjék sok nap és éj viszontagsa-
gal utdn.

A j6 6zvegy hazdhoz is betoppant egy huszir, szép
karcsu szil legény, veres csikojin kettés aranypaszo-
mdny, szép fekete bajsza porgére podorve, arcit a csipSs
w26l pirosra festette, s bar valtig akarja tiirt6ztetni magit,
kitor rajta az el nem rejtheté mosolygis.

E mosolygasr6l mind riismernek.

Az 5zvegy és a két ledny egyszerre kiiltanak fel:

— Gébor!”
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S azutin odarohannak hozzi, Osszedlelgetik, egyik
érzékenyen, a misik nevetve; hosszan, forréan a harma-
dik — ifjyd menyasszonya, Rézsa.

— Sejtettem, hogy eljész. Sirhatndm volt mar az egész
héten. Meddig maradsz nilunk?

— Még tin egy 6raig lelkem, egyetlenem.

— Es mikor j6sz vissza?

— Talén sohasem t6bbet.

A leiny kdnnyezve simult vélegénye érdemjellel diszi-
tett mellére, — a mésik menyasszony is odafirta magit, s
leenyelegve testvére arcirdl a bit, kérdezé a ifyi huszartl
halk, szemérmetes hangon:

— Hol Rébert?

— Estére, ugy hiszem, itt fog lenni.

— Miért nem jott veled? -

A huszir mosolygott.

— En futok eléle, & pedig iildoz.

A ledny elhalvanyult.

— Fél évvel ezel6tt attetette magit a vértesekhez —
magyarizi a huszir szavait —, s most egymds ellen
kiizdiink.

A két menyasszony rémiilten tekinte egymais szemeibe.

— Ti egymis ellen harcoltok! Az én jegyesem testvé-
rem jegyese ellen. Ez az égre kidlt! — sz6lt a huszér ardja
remegve.

— Nem gondoltok olykor mireink is? — monda a
misik testvér.

— Ez a katona sorsa, baritném. Szeretni, boldog-
nak lenni, 6rilni, s mikor a trombita megszélal, elfeledni
szerelmet, dromet, boldogsigot, és nem gondolni mésra,
mint a kemény kotelességre.

— Ah, Gibor, tinektek nem szabad egymais ellen
kiizdenetek, mi el fogjuk valamelyiteket csibitani, hogy a
misikhoz ittérjen.
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~— Nem fog sikeriilni, gyermekem. Ismerem Rébertet,
éppen olyan; mint én. Katondnak ott van helye, ahol
24szl6jat latja. Ahovi az vezeti, menni kell neki is, menni
a halilba, menni tulajdon testvére ellen, ez a katona
sorsa. :

— En ha a csatiban talilkoznitok ......

— Kicsinyben miilt, hogy méir meg nem t6rtént. Mikor
Téténynél osszecsaptunk, alig voltunk mir 6tven 1épés-
nyire egymast6l, midén egymdsra ismerénk. Hirtelen
félrekapta 6 lovit, én is misfelé fordultam, hogy kikeriil-
jem. S kerestiink mindenikiink magunknak mais ellensé-
get. Véresen tértiink vissza mind a ketten; ha dsszecsa-

unk, egyikiink hihetleg nem tért volna vissza ..... Ez a
atona sorsa.

— S meg tudnid 6t 6lni?

— Hamarabb megoéletni magamat 3ltala. Azért nem
szeretem én a kardcsatit, kedvesebb eléttem az agyu,
kedvesebb a golyé, — a tiizér sokkal boldogabb. Scha
sem latja annak arcit, akit megolt, nem kénytelen jajgati-
sat hallani. Mig én sokszor a legdiih6sebb csatiban,
mikor a dics6ség mamora elkibitja agyamat, nem egyszer
hallom magamat nevemen szdlittatni a levigott ellenséges
vitézt6l. — ,K6sz6n6m, pajtis” — kialt rim lovirél
lehullva, valamelyik tanulétirsam, régi ismerSsém lehe-
tett ifjabb éveimbdl, vagy egy ezredembdl elémozditott
tiszt, s aztin valahinyszor egyedil vagyok, mindig a
.k6sz6nom, pajtis” hangzik fillembe. O, a tiizér
milyen boldog ......

..... Kiinn az ablak el6tt megszélalt a trombita. Az
indulét fajtak.

Bucsit vett a huszar, egy révid sz6 és egy hosszi csék
s egy az arcon végiggordils konny ... A kovetkezd
l)ercben mir osztilya el6tt ilt délceg paripdjin, és nem

,

itszott arcdn sem a konny, sem a csék.
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Ujra hangzott a trombita. A csapat megindult. Az
ozvegy ablakidbdl fehér kendSk lobogtak utina. Egy 6ra
milva iires volt Szolnok ismét, és az maradt késé
alkonyatig.

>

Estefelé csengé tibori zenével vonult be az elhagyott
varosbaa csdsziri had.

Vértes, sisakos csillogé vitézek, nehéz, j6l tartott
harcméneken.

Csinos, rendesen ruhizott, fegyverzett népiiket az
el6ttiik elvonult sanyargatott, mindenben fogyatkozist
szenved$ magyar hadsereggel ellentétben litni oly leverd,
oly nyomaszt6 vala.

Hat még az a j6kedv, az a délceg 6r6m, — mig amazok
csupa kesert bit, csupa elvadult binatot mutattak arcai-
kon.

Az 6zvegy hazihoz egy vértes szdzados szilldsold be
magit, a legvigabb vitéz az egész seregben, legvigabb
most kiillondsen azért, mert a két ledny kozil egynek
vélegénye.

Ez a fiti nem beszélt csatiban-elveszésrdl, mint a misik
vSlegény. Hogyha réért kedvesével szemben harcairdl is
megemlékezni diadaltdl lingoltak szemei, imadta a csatit,
a benne foly6 vérért s a benne termé dicsGségért, szenve-
délye volt az.

S ha latta a misik testvér-arcit konnyes szemekkel
félre, maginyba vonulni, elenyelegte bijit katonis tréfa-
val.

— Ne félj, j6 teremtés, elhozom mitkidat a legelsé
harcbdl, fogollyi teszem, és nilad hagyom hadifogsigban.

De a leanynak fijt a tréfa. Komoly biiszkeséggel
vélaszolt ra:

60



— Gibor nem hagyja magit elfogni, inkibb meghal,
de fogollya nem lesz.

fgy folyt nap nap utin. Rébert nemsokéra néiil veendé
jegyesét. — A legelsé diadalnap estéjén — monda,
akkor leend az 6 menyegzdje.

— A legelsé diadalnap — séhajta Rézsa, az ellenfél
vesztének napja lesz. Te akkor menyasszony fogsz lenni,
¢n akkor talin 6zvegy.

Es ezutin sokat sirt a leiny, vigadott a misik, de ha
egyutt voltak, visszafojtd mindegyik konnyét és 6romét,
mert tudta, hogy az a masiknak rosszul esik.

Egy napon Rébert komoly hangon, kissé titkolézva
monda Anikénak: — ,,mahoz egy hétre csatink lesz,” —
s az a forré kézszoritis mondani latszatott hozzi ,és
diadalunk” — s az a vagy6 elpirulis a menyasszony arcin
mondani litszott hozza — ,,és menyegzénk.”

Titokban e napra mindkét leiny iinnepélyes 6ltényt
készittetett. Titokban, nehogy testvére megtudja.

Fehéret, himzettet varratott Aniké, menyasszony-
nak valé lakodalmi ruhit.

Feketét, egyszeriit varratott Rézsa, 6zvegynek valé
gyaszruhit.

Mindakettd oly szép, oly ifja volt, termeteik
cgészen egyenldk.

*

Hetekig, havakig fekiidtek a csaszari seregek Szolnok-
ban, ezalatt er8s sancokat hanytak fel a hely védelmére.

Tal a Tiszan egy terjedelmes redout késziilt, mely a
hidfét védte. A hosszi tSltés mellett kivigott fakbol
rakattak pallisadok védpontul a 16v6ld6z5knek, a toltés
cl6tt pedig egy hosszikas fiizfaerddcskében rejtett agyi-
telepek voltak felallitva.
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E védkésziiletek mogote volt a csdszariak dltal tutajokra
épitett hid. A nagy dobogéhidat mégjanuirban leégették.

Ki e hidat el akarta foglalni, annak el8szér is a toltés
mogott felillitote seregek biztos helyzetét kelle megost-
romolni,-s foltéve, hogy ha ez sikeriilendett neki, akkor a
redout és a flizes rejtett dgyutelepei kereszttiizében
talilta volna magit. A helyzet megkeriilhet6 nem volt,
mert mindkét vége a Tiszival érintkezett.

A tilsé parton fekszik Szolnok, melyet f6lilrSl a
Zagyva vize s a Tisza jirhatlan mocsirai védnek, mig
alulrél szinte stratégiai miivészettel rendezett sincok és
védpontok tartjak fedezet alatt.

A hidfén innen hirom egymaist védd megerdsitett pont
volt félkorben felvetve.

A Tisza mellett egy hosszt futésinc, ett6l 16tavolsig-
ra az elirkolt s gyukkal ellitotr palyaudvar, citadella-
szeri erSs épuleteivel, melynek dgyii az egész odiig
vezet$ defilét végigsoporheték, s a nyugoti részen egy
dombra épiilt kipolna, mely egyetlen emelkedett hely
az egész siksagon.

A timadis e részrSl csaknem hihetlennek tetszék, a
taktika rendes szabalyai szerint ez egymast védS pontok
csak a legnagyobb erSpazarlissal, igen sok és igen nagy
kaliberd 4gyukkal voltak megtimadhat6k, és akkor 1s
azon kockiztatis mellett, hogy visszaveretés esetére az
egész ostroml6 sereg nem talilva visszavonulhatisi pon-
tot, mindenestiil a Pestnél koncentrilt csdsziri f6hadse-
regre vettetnék ellenillhatlanul.

Egyediil a Zagyva felli mocsiros rész maradt fedezet-
len, mint ahonnan erélyes timadast virni nem lehete.

Emellett a Tisza jobb oldalin parthosszant 6rszemek
voltak felillitva egész Cibakhédzaig, mely a magyarok-
nak 4tjirdsi pontul szolgilt, de ahol tudomis szerint
néhiny alakulé tartalék-ezreden kiviil semmi hader$ sem
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\
volt, a magyarok két dandirja Tor6kszentmikléson levén
egyesitve Vécsey és Damjanich alatt.
A tamadis innen viratott, s mint a kémek kitudik, a
hatirozott napra egyenesen a tiszantili dllomésnak volt
intézendd.

*

Szolnok és Cibakhiza koz6tt van egy rév. Egy kotél
itkodtve a Tiszdn, melynél fogva annak egyik partjitél a
misikig egyszerd mesterséggel hizzik-vonjik az idom-
talan kompot. E komp éppen a tilsé parton volt, valaki a
csdszdriak engedelmével ment it rajta, kiknek egy Srsze-
me tartd ez atjarist felvigyizat alatt.

A virt napot megel5z3 estén egy vén huszir érkezett e
révhez a Tiszintdlrol egy masik fiatalabb huszirkézle-
génnyel, kivel sziinet-sziintelen zs6rt616dott.

— Litja kend azt a kompot? — rivallt a legényre,
mid6n a parthoz érve megsejté az atjirast.

— Latom, kaplar uram.

— Akir laga iend, akir nem, azon it kell menni.

— J6l van, kaplir uram.

— Ne rezonirozzon kend! kend még jiratlan a hadi
regulikban, ha egyszer az az ordé, hogy it kell menni,
akkor it kell menni, ha ezer tiizes 6rd6g volna is odait.

S azzal bez6rgetett a révész fabédéja ajtajin.

— Gyere ki, hej!

Odabenn valami morgé, d6rmog6 hang szélalt meg ra:

— »Gyere-é?” Majd még ,hallja kend” is lesz.

— Ne rezonérozz, 6csém, hanem bujj ki, mert gy
lelrigom a deszkarezidenciddat, hogy az ég alatt ma-
radsz.

A révész el6jott. Vén sziirke ember volt.

— Régen hittak engemet ,,6csémnek”, katona uram.
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— Hainy esztendGs vagy?

— Biz 6tvenkilenc én.

— Tacsk6! En hatvanét vagyok. Indulj! Elére!

Sajatsigos, hogy a vén huszir, még az sz parasztot
egész lenézdleg per te s tu sz6longatta, a fiatal rekrutic
megbecsilé és halljakendezte.

A komp megindult a két katondval, a tdls6 félen egy
hatirvadisz allt puskdval, s rikiilta az dltaljovékre valami
idegen mondist.

A vén huszir megértette, hanem azért magyarul felelt
ra vissza.

— Latod, ha szemed van, hogy huszirok vagyunk.

Az 8r Gjra kidltott, a huszar 6klét razta felé.

— Azt prébild csak, ha ki nem forditom a b6rod!

A granicsir, ugy litszott, hogy amit igér, meg is szokta
tenni, mert a kovetkezs percben ralSte a két huszirra, a
goly6 keresztiiliitotte az dreg csakoyit.

Az pedig nekifordult mérgesen a rekrutanak.

— Hit kend mit kapkodja félre a fejét? Mindegy a
goly6bisnak akir eldl talal, akar hitul. Te meg 6¢sém, ne
bdjj a lovam hasa ald, mert agyonrig, nem szereti a csikét
maga alatt. Csak eredj, hiuzd azt a kotelet.

A révész azonban sehogysem volt hajland6 szt fogad-
ni, hanem hasra fekiidt a komp fenekében, amint meglat-
ta, hogy 6tven-hatvan granicsir urgil el6 a toltés mellSl s
elkezd tiizelni a két huszirra.

— Szalljon le kend — mordult a vén huszir a rekrutira,
s kirintotta kardjit; — hajtsa ezt a kompot, mar ezt a
parasztot a nyavalya tori. — S ezzel elkezdé a huszir
szidni a tilparton levSket s biztatni erésen, hogy el ne
menjenek addig, mig 6 oda atér, s forgatta a kardjit
szdrnyen kihivélag.

A granicsirok azonban litvan, hogy ezt az embert a
goly6 nem fogja, odafutottak a komp kotélhez, s mire a
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huszir a Tisza kozepéig jutott, elvagdaltik azt kardjaik-
kal.

A kompot az elszakadt kotélnél fogva visszaverte a viz
a tilsé partra. Az 6reg huszar kiromkodott, fenyeget615-
zOtt s forgatta kardjit nagy haragosan, igérve rettentd
dolgokat. De a kompot visszavitte a viz.

Meérgesen ugratott ki a partra a vén huszir. A kozel
erdGben rejtett osztilya vart ra, oda nyargalt vissza.

Megillt a kapitiny elétt. Gdbor volt az, a szolnoki
ledny vélegénye. — Mi tortént, Gergs? — kérdé.

— Nemsiilt el 2 csel — monda a vén huszar. Mondtam,
hogy ne menjink egyszerre annyian! megsokalltak
benniinket s elvigtik a kompkotelet, ahogy feledton
voltunk. Lim, ha magam megyek, tin csak itbocsitnak, s
akkor majd védtem volna én a kotél masik végit addig,
mig a komp egyet fordul.

— Sebaj, Gerg6 — szdlt a kapitiny. Hit amikor még
nem volt komp a viligon, hogy jartik a vizeket? Atiszta-
tunk ugye?

— Eszem a szentjét kapitiny uramnak. Régen azt
gondoltam mar magam is, de nem akartam rezonérozni.

— No, fiak, hat aki szereti a fordést, utinam! —
kidlta az ifju vitéz, s azzal sarkantyiba kapva lovit,
beleugratott a tajtékot verd vizbe, utina a legénység,
sorban, hadi rendben. Egy kezével lova fejét tartva fel
kantirnil fogva, misik kezében kivont kardjit tartva
csipejéhez.

Gyonyort litvany volt, mint dszott masfélsziz vitéz a
kék vizszin felett, mint vandor vadludak az égen, lovaik
nyaka és tiissz6gd feje latszott ki a habbél, maguk is
derékig viz alatt, piros csikoikon -a z6ld forgé tollat
lobogtatta a szél.

A granicsirok egy sortiizelés utin, mely kevés sikert
litszott mutatni, hirtelen elhagytik helyoket, s mire a
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huszirok a tilpartra kiértek, mar j6 tovahaladtak, igen
megzavart csatarendben.

E manoeuvre iltal a cibakhazi révnél figyel$ Grszem el
volt vigva Szolnoktul s nem jelentheté meg, hogy azon
nap estéjén oda Damjanich egész dandarival megérkezett
s atkelni készul.

Az egyes futirokat a huszirok elfogdosik, s midén
késé éjjel az egész Sresapat jott Cibakhdza feldl, talnyo-
moé erdtdl szorittatva Szolnok felé, atjat alltdk, s heves
verekedés k6zben leterelték Kecskemétnek.

Még azon éjjel Damjanich egész dandirjaval atjott
Cibakhizdnél a Tiszan, s ott meg sem pihenve, erStetett
marsokban éjen keresztiil vonult fel Szolnok felé, anél-
kil, hogy e mozdulatirél az ottani dandérparancsnoko-
kat valaki értesithette volna.

*

Holnap csata lesz. Holnap megtudjuk, éliink-e vagy
halunk.

Ezeren fognak sirni, hogy ezeren oriiljenek.

A két menyasszony egyiitt il —bagyadt csillagfénynél
— szobdja ablakiban. Tavasz elsé estéje van.

Holnap boldog né lesz az egyik, 6zvegy a misik.

— Nem 6riilsz-e? — nem félsz-e?

— Nem ..... _

Holnap menyegzdje lesz az egyik v6legénynek, diadal-
lal, érdemrenddel, koszorikkal fog megjonni a csatibél
kedvese Slébe, — temetése lesz a masiknak, halavanyan,
vérz6 sebbel fog fekiidni a csatik mezején, megtiporva
deli termete a gizol6 lovaktdl.

— Nem o6riilsz-e? — nem félsz-e?

— Nem .....
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A vesztett vOlegényt visszaadja majdan ardjinak a
boldog tdlvilig, de nem a magyar hélgynek elvesztett
hazijit.

Egymaisra borulnak, kezeiket egymaséba teszik, imad-
koznak. De nem kedveseik élteért, magasabb, fénsége-
sebb eszmeért jirnak fel lelkeik az égbe. Sirnak, de nem
szeretGik utdn, sziviik repes, de nem szeret6ik elé.

Azonban elj6 szemeikre az ilom, s visszahozza néi
sziveikbe a kitagadott érzelmeket. Almaikban megjelen-
nek eléttiik ifjaik. Semmi mas kiviilok, sem a harc, sem a
haza, csak egyediil az § szép arcaik, mosolygé szemekkel,
enyelgd, hizelg6 beszéddel az egyik; bisan, szétalanul a
masik. Ragyogva, repiil5 fekete paripan, csékokat hiny-
va az egyik; halvinyan, alélé szemeit le-lehunyva, hal-
dokldan a misik.

Ejjel a j6 6zvegyasszony leinyait dlmaikban beszélni
hallja. Odamegy agyaikhoz. Az egyiknek alvé arcin
kénnyek gordilnek le, a mésiknai arca mosolyogva
borul vinkosara, s az ajkaihoz szoritott fehér patyolatot
csékolja dlmaban.

3+

Damjanich serege Szolnoktul mintegy két 6ra jarasnyi-
ra itott éjjel tanyit. Csatarendben, értizek nélkiil vartak
ott a jelt, melyre ismét meg kell indulniok.

E jelt a Tiszén tGl megdérdiilends 4gytk szavinak
kelle adni. , '

A magyar tibornok sok csatit vivott mir, sok gyézel-
met szerze, sok z4szl6t elrabolt. )

Mikor csatit kezde, kiallt a serege élére, megnézve, hol
legerdsebb az ellenség, akkor elkialtd magit — ,,utdinam”
-~ § tort-zlzott, amit el6l-utdl talalt. Neki ez volt a
vrokésa.
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Voltak, kik nem elégedtek meg e rendszerrel. Kik
vilug bizonyitik a tibornoknak, miszerint arra, hogy az
ember hires hadvezér legyen, nem elég az, hogy csatakat
nyerjen meg, annak maradandé érdemeket is kell szerez-
nie, mikrdl az utékor majd megemlegesse, annak dikcié-
kat kell tartani, proklamicidkat kell kibocsitanisat.

{gy tortént, hogy a béniti csatatért elhagyva, ottani
ellenfeleihez egy famosus proklamiciét bocsata ki, mely
is hangzik sz6rul sz6éra ekképpen:

»T1kutyak!

En elmegyek. De visszajovok.

Ha ti azalatt meg mertek moccanni, kiirtalak bennete-
ket a fold szinérdl, s hogy magva szakadjon a ricnak,
utbljira magamat is f{6be 16vom, mint az utolsé ricot.”

E legelsé kisérlet sikere annyira felbuzditotta a tibor-
nokot, miszerint a sok unszolasra elhatirozi magéiban,
hogy a legkézelebbi csata el6tt beszédet fog tartani
hadseregéhez, s erre innepélyes igéretet tén ....

A csata el6tti éjjel tehit rendkiviil szorongé kedélyben
érzé magit a vezér.

— Kulonés — gondold magiban — soha semmiféle
csata el6tt sem remegtem, s most Ggy vagyok, mintha
szeretnék nem lenni. — Azutin haragosan kereste magi-
ban e csiiggeteg elbusulis nyomat, de csak nem akadt ri.

Egyszer azonban egyik torzstisztje figyelmezteti ri,
hogy holnap csata lesz, hit azutin halljuk azt a szép
dikciét!

— Hogy a tatdr vigye el! — kiilt fel a tdbornok. Ez
volt az, amitdl én dgy féltem, hogy sz6khetném volt a
bSrémbiil, de ne féljetek, meglesz, nem marad el, megbir-
kézom vele.

A haditervvel egy 6ranegyed alatt készen volta vezér, a
dikci6éval még késé reggelig sem.

Folallita seregét csatarendben, s végiglovagolt elétte.
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Mindenki tudta, hogy ma beszédet fog tartani, s azt is
tudta, hogy ez téle éppen akkora ildozat, mintha egy fél
napig parlamentilé tiblabirénak igyutelepeket kellene
elfoglalni.

Megallt a kilencedik ziszl6alj lobogéja el6te, kalapjat
megemelte, elhalvanyult és sz6lt:

— Bajtirsak!

E percben megddrdiiltek a Tiszén td] az 4gyuk......

A tibornok arca kigyulladt, elfeledett dikciét, friziso-
kat, kirinti kard;at, csikojat fejébe csapta, ,— ott az
cllenség, utinam!” kiilta dorgd hangon, mire a sereg
viharos éljenzéssel felelt, s megindult vezére utin rohan-
va, sebesen — sebesen — mint a helyét viltoztatd tenger,
a hivogaté 4gytk ismert mennydorgése felé.

Ezalatt Vécsey hadteste a Tiszan tili sincokat ostromla.

De az ostrom csak létszélagos volt. Mindkét ellenfél
manoeuvre-eivel litszott egymast csalogatni.

A csisziri seregek lovassigi rohamokkal iparkodtak a
magyar seregeket gytik veszélyes kereszttiizébe csalni;
Ossze-dsszecsaptak a huszirokkal, s azutén hirtelen meg-
fordultak, latszélagos futamodassal csibitva elleneiket az
ild6zésre, — mig ezek a vasasokat egész csatarendben
litva visszavonulni, szinte ,jobbra it”-ot csiniltak, és
csendesen visszaballagtak a harcvonalba.

Majd a magyarok intéztek rohamot a sincok ellen, s
mikor mér a zdszlbaljak szinte l8tavolsignyira voltak az
agyuktdl, ott megillitottak Sket, dgyikat vontattak el6, s
minden eredmény nélkiil 16vették a f51dbSl hanyt sénco-
kat,

Ataliban a magyarok f6 torekvésil litszanak venni
Agyterejok nagysagit bebizonyitani az ellenfél elStt, mig
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amazoknak egészen ellenkez6 volt a céljok. Alig szélalt
meg itt-ott a sincokon egy 4gy, az erd6 melletti telepek
lételét pedig éppen semmi sem gyanittatd. Azt akartik
lattatni, hogy a hely csak igen gyéren és erételeniil van
védve, gy, hogy alig volt érthetd, miért nem prébalnak
derék timadist a magyarok, miutin a csdsziriak minden
részletes Osszeiitk6zésnél készakarva nagy el6nyt enged-
tek nekik.

Ez igy folyt egész délig.

A messzir6l néz6 nem litott egyebet, mint sakkszerien

mozg6, szabilyos tomegeket. Egy-egy csapat vértes
vonult nagy csendesen it a csatatéren, sisakjaik taréja
csillogott a szép napviligos idSben. Majd vigtatva kozel-
gett egy osztily huszirsig, lobogé mentéje repkedett
utdna. Hosszi gyalogsorok alakultak hirtelen négyszogi
karéjja, s sortiizeket adtak a kozelgs lovasokra. Misutt
szuronycsillimlas arulja el az irokban orozva vonulé
csapatot, s a keriilgetett dgyutelep lovait befogja s tova-
nyargal, egy dombon ismét megéll s Gjra tizelni kezd.
Még sehol 6sszeiitkdzés, még sehol sem hallatszik a
»fajta magyar, rajta!” a huszéros ,hajrd!” é a
»Szuronyt szegezz!”
- Az egész még egy eleven harcjitékhoz hasonlit. A
trombita harsog, — a dobok recsegnek, — a rohané
paripdk patkéi alatt diib6rég a f6ld, — az dgyd bombdl,
— csak emberi jajsz6 nem vegyiil még a zajba. A halil
még éhen-szomjan nézi az iitkozetet.

.
E percben hirtelen megdordiiltek a tdls6 parton az
agyuak!

Gyorsan, véletlenill, mint a felhétlen égbdl lecsapé
villim, rohanta meg Damjanich Szolnokot.
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Egy rettenetes hallhirdetd ,,éljen!” hangzék a timad6
sereg ajkairdl. Eljenkialtis a halsl szemébe!

S azutdn megdérdiiltek az dgytk ...

A csisziriakat nem taldlta a roham késziiletleniil,
mindamellett, hogy viratlanul j6tt, az ez oldalréli sincok
nem voltak ugyan a seregek. szima, de annil inkibb
agyuk dltal védve.

Félkorben jott rohanva a forradalmi sereg e sincok
ellen, mint egy acéliv, a szélnek eresztett lobogdk a
csapatok f6lott.

Ko6zépett jott a szegedi zaszléalj, tobbnyire kaszikkal
fegyverzett Gjonchad. A Tisza felél a vorossipkasok s a
kipolna fel6l a huszarsag egész tdmegben.

Most nézz ide, harcok Istene!

Az agytk pusztitva szérjik redjuk minden oldalrél
6ldo6klé tekéiket.

A villim igy hasitja keresztiil a felhSt, de a felhd azért
¢l6re rohan, alakja meghiborodik, de dtjit nem téveszti.

Rohannak a csapatok, — az 6ld6kls goly6 egész
utcikat vig maginak koztiik, jobbra-balra elhullott j6
fitk maradnak el t516k, el-eldiilve mély sebben a kemény
véres foldon. — Folemeli arcit még egyszer a honvéd,
kezét likktetS sebére nyomja, és néz, néz merGen haladé
24szl6ja utin. Mir nem lithatja a ziszl6t. Messze benn
jir az az ellenség tiizében. Még egyszer éljent kiilt
halilhorgs hangon, s azutin leveszi sebérél kezét, hagyja
folyni vérét, és nem lat semmit t6bbé.

Leghamarabb jut ellenével 6ssze a szegedi zaszlbal).
Sietmiok kellett, kaszdikat csak elleneikkel szemtiil
szemben hasznilhatjik: Kezeiket arcuk elé tartva ro-
hantak a palyafé agyutelepeire, hogy ne lissik azoknak
emésztS tiizelését. Egy goly6é tizenegyet sopor le
kdyzilok egyszerre, az utanok j6vSk atlépik a holtteste-
ket, s még sebesebben rohannak. Még egy pillanat....
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Valamennyi igyd egyszerre megdordil, az eloszlé
fustben szazak hevernek megcsonkitott testtel a mez6-
kon, de tirsaik éljenorditisa hirdeti, hogy az agyikat
elérték.

Az dgyikat fedezd csapatok egy perc alatt szét vannak
sz6rva. Kardot rintva allnak ki a tiizérek ekkor agyaik
védelmére, s kiizdve az utols6 emberig, az utolsé lehele-
tig, vitézil hullanak el telepeik elétt.

Még azutin dithés tiizelés fogadja az épiiletek ablakai-
bél, a barikidok mégil a timaddkat, sokiig tart a zaj,
sokéig tart a verekedés, mig az épiilet egyik ablakibél
kitiz6tt hiromszin zaszl6 végre hiriil adja, hogy az
ellentillds lekiizdetett.

A szegedi zdszl6aljnak ez volt legelsé csatdja. Szazak-
nak beléle ez volt legutolsé.

Szilird, bator léptekkel kozelite ezalatt a vor0351pkas
ezred a futésincokhoz. Ezek nem takarjik el szemeiket a
feléjik siivoltd golyok eldl, — tizenhetedik csatdjuk ez
mir. Valamennyiben mindig 6k mentek legeld!. J6 isme-
retséget kotottek mar a halallal, nem félnek tdle. Mar 6k
jOl értik, mint kel az 4gytgyolyénak utat engedni, vagy
megbukni el6tte, s nem 16nek a leveg6be soha, mint az
Gjonchadak.

A futésincokat vadiszcsapatok tartjik elfoglalva, tar-
t0s, irt6 tiizet intézve a feléjiuk kézeledSkre.

Hirtelen megritkitjik azok soraikat, csatirlancot alaki-
tanak, s egy vezényszora elkezdenek futni a sincok felé, a
ropog6 puskatiiz nem tartja vissza Gket. Magas, ifji vitéz
rohan el6l a z4szl6val, egy golyé elsodorja annak kopjas
nyelét kezébdl, ekkor kard]ara tdzi, Ggy rohan vele
tovabb. Misik goly6 jon, és magit a vitézt donti a porba
még akkor is feltartja az kardjat és kardjan a ziszlo, még
egy misik le nem kapja azt onnan, s szuronyira tiizve
viszi mind elébbre.
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A sancot elérték, egymas villaira ugrilva méisznak fel
red, mar pengnek az Osszeiitk6z6 szuronyok, csattog a
megforditott puskaagy. A rohamtdl nekipirult arcok
szembenillanak elleneik meglepett képeivel. Egy 6ra
alatt 6vék a vitatott sanc, a vad ostromtul foliilmult ellen
kényszeriilten vonul vissza a hidf6ig, hol a tdlpartrél
érkezé segédcsapatok veszik fedezet ali megbomlott
sorait.

A vordssipkasok az ) csapatokkal is csatdba kevered-
nek, s mar hallik a csataorditas a tdlsé parton is. Vécsey
scregei rogténi rohammal fordulnak a redoutnak, mely-
bél a véderd egy része Szolnok felé sietett, s ott is
bomlasba kezd j6ni a csatarend.

De amott a kdpolna feldl foly legiszonyibb hévvel az
iitkézet. Négyszogi karéjban all ki a sikra egy ezred
hatirvadisz, mit szilaj rohammal tdimad meg a huszirsig
cgész tomegével, kétszer visszaverik, harmadszor megto-
rili( a négyszeg, a paripék a szuronyok k6zé rohannak, s
egy perc alatt szétszérva, elgizolva rohan a kipolna
sancainak a rendvesztett csapat, ott megtorlik, vele egy-
szerre érnek az dgydkhoz uld6z6ik, védpontot veszte-
nek, egy kanyarulattal el vannak vigva a virosba vissza-
vonulhatistél, rendetleniil felbomolva rohannak azutén,
merre még utat litnak, tlddztetve egész a Zagyva part)a-
iR, ott a kétségbeesés elszantsigival fordulnak meg djraa
vitézebbek, két halil kozill a dicsébbet vilasztva, a
csatamezGét. Az ijedtebbek pedig belcugralnak az Gtjokat
illé folyamba .... Messze, messze tires csakokat visz ald a

vérrel vegyult hullim. ,
E percben trombitaharsogis hallik, — a harc 4j arcot
0lt, — a tdlpartrdl segélyil érkezd vasasezred latszik

vzdguldva kozelitni a csatatérre. A fSlvert porfelleg koziil
ki-kivillan néha a fénylé réztarajos sisak és a kivont
ragyogd kard.
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A huszirok rogton tomeget formélnak, s arccal fordul-
va az érkezé ellennek, nem virjik be annak megtimadi-
sit, hanem nyargalva rohannak vele szemkézt. Mint két
egymisba szakad6 fuvatag kozelit egymasra a két lovas-
ezred, egyik nehéz, kemény fal, mintha egy bistya indult
volna jirni, a nagy harci mének koéziil egy sem el6zi meg
a mésikat, oly rendben, oly pontos egységgel robognak
elé, mintha az ezer embernek csak egy lelke volna.

A misik csapat, mint a szél, oly konnyd, vidim
paripiik nyeritve sz6kellnek el8re, mintha mindenik elsé
akarna lenni a csatiban, a lovagok utin repil a sok
pitykés mente, s kezeikben villognak a kardok.

— Hurr3, hurrd! — Rajta! Rajta!

A két sereg Gsszecsap, s azon percben szét van szérva
mind a kettS. A kolcs6nés iitkozés szétbontotta mind-
kettnél a rendet, s a két csapat most egyetlen 6sszezavart
tomeggé vilik, melyben férfi férfi ellen kiizd, néhol egy
vértes a huszircsapat legkozepében, mésutt vértesek
kozote egyes huszar, az dsszebomlott tdmeg hol elére,
hol hitra hullimzik, amint huszir vagy vértes kezd
benne erére kapni.

A f8lvert porfellegbdl csak néha tiinik ki egy-egy csatai
kép, magasan a porfelleg f6lott csak a két ellenséges
lobogé hajlongisait litni s néha-néha ki-kivillané egye-
nes és gorbe kardokat, s ha olykor a szél elkapja rélok a
porkodat, kittinnek a ragyogé sisakok, a lobogés kokar-
dik, kitlinnek a kiizdéstél piros arcok, a tombolé pari-
pak, mik koziil néha egy iresen sziguld el a csatamez6-
18], mig elesett lovagja testét dulakodé tarsai tiporjik a
vérazott f6ldon.

Kardok csattogisa, lovak dobogasa, diadalkialtas és
halalhérgés hangzik mindeniinnen.

Egy roppant termetl férfi nyargal el6l, az Orisi
magyar vezér; mar a harmadik lovat nyargalja e napon,
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kettSt kilSttek aléla, nehéz neki verekedéshez jutni,
huszifai mindeniitt megel6zik. Mellette a ziszl6tart6
nyargal, egyik kezében a lobog6, a misikban az éles,
véres kard, tilnan messzirél az ellenfél ziszléja latszik
kozeledni, a legjobb vitézek keresik a legjobb vitézeket,
egyik zasz16 a masikat, s tdrnek maguknak véres, kiizdel-
mes utat a taldlkozasra.

A porfelleg ismét elnyeli a kiizdSket, s nem litni
egyebet, mint a magasban a két ellenséges zaszl6t, amint
lassan, nehezen kozelitnek egymashoz, meg-megakadva
és visszanyomva.

Es ismét kardok csattogisa, lovak dobogisa, diadal-
kialtds és halilh6rgés .... A szél elkapja a porfityolt a
csatirol.

A vén huszir verekszik véres ellenfeleivel. Tiizesen, de
harag nélkil kiizd, mellette az ifjd Gjonchuszir, kit nem
gy6z oktatni.

— Kend nem érti a hatvigist, ki litta azt Ggy vigni a
karddal, mint a buzoginnyal. Azt csak olyankor teszi az
ember, mikor mir elfiradt. Tanuljon kend huszirosan
vigni, igy ni, visszakézzel. Litja kend? Aztin ha baj
kendnek, hogy az ellenség fején sisak van, elébb iissén
egyet a tarajara, akkor az lecsiszik neki az orrira, s a
misik ttéssel levighatja kend .....

Ilyforma oktatisokkal tiplilta a vén huszir Gjoncalatt-
valéjit, téziseinek valésigit ott ‘mindjirt példikkal is
illusztrilva. ' '

A porfelleg ismét elfedte a csatit .....

Kardok csattogisa, lovak dobogisa, haldlh6rgés, dia-
dalkiéltis ....

Ismét 4j kép.

Két csapat iit Ossze. Fiatal vezetdik csapatjaik jobb
oldalin levén, egymassal nem talilkozhatnak.

Az egyik Gibor, a misik Rébert.
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Egyik csapat sem akar kapitinyinak szégyenére vil-
ni. Mindegyik helytall magiért, térfi férfi ellen kiizde-
nek.

A vezetSk j6 példival merinek elS. Hull, aki halandé-
nak sziiletett, csapasaik alatt, mindkét fél hitranyomja a
misik csapat balszarnyat, Ggyhogy ekozben a két csapat,
mint egy ko6zds. tengely koriill, mereven megfordul, a
huszirok a vértesek helyét foglaljik el, ezek amazokét. S
akkor, mintegy k6z6s megegyezésbdl, visszavonul mind
a kettd.

A két ifjii v6 megismerte egymast a csata hevében, de a
folfedezés nem tette Sket gyivikka. Egyik sem akart
rosszabb lenni a mésiknil, és ha utoljara ketten maradtak
volna, ketten folytattik volna tovabb a viadalt.

Ekozben a vérteseknek segélyiil érkezett egy szimo-
sabb csapat; a huszirkapitiny, nehogy két tiz kozé
j6jon, kénytelen utat torni maganak, s odabb vinni a csata
szinhelyét. Ekozben kozeljut pajtisihoz.

— Add meg magad pajtis! — kialt rd Rébert vigan.
— Megigértem menyasszonyodnak, hogy ma elviszlek
neki.

— Majd, ha vége lesz a csatinak, keress fel 2 mezdn,
ott ram talalsz, elvihetsz — felelt a huszar szomortan,
s akozben oly kozel nyargaltak el egymashoz, mind-
kettének kezében 6lésre volt emelve a kard, szemeik
vad tiizzel villogtak egymasra, de mintha fogné valami
kéz mindkettének karjit, mereven illott az. A maisik
percben mindkettd elfordul ellenfelétsl, s ennek tirsai-
ra csap le. Rébert egy huszirt szir le vad haraggal,
mig Gdabor elbisult keserl csapissal Ggy vig egy
vértesnek sisakos fejére, hogy a sisak fejestiil jobbra-
balra hull le. S azzal vigtat el6re, nyoméban a vértesek
csapatal.
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— Hourri, hurra! Rajta! Rajta!
Kardok csattogisa, lovak dobogisa, haldlhérgés, dia-
dalkidltds. A porfelleg elfedi a képet.

%

Ezalatt egy osztily vértes csendben, sietve vonult
keresztiil Szolnok egy utcdjin, hitiba keriilend6 a vivé
huszirezrednek.

Amint robogva haladnak el6re, egy utcakanyarulatnil
hirtelen, mintha a f6ldbél butt volna ki, elSttiik all két
szazad vorossipkas.

Egy percre megddbbenve illt meg mind a két, véletle-
nil talilkozott ellenséges csapat, s tétovizva nézett
egymasra.

s ekkor tortént azon harci jelenet, mi a hadak
hitéridjaban oly kevés parjit talilja. Gyalogsig intézett
rohamot lovasok ellen.

Egyszerre, alig negyven lépésnyi tivolbdl, sortiizet
adott mind a két szdzad a vértesekre, s a kovetkezd
percben orditva rohant rijuk szegzett szuronnyal, nyar-
galva mint a paripik, és orditva bészillten, mint a
zaklatott leopard.

Es a veterin hdsok, kik annyi csatdk tiizét bdtran
kidllottdk, kik Mérndl a forradalmi hadsereget egyediil
gizoltik halomra, kénytelenek voltak visszavonulni ez
irtézatos roham elél!

Ez eset csak kétszer jott el6 a forradalmi csatikban. Az
Inczédi-zaszl6alj prébalta meg elész6r Gorgey elsé
visszavonuldsakor, ugyanazon 11-ik ziszl8alj, melynek
fele elhullott a piski hid védelmében.

Egy vén lengyel katona, ki e jelenetnek tanija volt, azt
mond4 felSle: , En szolgiltam Napoleon alatt, littam az
ancienne garde csatiit, részt vettem a lancier-csapat
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harcaiban, de oly csatdkat egy sem v1vott, mint a vOoros-
sipkas.”

Mikor Varro lovagturmaiival Ssszecsaptak a teuton
6ridsok, az lehetett ilyen.

E roham iltal a szép vértesezred el l6n vigva a
f6sereggeli egyesiilhetéstl. Nyomva a tilpartrdl Vécsey
altal, sebesen athiizédott az Szolnokra, annyi ideje sem
maradvin, hogy agyuit megmentse s a hidat lerontsa
maga utdn. Az igyudkat a Tiszdba hinytik, s nyomban
utdna a hidon 4trohant Vécsey hadteste.

Az osztrak haderd ekként két tiz kozé szorittatva,
kénytelen volt Szolnokot elhagyni, s a Zagyva mocsarai
ko6zot felfelé vonulni.

A vértesezred, miutin a derékseregtél elvagatott a
tilnan érkezd 4 huszirezred altal tilszirnyalva, tdme-
gestSl nekivigtatott a Zagyvanak. A kifiradt csatamének
kozil sok nem birt tvergddni a vilpartra, a nehéz
fegyverzet nem hagyta a lovagokat tszni, sokan odavesz-

tek.

%

Az este kdzel volt, midSn a csatinak vége 16n, egy-egy
gazditlan paripa nyargalt még fel s ali a csatamezén, va
egy sebesiilt mén hinykédott a f61d6n, fel-felemelkedve
s szomorin végignyeritve a vérlepte mez6t.

Szerte feldontott 16poros szekerek és leszerelt dgytk
hevertek a f6ld6n, s mindenfelé elhunyt j6 vitézek, nagy
nehéz sebekkel, s6hajtalanul fekvék a szomord dgyon.

A trombitak a takarodét fijtak. A huszirok gyulekez-
tek mindeniinnen &ssze, tincoltatva az utcin lovaikat.
Mindenik paripa két ldbon dgaskodva jirt, mintha egy
1épést sem tett volna még ma.

Egy 6ra milva minden csapszékben harsogott a zene; a
vidim cimbalom s klarinét hangjinil pengett a huszirok
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tarajos sarkantyija, s vig tenyércsapkodais mellett jirta a
jokedvii legénység a kuferces tincot, mintha nem is
emlékeznék nehéz munkijira, s hogy e nehéz munka
embervérontis volt. _

A vén huszir itatja minden pajtisait, sok pénze van,
fétisztet vagott le.

Tanitvinya, az Gjonchuszir mir alig dll 1aban, s még
folyvist itatn4, az viltig szabodik.

— De majd kaplir uram, ha most mind megisszuk,
holnapra egy pénze sem marad majd kendnek.

— Kend ne rezonérozzon! Kend igyék, mikor az az
ordé. Majd, ha elfogy a pénz, akkor megint vigunk
magunknak le egyet, ha az lesz az ordé...

lgs a cimbalom zeng, a klarinét 51kolt, pengnek a
sarkantydk, csattognak a tenyerek, tincol a katona,
mintha lakodalombél j6tt volna.

*

De kiinn, kiinn a holtak mezején mi fijdalmas hangok
kdszontik az estét.

Sz6rnyen elhullottak végséhajai azok. Hazit, dicsésé-
5ct, anyit és elhagyott kedvest illetnek e hangok. Elhor-

...Egy huszirtiszt jir a tibori orvosokkal szerte a
harcmezdn, kivalogatva a holtak koziil az él6t.

Olykor négyesével latni tivozo katondkat, kik egy-egy
sebestltet visznek tova fegyvereikre fektetve.

A csatamezdt vizsgald huszirtiszt — Gébor.

Mily szomord most is, mint sajnilja azokat, akiket
megolt, mint borzadoz ez, midén ez iszonyu sebeket
ldtja. Legszornytibb sebek, miket a kard oszt, oly hossz,
oly mély mindegyik. Néhol egy elesett vértest talilni,
kinek a mellvasin keresztiilment kard hegye a hitin jott
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ki, képzelhetni, miné kar volt az, melyt8l e dofés
szirmazott! Misutt az Ssszevagdalt arc porral éktelen,
senki sem ismer ra. Itt egy férfi fekszik hagyatt, kinyj-
tott kezében most is marokra fogja kardjat, ujjai meg
vannak merevedve rajta, nem lehet azt kezébél kivenni.
Amott lovira borulva fekszik a vén harcos, egyetlen lény
volt az, amit még szeretett, egyiitt halt meg vele, riborult,
tgy halt meg.

Giabor szomordan jirta végig a harcmezét, csak akkor
orilt, ha egy sebesiiltben még életet talalt; el nem keriilte
egy is figyelmét.

Egy bimbézni indult hangabokor mellett észrevett egy
fehér alakot mozogni, odament. Karcsit vértestiszt volt a
haldoklé. Alig pihegett mér, arca a nagy fibe volt
fektetve.

Gibor odament, felemelte a sebesiiltet, s hitta az
orvosokat segélyére.

— K6sz6ndm, pajtis — nydgé az elesett bigyad-
tan, — arcat felemelve.

Es az alkonyi nap rasitott szép halvény arcira, megtort
szemeibe és a nehéz sebre, éppen szive f6lott. A nap és az
élet utolsé sugiri oly bagyadt fényt adtak e szép ifja arcnak.

— Rébert! — séhajta fel a huszir. — gy litjuk-e
egymast?

— Tégy le a foldre, meghalok — ny6gé az. — Ma
vélegény voltam, és egyediil megyek alunni. —

— Segitsenek 6n6k. — kidlta Gibor az orvosoknak.

— A seb halilos — felelék azok, megvizsgilva a véres
ajtot, mit éles kard nyitott a sziv fol6tt a 1élek szamira.

— Mondd meg j6 arimnak — ny6gé a haldoklé ifja —,
hogy utolsé gondolatom & volt. Viseld gondjit, légy
testvére és temess oda, ahol rim taldljon.

Az ifjd huszir keservesen zokogott haldoklé ellensége
folotr.
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— O, hogy egyikiinknek aldozatul kelle esni!

— Légy boldog.... susoga Rébert, ....szegény Aniké....

Es lehajti bigyadt fejét ellene térdére. A nap leildozott,
az ég tils6 felén feljott a telihold, rasiit6te az ifja szép
halavany arcira, lezart szemeire s elnémult ajkara. A hold

Elmalt a virt nagy nap, a két j6 lednynak félt és remélt
napja.

Elhozta 6romét, elhozta banatat mindkettd szamara.

De az 6rémet nem a remélSnek, s a kdnnyeket nem a
remegdnek oszta.

Oltir el6tt virta az egyiket v6legénye, masikat felhan-
tolt sir alatt.

A fekete ruhit felvette az egyik, a.fehér himzettet
felvette a misik, de egyik sem azt, mely szimara késziilt.
— Termeteik oly egyenl8k voltak.

A szolnoki 6zvegy hidzinil egyszerre kdszontott be
Ordm és siralom. Temetés és nasznap.

Rézsa lett boldog nd, Aniké az 6zvegy; még reggel
mast hitt mind a kettd.

Es az6ta misodmagival jirt fekete ruhaban a szolnoki
Ozvegy, és sokszor elgondolkozék réla magiban, miére,
hogy a sors mostohibb apja egyik irvijanak, mint a
masiknak.

Miért nem lehet mindkettS egyenlén boldog, egyenlén
megildva?... ’

A sors meghallgatta... Egy év milt azéta... Es most
mind a hirman feketében jirnak, mind a hirom 6zvegy,
egyenlén megildva.

t Jokai: Elbeszélések 2/A 81



3. EGY BAL

(Egy kisasszony levelébély

Kedves Eleondérim!

Beteg vagyok, fekszem, kétségbe vagyok esve.

Ah, én sohasem fogok quadrille-t tincolni tébbet.

Apicava leszek vagy férjhez megyek vagy mis egyéb
mddon 6l6m el magamat.

Képzeld, mi tortént velem!

Oh, az borzaszt6! az rettenetes! az iszonyatos! azt még
regényben sem olvasid soha.

‘Hallhattad, hogy a mult héten a branyiszkéi csata utin
a magyar seregek itt mentek keresztil. Volt rémiilés,
hurcolkodis mindenfelé, jovetelik hirére azt hittik,
hogy fel fogjik gyujtani a vérost, hogy kirabolnak és
megolnek benniinket, s6t 2 mama azt mondta: hogy még
annal sokkal rosszabb is torténhetik veliink, s erével ra
akart beszélni, hogy fessem be a képemet korommal,
hogy utilatos legyek.

Hallottal valaha ilyen kivinsigot?

Nemsokéra zeneszéval bevonult a magyar sereg. A
papa kiment elébok a deputac1oval a cselédek mind
elszaladtak a katonikat nézni, 2 mamit pedig az egész
haznal sehol sem taldltam, mar azel6tti napon is mind
azzal torte fejét, hogy hovi bujhatna el, s ha hittam,
kerestem, soha sem felelt, s6t ha véletleniil majd az
almirjomban, majd az ératokban rataliltam, szérnyen
megszidott, hogy minek fedezem én fel az 6 rejtekhelyét.

Magamra maradva legokosabbnak tartottam, ha sok
mindenféle ennival6t és bort kirakok az asztalra, igy csak
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hem fognak tin a magyarok engemet megenni, ha mis
okosabb ennivalét taldlnak, s f6ltettem magamban, hogy
akarmit kivinnak, mindent adok nekik és nem mutatom,
hogy félek t516k.

S azutdn virtam egész rezignici6val, hogy mikor fog
mdr a népség szaladni az utcén és segitségért kiabalni.

Végre sarkantyiis lépteket és kardcsorgést hallok az
elészobiban, de még semmi kiaromkodast, sét, au cont-
raire, igen illedelmes kettds kocogtatist az ajtén.

Ijedségem, elfogulisom, vagy nem is tudom, mi miatt,
nem birtam kimondani e sz6t — ,szabad”.

De ne képzeld, hogy ezért puskaaggyal iit6tték volna
be az ajtét, s6t a kocogtatis ismételve 16n, s csak
szavamra nyilt meg az ajt6.

En azt virtam, hogy legalibb hat hérihorgos tatir fog
belépni ra)ta, négyszegleti fejekkel, singes bércsalmak-
kal, 6vig érd szakallal, kikészitetlen medvebérrel koriil-
csavarva, hatin borzsakkal amibe mindent bepakolhat
amit megkivan, és késekkel, pisztolyokkal felrettenetesit-
ve, amint Gket nekem a mama latnoki ihlettséggel lefestet-
te, de képzeld meglepetésemet, midén mindezek helyett
két csinos fiatal tiszt nyit be hozzank, egyik sz8ke, masik
barna, és mind a kett8 igen médos, igen takaros.

Elegins piros zsin6ros mente volt villaikra vetve, az
alatt feszes divatos atilla, medvebSrnek és négyszegletes
fejeknek semmi hire niluk, s6t Ggy taliltam, hogy az
egyik igen is j6képi barna fid.

Elsé dolguk volt engedelmet kérni, hogy alkalmatlan-
kodnak, mire én olyasmit hebegtem, hogy ezt nem
tartom alkalmatlansignak, s6t kész vagyok nekik szolgal-
ni mindennel, amit parancsolnak.

Az a barna fit némi vonatkozasnak véve szavaimat az
asztalon felrakott oldalszalonnikra és boros cilinderekre,
nem birt egy elért6 mosolygast visszatartani, mi engem
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véghetetlen zavarba hozott, igy hiszem, hogy igen el
kellett pirulnom, ha ezt észrevette, hogy azt a két mizsa
szalonnit az & szdmara készitettem.

' Végre a sz6ke tiszt ragadott ki az embarrasbél, igen
szelid, behizelg hangon készénve meg minden ajinlott
szolgilatot, s csupin azt kérve, hogy mutassak ki szi-
mukra valahol egy szobit, hol kipihenhessék magukat,
mert igen firadtak, mér hat hét 6ta nem fekiidtek dgyban
és két nap 6ta éppen le sem fekiidtek.

Szegény fidk, szinte megsajniltam Sket. Hat hét 6ta
nem fekiidni dgyban!

— Pedig, ugye, milyen rossz dolog divinon vagy
éppen tibori dgyon hilni — kérdezém téle.

Mind a kettd elneveté magit.

— A puszta {61d6n, a havon, az ég alatt — felelé az
egyik.

No, nézd! Es kibirjak! Nalunk a cselédség is holtra
betegednék, ha egy éjjel kinn hilna télen. Csakugyan
valami tatarfajtinak kell nekik lenni.

— J6jenek utinam — mondim, s elvezettem d&ket
legszebbik szobankba, hol éppen két dgy volt. Cselédje-
ink mind elmentek hazulrél, s magam akartam az agyakat
felvetni szaimukra.

— Ah, azt meg nem engedjiik, majd el tudjuk azt mi
rendezni magunk is — mondéik udvarias megel6zéssel, s
én latva, hogy nyugalomra van szikségik, egyedil
hagytam 6ket.

Alig érek a szobimba, middn rettenetes sikoltast, kiaba-
last hallok szobajukbdl. — Segitség! rablék! gyilkosok!

A hangot ismertem, de jjedtemben nem tudtam kitalal-
ni, hogy kié.

— Rablgk! gyilkosok! segitség!

Ha helyzetembe képzelheted magadat, gondolhatod,
hogy én bizony nem futottam segitségére a kiabilonak,
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mig az végre keresztill nem rontott a szobikon, egyene—
sen hozzim.

Az édes mama volt.....

De milyen allapotban?!

Ruhaja 8sszevissza gytirve, f{6kotSje a szemére lecstsz-
va, félcipGjét valahol elvesztette s maga vords volt, mint
akit a kemencébdl vesznek ki, és folyvast klabalt és
jajgatott és hitta a segitséget.

Sokara birtam kitudni t6le, hogy hol volt és mi tortént
vele.

Hait éppen abban a szobédban rejtette el magt, ahovi én
a két jovevényt beszillisoltam, mégpedig az agy feneké-
re, valamennyi derekalj ali. Mir most gondolhatod
hozzi a tobbit, hogy mikor az a honvédtiszt nagy
firadtan odavetette magit az igyrd, bizony szegény
maménak volt oka miért kiabalni segitség utan.

De micsoda gondolat is volt az téle?

Nagy munkiba keriilt a mamit némileg megnyugtatni
és elhitetni vele, hogy azok a katonik éppen nem rabolni
és gyllkolm ]ottek ide; végre is annyira vittem a dolgot
hogy 6 megigérte, miszerint nem rejti el tobbet magit, én
pedig majd megmagyarazom a tiszteknek, hogy a mama-
nak rheumatismusai vannak, azért bijt valamennyl de-
rekalj al4 izzaszt6 fiird6t venni.

Alig voltazonban idejiik az én vendégeimnek elszende-
redhetni, mar j6tt valami ordoninc, és beszélni akart
veliik.

— Nem lehet — mondim —, varjon vagy j6j6n
késdbb, mert alszanak.

— Hol alszanak? — kérdé az.

En megmutattam neki a szobit, s az, anélkil, hogy
legkisebbet gondolkozott volna rajta, hogy illik-e az
embert folkelteni, mikor harmadnapra egyszer elalszik,
belépett a szobijukba.

85



En megijedtem, azt hittem, hogy a tisztek mindjirt
Osszefaragjik ezt az embert, amiért az f6lkelti Sket.

De nem tették, s6t par perc milva mindketten teljesen
feloltozve, legkisebb jele nélkiil a kedvetlenségnek, ko-

‘vették az ordonincot. Az 6rnagy hivatta Sket.

Kiil6nés ez a katonanép! Hogy tud engedelmeskedni
minden ellenvetés nélkiil! De mir én nem j6 volnék
katoninak. En szeretném mindig el6re tudni, ha valamit
parancsolnak, hogy miért parancsoltik.

Fél 6ra miulva visszaj6tiek a tisztjeink. Semmi rossz-
kedv, semmi almatlansig nem litszott rajtuk, nem is igen
kivinkoztak szobajukba, hanem folkeresték a mamit meg
engemet, s behizelgé 6rommel adik tudtunkra, hogy ma
este a tisztikar tincvigalmat fog rogténdzni, és hogy oda
mi is hivatalosak vagyunk, és rogton foglal6t kértek t6lem
quadrille-re, csirdésra és lengyelre, mert keringd nem lesz.

Természetes, hogy rogton megigértem nekik mindent.
Ez volt az els6 tincvigalom nalunk farsang derekalg Ugy
latszott, hogy 6k sem kevésbé 6riiltek neki, mint én, mert
azutdn tudni sem akartak tébbet az alvisrél.

Hanem a mama folyvist rincigilt és ellenvetéseket tett.

— Nincsen béli ruhad.

— Hogyne volna, hit az a fehér. Csak egyszer volt
rajtam.

— Az nem divatos.

— Csak egy kis nemzeti szalagot rd, — sz6lt kézbe az
én barna tisztem —, és a divatok legszebbikét fogja
kegyed viselni.

— De az én ldbom fij — menteget6zék a mama.

— Hiszen kegyednek nem kell éppen elkeriilhetetleniil
tancolni, édes mama.

A tisztek csupa udvariassigb6l nem nevettek, a mama
hasonlé tekintetekbdl nem szidott 6ssze, s csak akkor
timadt ram, mikor amazok szobajukba tivoztak.
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— Te szerencsétlen leanyz6! Igy rohansz a kész vesze-
delembe! fgy veszted el magadat készakarva! _

En azt hittem, hogy szokas szerint, mint miskor, ha
bilba késziiltem, a hektikitél félt, s azt hittem, hogy
nagyon meg fogom nyugtatni, ha eszébe juttatom, misze-
rint keringét nem fogunk tancolni. Ez még jobban
haragba hozta.

— Nincs eszed! Minek adnak ezek most balt, azért
tin, hogy tincoljanak? Szépen azért, ez mind csak
finesse, csak komplott a magyaroktdl, hogy a viros
lednyz6it igy mind egy csomoba csalogatva, hirtelen
magukkal elragadjak s elvigyék Torokorszagba.

— Ah, mama! Hiszen a tiszteknek nem szabad hibord
idején hizasodni — felelék én kacagva.

Erre még erdsebben megmosdatott, kis libanak neve-
zett, s azt mondta, hogy nem is azért visznek el majd
benniinket, hogy feleségeik legyiink.

Akkor hat én nem tudom, hogy mire kellenénk még
egyébre a férfiaknak, mint hogy feleségiil vegyenek.

— Hiszen majd meglitod — fenyeget6zék a mama,
hanem azért nem tart6ztatott vissza. :

Estig dolgom volt a késziiléssel. Az én tisztem
utasitasa szerint széles piros-fehér-z6ld szalagot kotot-
tem Sv gyanint fehér bali ruhdm derekara, a kér végit
¢l6l hosszan le hagyva fiiggni, — a coiffure-6mbe
cgyszert fehér és piros eleven rézsit tiiztem, mi a z61d
levelekkel 8szinte nemzeti szint adott ki. Csak most
vettern még észre, hogy ezek a szinek milyen jol llanak
eyl

A két tiszt mar en plein parade virt rink, az a
hamisabbik annyi complimentet mondott, hogy gy6znék
rd emlékezni.

O sem hagyhatta sz6 nélkiil azt a kis szeplét ajkam
alatt, amiben még eddig mindenkinek -megbotlott a
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szeme, én nem tudom, mit tudnak réla beszélni. En nem
bannim, ha ott volna, ahol sohasem latniak.

 Kénytelen voltam zavaroddsomat hangos kacagissal
elrejtent.

— Nono — mind siris lesz ennek a vége, mormoga a
marma félig hallhatélag, hanem azért folyvast igazgatott,
rendezgetett rajtam valamit, hogy ha elrabolnak, legalibb
mindent rendben talaljanak rajtam.

A kée tiszt folkisért benniinket a tincterembe. Elbre
biiszke voltam arra a hatésra, amit nemzetiszin szalagom-
mal-s két csinos, fess kisér6mmel fogok a t6bbek felett
kivivni.

. Koztiink mondva, még folyvist nem akartam letenni
arrél a reménységrdl, hogy hitha a tébbiek csakugyan
mind négyszegletes fejiiek, csupin nekiink jutott a gom-
bolyibdl.

De mekkora volt csalatkozisom és meglepetésem!

Baritnéim mindegyike legalibb kétszerannyi nemzeti
szint rakott fel magira, mint én, s ami a t6bbi magyar
tiszteket illeti, ah, azok mellett az én két chevalier
servant-om csak a misod- és harmadrang csillagok k6zé
tartozott.

Egyik kedvesebb, egyik csinosabb volt, mint a masik,
ugyesek, médosak, megel6z8k; az ember alig hinné,
hogy ezek annyi vért ki tudtak ontani!

Kil6nosen egy tiint a szemembe, de nem csak az
enyimbe, hanem mindenkiébe.

Egy gyonyort magas, karcsi honvédkapitiny. Szép
halvanypiros arcihoz oly jél illett az a kis fekete koszori-
szakall, a piroszsinéros atilla, mintha csak éntve lett
volna ra.

Es hogy tincolt! milyen tiizzel jirta a lengyelt, a
csardist, az ember szeretett volna odarohanni hozzi s
orszag-vilig el6tt 6sszecs6kolni, — nem csak magamroél
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beszélek. — Es, ami t6bb volt tincnil, komplimentjainal,
az a je ne sais quoi nagy fekete epedd szemeiben, te azt
nem képzeled, az t6bb, mint amit az ember leirhat, az
béditott, az elevenitett, az megolt és idvezitett.

Egy 6ra alatt minden ledny, minden asszony bele volt
bolondulva.

Magamat sem veszem ki.

No, ha ezek a csatatéren is ily héditisokat fognak
tenni, Ggy nem tudom, hogy marad-e el6ttitk var bevétet-
len.

S képzeld mir most érzelmeimet, midén egyszer
odalejt hozzadm, s felkér a legkozelebbi quadrille-ra.

En szerencsétlen! El voltam ri igérkezve. Mint szeret-
tem volna, ha tincosomat elkiildték volna hirtelen vala-
hova futirnak!

— Tehit az utina kovetkez8re, — vitata tovibb az
engagement-t a szép kapitany, s odaiilt mellém.

Nem tudom, hogy széltam-e neki valamit, de azt igen,
hogy gy érzettem magamat, mint aki dlmaban repiil.

— De majd el fogja kegyed felejteni, hogy nekem
igérkezett — kot6dék velem tovibb.

Ha hirtelen észre sem veszem magamat, majd olyasmit
taliltam volna neki felelni, hogy elébb elfelejtem azt,
hogy a vilagon vagyok. Azonban meglehet6sen mérsék-
lett hangon vilaszolék neki, hogy nem fogom elfelejteni.

— De majd nem ismer kegyed ram.....

Valami falusi liba azt felelte volna erre helyzetemben:
— Szaz kozil! ezer koziil, elsé tekintetre!

En nem.

Mintha a viligon a legk6z6mbosebb dolgot tenném,
kivettem a keblemre tiiz6tt maginyos ré6zsabimbét, mely
ott nyilt ki félig, s anélkil, hogy a hatist akarnam
észrevenni, odanyijtim neki.

— Err6l meg fogom 6nt ismerni.
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Mindezt olyan hangon, mindvel a szolgabiré passzust
ad az utazénak.

A kapitiny halkan ajkihoz szoriti a rézsit. Nem
néztem oda, de azért lattam. A fél viligért szemébe nem
néztem volna e percben.

~ Azutéan eltivozott, velem szembe egy titkor ald leiilt és
nem tincolt. Ott egészen elmélazott magiban.

Eko6zben még két csardast és egy lengyelt jartak el, csak
azutan jott a sor az én quadrille-omra.

Gondolhatod, mily hosszi volt nekem odiig az idé,
azok a véghetetlen ,hirom a tincz”-ok nem akartak
lejar6dni. Soha olyan diihdsen tincolni, mint ezek. Pedig
mir harmadik éjjel nem alusznak s mégsem tudnak
elfiradni, hogy az én quadrille-omra johetne a sor.

Hanem ekozben sok mulatsigot szereztem magamnak
azaltal, hogy az ottlevé ziszl6alj parancsnokival, Sch.
Ornaggyal kotottem ismeretséget, aki igen vig, mulattaté
ember.

Német neve van, magyarul sz6rny{ rosszul beszél, de
azért mégis mindig magyarul beszél, ha németiil sz6lnak
is hozza.

De legjelesebb benne az, hogy szérnyt nagyothall.

Igen, olyan fennhangi beszédhez van szokva, amilye-
nen az 4gyuk konverzilnak egymaissal.

Hanem azt mondjék, hogy igen vitéz katona.

Alakja nem valami csibit6. Hosszd, sovany  arca,
termete, — a rovidre nyirott haj és a nemrég ndvesztett
bajusz sehogy sem allanak neki.

A mi mulatsigunk rendkiviil sajitsigos volt, amit én
beszéltem, azt 6 nem hallotta, s amit 6 beszélt, azt én nem
értettem. :

Odahozott nekem egy papiros tolcsért bonbonokkal
toltve, én panaszkodtam, hogy milyen rossz cukrisz van
itt a mi virosunkban. O a mimikimbél azt kovetkeztet-
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hetve, hogy valaki rettenetesen megbanthatott a balban,
mondott ri valamit, — a szavait kiséré taglejtésbdl itélve
semmivel sem kevesebbet, mint hogy 6 azt tarkétul talpig
ketté fogja hasitani, — hacsak azt nem hiszem, hogy
ennek a hiboriban él6 embernek rendes akcibja az,
amivel mis ember az agyoniitést szokta kifejezni.

Végre elkovetkezett az én quadrille-om. A zenekar a
bevezetést elhizta s erre mindenki sietett a tincosnéja-
hoz.

Majd kiverte szivem a corsette-em oldalat, igy dobo-
gott, midén tincosomat littam felém kozelitni, meghajtd
magit el6ttem, kezében tartott virigomat szivéhez szo-
ritva.

Oly forr6 volt keze, mid6n kezemet megszorita vele.

Oriiltem, kacagtam, magamon kiviil valék.

— A, 6n elrabolja szomszédnémat! — kiilta rd az
Srnagy nevetve (csakugyan rendes akcidja az a fejbeiités-
forma).

Mi pedig a tinccolonne-ba lejténk. Ugy hiszem, mint-
ha hitam mégott suttogni hallottam volna: ,Mi 6sszeills
par”.

Ah, Eleonéra! milyen boldog voltam, -igy érzém,
mintha egymast szorit6 kezeinken keresztiil az én vérem
az 6vébe folyna dt, s az 6vé az enyimbe.

Virtuk a zenét.

De miel6tt az megszo6lalhatott volna, hirtelen nyargalé
paripik robaja hallatszott az utcin, s a tivolbél néhany
dgyulovés, melynek hangja a terem ablakait megreszket-
teté.

S ugyanazon percben egy férfi lépett be a terembe,
foltett csakdval, sirral 6sszetecskendve, s jelenté, hogy az
cllenség megtamadta az el66rsoket.

Az brnagy az agyul6vést is meghalla, s a futdr arcabol is
olvashatd, amit szavaibél meg nem érte.
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— Ah! hiszen nagyon j6l van! — szélt tenyerébe
csapva, — ismét azzal a mozdulattal, amivel emberhalalt
szokis kifejezni. — Eppen virtuk Sket. Messieurs, egy
percre kérjenek engedelmet holgyeiktdl. Csak egy percre,
mesdames, rogton visszajoviink, tartsanak kegyetek ad-
dig nyugdrit.

S ment kardjat felkStni.

Es a tobbi tisztek is ugrottak fegyvereik utin, a nyijas,
mosolygd, hizelgé arcokat lattam hirtelen haragos, vakme-
18, fenyegets képekké valni, ijedtté, remegSvé egyet sem.

Engem is elhagyott tincosom. Ment kardjit és csakéjat
felk6tni. Mindeniknél merészebb volt jarasa, arca legbit-
rabb, szemei legcsillogébbak, ha szerelmet, gyonyort
éreztem miatta az elébb, most bimulatot, hédolist ger-
jeszte bennem.

Midén kardjit felk6totte, valami oly kiilénés hév
fogott el minden izeimben, szinte kedvem lett volna vele
menni a csatiba, mellette lovagolni és biztatni s gy6nyor-
kédni benne, mint ront ellener kozé.

Rézsimat még mindig kezében tartd, s midén csakdjat
foltette, odatiizte kokirdija mellé s ekkor visszafordult
és szemeivel latszott keresni a tomeg kozott.

Szemeink talilkozinak. O elsietett, vele egyiitt a tisz-
tek mind.

Mi azonban egyiitt maradtunk, mintha mi sem tértént
volna; az 8rnagy parancsot adott, hogy senki se tivozzék
el visszajotte elbtt.

A leghoszabb 6rit ekkor éltem 4t életemben.

Tobben kidllottunk az ablakba hallgatézni, és figyel-
tiink és okoskodtunk a tivolabb vagy kézelebb hangzé
dgyndordilésekbdl itélve.

Hazamenni senki sem tartd tanicsosnak, miutin meg-
eshet6 volt, hogy valahol a két sereg utcai csatiba
keveredik. Jobb volt elvarni itt egyiitt a harc kimenetelét.
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Nemsokira mindig tivolabb-tivolabb kezdének men-
ni az 4gyadordiilések, végre egészen elhangzottak.

A velunk volt civilistak ebbé] azt kévetkeztették, hogy
a magyarok gyé&ztek.

Igazuk volt.

Alig egy negyed milva nagy robajjal és vig larméval
hallink visszafelé j6ni a tisztikart, bejottek a terembe,
vigan, nevetkdzve, mintha semmi sem tortént volna,
némelyik még most torilgetett le a ruhdjird] valamit, (tin
sir, vagy vér?) s sietett mindenki a tincosnéjit felkeresni
és megvigasztalni.

— Hol is hagytuk csak el? — kérdé az egyik. .

— Igen! a quadrille-nal — széltak tobben, s rendezni
kezdék a kolonne-okat, mintha csak az étterembd! jéné-
nek.

Csak az én tincosom nem volt még itt és az Srnagy.

Viltig néztem az ajtéra, sziintelen jott be valaki rajta,
csak az nem, akit én vértam.

Végre belépett rajta— az 6rnagy.

Szétnézett, amint engem meglatott, odajott. Egy furcsa
komplimentet csinilt eléttem, s nem virva, hogy én
beszéljek hozzi, monda:

— Szép kisasszony, kegyed tincosa ezerszer engedel-
met kér dltalam azon udvariatlansigiért, miszerint a
legjobb akarat mellett sem képes azon élvezetben része-
siilhetni, hogy kegyeddel az igért kontratincot eljirhassa,
miutdn a féllabic ell6tték a csatiban, s kénytelen azt
térden f6liil amputiltatni.............. . )

Ah, Eleonéra, én soha sem fogok quadrille-t tincolni
tdbbet.

Beteg vagyok, fekszem, kétségbe vagyok esve.
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\ 4. AZ ERCLEANY

[rjunk mitolégiit.

rjuk le az év eseményeit, hiven, valéan, mindent ami
megtortént, minden csodalatost, emberf6lottit, nagy-
szer(it, amit littunk, amit tapasztalink, aminek szemta-
nii voltunk, s akkor mondjuk ra, hogy ez mind mese,
mert killonben nem fogjik elhinni.

A koltS dlmodta ezeket.

Anny1 nagysig, annyi ragyogvany, az embererét meg-
haladé tettek vakmerd képei, hol sziilethettek volna
misutt, mint egy fantasztikus agy hagymézos képzetvila-
gaban?

De a konny, mely a félidézett nevek emlékére a szemet
elirasztja, nem fogja-e megmondani, hogy mindez nem
ilom, hanem egy eltemetett vilag halott dicsésége?

.

%

Kisded hazikéban pisla mécsvilignil virraszt az sz
apa haldokl6 leinya fejénél.

Az égen ustokoscsillag fénye mellett virraszt az Grszel-
lem egy haldlra szint nemzet felett.

— Apam, a halil érija kong. Elész6r meghalok én,
azutin te, azutin a haza. Engem megsiratsz te, tégedet a
haza, a hazat senki. Boldogok, akik meghalnak, jaj az élve
maradSknak!

A halil 6rija kong.
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Apém, nézz ki az ablakon, litod az égen az égdé tiizes
kardot, hegyével ugye a foldnek all? Az 6] meg engem, az
téged és mindenkit, akiért imiadkoznak. Mert lesz idé,
mikor az imddsigok nem hatnak fel az égbe.

Nessirj, a konnyek nem e napra valék.

A halal 6rija kong. En meghalok. Te eltemetsz.

De nem maradok sokd sem a sirban, sem az égben.
Eljovok.

Lesz egy pillanat, melyben megitkozod sziiletésed
6réjat, azon percben meglitandsz engemet. Leinyod,
aranyos haju Léra elj6 akkor hozzid, s jirni fog veled
mindeniivé, és te dicsekedni fogsz vele, hogy lednyod
feltimadott. o

Es én védeni foglak téged tengernyi ellenség ellen,
szavaimtdl elsipadnak a havasok lakéi, és a Székelyfold
minden ifjai szerelmesek lesznek belém, aranyoshaju
Loéra leanyodba.

Azutin még egyszer meghalok, utinam egy perccel
meghalsz te, és teutdnad meghal Székelyorszag.

A halal 6rija kong.

A nagy akaszfac ablakod el6tt ki ne vigasd; neha
szélcsendes idében, mikor mis finak levele sem mozog,
te annak lombjai kézt suhogist fogsz hallani. Gondolj
olyankor rim, aranyoshaji alvé lednyodra, ki ltatlan
szellé képében hozzad latogatni lejar.

Himzett karszékemet ne tedd el helyérél; néha csendes
estéken kandallévilagnal hallani fogod az agg burtort
cresztékeiben meg- megropogni, mintha valaki riiilne.
Gondolj akkor redm, aranyoshaji halott lednyodra.

A haldl 6rija kong.

Készittess énnekem ércszobrot sirom fejéhez, nehéz
szildrd ércbél, négy szegletéhez négy gyiszfenydfat ul-
tess, hol a székely ifjaknak legyen mirdl zold dgat t6rni
kalapjukra a nagy menyegz6 napjan. .
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A nagy menyegz6 napjin sokezer vélegény lesz a
Székelyfoldon, menyasszony nem lesz, csak egy, a te
aranyoshaji Léra lednyod.

Minden székely legény elhagyja jegyesét, még a hizas
férfiak is megvalnak hitveseiktdl, hogy utinam jéjenek,
és a székely szlizek és a székely holgyek sirni fognak
halaluk hosszi 6rdjiig, mert nem fogjik Sket latni tébbet.

Mikor én misodszor megsziinok élni, Sket is elviszem
magammal, a szép, barnafiirtd, napsiitdtte arcd szekely
ifjakat; — nem marad itt egyéb, mint az 6zvegy és-az drva.

A halél 6rija kong.

Nyisd ki az ablakot ‘hagyd bejéni a szell6t, mely
lelkemet szdrnyaira veszi; hagyd besiitni a holdsugart,
mely eziist utat rajzol szimomra az égen.

Ne sirj, zokogisod hangja megakasztja lelkem repiilé-
sét..... J6 reggelt..... j6 reggelt.....

..... Sz6lt a ledny, és bezirta szemeit.

— J6 éjszakit, 6 éjszakit, — zokoga az Sregember, s
fehér haja arcahoz tapadt 6z6n konnyeitél.

Osz az apa, még gyermek a halott, alig tizenhat éves, és
mar meg van halva.

Ugysem volt a foldé egészen soha, lelke elteben is
mindig az égben jart.

Nem szeretett emberi szivvel soha, vigyai nem keres-
ték a mindennapi tirgyakat, baritnékat, hiisigot, hizelgé
ifjat. Az 6 szerelme Isten és angyalok és haza és tilvilag
voltak mindig.

A halil nem viltoztatott rajta semmit.

Ugyanazon mennyei komolysag a zart ajkakon, mely
azoknak mair éltokben tulajdona volt, az arc éppoly
liliomfehér a halilban, mint az életben, a hossza ara-
nyat jitsz4 haj szelid habokban folyja kériil az arcot,
mely olyan, minéknek a szentképeket szoktik fes-
teni.
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A holdsugir nem fehérebb, nem tiind6kl8bb, mint az 6
arca.

Az &8sz ember reggelig virrasztott a holt dgya mellett,
virta, hogy visszaj6, virta, hogy folébred, hogy majd
elmosolyodik s szemeit felnyitja; — reggel elj6ttek a
szomszédok, feloltoztették a halottat héfehér ruhiba,
mirtuszkoszorit kotottek homlokara, aznap siratta az
egész kornyék, masnap esthajnalban kivitték a temetd-
kertbe, eltemették, dombot takartak ri, a domb négy
szdgletéhez négy gyaszfeny6t iiltettek, fejtdl egy egysze-
rd nyolcszegl ércszobrot, mely hajdan t6r6k hadakban
gy volt, csodilatos maradvinya az 6si harcszereknek, s
mely emléktelen id6kb6l elmaradva a helység tulajdonava
vilt, ki azt most legkedvesebb halottjanak siremlékké
szinta, belevésve annak egyszerli névfeliratit s sirjahoz
leasva.

E dombhoz aztin sokiig kijirtak még évrdl évre a
kornyék hajadon lednyai, bis dandikat eldidolva, tarka
viragokkal hinteni be a holt angyal sirjit, és sokdig kijart
évrél évre, naprél napra e dombhoz a vidék legvénebb
embere héfehér hajival, forré konnyeivel loésolgatni a
sirt, hol eltemetve fekszik egyetlen lednya, az aranyhaji
Loéra.

Az stdkos pedig még két napig allt az égen Léra halila
utdn, hosszi halavany langja, mint egy égé kard, hegyével
a fold felé fordulva, azutin ismét elveszett onnan, oly
hirtelen, mint megjelent, mintha egy lathatlan kéz lets-
rélte volna az égrél.

*

Napok miltak, évek miiltak, az sz ember még 6szebb
lett, soha sem lattdk 6t vignak; a vén fa sebe nehezen

Ryogyul.
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Ejjelei, nappalai leinya emlékével teltek le, mindenki-
nek réla beszélt, még akkor is, mikor mir mindenki
elfeledte szépen, s ha valaki tudott réla valami elmalt
regét mondani, azt hallgatta, fejét elégiilten billegette rd, a
helység minden tirgyait csak 6réla ismeré. Melyik széken
iilt a templomban, melyik organafsbdl csinilt koszora-
kat, melyik kitrdl ivott? hol hallotték 6t egyszer énekel-
ni, ki mit hallott téle valaha mondani? egyes székat,
gyakran minden jelent$ség nélkiili, még gyakrabban csak
rifogott szavakat, de miket 6 maginak annyiszor elmon-
datott s fejét oly elégiilten billegette ra, mintha valami
meglepd jsigot mondaninak neki mindannyiszor.

Otthon minden dgy volt, mint azt lednya évek el6tt
hagyta. A karszék ugyanazon helyen, a cipécskék most is
az agy fejénél, a pohir, melybdl inni szokott, minden
reggel friss vizzel teletoltve, az ablak virdgai mindennap
megOntdzve, minden kényv, melybdl olvasott, minden
papirdarab, melyre irt, megtakaritva, eltéve.

Volt e konyvek kozott egy vastag keménykotési
nehéz fdlidns, miné aggott alaki kényvek majdnem
minden protestins hiznal talilhat6k, viselt fekete tabli-
val, barnult rézkapcsokra, elhamvadt aranyozassal ron-
gilt sarkaikon, nagy fakult aranybetiikben ez egyszerd
sz6val: biblia.

E kényvbdl szokott az 6 kedves lednya méla estéken
j6sl6 eziisthangon felolvasni, mig apja, lelkével Isten
szavain, szemeivel gyermeke ajkain fiiggve, Osszetett
kezekkel ult a vén zs6llyeszékben, és hallgatta a jéslé
hangokat.

Hajh, e konyv 6t év 6ta nem volt mir kézben. Ki
tudott volna abbél oly ihletten olvasni, mint 8, ki azt
utoljira bezirta? Az Isten igéi nem voltak benne oly
vigasztalok t6bbé, mint azel6tt, mig azokat egy szeraf
olvasi ki beléle.
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Egy csondes, holdas estén, mid6n temet6i sétdjabél
visszatért az Oreg, szemel akaratlanu] e szent kényvhoz
vezeték. Fels6hajtott. Mintha mondta volna neki valami,
hogy nyissa fol e konyvet, és ahol felnyitja, ott olvasson
beléle. Tin emlékezni fog Wjra a j6sl6 eziisthangra, mely
annyiszor végigjirt azokon?

....A vén ikasz lombjai csendesen susogtak az ablak
alatt, s a kis himzett karszék izei ropogtak, csikorogtak
magukban, a limpa lobogott hol jobbra, hol balra....

Az &8sz letette konyvét a limpa mellé, leiilt széles
zs6llyeszékébe, megtériilte 6ltdnye szarnyival a kényv
tablait s annak kapcsait kiakasztva, feltirta.

Ahol a konyv kinyilt, egy kisded irott szelet volt a
lapok kozé téve, ri egy orgonavirigokbdl tizkodote
koszoricska sajtolva. Az irott betlik oly veresek voltak,
mint a vér.

Az Sreg azonnal riismert bennék leinya vondsaira.

»Uram, ne hagyd elveszni a te népedet.”

— O irta, 6 tette e kdnyvbe — susogi és megcsékoltaa
levelkét, azutin a koszoricskit s mindkettét ismét
visszatevé helyeikre és homlokit tenyerébe fektetve,
elkezde olvasni azon helyen:

»Emeljetek ziszl6t a magas hegyen. Széljatok felemelt
sz6val. fme, az tirnak napja elj6 kegyetlen busulissal....

Tévol f6ldekr6] 6ssze)ott népek kidltisa hallik....

Orditsatok, mert kozel van az Urnak napja, melyen a
népekre romlas kovetkezik....

A csillagok, a nap és a hold elhomilyosulnak, a
kevélyek szarvai letornek....

Olyanok lesztek, mint a fut szarvas. A ti kisgyermekei-
tek a késziklikhoz veretnek, és hazaitok lerontatnak....

A ti jajgatastok elhallik a szomszéd orszigokra.

A ti lednyaitok olyanok lesznek, mint a fészkébdl
kidz6tt madir....
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Zignak a népek, miként a felforrott tenger. De az Ur
megdorgilja 6ket, miel6tt megvirrad, nem Iésznek....

Megsziinik az 6rém, az itok megemészti a foldet....

Szillj le és iilj a porban te sziiz, Babilonnak lednya, iilja
£61d6n, nincs tenéked t3bbé kirilyi széked. Ozvegység és
irvasag egyszerre kovetkeznek teredd.

Kézel, igen kozel vagyon a te pusztulisodnak ideje, és
napjaid messze nem haladnak.”

....Az 4kisz lombjai csendesen susogva rezegtek a hold
vildgiban.

....A himzett karszék nyikorgott, recsegett, a lampa
langja kigy6zva nylt fel magasra, fekete fiistfoltot jatsz-
va a szoba fehér padlatira.

....A besiit6 hold a nyitott biblidra veté kisértetvilagit,
mely a limpafényben oly z6ldes halottfényt adott a szent
koényvnek.

»Uram ne hagyd elveszni a te népedet!”

— — Maisnap hire futamodott, hogy az oldhok rop-
pant csapatokban tortek ald a havasokrdl, s szerte min-
denfelé égetnek, pusztitnak mindent, ami magyar vagy
székely.

%

Folyt mar mindeniitt a magyar vér, viros viros utin
elesett, csatdk vesztek el egymas utan, egész Erdély {616t
osszecsaptak a polgirhibora hullimai, a magyarnak nem
maradt més a harcokbél, mint véren visirolt gyisz
emlékei.

Csak egy talpalatnyi f6ld volt még, melyet fegyveres
had meg nem gazolt, székelyfoldnek egy kis szegletében
a hiromszéki székely sziil6folde.

Korul égett mér a hatér, sdpadtak az arcok, hallatszott
a vérszomjas hadak kiiltisa, hallatszott az asszonysiras,
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egész Erdélyben nem volt egy férfisziv. Csak a hdromszé-
ki székely nem volt kétségbeesve.

Hidegen, makacs elszdntsiggal virta be a koézelgs
veszélyt, nem kérdezte azoknak szdmdt, kikkel meg kell
kiizdenie, nem kérdezte, hogy gy6zni fog-e, még azt
sem, hogy mivel fog kiizdeni fegyveres hadak ellenében.
De azt tudta, hogy vini fog, és ha veszt, elvész maga is, s
virta nyugodtan, makacsul a veszélyt, mellyel egyediil
maradt a csatiban.

Ezt igy szoktaa szekely

S

Ezernyolcszaznegyvennyolcadik év december havit
éleitk.

A nap véresen ildozott le Székelyhon felett, — oly
sokd tudott elnyugodni, lemente utin majd egy oriig
fénylett még az ég tizes-voros fényben.

Azutin fekete lett minden, az éj elfedte az eget és foldet
s az emberek biineit.

A s6tét éjszakdban néha tompa dérdilés hallatik,
megelézve egy-egy villanastdl, mely lomhin lobban el a
viligtalan éjben.

Itt, amott, 6rids bércek hita mogoétt szembantd vords-
ség emelkedik az égre, néttdn névekedd, mintha tizlélek
emelné fel izz6 arnyékit a véghetetlen drben.

Elzirt volgyben, mit minden oldalrél bércek korite-
nek, kisded helység ablakai fénylenek szétsz6rva a setéten
keresztiil, s a helység egyetlen torny3bél a csengé estha-
rang int6 hangjai beszélnek halkan a siket éjszakanak.

A fold fel van fagyva, a gorongyos fagyon 16kopogis
hallik. Firadt, sovany lovon egy férfi latszik iigetni a
helyseg felé, olykor megill, leszill s hallgat6zni latszik,
vagy tan lovét pihenteti.
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Az it hol magasba, hol mélybe visz, a lovag sokara ér
firadtlovén a legelsé hizhoz, melynek kivilagitott ablaka
el6tt vén kaszfa ill szomorian, levélteleniil.

Itt bekopogtat az ablakon, s azutin rekedt, tompa
hangon beszé! a hiz gazdijihoz.

— Aron apé! alszik-e kend?

— Nem alszom — felel a szélitott.

— Azt jél is te521, ez nem aludnival$ id6 az Istentdl.
Jojjon ki, Aron apé. -

Az ajt6é csikorgott, egy &8sz, z6mok férfi l1épett ki,
villin bundival, kezében limpéjit hozva, mellyel a
jovevény szemébe vilagitott.

— Te vagy az, Andor? mit hozasz? jer be a melegre.

— Melegbdl jovok, ap6, nem megyek be. Kend is csak
azért menjen be, hogy kosse fel kardjat, iljén lovara és
j6jj6n velem.

— Mi tortént?

— Minden rossz, semmi j6. Gyergyészéket elfoglalta az
olih; Felvincet felgyajtottik, még idaig is elltszik a tize.
Mindig visszanéztem, azt hittem, hogy tin el tudom
hagyni, de még tin a vilag végére is utinam latszanék.

— Hat apidék?

— Apémat négyfelé vagtak s vérét felitattdk a kutyik-
kal, kis 6csémet beledobtik a tiizbe, sok ember elveszett,
lehet tan kétezer is, kivalt a szegény hajadon leényok,
azokat nyomort sorsra sziilték édes szilSik.

— Testvéred?

— De annak nem jutott e nyomoru gyalizat; mikor az
oldhok hazokra rontottak, litva, hogy nem menekiilhet,
kést vert a szivébe.

— Rettenetes!

— Nincs id6 sopinkodni, 6reg. Eredj be, koss kardot,
és siess utinam Visirhelyre, még ma, még az éjjel. Isten
veled és a szegény székelyekkel.
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A lovag ismét feliilt ménjére, s tovaiigetett, az Oreg
szoborri merevedve maradt ajtajiban.

Néhany perc milva tobb lovagok iigettek ismét a
helységen keresztiil. '

— Honnét jottok ? — kérdé az oreg.

— Agyagfalvirél!

— Igen. Mit csinél ott a székely tibor?

— Semmit. Eloszlott. Négy napig nem adtak neki
kenyeret, azutan eloszlott mindenki a maga sziléféldére.

Tovamentek.

Azutin egy csoport gyalognép jott, félmezitelen
nék, rongyba takargatott gyermekeket hurcolva &lik-
ben. Osszefagyva, eléhezve a decemberi hideg éjsza-
kaban.

— Adj szillast, iildozottek vagyunk — rebegék az
ajtajdban 4ll6 gazdahoz.

— Tiétek hizam, mindenem, foglaljitok el.

— Aldjon meg érte az Isten.

— Honnét jotretek?

— Tordérdl.

— Miért oly messzirdl ennyire?

— Utko6zben nem mertek benniinket befogadni isme-
réseink, féltek, hogy iild6zSink rajtok dllnak bosszit.

— J6 helyre jottetek. Térjetek be.

Vigtatva jott egy lovag ismét. Az Oreg koszonté a
hirtelen elvagtatét.

— J6 estée, foldi!

— J6 az 6rd6gbknek, de nem a székelynek! —felelt az
dacosan, meg sem illva.

— Mi baj?

— Kolozsvarott benn az olédh! — kidlta az vissza
rohantiban és tovanyargalt.

Az 6reg tintorogva ment vissza szobdjiba. Mellék-
szobait a menekvék foglaldk el; egyik nének megfagyott
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kisdede az iton, azt siratta; a t6bbi evett, melegedett
vagy pihenni délt.

gAyron leakaszti a falrél vén 8si fegyverét s oldalira
akarta kétni, midSn eszébe jutott, hogy tan ez utolsé itja
lesz életében, s azzal letette maga mellé a kardot, elGke-
reste a szent konyvet, hogy beszéljen Istennel, miel6tt
azon utra kelne, melybdl nincs visszatérés.

Ablakai olykor meg-megrezzentek egy visszhangzé
dérrenéstSl.

— Azok nem a mi dgytink — s6hajta az oreg, nekink
egy sincs, s felnyitotta a bibliat.

s olvasi benne e szavakat:

»Elvesszen a nap, melyen én szilettem. Legyen azon
sOtétség, Isten ne litogassa azt meg onnan foliil....

A halilnak arnyéka fekiidjék azon és a felhd lakozzék
rajta....

Ne szamlaltassék az a hénapokhoz, toroltessék ki az
esztend6bdl....

Virja a viligossigot és el ne j6jj6n, ne legyen hajnala
annak.

Miért sziilt, miért nevelt fel engemet édesanya? miért
nem tett a foldbe sziiletésemnek 6rdjiban?....

Most fekiiddném a féldben és alunnidm s nyugodalmam
volna nékem....

Miért ad az Isten a nyomorultnak vildgossigot és életet
a keserg6nek?!

Kik a halilt keresik, mint az elrejtett kincset.

Kik nagy 6rémmel vigadnak, mikor koporsét latnak.

Az én lelkem vilasztja inkabb a halilt, mint az én
csontjaimat.

Tévozzal el éntSlem, Uram, és hagyj meghalnom.

Es legyek mintha soha sem lettem volna.

Az én reményem napjai elmiltak, az én gondolatim
kigyomlaltattak szivembdl. Az én lelkem megrom-
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lott, napjaim megrévidiltek, és a korporsék virnak
reim.”

Aron kénnyezve olvasi a préféta szavait, 6, Ggy
érezett, oly szivébd] érezett minden szét, oly igazin
gondolé, hogy miért kellett neki megdsziilnie.

Miért kellett ennyi rossz idét megérni? kezdeteit a
gyéaszos balnapoknak, miknek végét tin a j6v6 hetedik
ivadék sem fogja litni.

— Jaj azoknak, kik még meg nem haltak! Jaj azoknak,
kik élve maradnak! De hiromszor jaj azoknak, kik
ezutan sziiletnek!

..... Az 6sz ember konnyes arcit a szent kdnyvbe rejté
és keservesen sirt.

..... A vén ikasz sziraz gallyai halkan verddtek a
jégvirigos ablaktablikhoz.

..... A himzett karszék nyikorgott, ropogott minden
eresztékeiben. '

..... A limpa vadul hinyta-vetette kigy6z6 lingjit,
fekete fiistlombot hajtva fel a fehér padozatra.

Az 6sz felemelte konnyes arcit a bibliabdl, s amint
szeme konnyein &ttekinte, maga mellett a himzett
karszéken leanyit litta ilni, a szép aranyoshaji Lé-
rit.

Ugyanazon mennyei komolysig az arcon, mely élté-
ben, holtiban, sirb6l folkeltében tulajdona maradt, a
hossz, aranyat jitsz6 haj térden alul hullimzik le fehér
ruhdjira. Arc, 6ltony és kezek, minden oly liliomfehér,
csak a szemek csillaga kék és a haj fiirte arany.

Aron reszketve toriilte meg szemeit, és nem akart
nekik hinni. Az alak ekkor fehér itlatszé karjit vallira
tevé s fejét tenyerébe hajtva, apja villin keresztil a
biblidba tekinte, mint annyiszor szoki apja vallara lehaj-
tani kis aranyhaja fejét.
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Aron litta a fejet vallin nyugodni, de terhét nem érzé
annak.

A tinemény a biblidban kezdett levelezni s egy lapnal
mcigéllapodva, fehér atliszt6 ujjival odamutatott.

ron olvasa a mutatott helyet:

»Envagyok az Ur, ki népemet kihoztam a téjjel-mézzel
foly6 hazaba, én vagyok az erés Isten, ki nem hagyom el
azokat, akik énbennem biznak.”

A szellem tovabb lapozott, fehér ujja ismét megillt egy
helyen. Aron olvasi:

»1€j6sz énellenem dirdival, fegyverekkel, én teellened
a seregek Urinak nevével.”

Ismét 4j lap. A szellem ujja e helyre mutatott:

»En vagyok az Ur, ki tenéked kezeidbe adom a te
ellenségeidet.”

Ismét Gj lap:

,En veled leszek és ez jelensége, hogy én kiildottelek
tégedet.”

Aron reszketve olvasi a szent sorokat. Vén szivében
valami soha nem érzett ling kezde meleget terjeszteni, s
mig kiinn tivoli 4gyad6rgést vélt hallani, szivének hangos.
dobbanisai voltak azok.

Felnézett lednyara, Ggy tetszék, mintha beszédét halla-
na, azt a csengd josl6 eziisthangot, pedig az ajkak zirva
validnak s a szemek nyitva bar, de lingtalanok.

A szellem folkelt helyérdl s megfogta apja kezét. Az
Oreg érzé az ujjak jéghidegségét, de nem azoknak
nyomisit. Azutin megindult, apjit vezetve maga utin;
ment el6tte légi zajtalan 1éptekkel, alakjival halviny
sirbolti fényt vetve a hazak falaira, melyek mellett
elsuhant.

Kivezette apjit a virosbdl, ki a temetdig, elvivé sirhal-
méhoz. Ott megillt a szobor elStt s kezével rikényokol-
ve, apjat arccal felé fordita.

106



Es az oregnek ugy tetszék, mintha szizadok rég
elfelejtett meséire emlékeznék vissza.

Litta e szobrot nehéz vastag kerekeken gérditlni, vonat-
va erds fekete harci ménektdl; latta azt felemelt torokkal
megallani tivol fegyvertdl csillogé hadisorok el6tt. Litta a
villanist, a kiokddott tiizet, melyet az érckigyé torkabél
kilovellt, latta a {61dr6] felpattogd fekete golydkat, szarny-
talan démonait a s6tét rémvilignak, némelyik sivolts
tizfarkat csévilt maga utdn, misik pirjival 6sszelancolva
futyole kettSs ropiiléssel egymis koril kerengve, mint
elszabadult bujdosé magihoz kétott holdjaval.

Es litta, mint bomlanak a tivoli fegyvertél csillogé
hadi sorok az érccsoda okadott lingjai el6tt, mintha egy
emberfolotti lény harcolna hadseregek ellen, kiknek
karjai megrévidiltek a niloknil er8sebb lény hatalma
ellenében.

A tinemény lehajlott hozzi, homlokéra jéghideg cs6-
kot nyomott, s fényes ujjival a szobor feliratira mutatott.
Ez egyszeri név volt odavésve: ,Lora”.

Aron ihlett buzgalommal csékold meg az ércbe vésett
nevet, s reszketve tirta szét karjait, hogy leinyat keblére
olelje, midén a-tiinemény hirtelen eloszlott eléle, s 6
szobdjiban talilta magit, homlokival a becsukott szent
koényvre hajolva.

....Minden cséndes volt, a gallyak nem z6rogtek ott
kiinn, a szék nem nyikorgott, a limpa égett csendesen,
csak a mellékszobaban alvé menekiiltek beszéltek dlmuk-
ban egyes fel-felijed6 zavart sz6zatokat.

ron lizasan érzé reszketni idegeit.

Kiment, felkolté cselédjeit, szomszédjait, szekerébe
fogatott, asot, kapat hozatott velik, s még azon nap
éjszakijan f6lasata a lednya sirja elé dsott nyolcszegletd
lireges szobrot, mely egy hosszi tizennyolcfontos sugir
csatakigy6 lehetett valaha.
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Ez 6ratdl fogva a kis volgyi helység minden haza
mihellyé alakult; az 8sz f6ldmivel$ az a.sszonyokkal
salétromot fozetett, a szdrazmalomban puskaport gyir-
tott, Osszeszedte a taldlhaté vasat, azokbdl golydkat
készite, egész nap furt-faragott valami iszonyd nehéz
vasas kerekeken 4116 csodilatos jarmiivon, napestig kon-
gds, raspolyzis, p6rolylés hallatszott udvaribél, s a
szomszéd agyagdombon katlan volt vijva, melybdl éjjel-
nappal nehéz fojti szagu fehéres fiist csavargott fel az
égre.

A falu vénei és asszonyai, mert minden ifji elment mir
hazulrél, hallgatva segiték a legoregebb férfit, nem érték,
mit akar, de vagytak tenni, firadni, s éjjel-nappal ébrenlét
és faradsag lakott a kis volgyi helységben.

3

Csatéra virradt fel a nap, magas bércek kettds sorozata
kozt két hadsereg illt egymassal szemben, csupin egy
rohané bérci patak altal valasztva el egymistdl.

A patak t6lile6l meredek szakadékos medret vijt
maginak két harintékos sziklagerinc kozott, melyeket
keskeny hid kot 6ssze egymassal, kiegészitve a szikliba
vijt utat, mely oly keskeny, hogy csak ember ember ellen
kiizdhet rajta.

Alibb csondesebben fut a folyam vize, s kemény
telekben, mint volt az 1848-ki is, er6sen be szokott
fagyni.

E kis folyam jobb partjin emelkedett tér van, két
oldalrél erdSktSl megvédve, joval magasabb a balpartnil,
Ggy hogy az viszont egy meneteles lapnak latszik minden
hatvéd nélkiil.

Ez erdés dombocskit, melyet a patak félszigetként
foly kérul, valasztik oltalompontul a székelyek. Hadi-
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szerek béségében erésen védhetd dllomis. De dnekik egy
igydjok sem volt, fegyveriik is kevés. Tobbnyire egye-
nesre utott kaszikkal vagy kardokkal voltak ellitva,
miknek mostani csatik viligiban nem sok hasznit ve-
hetni.

A tilsé oldalt az oldhok lepték el, rendetlen, vezetStlen
tomeg, melynek tilnyomé ereje sokasigiban all, 13szerei
béségét bizonyitja az, hogy sziintelen puskiznak, vagy
kell, vagy nem, végtelen tivolsigbél ellenfeleikre.

Ok késziilnek a timadashoz, a székelyek a védelemre.

Vegigalljak a hidhoz vezetd keskeny hegyi utat, egyet-
len dgy1d végig leseperhetné Gket onnan, de a székelyek-
nek egy dgyujuk sincsen.

Az oldhok nyolc gyt hiznak a folyampartra, azokat
egymiés sorjiban felallitjik, egyetlen igydval mind le
lehetne azokat szerelni, de a székelyeknek annyi sincs.
Egy csapat vadiszt bdjtatnak el csupdn az innensé part
bokrai k6zé, hogy a tiizéreket puskizzik le onnan.

Végre éktelen ijesztd orditis jelenti, hogy kezdédik a
csata. A timadok csapatjaitdl fehérlik a bércoldal, a
fold reszket diibdrgéseik alatt. Az dgyik megddrdil-
nek.

A székelyek hallgatva illjik el az innensd partot. Egy
csapat szuronyos fegyverrel a hid elé ill, melyet bar
raértek, nem rontottak el, remélve, hogy ild6zo6ttekbdl
tin Gk vilhatnak iild6z6kké.

Az oldhok igyui a hid véddire vannak irinyozva, a
fiityulS tekék hol fejiik f6lote repiilnek el a batraknak,
hol labaiknil firédnak a féldbe; néha egy-egy talilé
lovés kiszakaszt egyet soraikbél, az leesik és meghal,
vagy kinlédik, szétalanul, szégyenlve jajgatni, midén
térsai kiizdenek. _

Haromszor prébaltak az oldhok rohamot, mindannyi-
szor visszaverettek a hidrél.
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Egy kis z6mok székely allt a hid kézepén, vakme-
réen kiizdve tiiz és fiist kozepett, golydk zaporiban,
szuronyos fegyvere hinyta jobbra-balra az ellenséget,
s nem latszott legkisebb ernyedés arculatjan, firadsig
tagjain.

Negyedszer valogatott vitézekbdl 4ll6 csapat jott a
székelyek ellen, elSl 6ridstermetii vezériik, széles ragyo-
g6 pallost villogtatva bal kezében.

— Tedd le a fegyvert, székely! — kiilta messzirdl az
olih a zomok férfira. — En vagyok Balahud, ki apidat is
megodltem, és téged is meg foglak 6lni! — s roppant
lépésekkel kozeledett dandarja élén, a hid rengett nehéz
labai alatt.

A székely nem szélt, de puskdjit ragadva, karjival
eltakarta szemeit, hogy ne lisson, s el6re szegzett fegy-
verrel az oldhnak rohant.

Az oléh pallosa silyosan hullott a székely nyakara, s
azt félig levigta, de a székely szuronyanak az oldh hétin
jott ki a hegye, ki iszony1 orditissal d6lt a hid karfijinak,
mely letorott alatta, esni hagyva a stlyos tetemet, mely a
mellébdl kiallé fegyvernél togva a holt székelyt is maga
utdn rinti, ki még holtdban sem bocsitd ki kezébdl
fegyverér.

Erre ismét iltalinos lett a viadal, olihok, székelyek
elkeseredett dithdsséggel vittak, hol az egyik foglalta el a
hidat, hol a misik, férfi férfi ellen kiizdo6tt, 16ni nem
lehetett egymadsra t6bbé, kardok és fejszék pengtek a
csatiban, s a hid két oldalirél vérszalagok csorogtak a
tajtékz6 patakba. _

E percben jobb oldalt a folyam fel6l iszonyd orditis
timadt, az oldhok lekeriiltek a folyam befagyott részére,
s ott a jégre leugrilva, csoportosan jottek felfelé a jégen,
az innensd part alacsonyabb részeit keresve, hogy ott
ismét felkapaszkodhassanak.
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A parton 3all6 szekelyek puskaaggyal verték OSket
vissza, de a drad6 tdmeg mindig feljebb feljebb szorita
ket parthossziban, a timadék egymis villira higva
iparkodtak felkapaszkodni a meredek parton s a tdlnan
levék stirt tiizeléssel fogyasztik a védSket.

A hidnél kiizdé székelyek littak, hogy nemsokira
koril lesznek fogva; ha csak egy dgyujok volna, a folyam
jegét be lehetne szakitani a timaddk alatt, mig az most
kényelmes hidul szolgil nekik, melyen gyalog hitukba
keriilhetnek.

Egy csapat lovassig ugyan elindult az oldalt j6vé
tomeg feltartdztatisira, de a tilparti 4gyik oly erds
kartdcstiizeléssel fogaddk, hogy kénytelenek voltak
visszafordulni.

Mir éppen visszavonuldsrél kezdének gondolkodni a
minden oldalrél szorongatott székelyek, midén mogottik
az erdGs ut felSl zajos csértetéssel egy csapat 6reg embert
litnak kozeledni, kik tajtékzé lovaikat verve, egy hosszi
nehéz agyit vontatnak ald a kdves hegyi aton; a lovak
firadtan g62616gnek, az igyd kerekei mennydérogve
gérdilnek végig a kéveken. A vén emberek megillnak egy
dombon, agytjok elejét lekapcsoljik, amelyik leg6szebb
kozéttiik, iranyoz, égé kandcit megcs6vilja, s perc milva
a hossz csatakigy6 torkabél fehér fiist és voros ling lovell
ki, mennydorgd pukkanistdl kévetve, mit a sziklak olda-
lain szdzszor kialt vissza a felriadt visszhang.

— Hajré, Léraleinyom! — kidlt az 65z ember, siivegét
clhajitva, s ég6 kanécival a folyam felé mutat, melynek
lapjat most szétzizott jégtiblik s egymds hegyén-hatin
kapaszkodé emberek tomegei fedék, kik orditva kiabil-
tak segély utin, sehol sem menekiilhetve a két meredek

part kozt.
— Hajra, Léra leinyom! — kiilta az 8sz ember,
miutdn djra célozott; — a mennydorgésszilte golyd
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most a hid ellen tolakodé6 csoportok kozott sepert végig,
véres utcit torve maginak az utjiba, jétt emberi tagok
kozt.

— Hajri, Léra lednyom! — Egy j6l iranyzott 16vés a
parton 3ll6 telep egyik 4gyujit dontotte az arokba,
Osszetort kerekeit messze elszérva.

— Hajra! hajra! A havasok lakéi félni fognak a te
szavaidtél, a székely ifjak mind, mind szerelmesek lesz-
nek beléd aranyoshaji szép Loéra leinyom! Es 16t az
oreg, minden 16vése.emberek halila, seregek ijedése 16n.
A dombot, hovi 6 illt, nem birtdk talilni ellene agyii,
mig 6 minden 16véssel leszerelt k6ziilok egyet. .

Fél 6ra milva vége volt a csatinak, székely allt a folyam
mindkét partjin, az oldh vesztett. Igen sokat vesztett.
Holtakat, dgyukat, zaszlokat és csatit.

Csata végeztével, miutin a sebesiilteket elhordiak, min-
denki az 6reg Aron utin tudakozédott.

Ot taliltak 6t dgyija melletr. Olelgette, torilgette,
tisztogatta azt és sokszor megcsékola. Szemei kénnyben
usztak.

Orémhangon, mely a deliriummal rokon, rebegé az 6t
kérnyezSknek: ,nézzétek, ez az én lednyom, az én
egyetlen lednyom, aranyoshaji Léra!”

A székelyek feliiltették az Sreget dgyujira, tolgyagak-
b6l koszorit fontak annak nyaka kiril, feltizték ra a
nyert lobogékat, s igy vontik be diadaimenettel 6r6mt6l
wjong6 kisded virosukba, Szepsi Sz.-Gyorgyre.

Es 16n, hogy a Székelyfoldnek minden ifja legényei,
még maguk a hazas férfiak is, elhagynik szép matkdikat,
el szende néiket, hogy jirjanak Aron apd leinya, az
aranyhaj Lora utin.

Es valahinyszor a csatiba mentek, megcsékolgatik
azt, és mikor a csatiban hallottik szavait mennydé6rogni,
Gj erd langolt fol szivokben, s ha valamelyik elesett,
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végsShajiban suttogi: allj bosszit értem, aranyhaji
Lora! '

S csatik végeztével odamentek hozza, dsszedlelgették,
osszecsokolgattak, dialadalaik jeleit feltizték oldalara, s
ha varoson mentek vele iltal, és a népség kérdé, mely
diadalszekér az ott, mi ott koszorikkal és lobogékkal
megrakva kozelit, 6r6msugirz6 arccal felelé mindegyik:

— Az a mi menyasszonyunk, ellenségront6 ércleinya
az 6reg Aronnak, az aranyoshaji Léra! —

*

Csatik kozott folytak le hénapok. Szegény Székelyor-
szdg! minden darab foldje vérrel izatott meg. Es mi
gyumolcse lett az elvetett vérnek? Rovid dicséség és
hossz1, hosszi halal.

Voltak mir a székelyeknek vitéz seregeik, agyijok
szimtalan, de annyi agyt hangja kéziil is ki tudtik ismerni
az Greg Aron ércleinya hangjit, aranyoshaja Léraét!

Nem csak hazijiban gy6zott a székely kar, vitte a
diadalt a magyar foldre is, f6lkereste az olihot havas
bérceiben, rarontott a szerbre arkos siancai kdzt s vivott a
kozikkal Szeben bastyii alatt. Mindeniitt kedves volt
neki az 4gyusz6t hallani.

De még sem oly kedves sehol, mint a hazai bércek kozt
aranyhaji Léra szavai.

Az boldog volt, ki mellette kiizdhetett; ha ott esett el
kozelében, bizonyosan hitte, hogy idveziil.

A kis szirke vezér és fiai, a barna székelyek, az 6sz
rattantyﬁs és ércleanya, a hangos sugirigyd, ki ne
hallotta volna Gket emlegetni?

Kérdezz meg a Székelyf6ldén barmely fiatal hélgyet
felslok, litni fogod, mint megerednek utina koény-
Nyel..ooeene
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Nap utin kovetkezik az éj. Eletre a halil, csakhogy az
élet rovid, és a hall 6rék.

Héséges juniusi nap volt. Erdély hatirinak bércein
felhdk gyulekeztek, fekete felh6k nyugatrél, keletrdl,
egymassal szembefavé forgoszelektdl kergetve égi csata-
ra, a tivoli mennydorgés meg-megrizta az eget.

s a foldén is csata készult, keletrdl, nyugatrél harci
csoportok gytltek egymis ellenében, fegyvereik villog-
tak a nap rekedt hevében.

A felhék egy volgy felett siettek dsszecsapni; a hadsere-
gek is e volgyet vilasztik csataik helyéiil.

A volgyon keresztiil keskeny szikladt vezet, magasan
egy dombon maginos zirda ill, efhagyott lak, sotét
falakkal, koriil vad erd6ség.

A zirda mellett dgyik dllanak 6rt, az erdGben fegyveres
vitézek, kiknek ellenében a sziklaiton zdszlés seregek
latszanak el6revonulni.

Roévid sziinet milva haborgé zigissal 6rvénylik ke-
resztiil a volgyon a rettenetes forgészél, mint egy tincolé
oszlop, az égen felhSket, a f61d6n sudaras fikat tépdelve
haragjiban, mig egy mennyrazkodtaté csattanis jelt 4d a
viharok harcira s a felh6k egymasba omlanak, dulakodva
haragos hémpoélygé tomegekben, s lingolé kigydkat
16vold6ézve egymésra; mig a napsugirnak egyes att6ré
kiilléi mint jelad6 zészI6k fiiggnek ald a barna fergeteg-
ben.

Es lenn a foldon is csata foly, az igyik halilt sz6rva
dordgnek, a szakad6 zipor vérpatakokkal elegyiil itt
alant. :

Az égen tin felh8szakadis lesz, ide alant egy nép fog
6sszeomlani.

Az agytak dorognek, a csatizd csapatok véres kézzel
rohannak egymaisra, majd elSre, majd hitrahémpélyge-
nek, a zaszl6k vadul lobognak a zivatarban.

114



Az ég zivatarit folilmilja a f61don csatdzok orditisa.

Egy villim, vagy tin egy tiizes goly6 felgyujtja a
zdrdat; vad vords langot vet az égre és f6ldre, a felhdk
vérben litszanak tszni odafenn és az emberek arcai ide
alant.

Az 4gyt dorog, a villam harsog, a szuronyok csengnek,
az embervér folyik.

Hol vagy, aranyhaji Léra! hol vagy érclednya az 6reg
Aronnak?

Amott a zirda faldnil, legell valamennyi kézott, ott
sz6rja halidlad6é tiizét az agg érclednya. Hangja vala-
mennyié kozt legerdsebb, tiize legvillog6bb, golyoi legti-
volabb visznek.

Ott all az 6sz maga, kezében kandccal és sz6l: ,ne
hagyj el leinyom, szép leinyom, aranyhaji Léra, ne
hagyjel.”

A székely fiik is beszélnek hozzi: ,Szép menyasz-
szony, ércleiny, ha meghalunk, 3llj helyt értink!”

A csatakigy6, mintha értené szavaikat, haragos villa-
nissal okidja elleneire halilos tiizét, s bombolve dordiil
meg minden ling utdn, mintha 4tkot is akarna azokra
mondani, a kiket megél.

Balr6l meredek rnelyseg titong fel a zarda mellett,
melynek oldalit a sugdragyu Grzi.

A te sirod lesz az, érc lednya az agg Aronnak. Jon egy
cllenséges golyd, s te a meredekrdl halélra taldlva hullsz
ali, nagyot kondulva a sijtott sziklavolgyben, mint egy
harang, mely a toronybol leszakad.

Eloszor én, azutén te, azutin Székelyorszig.

— Szép lednyom, aranyoshaji Léra! — orditi az ész,
midén a goly6 kedvenc agyujat leseperte a meredekrél,
kovetkezd percben halva rogyott le a helyen, hol ércle-
nya illott, egy goly6 j6l szivén talilta 8t is.
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Még azutin egy 6riig harcoltak a székelyek kétségbe-
esett elszintsiggal, nem is foglalta el a csatatért télik
senki sem. De halva maradt seregiik viriga, négyszaz ifju
székely és az ifji vezér nehéz sebeiben, és a vén Aron apé
és a csatdk blivos menyasszonya, mind, mind elveszve,
meghalva.

Elmault az égen, elmilt a {61d6n a harc zaja. Csendes
minden. A holtak alszanak.

Kelj fel, éféli szell, szedd fel a lombokat, mik le
vannak tépve a zivatar kezét), hintsd be vele a halottakat.
Hintsen be a szell§ hervadt levelekkel titeket, kik meghal-
va fekiisztok, barna székely fiak, ifji hadvezér, 6sz
agyts, ércmenyasszony és elmilt dicsGség!
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5. AZ ELESETT NEJE

L.

A negyvenkettedik ziszl6alj s a lengyel vorossipkasok
egyedill maradtak a csatatéren.

A t6bbi elfutott.

Csak egy nemzet6ri kapitiny maradt.el fut6 szazad-
jatdl, letépte kardbojtjit, felvett egy elhajitott fegy-
vert a foldrél, s odaillt a harcolok kézé kézkatona-
nak.

Es hangzott a riadozé dal, a lengyel katonaének:

»Jaczi ticzi vojiczi.

Klapczi Krakoviiczi
Cservena csapiczka
Moja kohaniczka!

(Ezek a katonik,

A krakkoi figk

" A vordssipkisok,
Az én szeretSim!)

Kozbe-k6zbe hangzott az dgytddurrogis, a pariparo-
baj, az ellen hurrakialtisa.

Dalolva vonult 0odibb-o0dibb a kis lengyel csapat; —ha
ld6z61 utol-utolérték, visszafordult, tiizet adott ra és
szuronyt szegezve megallt kiizdeni.

Azutin csendesen ismét vonult vissza, dalolva a riado-
76 harcéneket; az dgyu dorgétt, a paripik robogtak, a
golyé fityolt. '

A kis csapat ellentilldsa nélkill az egész vert sereg
semmivé tétetik.
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Ok egyediil tartottik fel az ild6z6 hadsereget, mely-
nek tizannyi ember egy 6riig sem birt ellenéllani.

KésS estig harcoltak, sebet kaptak eleget, de még
halottjuk egy sem volt.

Most egy dithos rohandssal timad rijuk az ellen
lovassiga; csatdjuk mint a sziklat ostromlé hullim zuho-
gasa, az Osszelitk6zott szurony és kard cseng-bong, a
csatdzOk porfelleget vernek maguk koriil, csak a zaszlék
hegye latszik ki beléle. '

A porfelleg elnyugszik, a kisded csapat bantatlanul
halad tovabb az iton, az ld6z8 lovassigot visszatériti a
takarodét fiivé trombitaszo, a csatatér magira marad.

A kéklé tavolban rohané seregek futisa litszik még,
mint egy sotét felhSirnyék, mely végigfut a f6ldén,
kergetve az ild6z6 szelektdl.

A meggizolt fiben egyediil marad el egy elesett férfi,
— haldokl6 arca az ég felé forditva, szemei csillagiban az
alkony bis fénye tilkrozi magit.

Az égszinkék dolméanyon végigfolyik a piros meleg
vér, a szép férfiarcon végigfut a halil sipadt fagyos
szine.

Még egyszer fel akar emelkedni a f61drél, — nem bir,
visszahanyatlik, a kard kihull erétlen kezébél.

,O, Hermine!” s6hajtja utols6 gondolatja nevét és
lehajtja arcit a fiibe, s kinyijtott kezével kardjit keresve,
s haldokl6 ajkaival Hermie-t suttogva, meghal.

A nemzet6ri kapitany.

S a tavolban, a sziirkiil6 éjben mindig enyészetesebben
hangzik a riadoz6 harcdal:

»Jaczi ticzi vojiczi,

Klapczi Krakoviiczi
Cservena csapiczka
Moja kohaniczka.”
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IL.

Egy hénap milt el a budaméri vesztett csata utin.

A magyar f6vezér Selmecen volt, — kords-koriil
bekeritve egész seregével.

NégyfelSl probalt utat torni maganak, mind a négyfeldl
el volt allva az dtja, semmi oldalr6l sem volt szabadulis.

Mikor negyedszer kisértette meg a csatit, szinte ottve-
szett. Legkedvesebbik baratjit mellette 16tték le, aléla
kilétték a lovat, egy huszir nyargalt azutin oda, az
ragadta meg kezénél fogva, s er6vel hurcolta el a csatatér-
rél.

Amint hazatért a laktanyira, tisztjei figyelmeztették,
hogy csikéja keresztiil van 16ve.

Levette fejérSl, megnézte; a goly6é a kokirda és a
viharcsat k6zott farta it a csakot

— Miért nem egy arasszal alibb!— monda elbusil-
tan a vezér, s a firadsigos éjek, napok utin lediilt
fekhelyere, ébren dlmodozni.

Ejfél utin folkelté az Grill6tiszt, jelentve, hogy egy
holgy akar vele rogton beszélni.

A févezér folkelt, nem kellett fel6ltéznie, ruhistul
aludt mindig, s inte, hogy bejohet, aki akar.

A bejelentett nS belépett a szobéba.

Fekete ruha volt rajta, fején gyaszf6ko6ts, arca bus,
halovény.

Szép, nemes magatartisa, komoly, szabilyos vonisai,
nagy, s6tét szemoldedl drnyazott szemei oly ismeretesek
voltak a vezér el6tt.

Igen. E sotét szemek 4thaté tekintete, e homlok alabast-
roma, ez ajkak, ez arc maga, mind rég elmalt idék 'ismert
tineménye, — W) rajta egyedil a banat és egy hosszi
erdszakolt rinc a homlokon a két személd kézott, mely az
cgész arcnak oly fenyeget6, oly baljéslé tekintetet ad.
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A vezér odalépett hozzi. Az asszony sokiig nem
tudott szélani.

— Te litogatsz meg engem, Hermine, ez itkozott
6raban?

— Beszélni akarok 6nnel — sz6lt az asszony hidegen,
nyugodtan iilve le a vezér altal ajanlott karszékbe.

A vezér szemben vele megillt, 6sszefont karokkal, s
merGen nézett a holgy fel-felpillant6 szemeibe.

Oly sipadt volt mindkettSnek arca.

— Artir — kezdé a holgy teljesen, de hidegen csengd
hangon. — Mi régen lattuk egymast. Akkor még gyerme-
kek voltunk s viragokkal jatszank.... Vlragokkal akkor,
most élettel és halillal. On rnegvenult, de én még inkibb.
Latja, ¢ zvegy vagyok

— Az én ném is az lesz nemsokira — szélt kozbe
kesertien a vezér.

— Férjem csatiban esett el — folytatid a né —, nyil,
becsiiletes csatatéren, és én nagyon szerettem 6t, de meg
nem sirattam, — mert tudom, hogy miért esett el. —
Holttestét nagy aron visiroltam vissza; — reszkettem,
midén képennyel letakarva hizamhoz hoztik, ha nincs-e
megcsonkitva, tin feje levigva, arca eléktelenitve? Nem
volt. Epen hagytik, minden vonisa arcinak halallal
pecsételt bizonysigot t6n réla, hogy bétran, vitézil esett
el. Egyetlen sebe volt, az is el6l, — mellén. — Csak
gylrimet nem taliltam ujjin, jegygylriimet, melyet
akkor vont ujjira, mid4n velem az oltirhoz lépett, s az6ta
le nem tett soha. Alig nehany napja, hogy e gyirit
meglittam egy embernek az ujjin. — Egy fiatal tiszt a
horvitoktél szélldsolta magdt oda hozzink, annak az
ujjan pillantottam meg jegygydriimet.

— Vehette valamely kozkatonitél.

— Nem. Azt mondi, hogy egy embertdl vette el, akit
megolt.
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— Nem mondtad neki, hogy azon ember férjed volt?

— Semmit sem. A tiszt szép fiatal ember, széke,
halviny arca megcsalja litsz6 szelidségével a szemlél6t,
bigyadt kék szemei nem iruljik el a tiizet, mely rajtok

belul lakik.

— Az 6 énbelém. leelgeselvel halmoza e, szerelmet
vallott, belém bolondult.

— S te férjhez fogsz hozza menni?....

— Meg fogom 6t 6lni...

— Ahhoz nem értesz, szegény asszony.

— Igaz. Ha er6m lett volna, tehettem volna, mert
eléttem volt, hizamban aludt, csak akarnom kellett
volna, hogy szobijiba jussak, ott lehettem volna, mig
elalszik, legyllkolhatam de mindhiiba, ahhoz én nem
értek. Es mégis akarom, hogy meghaljon.

— Ha j6 katona, az nagyhamar megeshetik rajta.

— De én nem akarom, hogy mint j6 katona haljon
meg, nem a dicsGségért, énértem kell neki meghalni, nem
a dics6 csatamez8n, — a halél legirtézatosabb tizhelyén,
a vesztShelyen kell életét bevégeznie.

— Szegény asszony, a fijdalom megzavarta agyadat.

— Tabornok dr, 6n férjemnek ]obarat]a volt! — Artir!
Ha én azt mondom, férjem kiomlott véreért bosszu kell!
messze kell-e keresnem azt, ki e bosszit teljesitse?

— Hermine! Térj magadhoz En tisztelem fajdalma-
dat, férjedet becsiiltem, s ha e percben tudnék szinni
egyes embereket, 6t megsiratném, de gondothattad-e azt
valaha, hogy én egy egész rim bizott hadsereggel egyéb
hivatist ne ismerjek, mint valakit, barha legjobb baritom,
testvérem, apam lett volna is az, megbosszulni? s hadi
mozdulataimmal egyebet ne terveljek, mint azt az em-
bert, ki 6t megolte, keressem és iild6zzem? S ha végre
megtalilnam is, lehetne-e, illenék-e becsiiletes katonanak
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becsiiletes katondt azért megoletni, mivel a csatiban, a
nyilt harcmez8n megolte azt, akit én szeretek ? Te teheted
azt, mert asszony vagy és feleség, én nem, mert én katona
vagyok és vezér.

— On engem 6rjéngdének tart, tibornok tr — szélt az
asszony, folemelve nagy s6tét szemeit —, nem akartam
én, hogy 6n keresse azon embert. En fogom 6t idehozni.

n magam fogok neki okot szerezni arra, hogy 6n
méltan, torvény szerint megolethesse St. Es ha egy évig
tartana is tervem, egy év mulva sikeriilni kellene annak.
Idehoznim 6n elé az embert, elmondanim: — ez ember
vétette ezt! vétette ezt! 6nnek hadbirii csak a haditorvé-
nyek biintetéseit olvasnik fejére, onnek csak a palcit
kellene eltérni feje folott, s csak azt kimondani, hogy
»Istennél a kegyelem.” — Azt megmondani neki, mikor
halni megyen: ,— nem e vétkeidért halsz meg igy, én
vagyok az, ki megollek, férjem kiontott véreért tégedet
—” az az én dolgom lenne.

— O, Hermine, be boldog vagy gytiloletedben. Egy
egész évre vannak bossziterveid.... Egy év milva hol
lesziink? ki marad meg koziiliink?

— Ha nem lesziink, megsziiniink érzeni, s én azt sem
bianom. A haliltdl nem rettegek, de mig élek, nem
felejtek.

— J6, Hermine, eleget beszéltél mar fijdalmaidrél,
most hagyj magamra az enyimekkel, én kevésbé szeretek
azokrdl beszélni. Nekem is vannak halottaim, pedig igen
sokan, és még tobben is lesznek.

— Nem hagylak el. Tudok mindent, ami veled tortént.
Koriil vagy fogva, s vagy meg kell adnod magadat, vagy
elveszned seregestiil. Hirom egész éjjel az ellenség tiborat
jirtam, majd mint markotinyosn4, majd vidéki p6rnének
oltdzve, egyszer férfi-lruhiban is. Utaid minden oldalrél
el vannak zirva. Tegnap, hogy a hidtdl visszavertek, még

122



szerencséd volt, ott vesztél volna, a hegyszoroson nem
lehet f6lfelé menned. Szélakna fel6l a defilée gy meg van
agyukkal rakva, hogy ott sereged felét elvesztheted, még-
sem juthatsz keresztil, de ha e telep hita mogé kerilhetnél,
az Ut egészen szabad volna azontdl, mert azutin egész a
branyiszkéi hegyig egy helység sincs elfoglalva. Csak vagy
két ziszl6aljat s néhany hatfontost kellene a defilée-t 6rz6
telepek hita mogé vinned.

A vezér keseriien mosolygott.

— A levegdn keresztiil, ugye?

— Nem. A {6ld alatt.

A né oly komolyan mondta e szavakat, hogy a vezér
arcrél elmaradt utidnok a mosolygis.

— Igen, a f61d alatt. Emlékszem ri, hogy mikor kisgyer-
mekkoromban anyim sziiletése helyén e magas hegyek
kozt gyermek-baratnéimmal jitszani kijirtam, gyakran ta-
liltunk a hegyoldalban egy mély f6ldalatti tunnelt, melynek
torkolatjanal olykor bajésdit jitszottunk. Egyszer rossz

yermekek megkergettek benniinket, baritnéim szanaszét
Futottak, magam beszaladtam a binyatorkolatba. Néhany
fid utinam szaladt, s ijesztgetni kezde a barlangban. En még
beljebb mentem, alacsony, de elég tdgas folyosé tirult
elémbe, s én mindig mélyebben haladtam befelé. A fitk
orditdsat folyvist hallpttam, a visszhangzé iireg még egy-
szer oly borzalmassi tette azt el6ttem, s én futottam a
sotétségben, lélegzetem visszatartva, tapogatézva omlott
kovek s siros foldhinyisok kozott. A setétségtSl és ma-
ganyt6l nem féltem annyira, mint az ijesztgetd fiaktdl, s igy
mentem szlintelen elére. Egyszer tigy tetszék, mintha
viligossigot litnék magam elGtt, tivol, igen tdvol valami
homilyos csillim pislogott elémbe. Siettem arrafelé, a
viligossig mindig kozelebb latszott j6ni, a bestits kilvildg
mint valami eziistkdd tort maganak utat a f6ld alatti siird
sotétségbe, szinte egyorai futds utdn ismét a szabad levegére
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értem, s nem hiszem, hogy ez utat még egyszer meg mertem
volna tenni, melyet ijedtemben oly hirtelen bejirtam.

A vezér varakozisteljesen figyelt a né szavaira.

— Midén kiértem a szabadba, egy siiri, vadonnan
sotét fenyveserddt littam magam eldtt, melybél sehon-
nan nem taldltam kijarast. Sirva iiltem le egy kidilt
fenydre, ott taldltak rim azon jaré6 himorosok, s kevés
keriiléssel egy faluba vezettek. — —

— Azon falu neve...? — vigott kézbe nyugtalanul a
tabornok.

— Szélakna.....

A vezér arca égni, szemei ragyogni litszottak, odalé-
pett az asszonyhoz, megszoriti kezét, megélelte.

— Sz4lj, beszélj tovaibb — monda, és ajkai reszkettek
az 6rémtol.

— Nagyapdm, a professzor, kinek az eseményt elmond-
tam, ahelyett, hogy, mint féltem, megbuntetett volna,
nagyon Oriilni litszott a felfedezésen, s mint emlékszem,
nagy diadallal monda: hogy ez lesz az a ,kurucok 1tja”,
melyen II. RikSczi Ferenc (az 6néhez hasonld koriilmé-
nyek kozott) cernirozott seregét a fold alatt keresztiilvitte.
Ily elhagyott binyaiiregeket mésutt is talilni, ezek az
dgynevezett Erbschachtok, melyeknek azon jogaik vannak,
hogy a fol6ttiik levé banyidk terméseik egy tizedét nekik
tartoznak adni, amiért ez vizeiket leszivirogtatja; ezen
jogaikat azonban elvesztik, ha egy mis akna még niluknil is
mélyebben firatik it a hegyen, s ilyenkor elhagyatnak,
elfelejtetnek, ami akkor is megtorténhetik velik, ha a
folottiik levé banyak megsziinnek j6vedelmezni.

— S e tunnelt, dgy hiszed, hogy kiviled senki sem
ismeri?

— A nyilést igen, de azt ki sem tudja, hogy az egész a
hegy tilsé oldalaig vezet, ahol a kijiris egészen Gssze van
omolva, agy, hogy kilrél észre sem lehet venni. Nagy-
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apam e folfedezést a tudésoknil annyira sajitsigos irigy-
ségbdl holtdig titokban tartotta.

— El tudnil-e engemet oda vezetni?

— Azért jottem ide, hogy azt tegyem. Nem pana-
szaimmal untatni, hanem 6nt megmenteni volt j6ttém
célja. J6jon velem.

A nd magira vette kopenyét, a vezér kardot kétott. Két
ordonnance-tiszt tivolrél kéveté Sket égd faklyakkal, s
igy haladtak tova a téli éjszakiban.

A fold fehér volt, az ég fekete. Zajos csata utin néma
volt a vidék.

III.

A né biztos helyismerettel vezette a tibornokot a
mondott hely felé.

Egymis mellett mentek, sietve, komoran; egyes r6vid
szavakbdl allt beszélgetésok.

Egy hegykanyarulatnil megillt a né, az egyik faklyiat
elvette a kisér6k kezébdl, a masikat a vezérnek adta it, s
inte nekik, hogy menjenek vissza.

A vezér kérddleg tekinte ra.

— Nem akarom — sz6lt a n6 siigva —, hogy e helyet
ismerje valaki, még biztositva nem vagy.

— De ezek legbizalmasabb embereim.

n nem hiszek senkinek.

— De te n6 vagy — és velem egyediil.

A nd magasztos fijdalommal nézett a vezérre, ,— e
fekete ruhdban!” — sz6lt fels6hajtva.

— Es e fekete 6riban — tevé hozzi a vezér, s mentek
azutin egyedil le a v6lgy mélyébe, a fehér zizmarazos
fik kozt, az uttalan héfuvatban, elél a né, utina a vezér,
— alobogé fiklya vad viligot vete komor arcaikra.
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A hegykanyarulat t6lcsérén kopar hegyoldalba vigva
titongott el6 az elpusztult aknatorkolat.

Az elvadult bokrok benétték nyildsat, a z6ld G elsar-
jadzott benne, amennyire a napvilig beéri. Télen a szél
behordja héval.

A nyilis alig t6bb, mint embermagassignyi, oldalai
harintékosak, mint az egyiptomi épiiletek ajtain latni, s
Osszerétt gerenddkkal vannnak elol kibélelve.

Az asszony eldl lépett be a tunnelbe, félrehajtva szép
fehér kezével az akadilyoz6 deres csemetéket, utina a
vezér. A nd leeresztett fityoldn keresztiilvillogtak nagy
sOtét szemel.

— Az iireg kissé el van hagyva, nehéz benne jirni —
sz6lt az 6zvegy —, de hol annyi kéz van, néhiny 6ra alatt
jarhat6va tehetni azt. A folyosé dgyik szimaira is elég tig.

S haladtak mindig mélyebben a hegy szivébe, eldl az
asszony fekete ruhaban, lobogé fiklyaval, utina a vezér
sziirke kopenyében. Néhol oly meleg volt a f6ld gyomri-
ban, mint a rekkend nyari délben, masutt a f6ldalatti viz
zdporalakban zuhogott ali, facsar6va 4ztatva az alatta
elmendket.

A tunnel kozepe tijén lithat6 volt az aknakit. Egy
mély, rettenetes hosszi kit alakd iireg, mely megy
folfelé, véghetetlen magasba, mint egy 6riasi kémény, {6l
egész a hegy tetejéig, hol mint négyszogi csillag, Ggy
latszik nyilasa ide alant a t6bb sziz 6lnyi mélyben,
azutdn ismét megy lefelé szdz — meg sz4z Slnyire a fold
érctermé gyomriba, — a malom korongja, a nehéz
gerendely még most is ott litszik, mely a kotelet hizta fel
és ala, mint binyaszlegények ereszkedtek le és szilltak fel
ismét s vontattdk fel a nyers ércek koveit nagy kemény
bérékben.

A mély nyilis egészen fédetlen 4ll a folyosé mellett.

Borzadva nézett bele az asszony.
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— Mikor el8szér itt jirtam, ezt nem vettem észre; —
milyen kénnyen beleeshettem volna.

Ismét odibb egy patak folyott keresztiil a folyosén.

— Ez sem volt akkor itt, bizonyosan f6liil vezették el
valami csatornén, s az most elromlott, és a patak itt tért
keresztiil.

A nének nem lehetett a vizen keresztiilmennie, a vezér
folvette 6t 6lébe, a né rihajlott vallara.

Mindkett$ arca oly komor, oly haloviny volt.

Valaha — régen — ily esetben nem lettek volna arcaik
oly halovinyak, de az a fekete ruha, és az a fekete éra....

A patakon til ismét letette a h6lgyet a vezér. Nemsoka-
ra a tunnel tdlsé6 végéhez értek, az egészen be volt
omladozva, a vezérnek t6bb nehéz kovet el kelle hengeri-
tenie az Utbdl, hogy kimehessenek rajta, s ott egy
vadonnat s6tét fenyves k6zepében talaltak magukat.

A tivolb6l hallatszottak az ellenséges seregek Srsze-
meinek sorba mend kiéltozisai.

Az erdS oly s6tét volt, hogy nem lehetett beléSle
kilatni.

— Most Isten 6nnel, én tovibb megyek — szélt az
asszony, kezét nyijtva a tibornok elé.

— Hovi gondolsz, Hermine? ez erd8ben, ily éjszaki-
ban...

— Nem els6 jirasom ez ily idében és ugakban. Nem
messze ide egy molnir lakik, ki j6 ismerés6m, azt fogom
felkeresni, s ott pdrruhit veszek magamra és megyek
tova.

— Miért oly sietve?

— On mir elfeledte, de én nem, hogy férjem hizinil
egy embert hagytam, aki férjemet megolte, ahhoz sietek;
Isten 6nnel!

— Nem bocsitlak magadat, Hermine, elkisérlek odiig,
legalabb az erd8bél ki.
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— Ne feledje 6n, hogy 6n hiszezer ember vezére,
kiket meg kell szabaditania, éspedig sietve. Isten 6nnel.
Még sokszor fogunk talilkozni.

A rejtélyes né e szavak utin sietve tivozott egyediil az
erdSben, még a fiklyit is kioltd, melyet magaval vitt, s
eltiint a stird fik kozott, miknek lombja egyediil maradt a
tél fehér vilagiban haragos, banatos z6ld.

A vezér sokdig nézett az eltivozott utin, azutin megfor-
dult, keresztillsietett a f6ldalatti folyosén, s még tartott a
hossz téli éjszaka, mire hadisz4llasara djra visszatért.

Régton elSrendelte utdszait mind, a sereget rendbe
illita, s csodis gyorsasaggal rendbehozatva a foldalatti
utat, elkezdé serege javit azon keresztiilszillitani.

Az elhagyott aknafolyosé6 szokatlan diiborgéstiil vissz-
hangzott, a szizadok 6ta ottlaké s6tétséget szokatlan
fény verte ki régi odujabol. A fiklyiktdl jobbra-balra
hanyt arnyékok mint alaktalan gnémok tiintek fel szerte-
szét, mik fenyegetS repdeséssel tiintek el a kemény
sziklafal hasadékaiban. : '

A vezér és minden tisztek fiklyikkal viligitottak a
dolgozéknak, s amint el6l az utiszok a sziklikat, a
f6ldomlésokat elegyengették, mar j6ttek utinok a nehe-
zen gordulo dgyuk, miket alig birt 6t-hat 16 vontatni-az
iszapos tton; maguk a katondk toltik firadsigosan tova
kill6iknél fogva, ahol egy-egy megfeneklett.

" Még tartott a véghetetlen téli éjszaka, s mir a sereg
legjobbjai néhany dgytval keresztiljutottak az alagiton.
A siirdi fenyves elrejté Sket szem el6l.

S midén szirkiilni kezde, a viros fel6] megindult az
orszagiton a deréksereg Szélakna felé.

Az ellenfél nyugodtan varta timadésukat erés illoma-
sabol.

De a legels6 agytiszora megjelent az erd6 kozepébdl,
csaknem hata mogott az alagtton atjétt hadosztily, s a
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cernirozé had, nehogy két tliz k6zé keriiljon, kénytelen
volt oldalt elvonulni az orszigutrél s a derék seregnek
szabad utat nyitni.

gy menté meg seregét a vezér, mikor mar azt mindenki
elveszettnek hitte.

Szerencsecsillaga ekkor kezdett f5lttinni az égen.

IV.

Az dzvegyasszony hazaért tavollevé lakiba.

De akiért jart, a fiatal fGtisztet mir nem talalta ott.

Hadi mozdulatok miatt egy alloméssal oddbb kellett
neki menni, s a hiziba betéré Ozvegy ott egy csomé
kozkatonan kiviil, egy alsébb rang tisztet taldlt szob4ja-
ban, ki nyers harigon kérdé a belép6t6l: hogy mit akar.

— En e hiz asszonya vagyok — felele az szdrazon.

— Nagyon j6 — monda a hadnagy — éppen parancsot
kaptam, hogy mihelyt megérkezik az asszony, kildjem a
szomszéd allomaésra.

— Parancsot? Kitd] és miért?

— Ugyanazon &rnagytél, ki el6ttem itt volt, s ki
nekem {6n6kdm; hogy miért? arra nem felelhetek, mert
arra nekem semmi gondom.

Az asszony nem mondott ellent, hanem r6gton paran-
csold a szekeresnek, ki iddig hozta, hogy vigye a kitlizott
helyre, a hadnagynak pedig dtadta szobdja kulcsait,
szarkasztikus hidegséggel mondva: ,— ha mir elfoglalta
On hizamat, viselje egytttal gondjit vagyonaimnak.”

A hadnagy el6szélita hirom granitost, s parancsold
nckik, hogy iljenek szinte a szekérre.

— Minek az? — kérdé az asszony sértett biiszkeség-
gel.

— Ont fogjik kisérni, asszonyom.
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— Ez is parancsolatban van 6nnek adva? — kérdé ané
élesen.

— Ezt igy szoktik, asszonyom — vilaszolt a tiszt, s
becsapta maga utén az ajtét.

A granitosok felilltek a né mellé és vele szembe a
szekérre.

A né halaviny volt, még ajkai is fehérek voltak a
dithtél, de hallgatott és nem mutatta indulatjit.

Az tton elkezdett a granitosokkal beszélgetni, mind a
hirom lengyel volt, — sokat beszélt nekik, kiilénos
targyakrol, merész eszmékrél, nagy csodas tettekrdl. A
granitosok figyelve hallgattik, néztek red, bimultik,
egyre bimultak, — észrevétleniil szittik magukba per-
cenként az asszony szavainak csibité mérgét, s mikor a
fuvaros egy helyen megillt a fogadé elStt lovait etetni, azt
kérdezte tSle a hirom katona: hogy merre vannak a
magyar seregek.

]gsyrégtén mind a hirom dtsz6kott!

A né egyediil maradt. O is elszokhetett volna, ha kedve
tartd. De nem tevé azt; hogyha nem hivatta volna is azon
ember, & felkereste volna. Elvitette magit a kijelolt
illomasig, ott kifizette a fuvarost s visszakiildé, az haza-
ment ahonnét j6tt, harmadik varmegyében fekvd lakhe-
lyére, s eltdvoztaval senki sem bizonyithata be, hogy ané
mint jott ide.

Hermine fokereste az 8rnagyot, akihez kiildve volt, —
oly arccal, melyen semmi nyoma sem litszék a haragnak,
lépett be hozzi, s midén annak szép fiatal arcin a
szokatlan hidegséget, a visszautasit6 szigort észrevette,
Ggy tett, mintha megiitkdznék rajta s remegve kérdezé:
— Ornagy tr, kegyed énram haragszik?

Az ember azt hitte volna, ez az asszony most fél,
remeg; pedig akkor kezdett bosszija tirgyat megronté
tervéhez.
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— Asszonyom — sz6lt az Ornagy, hideg, erétetett
hangon — megbocsit kegyed, hogy idehozattam, de a
kotelesség.....

— Engedje meg 0n, engem 6n nem hozatott, magam
j6szantibél jottem 6nhoz.

Az Srnagy megiitk6zott.

—S nem tisztem kiildte kegyedet, kit lakhizdnal
hagytam?

Az asszony mosolygott, elpirult, szemeit lesiitotte....
Minden kiszamitis....

— Kegyed tisztje engemet minden esetre kiildétt, de
nem ide. Tudtomra adi, hogy kegyed engemet el akar
vitetni, s biztatott, hogy rejtsem el magamat, oly helyre,
mit csak 6 fog tudni. En azonban észrevéve, hogy az
ember igen kilénds szemekkel tekinget rim, inkibb
akartam magamat 6nre, mint 6ra bizni.

Az Srnagy dithosen csapott 6klével az asztalra —
Roégton menjenek a hadnagyért — kiilta az ordon-
nance-nak. Ha e percben altisztje jelen van, talin
megolte volna. Engedetlenseg parancsal irdnt, szovet-
kezés, egyetértés azzal, akit el kellene fognia, mind
elég vétek a £5llebbvalé haragjat megtorlisra gerjesz-
teni, hit még, mikor e harag tiizét a felgerjedt szere-
lemféltés szitja!

A né ennyi indulatot tudott néhiny szavival folger-
jeszteni.

— Kegyed tehit egyediil j6tt? — kérdé az Srnagy,
tobbé nem hideg, kényszeritett hangon, hanem indulato-
san, fellizadtan.

— Egyesegyediil, mint lithatja 6n.

— S mi indita kegyedet arra, hogy mégis elj6j6n?

A né Osszetette kezeit, s oly csébitd, oly mosolygé, oly
pokolrahivé tekintetet vetett a katonira.

— S nem taldlné 6n ki?
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A katona odalett e tekintet biib4jatél. E kibité mosoly,
ez észvesztd ragyogvany a nagy, eped$ szemekben elfe-
ledteték vele, hogy vidlott és bird illnak egymais elétt.
Odarogyott a né labaihoz és cs6kokkal halmoza el annak
kezét, s nem birt megvilni annak mosolygé tekintetétél.

Ha észre tudta volna venni e mosolygé arc homlokin
azt a fenyegetd egyenes rincot, mely drt 4llni litszék
hidegen, viltozatlanul a hazudé arcvonalmak szinpadi
jatéka folote!

— De mindenekel6tt kérem 6nt, — szélt az asszony,
negélyesen visszavonva magit, — beszéljiink arrél, hogy
mi haragja van 6nnek redm, amiért, ha magam jészanti-
bél nem jovok, erdvel is idehozat.

A tiszt tréfisan veté le magat a pamlagra s odavonva
maga mellé a holgyet, monda:

— Kegyed kevésbé volna talilékony, mint én?

— De tréfan kiviil, valami oknak, valami cimnek csak
kell 1étezni, amiért engem sajat hizamtél parancs iltal el
lehessen idéztetni.

— Kegyed sokiig nem volt otthon, és az emberek azt
beszélték, hogy mint kém a magyarok tiboriban idézik.
Ezért jogom volt kegyedet elfogatni, s kérdSre venni.

— Az emberek val6t beszéltek.

— Hogyan! — sz6lt megiitkdzve a tiszt, s ismét
komolyan kezde a né arciba tekinteni.

De annak egy vonésa sem valtozott.

—Ugy van, onnét jovok. Azt helyesen tud]ak az
emberek. Csak azt nem tudjik helyesen, hogy ki részére
vagyok kém. A magyarokat kémelem-e vagy a csaszaria-
kar?

A tiszt gyanakodni kezde.

— Asszonyom, nekem igen rosszul esnék, ha kegyedet
oly éllitasokon kapnim, amikrél azon gondolatra jéhet-
nék, hogy kegyed nem mond mindig igazat; — jobb lesz,
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ha nem beszéliink errdl tdbbet. Mert meglehet, hogy
azon szomoru kotelesség, mely kegyed tivollétét paran-
csolni megtorlanom, erésebb leendne, mint azon 6rom,
mely kegyed ittlétét iinnepelteti velem.

—En akarom, hogy beszéljink réla. Kegyednek
bizonyosan mis kémei is vannak, vegye 6n kezéhez
azok tudositisait, s nézze meg, nem fogok e igazat
mondani.

—J6, csak egyet kérdezek kegyedtsl, — szélt az
Ornagy egy Osszehajtott papirba tekintve — melyik
oldalrél késziilnek a forradalmi seregek Selmecen legerd-
sebb védelemre?

— Egyikrél sem, — nincsenek mir ott.

Az 8rnagy visszahSkkent a feleletre.

— Tehat csakugyan utat tort maginak Kérmac felé?

— Eppen nem, — Szélakna felé ment. :

— De az lehetetlen — kiilta fel a tiszt, a kezében levd
papirba itve —, ez azt irja, hogy Szélakna fel6] oly eré 4ll
ellent, hogy ott seregének felét is elvesztheti, ha ki akar
torni.

— Onok kémjei haszontalan fickék — szélt a né,
kivéve a tiszt kezébdl az irdst s ketté repesztve. — A
forradalmi vezér egy ember veszteség nélkiil vonult el az
orszagiton, fényes nappal, zeneszé mellett. Ez6ta Bra-
nyiszké alatt van.

— Az képtelenség, az lehetetlenség!

— Az ottani parancsnokok is azt mondtik, midén
clére flgyelmeztettem 6ket. En bizonyosan tudtam, hogy
a vezér a hegytet6kon keresztiil akar hita mogé kertilni a
szélaknai zarcsapatnak, de a parancsnok urak jobban
hittek hivatalos kémeiknek, akik a Kérmoc felé intézett
szinlelt timadast vitték hiral.

A tiszt még nem birt bimulasib6l magihoz jonni,
midén egy futir érkezett hozza, tudésitisokat hozva,
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mikben szérul sz6ra az jelentetik, amit az asszony imént
elmondott neki. .

— Valét beszéltem-e? — kérdé triumfilé arccal a né.

A tiszt kezét nydjta neki.

— S nem tudja kegyed, mint menekiiltek meg? —
kérdé a néiél.

— Ugy hiszem, a hegyi utakon — felelt ez 4rtatlanul.

— A fold alatt. A hegyen keresztil!

— Csodalatos! — szdlt a né, kezét 6sszecsapva. Csak-
nem hihetetlen!

Es a n6 arcin oly élethiven volt kifejezve a bimulis, a
meglepetés.

Ki merte volna gyanitani, hogy éppen 6 volt az, ki ezt
az utat a vezér el6tt folfedezte.

Az Srnagy viligosan meggy6z6dott réla, hogy a szép
asszony nemcsak szive, de érdekei tigyének is meg van
nyerve; a beszéd mindig melegebb kezde kett$jiik kozt
lenni; az asszony tréfalt, kacérkodott, az ifja tiszt mindig
szorosabban simult mellé, el8szor csak kezét csékola
meg, azutdn karcsa derekat karolta it; mindez nem esett
meg ellentillis nélkil. Végre nem nézhette tovibb a nd
telt piros ajkait, anélkiil, hogy valami édeset ne gondoljon
rélok, a blivés-bijos szemek minden tekintete ittasabbi
tette, még kozelebb simult, — midén hirtelen nyers
hangon szélal meg valaki ablaka alatt, az ajtét benyitjdk s
a hivott hadnagy belép rajta nagy bizalmasan.

Akirki lépett volna be e percben, szimithatott a
nagyon természetesen kimagyarizhat6 legmogorvibb
fogadasra, — annil inkibb a kérdéses hadnagy, kiben a
fétiszt egy engedetlen alattvalét, s ami tébb, alattomos
vigytérsat vélt megismerni. .

— J6j6n 6n a maisik szobdba! — kidlta rd haragos
hangon, s maga utin bocsitva a szomszéd terembe,
elkezdett neki egy rettenetes leckét tartani subordinatié-
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rul, kételességréSl s azon esetekrél, mik drulasnak tekin-
tetnek.

A hadnagy szemre-f6ré bimult, s némi tijékozast véve
magédnak azon bizalmas helyzetb6l, melyben érnagyit a
kildott né mellett talilta, semmivel sem hitte magit
jobban kimenthetni a még nem sejtett vad al6l, mint ha
azt allitja, hogy 6 a kérdéses asszonysiggal kilonés
gyongédséggel és udvariassiggal bint mindenha.

— Eppen ez az 6n vétke! 6nnek nem udvariassig volt
utasitisul adva, hanem szigorisig.

A tiszt zavarba jott. Azt hitte, hogy a szigorisig ellen
éppen nem lehetett panasz.

— On egyediil bocsitotta iddig az iltalam elfogatott
vidlottat.

A tiszt illitd, hogy 6 hdrom granitos kiséretében
kiildte ide. :

Az Srnagy dithbe jott. ,— A hélgy maga legjobban el
fogja mondani.”

— Ez az Gr azt mondja, hogy kegyedet hirom granitos
kiséretében kiildte idaig.

A né hidegvérrel felelt. ,— Val6ban nem tudnim, mire
lett volna e kiséret, miutin Onakaratombdl j6ttem.”

— Asszonyom, 6n kotdik velem — sz6lt a hadnagy
kifakadva — 6n még zigolédott ellenem, hogy miére
iiltetem 6nszekerére a katondkat.

— Ha ugy volna a dolog, nem taldlok ra okot, hogy
miért tagadnim el, st biztositom 6nt, hogy panaszt
tennék érte.

— De én parolimra mondom, hogy igaz, amit illitok.

— Ha mind a ketten allitisaink valsigira hivatko-
2unk, soha sem fogunk bizonyosat tudni. En egyedil
jottem ide, az bizonyos, de ha kegyed azt illitja, hogy
kisérettel killdoétt, hivja elé azt a hirom katonit, akire
rdbizott, azok legjobban fognak bizonyitni.
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A hadnagy végtelen zavarba jétt. Erzé, hogy igaza van,
és latta, hogy mégis az ellenkezét fogjik rabizonyitani.

— Valéban azt a hirom Ratonit azéta sehol sem
talaljak.

A né ginyosan mosolygott.

— On csak nem fogja azt illitani, hogy én az 6n hirom
granatosat az uton meggyilkoltam s eldstam az drokba!

Az Srnagy haragosan kozbesz6lt:

- — Menjen 6n, az 6n hirom granitosa sohasem volt a

viligon. On haditdrvényszék elé fog allittatni.

A nd egykedvileg jitszott egy az asztalrél felvett
tollal, mintha 6t a targy tovabb nem is érdekelné.

Ha vidolta volna az embert azon sérelemmel, mit az
rajta elk6vetett, nem kapott volna elégtételt, mig azzal
merdben ellenkez6t allitva, teljesen célt ért.

V.

A hosszas tiborozisok alatt gyakran lehete litni majd
itt, majd amott, majd a magyar tiborban, majd az osztrak
seregek kozt egy és ugyanazon nét, ki sziintelen mas
alakra valtozva, majd mint markotinyosnd, majd p6rné
vagy fiatal férfi alakjaban megjelent, s mire észrevétetett,
eltiint. Ha gyaniba vették s ildozték, mire a személyes
leiras koroztetett, mar nem & volt az, akit keresnek, mas
arc, mas alak, mis dtlevél, semmi hasonlatossig elébbi
alakjahoz.

Késébb megesett rajta, hogy-el-elfogtik, majd a csdsza-
riak, majd a forradalmiak, és 6 a legviligosabb tanijelek
ellenére mindeniitt ki tudta magat vagni; amely 6riban
elfogtik, a masikban mir szabad volt.

Utébb mind a két £él sajit kémjének tartotta, s ekként
jart-kelt szabadon egyik tdborb6l a mésikba. Egy 6ranal
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tovabb egy helyen sem maradt, egy embernél tobbel soha
sem beszélt, irist soha sem leltek nila. Sehogy sem
lehetett ra bebizonyitani, hogy az ellenfélnek is szolgila-
tokat tesz.

Tudésitisai mindig pontosak, kimerit6k voltak mind-
két fél részére.

Hogy e tudésitisoknak mégis oly kevés hasznit vették
a csdszariak, annak okat abban lehet keresni, hogy a
forradalmi vezérek csaknem mindegyikének az a szokaisa
volt, hogy csata elStti napon az egész tiborkarral tanicsot
tartottak a masnapi titkozet diszpoziciéi felSl. Figyelme-
sen kihallgattdk mindenik koézbesz6lo észrevételeit. A
firadsigosan kidolgozott haditervet szépen leirattik, fel-
olvastik, helybenhagytik, s masnap egy betiit, de csak
egy gondolatot sem teljesitettek abb6l, ami ott meg volt
frva. Ami pedig a seregek létszamat illeti, az minden
szamokon épiilt tudomanyt meghazudtolt, voltak zisz-
l6aljak, miknek egy-egy szizadja tSbbet nyomott a
harcban, mint egy misik zisz16alj egészen.

Hermine gyakran megfordult a forradalmi f&vezérnél,
s ott nem ritkan leirva adta oda neki az egész haditervet,
hogy vigye meg elleneinek, s miutin a tdbbi kémek szinte
azzal 6sszehangzo tudésitisokat adtak, csakhogy sokkal
hidnyosabban, Hermine-t a legjobb kémek egyikének
kezdték ott tartani.

Annak, hogy a kivitel a tervvel nem egyezett, természe-
tesen 6 oka nem lehetett. .

A misodik szényi csatit megel6z8 napok egyikén
ismét az ifji Grnagy hadiszallisin taldljuk az 6zvegyet.

ppen akkor ment oda.

— Eppen jékor -jon kegyed, Hermine — szélt az
6rnagy, bizalmasan idv6zdlve a nét, a haditanics ma
kegyedet kilonosen megdicsérte tuddsitisaiért.

— Nagy megtiszteltetés!

137



— Egy nagy feladat vir most kegyedre, mely koronija
leend eddigi mik&déseinek.

A nd hallgatott, kérdezés helyett.

— Kegyednek Komiromot és a sz8nyi sincokat kell
szamunkra kikémlelni.

— Ahhoz én nem értek. Oda tudominyos ember kell,
ki a hadépitészet titkaival ismeretes. Mit tudhatom én,
melyik sinc mire valé. Rajzolni pedig éppen nem tudok.
Kildjenek 6n6k ily helyre valami mérnokét.

— Megbocsit, szép Hermine, az ilyen foglalatossig-
hoz nem mindenkinek van szenvedélye, ehhez sajat
hivatas kell, sajitszeri vakmerdség, és egy kis resolutio
azon esetre, ha az ember tetten kapatlk

— Csak egy kis tigyesség, semmi mds, a magyarok
nem gyanakoddk.

— Megengedem, Hermine. Hogy kénnyen be lehet
)utm a varba és sincokba, .az nagyon hihetS. De azzal
még semmi sincs megnyerve. Ott minden helyet 8sszejar-
ni, feljegyezni — ez a feladat, s az ilyesmit kivinni fel6tlés
nélkiil — ehhez kell kimerithetetlen leleményesség, ami
kegyeden kiviil senkinek sem sajitja.

— Tehit j6j6n velem valaki, aki ahhoz ért. Mint a
mesében a sinta és a vak, ketten csak tesziink egy
emberszimot.

— Parbleu! Kegyednek, madame, ma nagy kedve van
elménckedni; — annak az embernek, ki kegyeddel egyiitt
elindulna kémkedni, fanatikus bizalmanak kellene lenni
kegyed irant.

— Nos? Es ilyen ember nem volna a viligon? — kérdé
a né csibos hizelgéssel diilve a tiszt villira.

— Madame, 6n engemet ért? Bizonyomra ez a mester-
ség nincs inyem szerint. Nyolcszor voltam mar agyitiiz
elétt, tudom mit tesz batornak lenni, de ehhez az egyhez,
megvallom, nincs bitorsigom.
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— Az igaz — szt a n6 giinyosan —, oda a mdmor is
elég, mig ide j6zansig kell.

— A halal nemei kézt nagyon vilogatés vagyok. Mint
katona, a csatatéren szeretnék meghalni, az 4gyban meg-
halni unalmas, de a veszt8helyen, Hermine, ah, ott
rettenetes a haldl képe.

— A halal képe elSttem is rettenetes, hanem azért
van az embernek esze, hogy 6rizkedjék Azt tudni
fogja 6n, hogy a magyarok engem sajit kémjoknek
tartanak, de azért sokszor megesett rajtam, hogy fel-
tartéztattak, azonban soha egy betiinyi tanijelét nem
lelték nilam azon foglalatossignak, mely a veszts-
helyre vitt volna.

— Hogy t6rténhetett az?

— Litja 6n nilam ezt az aranyérit? ugye sokszor
kérdezte 6n t8lem, hogy hiny az 6ra? és soha sem jott
arra a gondolatra, hogy e kisded arany ékszer nemcsak
az 6rit mutatja, hanem néha a halil 6rijat is. Nézzen
ide. ,

S azzal a né egy észrevétlen rug6t megnyomva az 6ra
oldalan, kétfelé valt az, s iireges belsejébdl egy csomé
kerekre vigott vékony papirszelet hullott ki.

— Ebben hordom én a veszélyes jegyzeteket. Kiviilem
senki sem tudja ez érit kinyitni, de nem is gyanakszik ra.

A tiszt gondolkozni latszék.

— Att6l nem tarthat 6n — folytatd a hélgy —, hogy
sajat igyetlenségiink iruljon el benniinket, csupin egy
¢setben lehet 6nnek oka a tartézkodisra: ha azt hiszi,
hogy én fogom ont elarulni. Ez esetben nem beszélek e
tirgyrol tobbet.

— J6, elmegyek 6nnel — szélt a tiszt, leggyengébb
oldalan timadtatva meg. — Gondoskodjék 4lruhdkrol.

— Elébb a tibori jelszavakrél. Az élruha egyszerd
polgari kontés. Ez legkevésbé fel6tls.
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Fél 6ra mulva az 6zvegy utban volt azzal az emberrel,
ki férjét megolte, a magyar tébor felé.

VI

Késé este Komirom egyik leégett épiletében vig
zenesz6 mellett tincoltak a honvédek.

Valami élelmes ember kocsmat régtonzott az elpusz-
tult terembdl. Ostrom alatti varosban nem volt kedve
senkinek leégett hazat Gjra folépiteni. A romok kdzott az
lakott, aki akart.

A borhazba nyilé mellékszobiban a maszkirozott 6rnagy
s az 6zvegy iiltek egyediil, s halkan beszélgettek egymassal

Az 8rnagy jegyzeteket rajzolt irénnal a nyitott éra
belsejébe, a né majd erre, majd amarra figyelmezteté St
irds kézben.

— Milyen kilonés volna — kérdé egyszer a né,
felallva helyér6l —, ha ezek odakiinn megtudnik, hogy
6n idebenn mit mivel.

— Abban-csak az volna a kiilénos, hogy fébe 16nének,
viszonz4 az érnagy, fel sem pillantva irdsabél.

—Sha én egyszer csak kikidltanék: ide katonik! ezen

Az 6rnagy bosziisan pattant {6l:

— Hermine, kegyed tréfija igen helytelen!

— No, — hisz azért ne f6rmedjen rim — sz6lt a né
féltréfasan — hadd lassam, mit irt mar? s azzal kezébe vette
az érit. — Ennek az 6rinak még egy mis rejieke is van.

— Lissuk.

Egy kis arany lemez félretolisival az 6ra belsejében
egy férfi arcképe tint el6 finom miniattirfestésben.
Kék nemzetSri dolminy volt rajta, hosszu eziist gom-

bokkal.

— Ki ez a férfi?
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— S nem ismerné 6n? — kérdé a né élesen, vadon
tekintve a tiszt szemeibe.

— Ez azon férfi! — kiilta ekkor reszketd hangon, vad
fenyegetd alakkd magasulva fel, és arca kigyulladt: — ez
azon férfi, kit 6n meg6lt s kinek jegygytirijét most is
ujjan viseli, s akit én imadtam, imddok még most is, —

A tiszt fehér lett, mint a fal. Megmerevedett ez
irtéztatos asszony megolo tekintetét6l. Egy hangot
nem birt kiejteni szdjn, csak Ggy bamult red s nézte
tétleniil, ellenillas nélkiil, mint kézeledik a né az ajtéd
felé .... Els6 1épése szilird, a masodik térovizé .... a
harmadiknal térdre esik, kezét az ajté kilincsére teszi s
reszketve, halilfehér arccal tekint vissza ildozatjira, ki
még mindig ott il mozdulatlanul, mint kit a szél iit6tt
meg. .
— Csak egy szavam, és meg vagy halva,.... — sz6l a
nd, kiizdg lélekzetétdl megszaggatott szavakban. El-
vesztél.... Hénapokon it €jjel-nappal firadtam rajta,
hogy megolhesselek . most itt vagy,.... most nem kell
halilod tobbé.... menj, fuss, mentsd meg magadat!...
Elhoztalak a halél kiisz6béig, — fordulj vissza, nem
kell haldlod t6bbé.... Add ide azt a gyiiriit ujjadrél és
men,j....

A uszt felugrott, el akart tivozni az ajtén keresz-
viil.

— Oriilt, hova akarsz? mindenki megtudja, arcodrél,
hogy ki vagy, ott az ablakon it, — ugorj al3, dsszil
keresztill a Vigon. Vigydzz — el ne fogjanak. — Nem
kell haldlod. — Ered;....

A uszt kisz6kott az iires ablakon at, s gyorsan sietve
tdnt el a romok kozott.

A né reszketve, 1dzt6] gy6torve hallgatta tivozo 1épteit,
v midén azok elhangzottak, lerogyott térdére, konnyei
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megeredtek, zokogott, kezeit folemelte, s mintha beszél-
ne latatlan églakékkal, rebegé:

— ,Meg vagy elégedve velem?.... J6l tettem-e igy?....
Helybenhagyod-e?....

%

Pir nap milva véres csatat vivott SzGrny sincai alatt a
két ellenséges sereg. '

Hol ide, hol oda hajlott a diadal, mignem utoljira a
magyar vezér maga allt serege élére, s bibordolmanyaban,
lengé piros tollakkal iszonyd rohamra vezette harcos
huszirait.

Szembe a csdsziri nehéz lovassig jott vele.

Mint két livafolyam kozelgett egymaisra égé harcvi-
gyaval a két ellensereg. A tisztek mindeniitt csapatjaik
élén. _

Hirtelen a csisziriak csapatjibdl kivilik egy vitéz s
el6renyargalva, a magyarok vezére felé tart. Hirtelen
Osszecsapnak, hossza sebet kap fejére a magyar vezér, a
csaszari lovag holtan hull a foldre.

A kovetkez percben mindkét sereg egymashoz iits-
dik. Sz6rnydi roppanissal csapnak le egymasra. Rémes
orditisuk eget-foldet betdlt.

Kiizdnek sokdig, elszintan. A magyar vezér megy elol
véres ruhdjiban, véres kardjival és véres fejével, — mire
visszatér, a csatatér az 6vé. A holtakat 6 temetteti el.

Azonban lovirél djultan veszik le, sebe mély, nehéz, —
csak a harc tartotta fenn lelkét.

Hermine sebeit dpolni siet a vezérnek.

Nemsokdra azt is behozzik, aki megsebesité. Az mir
halva van, éktelen nehéz seb veté le a foldre, a lovak
meggazoltak.

Hermine megismeri azt is.

142



Tehit csakugyan nem keriilheté el halalat.

De halila szép volt. A magyar vezér kezétdl esett el,
merész viadalban, sebet adva és nyerve.

A né elmerengd szemmel nézte soka a két szép halvany
férfic.

Melyiket szerette! melyiket gytlolte? Talan egyiket
sem, talin mind a kett4t? Nem tudta meg senki......
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6. SZEKELY ASSZONY

Elhallgattak az 4gyik, elhalt a csatazaj, elhullottak a
hésok.

Csak-a tivol égen villogott még valami ling, hallatszott
a tivol égdorgés, szélsbhajtds. Tan az elhullottak szelle-
mei kezdettek odafenn 1j, kérlelhetlen csatit az ég kapuit
védve most azok ellen, kik ellen egy 6ra el6tt a hon
hatérait védték.

Sepsiszentgyorgy kapuja elStt a .domboldalban, a
temetSben, ott Gltek a székely asszonyok, varva-virva
— nem a csatdbd]l megtérd kedveseiket, hanem a gy&ze-
lem hirét.

Leiiltek a sirkovekre, a kizoldiilt sithalmokra, s hogyha
dordilést hallottak, maguk kozott talalgattik: ez a mie-
ink agyija,....ez volt mostan Gibor Aron,.... emez volt
az ellenségé,.... s ez rd az ég mennydorgése....

S mikor mir nem hallott semmi, fenndobogé szivvel
vartak, melyik gy&zott, melyik vesztett.

Székely anyik, székely leinyok, menyasszonyok, fe-
leségek egy Ohajtist mondtak magukban, ,hogyha
visszaj6 a kedves, gySzelemmel térjen vissza, de ha
elveszett a nemzet az eldontd iitkézetben, hirmondé ne
j6j6n beléle.

A kipolna kiisz6bében, a szellés kripta ajtajinil 6sz,
hallgatag férfi Gl. Vénember mir nyolcvaneves, szemei
vildgtalanok, két naptalan hold az égen, rég6ta mér csak a
lelkével lit.
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Ide hozatta ki magit, nem nyughatva szobdjéban. Ide
hozatta ki magat a temetSkertbe. Miért nem ésatott sirt is
maganak!

Mellette egy nyomorék il. Egyik keze, egyik laba
osszezsugorodva. Pedig a sziv minden gondolatja ott jir
a véres csatatéren. Keserien mondja magiban: ,miért
nem lehetek én ottan!” .

Az alkonyat kétes vilaganal térdére fektetett biblidbél
olvas a nyomorék az 6regembernek. Ok az utolsé két
férfi a virosban, az egyik vak, a masik sinta, a tSbbi
elment a harcba.

A nyomorék olvas az Izrael harcairdl, nagy nehéz
csatdir6l az Isten vilasztott népének, a szent haborirél,
hol az Isten ldd4ja mellett, védve, viaskodva harmincezer
férfi vesztette el éltét. .

— Miért nem lehetek én ottan? — ny6sz6rog fels6hajt-
va a nyomorék és tovabb olvas:

»Es elnyerék az Isten ladajit és Eli két fia is meghala.”

»Elszaladott pedig egy ember a harcbél és ruhdjat
megszaggata és port hinte fejére.”

»Es ime, Eli il az atfélen, virakozvan, mert az & szive
nagy rettegésben vala.

»Mihelyt bejutott a hirmondé a vérosba, megzendiile
az nagy jajkialtissal.” _

»Micsoda kialtis az? — kérdé Eli, hallvan a kiiltist.”

»Vala pedig Eli kilencvennyolc esztendds, és az 6
szemel meghomadlyosodtak.”

A nyomorék nem birta olvasni tovibb, fol talilt
tekinteni az &sz emberre, és szive elfacsarodott, szemei
megteltek kdnnyel. '

— Miért nem olvasod tovabb? — kérdé az aggastyin.

— So6tét van, nem latom az irast.

— Nem mondtil igazat. A lemend nap melegét még
érzem arcomon. Miért nem olvasod tovabb?
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A nyomorék kitoriilte szemének felhéit, a kénnyeket,
és olvasott:

»Monda az ember Elinek: a harcbél jévok, a harcbél
szaladtam el.”

»>Megfutamodék az Izrael, — a te két fiad is megholt,
az Isten lad4jat is elnyerték.”

A nyomorék nem birta tovibb tartani magit. Hangos
zokogisra fakadt, s fejét az aggastydn térdeire hajtva,
elrejté arcit kezeibe.

Az 6sz nem surgette, hogy olvasson tovibb, hanem
behunyt szemmel folytatd halk hangon a bibliai vers jél
ismert végsorait:

»Es mikor Eli az Isten ladajat halld emliteni, hitraesék
sz€kébdl a kapufélen és meghala”

A temetd irka mellett egy dkisznak timaszkodva egy
magas némber 3ll.

Harminchat éves lehet. Vonaisai kemények, szigortiak,
de még most is szépek.

Az ég egyik oldalin a lemené nap lingol, a misik
oldalon a fergeteg villog. A székely asszony arcat egyfeldl
a nap bucsufénye festi tartds aranyszinre, miasfelsl a
villim vet r3 elmilé kék-z6ld vilagot.

S mentil jobban hanyatlik ald a nap, a villim fénye
annil kékebb, annil sépasztbb a né arcin.

Kezét szeme elé tartva, a tivolba bimul, alakja nem
mozdul, mintha kébél volna faragva.

Ez Judit, a székely asszonyok &8s példinyképe. Egyi-
ke azon soha el nem virigzé alakoknak, kik arcuk
kifejezését, nagy fekete szemeik ragyogvinyit, sird
hajfiirteik holloszinét, szavaik ithat6 csengését s terme-
t6k életerSs karcsiisigit megtartjik a késé vénség idejé-
ig, kikben a lélek sem véniill meg, hanem az évekkel
meger4sodik.
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Karcsi, biiszke termete koriil szép fiatal tizenhat éves
lednyka fizi kar)alt, odasimulva hozzi, mint hizelg6
folyondir a sugir jegenyéhez.

E lednykét Arankénak hijik. Szép, kékszemi gyermek,
sima sz6ke hajjal. Arca oly fehér, hogy szinte vilagit az
éjben, s alakja oly lenge, hogy tin a fuvallat is elvihetné,
mint a repil6 virdgmagvat.

Azon nének fia, kinek kebléhez simult, a sz6ke lednyka-
nak jegyese. Most elment a csatiba. Az anya és a meny-
asszony szemei tin &t keresik az alaktalan tivol kodeiben.

— Nem litsz ott egy alakot k6zeliteni? — kérdi Judita
leanytél, kezével a tivolba mutatva.

Aranka még kozelebb simul hozzi, hogy a mutatott
iranyt meglithassa. Feje egészen a né villin nyugszik.
Még nem lit semmit. A kék szem csillagsugira nem bir
maganak utat torni oddig a homalyban, hova a fekete
szem tiizsugira elhat.

Pillanatok milva lithatobba lesz az alak. A leinyka
arcan szerelmes hajnalpir 6mlik el, az anyin haragos
lingvorosség.

— Ez 8, kedvesem — rebegi Aranka, kis kezeit szivére
nyomva, mintha csititani akarni a kis nyugtalant.

— Nincs fegyvere! — kiilt eliszonyodva Judit, s elfor-
ditja arcit és szemeit kezével eltakarja.

Oly tivolbdl megismeré a szerelmes vSlegényét, oly
tivolbél meglitta az anya fia gyaldzatit.

Tintorogva, tétovazva jott a litott alak az uttalan
sikon. Feje bisan csiiggott al4, 1épései alatt inogni latszott
afold.

Térdei olykor megtortek alatta. Elesett. Meg-meg
folkelt s végerGkodéssel latszott sietni a viros felé.

Majd, hogy észrevette a temetS dombjira gydlt néket,
arra vette Gtjat. Saros és véres volt, haja lecsliggote arciba.
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Ruhiéja meg volt szaggatva. Kezével egy nagy szakadist
mellén nagyon iparkodott elrejteni, hogy senki meg ne
lassa.

Mindenki raismert benne Judit fidra, s a n6k korilalltak
az anyit, amint a figt arra latedk tartani.

A temetSirok az anya és fia kozott volt. Ez nem birt
rajta dtmenni. Ott lerogyott az 4rok eldtt.

— Hol hagytad fegyveredet? — kialta r3; elSlépve a
témeg koziil, kemény elitél6 hangon Judit.

A fia felelni akart. Akarta mondani, hogy fegyverét
otthagyta ellensége szivében bennetorve, de nem volt
ereje sz6lni, a hang megfagyott ajkan.

— Sz6lj, elveszett-e a csata?

A i néman inte és fejét lehajta.

— Vesztél volna te is ottan, ne maradtil volna meg a
gyaldzat napjaira. Miért j6ttél el?

A 110 hallgatott.

— Miért akarod ttlélni- hazidat? Temetkezni jottél
haza? Kerestél volna sirt magadnak ottan, hol meghalni
dicsGség, a csatamezdn. Ered) innen! Ez a temetd neked
helyet nem ad. A mi halilunkban nem osztozol. Ered;
t6link. Eltagadd, hogy itt sziilettél. Elj vagy halj, de
elfelejts benniinket!

A fid esdd tekintettel nézett szét a nSk arcain. Sehol
részvét, sehol egy szdnakozé vonis. Kereste szemeivel
menyasszonyat, lelkének legszebbik reményét, a kis
sz8ke leanykit.

Ott térdelt az anyja labai el6tt, kedves kis fejét elrejté
Judit ruhai kozt, és el akarta titkolni, hogy zokog.

Az ifji még tétovazott, még varta, hogy valaki tin
marasztani fogja. S mikor litta, hogy senki sem sz6l
hozz4, még menyasszonya sem, még az sem marasztja,
az sem vigasztalja, felvanszorgott a {6ldrél szétlanul,
kezével keblén szétszakadt ruhijit Ssszetartva, tinto-

\
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rogva, ingé léptekkel nekiindult az dttalan avarnak, nem
nézett egyszer sem vissza, elvadultan a puszta erdékbe
eltévedt, ott levette kezét elszakadt 51tonyérél. Irtdzatos
seb litszott meg alatta. Valahol a harasztos volgyben
eldll;lt vére kifolyott, ott meghalt. Sohasem tudta meg
senki

Jottek aztin a vesztett csatib6l még tobben a székely
ifjak kozil. El — kitizték Sket a székely ndk egyiil
egyig.

— Keressetek mis hont magatoknak, ha ezt meg nem
védelmeztétek.

Elatkoztik, elhajtottdk Sket a széles viligba. Menje-
nek, amerre litnak.

Székely ifjak elbujdostak. Kimentek idegen hazikba,
most is odavannak, nem is jonnek vissza.

Nagy sirisa hallatszott a székely asszonyoknak a
temetSkertben. Egetverd siris.

Az 8sz ember a kriptaajtéban hallvin a 51ra5t, kérdé,
mely siris az.

— Elveszett Székelyorszég, a te fiaid, a te unokald
mind elhullottak. Gibor Aron is elesett, agyii is ottvesz-
tek mind. A vezér is sebben elhullt.

"Az 8sz ember ezt hallva, kezeit és v1lagtalan ‘szemeit
folemelé az égre:

— En Uram, én Istenem! — kialta, s megsziint viligta-
lan lenni, a mennyei 6rok napfény megnyilt lelke elStt.
Meghalt.

A székely nék felvevék karjaikba az elhunyt aggot,
kinek a veszteség hire élte lingjat kioltotta, s bevitték
6t karjaikon 4rvin maradt virosukba, Sepsiszent-
gyorgybe.

Mankéjival ment kozottik elmélizva a nyOmorek $
keseriien mondogatta magéban:
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— Miért nem lehettem én ott? Miért nem veszhettem
ottel?

%

Nem volt mar férfi Kézdivasarhelyen. A batrai elhull-
tak, a gyaviit elhajtottik, az utolsét most teszik koporsé-
ba. Az is nyolcvanéves viligtalan agg volt.

Csak né6k és gyermekek maradtak még a varosban.

Ozvegy nék és arva gyermekek.

A nyolcvanéves agg koporséja koriil ott sirnak az
elhagyottak. Isten litja, nem azt a halottat siratjdk.

Libtéla koporsé mellett iil kis zsimolyon a nyomorék.
Arcit tenyerébe rejté. Oly rosszul esik neki hallani, hogy
a legutolsé férfi meghalt, 6t nem tartja senki annak.

Az asszonyok a koporsé koérul dllnak, tele van az udvar
is, mindenki elmegy nézni a halottat. A utolsé. férfit a
koporséban. Akit a legvénebbek sem, ismertek fiatalnak.
Aki meghalt szivszakadisban.

Rokona volt igen sok, tisztel6i mind, akik ismerték,
unokdi és unokafiai szima egész népet tett ‘mir, és
mindazok, kikkel életében jét tett, kiknek bajiban tima-
sza, tanacsadOJa volt, oly sokan valénak.... Ezeknek nagy
része nincsen mostan itten. Kinn fekﬁsznek a csatame-
z6n, kinn futnak az elatkozott viligban. Annyi unokafii
koziil csak az egy nyomorek van jelen, és azt senki sem
tartja férfinak.

Mindenkinek szerette volt, mindenkinek halottja most,
mindenkinek van benne mit siratni. De senkinek annyi,
mint Juditnak, a biszkelelki nének és Davidnak, a
nyomoréknak. Es csak 6k ketten nem sirnak.

Mindkett6 feje ég, langokkal hiborog. A tiizhiny
hegy oldalabél nem fakad patak. Szemeikb6l konnyek
helyett tan inkabb szikrik hullaninak.
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Judit félrehija a nyomorékot a ndsiris koézil egy
mellékszobaba.

Osszefont karokkal megill el6tte és beszél:

— Divid! Szépapid. kiteritve- fekszik, te ott iilsz a
ravatal mellett s egy konnyet nem ejtesz, mir6l gondolko-
zol?.... Egész éjjel nem aludtil, hallottalak dgyadban
forgolédni, ny6szorgeni, mirdl gondolkodtil?....

A nyomorék lesiitotte fejét és hallgatott.

— Divid! ha te ép, er6s férfi volnil, ha teneked e
mank6k helyett kardhoz, szuronyhoz szoktak volna
kezeid, David! lestitnéd-e fejedet némin, mint most?

A nyomorék felemelte lingol6 arcit az asszony tekin-
tetéhez s nagy fekete szemei oly bétran, oly hdsien
vildgoltak elé, mintha az erés Iélek egy pillanatra elfeledte
volna lakhiza silinysigat.

— Es te soha sem leszesz boldog — folytati az
asszony. — Terid semmi 6rom nem vir az életben. Pedig
ki tudja, még meddig élhetsz?.... De sz6lj, ha megjelenne
a halal el6tted legdicsébb arcaval, ragyogébban, mint a
csatamezdn, s azt mondana: ,,vesd el mankéidat, vedd a
rombolis szereit kezedbe, im, én kezedbe adom a vilag-
bél mindazt, amit szerettél, csinilj magadnak koporsét,
csindlj magadnak miglyit belole, hogy mikor meghalsz,
ne maradjon itt utinad semmi, amiért visszagondolj a
masvildgrol a foldre”.....

— Nem értelek.

— Nem akarsz talan..... Csak mégis szép az élet, ugye?
Még a rongyok kozbtt, a gyaldzat szennyében, a nyomo-
rék testben is szép az élet .... Még a mankéért sem
kellenek cserébe a szarnyak...

— O, ne mondd. Hanyszor adtam volna oda a meg-
atale életet az irigylett halilért! — szélt a nyomorék s
halkan tevé utina: — a dics6 halalért.
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— S kinek volna dicsébb halila, mint neked! Egy
csatatér felett, hol az elemek maguk is csatiznak, magasan
a harckialtis kézepében ott 4llanil, vérontd angyalaul a
halalnak, érchangon hirdetve halalos ellenalldst minden-
nek, aki él, s mikor mar mindenki elhanyatlott, mikor
nincs, aki segitsen tobbé, kiragadnad az ellen kezébél a
biztos gySzedelmet, s magaddal vinnéd azt hésien meg-
halni nem a sirba, hanem fol az égbe.

— O, tehetném bar! — séhajta fel a nyomorék. De mi
az én hangom? Mik az én karjaim. Szavam nem hallatszik
a harcban. Kezem a gy6zelmet el nem veszi senkitél.

— Figyelj redm. A gy6ztesek ma vagy holnap viro-
sunkba j6nek. De nem leszen itt megpihenésiik, nem var
redjuk 6rém, nem nyugalom. A hizak be lesznek el6ttitk
zarva. A fegyverre fegyver lesz a vilasz, s ha Kézdivisar-
hely férfiai el tudtak esni virosuk védelmében, asszonyaik
nem lesznek hozzéjuk méltatlanok. Mi elvesziink, a
nékar gyonge, bar a sziv er6sebb. Sem fegyveriink sem
er6nk ellenillani, csak akaratunk. A cél dgysem a gy6ze-
lem, hanem a becsuletes halal. Te fel fogsz menni a
toronyba. Mid6n messzirél meglitod jonni az ellenséget,
a harangot meghizod, mi akkor a halottat elvisszik
temetni. Sirjanal bevirjuk a nem szeretett vendégeket, s ha
erével akarnak bejonni, akkor jaj nekiink. Minden hazat
kilén fogunk védni. A kétségbeesés megtanit benniinket
harcolni, s ha er6t akarna venni a gydnge sziveken a
félelem, a csliggetegség, hallani fogjuk a toronybdl a te
harangod ércszavait, s 4j eré fog szallni kebleinkbe. Verni
fogod a harangot, mig a csata er6t nem vesz. Akkor taldlsz
ottan egy fulkében el6re elkészitett szurokkoszorikat,
azokat meggydjtod, s ha litod, hogy az ellenség elfoglalta
avirost, lehinyod azokat a hizak tetejére, s visszafoglalod
a virost tlle, s szikrdk 6z6nében, fistnek fellegében
folviszed magaddal a magas mennyorszéigba.
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A nyomorék mindig ldzasabb reszketéssel hallgatta a
rettenetes némber szavait, az utolsé szavaknil kiejté
kezeib8l mankéit s odarogyott a né libaihoz, és annak
térdeit itolelte, és rebegett valami érthetetlen székat, de
ragyog6 szemeib6l olvasni lehete, hogy lelke mar repiilni
készil a halal képe felé.

— Lesz-e batosigod?

— O, briilni, vigadni fogok! Nem leszek bena, nem
leszek nyomorek hés fogok lenni. Rim gyudjtom a
toronytetét, gy fogom hézni a harangot, s mikor mar
langolm fog korile a viros, még akkor is verni fogom a
tiizes izz6 harangot és énekelni, mig a ling meg nem
emészt: ,szolgiidnak testek, akik megolettek, adattak a
holléknak!” — Ordits kapu! kidlts viros! Eljétt az

Es a nyomorék alakja, mintegy szent convulsiéban
elkezde erdszakosan reszketni, szaraz, elfonnyadt karjai
kiterjesztett kezeikkel az égre voltak emelve. Térden illt,
mert mankaéit elejté. Ugy nézett ki, mintha buzgé megdi-
cs6iilésben ihletetten imiddkoznék.

— Jer velem — szt az asszony felemelve 6t a f61drél.
David felvette mankéit, s oly sietve, oly élénken haladott
az asszony mellett, mintha nem is a {61d6n jirna. Mintha
a mankok helyett maris szirnyakat viselne.

Hogy atmentek a halottas termen, odalépett szépapji-
hoz, megcs6kold annak hideg arcit, hideg kezeit s ma-
gasztos talvilagi arccal rebegé:

— Latjuk egymast nemsokara.

Judit meghagyta a néknek, hogy ottmaradjanak, mig
visszaj6, — maga elment a nyomorékkal, felvezette 6t a
toronyba. Eddig nem mutatott er6vel ment az fel a
meredek 1épcs6kon, a lélek latszott 6t vinni.

Judit megesékolta a szegény béna homlokit, s azzal
otthagyta 6t a toronyban.
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Divid kiilt a toronyablakba, ahonnan messzire el
lehete litni, s mikor .meglitta Juditot, onnan f6liilrél
utana kialtott.

A né foltekintett, a béna kihajlott az ablakbédl s
mankdjit leveté.

— Nem lesz ri 16bbé szitkségem! Bizonyos akarok
r6la lenni, hogy a kisértet 6rijiban bitran viselem maga-
mat. Azért magamra zirtam a torony ajtajit, a kulcsot
ime lehajitom.

S levetette a kulcsot a toronyablakbél.

Es azutin a tivolba nézett.

Judit a halottas hizhoz visszatért.

Ott gytGliek dssze Kézdivasirhely asszonyai magukat
kisirni. Pedig sirhatott volna mindenki otthon is, halottja
volt minden hiznak.

Judit megallt kozottiik az udvar kdzepén. Magas,
uralkodé termete, ithat6é szemei, hideg, erételjes arca
mutatd, hogy mikor a fidg kihalt, neki kell a fennmaradot-
tak vezérének lenni.

Inte, hogy ne sirjanak. Mindenki elhallgatott

S azutin sz6lt hozzdjuk, erGs, csengd, reszketéstelen
hangon.

— Testvéreim! Kézdivisirhely 6zvegyei, arvai, halljatok
szoémat! Isten nehéz kisértetekkel latogatta meg napjainkat.
— Til kellett élniink a nilunknal jobbakat, tGl mindent,
akit szerettiink. — Virosunkban nincsen egy hiz, mely
valakire ne virna, valakire, aki vissza nem j6. — Akirmed-
dig éljiink, szimunkra t6bb 6r6m nem terem tobbé. —
Megagghatunk, megdszilhetiink szomoru lakhidzainkban,
éltiink jobb fele a f6ld ali van téve. — De még ez nem
legsilyosabbika a csapisoknak, mik fejiinkre mérvék. —
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Azok helyett, akiket szerettiink, el fognak jéni azok, kik
Sket megolték. — Latni fogjuk Sket utcdinkon diadalmas
zenével végigvonulni, latni fog]uk Sket szobdinkban azon
helyen iilve, mely kedveseink utin iiresen maradt. — Az
ismert hangok helyett hallani fogjuk az idegen székat, s
arcaitok 6zvegy bajait érni fogja az idegen kivan tekintete.
— De én azon id6t nem fogom gyivan megérni. A halil
mindent visszaad, amit az élet elvett, s a halalt nem vehetiel
senki, mint az életet. Ha nem tudnim, hogy székely nék
kézt vagyok, bucsit vennék tSletek, s azt mondanim,
egyedill megyek, egyediil cselekszem, egyediil halok meg.
— De ismerlek benneteket. — Ott kell lennetek, ahol én
leszek, tennetek azt, amint én, halottjaitokhoz méltéknak
lennetek. — Most haza fogtok menni, mindenki hordja fel
vagyonai legbecsesebbjét hiza padlisira, kapuit torlaszoz-
za el szekerekkel, csak az ajt6k maradjanak nyitva, rakjon
tiizet a kandalléban, a gyermekek forraljanak vizet €s olajat
az ustben. — Az elsd harangszéra mind ide fogtok jéni. —
A halottat kivissziik a viros kapujiba, ott az utca végén, a
kapu elétt keresztben egy sirt dsunk neki, s ezzel a sirral be
lesz zdrva a varos. — Innen élve ki nem megy azontiil senki.
— Most menjetek, hizaitokat elrendezni. — Az elsé
harangszéra sietve gyiljetek ide. —

Az asszonyok szétoszlottak, egy sem sirt tobbé. Elfdsul-
tan, a kétségbeesés némasigdval hazament mind. Tette azt,
ami mondva volt, kapuit eltorlaszolta, vizet és ola)at
forralt, kést koszoriilt, fejszét élesitett. A kisgyermekek
sirtak-rittak a pitvarokban, maguk sem tudtik, hogy miért.

3%

Predialé fel6l a hegytit kanyarulatin a tavolban magas
porfelleg oszlopai kezdtek timadozni a Kezdwasarhelyre
vezetd uton kézelegve.
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A harang megkondult.

Egyetlen harangja volt ez K. Visirhelynek, a tobbit
mind 4gyanak onték.

Most e harang konduldsa jelenté, hogy nem szeretett
vendégek j6nek.

— A készil6t huzzak!...A temetésre készil6 ver-

...Kinek temetésére?...Az utolsé férfinak.

— A lélekharangot huzzik!....A halilra készit6 csen-
gettyiit....Kinek a haldldra?....Az egész virosnak.

Kézdlvasarhely kapujidhoz két csapat kozelget. Egyik
kiviilrél, masik a virosbél.

Amazok mind férfiak, fegyveres, kemény vitézek.
Emezek mind nék, lednyok, gyonge, fegyvertelen népség.

Amazokkal nehéz agyik, a halal diadalszekerei j6nek,
hat-hat harcmént6l vonatva. Ezekkel is egy szekér j6, az
is a halal szekere, hat fekete paripat6l vonatva, a halottas
kocsi, rajta a koporsé gyaszfatyollal beteritve.

Amazok riadé harczenével kozelitnek, bis méla ének-
kel ezek, amazok lobogé ziszlokkal, emezek lobogé
faklyikkal.

Mindkét csapat a kapu felé tart. Sir van jeldlve az dton
keresztbe.

Az el6tt fognak talilkozni mind a ketten ................

Egy csapat cserkesz lovag kbzelg a viroshoz. Ruhazat-
jok arcvonisaik, nyelvék, mind valami eltévedt-emlék a
rég-rég milt id6kbol, — mikor a magyar nép elindult az
ismeretlen viligba hazét keresm, — ild6zte mar akkor 1s
a sors, — nem maradhatott régi honiban, — milliénként
elhagyta sziil6f6ldét, — itt-amott letelepedett, — a sors
viharjai onnan is kizaklattik, — egy része odabb ment, —
a maésik elmaradt, — messze Volgin tili {6ldén, — a
Kaukaz vad bércei mogétt, — az elvilt testvérek sohasem
hallottak egymasrol tobbet, — 6sszekeveredtek a szom-
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széd fajokkal, — mindenik nagyot viltozott — s mikor
ezredév miilva a vilagszellem szeszélye ismét 8sszehozza
6ket, mint ellenség illanak egymaissal szemben, nem
ismernek egymisra t6bbé; de valami fijdalmas sejtés,
valami kesert vonzalom lepi meg a talilkozékat, s
mindkett elszorulni érzi szivét, ellankadni karjit és nem
tudja, miért.

A csapat vezére egy szép ifji herceg a Kaukiz vidéké-
r6l, napbarnitotta szép ovil arcihoz oly j6l illik az a kis
sotét bajusz. Ha dolmanyt venne magira, senki sem
mondani, hogy nem magyar.

De ez 6ltdzet is, melyet visel, oly kiilénés hatasd, az
a piros, koriil prémes siiveg, a kurta virigos szovetli
mellény rovid ujjaival, mely alél hosszabb maisszint
kaftin litszik el hosszi ujjakkal, az a gorbe kard, maga
a_kard felkotésének moédja, mind oly emlékeztets
valami ismerds tirgyra, valakire, kit tin egykor képben
lefestve littunk s nevét elfeledtilk, valami dlomképre,
mely t6bbsz6r megjelenik, valami regére a tivol gyer-
mekkorbél. Az ember felséhajt s tgy fij, hogy nem tud
vele beszélni, hogy nem tudja megkérdeni téle, mit
csinilnak az otthonmaradt rokonok, boldogok-e?
Iméidjik-e még a régi Istent? Szabadok-e még 8spuszta-
ikban, 6sbérceik k6z6tt? Lam, mi nem vagyunk boldo-
gok az 4j f6ldon. Minket el-elhagyogat -a valasztott
Isten. Sokat sirunk, sokat vérziink, bar ne jottiink volna
ide soha! ‘

Ha meg tudnik érteni szavainkat, s mikor hazamen-
nek, elmondanik otthon, hogy az eltivozott testvérek
sorsit nincs mit irigyleni, s egy-egy konny, egy s6haj
jutna szimunkra s az unokagyermek megtanulna nevein-
ket kimondani. S aztin alkonyatkor kiiilnének a magas
szikldkra, kunyhéik kiiszobére, melyeket még nemrég
oly hésien védtek, és oly hiiba, mint tivol rokonaik,
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kiknek feje folott a nap ledldozik, s mondanik olyankor:
igy dldoztak le Sk is! ..

A csapat a viros kapujahoz ér, — a n8k mar akkorra
megistik a nagy sirt, keresztill az itban, elzirva vele a
kijarast, bezirva a varost.

Mivel lehetne jobban bezirni egy virost, mely nem
akar magiba tobb lakost fogadni, mint egy sirral, éppen a
bejévék utjaban?

A lovagok csapatja megill a temetkez8k el6tt. A nék
énekelnek, bis halotti dalt a haldlrél, a haldl utan megbol-
dogultakrol vigasztalisait a sirnak, a tilvilig reményé-
nek, az élet semmi voltit; — a néhang kiilénben is
szomord, a halotti dal reszketve, mint az éjféli 6raiités,
hangzik el rajta, a zokogas kitdlti a hangok id8kozeit s
belil a varosbdl a gazditlan egyedill maradt hizérzé
‘ebek sejté vonitisa hallik.

A lovagcsapat vezetSje leszill harcménjérdl, tirsai is
mind leszallnak. Kezeiket 6sszeteszik, fejokrél leveszik a
csalmat s a sir oldaldra illva, 3hitattal imidkoznak,
buzgén égre emelt szemmel. Ki hinné, hogy ez ellenség?

A vezet6 végzett ima utdn kozeliteni akar a ndkhoz,
kik a sir tils6 oldalin illnak, ekkor egy kozilok elélép,
]udlt az, bator, hideg tekintetével s tilt6 mozdulattal
visszautasitja a kozeled6t.

— Ne kozelits! E sir hatdr koztiink és koztetek. Nincs
mit keresnetek e virosban. Csak ndk és gyermekek
lakjik ezt, kiknek gydmolait mir megéltétek. Im e sirba
most fektetjiik az utolsé székely férfit, aki Kézdivasirhe-
lyet lakta. Itten véniilt 6 még, szent volt. Nyolcvankilenc
évig hagyta élni Isten, hogy vezére, tanicsléja legyen az
egész varosnak, most elhivta 5t magihoz, mert e virosnak
nincs szitksége életre tobbé. Csodilatos volt halila, nem
kinlédott, mint mis ember, a vesztett csata hirére kirepiilt
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a lélek beléle. Vak volt tiz esztendd 6ta, mert ha nem lett
volna az, akkor nem a csata hire 6lte volna 6t meg, hanem
a csatik acélai, mint megolték a tobbit mind. Kézdivasar-
hely hélgyei ide fogjik St elisni, a virosnak kapujiba,
éppen a bejiris ¢lé, hogy aki be akar j6ni, elborzadva
visszatérjen. Lassanként begy6pdsodik majd az dt, s az
utasok nem fognak idetallni t6bbé, a viros mellett
kords-koriil megné az erdd és a fi. Mi pedig egyenként
elhalunk, és nem akarjuk, hogy valaki benniinket megsi-
rasson. Eltiink gyiszban, meghalunk emlékteleniil, mint
illik 6zvegyekhez, kiknek férjeik a csatamez6n maradtak.
Azért dldott legyen e sir, mely e varost a viligbél kizirja,
és dtkozott legyen, aki azt atlépi, éltében és halila utin —
Amen!

A cserkesz engesztel$ arccal szolt ismeretlen székat a
székely hélgyhoz, s a keblébdl kivont fehér kends, mit
feltizott dirdija hegyére, azt litszék mutatni, hogy
békét, engesztelést hozott a virosnak. Az asszony eélérté
a jelt, s megtagadva intett.

— Hiiba hozod a békét. Amig itt egy él3 lehelet lesz,
hibori van kéztiink és koztetek. Béke nekiink csak a haldl.
Szomorisig lakik itten. De a szomorisig csak halottain-
kért él a szivben, ritok nézve gytloletnek fészke van ott.
Menjetek innen. Nagy a vilg, elfértek benne. Nincs t6link
mit elvennetek. Pihenni sem j6hettek ide. A nyugalom
clkoltozott e varosbol 6rokre. Fényes nappal sirok kisérte-
tei )arnak végig az utcin. Kisirt szemil ndk, kik kedveseik
sirjat s a magukét keresik. Boldogtalanok, kiket az Sritltség
kerget s az 6ngyilkossig vezet. Menjetek innen.

A cserkesz szivében oly kiil6nés visszhangot gerjesz-
tettek az ismeretlen ismerds hangok, elmélazva megillt a
sir el6tt, dird4ja nyelére timaszkodott, szétnézett a
Rydszos asszonyokon, mintha mind ismerdsei volninak,
nem tudott nekik mit sz6lni.
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Kotelességgyakorlisban novekedett fel, megszokta a
parancssz6t latolgatds nélkiil teljesiteni, é&s most nem
érzett magaban erdt arra, hogy a virosba bemenjen, mint
ez meg volt neki hagyva.

— Vedd le kopjadnak hegyérél, vedd le azt a fehér
kendSt! — kialta red az asszony. — Dofd e szivbe
fegyveredet, mairtsd vérébe azt a fehér kendét, akkor
tiizd fel lobogoénak, gy johetsz be virosunkba.

— Sziveinken, holttesteinken keresztill! — kiiltanak
mind egy hanggal az elkeseredett asszonyok, s odaveték
magukat a cserkesz f6nok lova elé; a paripa tombolt és
dgaskodott.

Es a cserkesz arra gondolt, hogy neki is van otthon
édesanyja, akinek szavai oly hasonl6k ez asszonyéhoz, és
szép hugai s ifja jegyese, kik szintoly szépek, mint ez ifja
nék lovanak labai el6tt, szemeik éppeniigy ragyognak,
arcaik oly halavanyak, hosszikasak, vondsaik oly szenve-
dék, termeteik oly délcegek és hajuk olyan fekete, — a
szépséges cirkasz n6ké, mint e székely néké itten.

lgc. szive er6t vett rajta. Félreforditotta fejét, hogy az
asszonyok ne lassik a szeméb6l hullé konnyt, és azutin
lovit sarkantyiba kapta, egyet inte fehér kendgjével a
hatrahagyott gyaszos asszonyoknak, azutén leborult lova
nyakara. Térsai utdnasiettek nyargalva, a dirdik sivol-
tottek a légben. A porfelleg elnyelte alakjaikat. Sem a
székely holgyek, sem a cserkesz holgyek nem lattdk &t
tobbet.

A sereghez visszaérve, haditdrvény elé allitdk, amiért a
parancsot nem teljesité, s kit a csatik golydja elkeriilt,
megolte a szigori haditérvény, amiért ellene vétett.

Kildtek azutin keményebb szivii embert az asszo-
nyoktd] lakott viros ellen. Az letapodta lovai patkéjaval
az utca kozepére dsott sir dombjit, s a zirva taldle
hizajtékat kopjikkal itteté be erdszakosan.
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Firodsigos harca lett ott, a harc dics6sége nélkiil,
asszonyokkal, gyermekekkel és gazdijukat véd5 ebekkel.
Egyenkint kellett elfoglalma minden hazat. Ujra kezdeni
a harcot minden utcin, ablakokbdl, hizhéjar6l kévekkel
és forr6 vizzel kiizdott ellene a fanatikus nép.

Es a harang egyre kongott. Sikoltas és fegyverzaj kozt
hallatszott a rémes kongas, ketsegbeesesre készté han-
gok, mikkel a magas torony, — mint egy tomor onas, aki
maga nem mozdulhat, — folilemelkedve az egész viro-
son, népét buzditani tetszék s ha olykor sziint a nagy zaj,
hallatszék a vad, rikicsolé ének onnalfoliil:

[

»Szolgiidnak testek,
Akik megélettek,
Adattak a holléknak.”

Ejszakinak idejére kiizdetett le az ellenillis. A viros
kezében volt a héditénak, mir erdsen hallatszott a
diadalének, alig-alig az elhal6k kiiltisa, midén hirtelen,
mintha az égbdl szillnanak al3, 4rt6 tiizek repiilnek le az
alanti hdzak tet8ire, az égé szurokkanécok egy perc
alate felgyu]t]ak a virost, a viharos forgészél segelyul j6
a lingoknak, a tlizes zsaritnokot végigtijj jaaviros egyik
sz€lét8] a masikig. A ling emelkedik, az ég fedele izzani
litszik t6le s a fekete fiistben a szélkavarta repkeds
iiszkoket mintha lithatlan démonok vinnék eget ost-
romlé csatiba. Az emberkiiltist tdlharsogja a vihar
tombolésa.

De legmagasabban minden lingok k6zo6tt lobog feny-
nyen égve a torony teteje, mint egy Oriasi fiklya, és az
égS lingtetd alatt még mindig hallik a szomori harang-
kongas, csatinak, tiznek, viharnak és temetésnek hang-
ja. Most hirtelen egyet fordul a szél, a langokat ismét
megforditja, egy iszonyt roppanis hallik, aztin a harang
elnémul, talin éppen az esett le.
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A két elem ura lett a csatatérnek, a szél és a ling.

Az emberek elfutottak onnan. Csak két ellenséges
harckiéltis hallatszik még, — a vihar {ivoltése és a
lingok ropogisa.

Mintha léggé olvadt ndk szellemei hinynik ald égé
szikrik alakjiban égnek térekvd lelkeit a harcos férfiak-
nak, s mentiil tébbet levernek onnan, annil t6bb rohan-
na utinok a vitatott csillagos haziba.

Mért nem vagyunk mi is ottan!
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7. SZENTTAMASI GYORGY

GONOSZ UNNEP

Ki hitt téged el6, gonosz szellem?

Aludtil régen a f6ld alatt, hagytad z6ldiilni a fivet,
pihenni az embert sirod {616tt, ki ébreszt fol Gjra?

Mely idéz6 hang kélte {61 régi dlmodbal?

Megszomjazal talin a fold alatt, a pokolhoz oly kézel,
s feljottél szomjadat vérben oltani el?

Lesz, lesz elég! folyni fog patakokban, tavanként fog
megillani, hol a f6ld nem birja mir bevenni. Jer oda,
igyal, martsd bele rettenetes szdjadat.

Igyal! Lakjal j61! Részegiilj meg! S men;j vissza sirodba
ismét, légy itkozott és aludjal.

%

Szenttamas f6lott fekete volt az éj. Egy csillag sem
ragyogott.

J6 volt nem litni az égnek, mik torténtek itt alant a
féldon.

Emberek, kik szeretet, baritsig kozt 8sziiltek meg egy
f0dél alatt, egy viros hatirin beldl, kiket vérség, rokon-
vig, hila, kotelesség fize egymishoz, kik megszoktak
egyutt érezni banatot, Grémet, egyszerre, mint egy ve-
vrett lélek leheletét] megtébolyodva, elkezdtek egymas-
nak irtdsira eskiidni 6ssze, s véres gytilolettel szittak tele
lelkiiket azok irant, kik nem vétettek elleniik soha.
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Szent Eustach napja volt. A ricok templomba gyiile-
keztek, mint mondak, Isten tiszteletére. De benn nem
hangzott az Isten beszéde, nem széltak az orgona sipjai,
— vad, férfihang beszéle nagy kegyetlenul szdrnyen
eljovendo dolgokat, s hangzott néha-néha rémes ritmu-
sokban a hadizené davoria.

A viros tdbbi népe nyugton volt. A lakosok, kik lattik
az itt-ott k1v1lag1tott ablakokat, s a templomba sieté
mogorva népet, mondik magukban: nagy innepdk van a
racoknak ma, s tovibb nem t6rédtek vele, elmentek
aludni.

Ejfél felé megkondult a vészharang. A templom ajtaja
megnyilt, s kezd8dott az tinnep.

Vad orditissal rohant a fanatizilt nép alvd szomszédjai
hazira, s mintha rég rejtegetett bosszit kellene megtorla-
nia, oly elkeseredéssel, oly dithvel gyilkolt le mindenkit,
kinek ablakiban gyertyavilig nem égett.

Ezzel killonboztették meg hizaikat a tobbiektsl a
ricok, tartva téle: hogy tulajdon népok félreismerésbél,
fel ne prédalja egymas hiza népét kélesonosen.

Pir 6ra alatt e magyar lakossig nagy része legyilkolta-
tott, csak egy kis csapatnak sikeriilt a mocsirokon keresz-
til szekereikre kapaszkodott hozzatartoz6ikkal megme-
nekiilhetni. A s6tét éjben azokat is sokiig ild6zék, s
mikor mir a virosban elcsendesedett a zaj, a vijjongatis, a
harangsz6 elnémult, még akkor is lehete hallani a mocsa-
rok koziil egyes kétségbeesett sikoltisokat.

Tin egy szekér belemaradt az ingovényba, s a rajta
veszett menekvdket fojtogattik egyenként a vizbe. _

Elhangzott az is. S azutdn nem jajgatott senki tobbé. A
kivilagitott varos tobb helyein zenesz6t lehete hallanis a
tancol6k vidam kur) antozdsait.

Ejfél utan két 6ra felé egy szekér docogote végig a viros
féutcdjin. Benne egy férfi ilt, kopenyébe huzédva s
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kivincsi csodilkozassal figyelve a szerte kivildgitott abla-
kokra s a kitéré vigalom hangjaira.

Megill tulajdon hiza el6tt szekerével, s megiitkozve
litja annak ablakait is kiviligitva mind, s benn hallja a
zenét, a tincrobajt, az ujjongatist.

Odalopézék ablakihoz csodis aggodalommal eltelve,
benéz kémlé szemekkel, s egy csoport ismerds arcot lat
meg ottan, kik az 6 poharalbol nagy danolés kozt isznak,
s oly diihvel jarjik a tincot, egy kozépre illitott b6rduda
koril, mintha mindnyijan Srultek volnanak. Mind régi
ismerGsei a virosbél.

Az ember nem tudva az el6zményeket, azt hitte, hogy
dlmodik.

Majd egy némber kezdett szemébe téinni, ki a legki-
csapongdbb jokedvvel jart kézrdl kézre a vad mulaték
kézt, nevetve, kacagva és versenyt dalolva valamennyi-
vel.

A jévevény sokiig nem birt riismerni az asszonyra.

Tulajdon felesége volt.

— Megalljatok! — orditd belépve az orgidk hiziba,
nem tudva: hogy mit fog tenni, mit fog mondani, de
izetve valami bels6 kinz6 hévtdl, melynek szdmara a dith
kevés kifejezés.

— Megilljatok! — kialta, minden izeiben reszketve
—, mit akartok itt?

A meglepett vigad6k szétugrottak ijesztS arca eldl. A
legbatrabbak is elsipadtak, midén kozéttitk halilfehér
arccal megill, és sokaig nem mert hozzi egy is kzeledni.

Bantatlanul ment egész odiig, ahol felesége volt. Egy
szép, piros, fekete haji, fekete szemi asszony, kinek
arcan k6vé meredt az idétlen v1galom kifejezése.

A férj meg6l6 tekintettel nézett az asszony szemeibe:

— Le térdre elSttem!

Az asszony nem mozdult.
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— Térdre nyomora! — ordita a férj, s arcul vagta a
némbert, hogy az a féldre bukott el6tte.

— Megillj, kutya! — kiéltinak ekkor minden oldalrél
ared rohané racok s egyszerre tiz kéz ragadta meg a férfit.

Tusdba eredett velok, egynek kozilok megkapta a
torkit, s el nem ereszté, mig 1}; nem tiportik a f6ldre, oda
is maga utan rintotta, s csak akkor bocsiti el, mikor mar
megfojtotta.

Ott megkotoziék, egy szegletbe ragtik, s azutdn ko-
riile 4lltak.

— Mit akartok, mi bajotok velem? — kérdé a férfi
vérz4 szajjal.

— Mit? nézz koril. Veszed-e észre: hogy akik itt
vannak, egyil egyig ricok — felele neki egy magos
Osszendtt szemoldoki fekete képi szerb, hideg bosszan-
t6 dithvel 4llva meg a lek6tozottel szemben.

— En nem vagyok az. Mi k6z616k hozzim?

— Kérdezd meg szomszédjaidat, vagy ne restellted
volna megkérdeni, mikor a kapun bejottél: hogy mi
tinnep van ma, most tudnid: hogy ez a magyarok
kiirtasinak innepe! Te is magyar vagy, utsé e virosban.
A t6bbi mir meghalt, — minthogy te utol maradtal,
szabadsidgodban van vilasztani: hogy mind halillal halj
meg.

— Hit te h6hér vagy — Basilisk?

— En nemzetem vilasztotta vagyok.

A megkotote férfi képtelen megvetéssel arcul képte e
sz6ra a hozz4 beszélét.

— Hah! ember — ordita fel dithében a meggyalizott.
— Ezért vért fogsz sirni elGttem.

— En? sirni? Latril engemet valaha sirni? Megolhetsz.
Kinozhatsz, széttéphetsz izenként, elég sokan vagytok
hozzim, de sirni nem latsz, habar dith6dben megvesznél
is el6ttem.
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— En megteszem: hogy sirni fogsz. Tudd meg: hogy én
vagyok az, ki nédet elcsabitottam s kiért tégedet elérult.

— Az neked gyaldzat, nem nekem.

— Rokonaid halva vannak mind.

— Jobb nekik az utcdn halva fekiidni, mint veletek egy
levegét szini.

— Vagyonod elpusztult.

— Pusztitsa el isten, aki osztozott benne.

— Hm. Te hidegvérii embernek litszol Gyédrgy, —
beszélt tovabb Basilisk. — Neked egy szép leinyod is volt.

Gyorgy megrazkodva tekinte rd e széra.

— Ugy tartom: hogy Lininak hittdk — folytata Basi-
lisk kiszamitott kegyetlenséggel vontatva a szot.

— Mit akarsz mondani? — kérdé remegve az apa.

— Igen szép ledny volt. Mondhatom, Ugy-e azt magad
is elismered: hogy igen szép volt.

— Vessz el! Mit akarsz?

— Olyan fiatal volt még és mar hat kérdje vole neki .....
Nem tudott koziilok valasztani, egyik derekabb fid volt,
mint a misik ..... Mit tehetett szegény? ..... Feleséged az
els6 asszonytSl maradt lyan sorsiba nem szélhatott bele
..... utébb is én allitottam hegyére a Kolumbus tojasit .....
Mind a hathoz férhez adtam a lyant .... Sajnillak: hogy a
menyegz6rd] elkéstél.....

— Verjen meg az Isten siilyos bal kezével! ordita fel
kétségbeesetten a leko6tott apa, s arccal a foldre veté magiat
¢s zokogott keservesen.

— Emeljétek f6l hit — szolt Basilisk, hadd lissuk,
mint sir az, aki most probilja elészor életében. Sirj,
Gyorgy, te pedig, Gajdos, fiijj abba a dudiba, zenekiséret
mellett hadd sirjon.

S azzal elkezdték az ittas emberek ginyos hahotival s
cstifolé mozdulatokkal koriltincolni aldozatjukat, s rug-
dostak és iitotték, ki hol érte.
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Az nem sirt tobbé. Behunyta szemeit, egy sz6t sem
sz6lt. Tirt hallgatva minden bantalmat, s egy vonds sem
ferdilt el arcan.

— Most vigyétek innen — parancsold Basilisk —
vessétek a padlisra. Allitsatok Srt elébe, holnap iinnepé-
lyesen fel fogjuk magasztalni. Ma igyuk meg leinya
lakodalmat, holnap megisszuk az & torit. J6 éjszakat,
Gyorgy baritom.

Az embert felvitték a padlisra. Az ajtét razirtik, s
azzal ott hagytik magira.

Nyugodtan fekiidt ott a puszta f6ld6n és mozdulatla-
nul, mint kinek sem lelke, sem teste nem érez tobbé.

Nemével a boldogsig reményének virta halila percét, s
6riilt neki, hogy az mir nem messze van. ‘

Alatta még sokaig tincoltak a szerbek, végre azok is
alunni mentek, minden elcséndesiilt, csak az & szemeire
nem johetett dlom. Gondold, hogy nemsokira ugyis
hosszi lesz majd pihenése.

Amint ott elfasultan fekiidt, nem gondolva t6bbé sem
miltra, sem j6vére, egyszer gy tetszék neki, mintha a
padlis egyik ablakan valami z6rejt hallana.

Az éji félsdtétben lata: hogy valami fehér alak ereszke-
dik le a keskeny nyilison s tapogatézva kozelit felé.

lom-e vagy vizi6? Lépteinek semmi hangja.

Majd lassan kezd susogni, alig hallhatéan pihegé e
szoét:

Az ember feltekinte, litni akarva a s6tétség dacira a
kozelité vonisait, az odafutott hozz4, megesékoli, az-
utdn egy késsel elmetélte a kotelékeket, mikkel Gyorgy
kezei 6ssze voltak hurkolva.

— Gyermekem! — rebegé az apa itdlelve lednya
reszketd térdeit. Edes, egyetlen gyermekem!
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— Fussunk innét —, pihegé a lyin, bigyadt, beteg
hangon —, az ablakhoz higcs6 van tdimasztva. Siessiink,
apam.

Az ember 6lébe vette gyermekét, kivitte a padnyilason,
a hdgcsén ald, mindig 61ében tartva, mindig csékolgatva.

A fal mellett egy eszkozben megbotolt. Mi ez? Egy
as6. Vigyik el.

— Jo lesz fegyvernek — monda az apa.

— J6 lesz sirt asni vele — monda a ledny.

£

A hiéz tils6 oldalin egyhangi 1éptek kopogasa hallat-
szék. Az 6riil dllitott szerb 1éptei voltak azok.

— Maradj itt. Hiz6djil a fal mellé — monda az apa
lednyanak, s maga azalatt az 4s6t kezébe fogva a hiz
szegletéhez lopézott. A léptek mindig kozelebb jottek.
Gyorgy felemelte az asét, a szerb kilépett a szoglet
mell6l, s a kovetkezé percben kettéhasitott aggyal ro-
gyott bssze, egy arulé kialtis nélkiil.

Gyorgy elszedte a szerb 6ltonyét, fegyverét, s azokat
magira rakva, 6lébe vette leinyit, s ment vele ki a
virosbél.

Minden cséndes volt mir, csak egy-egy hazabotorkil6
dandja verte f6] az utcik csendjét néha. Mér a hajnalcsillag
is fenn ragyogott a kitisztult égen. :

Sem az apa, sem lednya nem sz6ltak egymashoz.

Reggelre elértek a legk6zelebbi faluba.

Gyorgynek sok ismerSse volt ott. Azt hivé: hogy
egyikhez odaadja lednyit, mig maga sorsa utin indul.

Az ismer6sok ijedve fogadik mindeniitt. Egy. sem
hagyta 6t ajtajin belépni. Egy sem adott neki egy falat
kenyeret. Mindnyijan kizirtik, s kérve kérték: hogy
tdvozzék el minél elébb falu]okbol
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Nem rosszak, csak gyivik voltak az emberek, féltek:
hogyha a szenttamisiak megtudjik, miszerint 6k egy
menekiiltet befogadtak, Sket is legyilkoljik vagy elpusz-
titjak.

Keservvel torkig telve vevé fel 6lébe ismét a leinyt a
boldogtalan apa, s mene tovibb.

Hat napig utazott tarlékon, ugarokon keresztiil, éjjel
zivatarban, nappal a rekkené héség alatt, 61ében hordva
alélt gyermekét.

Nem kérdezve téle: hogy mi f3j? és az sem panaszko-
dott neki.

A hatodik napon meghalt a leiny éhség, nyomor, és
lélekkin miatt.

Az apa érzé: hogy az 6lében hordott tetem mindig
nehezebb, nehezebb lesz, a karok, melyek nyakit atole-
lék, nem szoritnak tobbé, s a fejecske, mely villira

Szeged tornyai mar latszottak elébe a tivolbdl. Firasz-
t6 sietés utdn délre beért a nagy, népes varosba.

Eppen népgytilés volt a vir elStti roppant térségen,
tobb mint hiszezer ember gyiilekezett 6ssze, s k6zepén
egy emelvényrdl népszénok beszélt betanult szdzatot a
figyelS sokasagnak.

Gyorgy odafurta magat a néptomeg kozé, a sz6nok
éppen a ricok dithongéseirdl beszélt hihetlen dolgo-
kat.

Tobben észrevették a firadt, poros embert, ki egy
halviny, hunyt szemii gyermekkel karjin dgy allt meg
kézottik, mint egy tébolyodott.

— Honnét jon? — kérdezék.

— Szenttamasrol — felelé Gyorgy.

— Hah! Fel! fel az emelvényre vele — kialtanak akik
hallik felelétét. — Egy ember jott Szenttamasrél. Alljon
fel és beszéljen a népnek!
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Pillanatok milva az utat nyit6 témeg kozt az emelvé-
nyig vitték a jovevényt, s felillitik a nép kozé.

Amint meglittik iszonyd dult arcit, a kétségbeesés
szenvedéseinek nyoméval minden vonasain, azt az ossze-
roskadt tetemet, s villain azt az elhervadt, holdfehér arca
gyermeket, egy tompa borzadilyos zigés futott végig a
tomegen, hasonlatos ahhoz, minét a Balaton hallat szél-
vész kozelgte elétt.

Es midén a jovevény dtnézte a zigd néptengert, arca
elkezde lingolni, keblét szokatlan tiiz hevité fel, a bosszaal-
lis szent lelkét érzé fejére leszallni kettds tiizes nyelvben.

— Magyarok — kidlta szét erds férfi hangon — Szent-
tamasr6l j6vok, utésé azok koziil, kik ott magyarul
imadtik az Istent. Vagyonomat felprédaltik, rokonaimat
legyilkoltdk. Ha volt ismer6stok ott, vegyetek gyaszt,
mert bizonyara meghalt. Mindenbdl, amit birtam, csak
¢gy kincset menthettem meg, nyomorult lednyomat.
Joyjetek ide, gyermekes apik, gondoljatok 4rtatlan szize-
itckre, s nézzétek, mivé tették az enyimet!

Ekkor felemelte karjain a gyermeket a szerencsétlen
apa, s midén ritekinte, csak akkor vette észre: hogy
leinya halva van.

Addig azt hivé: hogy csak hallgat, mint hallgatott hat
nap 6ta mindég.

— Meghalt! — ordita fol kétségbeesetten az ember, a
hanyatl6 tetemet kebléhez 6lelve. — Meghalt — fuldokls, s
mint a széliatott, hanyatt-homlok esett le a koriile all6kra.

A jelenet drasztikus fordulata f6lhdboritd a tomeget.

— Bosszi, véres bosszi! — ordita fel egy hang, s a rd
leltimadé zaj egy szélvész orditisa volt.

— Fegyverre! aki férfi! — kidltozdk szétrohanva a
piacrol, s végigfutva az utcikat.
— Fegyverre! Fegyverre! — hangzék mindenfelé, s

gy Ora alatt tizezer férfi gyl 6ssze fegyveresen, a dih, a
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vérszomj vonasaival arcaikon, azon percben indulandék
Szenttamas ellen.

Ekkor egy ismeretlen kiatforrasi eszme kezdett el a
felheviilt agyak kdzt terjengeni, el3sz6r bigyadt sejtelem,
majd vadit6 meggy6z6dés képében.

Valaki azt talalta mondani:

— Haitha mi elmegyiink, s az itt maradt ricok azalatt
gyermekeinket le6ldosik.....

A 526 sz4jrol szdjra ment.

— Haljanak meg! — kezdék itt-ott kidltozni. — Vesz-
szenek el, mint testvéreink elvesztek Szenttamason! Vért
vérért! Atyaflt atyafiért! Haljanak meg!

Es a témeg visszafordult elszornyedt haraggal 6nnén
virosira, s mint a gitot tort folyam, nem hallgatva
parancsra, vezérszora, megrohanta szomszédja hajlékait,
s kiirta aznapon minden racot a viarosbél.

Ez tortén hat nappal azutin: hogy Szenttamason
minden magyar ledletett.

Vért vérért!

Igyal, vérszomju sz6rny!

A RABLOVEZER

Gyorgy pedig felvette 6lébe holt gyermekét, kivitte
egy nyirfaerdébe, ott sirt dsott neki egy fiatal fa tovében,
s befektette a halaviny gyermeket.

Nem birta e szép fehér arcot folddel bekeverni,
lobokat tépett le a kozel bokrokrél, azokkal hinté
be elébb halottjit, azutin takarta ri a fekete hanto-
kat.

Mikor a z6ld gyepet kirakta a felhinyt sirhalomra, gy
fajt egész lelkében valami érzés, de amely olté konny
helyett a gyehenna tiizét kiildé szemeire.
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Azutin elévette kését: hogy felmesse a fa kérgére a
nevet, mely é16 fejfija legyen egyetlen gyermekének.

Vigta, vagta a betliket nagy szorgalommal, nagy elme-
riiléssel, s mikor készen volt vele, e nevet latta a fara kezei
iltal felvigva.

»Basilisk.”

Mert nem lednya volt eszében, hanem annak megolgje.

Es azzal: hogy még akkor sem leinya volt eszében,
hanem annak megrontdja, hogy annak nevét véste fel
halottja sirfdjira, tdbbet mondott, mint mennyit a leg-
iszonyubb dtokeskii ki birna fejezni.

Folkelt, otthagyta a sirt, ment tintorogva odibb, be az
erd mélyébe, azutin megbinta, hogy oly konnyezetle-
niil hagyta el gyermeke sirjit, s visszafordult, fel akarta
azt keresni — a fik olyan hasonl6k egymishoz, sehol
sem talalt arra, melynek t6vébe lednyit elasta, s keresése
kézben mindég beljebb tévedt az erdébe, az éj ott lepte,
— ment azutin is, maga sem tudta hova, miért — de csak
ment. S{ird csalitos buckak k6zé jutott, a fészkérdl felvert
madir sikoltva rebbent meg elStte. Végre egy fagyokér-
ben elbotlott, elesett. Nem. volt oka miért folkelni, ha
egyszer ott fekiidt. Letette fejét a foldre, j6 éjszakit
kivint fold alatt alvé gyermekének, s elaludt ott és
ilmodott hosszasan vérben isz6 emberekkel és égé
virosokkal.

Ejfél felé paripik nyeritése veré £5l dlmibél. Magihoz
nem messze két felnyergelt lovat litott, melyek rohogve
litszottak egymadst iidv6zolni, mig a bokrok megil siré
nébeszéd és biztatd, erds férfihang tort els, olykor egy
gyermek csevegésével vegyiilve.

A férfi egy alacsony szikir alak, villogé fekete szemek-
kel, hosszt bajusza busan fiigg le ajkén, s fekete nagy haja
villait veri. Arca soviny, de vonisai erételjesek, mint
szikdr termetének acél izmai.
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Egy kis hirom-négyéves gyermeket tart 6lében, ko-
moly nyéjassiggal enyelegve vele, a gyermek 6t apjanak
nevezi, s meg- megolelgetl apré karjaival.

El6tte egy né ill, kotényével toriilve szemeit és sokat
zokogva.

— Tudsz-e mar imadkozni, kisfiam? — kérdé a férfi,
térdére iltetve a gyermeket.

— Hogyne tudna, — felele érte a né. Mindennap
elmondja, reggel, este.

— J6 ember legyen belsled, kisfiam, — ne olyan, mint
apadbdl, — j6vé esztendére iskolédba add, tanuljon vala-
mi j6t.

— Megteszem, ha utols6 mindenem rikoltém is.

— Vidd el innen, majd ha esze megjén, messze
foldre, hol senki sem ismer, ne tudja meg soha, hogy
apja ki volt, tagadd el elStte nevemet, soha se tudja meg,
hogy az 8 sziil6je volt Rézsa Sindor, a hirhedett
zsivinyvezér.

— Kérdezd meg, kisfiam apadtdl: hogy mikor jon el
ijra tégedet meglitogatni.

— Azt, fiam, nem tudom, ram soha sem virrad fel a
nap, hogy azt mondhatnim, ez az én napom lesz. Maitt,
holnap tiz mértfélddel odébb, s holnaputin talin valahol
a{6ld alatt.

— Ugyan ne beszéljen kend olyanokat, nézze, ez a
gyerek mindjart sirva fakad.

— Biz az, fiam, 4gy van. A zsivinynak nincs kihez
imadkozni reggel, este: hogy megdrizze a bajtdl.

— De hiszen kend nem zsiviny, nem 6lt kend embert
soha.

— Ne szépitsd biz azt, édes szolgidm. Csak a hollék
esznek meg engem elébb-ut6bb.

A né ismét elkezde sirni, a gyermek egyiitt sirt vele, a
rablé 6sszecsékola mind a kett6t.
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— Menjetek haza, édes cselédjeim, legyetek békesség-
ben, ne szdljatok senkinek, hogy itt littatok, dldjon meg
Ay — gondolkozott, hogy kicsoda?.......aki engemet
megver.

A né és a gyermek eltivoztak, a rablé felugrott lovira,
s kengyelében f6lemelkedve sokaig hallgatézott a tivozé
gyermeki csevegés ismert hang]alra

Ekkor egy hideg kéz érinté kezét.

Felijedve, de azért egy kiéltis nélkiill fordult oda a
rablé, s egy férfit lita lova mellett dllni. A szenttamaisi
menekiiltet.

— Ne tarts t6lem, Rézsa. Ne nyilj pisztolyodhoz.
Nem én vagyok az, kit életedben el3sz6r megdlj — szélt
az hozza nyugodt, szelid hangon. — Nem azért mentett
meg téged a sors tizenhét éven 4t a folytonos iild6zéstél:
hogy mint kézdnséges gonosztevs végezd be életedet.

— Te ismersz engem?

— Hiredbdl. Tudom, hogy iildézve vagy, hogy fejedre
jutalom van téve, és azt is tudom: hogy neked kedves n6d
és szép kis gyermeked van, kiket,” hogy esztendében
egyszer meglithass, halilveszéllyel jossz 1diig, hol min-
den gyermek rad ismerhet.

— Ne beszélj arr6l! Rongyos vagy, litom. Zsiviny
akarsz lenni nilam? Nesze egy pisztoly, 16dd fébe
magadat, ha nem tudsz egyebet tenni.

— Tégedet akarlak a rabl6 névtd]l megszabaditani.

— Eszeden vagy? Tan nem prébiltam én azt eleget.
Nem koényérogtem eleget minden torvény elétt: hogy
vegye el fejemrdl biintetd kezét, és én megsziinok gazdik
pusztulisa, utasok félelme lenni. Nem igértem-e, hogy
mindenkinek, kit megkarositottam, visszafizetem elrab-
lott j6szagat, templomot akartam épiteni atkozott va-
gyonombdl, csak azt engedjék meg, hogy éltem tovabbi
napjaira emberek kozt élhessek, napszdmmal, veritékkel
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keresve napi kenyeremet. Elfogadtik-e valaha?........
Nem volt az az ildozat, amit meg ne adtam volna
térvénynek, embernek, istennek, nem elhajtottak-e min-
deniinnen. Meg akarsz csalni? Kerilj, szerencsétlen. Még
nem 6ltem embert. ‘

— Kell, hogy ezutin 6lj. Azzal fogod vétkeidet leréni.
Mit sem torvény, sem oltir el nem fogadott, elfogadja
idldozataidat a haza. A hazinak ellenségei vannak. Menj,
mosd el azoknak vérében a szennyet nevedrdl.

— Ne kisérts! — s6hajta fel a rabl6. — Ha a csatatéren
lehetne meghalnom, szép, becsiiletes haldllall......

— Es ha dicsSséget lelnél ott halilod helyett...... Es ha
jonnél vissza, s a nép, mely eddig erd6rdl erd6re iild6zote,
koszorikkal s 6romrivalgissal fogadna. S azutin nem
mondani senki rélad ,ez a rablé,” hanem irva olvasnad
neved elétt a ,hést,” a ,bajnokot”.....

— Hagyd abba, ne bolondits...... O, mennyit tudnék
tenni! Egy dandirt illitanék ki magam. Mind oly fidkat,
kik szizszor littdk mar a halilt, és szdzszor legy6zték,
kik megtanultak tiirni esét és hideget, s le nem szillni a
16r6] harom nap, hirom éjjel, kiket, ha csatiba eresztené-
nek, h6soknek nevezne a vilig, most zsivinyoknak hija
és uldozi. '

— En elmegyek, és konyorgeni fogok érted.

— Mi ko6z6d neked hozzim? Ki vagy te? Miért akarsz
engem megszabaditani?

— Arra nagy okom van. Engem a ricok kivertek
birtokombédl, ndémet elcsabitik, atyimfiait lecldSsék,
hizamba beiiltek, magam sz6kve szoktem el k6ziilok, —
lednyom az aton kezeim kozt halt meg, itt temettem el az
erdében. Es ezt mind a ricok tették rajtam. Ugye, ha
téged rijok eresztenének, nem adnal kegyelmet egynek is
soha?

— Nem.
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— Hiszed-e hit, hogy nem nyugszom meg addig, mig
szimodra kegyelmet nem hozok, azon f6ltét alatt, hogy a
ricokra menj minden embereiddel, akikkel parancsolsz,
tgy légy boldog e viligon, amint azoknak artani fogsz
tizzel és fegyverrel.

— Haizat épitek szimodra ellenség-fejekbél, ha utat
csinilsz nekem a csatatérig. _

— Megteszem. Eskiisz6m, hogy megteszem. Félme-
gyek Budira, két hét milva a bocsinatlevél kezedben
lesz. — Hol talilkozhatunk?

— Velem sehol. Azt nem szoktam megmondani senki-
nek, mert hinni nem szokisom. Ha igazat beszéltél, jjj
Félegyhazara, ott a vendéglében il reggelenként egy rincos
képii oreg szegénylegény. Sziirke haj kétoldalt csimbékba
kotdzve, félkeze le van vigva, errdl riismerhetsz. Az majd
elvezet hozzim, csak e pisztolyt mutasd neki. Annyit
mondhatok, hogyha erével akarnd valaki megtudni tdle
tartézkoddsom helyét, négyfelé hagyna magic vigni, még-
sem mondani ki. Ne haragudj érte, hogy 6rizkedem.
Tizenhét év 6ta iild6znek engemet. Arra jobbra tarts, ha az
orszagutra ki akarsz jutni, én masfelé megyek.

S ezzel sarkantyiiba kapta paripdjit a rabld, a masikat
pinyvan hiizva maga utén, hogy ha az egyik ki taldl d6lni
al6la, amaz kéznél legyen, s nyargalt bimulatos iigyesség-
Fel az erdd rendetlen fii s bokrai k6zétt, kanyargd

utassal, mind a fecske repiilése, s nemsokara csak a tivoli
robogis sejteté, merre jar.

*

Két hét még nem t6lt le, midén Gyorgy firadtan
érkezett meg a félegyhizi fogadéba.

A sotét mellékszobaban mogorvan ilt félig 4116 palack-
ja mellett a sziirke félkezi szegénylegény.
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Gyorgy mutatta neki a pisztolyt, mire az szétlanul
folkelt helyébdl, kiitta borat, kifizette a korcsmarost, s
ment Gyorgy eldtt, anélkiil, hogy egy sz6t szélna hozza.

— Egy rongyos haziké elé értek a viros végén, oda
bement a szegénylegény, intve Gyorgynek, hogy marad-
jon kivil, s kis 1d6 milva két szép fekete paripat hozott ki
felnyergelve, s inte Gydrgynek, hogy iiljon fel az egyikre,
mig a misikra az Oreg pattant fel, vénsége és félkeze
dacira a legbiztosabb ligyességgel.

S azzal nyargaltak kia pusztakra

Utkozben beszédessé vilt az éreg szegénylegény, —
elmondi Gyorgynek hogy ezek Rézsa, Sindor panpal
Kedvenc paripija azonban még ezeknél is szebb és ]obb
Azt egy hadnagy sem birja elérni, az nem hagy magira
idegen embert feliilni, az elnyargal ll6 nap, anélkiil,
hogy etetni vagy itatni kellene, s mégsem firad ki. Az
dtssza a Tiszat hiromszor egymds utin, s ha gazdija
alszik, ott vigyaz a feje felett, mint egy hiiséges eb, s jelt
ad nyeritéssel, hogyha veszélyt érez.

Kés6 estig vitte Gyorgyot a szegénylegény keresztiil-
kasul a pusztikon. Sehol it, sehol egy ismertetd jel nem
latszott, itt-ott csenevészett jegenyefikkal bendtt buc-
kak, miket behordott a sivé homok, néhol egy-egy tavoli
tanya, honnan a kutyik rekedt ugatisa hallék, majd egy
puszta cserény, hovi csak éjszakira hajtja gulyijit a
pasztor, kikas, nidas ingovainyok repiil6 kécsagok fehér
falkdival, s ismét sivatag lelegelt avar pusztik, ragyassa
gizolva mindenféle marhanyomoktél, miket foldirja
utdn ithajtottak rajtuk. A messze lithatiron csak itt-ott
latszott egy-egy viros tornya vagy valami messziinnen
s6tétlé erdS, mit Gjabb id6k szorgalma honositott meg a
fit nem ismer6 homokban.

Végre leszillt az est. A tdj elszurkiilt, elfeketilt. Csak a
vén csikds tudta, hogy merre jir.
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Iszonyd tivolbdl valami vords csillim tlnt szemeik
elé, imitt-amott kigytllad pisztortiizek kozott.

— Ott van Rézsa Sindor — monda a betyar kimutatva
a tiizet mérfoldnyi tivolbdl, hol 8t taldlni fogjik.

Egy 6ra milva értek oda. A kozelgé 16dobogisra
hangosan nyeritettek a paripik a tiiz kérul, s hirom férfi
alakja latszék, kik mindenre elkésziilve virtik a kozelgs-
ket.

Egy sajatsigos, utinozhatatlan fiitty a vén betyir
sz4jabol tudtul adi, hogy ismerdsok jének.

Az egyik férfi a hirom kozil Rézsa volt, a vezér.

— Mit hoztatok? — kérdé Rézsa.

— Kegyelmet tinektek! — kiilta Gyorgy, a tajtékzé
paripardl leszokve, s egy nagy pecsétes iratot adva it a
kérdezének. — Olvasd és gyonyorkddjél benne.

A rablé a tliz viligihoz fordult a szétnyitott irattal,
reszketett az kezében, mig végigolvasi, egy-egy konny
hullott ra szemébdl, térdei lassanként meghajoltak alatta,
térdre esett s megcsékolé az irist, s azutin felemelé
konnyes arcit az égre.

n istenem! én uram istenem! — kidlta fuldoklé
zokogassal leenhet évi ld6zés utin embernek hagysz

Azutin tirsaihoz fordult:

— Uljetek 16ra, a csapatot 6ssze kell hini.

Azok felszoktek paripaikra, s keresztiil-kasul hangzott
a pusztiban a jelad6 fiittyentés, mire tiz perc alatt
szaznyolcvan lovas férfi gylt 6ssze, fegyverrel, paripaval
legjobban ellitva.

— Atyéamfiai! — sz6lt hozzajuk a vén vezér. — Amirdl
annyiszor almondtunk, beteljesilt. Mi nem vagyunk
rablék tobbé, a tdrvény megbocsitotta biineinket. Meg
van engedve nekiink, hogy j6vitehetjik elmult életiink
vétkeit egy becsiiletes halallal. Van-e kézottetek egy, ki
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meg ne banta volna eddigi életét, s ne Srilne annak, hogy
azt becsiilettel végezheti be?

— Nincs! nincs! — kialtik egyszerre mind.

— Elj6ttok-e velem a csatiba?

— Mindenhova! a halilba!

— Eskiidjetek meg erre!

Az eskii rovid volt: ,Eskiisziink, hogy hazinkért
o6réommel ontjuk ki vérinket.”

Gyorgy odahajolt Rézséhoz:

— Tedd hozza: és senkinek kegyelmet nem adunk!

Arra is megeskiidtek.

— Most sz6lj, mit kivinsz t6lem? — monda a vezér
Gyorgynek, elmondhatod: hogy egyetlen ember vagy, ki
Rézsaval j6t tett az életben. Kivan) barmit, megteszem.

— O}, pusztits, ahova kiildve vagy. —

— Egyebet nem kivansz?

— Halottaim véreért gyilkosaik vérét.

— Mondd meg legalibb nevedet, hogy elmondhassam
némnek és gyermekemnek, hogy kit foglaljanak imadsa-
gaik kozé. '

— Nevemet elhagytam. Most Szenttamasinak hiva-
tom magamat, hogy valahdnyszor megszélitanak, mind-
annyiszor eszembe jusson, mennyit vesztettem én ott! és
hogy azon virosnak el kell pusztulni a f6ld szinérdl.
Szélitsatok Szenttamisinak engem, hogy valahinyszor
nevemet hallom kimondani, felforduljon bennem minden
érzés, és szomjazza a vért.

— Veliink fogsz-e eljénni?

— Még nem. Még sok utam van nagy messze foldekre.
Ha itkozott sorsom megtart, a véres napokon, a véres
mez3kon talilkozni fogunk, addig is a haldl angyalai

S éjnek éjszakijin tovibbment az ember, hidegvérrel
tiplilt bosszdjitél hajtva, dtjait nem vakdih vezette
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ismeretlen veszélyek 6rvényébe, kiszimitott terv szerinti
megtorlds tanitotta, hova, merre menjen, el6idézendd
minden vészt, mellyel haldlos. ellene fejére lesijthat.

A HONVAGY

A kozkatona meghal honvigy miatt.

Egyszer csak elkezdett valami szellemi jarvany kiiitni a
kiilhonban elhelyezett magyar katonasig kozétt.

Valami rejtélyes ember jirt virosrdl virosra, beiilt
egyenként a korcsmédkba, hol a huszirok mulatozni
szoktak, ott beszédbe elegyedett velok, szavai lassanként
szajrol szijra kelve elterjedtek az egész vig korben, s az
megszint vig lenni azonnal. Az idegen ember hazidjukban
tortént dolgokat beszélt a katondknak, s mid6n elhagyi
6ket, nyomtatott verseket és proklamaici6kat oszta ki
kozoreak.

A kozkatonik elvitték a verseket és proklamicidkat
olvasni tudé Srmestereikhez, s felolvastatik azokat ma-

uknak, sirtak, kiromkodtak és megtanultak konyv nél-
Eﬁl azokat eleitdl végig, azt imadkozik reggel-este.

Azutin sokan az igynak fekiidtek, nem ettek, nem ittak,
clbetegeskedtek, s ha kérdék az orvosok, mi bajuk, sziviikre
mutattak és mondak: ,haza, — haza, — bocsissanak haza.”

Azutan sok elhalt, nem tudta senki, mi lelte, mi 6lte
meg. Elpusztult, elveszett belsé baj miatt, a durva,
olvasni nem tud6 kézember elhalt honvigy miatt, mint a
foldébdl atileetett virag.

Megprébiltik az ilyen betegnek megengedni, hogy
hazamehessen, és masnap mir egészséges volt.

Tudva volt: hogy valaki jar nagy titokban e fdjdalmakat
oltogatni a magyar katonik szivébe, de nyomira nem
birtak akadni.
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A katonak koz6l egy sem arulta el, s 6 maga'igen 6vatos
volt kelepcébe soha nem keriilni.

Bujtogatasait sohasem intézte a tisztek: hanem a kéz-
katonik ko6zo6tt. Tudta, hogy e korben az rulis nem
terem meg.

Es az elvetett mag mindeniitt kikelt.

A tisztek el6tt naprél napra feltiinébb kezdett lenni e
busongis, ez elvadulisa a k6zkatondknak, kiknek gyak-
ran lehete szokatlan, bis dalaikat hallani, mikor lovaikat
csoportosan usztatni vitték, dalokat, minSket azelStt
nem énekeltek, miknek versei szerelem és kedves helyett
vérr6l és hazirdl beszéltek, keserves, fijdalmas dalok,
harci énekek, mikre kiillonés, megfoghatlan kedélybél
oly dallam van alkalmazva, mely halotti énekhez hasonlit,
minden vers végén e szavak ,éljen a magyar!” és azok is
oly hangra téve, mintha valami haldoklé utolsé kidltisa
volninak, alabb-alibb hanyatlék, végre mélyen elnyu;j-
tott félhangban elenyészdk.

Még most is hallani e dalokat énekelve, erd6kben,
faluk végén, néma éjszakikon, és most még jobban
hasonlitanak a halotti dalokhoz, és a végsor dandja dgy
hallatszik messzirdl, mint egy a sirbél felj6vé kialeas.

P

Galicia egyik kisded virosiban dllomasolt egy osztily
huszérsig, délceg, nyalka fidk, kikért nem egy szép
lengyel leany szive dobogott fel.

s a kornyék legszebbik lednya is szerelemtdl égett a
huszarok legdelcegebb hése, —a kapltanyert

Gréf K**nszky Anna, szép fiatal lengyel 6zvegy mir
fél év ota jegyben jart a délceg huszarkapltannyal me-
nyegz6jik napja is kozel volt mir, csak még egy éj volt
kézotte.
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Ezen é estéjén késén elment menyasszonyihoz a
vélegény. — Oly szép volt Sket egyiitt latni.

Magas karcsa férfi volt a huszir, napbarnitott arcin
még az ifjasag viritott, de homloka mar magasan kopasz
volt,— ,egyiitt a nap és hold” mint a magyar példabeszéd
mondja.

Szép deli holgy volt a menyasszony, sotét, fekete
hajfirtokkel, halviny, idegzetes arccal, kék szemeiben
azon szokatlan fénnyel, melyet kék szemekben csak
lengyel n8knél talalni. Midén hallgatott, halviny arca,
mirviny homloka, vékony finom metszésii ajkai mellett
oly szelid, oly banatos, oly andalité fénye volt a szemek-
nek, mint az éjféli holdé, mikor a szélcs6ndes éjben az ég
legmagasin megill. De ha beszéltek eltte hazdjirdl,
vagy ha 6 beszélt felgle, reszkettek ajkai, vékony szemdl-
dei redébe vonultak, s a tdlviligi érzelem s6tétségével
arcin, ha akkor félveté szemeit, mintha egyik ég nézne a
masik égre, tele csillagokkal, tele angyalokkal.

Es ha vélegényét litta, ha kezét annak kezében érzé
reszketni, akkor arcira a szerelem hajnali r6zsii jttek fel
virulni, s szemei ragyogtak mint a f6lkeld nap. '

Menyegz&je elétti estén elment menyasszonyat megld-
togatni a vélegény.

Vidam arcot akart mutatni, de a szeret6 szem olvasni
tud a vonisokbél, a homlok énkénytelen redéibsl, a
vzemek tétova )arasabol s megismeri: hogy kedvesének
hdnata van.

Odasimul hozz4, kezeivel lesimitja, ajkaival lecs6kolja
homlokarél a red6ket, — djra visszajének.

— Mi bajod? valami bint? Menyegz4d napja el6tt
wzomoru vagy.

— Semmi bajom sincs, egy baleset nyugtalanit csupin,
mellyet nem lehetett elhalasztani. A haditorvényszék egy
embert halalra itélt, az itéletet éppen most irtam ali, az
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embert holnap agyonlovik. Miért éppen menyegz6m
napjan? Miért nem jott holnaputinra?

— Az ember tin gonosztevé?

— A haditérvény annak nevezi. Lizitott, a katonikat
el akarta csdbitani: hogy menjenek haza Magyarorszigba
a szerbek ellen kiizdeni. E merény biintetése halil.

— S te alairhattad az itéletet? Nem vagy-e te magyar?
nem szereted-e hazidat?

— Mindenekel6tt katona vagyok, és tisztelem a t6rvé-
nyeket.

— Az lehetetlen: hogy te, ki oly nemesen tudsz szeret-
ni, a szerelem legmagasztosabb nemét, a honszerelmet ne
tudd érezni.

— Szeretni tudok, de 4dbrindozni nem. En azoknak
elveibd], kik a forradalmakat képezik, egy sz6t sem értek,
de annyit tudok: hogy a forradalmaknak sohasem volt j6
kimenetele. Sok vér, kevés dicsGség és 6rokos banat.

— Ne mondd 6rokés binatnak, 6r6kds remény az,
mely nem hagyja elfelejteni: hogy kell j6nni egy idének,
mely mindent visszafizet, a binatot annak, aki adta, a
dicsGséget annak, aki elvesztette.

Ezt mondva a lengyel asszony felugrott vélegénye
mell6], s zongora]a elé ilve, lazas lelkesiiltséggel verte el
rajta a ,,nincs még oda Lengyelorszag” indul6jat.

Es e percben két szeme egy-egy fergeteges felhének
litszott, melybd]l a koénnyek zdporhullisiban a harag
villimai I6vellnek el6.

A v61egény odalépett hozzi, elvonta reszkets kezét a
zongorirdl és megesokola.

— Szegény Lengyelorszig. A lengyel néknek van
miért kénnyezni..... Egyszer Pesten voltam, valamelyik
utczdban egy nagy hizat épitettek, ott a napszimosok
k6zott egy némbert vettem észre, aki kveket hordott fel
a fején a kémiiveseknek. Kétszer-hiromszor elmentem
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azon, a nd izzadva hordta a kéveket, libai alig birtik.
Nem volt mir fiatal, a munka terhére esett. E nének
egykor szebb palotija volt Varséban, mint amin6héz
most a koveket hordta; kapuja f6l6tt hercegi cimer
diszlett, gyakran mulattam hazanil, sok vig 6rat t6lt6t-
tem néla..... Mikor a déli harangszéra leiilt szegényes
ebédje mellé, odamentem hozz4 & megszélitottam. So--
kdig nem akart rim ismerni, azutin félrefordult sirni, a
tobbi napszdmosok nevettek rajta. Pénzt ajinlottam
neki, megkdszdnte, keveset elvett belSle, — egykor
milliéknak ura, — kért, hogy a tbbit kiildjem el kisli-
nyanak, akit valamelyik vidéki virosban egy gazdag
urasignal elhagyott. Megigértem: hogy leinyit fel fogom
keresni. Szép kis hatéves gyermek volt, mikor utoljira
littam, azéta nyolc év milt, most mér serdiil korban
kell lennie. Elmentem a hizhoz, ahol felfogadtik. Kérde-
78skodéseimre egy leiny jelent meg, nem az a szép
ryermek, kinek arca még most is elSttem lebeg, — egy
tézénséges teremtés, kemény, durva vonisokkal, elva-
dult szemekkel. Nem ismere rim, pedig hajdan annyiszor
litott, sz6ltam hozzi lengyelil, egy szét sem értett
tébbé. Kérdezém anyja fel6l, rim nézett..... O, rettenetes
példat adott a sors a lengyel nemzetben, hogy mit virhat
egy kis nép a szomszéd népektdl, mit virhat istenétdl: ha
nagyobb népekkel eredett tusaba, s jaj a magyarnak, haa
példabol nem tudott tanulni.

— Ah, az nem magyar, ki igy tud beszélni!

— Anna! Elsé férjed menyegzdje utini napon esett el a
cxatiban, ha kivinod, a masodik a menyegzdje elSttin
ovik el.

— Nem kivinom. Toredelmes irt6zattal vallom meg
hiinds szenvedélyem: jobban szeretlek, mint hazimat,
jobban szeretlek, mint a szabadsigot, lengyel n6 ezt nem
mondta férfinak soha, te vagy az elsé, aki ezt hallod.
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Nem kivinom: hogy magadat feldldozd, s6t, ha akarnad
tenni, tin visszatartanilak, mit lengyel n6é nem tett
férjével soha. Csak azt kérem téled, hagyd meg életét
azon embernek, kinek szenvedélye er6sebb volt, mint a
tied. Menyegzdnk elGestéjén egy ember életét kérem
tSled jegyajandékul.

— Es egy katona becsiiletét!

— Biintesd 6t masképpen.

— Csak két eset van. Az ember lazitott, a torvény haldlt
mond fejére. Vagy teljesitenem kell az itéletet, vagy egyiitt
mennem a lizitéval Magyarorszigra. Es én tudom j6l,
barmit mondjanak is a nemzet préfétai: hogy onnan soha-
sem jonnék tobbet vissza. A biré vagy biintet, vagy egyetért
a binéssel. Egyik kezemben a biintetés pallosa, masik
kezemben a lizadis zisz16]a, vilassz, melyiket emeljem fel?

ol

Korin reggel, mikor a hajnal meghasadt, kivitték a
vesztShelyre az elitéltet.

Karét formélva lovagoltak a huszirok végig az utcin,
hallgatagon, szétlanul, csak a lovak dobogéisa hangzott.
Ko6zépen egy nyitott szekéren ilt a tibori pap, keresztet
tartva kezében, s mellette fehér ingben, hajadon fével,
meglincolt kezekkel — Szenttamasi Gyorgy, a haldlra
itélt izgato.

Kiértek a mezére, 4 nap éppen akkor kelt fol, reggeli
szell6 enyelegve jatszott a huszarok fényes kécsagjaival s
az elitélt 6szilé furteivel, levették a szekérrdl, hat huszar
leszallt lovirdl, leoldta a karabint a nyeregkiparél, a
tobbiek korulalltak az elitéltet.

A kapitiny segéde Ssszehajtogatott papirost vett el6, s
szigord konyortelen hangon olvasi fel a halilitéletet
Szenttamisi GyGrgy fejére.
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Az elitélt meghajtott fGvel, lesiitott szemekkel, hagyta
magit vinni a vesztGhelyig, 6ssze volt roskodwva, alig
litszott benne élnivalé erd, ugy hallgatta végig az
itéletet.

A szokisos forma szerint egy katona odalép a hadbiré-
hoz, egy pélcit ad kezébe s haromszor kéri: hogy adjon
kegyelmet az elitéltnek. A hadbiré a harmadik kérésre -
kettétdri a palcit s odaveti a halilraitélt elé, tompan
hangoztatva: , Istennél a kegyelem!” '

E szavakra felemelte fejét az elitélt, termete kiegyene-
sedett, arca kigyulladt. Végignézett a kiir6le 4116 katondk
arcain, azutdn feljebb az ég biboros felhdin, s fanatikus
fohasszal sz6lt: , K6sz6ndm, Istenem! Es tinektek is,
bajtirsak, kosz6n6m a halalt. Teher volt rim nézve az
élet, 6rommel halok meg. Elvesztettem mindent, va-
gyont, nét, gyermeket, csak hazim maradt még, azt sem
menthettem meg, — 6r6mmel halok meg. Titeket,
bajtirsak, ildjon meg az Isten, ott til a bérceken tin
titeket is vir j6 édesanya, 6si nyugodalmas hiziké,
eljegyzett kedves, névendék gyermek, hiséges feleség.
Ott tal a bérceken nektek is van hazitok..... Imidjatok
Istent, hogy halilotok 6rdjan ti is ily 6rémmel ne
szalljatok a sirba, miként én, kinek semmije sincs tobbé
a fo6ldén.”

E szavak utin az elitélt leroskadt térdére s termete
ismét Osszeesett.

A katonik mereven illtak, mint a szobor. A végrehajté
bir6 intett a kezében levé &sszehajtott papirral. A hat
huszir mogorva arccal emelte fel karabinjat.

A biré ismét intett az Osszehajtott papirral, ekkor
kiugrik egy fiatal altiszt a karé soraibdl, egy szokéssel a
biré el6tt terem, annak kiragadja kezébdl a halilitéletet, s
kettérepesztve hajitja a katonak labai elé.
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E percben kitor6 orditds kozepette kétsziz kard repil
ki egyszerre hiivelyébdl, az orditisbél egy hangot nem
lehet kivenni, a tombolé paripik porfelleget vernek a
mezén.

A menyegz8i vendégek mir sszegyiltek, diszruhaja-
ban, aranyzsindrral gazdagon ott volt a vélegény, habzé
fehér csipkekdntosben a szép menyasszony, csak egy
pillanat még, s 6k férj és né leendnek.

De a pillanat késni latszik.

A vélegény segédjét virja vissza a vesztShelyrél, addig
nem akar oltir elé lépni.

Megeshetnék: hogy éppen midén e szét ,szeretem”
kimondja, akkor hallani a puskdk ropogisit, melyek
azon ember életét kioltak, akit 6 itélt halalra.

Megeshetnék: hogy midén az isten embere éppen
ildast mond a kétott szovetségre, ugyanakkor szillna a
meg6lt haragos szellem Isten szine elé, bosszit kidltva
biraja fejére.

A segéd sokiig nem jott a vesztShelyrél vissza.

A vélegény nyugtalan volt, még inkibb a meny-
asszony.

— Tién el kellene halasztani az innepélyt... sigd a
menyasszony a v6legénynek.

— Vagy inkabb siettetni — viszonz amaz.

Nyomaszt6 sejtés fogta el mindketts szivét.

A segéd mégsem jott. Elmult két-hirom 6ra a vart id6
utdn. A dél kozelgett, a percek 6rokkévalosigg latszot-
tak nydlni.

Végre 16dobogas hallatszék az udvaron. Kiinn sietd
léptek, sarkantyi pengése. Fesziilten nézett mindenki az
ajtéra... Megnyilt az, a segéd lépett be rajta, firadtan,
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l:orlepte ruhiban, halaviny arccal, az izzadsig csorgott le
omlokén.

— Maradjon kiinn — szélt a vélegény. — On halilhir-
nok, ne 1épjen be most.

— Nem vagyok hallhirndk — sz6lt elfulladt hangon a
segéd, — amu hirt hozok, szdzszor rosszabb annil. Az
elitélt magival vitte a huszrokat mind a magyar hatir
felé. Két mérféldnyi tivolbdl bocsitottak vissza: hogy
ezt 6nnek hiriil adjam.

— Lovamat! — ordita a vSlegény 6nmagibél kikelve,
s mint egy Oriilt, rohant az ajténak. Ott meglatta meny-
asszonyait, halavinyabban, mint valaha, megtort szemei-
ben az alkonyodé ég.

— Csak egy pillanatra, lelkem, szerelme, te —
sz6lt a vSlegény halviny menyasszonyanak, s megélelte,
megcsdkolta, s azzal felpattant lovira.

A 16 dgaskodott vele, nem akart kiindulni az udvarbél,
sarkantyiba kapta erdsen. Még egyszer visszatekintett,
meglitta halviny kedvesét menyasszonyi 6ltozetben ot-
tan illni az erkélyen. Kenddjével intett felé. ,Latlak
nemsokaira”! — monda, és sohasem ltta tébbet.

%

Nyargaltak a huszirok a kék hegyek felé, — mindig
¢lébb, mindig elébb.

Vadonat erd6kon, dttalan pusztikon keresztiil, hegy-
tetdre fel, hegytetdrdl ald, — mindig elébb, mindig elébb
a kék hegyek felé.

Tornyos virosok tiinedeztek el itt-amott mellettiik,
hallatszott az esti harangsz4, a paripik nyeritve tigettek
tovibb.

Ko6zo6ttik nyargalt egy vezetéklovon az elitélt, fehér
ingben, sziirke f6vel, az vezette &ket, ember nem jarta
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osvényeken, mocsari siippedékeken, hallgatag fenyvese-
ken keresztiil, mindig elébb, mindig elébb, a kék hegyek
felé.

Alkonyatra egy folyam partjihoz értek. A tivol ormo-
kon itt-ott csillimlottak a pasztortiizek piros csillagai,
azon ormokon tdl mir Magyarorszig fekszik, ez a
folyam miér az & bérceibdl ered. Ott leszilltak lovaikat
megitatni a hazdbdl j6v6 hullimokbél.

Mig a szomji lovak a hiis habot szittik, a délceg
lovagok egy hazai dalt kezdtek el énekelni, a dal oly vig, a
dallam oly kedélyes:

»Héj, én is odavalé vagyok
Ahol az a csillag ragyog.”

Ki ment valaha ily vigan a halilba>......

A dombtetSkre felillitott Srék hirtelen jelt adtak:
hogy valaki kozelit!

A tivolban egy lovagot lehete kivenni, paripija, ver-
senyt fut a széllel, hosszii zold tollai s prémes mentéje
hanykédnak a légben, aranyos csiké6jan az alkony fénye
jatszik. ,, A kapitiny” mormogja mindenki.

A huszirok felilnek lovaikra, kardjaikat kivonjik,
csatarendet formalnak, s amint a kapitiny a homlokzat
elé ér, mint szoktik, tisztelegve hajtjik meg él6tte kard-
jaikat.

A kapitiny 1ld6z6 rohamitdl eltikkadtan megill az
arcvonal el6tt, kivont kardja reszket kezében, latszik:
hogy amit mondani akar, arra nem talal eléggé 51d6kls
szavakat.

MielStt azonban sz6hoz juthatna, kiugrat elébe négy
huszir az arcvonalbél, a legfiatalabbik, ugyanaz, ki a
halilitéletet kettéhasitotta, csakéjihoz emelt kézzel meg-
sz6litja.

190



— Udvézlégy kapitiny! Eppen jokor jottél, hogy
egyitt johess velink Magyarhonba. Nem kell sokaig
gondolkoznod rajta: hogy magadat elhatirozd; lovad
kantirjanal fogva er6szakkal visziink el magunkkal. Tud-
juk, hogy 6romest eljéssz, de félsz a gyaldzattdl, ha
veszteni talilunk. Azért visziink el erének erejével. Ha
merényiink sikerill, legyen tied a dicséség hire, ha elbu-
kunk, minket vidolj, erével hozunk el. Nagyobb valé-
szin végett tégy ugy, mintha ellenkeznél, vigj le egy-ket-
t6t kozilink, az els6ket, akik kantirodhoz nyulnak.
Akar engem, én vagyok az els6, aki hozzad nyilok. Vigj
rajtam egy sebet, ne félj semmit, kapitany.

A huszar megragadta kapitinya lovanak zablajit, tulfe-
18] egy vén Srmester ugrott oda, az ragadta meg a lovat, a
16 fejét sem mozditotta meg.

A kapitiny nézett rijok. Sokaig nézte hol az egyiket:
hol a masikat, a kard aldhanyatlott kezében. Mogotte az
clhagyott szeretd, elStte a haza berchatara, epedve vir red
mind a kett8. Mogotte az ég tiszta boldogsiga, el6tte a
villimos dics8ség. Kiizdott keblében a két indulatéris.
Mar szinte leroskadott, feje aldhanyatlott keblére, midén
hirtelen megharsan a trombita a csapat hita mogott, a
riad6 hangra megszokken alatta a harci mén, a kapitiny
folemeli fejét, megvillantja a kardot feje folott, s kitérd
lelkestiltséggel felkialt. -

»El6re hat, az isten nevében!”

S azzal nekinyargal a folyamnak, a két huszir, aki
paripajit fogja, alig birja kovetni, egyszerre ugranak
mind hirman a folyéba, a felszo6kd hullimok gydngyivet
képeznek fejeik folott.

Elére, elére, a kék bércek felé.

A huszirsig hosszi sorban kéveti vezérét, a paripik
l:rﬁszké')lnek a vizben, a délceg vitézek messzehangzé

arban hazai dalt énekelnek:
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»Erdé, erdé, de magas vagy,
Kedves hazidm, de messze vagy,
Ha az erdét levaghatnim,

A hazimat meglathatnim.”

El6] lovagol a vezér, sotét, fellegzetes arccal. Arra
gondol: hogy 6r6mei tirgyitél minden lépéssel messzebb
tavozik, matkajinak halvany arca lebeg lelke el6tt.

Kozépett lovagol a Szenttamisi, kezében egy nemzeti-
szin zaszl6, arca ég, ragyog. Arra gondol, hogy bossziija
percéhez minden 1épés kozelebb viszi, ellenségének véres
fejét latja képzeletében.

A felzavart hullim ismét elsimul, a fenyves elnyeli a
fut6kat, lovaik diiborgése elhangzik az éjben.

A tivol bérceken meg-megriad a tirogatd, a pasztortii-
zek piros csillagai ragyognak a hegyoldalakban.

Elére, elore.......

A FELKEZU EMBER

Egy évmiltel.

Szenttamasnak sincai kozt, az éjjeli Srtliz koril, tizen-
hirom szerb harcos iilt dérzsolve. Keresztbe vetett
ldbbal iltek a f61d6n, hosszi puskaikat Slikbe fektették,
egy koz6litk a guszlicin bisongé szerb éneket vert, néha
valamennyien beleorditottak az énekbe, hogy messze
hangzott a sik pusztan, mint a kisértet-kiéltis.

Messzirdl egy szekér docogése hallott s vidim ujjon-
gatds. Rablott szekeret hajtott egy szerb katona, hor-
doékkal terhelve, pajtasai felé. Csak egy 16 volt a szekér
elé fogva.

‘A szerbek messzirdl riismertek tirsukra, s hasonlé
ujjongassal felelgettek neki.

Vigyorg, szétvont képi legény volt az Gjon érkezett.

— Mit hoztal, Pavel? — kialtanak ra tarsai.
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— Bort, amennyi elég. Zsiviny-magyartdl vettem el
ingyenképpen. Pincéjébdl jott, el akarta ellink lopni
borit, de dtjat 4lltam, 8 egyik lovira felkapott, a masikkal
idevontattam a szekeret.

— Miért nem iitted agyon?

— Félig agyon volt mér iitve. Fél pofija le volt vagva,
fél szeme hidnyzott, még keze is csak egy volt. Csak a fele
él még az egész embernek.

A szerbek hangos hahotira fakadtak az otleten, s egy
hordét rogtdn leemeltek a szekérrdl, s csapra titotték az
6rliz mellett.

A hordé fenekére krétival e szavak voltak irva:

»KOszdntet Szenttamisi Gyorgy.”

— Sokdig éljen! — kialtanak a ricok. Igyunk egyet az
egészségére tulajdon bordbdl, amit el akart téliink lopni.

S ittak, vigan voltak, dalolt mindenki, ahogy torkin
kifére.

Ejfél felé az 6rszemek egy jovevényt sejtettek meg.
Futva jott a sincok felé, s ahogy odaért, lerogyott, nem
birt tovabb menni a firadsigtdl.

— Ki vagy? Honnét j6sz? — kidltozénak ra a harco-
sok, felugralva helyeikbdl.

— Adjatok egy ital bort — hérgé firadtan a jovevény,
— szerb harcos vagyok, szokve jovok Szenttamasi
Gy®orgy satorab6l, adjatok innom, mert elveszek.

— Igyal, tartsd a szddat a csap ala, s aztan beszél;.

A jovevény fiatal halavany gyerkéc volt, nagyot ivott a
hordébél, azutin félénken széttekintve ismétli: , Szentta-
mési Gyo6rgy kezébdl menekiltem.”

— Kiaz?

— Nem hallottitok soha Szenttamisi Gyorgy hirét?
— kérdé a sz6kevény elbimulva.

— Most j6ttiink tordk Szerbidbdl, nem ismerjiik em-
beredet, ki 6rdég az?
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—JOl nevezted 6t 6rdognek, nem is lehetett soha
ember, veszett volna el, mielStt sziiletett.

— Beszélj réla. Hadd ismerjitk meg.

— Nem lehet azt elmondani, amit ez az ember mivel.
Nincs egy nyugodalmas ériank, ami6éta ennek nevét
meghallottuk. Ha egy nap, egy 6raban két helyen csatink
van, &t mind a két helyen ott lehet litni, és mindeniitt ott:
hol legnagyobb a tiz, és egy goly6 sem taldlja..... Ah,
borotok erds volt, fejem szédil.

— Igyal tébbet, majd helyre j6ssz, beszélj tovibb.

— Nemcsak nyilt csatiban lithatjitok 6t meg. Ejjel
belopé6zik elirkolt falvaitokba, s mikor gyermekeitek
alusznak, rijok gydjtja tiz helyen a falvat, mire hazajut-
tok, hizatok falara fekete betikkel litjatok felirva: ,Ko-
szontet Szenttamisi Gyorgy.”....... Ah fejemben valami
ég. — Szomjazom, ne adjatok tdbb bort, vizet szomja-
zom.

— Sz6lj, hogy néz ki, min6é alakja? Ha meglitjuk
egyszer, vége lesz hirének.

— Jarovacnil lattam Gtet az ég6 viros utcdin végigsza-
ladozni, 6lve, aki menekiilni tudott. Ott szemem lattira
egy ég8 hazfodél raszakadt, azt hittem, hogy végképp
eltemette, milt télen: hogy Szeged el6tt taboroztunk,
egy csoport magyar atjott a jégen, legelSl egy rettenetes
alak, csak a fele élt még, fél arca, fél szeme, fél karja
hidnyzott, s megmaradt szemével és karjival még akkor
is Olni jott.

»En vagyok Szenttamisi Gyorgy!” — kiilta rettenetes
hangon. A vér megfagyott ereimben. O, itkozott! Bir
most is fagyva volnék, mint égek, a pokol van bennem.

A szerbek sipadozva néztek egymisra, mutattik a
beszélonek a hordé fenekére irt szavakat.

— O, — gebedjetek meg! Mit adtatok innom! E bor
méreggel van tele!
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S azzal hanyattvigta magit, s sz6rnyt gorcsok kozt
kimalt.

Az életben maradt szerbek dith6sen rohantak tarsukra,
ki a bort hozta nekik, egy perc alatt dsszeapritottik,
azutdn elvinszorogtak jobbra s balra a sincok kozt,
itt-amott elddltek az arokban, itkoz6dé arccal elhaltak
egyenként, az er§sebb természetiiek még reggelis kinléd-
tak, 4tkozva életet és halalt.

A FIZETO NAP

Egy év milt mir, hogy Szenttamis kettSs tornyin a
szerb zészlé lobogortt. Sokszor ostromoltdk a magyar
seregek az erds sincokat, é mindig hiba.

Ott veszett a szépe, a java a seregnek a hosszd
tiborozisban, korés-koril elpusztult a kérnyék, csak
Szenttamis allt, dacolva az ostromok dithével.

Egy tavaszi reggelen, vératlanul, véletleniil egy kisded
sereg jelent meg a hirhedt sincok el6tt, szimra alng
kétszerte tobb a védseregnél, annak is nagyobb része
nemzetSrhad.

A szerbek ujjongva alltak ki a sincokra. Ismerték
koribbi csatikbél a nemzetSroket. Azok szdmira ott
kevés része termett a hadihirnek. Szimitottak a bizonyos
diadalra.

De im e nemzet6rok nem azon boldog emberek
voltak, kik messze nyugodalmas megyékben &si téizhe-
lyuket szeretd csalidjaikat hagytik el, hogy idejdjjenek
hiborut latni, kikre, ha visszatérnek, 6rom és hosszi élet
virakozik, kinek a csata el6tt 6lelé karok, novendék
gyermekek drtatlan Esevegése jut eszébe.

Ezek a baniti menekiiltek voltak, kiknek mindeniiket
clpusztitik a ricok, kikre csak iiszk6k virtak az &si
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kunyhék helyén, kinzé emlékek a milt boldogsig he-
lyett. Alig volt kozottik, ki valakit ne gydszolna, néme-
lyik egész népes csaladjibdl egyediil maradt meg. Ezek
most mind egyiitt voltak, és azok, kik Sket ily boldogta-
lanni tették, legkeservesebb ellenségeik velik szemben,
egy sancba bezarva, szinte mind egyiitt a masik részen.

Ily bosszival atellenben mit érnek a magas sincok.

MegkezdSdik az utkozet, az emberi harag orditisa
talhangzik az dgyik bombolésén.

A csalédapék ostromolnak.

Egy egész zaszlGalj csupa vén emberekbdl, egy sincs
negyven éven alul, hatvanon til akirmennyi.

Mint mennek neki a tdznek! Nem reszketnek a halil-
t6]; ugysem sok4 élnének mar.

Elé] egy szornyli ember megy, kezében rongyos zisz-
16val. Arca, teste még rongyosabb, csak fél keze, fél szeme
van még. Mindenét elvette a ric még kezébdl is csak egyet
hagyott meg. Most ezzel az egy kézzel megy visszafizetni
3 vér legutolsé cseppjéig mindent, amit annyi kéz kion-
tott. Nézzétek, milyen sebesen rohan elére!

Magas a sinc, de a bossziillisnak szdrnya van oda
folrohanni, pokoli az agyuk tiize, de a bosszinak nincs
szeme a veszélyt meglatni.

— ,Ott a sincokon til az én 6si hazam! uszkot neki,
égjen porrid! — ordit a Szenttamasi irt6zatos hangon. —
Benne lakik csalidom megrontéja, kardot neki; ott haljon
meg!” — S amint rohan a sanc felé, meglatja ott keresve
keresett démonit, Basiliskot.

Ez Osszetépett, csak félig ép arcon valami irtézatos
ordm rangasa fut keresztil, hasonlé egy galvanizilt
halott arcinak randulisihoz.

— Ez 8! —kialt magan kiviil. — Téged kerestelek. Egy
év 6ta minden imidsigomban benne vagy. Ismersz-e,
Basilisk!?
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A megszolitott megmerevedve llt meg kozelité eller}-
sége el6tt, mint névtirsa, mely tiikkorbe nézett; a megszo-
lit6 hanghoz sejte, de ez arcot nem volt ember, ki
megismerje tobbé. o

A két csapat alig hisz lépésnyire volt egyms:stol,
Gyorgy és Basilisk alig egy kard hosszira, ek'kOI’ mmd’a
két fél egyszerre 16tte ki fegyvereit elleneire, 2 halal
kétéli kaszaval vagta most a rendet, a sancarok holtte;-
tekkel lett tele, de a sinctet$ is, s az elhullottak tetemein
at diadallal rohant fel a sincra a gy6ztes magyar l}a >

Egyszerre esett el Gyorgy és Basilisk ellenséges go-
ly6ktdl talalva, Basilisk behunyt szemmel fekiide ellense’-
gétdl nem messze; — Gyorgy faradtan folvanszorgott f?l
kezével, s odavonszolta magit hozza. A szerb egy kis
keresztet vont el6 keblébél s ajkaihoz akarta vinni, 31”1‘3‘
mintha imiadkoztak volna. Gyérgy elragadta ke?ePol a
keresztet, s elhajitotta messze, haldoklé hangon hérdgve:
»ne hallgasson rad az isten.” o

A ric meghalt, Gyorgy félkonyokére emelkec’lve’nez’te,
mint 6ldésik le a tobbit. Mikor egy-egy kartacsagyu a
tomegbe szoritott ricok k6zé tiizelt, egy-egY infernilis
oromkialtds hagyta el ajkait. Nemsokara égnt E(eZdet} a
varos, Gyorgy nézte: hogy mikor kap az 6 hézflba a tuz.
Végre az is égni kezdett, az ember gyényé')rk.édOt_t ben’ne”.
Latta, hogy az ablakbdl egy néi alak ugrik ki az égo
zsaratnokba. .

— J6l van! jél van! — kialta, — tigy kell neki, Ggy kell
neki........ .

S még azutin sokdig nézte gyényérﬁséggel_ sziilotte
virosa hamuvi égését, végre a templom is égni lerdCt”t,
kik sokaig borzadva néztek a messzirél belatszo k’ettos
toronyra, most elégiilten lattik, mintha két hOSfZU fakl}ia
lobogna a lithatiron. Egyszerre egy féldrenditf) c}ur ranas
hangja t6lté be a messze leveg6t. A templom ala tobb szdz
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mézsa l8por volt 6sszehordva. Szenttamison egy ké nem
maradt ké felett. A két torony nem latszik t6bbé a messze
lathatiron.

%

Men;j vissza sirodba, vérivé szornyeteg, menj vissza
aludni. :

Hadd z6ldiiljén ki a fi, hol a mezé vérrel volt befestve.

Mennyi elmilt, mennyi elveszett.

Mennyi j6 ember nincs, aki volt, s mennyi nem banna:
ha nem volna, aki megmaradt.

Rablé és Gldozott lett Gjra a csatdk vitéze, a térvény
vaskeze az orszig egyik szélét6l a misikig hajtja.

Az &riiltek hizaban il a huszirok kapitinyja, bisan,
mélin mondogatva magiban e szavakat: ,c¢sak egy
pillanatra!” — Senki sem tudja, mit akar vele.

Csak Szenttamisi Gyorgy boldog. O fekszik az 6haj-
tott sir alatt, s lmodik odalenn édes dicsGségrél s keserti
bosszirél.
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8. A BARDY CSALAD

Edes szép hazim.

Edes szép paradicsomkertem.

Mivé lettél! Mi lett bel6led!

Vagy ne lattalak volna oly gyényortinek egykor, vagy
ne latnilak most oly elpusztulva.

Vagy ne litnilak most oly elpusztulva, vagy tudniam
remélni: hogy wjra felvirulandsz.

Edes szép hazam.

Edes szép paradicsomkertem.

'y

Reszket kezemben a toll, szivem elfog6dik, sirhat-
nam. '

Sirni fogtok ti is, kik e sorokat olvasandjitok; mint én
sirtam, midén azokat leirim.

Boldogok lesztek, ha azt fogjitok hinni: hogy mind e
keserd nem megtortént dolog, csak egy koltS elmesziile-
ménye, ki lizas dlmainak szornyképeit kedvetlen 6riiban
le szokta irni.

Vajha magam is el tudniam hinni, hogy mindez csak
képzelet, hogy azon emlékezet, mely elGttem ébrenlé-
temben véres arnyakat mutogat, csak egy nehéz kéralom-
nak utdsejtelme.

Vajha tudnam hinni, hogy annyi boldogtalansig, annyi
szenvedés, csak f6f4jos lelkemnek kinzott teremtménye,
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és e véres, kinos alakok mind csupdn a képzeletvilig
papirosra teremtett léttelen idedljai.

Vajha ne lattam volna a helyeket, mikrdl sz6lni fogok,
vajha ne ismertem volna azoknak lakéit soha.

Bir mondhatndm azt: ne higgyétek, ne borzadjatok
téle vissza, hisz mindez csak dlom, felébrediink, és nem
latunk bel6le semmit t&bbé.

*

Mélyen, benn az erdélyi havasok kozott vagyunk.

Folséges tdj! A hegytet6r6l belatni tiszta id6ben Ma-
gyarorszagba egész a Réz aljiig. Az Osszecsatolt hegyek,
egymas tetejébe higva, mind siird vad erd6vel vannak
benéve, mely éppen most kezdi tavaszi viligoszold
szinét felolteni. Napszillta felé kétes lilaszin kodbe
mosédnak el a tivolabb ormok, csupan széleik maradnak
kirajzolva gydngéd aranyszinnel.

Messze egy irtott hegyoldalban egy kastély fehérlik, a
leggy6nyoribb kilitds perspektiviébe épitve, eldtte egy
magas kdszikla litszik felnyilni, melynek tetejébe a
tivolba messze ellatsz6 egyszert kereszt tizetett. Alanta
volgy legfenekén kis szétszért falu latszik, melynek
estharangja csodisan zeng szét a hallgat6 természetben.

Még tovibb az erd6 kériil rongyos haztetd latszik ki, a
visszhangzé kopogis s a mellette elfuté mocskossarga
patak, mi onnan timad, gyanittatja alatta az érczizé
malmot.

Mindig messzebb a kilatastalan erdé oldalabdl piros
pOrélykongis veri f6] a csendet, s a méla éjszakikon
messze elvordsld izz6 tliz fénye kimutatja a vashimor
helyét.

Alant a volgy rétjén ezist tajtékot hiny egy kigy6z6
folyam, minden sziz 1épésnél zuhatagot képez, s hol

200



héolvadiskor meg szokott torlani, roppant kédarabok-
kal teriti be a helyet, miket szerte a hegyekrél lehord.

Fel a kastélyhoz a hegyoldalba vigott szerpentina
vezet a kis vélgyi falubdl, mig tal rajta a hegy nyerges
hajlisin esGviajta szakadékos Gt visz el mellette valam1
tivolabb helységbe.

A kastély maga egy izletesen épiilt uri lak, zold
ablakredénydkkel. A tér, melyen épiilt, 6ridsi vén geszte-
nyefikkal van itt beiiltetve, udvarin szeszélyes alaki
tengen gyeppel szegélyzett virigigyakban kora jicintok
és anemonék nyilnak, s a tavaszi légre kinyitott ablakon
olykor egy-egy vidaim gyermekf$ tekint ki, mig az
udvaron egy-egy zsindros cseléd jar-kel Sgyelegve vagy a
kiiszébnek timaszkodva, amint hivatisa hozza.

A kastélyt minden oldalrél sirii vasricskerités fogja
koriil, melynek. kéoszlopaira a gobea és ipomoea 6rok-
z6ld leveld folyondirindai vannak felfuttatva, . . . . ..

1848 tavasz elején e kastély ebédlStermében tizen-
hirman iltek az asztalnél.

Mind az egy csaldd tagjai. Mind Bardy név visel6i.

Eldl egy agg, élemedett asszony, Birdy Antalné, tal a
nyolcvan éven, egészen 6sz és igen kilondsen fésilt
hajjal, fehér f6k6t6ben. Arcin semmi nyoma mir az
életnek, halaviny, rincos, beesett szemi kép, a termet
egészen Osszeesve, szemei sziintelen folfelé néznek, bar-
kire tekint, mint szoktak, akik mir nem latnak semmit,
keze reszket, hangja még inkibb, s valami kiilonds
meghat6 van nagy, siirii hofehér személdeiben.

Mellette jobbfeldl legidSsb fia iil, Birdy Tamis, 6tven és
hatvan kozt levs férfi. Biiszke, tekintélyes arc, 6rokké
rancolt homlokaval, haja még most is stir és alig 8sziild,
szakalla hosszi fekete, szemei 4thatd, kemény tekintetiek,
termete magas, egyenes, csaknem dacos. Eleven tipusa a
kiveszni kezd8 8sarisztokrata-példanyoknak.
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Vele szemben Ul a csalid kegyence, Jolinka, egy
szende, angyalszép, tizenét éves leiny. Nagy kék sze-
meit hossza selyempillik tartjik drnyékban, arca tiszta
itlatsz6 fehér, csak mikor mosolyog, hajnallik it rajta
gyongéd rézsafuvallat, haja sirl, de finom, mint a
selyem s csaknem eziistsz8ke, mint az arvalinyhaj. E
kisledny tulajdonképpen nem a csalid ivadéka, csak
egy igen tivoli rokon irvaleinya, kit a Bardy csalad
6rokbe fogadott, mert az is Birdy, s mert nem enged-
heté, hogy ki e nevet viseli, sziikséget szenvedjen.

ppen azért lett e kisliny a csaldd kegyence, mert a
rahalmozott kedvezések altal a csaldd egyik tagja sem
érezheté magit mell6ztetve, s viszont mindegyik tarto-
z6 adbnak hitte azt részérdl az atyitlan gyermek
irdnyiban.

A csalid tobbi tagjai kézt még két né volt.

Egy 6zvegyasszony, Katalin, a csalddfé leanya, ki évek
6ta nem viselt egyebet fekete ruhinil, és egy ifji me-
nyecske, a legifjabb fiinak felesége, ki mellett kis kar-
székben gagyogé kisded ilt, eziist kanillal kis kovér
kezecskéjében hadonizva és sikongatva. Akkor tanult
enni és beszélni. A csalad talilgatta: hogy mit mondott és
mit szeret legjobban.

Odabb két férfi iilt egymés mellett, egyik az ifjii anya
férje, J6zsef. Szép, szabilyos arcu, fekete bajuszu férfi,
boldog arculatja 6r6k mosolyban él, kis kenyérgolyékkal
hajigil hol kisfidra, hol szende feleségére.

Ama z6mok, villas férfi ott a ragyas arculattal testvére,
Barnabis. Egy hirhedt erejii komor, szétalan ember,
sz8rnyd kezeit felrakja az asztalra. Hosszi hajit hitra
szokta fésiilni parasztosan. Bajuszt, szakillt nem visel a
himléhely miatt. Vallai herkulesiek. Kilénben latszik
rajta minden percben a tdrekvés, visszataszité kiilsejét
megel6z4 j6sig altal megcifolni.
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Mellette egy szegény kis elnyomorodott gyermek iil.
Halvany idétlen arcin szenvedd szelidség honol, mely a
kinStteknek oly rendes tulajdona. Ritka haja, csontkezei
és félrendtt villa a szanalmat idézik fel littira. Ez az agg
né arva unokdja, kinek apja és anyja évek el6tt meghalt.

Tilnan egymas mellett két egyenlén oltoztetett gyer-
mek il, legfellebb 6tévesek és annyira hasonlék egymis- |
hoz, hogy az ember képes ket sziintelen 6sszetéveszteni.
Ezek ikrek, a fiatal né és férfi gyermekei.

Az asztal tdlsé végén egy huszéves ifji il, Bardy Led.
Szép, életteljes arc, kifejlett idomos termet, nevelt, kelle-
mes modor, szakilla, bajusza csak most pelyhedik, fekete
haja természeti fiirtokbe gordoriilve. Ez az asztalf6n il6
arisztokratikus arcii majoresco egyetlen fia.

Emellett végiil egy 6regember iil. Fehér, meg6szilt
haja és borvirdgos piros képe van. Els6 izbeli rokon a
csaladfével, ki itt 8szilt meg vele egyiitt, Birdy Simon.
Es mindenik Birdy arciban van valami kézds csaladi
tulajdon, az a magas homlok és azok a nagy sotét,
beszédes kék szemek a sird, erés személd alatt.

*

Tizenhirman iltek az asztalnil. -

— Milyen kiilénds! — szélt a csalid egyik tagja —
most tizenhirman Gliink az asztalnil.

A kis csecsszop6t akkor iltették el6szor a sorba.

— Egy kozilink meg fog halni — vilaszola rd az sz
csaladfé, reszketd, faradt hangon, melyben komoly, igen
komoly meggy6z3dés latszott lenni.

—_ g, nem annyian — szdlt fel kedvesen a fiatal-
asszony. Csak tizenharmadfelen, ezt a kicsinyt még a
vasiiton is csak félemberszamba szoktik venni. S azzal
olébe vette a kisgyermeket.
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Erre tobben nevetni kezdtek az dtleten. A menyecske
férje a konnybe 13badisig kacagott, nevettek a kis ikrek
is, a kis eziistsz8ke leiny arcira is kiiilt a mosolygis
napfénye, a herkulesi férfi teleszijjal nevetett, az asztal-
szeglet1 ifjd pedig nevette a babonis hitet. Még a kis
nyomorék arcén is latszott valami elkésett, elfanyarodott
mosolygis....

Ha ezeknek akkor valaki azt mondta volna:

~Most tizenharman ilt6k az asztalnal. — Tavasz van, a
fak zo6ldiilni kezdenek. — Mikor ezek a fik lehullatjak
utolsé leveleiket, e tizenhirom kéziil egyetlenegy sem
fog élve maradni.”

Ha ezt valaki akkor mondta volna........

A fik kezdették hullatni leveleiket.

A Birdy-kastély egyik teremében litjuk a magas arisz-
tokratikus arci férfit, fidval, a hiiszéves ifjival.

Az apa hevesen jirja végig a szobit, a fid az ablak el6tt
all, rajta katonai egyenruha. Sziirke dolmany piros siné-
rokra, piros csikéja a hdromszini rézsival kezében van,
oldalén fényes acélkard. Ez volt a Mityés-huszirok
egyenruhija.

Az ifjd bicstzni jott apjihoz, miel6tt a csatdba menne.
Apja akaratja ellen illt be Kolozsvirott az onkéntes
lovagcsapatba, s az apa hevesen jir fel s ald a szobaban.

— Eredj, — minél elébb, — ne lissalak — szolt
szaggatott mondatokban ott 4ll6 fithoz. — Ne hidd,
hogy harag sz6l belSlem, — félek téled, — irtézva
tekintek rid, — eszemet vesztem, ha rid gondolok. —
Egyetlen fiam vagy. — Tudhatod, mennyi reményem
volt hozzad kétve, tudhatod, mennyire szerettelek. —
De ha kénnyeket litsz szememben, ne hidd, hogy azok
érted jelentek meg ez arcon, mely nem sirt soha. — Mert
ha tudnim, hogy az lesz rim nézve a legnagyobb csapis,
hogy te elvérzesz, azt mondanim fejemet meghajtva: az
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Gr adta, az ur vette el, legyen dldva szent neve érette. —
Ha azt tudndm, hogy te és 6rjong6 tarsaid egy dithongd
csatidban siralmasan fogtok felkoncoltatni, elfojtanim a
kénnyet, mely ég6 szemem tiizét oltani j6, de a ti véretek
itok lesz a f6ldon, melyre kihull! — Es a ti halilotok két
orszag halila lesz. —

— Meghalnak és djra fognak sziiletni.

— Az nem igaz! Azzal amitjaitok magatokat, hogy Gjat
épitetek, midén lerontjatok a régit. — Szentségtorék! Ki
bizta ritok a haza sorsaval Istent kisérteni? — Ki mondta
nektek, hogy mindent elvessetek, ami van, reményben
azért, ami lesz. Szdzadokon it ok nélkiil kiizdétt annyi
becsiiletes ember e régi roskadoz6 alkotmany mellett?
vagy nem voltak azok j6 hazafiak, vagy nem voltak bator,
vitéz emberek? Vagy azért, hogy tarsaid az orszaggyilé-
seken lepisszegetik az aggodalmas hazafit, jobban szere-
tik 8k hazijukat, mint mi, kik ivadékrél ivadékra vért,
vagyont ildoztunk érte, s tiirtiik érte, ha kellett, még a

yaldzatot is, csakhogy életét megtartsuk. Sorvadott bar
ﬁezeink kézt a nemzet élete, de azért élet volt az; ti
dicsGséget igértek neki, de annak a dicsGségnek neve
..halél”. /

— Az meglehet. Elveszthetjiik magunkra nézve e ha-
zat, de tizmilli6 népnek adunk helyette hont, mely a m
népiink volt eddig, és mégis idegen sajat sziilétee foldén.

— Abrindok. E nép titeket nem fog megérteni, és az
nem is lehet masképp. Amit ti adni akartok neki, arrél 6
soha nem is 4lmodott. A szorgalom utani j6llét az, mire e
népnek szitksége van. Kérdezd meg jobbigyaim barme-
lyikét, van-e kozottitk egy, kit éhezni hagytam volna,
kinek el hagytam volna pusztulni csalddjit, nem segitet-
tem-e rajtok az inség idején, voltam-e hozzijok igazsig-
talan valaha, egy panaszt nem fogsz t616k hallani. S akkor
mondd neki, hogy én mégis jogtalanul binok vele, mert
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nem hivom 6t el6 ekéje mell5l, megkérdezendd, hogy mi
véleménye van térvényhozis, alkotminy, kdzigazgatis
felsl. Bamulni fog rid, de azért meglehet, hogy félreérts
haraggal egy éjjel rajtam ront, s hdzamat fejemre gyujtja.

— Annak is az id6k ferdesége az oka. Hogy a nép nem
érti a magasabb eszméket, ez is a milt balsigainak
eredmenye Legyen a nép egyszer szabad, legyen ember,
mint mas, akkor majd érteni fogja mlndazt mi elbtte
most idegen gondolat.

— De e szabadsig szazezrek éltébe fog keriilm.

— Nem tagadom. S6t hiszem azt, hogy a mozdulatnak
sem én, sem a mostani ivadék nem fogja aratni gytiimélcse-
it, hiszem, hogy azok kéziil, kiknek neveit most a vilig
emlegeti, par év milva tin egy sem fog élni, s azokat, kik
elhaltak, nem fogja kisérni kénny, nem d1csoseg, sét talian
gyaldzat és keseri 4tok alvd poraikba; de megjén az id6,
mely 61épiti az dltalok teremtett alapon a nagy épiiletet, s
igazsigot szoglaltatand azok neveinek, kik foldldozeik
magukat a j6v6 nemzedék boldogsigiért. — Meghalni a
haziért szép; de gyilkolni a hazaért, ezrek atkit vinni a
sirba, megvetve, elatkozva halni meg a j6v6 milliék idve-
ért, az nagyszer(, az messiasi!

— Fiam! Egyetlenegy fiam! — kiilta sirva az apa, s
megtorve roskadt az ifji nyakaba, s zokogott keserien,
er8szakosan. — Latod e kdnnyeket?

— Latom, apam. El6szor életemben litlak sirni. Szi-
vem alig blr]a e kénnyek terhét. Es én mégis elmegyek.
Van okod rid, hogy sirass, mert nem hozok fejedre
6rémét, nem dicsSséget t6bbé, és mégis elmegyek. Egy
eszme, mely er6sebb a dicsvagynal, er6sebb a honszere-
tetnél, vilagol lelkemben, s hogy hitem erds, tanim
legyen az, hogy konnyeidet litom, és mégis elmegyek.

— Eredj — rebegé az apa lestijtva, megtorve. — Lehet
hogy el fogsz esni, s nem litlak tSbbet, lehet, hogy
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visszaj8sz, s nem fogod talilni az 6si hizat, nem a sirt,
melyben apid fekszik. De akkor is tudd meg, hogy sem
haldlod 6rijan, sem halilom 6rijin — nem atkoztalak
meg. Hagy) magamra! Ezzel félrefordult s intett fidnak,
hogy tivozzék.

Szétlanul hagya el a szobit, s amint kilépett, el6ntotte a
strd kénny arcat, — hagyta folyni azt keservesen, mid6n-
senki sem litta, de amint legelsé 1épténél kardja megcsor-
rent, e hangra ismét visszatért arcira az el6bbi rideg
elszintsig, s szemeiben a konnyek helyét lingolé veres-
ség foglaltael.

Innen apja testvéréhez, J6zsethez ment bicstzni.

Csaladja korében iilt az. Ikerfiai ldbainal a f6ldon
jitszadoztak, 6 maga a kisded gyermekével mulatta
magit, neje bijésdit jatszott a kis csecsemével, ki hango-
san fel-felkacagott, valahinyszor anyja az apja karszéke
mellSl elébukkant.

Imre kardzorgése verte fel ket csalddi mulatozisaik-
bél. A két kisfit odaszaladt hozza s 6sszebidmulta a bicsi
kardjit s annak fényes bojtjit, mig a kis csecsemd sirni
kezdett a katonaruhdban meg nem ismert ifji kozeledésé-
re. -

— Csitt, baba! — neszelé 6t anyja, kiemelve apja
kezébdl —, a bécsi haboriiba megy, majd hoz neked
onnan aranyos paripit.

J6zsef férfiasan rizta meg a bicsizé kezét s monda
neki ,,Isten vezéreljen!” s halkan tevé hozzi: legkiilénb
férfi vagy egész csalidunkban. J6l tevéd.

Azutin sorba csékolak valamennyien, s vig lirma kozt
creszték odabb.

Innen 6reganyjihoz ment. Utkézben masik nagybity-
jival talilkozott, a herkulesi férfival, ki sokdig szétlanul
Olelgette 8t Gsszevissza, s azutn elfutott téle, egy 526,
gy hang nélkil.
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Az oreg né kerekes karszékében iilt, mert jarni mér
régéta nem tudott. A kardcsorgésre kérdezé, hogy ki j6.

A kis eziistsz6ke lydnka mellette ilt, s pirulva, szivdo-
bogva felelé: ,,Imre”.

Milyen hevvel milyen meleg érzelemmel mondatott ki
e név!

Alyinkaé ereze, hogy ez neki tébb, mint rokona, éppen
azért, mert igen tavolrdl az, s hogy ez érzelem, mi 6t réla
ilmodni tanitja, tobb, mint testvéri szeretet.

A szobaban volt még kivilok az 6zvegy gyaszruhis né
és a kis nyomorék, ki bagyadt képpel kis zsamolyon a
nagyanya labainal ilt.

— Minek az a kard oldaladon, Imre? — kérdé reszke-
teg hangon az agg.— Nem j6 vildg az, nem j6 vilidg. De ha
az isten mérte rank, ki fordithatja el? — Almomban ismét
halottaimmal beszéltem. Ugy tetszék, mintha mind fegy-
veresen jOttek volna hozzdm s intettek volna, hogy
menjek vel6k. — Készen vagyok ri, kdszonettel teszem
le éltemet az ur kezeibe. Az égen a milt éjjel kétszer
egymas utin littam tiizzel kifrva az 1848-dik év szdmat.
Ki tudja, minek kell rink kovetkezni. Nem jé vildg ez,
nem j6 vildg. Miért kotdttél kardot, Imre? Habori lesz,
ugye? Az emberek nagyon elszaporodtak a foldon> Nem
fértek el egymastol, ugye?.

Imre sz6tlanul hajolt le az agg kezéhez s azt megcso-
kola.

— Tehat elmégy? Isten legyen veled utaidban, ha a
kereszt alatt elmégy, el ne mulaszd felfohdszkodni az
életnek és halilnak urdhoz — szdlt az agg nagyanya, s
sziraz kezét unokija fejére téve, rebegé: — Aldjon mega
mindenhaté...

— Az én férjem is ilyen szép fiatal volt, mikor elvesz-
tém — séhajta a gyiszos né, midén Gccsét megolelé —,
vigyazz magadra!
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A kis nyomorék zokogva karolta it bityja térdeit s
elkényszeredett hagon kéré: hogy ne legyen oda sokaig,
mert S félni fog idehaza.

Utoljara maradt a bucsizis Jolankara.

Szemeit lesiitve kozeledett ez a bicsazé ifjohoz, ki oly
szép, oly deli volt egyenruhajaban, kis fehér kezeivel egy
himzett kokardat tizote fol az ifja szive f6lé, mely -
otszinf volt: kék, arany, piros, fehér és z51d.

— Ertelek! — sz6lt a meglepetés lelkesité 6romével az
ifjd, s forrén szoritd keblére a kedves leinykit —, ezek
Erdély szinei, egyesitve Magyarorszigéval. Becsiileté-
re fogok vilni szineidnek.

A lyinka hagyta magit Sleltetni, s midén kifejle az
olel8 karokbdl, édes fijdalommal rebegé:

— Emlékezzé] redm.

— Ha megszindk rid emlékezni, akkor halva vagyok.

S ezzel megesdkola a lydnka homlokit, még egyszer
istenhozzadot monda rokonainak, s piros csakéjit fejébe
nyomva, eltdvozott.

Kardja végig cs6rgott a lépesSkon.

A foldszinen lakott egy kis szobaban az Oreg atyafl,
ahhoz is beszélt, attdl is elbicsizék. A j6 Greg Simon
biztatélag monda:

— No, 6csém, aztin sok torokot levagj.

— Nem a t6rokkel lesz bajunk, batya — vilaszoli az
ifji mosolyogva.

— No, hat francidt — igaziti ki magat a maltszdzadbeli
férfi.

Alant a kapuban két felnyergelt l6val vart a lovisz az
ifjura.

— Ningcs sziikségem reid. Itthon maradhatsz — mon-
da neki Imre, s azzal az egyik 16 kantirjat dtvéve, felveté
maiét a nyeregbe, csikdjat lecsatold, s a paripit sarkan-
tyuba kapva, elvigtatott.
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Amint a kereszt ali ért, nem jutott ugyan eszébe
nagyanyja intése, de annal inkdbb a kis sz6ketiirt ledny.
— Visszatekinte. — Egy ablakbdl fehér kend6 lobogott
utina.

— Te vagy ott, én lelkem gyonyorisége, ki utinam
nézesz s6hajtd magiban az ifja vitéz, s két csékot vetve
vissza kezével, a meredek szerpentina kanyarulatain
merész robogéssal nyargalt ala.

I

K616n6s id8k voltak az akkoriak.

Egyszer csak elkezdtek a falvak néptelenedni, az embe-
rek elbujdostak, senki sem tudta, hovi, a hizak majd
mind zirva voltak, harangsz6 nem hallatszott estenként,
nem a munkirél hazajévé leanyok éneke, csak kicsukott,
gazditlan ebek csatangoltak a gyepesedni kezdé utcikon.

Birdy Imre egy lélekkel sem taldlkozott, amint a kis
volgyi helység utcdjan végignyargalt. A kémények nem
fustoltek, a konyhak ablakain it nem lobogott tiz. Ki
tudja, hovi lett e népség.

Mar esteledni kezdett az id6, a volgyre kénny 4tlitszé
kod szdlle ald. Imre még jokor hajnalra Kolozsvarott
akart lenni, s atjit I6haton egész éjen keresztiil folytata.

Ejfél felé feljotr a hold a hegyek mégil, az erdék
sargul6 lombjait most eziistre festve, az ifju vitéz holdvi-
lignal egyediil folytatd maginyos ttjat bércek, sziklik
kozott.

Minden csendes volt, csak a harci mén egyhangi
tigetése kopogott végig a sziklai dton. A hiamorok p6r6-
lye s az ércziz6k kalléi hallgattak mindeniitt.

Imre mélan elmeriilve iilt paripdjan, mid6n egyszerre
megillt vele az okos illat, s filhegyezve kezdé fejét
visszatartani.
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— Nono — szélt hozzi az ifji — még it nincs
igyutliz, maris félsz?

A 16 ismét tovibbiigetett, de fejét sziintelen nyugtala-
nul rizta s félelmesen horkolt és r6hogott.

Az 1t egy helyen két igen kozeldll6 sziklapart kozott
viszen keresztiil, mik, Ggy ltszik, mintha a Torda-hasa-
dék mintijira egy sziklanak kettéhasadt felei volndnak;
— € parton innen sziraz vizmosasi arok vagja ketté az
utat, mely f61é dobogé hid van épitve j6l-rosszul Gsszeti-
kolt gerendikkal.

Midén a lovag e hidhoz ért, lova foligaskodott vele,
visszafordult, s birmint sarkantyizta is, nem akart a hidra
lépni, hanem toporzékolva allt meg mindannyiszor elGtte.

A lovag végre bossziisan tszorité térdeivel a reszkets
illatot s kantdrszijival er6sen nyakira vigott, mire a

aripa szilajon keresztiilsz6kott egy ugrissal a kétoles
Eidon, s ott ismét megfordult és elkezdett hatrilni.

Azon percben, hogy a 16 a hidon tilszokott, éktelen
orditis hangzék elé a hid alatti drokbél, mire tin a
visszhang vagy hasonl6 kialtas felelt a sziklahasadékbdl, s
a hid aldl régtdn tiz-tizenot piszkos férfi ugrile eld,
kezeikben egyenesre litdtt kaszakkal.

Ugyane percben a sziklahasadékbdl is, melyen az Gt
keresztiilvitt, nagy csoport fegyveres nép latszott el6tola-
kodni.

Még ekkor ideje lett volna a lovagnak megfordulni s a
hita mogéeti kisebb szdmd tomegen keresztiilgizolni
magit, de 6 tin szégyenlette legelsd csatdjat is visszavo-
nulassal kezdeni meg, vagy egészen lenézte a timadé
tdmeget, vagy mindeniron Kolozsviron akart lenni a
kitizétt idére, s ahelyett, hogy a hidra visszafordult
volna, nekivagtatott a sziklatorkolatnak, honnét rajzott
ellenébe a vadul kialtozé nép, kaszikkal és vasvillikkal
fegyverezve.
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— Tigulj elélem, oldh — ordita rijok a kézelbdl
Imre, melyre kett6é rogtén belekapaszkodott a lova
zablijiba, a tdbbi pedig kasziit nekiforditva, dithésen
rohanta meg.

Két 16vés durrant el, s Imre kiszabaditi lovit s az
ugyetleniil hadaz6 kaszik ko6zote lehete latni villogé
acél-kardjit, amint szikrikat hinyva s sebeket osztva,
gyorsan, mint a villim, szabdalt jobbra-balra, s hasznilva
egy percet, melyben a timadék elszént rohamaira tagitani
kezdtek koriilotte, kiszoktetett a témeg kozil, s vigtatote
elére a sziklatorok felé.

Nem vette észere, hogy fenn a sziklik tetején emberek
virnak ri nagy kovekkel, kik, amint a szorosba jut,
védteleniil agyonverhetik.

Mair alig néhany 6lnyire volt a sziklatoroktél, honnét
élve nem szabadulandott ki, midén egy magas, 6riisi
termetd férfi a sziklardl leszokik elébe, s lova zablidjat
megkapja erdsen, s azt dgaskodni kényszeriti.

Az oriis fején rémai rézsisak volt, bal kezében két
labnyi r6vid széles pallost tartott.

Az ifja egy csapést tett a timadé fejére, a sisak félig
bevagva lehullott arrdl, de kardja a csapis alatt kettéto-
rott, s az Oridstdl felemelt paripa két hitulsé libira allva,
silyegyent veszte s lovagjit a parthoz vigta, ki az esés
alatt elszédulve, végigterult a f5ldon.

E percben egy 16vés esett az ifju felé a sziklatet6rél.

— Kil8tt ott? — ordita dorgd hangon az 6riis.

A vérszomji oldhok ivoltve rohantak a lefegyverzett
martalékra, ki 5nmagir6l nem érezve, védteleniil hevert a
porban.

De a halalivoltést tildorgé az 6rias szava:

— Ki volt az, aki ream l6tt?

Az olidhok megddbbenve alltak meg koriile.
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— Nem riad akartam 16ni, decurio, hanem a huszirra
— rebegé egy koztiik reszketve, kit az 6rias éles tekintete
mar messzirdl kiszemelt.

— Hazudsz, irulé, goly6d pancélomat iitdtte, ha vas-
ingem rajtam nincs, most hiilve vagyok.

Az ember holthalvinyra sipadt.

X 1— Tégedet az ellenség fizetett meg, hogy leorgyil-
o

A védlott sz6lni akart, de nyelvén megfagyott a hang.

— Akasszatok fel, 6 arul6!

A tdmeg dithddten esett neki a vadlottnak, s azt a
levegébe kapva, rohant oda valami kézel fihoz, s a
sikoltozis bizonyiti, hogy az itélet végrehajtatik.

A decurio egyediil maradva az elalélt lovaggal, hirtelen
felugrott annak loviara, a szédiilt ifjut keresztbefektette
maga el6tt, s miel6tt a vérszomjas témeg visszaérkezett
volna, elvagtatott vele, visszafelé az Gton, melyen az ifju
jott.

A hidnal akkor is 4llt egy csoport félkels, a decurio
kopenyével letakarta az ifjat: hogy ne lassik, mit visz, s
ahogy elhaladt mellettiik, futtiban kialt eléjiik:

— Jertek utinam Topanfalvira!

S azutin, mikor mir gondolta, hogy nem lithatjik
tobbet, hirtelen balra félrekanyarodott egy meredek
hegyi Gton, s befelé tortetett az erdSk siirdjébe.

*

Reggeledett. A nap szétlovellé az &szien voroslé he-
Ryek felett els6 sugirait.

A szédile ifja meg-megmozdult ldzas dlmiban s halkan
rebegé e nevet: ,Joldnka.” A napsugir melegen kezde
viitni arcira, lezirt szemeire, s perc milva felveté azokat
az. ébredé.
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Kis egyszerii szobédban lelte magit, melynek egyetlen
ablakin besiitott a reggeli nap.

Agya, melyben fekiidt, egyszertien hirsbél volt fonva s
medvebdrrel leteritve, labdhoz hittal fordulva egy oles
termetid férfi timaszkodott, keresztbe font karral, s az
ablakon kibamult.

Az ébredés neszére megfordult a férfi. A decurio volt.

— Hol vagyok? — kérdé Imre, kibultan keresve
emléket a milt éj eseményeib6l.

— Hizamn3il — felele roviden a decurio.

— Ki vagy te?

— Nevem Numa, — decurio a roman hadseregnél, —
ellenséged a csatdban, — most gazdad, ki nyughelyet ad
és oltalmaz.

— Miért nem hagytil megolni embereidnek?

— Mert a harc egyenlGtlen volt. Szazan egy ellen.

— De nélkiiled kiszabadultam volna kézulok.

— Nélkilem ott vesztél volna. Tiz 1épéssel odabb
védteleniil agyonhajigilnak a hegytetdrdl.

— S te nem akartad azt? ‘

— Nem, mert gyaldzatot hozott volna a roméinok
nevére.

— Te ibrandos embernek litszol, decurio. _

— Eppen, mint te. Ismerlek Kolozsvirrél. Ami téged
hevit, az hevit engemet is. Te szereted nemzetedet, én is
szeretem az enyémet. A tied miveltebb, nagyobb, az
enyém elhagyottabb, mostohibb; annil kesertbb az én
szerelmem hozzi. Téged boldogit a te honszerelmed,
engem nyugalmamtdl foszt meg. Te fegyvert fogtil
nemzetedet védni, miel6tt tudnad ellenségeid szimat s
ismernéd baritid erejét, ezt tettem én is, lehet hogy mi
vesziink el, lehet hogy ti vesztek el, lehet, hogy elvesziink
mind a ketten; de azért, hogy a fegyvert elassik a foldbe,
nem emészti azt meg a rozsda.
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— Nem értem fijdalmaidat.

— Nem érted? Hiszed-e azt, lovag, hogy bar azéta
tizennégyszer folyt le sziz esztendd, hogy Diurbanus
vitéz seregeit leverte a rémai sas, ez elbutult nép kozt
most is vannak csalddok, kiknél ivadékrél ivadékra szir-
maznak 4t a milt dicséségnek rémlS hagyomanyai; hogy
itt most is vannak, kik meg tudjik mutatni, mely erdé6 all
mostan Sarmisaegethusa helyén, micsoda viros épiilt ott,
hol egykor Decebal &sszetorte a konzulok hirhedett
seregét. S jaj azon varosnak, ha arra keriil sor, hogy a
sirok, melyekre hizakat épite, megnyiljanak, s ismét
csatatér legyen a népes utcak helye! Mivé lett e nép, annyi
dicséségnek 6rokose, a hires ddkok s a viligh6dité legidk
maradvanya? En nem vadolok senkit, hogy miért tette 6t
azza, ami most, de engem se vidoljon senki, ha azzi
akarom 6t tenni, ami volt.

— S hiszed-e te, hogy itt az id§?

— Nekiink nincsenek préfétdink, de ugy latszik, hogy
a tiéitek sem latjik a jovendSt. Most megkisértjitk mi; ha
nem sikeriil, unokiink; nekiink nincs mit veszteni, né-
hiny emberélet legfellebb, és az igen olcsé. Ti tobbet
kockaiztattok, nektek annyi vesztenival6tok van, s mégis
gyilekeztek a harcok lobogéja koriil; hit még ha volna-
tok, mint mi. Nép, melynek semmije sincs. Mely kozt
nincs egy tehet6s ember, nincs egy tudoményos f6,
melynek minden harmadika pépa nevet visel, s mégis
minden szazadik tud csak olvasni, mely ki van zirva a
hivatalokbél, mely él tengédve a legkeményebb kézi-
munka utdn, melynek még csak egy nemes virosa sincs a
haziban, melynek hiromnegyedét lakja. Mire kérdezné e
nép, hogy jelen-e az idS, melyben meg lehet halni vagy
Gjra sziiletni? Nyomorisaga van, egyebe nincs; ha legyé-
zetik, ezt nem veszi el t6le senki. Rosszul gondoskodtak
nyugalmukrél, kik egy népet ennyire hagytak siillyedni.

! 215



" — Mi nem a nemzetiségért fogtunk fegyvert, hanem a
vilagszabadsagért.

— Azt rosszul tevétek. Nekem mindegy, akarki le-
gyen felettem, csak igazsigos legyen hozzam, s népemet
emelje fel; mig te megosztanid néped nagysigit, hatal-
mit, befolyisit, el6nyeit, csak hogy uratlan haziban
élhess.

Riadoz6 larma szakita félbe a két bajnok pirbeszédét.
Egy csapat oldhsig jott rendetlen tomegben a decurio
haza felé, el5l egy péznira tiizve diadaljeliil hozvin a
huszar piros csikojit.

— Ha otthagylak, most fejedet mutogatnik ott kalpa-
god helyett.

A tomeg megillt a decurio ablaka el6tt, s meglitva
vezérét, idvkialtozassal rivalga rea.

A decurio rovid beszédet intéze hozzijok olih nyel-
ven, mely utdn tobben hevesen kezdtek hozz4 feleselni, s
a p6znira tiz6tt kalpagot nydjtogatik felé.

A decurio zavarodva fordult az ifjahoz, ki azalatt félre
egy szogletbe vonult.

— Neved kalpagodra volt irva? — kérdé téle elszor-
nyedve.

— Igen.

— Boldogtalan! A nép diihds, hogy tégedet nem talilt,
s nevedet olvasva, apid hizira fog rontani.

— S te megengeded-e azt?

— Ellene nem allhatok neki, mert akkor bizalmat
elveszitem. Semmit sem akadilyozhatok meg.

— Adj ki nekik. Téltsék rajtam bosszijokat.

— Az nem hasznilna semmit. Elirulnim vele, hogy
megmentettelek s csalidodat mégsem szabadithatnim
meg.

— Es ha legyilkoljak azon védtelen irtatlanokat, kire
fog e vér gyalazata szillni?
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— Enreidm. De médot adok neked e gyalizatot elharit-
hatni rélam. Megteszed-e?

— Sz4};.

— Alruhiba 6ltoztetlek, menj sietve Kolozsvirra,
gyUjtsd Ossze ottan tirsaidat, s j6jj kastélyod védelmére.
Ott elvirlak s megharcolok veled; — ha sorsom akarja,
ott megélhetsz vagy én tégedet, s a harc nem lesz,
gyalazatos t6bbé, férfi férfi ellen lesziink, sereg sereg
ellen, nyilt, becsiiletes csatiban.

— KO&sz6n6m, koszoném — rebegé az ifji, forrén
szoritva meg halilos ellensége kezét.

— Siess, ott egy porginya, vedd magadra, mutasd meg
e pazsurit s emlitsd nevemet, ha kérdenek, az mit sem
tesz, hogy oldhul nem tudsz, embereim szokva vannak
hozzi, hogy magyar urak alruhiban hozzim jirdogil-
nak, s arcodat éjjel lattik, rid nem ismernek.

Mig az ifji sietve atoltozkodott, addig a decurio
népéhez beszélt, helybenhagyta azok szindékit, s dtba
indita Gket a kastély felé, igérve: hogy utinok sietend.

— Fogadd el paripimat emlékul — szélt az ifja a
decuriéhoz.

— Elfogadom, a csatiban visszaszerezheted tSlem,
siess, el ne késsél. Ha elmaradsz, gyisz lesz read, énreiam
gyaldzat.

Perc milva az ifja lovag oldh pérkontdsben sietd
léptekkel haladt a hegyeken keresztiilvivé gyalogdsvé-
nyen Kolozsvir felé.

Ejfél utan jirt az idé.

A Birdy-kastély lakéi mélyen aludtak, a rics ajtaja
28rva, az ablakok sotétek, mid6n egyszerre pokolbeli
orditas riasztja fel ilmaikbél a szunnyadékat.
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— Mi larma ez? — kidlt 4gyabol felszokve Jozsef, s az
ablakhoz rohan.

Kiinn néhany ég6 fiklya fényénél rémséges néptomeg
hullimzésat latni, kik kaszakat és fejszéket forgatnak a
leveg8ben, fenyegetd orditissal.

— Az oldhok! — orditja remegve egy berohané lovisz,

ia rémit6 zajra ijedten futott fel ura szobdijaba.

— Az oldhok! — orditja egy misik, ki amazt sarkiaban
koveti. Mindkettd fehér, miként a fal.

— Be kell zérni az ajtékat — sz4l teljes 1élekjelenléttel
a férfi; — a f6ajtot torlaszoljitok el az ebédls asztalaival.
Hijatok el Barnabist és az oreget, az asszonyok vonulja-
nak az épiilet hitulsé szobdiba. Nem kell zavarba jéni. Ti
mindnyijan gyitljetek a rondellis szobiba, honnan az
egész épiilet megvédhets.

S ezzel dgya folil két j6 fegyverét leakasztva, sietett
batyja, Tamis szobaijiba.

Mir akkor az fel volt 6ltozkodve. Csodilatos, hogy
éppen a legpompasabb magyar ruhjit vevé fel magira s
oldalara nehéz kirakott gorbe kardjit koté fel, killonben
igen nyugodtan jart fel s ali. Az & szobdjabol délt ki az
udvarra a kérdéses rondella.

— Hallod e zajt? — kérdé belépd 6ccse, kinek arca
lingolt.

Tamis villat vonitott ra.

— Elére tudtam ezt — felelé, és hidegvérrel jart végig
termében. ,

— S nem késziilsz védelemre?

— Minek az? Le fognak benniinket 6lni. Készen
voltam és most is készen vagyok. Ennek meg kell
torténni.

— De nem fog megtdrténni, ha bitran viseljilk magun-
kat. Nyolcan vagyunk itt férfiak, a haz falai er8sek, az
ostroml6k fegyvertelenek, és a hely sem védi éket. Itt
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napokig tarthatjuk magunkat ellenék, mig Kolozsvérrél
segély érkezhetik.

— El fogunk veszni — felelé hidegen Tamis, és egy
vonds nem mozdult meg arcin.

— Tehit fogom én védni a hizat egyediil ellenok, —
nekem ném, gyermekeim vannak, nekem oreg anyim,
nekem nétestvérem van itt. En védeni fogom Gket, ha,
egyediil maradok is.

E pillanatban jétt Barnabis és Simon s vel6k a gyaszru-
his 6zvegy testvér. '

Barnabias egy roppant hiiszfontos vasbuzogéinyt ho-
zott jobb kezében, fogait csikorgatva, szikrizé szemek-
kel jott, latszott rajta, hogy egymaga képes volna neki-
menni az egész tomegnek.

Utina jott az 6zvegy, egy kezében két vontcsovi
pisztolyt hozva.

Legutél jott az 6reg Simon, sirt, reszketett és konyor-
gtt, hogy valami erészakossigot ne tegyenek.

— Bitran viseljétek magatokat — szélt az Gzvegy
sziraz hangon. — Ingyen nem kell adni az életet.

— Jertek ki velem, verjiik el ket a pokolba — harsogi
a herkulesi ember, forgatva kezében a nehéz buzoginyt,
mint egy nidszilat.

— Nem kell hirtelenkedni — sz6lt kozbe Jézsef —,
illjunk ide a rondellba, innen minden kdzeled6t lelovol-
dézhetiink, s azutin ha arra keriil a dolog, a 1épcs6kén
megvihatunk velok egyenként.

— En t6lteni fogom a fegyvereiteket — biztat ket az
Ozvegy. :

— Az istenért — rikicsolt kézbe Simon —, mit akar-,
tok tenni?! Ha egyet megdltdk, 6k mindny3ijunkat fel-
koncolnak: Ne tegyétek azt. Sz6ljatok hozzijok békits-
leg, igérjetek nekik bort, vezessétek le a pincébe. Adjatok
nckik pénzt, engeszteljétek ki. Ocsém, Tamis! Sz6lj te
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nekik! — lihegé az 6reg, Tamashoz fordulva, ki megindu-
las nélkiil jarkalt a szobaban fel s al4.

— Hiaba az engesztelés, hidba a védelem, vesztiink
bizonyos — felelé az hidegen.

— Nincs idénk késni — sz6lt Jézsef tiirelmetleniil —,
szedd le a fegyvereket a falr6l, Barnabis, adj minden
cselédnek egyet, Sk alljanak a hdz hatulsé ablakaira, itt
elég lesziink mi ketten. Hugom, 4llj az ablak k6zé, hogy
valami ké ne taldljon. Ha toltesz, a goly6kat nagyon le ne
verd, hogy biztos lehessen céloznunk.

— Nem, nem hagylak benneteket 16ni — rikacsol az
8sz, elringatva Jozsefet az ablakt6l —, nem szabad
16n6t6k! maradjatok veszteg.

— Eredj 6reg, a mennydorgébe. Szenteltvizzel akarsz
tin benniinket védelmezni kézipor ellen?

E szavakra t6bb ké repiilt be nagy zajjal az ablakon,
torve a szekrényeket, miket ért.

— Csak addig virjatok — rebegé Simon —, mig én
beszélek velok, bizonyosan megengesztelem Sket, isme-
rem, tudok a nyelvékon beszélni. Hiszen mind j6 embe-
rek, mind ismer&seim, odamegyek hozzijok.

— Rossz gondolat. Ha konyorogsz nekik, megolnek,
ha bitorsigot mutatsz, megjuhdszodnak; maradj itt és
fogj fegyvert. ]

Az oreg e szavakat mar nem hall4, lerohant a 1épcsén,
egy hitulsé ajtén kibocsattatd magit az udvarra, mely
még akkor nem volt elfoglalva, s elkezde olihul beszélni
siralmas zokhangon az ostroml6 tomeghez.

Azok egy kSoszlopit a vasgidor kapujinak iparkodtak
nagy himori pSréllyokkel lerombolni, egy kéziilok be-
ugrott a mar tort résen, Simon ahhoz fordult. Megismeré.

— Fiam, Lupuj, mit akartok itten? béntottunk mi
titeket valaha? Emlékszel-e ra, mennyi j6t tettem veled,
feleségedet kigydgyittattam a nagy betegségbél, tégedet a
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katonasigbol kivaltottalak; mikor marhad eldéglétt, he-
lyette nem adtam-e neked két szép tin6t? Nem ismersz-e
engem, fiam, Lupu;?

— Nem vagyok én most, ,fiam, Lupuj”, hanem kuruc!
— kialta az olah, s a kezében volt nehéz kalapiccsal fejére
csapott a konyo6rgs oregnek.

Irt6zatos sikoltissal rogyott az 6ssze és meghalt.

E percben leddlt a kapubilvany, a vaskapu kifordult
sarkabol, s az ostroml6 tomeg beomlott a résen, rirohan-
va a legyilkolt tetemére, s fejszével elvigva annak Gsz
véres fejét.

Fenn a rondelliban mindezt lattdk.

Mint egy veszett vad, vérben forgo szemekkel rohant
ki e litvinyraa szobabol Barnabis, mig J6zsef Gvatosan a
falhoz vonva magit, amint rokona &sz fejét egy karéra
szurva folemelték, azon embert, ki e karét kezébe fogta,
lelové, — egy mésik kapta f6l, azt is leltte. Létt, lelStte
egymis utdn, amelyik a {6t felemelte, mig végre nem
mertek hozzanylni tobbé.

A gyiszos nd toltotte a kil6tt fegyvereket. Tamds
nyugalommal iilt meg egy karszékben.

Barnabis ezalatt felrohant a padlisra. Ott t6bb nehéz
darabok hevertek néhiny szétszedett vaskilyhikbdl,
azokat odahordta egy padldsablakhoz, mely éppen a hiz
kapuja felett volt.

Azutin kidugta nagy, lingolé arcit az ablakon, lete-
kintve a tombol6 tomegre, s virta, mig nagy csoportban
az. ajté koriil gyilekeztek, s elkezdték azt befelé nyomni,
feszegetni.

Ekkor felemelt egy mizsinyi darabot a vaskilyhibdl, s
két kézzel feje f61é kapva, leziditd azt az ostromlok fejére.

Siket orditis hallatszott fel erre; a kaput ostromlék
wzétugrottak, négyen vagy oOten halva maradtak ott,
haldira sdjtva a levetett vasdarabtél.

221



Perc milva djra még diithésebben rohantik meg az
ajtdt, s a haz ablakait és a padlastetot egyszerre kozapor
boritotta el.

A kapu dongétt a vassilyok aitéseit6l.

Barnabis, dacira a repiil6 koveknek, kiiilt a padlasab-
lakba, s onnan szérta ali vad erdvel a sulyos 6ntote
vasdarabokat, két- harom embert 6lve meg minden haji-
tissal.

A rondelldbél ezalatt folyvast egymasra kovetkeztek a
16vések. Egy sem esett hidba. Az ostromlék i igen sokat
vesztettek, s mar-mar csiiggedni kezdének az ajté sikerte-
len dongetese utin, midén egy lovisz sipadtan nyargalt
fel a pusztité Barnabishoz, akadozé nyelvvel ]elentve,
hogy a kastély tils6 oldalat labtékon kezdik megmaszni
az olihok, s a cselédek nem birjik Sket visszatartani.

Diihédten rohant el Barnabis.

A hitulsé teremben egy csatlés haldlosan osszehajigil-
va fekiidt mar, s lehete hallani az ablakhoz kozeledé
ostromlék kialtozasit, kik oda higcsét tdimasztottak, s
most misztak felfelé.

Barnabis odaugrott. Litta, hogy a tdls6 terem ablaka-
hoz egy misik 13bt6 van allitva, melyen 4t mér az oldhok
az ablakon kezdenek beugrilni, lekiizdve a csekély ellen-
talldst, mig a masik 1abtén kozeleds f6ket lehetett kiven-
ni

— Ide, nyomortak! — orditi dithdsen, s megragadva
két kézzel alabtét, egyet csavarintott rajta s megrézta azt,
hogy az emberek mind lehullottak réla, s azutin két
vegenel fogva emberfeletti erével felemelé azt, mint egy
vasereji g6zgép s a levegbben megcsévilva rettenetes
csapassal ejté ra a masik libtora.

Ko6zépen kettétordtt az az iszony csapisra, felsS része
a rakapaszkodékkal egyiitt hanyatt esett ala, egy koziilok
az ablakparkdnyon félkézen fiiggve maradt, mig hallatlan

222



er8kodések utin inaszakadtan zuhantle, s odalenn Sssze-
tOrte magat.

Barnabis ajkai tajtékot tirtak, szemei véres karikikban
forogtak, arca kék volt. fgy rohant be a szomszéd
szobiba. 4

Egy ostroml6 odabben rekedt, ki legels6[nek] higott
fel a 1abtén. Ezt ott talilta.

Az ember elsipadt, kiejté kezébdl fejszéjét, amint
Barnabist meglatta. A rémiilet megmerevité, oly iszonyu
volt ez ember tekintete.

Oriilt haraggal rohant ez ellenére puszta kézzel, s
megkapva annak mentségiil kinyjtott egyik karjat, annil
fogva magéhoz rantj ellendllhatlan erével, s azzal kivagta
azt a magas ablakon, hogy az ember messze elrepiilt,
bukfenceket hinyva a levegében.

— Ide még, ahinyan vagytok! — orditd a vasgydrd.
Szija egy koutéstSl vérzett, ugy nézett ki, mintha vért
ivott volna. Ide valamennyien, ide j6j6n, aki szornyd
halalt akar halni!!!

E percben rémes kialtis hallatszott a haz belsejében.

Az olidhok felfedezték a hitulsé kerti ajtdcskit, melyet
Simon maga utin gondatlanul nyitva hagyott, s azon
belop6zva, mir a hiz belsejében voltak, midén egy
ndcseléd észrevette jottiiket s haldlos ijedtében elsikolta
magit, jelt adva a veszélyrdl az ostromlottaknak.

Azt rogtdn leszirtak.

Barnabis elszintan ragadi fel nehéz vasbuzoginyit,
amint a kidltist halla, s futott a 1épcsé felé.

A folyosén talilkozék testvérével, ki észrevéve a bero-
hanist, felhagyott a kapu védelmével, s kezeiben hozva
fegyvereit, jott szinte a lépcsore, kisérve az ozvegy
testvértdl.

— Eredj, higom, az enyéimhez, — sz6lt Jézsef a
Rydszos n6h6z —, vidd fel mindnyajit a padlisra; mi
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megprobaljuk a lépcséket fokonkint védeni.” N6met,
gyermekeimet csékold helyettem. Ha megdlnek benniin-
ket, dgy hiszem, egy sirba fognak hanyni. Ott talilko-
zunk.

Az Ozvegy tivozott. A két testvér némin kezet
szoritott, s azutin kidlltak a lépcsS fokira s virtik
elleneiket.

Nem sok4 kellett virniok.

Halilos bosszivéggyal rohant fel a vért szagolt csapat a
sziik ké6lépcs6kén, s megtimadi az oltalmazokat.

— Hah! Ilyen kozel szeretlek benneteket! — horgé
Barnabis, s két kézre fogva vasbuzoganyat, elkezde
kéziikbe sijtani a timadéknak.

Sebesen, mint a szélmalom szdrnyai, sdlyosan, mint a
haragos istennyila, hullottak elére, mindig egy helyre
csapdsai. Kit egy csapis ért, az tSbbet f6l nem kelt.
Zizot {6k, betorott mellcsontok, derékban elnyaklott
tetemek kezdtek heverni a lépcsén. A silyos buzoginy
iszonyd dongése s a halélorc{)ités rémségesen tolté be a
visszhangzé boltozatokat.

A timadék hanyatt-homlok rohantak vissza a bestilis
roham elél, bir a hitul j6v6k toltik elére az eldttiik
illékat. A vaskezi ember firadatlanul verte 6ket vissza,
rést torve maginak a zsdfolt férfitomeg kozt faldontd
buzginya csapdsaival.

Mir szinte a lépcsdk aljdig verte Sket vissza, midén a
timaddk egyike, ki egy fiilkében elbutt, s kit 6 észre nem
vett, amint héttal feléfordult, egy roppant nyirssal hitul-
16l keresztiild6fte.

Irt6zatos orditissal fordult meg a legyilkolt, buzogi-
nyit az el6tte hétrilé témeg kozé hajitva, s a dih
mondhatlan kifejezésével arcin ragadi meg véllainil
fogva végss erejével gyilkosit, s vele egyiitt a foldre
leesett.
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A négy elsét, ki odarohant a gyllkosnak segiteni,
testvére lovései a foldre teriték, ki miutin fegyverelt
mind kil8tte, megforditott puskaaggyal rohant testvére
védelmére, s révid kiizdés utdn lefegyvereztetett.

Kivitték a sziklai vaskereszthez, arra folfesziték, s ott
végezték ki rettentd kinok kozt.

Midén a misik testvért el akartik valasztani az atnyali-.
bolt gyikost6l, mar akkor mindkett$ halva volt. Utolsé
erejével kiszoritd gyilkosibél a lelket, karjai gy mere-
vedtek meg ellensége agyonszoritisiban.

Le kelle vagdalni kezeit, hogy az olihot kivehessék
belle — holtan.

Csak Tamis, a legid6sebb testvér élt még a férfiak
koziil, s nyugodt arccal virta gyilkosait hilétermé-

en.

Karszékében iilt, eltte karos eziist tartéban két szal
viaszgyertya égett, éles arnyékokban tiintetve ki az
arisztokrata hatirozott, nemes, biiszke vonasait.

Ott iilt nyugodtan, — hall4 kézeledni a zajt ajtajihoz,
— és szive nem vert hangosabban, nem sebesebben, mint
azelétt.

Kihtzta széles gorbe kardjit, letette maga elé az
asztalra, s azutin nagy homlokit tenyerébe hajtva,
nézett merSen annak ismeretlen bettikkel beirt fekete
lapjara.

A lirma mindig k6zelebb jott. Egy csapis esett ajtajira;
megnyilt az, be sem volt zérva.

A nemes felkelt karszékébél, kardjit felvette az asztal-
rél s baljaval széke timlapjira délve, néman, hidegen allt
meg ellenei el6tt.

Szitkot szérva rohantak ri azok, véres fegyvereiket
rizva fejiik f616tt, minden fegyver csepegett a vértél.

A nemes mozdulatlanul 3illt, mint készobor, mig
cllenei két 1épésnyire jutottak hozzi, akkor megvillant
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kezében a fényes fekete kard, s'a timaddk egyike illig
kettéhasitott koponyaval esett labaihoz, a masiknak vall-
ban csapta el ellene kinyjtott karjat.

Egy sz6t sem szolt. A dithnek egy hangja sem jott ki
ajkan. Arca hldeg, fehér maradt, szemei nem forogtak,
nem szikraztak, néman, mereven néztek elére timadoi
feje folott el, biiszke megvetéssel, mig villogé kardja egy
vimester ligyességével fogott fel minden ellene intézett
csapiast, s oszta hidegvérrel kiszamitott vigasokat tima-
déi arcira, fejére.

Azok dithosen orditottak ri. Mentiil tébbet megsebesi-
te koziilok, annil dithésebb rohammal ostromoltik. O
hidegen, lenéz8 arccal kiizdott velok, csak kinydjtote
karja mozgott. Egész alakja illt merden, mint szobor,
merden, mint arca vonasai.

Mintha mondta volna, hogy még viadalban is tiz
paraszttal ér fel egy nemes.

Végre egy rahajitott kasza nehéz sebet ejte kifeszitett
liban. A fijdalomnak egy szisszenése nélkiil csuklott
féltérdére a nemes s kiizdott tovabb a radils tomeg ellen.
Kardjit feje £6l6tt forgatd. Mindig azon halaviny, hideg
arc, azon merev, biiszke tekintet.

Hosszas, dacos, firaszté kiizdés utin mindig 8sz-
szébb-6sszébb roskadozott, végre hanyatt esett. Egy
hangja nélkiil a fijdalomnak, egyetlen halalhorgés nél-
kal.

A tdmeg dithének arjai 6sszecsaptak holtteste felett, s
pillanatok milva fejét emelék fol, sajat kardjira szirva.
Még akkor is mindig azon halavény, hideg, fijdalomtalan
arc, azon merev, biiszke, lenéz3 szemek.

O volt az utolsé férfi a csalidbél, kivel meg kelle
kiizdeni.

Az § elestével nem maradt egyéb a hiznil, csak nSk és
gyermekek.
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De atimadék koéziil szaznal tobb hevert holtan elteriil-
ve udvaron, ajték, ablakok elétt, a 1épcs6koén, a szobiban,

s ha sz{int a diadalkiiltis, hallani lehete a haldoklék és

sebesiiltek kinos jajgatésit.

Csak nék és gyermekek maradtak még a csalidbél.

Ezeket azon pillanatban, midén az oldhok a kastélyba
betdrtek, a gydszos testvér felvitte mind a padlisra, annak
ajtajat nyitva hagyva, hogy ha férfitestvéreik hatrilni
kénytelenittetnek, oda menekiilhessenek.

Ott vértik a csaldd gyongébb tagjai a harc kimenetelét,
remegve figyelve a csataorditas hangjaira, s annak zavaros
kialtozisaibél itélve jot-rosszat.

Végre elhalt a zaj. A timadé orditis megsziint. Ezek
odafenn azt hitték, hogy az olahok vissza vannak verve, s
konnyebbiilt kebellel vartik testvéreik kozeledtét.

Azok mir akkor a talviligon voltak.

Lépések hangzottak a padlishoz vezet$ 1épcsén, ne-
héz, sulyos labak léptei.

— Ezek Barnabas lépései! — kiilta 6rémmel az 6z-
vegy, még mindig kezében tartva a két pisztolyt, s futott
a padlas ajtajihoz.

Egy vért6l részeg alak lépett elébe onnan virt testvére
helyett, dithtol és gy6zelemtd! izzadé arccal.

Az bzvegy rettentd sikoltdssal sz6kott vissza az ablak
el6l, s azutin a kétségbeesés kimagyarizhatlan batorsiga-
val fogta ri pisztolyit s az embert mellbe l6tte, hogy az
hanyatt esett uténa j6vé tarsai vallara.

A misik 6véssel az 6zvegy tulajdon keblét szakitotta
Ossze.

Most menjiink e helyr6l. Amik ezutin torténtek, azt
litni nem emberi szemnek valé.
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Nyomorian, kikeresett kinzisok kozt gyilkoltattak le
valamennyien, nék és gyermekek, s holttesteik azon
padlasablakbél szérattak- ali, honnét Barnabis hajigilta
le az ostromldk fejére a vaslemezeket.

Legutoljira hagytik az 6reg nyolcvanéves nagyanyit,
hogy lassa kiirtatni egész csalddjit. Szerencséjére az &
szemei rég6ta nem nyiltak meg a napvilignak, s nemsoki-
ra felhozta rijok az Isten 6rok mennyel vildgossagat.

A holttesteknek azutin egy koz6s sirt dstak, mindnyi-
jat abba hinytik bele, legfolil odaveték a kis sird
csecsem&t redjok, s eltemették holt csalidja kozé.

A siras még 6rakig hallatszott a fold alél.

— Még egy hidnyzik — mondinak —, amint a
holttesteket megszamlaltdk. Csak tizenegyen vannak itt,
még egynek valahol élve kell lenni.

S ezzel Gjra felrohantak az iires szobikba, dsszetdrtek
minden butort, széthasgattik a szdveteket, felkeresték a
padlisok, pincék minden zugit, és nem talltik az egyet
sehol.

Végre egy koziilok elkezdte a falakat sorba kongatni
vaskalapicsival, s midén egy helyt iires dongés felelt
iitéseire, 6rvendS orditissal ada jelt cimborainak, hogy
idej6jenek.

Egy rejtekajté volt ott, mely a falakkal egyenl6re
festve, egy tigas filkét fedett el.

Néhiny fejszecsapissal be volt térve az ajt6.

— Itt van! itt van! — orditdk a kézelallok, mig a tobbi
vérszomji kivincsisiggal dgaskodott fel, meglatni a mar-
talékot.

Ot fekiidt a kis eziistszSke drva, halvinyan, behunyt
szemekkel.

Neénje, midSn tobbi rokonait a padlasra vivé, mintegy
elésejtelemmel ide rejté 6t e fillkébe, melyet még a hazi
cselédség sem ismert.
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Ajultan fekiidt ott, kezében éles kés volt, mellyel meg
akarta magit 6lni, s midén gy6nge kezei megtagadtik ez
iszony szolgilatot, kétségbeestében elhagyta eszmélete.

— Ah! — orditinak az oldhok, arcaikon a vérszomj
még iszonyubb eszmék pokoli vigyorgisival vegyiilve.

— Ez k626s préda! — orditdk tobben.

— Egy szép leiny! egy tri kisasszony, hahaha! —
r6hégének, éppen a rongyos olidhoknak valé! — s pisz-
kos, véres kezeikkel ragadtik meg a leinyka habgyongéd
karjait.

— Mi torténik itt? — orditi e pillanatban egy menny-
dorgé férfias hang. Az oladhok hatranéztek. Egy férfi allt
koézoteik. Mindnyajuknal egy fejjel magasabb, fején
rézsisak, melyen hossza vigis nyoma volt lathaté, bal
kezében révid rémai kard, arcvonasain és rémai jellem.

— A decurio! — mormoganak mind, s utat nyitottak
elGtte.
— Mi torténik itt? — kérdé, s meglitva az alélt

lednykat egy olih kezében, parancsola neki, hogy tegye
le a f6ldre.

— Ez s ellenségiink — felele az dacosan.

— Hallgass, nyomorult, ki azt hiszed, hogy a romén
nemzet fiainak asszonyokat kell ellenségiil keresni. Tedd
le a foldre.

— Nem 1gy van, vezér! — szélt kozbe dacosan
L.upuj —, ismered torvényeinket, melyek nekiink kézos
srédat igérnek. E ledny itt nekiink zsikminyunk. Ez
Lé’)zosztélyra megy a gy6zelem utin.

— Ismerem torvényeinket jobban, mint te, kamasz.
Koézosztily minden zsikminybél; de ugyanott van,
hogy ami el nem oszthatd, arra sorsot vetiink.

— Jol van, vezér. Egy paripa vagy egy tin6 persze —
hogy el nem oszthatd, arra sorsot kell vetniink, de egy
leiny mindny3junké lehet.
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— En azt mondtam, hogy nem lehet, s szeretném
laeni, hogy ki fogja azt mondani, hogy lehet?

Lupuj i1smerte mér a decuriét, s tobbé egy sz6t sem
szOlt, a t6ébbi is hallgatva vonult vissza a leinytdl.
Csupin egy hang kiilta a tomeg kozil, hogy: ,,lehet!”

— Kimondta azt? — illjon el6.

Egy fiatal befont hajii olih lépett 16, kissé részeg volt,
ostoba vigyorgissal illt a decurio elé, s fejével hitrafelé
biccentve, mellére Gitogetett 6klével: ,,én mondtam”.

Alig ejté ki utésé szavit, middn a decurio, bal kezét
felkapva, egyetlen csapissal igy uitotte le az ellentmondé
fejét, hogy az annak hita mogé esett, mig a fejetlen test
térdre bukva mindkét karjaval dt6lelte a decurio térdeit.

— Allitja még valaki, hogy lehet? — kérdé az oriis,
kegyetlen szigorral.

Az oldhok elcsendesiilve vonultak félre.

— A hint6 elébe fogjatok lovakat, a lednyt bele kell
iiltetni, s azutan hozzitok Topanfalvira, barkinek fogja
adni a szerencse, joga van azt kivanni, hogy Ggy jusson
rei, amint én most 6t ritok bizom. Akinek kedve
talilna j6nni a még senkinek nem itélt prédat csak egy
tekintettel is bantani, arra csak vigyorogva tekinteni is,
vagy binté sz6t mondani réla, gondoljon erre jtt és
tanuljon példijabél, sz6lt a decurio a libainil heverd
holttestet elriigva maga eldl, s azzal inte kardjival a
tdmegnek.

— Most menjetek, pusztitsatok, raboljatok!

A népség orditva szétrohant, a decurio pedig a hintéba
emelteté az alélt sziizet, s azt a csalaid néhiny hiv
jobbagyaira bizva, Gtnak indit4 a hegyek kozé.

A Kkastély fél 6ra mulva lingokban allott, a tiz az
ablakokon csapdosott ki, feketére festve a falakat. S
mikor minden tiizbe-lingba volt boritva, az oldhok
lerohantak a pincébe, felverték a horddk fenekeit, s
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usztak a kiomlS bor és pilinka tengerében, vad éncket
dalolva, mig fejik folott égett a haz.

Azutin rajostul elvonultak onnan, zsikmannyal rakot-
tan, otthagyva szerteszét halottaikat és holtrészegeiket.

Az &ult lednykit a decurio hdzdba vitték. Bantani
senki sem meré, de azért valésigos jogot tartva hozzi
mindenki, j6l szemiiggyel tartak, hogy meg ne fosztassa-
nak téle, s ott vartak tdmegestiil, mig a decurio megérke-
zett, s azutin betolakodtak vele egyiitt a szobéba, tele-
toltve a pitvart és tornicot is.

A zsikminyt mind leraktdk el6tte, mert egyenlGen
kelle abban osztozni mindenkinek.

A vezér elosztotta azt egyenld részekre, s abb6l min-
denkinek kiszolgiltatd a maga osztilyrészét.

Csupan neki jutott tiz ember része a ragadomanybdl, a
tobbi egyenléen osztozott fejenként.

Tobben a zsikminy kiosztdsa utin hazatakarodtak,
azonban egy nagy része az olidhoknak osztily utin is
ottmaradt, sévir pillanatokat vetve a legutél maradt
ragadményra.

Halvinyan, mozdulatlanul fekiidt a medvebérrel teri-
tett harsigyon a szép leiny, alig lehete rajta észrevenni,
hogy él.

— Tikockit vetni maradtatok itt, ugye, a leiny birtoka
felett? — kérdé Numa az ott virakozéktél.

— Biz igen — felelé Lupuj — szemtelen vigyorgassal
fészkelédve 4116 helyében. Kockit fogunk vetni, aki
legtobbet vet, azé lesz. Ha ketten vagy tizen vagy hiszan
vetiink egyformat, annyian fogjuk birni.

— Csak egyé lehet — sz6lt kozbe szirazon Numa.

— Tehit akkor azok egymais kozt Gjra kockit vetnek.
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— A kockavetés nem ér semmit. Lehet, hogy ketten
maradunk, s napestig mindig egyforman hajitunk.

— Hat kirtyazni fogunk ra.

— Azt nem engedem. Akik ravaszabbak, megcsalhat-
jak az egyiigyteket.

— J6, hat ird te neveinket cserepekre, vessiik azt egy
hordéba mind, amelyiket kihtizod, az vigye el a lednyrt.

— De hiszen ti olvasni nem tudtok, s én azt a nevet
olvashatnim le, amelyik nekem tetszenék.

Az olih tiirelmetleniil kezdte vakarni a fejét.

— No, hit mondj te valami okosat, decurio.

— Fogok mondani. Tegyitk prébira, hogy melyi-
kiinknek van legnagyobb bitorsaga, amelyik legvakme-
rébb lesz kozottiink, amelyik legjobban bebizonyitja,
hogy semmitél sem fél, azé legyen a ledny, az egyuttal
meg is fogja érdemelni.

— Nem bianom! — kiiltinak valamennyien. Mondjuk
el, melyikiink mit tett, abbdl itéld meg aztin, ki a
legbitrabb koztiink. En 6ltem meg a legelsé Birdyt az
udvaron, testvérei szeme lattira.

— En tértem be az ajtét, mikor legjobban hinyta rim
avasdarabokat az a széles ember.

— De én voltam az, ki 8t keresztiilszirtam.

— En kapaszkodtam fel legel6l a higcsén.

— En vittam majd félériig az aranyruhis nemessel.

Es igy valamennyi. Mindenik elsé volt, mindenik
legvitézebb, legvakmerdbb volt, mindenik megélt egy
nagy csomét az ellenségbél.

— Ti mind igen vitéziil viseltétek magatokat, de azzal,
ami megtdrtént, most bizonyitani nem lehet. A prébat
ezentil kell kidllanotok, mindny3jatoknak egyiitt, az én
szemenm lattira, egyiitt énvelem, elvitizhatlanul.

— De hit mondjad, miképpen — nyugtalankodék
Lupuj, mindig félve, hogy Numa ki akarja jitszani.
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— Idenézzetek — sz6lt Numa, s az 4gy aldl egy
félakés hordét hazott elS. S amint ekézben az ott fekvd
lednyra tekintett, észrevevé, hogy az szemeit félig kinyit-
va, reanéz, s azutin ismét lezirja pilldit.

Ebren volt, és hallott minden kimondott szét.

Numa a hordé utin hajoltiban lassd, halk hangon siga
a lyankinak: ,ne félj”, s azutin kihengerité a hordét a
szoba kdzepére.

Az olahok kivancsian vartik, hogy mit 4d nekik.

Ezzel elévett egy fejszét, s a hordé fenekét feliatdtee
vele.

— Itt egy mazsa l6por van. Ide figyeljetek. Egy szu-
rokfeny( forgicsot meggyijtunk, azt e hord6 kbzepébe
leszarjuk, azutin korile tliink. Amelyikiink legtovibb
itt mer maradni, az kérdésen kiviil legbatrabb kozéttiink,
mert ha ennyi l6por ellobban, nemcsak e hazat, hanem az
egész falut képes 6sszedonteni.

Az olihok kéziil tobben elégedetleniil kezdettek mo-
rogni.

— Aki fél, nem kénytelen ittmaradni — felelé nekik
szarazon a decurio.

— J6l van, nem binom — hetvenkedék Lupuj—, én itt
maradok, de vajon nem mik van-e ebben a hordéban,
éppen olyan ez, mint a mék.

Numa felelet helyett egy csipetet kivett a hord6bdl
hirom ujjaval, s azt az oldh égé pipijaba vetve, a rogtén
kilobbané lang arculcsapi a kételkeddt, hogy az hanyatt
tintorodott ijedtében, s a k6vetkezd pillanatban bajusz
és szemo6ldok nélkiil alle feketére festett pofival kacagéd
tarsai el6tt.

Ez még inkibb diihbe hozta az oldhot.

— Itt maradok! kivarlak! — lirmazott, felszedte szija-
bél kiesett pipijat. S mid6n a decurio az égé forgicsot a
hordéba dugta, odament és pipara gyujtott nila.
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E tréfara az oldhok kétharmada odahagyta a szobit.

Az ottmaradtak pedig nagy lirmaval és hetvenkedéssel
telepedtek le a hordé koriil s eskiiddtek mennyre-foldre,
hogy ott fognak maradni, s mentil inkibb eskidtek,
annal t6bbszor tekingettek az égé forgics felé, melynek
langja lassanként kozeledett a 18por felszinéhez.

Az olihok eleinte csak nézdegéltek egymasra. Minde-
nik halvinynak talilta a masikat. Egy-kett6 megkezdte
az odabbillast, a tobbiek is lassanként kiparologtak a
szobabdl, anélkiil, hogy j6 éjszakit kivinnanak a gazdi-
nak. Némelyik fogcsikorgatva, dithésen tdvozott el,
végre csak ketten maradtak a hordé koriil. Numa, ki
osszefont karokkal, hatit az dgynak vetve dllt ott s
nyugodtan nézte az égé forgicsot és Lupuj, ki pipdjit
erGsen sziva a hordé szélére iilt, hitat forditva a veszede-
lemnek.

Ahogy ketten maradtak, hitratekinte az olah, s latta,
hogy a forgacs tiize mir csak egy ujjnyira van a puskapor-
tl.

— Decurio! Egyet mondok — szdlt felugorva. —
Ketten maradtunk, ne bolondozzunk egymaissal, alkud-
junk meg. Legyen ketténké a leiny.

— Ha meguntad a virakozist, lejjebb nyomhatom a
kanécot.

— Ne bolondulj, Numa! Csak nem vesztél meg. Hogy
akarnil egy sipadt némberért mindkettGnket a pokolba
vettetni. Egyet mondok. Arra csak raillhatsz. Csak azt
igérd meg, hogyha te riuntil a leinyra, akkor nekem adod.

— Maradj itt és nyerd el t6lem. Akkor el8szér is tiéd
lesz.

— Igen, de én azt nem akarom — szolt- mérges
nyugtalansiggal, csaknem sir6 hangon az olih, s mint egy
pakosztos gyermek, elkezdte dithében sajit ruhéjit tépni
és toporzékolni.
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— Amit mondtam, az ill — monda a decurio. Aki
végil ittmarad, annak egyediili joga van a leinyhoz.

— Hiszen én ittmaradok, de mit nyerek vele? Tudom,
hogy te is ittmaradsz, s mindkettonket elvisz aztan az
o6rdog. S én nem magamért, hanem teérted mondom,
hogy ezt nem akarom.

— Ha nem akarod, hit szaladj innen.

— Nem binom, ha adsz egy marék aranyat.

— Egy felet sem, maradjitt.

— Decurio, ne bolondulj! A téiz mindjirt a I6port
éri.

— Latom.

— Hat egy tallért sem adsz?

— Egy batkit sem. )

— No, hiét iisson meg a hetvenhét 4ga sistergd 1sten-
nyila szent Mihaly napjan, — ordit kifakadva az oléh, s
az ajtéig ugrott. _

Mikor kinn volt, még egyszer bedugta fejét.

— Egy huszast sem adsz? Még nem mentem el.

— Még én sem vettem ki a kanécot, visszajohetsz.

Az olih erre becsapta az ajtét, s elkezde nyargalr}l,
futott, amint t8le kitelt, ereje fogytiig, s mikor aztan
lélekszakadtan leesett egy fa alatt, a fejére hizta ‘csuhi-
jit s fillét tenyereivel eltakarva ot fekiidt, fel-feltitve
fejét és hallgatézva: hogy mikor repiil a vilig levegd-
be.

Az egyedill maradt decurio pedig hidegvérrel kivette
az egészen leégett kandcot, s azt a kandallé tiizébe vetve,
odalépe a lednyhoz és fiilébe stgi:

— Meg vagy szabaditva.

Reszketve emelkedett a lyan fekhelyérél, megragadta
a decurio nagy, ideges kezét két kezével, s rebegve
mondai:

— Légy irgalmas. Tégy jot velem. Olj meg.
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A decurio megsimogatta a lyinka kedves kis fiirtos
fejét, s nyajas, szelid hangon monda: ,szegény kisleiny,
ne félj, nem béant t6bbé senki.”

— Hogy azon szornyektdl megszabaditil, azért, im,
kezeidet csé6kolom, de most szabadits meg magadtdl, —
6lj meg.

—Télem ne tarts — felelt biiszkén erre a dikoroman.
En a szabadsigért kiizdok, s rabszolginak még a nét sem
tartom. Oly bizton lehetsz hizam kiiszobén belsl, mint-
ha az oltir zsimolyinil iilnél. Ha itthon nem leszek is, ne
félj, e hiz falai sérthetlenek, aki téged csak egy tekintettel
bantana meg, bevégezte f51di életét, s ha én honn vagyok,
akkor se legyen aggodalmad, asszony képe nem lakott az
én szivemben soha. Foglald el fekhelyemet, édesen
alhatol ott, 2 milt éjet Birdy Imre szunnyadid azon
keresztiil. '

— Imre? — kérdé meglepetve a lydnka. — Te lattad
6t? Hol van? El-e?

A decurio gondokozott, nem tudta, mit feleljen.

— Neki nem kellett volna ily sqké késni — mormogi
félig magiban. Minden misképp lett volna. Nem igy
kellett volna végzédni, nem igy.

— 0, engedj 6hozz4 mennem, ha tudod, hol van!

— Azt nem tudom. De arrél bizonyos vagyok, hogy,
ha él, ide fog j6ni, ide kell jénie.

— Miért hiszed azt?

— Mert tégedet fog keresni.

— Emlite tin elStted.

- Mikor félholtan fekiidt, mikor aludt, dlmaban, {61-
ébredtében nevedet mondta ki. Nemde te vagy az a
Bardy Jolinka, kit ,a vidék angyalidnak” neveznek?
Ezustsz6ke hajadrdl ismertem redd. .

A lyinka lesiité szemeit s halkan kérdezé: ,tehit
hiszed, hogy elj6n?”
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— Legrovidebb id6 alatt. Most nyugodd ki magadat.
Rokonaidrél ne kérdezdskodjél, 6k j6 helyen vannak
mir, semmi bajuk sincs — tbbé.

A decurio hozott a lydnkénak ételt és italt, s azok mellé
kiilonos gyongédséggel egy imadsigos konyvecskét hely-
ze, s azzal magara hagyta a kétszeresen 4rvit.

Néhany falatot evett az szomorian, azutin felnyitd az
imadsigos kényvet, s nagy konnyeket sirva imadkozott,
mig végre eljott a j6tékony nemts, az dlom, szemeire, s
annyi rémséges viszily utin mélyen -alvi az irtatlan
gyermek az igazak almat.

A decurio fél 6ra miilva bejott. Litta, hogy a gyermek
alszik. Libujjhegyen odalépdelt 4gya fejéhez, s azutin
sokdig elnézte annak artatlan alvé arcit, mig két szemébe
két konny lop6zék észrevétleniil.

Hevesen toriilte ki az ismeretlen nedvet szemeibdl a
romin, s mintha megijedt volna az érzelemtél, mely
szivébe lopta magit, kisietett a szobdbél, ott kiinn a
tornicban nyitott ajt6 mellett egy durva pokrécot terite
le, arra lefekiidt, s éjfélig elnézte az §éj csillagait dlmatlanul
és merengve.

3

Az elhagyott kastély ezalatt folyvist égett, rémviligot
vetve a tivol vidékre.

Korile nagy némasig, mit alig zavar meg egy-egy
haldokl6 végkialtisa, vagy egy részegségébdl ocsudé
rekedt danja.

Kolozsvir felél egy csapat lovas liget erdtetett sietség-
gel a kastélyhoz vezetd uton.

Imre és tarsai azok. Szétlanul, komoran haladnak
¢gymés nyomaban, a nap mér fenn van az égen.
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— Elkéstiink! — sz6l egy, ki Imre mellett lovagolt, az
égen megjelend tiizverességre mutatva, — Ott a te hizad
ég.

— Taldn még nem — felelt emez, s még gyorsabb
haladisra sarkantytzta lovit. Tarsai alig gySztek vele
haladni.

Egy kanyarulatnal -végre kitlint a vélgy. Litszott a
kastély, mint meggyujtott miglya a hegyoldalban maga-
san lobogni.

Mint haldlra sebzett vad, ordita fel az ifjg, s kardjat
kirintva, végtatva nyargalt le a hegy lejtSjén, s azutin
vagtatva ismét fel a kigyddton; egy Oranegyed milva
kastélya el6tt dllotr.

A lerombolt kapuhoz timaszkodva egy félrészeg oli-
hot talilt.

— Hol van apim? hol vannak rokonaim? hol van kedve-
sem? — orditd az ifjd Srilt kétségbeeséssel, s kardjit
megforgati feje felett, hogy az oldhot dsszevigja vele.

Az térdre esett el6tte és konyorgott neki, hogy ne
bantsa, nem 6 olte meg az urakat.

— Tehat megoltétek Gket! — sikolta fel fijdalmasan a
szerencsétlen ifjd, s fuldokolva zokogott és lova nyakira
borult. —Ja) nekem, jaj nekem!

Ezalatt tirsai is odaérkeztek, s fel akartik koncolni az
ott talalt olihot.

— Ne bantsitok — sz6lt az ifja. — Kelj fel, vezess el,
hovi temettétek Sket. Mind megolték! egyet sem hagytak
élve. Csak egyet sem! 6, dtkozott nap, mely ily éj utin is
feljon az égre!!!

Az oldh odavezette Gket egy magas foldtirashoz, s
remegve beszélte el, mint temették oda mind a legyilkol-
takat.

A boldogtalan csalid végsarjadéka szétlanul fordult le
lovirél, mint kit a szél ittt meg, csalidja sirja mellett.

’
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Tirsai felemelték s lefektették a gyepre, ahol az legke-
vésbé volt véres, azutin elkezdtek azon helyt tizenkét sirt
asni.

— Assatok tizenhirmat, — ny6gé Imre. — Assitok
meg az én siromat is!

Azutin felbontik a nagy sirt, s Imrét erével elvitték
onnan. Amit ott litott volna, att6l megdriilendett.

— Mind megolték — zokogi — Egy sem maradt

Kevés id6 mulva tirsai kézill egy odalépett és monda
neki, hogy a sirban csak tizenegyen vannak.

— Ugy egynek élni kell! .- kiilta fel Imre a remény
egy halvany 6romsugaraval arcin. — Ki hidnyzik? Sz4l),
nincs-e koztik egy ifji sz6kefiirti lydnka?

A kérdezett zavarba jott a felelettel.

—- Nem tudom — monda.

— Nem tudod? — kérdé az ifja csodilkozva. — Ered;j
oda és nézd meg.

A kiildott nem akarta hallani az unszolist.

— Eredj, nézd meg — unszold Gjra az ifja.

— Egynek sincs feje.....

— Ah!— ordita az ifj4d, arcara csapva mindkét kezével,
s azutin sirva veté magat ismét arccal a foldre.

— Minek kérdezted? minek akartad megtudni?

Ekkor az oldhot kezdték el faggatni az ifjak, hogy mit
tud a ledny fel6l? Eleinte részegnek tetteté az magit, s
nem akarta érteni, hogy kirél van sz6, késGbb azonban,
miutin ririasztgattak s igérték, hogy ha igazat mond, élni
hagyjik, kivalld, hogy egy hintéban elvitték 6t be a
hegyek kozé, s ott kockat fognak ri vetni, hogy kié
legyen.

— Megyek — szélt az ifja, hirtelen elhatirozottan
kelve fel cstiggedt helyzetébsl. — Megyek.

— Hova? — kérdezék.
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— Ot folkeresni. — Vesd le gnyidat — szélt az
oldhhoz fordulva —, vedd az enyémet magadra. S gyor-
san magara vette annak egyszer(i viszoncsuhijat, piszto-
lyait a tiisz6 ali rejtve.

— Mi kovetiink. — biztatdk tirsai —, fegyverrel
fogjuk 6t keresni falurél falura. Kisérni, védni fogunk.

— Nem j6. Magam megyek. Egyediil kénnyebben
raakadok. Isten veletek. Ha vissza nem térek, alljatok
bosszit értem. —

Azutan az oldhhoz fordult:

— Ember! tiisz3d alatt egy arany medaillont taldltam,
melyet Oreganyam viselt egykor nyakaban, s melyr6l
benned gyilkosai egyikére ismerek; de megigértem, hogy
nem hagylak bantani, most vedd kezelmbol ajindékban
az életet. Csupin addig tartsitok 6t fogva, mig én til
leszek a bérceken, hogy j6ttdmrdl tirsait elGre ne értesit-
hesse.

Ezzel bicsit v6n tirsaitdl, egy tekintetet vetett még a
tizenegy 4j sirhalomra és az égd lerombolt 8si hazra, s
azutin megindult a rengeteg s6tét belsejébe, kedvesét, az
eziistsz8ke leanykit, folkeresni.

Az 8szi deres éjszakik vorosre festék a fik leveleit, az
egész ti) ugy nézett ki, mintha.vérrel mosdattik volna meg.

Meredek bércek kozt jart az ifji dtja, néhol a sziklafa-
lak kozt alig kéklett keresztiil a tivoli égnek egy-egy
foltja, a meredekrél lecsiiggs fak mintha minden percben
al4 akartak volna bukni. Hossza, vastag gyokereik szira-
zon csiiggtek ald, mint voros kotelek a sima oldalon,
meg-megkapaszkodva egy mohos hasadékban.

MesszirSl zagva jott ald a bérci patak, torlasztva
itt-amott az Osszehordott sziraz leveleket; mikor itha-

-
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ladt keskeny hidjin az ifjd, mintha felkidltozott volna ra,
hogy térjen vissza és fusson, merre futhat!

Mélyen benn a vadonerdék kézétt, szakadékos volgy-
ben litszik egy elrejtett falu. Az ember alig tudja észre-
venni, hogy honnan jirnak bele.

A hizak csak itt-amott litszanak ki a fik kéziil, mintha
azok, kik itt megtelepedtek, csak akkora helyet 'irtottak
volna mindeniitt, amekkora egy hizhelynek elég, a tobbit
erdSnek hagyva.

De magasan a falu felett egy kidll6 bércen van épiilve
egy kis sziklai lak, nagy kemény kévekbél, melyhez csak
egy elrejtett gyalogosveny vezet.

Az ifji ismerni ldtszék mér ez utat, mert egyenesen
arrafelé tartott.

Egy szikla el6tt szentkép van felillitva. Az el6tt egy
oldh térdepedt és imidkozott. Suvege és kaszija melléje
volt letéve.

Amint észrevette a kozeleddt, felallt, félvette a kaszat, s
ujat 4llea a j6vSnek. :

Imre hldegverrel mutatta neki a pazsurit.

Az olidh megnézte azt mind a négy oldalrél, azutin
helybenhagyolag inte fe]evel selmehetsz”— s ismét
letette kaszajat és siivegée, leterdepelt és imadkozott. -

A sziklai lak el6tt megillt a )oveveny, s elkezde annak
ajtajn zOrgetni.

Egy olah jott oda és monda neki, hogy nincs otthon a
decurio, csak a felesége.

— A decurio neje? — kérdé csoldilkozva az ifju.

— Igen, az a halavany fita, aki sors dtjan nekl jutott.

— S az neki felesége?

maga mondta nekiink, igérve ersen, hogy ame-
lyikﬁnk szemet mer ri vetni, Szent Mikléshoz kiildi a
paradicsomba.

— Nem lehetne latni azt a némbert?
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— Nem tanicslom, hogy nézegesd, mert a decurio
kettéhasit, ha megtudja; a hiz hitulsé ablakin szokott
kinézni. Eredj oda, ha akarsz, de én elébb elfutok innen,
hogy velem ne taliljanak.

Az ifjG a hdz hituljira keriilve, benéze az ablakon.

Ot ult a kisledny egy nyirgallyakbdl Gsszerakott
karszekben, elétte kisded imadsagos kényve.

Oly szép, oly halaviny volt.

— Jolanka! — rebegé az ifjii szenvedélyes hangon.

A lyin felijedt az ismerés hangra. — Odatekinte,
meglatta a virva virtat, s 6romsikoltissal rohant az
ablakhoz.

— Jer be, kinyitom az ajtét, belil van bezdrva —
rebegé magin kivil, mig az ifja kinyujrott kezét csékjai-
val halmozi.

Az ajté megnyilt, az ifju belépett, a szijtité oldh
pedig odalopézkodott az ablakhoz s hajborzadva latta,
hogy a leiny nyakiba esik a jovevénynek, mig az
hevesen szoritja azt magihoz s édes szavakkal halmozza
el.

Azutan futva futott az olih a decuriét felkeresni, s
amint azt az Gtban talilta, lelkendezve kezdé el neki
beszélni, miként egy pér hajlékiba térve, az elrabolt
fataval szerelmeskedik.

— Hogy tudod ezt? — kérdé hidegvérrel Numa.

— Lattam ablakodon it.

— S hogy mertél ablakomon benézni? nem megtiltot-
tam-e? Térdepel; le, imadkozz!

Az olih elsipadva esett térdre és kezeit Gsszetevé.

— Lazadé! vétettél parancsom ellen. Ezért halal volna
biintetésed; ha egy sz6t sz6lsz valakinek efeldl: azt ki
nem kerilod.

S ezzel otthagyta a hirnékét, ki sokéig birt amulatabél
visszatérni, és még a decurio eltivozta utdn is ott allt
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térden, Ssszetett kézzel, s aznaptdl fogva nem beszélt
senkivel, nehogy veszélyes titkit elarulja.

A decurio pedig sietve ment fel lakdba, s midén léptei
hangjira a szerelmesek elébe siettek, megillt kiiszobén és
néma szemrehanydssal tekinte az ifjira.

— Miért kelle ily késén jonnod!

Az ifji kezét nyajta neki. A decurio nem fogadta el. —
Az én kezemen csalidod vére van — stiga neki halkan. —
Gyalizatot hagytil j6ni redm, gyaszt 6nmagadra.

Az ifji feje keblére hanyatlott. Kezei csiiggedten estek
ala.

— Fogadd el jobbjat — sz6lt édes hangon a lyanka a
decuri6hoz s azutin Imréhez, — & megmente téged,
megmente engem is, s meg fogja menteni csaladunkat
is.

Imre csodilkozva tekinte a lednyra. A decurio megran-
td kezénél fogva s félrehtzva d6rmogé:

— Nem tudja, hogy meghaltak, misutt volt akkor,
nem litta csalidja kimenetelét, én azzal vigasztalim,
hogy mindnyéjan élnek, csak fogva vannak. Sohase tudja
meg amaz éj borzalmait! Jaj mindkettdnkre, hogy el nem
hérithattuk azokat! ’

— De elébb-utébb meg fogja tudni.

— Sohasem. Tinektek el kell menni e hely szinérdl, el
¢z, orszagb6l. Ki kell mennetek Torokorszégba.

— En Magyarhonba akarok menni.

— Ne tedd azt! higgy nekem és ne menj oda, rossz
napok virnak az ott lakozékra. A ti profétiitok nem
ldydk azokat, de én litom, én viligosan tudom azokat.
Menjetek Torékorszagba, én utlevelet adok nektek, azzal
keresztil mehettek Moldvan, Oldhorszégon. Itt egy
crazényben pénz van szimotokra, mellyel ott 6sszehi-
r6dva, de egymaissal boldogan, elélhettek. Ne 4talljatok
art clfogadni, csalidotok kincse volt az, melyb6l nekem
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tiz férfi része jutott, azt adom nektek vissza. [gérjétek
meg, hogy nem mentek Magyarorszig felé.

— Nem igérem, amir6l nem tudom, hogy bizonyosan
meg fogom tartani, de ha jénak litandom, kévetni fogom
tanacsodat.

Numa megfogja a két csalidtag kezét, és sokiig nézve
azoknak szemeibe, kérdé mély, érzelmes hangon:

— Ti szeretitek egymaist?

Azok némin intének ,igen”-t.

— Tiboldogok lesztek?

— Azok.

— Ti el fogjitok felejteni szerencsétlenségteket?

A boldogtalanok sirva illitik, hogy: ,el”.

— Ugy men)etek Isten kisérjen benneteket utaitok-
ban. Vegyétek e pénzt, az atleveleket. Menjetek minél
elébb, tartsatok egyenesen a szdszfold felé, menjetek
Brassénak, mindenutt szabadon fognak benneteket bo-
csitani, s hitra se nézzetek addig, mig a havasok utésé
csicsit sem fogjatok lathatni tobbé. Men]etek Ne bu-
csizzatok. Egy szot se. Felejtsiik el egymist.

A szeret8k utra keltek. A decurio nézte Sket, mig
szemeivel beérheté, s mikor mér nem is hallhatdk, még
akkor is utdnok kialtd:

— Ne menjetek Magyarorszig felé!

Az é ekozben beillt, a decurio lefekiiddt medvebdr-
rel teritett dgydra, hol azel6tti éjen a kis eziistszéke
ledny, s még azel6ttin ifji kedvese aludt. De mintha
elvitték volna dlmit. Nem birta azon helyen szemeit
lecsukni.

Kiment. Leteritette a nyilt ajtéban a durva pokrécot,
valamit érzett keblében, ami hasonlatos az 6romhéz, a
megelégedéshez, valami gyéngéd, nemes érzelmet. Es
dlom nem jOtt szemére. Egi):ellg elnézte fekhelyérdl az é
csillagait, mik koziil olykor egy-egy lefutott.
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A méla éjben tévol, igen tivol két 16vés hallatszott. —
Az égen két csillag futott le egyszerre.

A decurio az eltivozottakra gondolt magiban, s oly
jolesett neki arra gondolni, hogy azok most boldogok......

o+

A hold méir magasan jirt az égen, midén a decuriét
nehéz lépések verték £6l Almabél.

— Mi baj? — kérdé fektébdl folemelkedve.

Ot vagy hat olih allt eltte, koztok Lupu;.

— Két ellenségfejet hoztunk — sz6lt Lupuyj sotée,
bint6 tekintetet vetve a decuriéra. — Fizesd ki drukat —
s azzal tariszny4jibol két fejet tett a decurio pokrécira.

Az oldhok éles szemekkel, gyanisan vizsgalik vezéritk
arcvonalmait.

A holdvilagnil Numa a két fében Imre és Jolinka
fejére ismert.

Egy vonis nem mutatta arcin, hogy e pillanatban mit
érez belél. '

— Ismerheted 6ket — szélt az oldh — a megszokott
arfi, ki mig otthon nem voltil, a fitéére eljott, s még
pénzeidet is ellopta azzal egyiitt, st, ami t6bb, a nilad
volt pazsurikat is.

A decurio hideg szokott hangjin kérdé: ,ki 6lte meg
Oket?”

— Egyikiink sem — felele az oldh. — Amint rajtuk
rohantunk, a fritye két pisztolyt huzott el8 tiisz5jébdl, s
egyikkel a fatat 16tte agyon, masikkal dnmagit.

— Timind ott voltatok?

— Es még tébben is.

— Menjetek vissza. Mondjitok meg a tobbieknek is,
hogy j6jjenek ide. Azt a pénzt, ami a székevényeknél
taliltatott, ki fogom mindnyajatok kdzt osztani. Siesse-
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tek. Egy se maradjon el; aki nem j6, annak a része a
t6bbire jut.

Az oldhok ujjongva és nagyokat ugrilva tivoztak el.

A decurio bezirta az ajtét, s azutin a faldre veté magit
a két levigott {6 mellé, azokat szizszor keservesen
6sszecsokola, és sirt, mint a gyermek.

— Megmondtam, hogy ne menjetek Magyarorszig
felé! — ordita keserves szemrehinyéssal. — Miért nem
fogadtitok szavamat, miért nem hallgattatok rim!

s zokogott ellensége leiitott feje felett, jobban, mint
ha az édesapjié lett volna.

Azutin felkelt. Szemei szikriztak. Kiegyenesedett,
mint egy sziklai szilfa, s rettentes 6klét megrizva kiilta
rekedt diihodt hangon:

— Cine mintye! —

Pir 6ra milva sszegyiilekeztek hiza el6tt az oldhok;
Otvenen-hatvanan lehettek. Mind vad, rettenetes arca
népek.

A decurio a két fejet egy kenddbe takarva dgyira
helyezé, azutan kinyitotta nekik az ajtét.

Lupuj leghatul j6tt be.

— Zard be az ajtét, hogy valaki be ne j6jjon — monda
neki a decurio, azutin korbe allitd a sokasigot s végigné-
zett rajtok egyenként.

— Mind itt vagytok?

— Egy sem hianyzik.

— Mindnyidjan érdemesnek tartjitok-e magatokat a
zsikmanyban részt vehetni?

— Mindenikiink.

— Csakugyan te voltil-e az, ki ama vén embert lesij-
tottad? — kérdé Lupujhoz fordulva.

— Ugyan én.

—Es te, ki ama férfit hatulrél keresztilldofted? —
sz6lt egy masikat véve el6.
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— J6l mondtad, vezér.

— Es te valéban mind legyilkolid azon asszonyokat a
kastélyban? — egy harmadikhoz.

— Nem hazudok, ha azt dllitom.

— S ti mind, mind, akik itt vagytok, egytiil egyig
dicsekedhettek vele, hogy oltetek, gyu]togattatok és
raboltatok?

— Mind! Mind! — kiéltozdk melleiket iitégetve.

— Ne hazudjatok! Nézzétek, feleségeitek az ablakon
keresztil hallgatjdk, hogy mit beszéliink, el fognak drulni
benneteket, ha nem szé6ltok igazat.

— Val6t beszéliink.

— Nagyon j6l van — szdlt erre a vezér s nyugodtan
kozeledett igydhoz, leiilt annak szélére, a két fejet
feltakarta, rijok nézett, keblébe nyult, azutin kérdezé:

— Hovi tettétek ezeknek testét?

— Izekre téptiik s elszértuk az orszagiton.

A decurio melle mindig jobban kezde szorulni.

— Imidkoztatok-e mir ma? — kérdezé végre egészen
megviltozott hangon. '

— Nem még, vezér, minek az? — felelé Lupu;.

— No, hit imidkozzatok, mert ez az utolsé reggel,
mely ritok felvirradt!

— Vezér! Eszeden vagy? Mit akarsz tenni?

— Azt akarom tenni, hogy megtisztitom a rabléktél és
gyilkos gytjtogat6ktdl a romédn nemzetet. Nyomorik, ti!
Nem dics8séget, gyalazatot hoztatok mindeniitt fegyvere-
inkre! Mig a hds a csatamezdn kiizdétt, addig ti, gyilkosok,
néket és gyermekeket fojtogattatok; mig a batrak az igyik
cl6tt alltak, ti az alvék hazait rohantitok meg. Ki kell
toréltetnetek a roméan nemzet fiai koziil. Hulljatok térdre,
a halal rettenetes angyala 3ll el6ttetek. Imadkozzatok!

E szavak mir a f6ldrengés zigé hangjin voltak el-
mondva. A decurio nem volt a hideg, vértelen szobor
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tobbé, egy égé tiizalak latszott lenni, mely a népeket
leheletével pusztitani jott le. .

Az oldhok megmeredve illottak koriile. Nejeik kiinn
sikoltozva futottak el az ablaktél.

A decurio egy pisztolyt vont el6 keblébél, s 16poros
hordéhoz lépett.

Orditva rohantak ekkor ri tirsai, a ketsegbeeses rémsi-
koltisa hallatszott egy percre, azutin egy f6ldrenget6
pukkanas, a havasok megrengtek az 1szonyu dordiiléstél,
s az égig lovells lingban, mely szétcsapott percnyi
villanattal, omlé kovek, gerenddk kozott szétszaggatott
emberi tetemek repiilését littk a felriadt lakok.

A decurio lakanak helyén csak egy feltirt godor
maradt.

...A nap fel)ott ismét és végigmosolygott a {51don.
..A fik lehullattdk utolsé leveleiket.

A Bardy csaldd tizenhirom tagja koziil egy sem élt

tobbé.

*

Kihull kezembdl a toll, szivem elfogédik.

Vajha tudnidm hinni, hogy mindez csak képzelet, csak
egy zaklatott agy lizas dlmainak idétlen rémszornye.

Bar mondhatnim azt: ne higgyétek, amit elbeszéltem,
ne borzadjatok téle vissza, hisz mindez csak koltemény,
csak egy nyomaszté dlom. Felébrediink és nem litjuk

tobbé. -
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9. KOMAROM

Romemléke a harci id6knek! Elpusztult, kiszenvedett
viros! Lakéidnak egy tizedrésze nem talal benned hajlé-
kot, — 6rémet, vigasztalist senki sem.

Harangsz6 nem hivja imidkozni a te népedet, zenesz6
nem hivja ket vigadni, egy tornyod, egy templomod
sincsen, egy mulatéhizad, egy vendégléd — sehol; csak
romjaid vannak és inséged és szomorusagod.

Hajh, nem ilyen voltil te hajdan! A melletted elroppe-
né g6z6s6k vendégei két torony kiipjait lattdk messzirdl
ragyogni, egyes, kettds keresztek, sasok és aranygombok
fénylettek azoknak tetSin. Voltak templomaid, miknek
egyike pératlan volt Magyarorszigon freskéfestményei-
vel, volt szép djan épiilt Duna-sorod, mely egészen
nagyvirosi tekintetet adott, egy szép féutcid emeletes
épuletekkel, — nagy megyehizad, mely hirom utcira
fekiidt, udvaran példinyos dolgozé-intézettel, — iszo-
nya falakra épilt viroshizad, — pompis kalvariad, —
nagyszerd koziskold a reformaltak temploméval szem-
ben, regényes angol sétinyod a viaros keblében, —
roppant katonai kérhizad és igen vig, igen jokedvi
néped.

A Duna kozepén kis sziget fekiidt, aki azt ismeré,
fogalma lehetett a paradicsomrél. Kemény dobogé-hid
vezetett oda a virosbél, a sziget egyik végétdl a masikig
hosszi it ment végig egyenesen, kétfel8l 6riasi pdlmaje-
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genyék soraival beszegve, miknek tilsé végén, ha a
nyiri nap aliment, aranyhil6val szStte be az egész
ligetet.

Nyiron itt mulatott a kedélyes népség; a sziget
kertekre volt osztva, mik gyimolcsét termének az
egész vidék szamira; télen, ha a hideg szobdikba
szorita, vig tirsasiagok gyiltek hizrul hizra, az ismerd-
sok osszeszedték egymast, Oriiltek, vigadtak; a kornyék
ifjai, szépei itt jottek Ossze népes tincvigalmakban, és
ha nagy iinnep volt, a reggeli harangszéra komoly
joképt nép hullimzott a templomok felé, selyemruhak-
ban a nék, nagy nehéz eziistlincos mentékben a férfiak,
s ha kellett aldozni, ott sem voltak Sk fukarok, egy
népszert lelkész egyetlen templomi beszédére leszed-
ték a férfiak ruhiikrél az eziistgombokat, a nehéz
filigran lincokat, s mind leraktik Isten dicséségére a
templom kiisz6bénél. Ez adakozasbél épiilt a templom-
mal szemben a nagyszerti iskola.

Mindez volt! Volt, és nincs tobbé.

Rettenetes tizvész elhamvaszta hizaid két harmadait,
a legszebb részt; a f6utca, a Duna-sor tobb, mint ezer
hdz porri, hamuvi égett; elégett hirom templom,
kéztik a kéttornyd a szép fresk6festményekkel, mely-
nek tornyait mar egyszer hetven év el6tt a f6ldrengés
dontotte Sssze; elégett a nagy viroshdz, a roppant
megyeepulet dolgozbhiz, kéroda és a piac egészen.

Ami még megmaradt, azt a golySk romboltik ¢ Ossze,
s amit az agyatiz megkimélt, nekijott a jeges arviz, s
mind, mind ledéntétte.....

Oda a sziget is, szép fii kivagdalva, elpusztitva; a hid,
mely a virossal 6sszekoté, leégve.

Oda a jékedv, oda a régi 6rém, a templomba, a
vigalomba-jiris ideje, — a vig tirsasigok, az iinnepek
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harangja, a farsang zenéje elhallgatott — az utcik
iiresek, a hizak épitetlenek, a nép elszegényiilt.

Most mir feljohet a szivirviny, nincs minek elpusz-
tulni t6bbé.

*

Rémséges éj volt. Fagyott, csikorgott, és a népség
mégis kiinn toltdtte az éjet a szabad ég alatt.

A viros £616tt a bombik pattogtak.

Suvoltve repiiltek a romlds szirnyatlan démonai a
csillagos égen, fényes tiizes karéjt irva maguk utin.

Tiazfarkat csévilva futott kigy6z6 ropttel a szikra-
okado congrevrakéta, mig a nehéz bomba lomha kanya-
rulatban emelkedett mindig fellebb, mindig fellebb,
mintegy taszigilva a bel8l percenként kil6velld tztél,
mig egyszerre a magasr6l sebesen megfordulva csapott
al4, nagyot mennydorogve, ahovi leesett.

Némelyik fent a levegSben pattant szét, egy percre
napot gyutjtva az éjszakai égen, s messze sz6rva hullé
darabjait az alanti hiztetSkre.

Mint meggyulladt planéta repiilt a szurokkoszoris
teke, s kézben-kozben egy-egy 1226 golyo, mint hara-
gos voros vészcsillag, mely a pokolbdl j6 fel.

Ugy tetszék, mintha a pokol folilkeriilt volna az
égen, s ott csatizna angyalokkal és csillagokkal, s
sz6rna ald a féldre mennydorgé zuhanissal a letépett
csillagseregeket.

Rémséges §j volt.

A tizgolydk egyike meggyijta egy épiiletet, a hiz
cgy perc alatt lingokban allt, a szél megragadta lingjait,
fclkapta a szomszéd templom tetejére, mely a nagy
tiztS] még épen maradt, a szikra6z6n zdporként hullta
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templom tetejére, s nemsokara lingok csaptak ki annak
oldalan is.

A reformitusok temploma égett!

Fol, 1ol, ti buzgé hitsorsosok, j6jetek el6 rejrekeitek-
bél, templomtok ég! Egy ember, ha meghal, sziiletik
helyette mds, de az Isten hizit ki fogja felépiteni djra?
El6 a fecskendSkkel! Egyetlen szent hiza az még
virostoknak, hol fogtok imddkozni, ha ez is elpusztul?
Siessetek! Templomotok ég!

Néhiny bétor férfi megkisérti az oltist, de kevesen
vannak; — nagy munkaval sikeriil nekik, golyék zipora
kézt megakadélyozni a tliz tovibbterjedését; a templo-
mot megmenteni nincs elég kéz, bar a kevesek mindent
megkisértenek! — a tiz mir a torony lépcsSibe kezd
elharapézni.

%

Az égé templom fénye messze vildgit a sotét éjszaki-
ban.

Udvard fel6l az éji tlizvilagnal egy csapat lovas
litszik {igetni a megszillt vir felé. A lovasok huszirok,
vezérdk alacsony z6mok férfi, hosszid sz8ke szakillal és
életpiros arccal, mely most még pirosabb a tliz visszfé-
nyétdl s lelke haragjatél.

Midén a parthoz érnek, az Srszem megillitja Gket, a
vezér egy iratot vesz ki keblébdl, melynek olvasta utin a
helyparancsnok katonaiidvézléssel koszonti az érkezdt, s
atszallittatja a virosba. Azon utca végén, mely a Vighoz
vezet s melyet a monostori telepek golyéi be nem jarnak,
nagy csoport kardos férfit tall a j6v6 idegen, kik ott allnak
egy tomegben s nézik tivolrél a tiizet.

Nézi Sket, — honvédek. Jobban nézi. Litja, hogy
csalédott, nem honvédek, csak honvédtisztek.
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Odaléptet hozzijok.

— Mit keresnek 6n6k itt? — kiilt rijok kemény
parancsol6 hangon.

— Kicsoda 8n? — kérdi sértett biiszkeség hangjin egy
kévér szakillas, bajuszos ember, aranyos mentegallerral
képébdl kilatszik, hogy valami képvisel6bdl iitott 6r-
nagy, ki féltében allt be katonanak.

— Az én nevem Guyon Richard, — felel az érkezett —,
matdl fogva e var parancsnoka. Mit keresnek 6nék itt? —
E névre néhany hang a tdmegbdl éljenezni kezdett.

— Nekem nem éljenek kellenek, hanem héstettek.
Miért nincsenek 6nék a tliznél? miért nem oltanak?

— Engedelmet kérek, tisztelt tabornok dr — sz6le
megjuhaszult hangon a szakillas, termetes Grnagy, parla-
mentiris pozitdrit véve parancsnoka elétt —, ott oly
stirien ropkednek a bombak, hogy az oltist megkisértent
csupa vakmerd istenkisértés és életkockdztatas lenne.

— Katoninak ott a helye, ahol a goly6ék hullanak!
mozduljanak 6né6k!

— Engedelmet kérek, de az ellenség valéban elég
illojdlis médon nemcsak bombikkal, melyek koziil
némelyik szizhatvan fontot nyom, nemcsak tiizes go-
ly6kkal és réppentyiikkel, miknek végére hatfontos
Erénét van ragasztva, de sGt srapnellel is 16v6ld6z az égé

dzak f6lé — menteget5zé€k az aranynyaki tiblabird, s
nagyon ki akart magdért tenni egy vilogatott diétai
dictidval. ,

— Tetszik 6nnek menni vagy nem — vagott kozbe
roviden a kis férfi, s nyeregkapa]abol egy plsztolyt vont
¢l6, s azt oly hidegvéri képpel irdnyza a raisonnirozé
homlokinak, miszerint az bizonyos lehete feldle, hogy
ha még egyet sz4l ellene, lelévi mint egy tokot.

— Konyorgdm — hebegé —, csak szerény véleménye-
met akartam kifejezni.

253



— En nem szoktam sokat beszélni. En nem szoktam
katondimnak azt mondani veszély idején, hogy ,el6re!”
hanem azt, hogy ,utinam”. Aki becsiiletes ember, hallot-
ta, mit mondtam. — S ezzel sarkantyiba kapta lovit a
tabornok, s el6re nyargalt.

A téren egy férfi sem maradt, mindnyéjan kovették.

Egy 6ra milva tenger nép oltotta a tiizet. Legeldl a
tibornok maga, ki mindeniitt ott volt, hol a veszely
legfélelmesebbnek mutatta magit. Ott jirt siivolts dgya-
goly6k kozott, mik stirtien hullottak a tizbe és akéril.

— Nem kell félni a golyétul — biztatd embereit —, aki
nem fél tSle, azt nem én soha. Minden szdzadik golyé
taldl csupan! Csak minden ezredik halal!

Azon percben mellette all6 segédét iité le a 16rul egy
huszonnégy fontos teke.

A tibornok meg nem zavarodva a beszédére elég mal i
propos jott eseten, monda:

—Eshatalil,aza legszebb halal!

A népség éljent kiilta ri, — égé langok kozétt, d6rg6
agyugolyok ropogasainal, harsogé éljennel iidvzlé a nép
az Wj virparancsnokot.

Midén megérkezék, a torony lépcsSi mar le voltak égve,
a harangok megolvadva hullottak al4 egyenként égd illva-
nyukrél, s keresztiiltorték magukat a templom boltozatan.

— A toronytet6nek nem szabad leégni.

O mondta, és a nép reggelig oltotta a tiizet, s a torony
ro%apant ércfedele aranyos gombjival még maig is fenn 4ll.

gy mutatta be magat a branyiszkéi hés 4j alattvaléinak.

3
Misnap siettek tisztelkedni hozzi tiborvezetdi, kiket
keményen megpirongatott érte, hogy miért engedik a
virost |6vetni, ostromoltatni oly seregtél, mely a helyér-
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ségnél szimra alig nagyobb, hogy miért engedték meg az
ostromlGknak, hogy az atelleni hegyen batteriakat llitsa-
nak fel, melyekrdl a varost keresztiil-kasul I6hetni.

A tisztek igérék, hogy masképp leend ez a tibornok
alatt, s tivozanak.

Utdnok a viros el6kel6i jottek tisztelkedni, derék
becsiiletes par6kas férfiak, anno ezerhétszizkilencvenbél
szirmazva, kiket a tdbornok igen szivesen fogadott, s
kozilok legkivilt azzal a jeles, kitind férfigval igen
kedélyesen mulatott, aki arr6l 16n nevezetessé, hogy egy
vele vacsorilé, pufdk, vereshajd, pirosgallérii kortesnek
elhitte, hogy 6 Kossuth Lajos, s e hitében mind e mii
napig szilirdul megfeneklett.

A tibornok mindenkit, ki hozza tisztelkedni jarult,
masnapra meghitta magihoz ebédre, a viros el6keldit is
megtisztelé e kitiintetéssel, kik azt méltinylé bizalommal
fogadik.

— O, igen jé6l fogunk mulatni — biztatd meghivott
vcndegelt torve az igéket.

Megjegyzend§, hogy a tibornok a magyar nyelvvel majd
éppen oly kegyetleniil bint, mint a magyar ellenségeivel.

— Csak azok odailtal békét hagyninak ezittal —
icﬁyzé meg az ismerds tablabir6-6rnagy, ki képviselSi
tekintélyénél fogva bizalmas libon kivént llni a parancs-
nokkal, mely megjegyzés, hogy nem lehetett éppen
rendén kiviil, tandsitik a jelenlevé bizalmas urak hely-
benhagyé fejbiccenései.

Az észrevételt tevd circumspectus 6rnagy a parancsnok
komoly arcibdl azt itélte, hogy bizonyosan e tirgyrél

ondolkozik, jonak litta egy irdnyad6 eszmét hozni
inditvanyba, mely 1lyenforma tervet tartalmazhatott:

— Vajon nem lenne j6 e napra fegyversziinetet kérni
az. ostroml6ktdl, hogy békén lakhatndk el a tisztelt
parancsnok Gr megérkezésének innepét?
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A tibornok tiirelmes, szelid hangon vilaszola:

— Az nem érne semmit, mert nem adnik meg.

— Hit azon esetben van itt a kazamitikban egy nagy
hosszii terem, melyben tin kétszazan is elférnénk.

— Valéban?

— S6t még tin egy zenebanda is beférne mellénk.

— S oda nem hatnak be a bombik?

— O, még a szizhatvanfontosak sem. A boltozat erés,
s f6l6tte kétolnyi foldsincolat. Mi ott kényiinkre poha-
razhatnink, tésztirozhatnink, dikciézhatnank, a zene-
banda hazni, az ifjak tincolninak, és az ellenség még
csak egy kis kérmiinket sem banthatn3.

— Valéban szép gondolat... 6ndk tin maskor is tartot-
tak ott mir tincvigalmakat?

— O, a télen majd mindennap. Mig az ellenség oda-
kiinn a fagyon sincokat hanyt, mi azalatt a biztos sinc
alatt tincoltunk, s mikor 6k legjobban iparkodtak a
bombikat a virosra szérni, mi csak nevettiik az egészet a
16réseken keresztiil. Hahaha!

Az Ornagy Gr igen mulattatéan tréfisnak talalta ez
otletét, mig a jelenvolt virosi el6kelSk kissé savanyd
képeket vagtak hozzi, annak emlekeben, hogy a tréfapo-
hirban a varon kiviil maradtak szimara a sepreje ]utott

A tibornok nem nevetett, nem is haragudott. Az egész
tervet igen szépnek talilta, s a bacsizé deputéciékat azon
remennyel engedé tivozni, hogy a j6v6 napon olyan
pompas mulatsigban részelteti 6ket, aminSt még soha
életikben nem kostoltak.

Misnap a tibornok szillasin, a virbeli pavilonban,
nagyszamu vendégsereg csoportozott 4ssze, iinnepi ru-
hikban, iinnepi képekkel.
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A tibornok szokott udvarias nyajasiggal fogadott
mindenkit, s miutin segédei jelenték, hogy az el6késziile-
tek meg vannak téve a banketthoz, felhivta vendégeit,
hogy sziveskedjenek vele odaig sétalni.

Gyonyo6ri meleg tavaszi nap volt, a kaszirnyakbél
lejétt katonasig vigan éljenezett egy fényes csoportot,
mely a tibornokot kériilfogva kedélyes diskurzus kdzt
hullongott az 6vir kapuja felé.

A csoport kozt a hasas szakillas 6rnagy vette maganak
a legnagyobb firadsigot, kilondsen a tabornok mellé
furakodni, hozza sziintelen beszélni, tigy hogy akik nem
halljak, hogy mit beszél, azt képzeljék, miként 6 és a
tibornok a legintimebb szvetségben élnek és legjobban
értik egymadst.

— Méltézratott megtekinteni a sincot? — kérdé a
legnyajasabb hangon, melyet valaha f6ispani helyettes
koraban tanult.

— Minden sincot megnéztem, még korin reggel. J6
karban vannak.

— Igenis, de specifice azt az egyet, amelyet tegnap
méltdztatott dltalam emlittetni hallani?

— Ugy? Helyesen. Ott fogunk ebédelni.

— Hehe. Igenis? — A tablabir6-6rnagy majd kibujt a
bérébsl 6réomében. — Magamon kivil vagyok, hogy
szerény inditvinyom képes volt parancsnok 1ur helyben-
hagyasat megnyerhetni. )

Ekoézben az évir udvarara ért a vendégesoport.

A kérdéses bistya 6riasi tomor falaival éppen a Dunira
fckszik, teteje a falaknak magas foldhanyattal van befed-
ve, mely ismét gyonyort zold gyeppel kirakva egyike
Ichet a legszebb sétinyoknak.

A bistya keleti fokin egy kis rondella van épitve, hol
a hajdani virparancsnok, Bakonyi, szép deriilt id6kben
vigan szokott mulatni ifjabb ismeréseivel. O, akkor az
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emberek sokkal baritsigosabb libon illottak egymais-
sal.

Most e rondella el6tt hosszi asztalok voltak megterit-
ve, virigbokrétakkal, siiteményekkel és palackokkal rak-
va, a rondella maga koriil volt tizkédve nemzeti lobo-
gocskikkal, ketts-kettd minden oszlop mellett.

A bistydhoz kozeledé vendégek nagy része észrevette
a sanc tetején teritett asztalokat, s azoknak lattira furcsa
érzések kozott kezdte taldlni magit, mik egészen kiilon-
b6z6k azoktdl, melyeket az ember mis kérilmények
kozott teritett asztalok latdsira érezni szokott.

Csupin a tablabir6-6rnagy ir nem tarti e korilményt
komoly aggodalmakra mélténak, s midSn a bastya iiregé-
hez vezetd ajtot elérték, kivilt a tomeg kozil, szolgalat-
készen ajinlva magit vezetSul a bistyaterembe, hovi 6
mar legjobban tudja a jarést.

— Nem arra, nem — kialta a parancsnok. — Fel, fel a
bastyatetSre. Litja 6n, hogy ott van szdmunkra teritve.

Az Srnagy mosolyogni akart, de nagyon vacogtak a
fogai.

— Tabornok ar tréfilni méltéztatik, hisz itt a terem-
ben sokkal jobb, sokkal kényelmesebb.

— Mit gondol 6n? Ilyen szép tavaszi napon bevenni az
embernek magit egy rekedt barlangba, hovi csak két
arasznyi l6résen siit be valami vildgossig. Ez vétek volna
a természet ellen. Itt, itt a szabad levegén. Itt lehet j6l

vigadni.

Az Ornagy szépen megkészonte magiban az ilyen
vigassagot.

— S mi mind odafenn fogunk ebédelni? — kérdé

reszketd illal.

— Természetesen. Természetesen. — S miutdn latta a
tibornok, hogy itt megint az a kérilmény forog fenn,
ahol neki ehelyett ,elére!”, azt kell mondani ,utinam!”:
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maga indult elére a béstya lépcsSin, vendégei busan
kullogtak utdna, s inkdbb hasonlitottak egy ildozatra
vezetett martirsereghez, mint valami lakodalmas menet-
hez, kik még ma tancolni is akarnak.

A tiblabir6-6rnagy pedig nem hogy furakodott volna
a tabornok mellé, s6t nagyon is hitul kezde maradozni,
vilagos jeleivel a magit skizzirozni térekvés hajlaménak.

Azonban ezittal a tibornok volt az, ki 6t folkeresé,
karon fogva, fdlvezette a bistyéra s tartotta beszéddel a
bizalmas férfiit.

— Miné pompias kildtis! Mint nyaljdk a habok a
bastyak fokait, — a tdlparton mint idelitszanak az
ostromlék sincai; amott egy pir réstérd agyu laszik,
szinte belelitni, dgy ide van forditva: tdlnan éllnak a
tarackok, egy bombavetd mozsir, — gyonyori tiszta az
1d6. — Ni, most egy tiizér jelenik meg a sincon, ki lehet
venni vords hajtékait a tavolbél. — Gyény6ri id6. —

Annyi bizonyos, hogyha e beszéd alatt erésen nem
fogta volna a parancsnok a maga emberét, az — dicsGség
ide, dicsGség oda — de gy leszaladt volna a béstyardl,
amint csak 1llik, igy azonban nem tehete egyebet, mint
hogy séhajtva kérje a j6 és rossz id6k adéjat magiban,
hogy bircsak egy olyan kodot timasztana az atlitszd
leveg6 helyett hirtelenében, hogy az asztal egyik végén
iil8k ne latnék a tils6 végén iilSket.

A vendégek azonkézben nagy fészkel6dések kozt
helyet foglaltak az asztal mellett, nagyobb rezigniciéval
tin nem fogtak még lakomdhoz az apostolok utésé
vacsorija 6ta.

A tibornok maga mellé jobb feldl iilteté a bizalmas
drnagyot, mert a haza atyjit a katonadltonyben is ki kelle
tlintetni.

Ekozben fel kezdték hordani az ételeket. Evés és ivis
kézben lassanként kideriiltek a kedélyek, a bor belsé
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viliga elizé a j6zan félelem boridjit. Az emberek elkezd-
tek egymissal diskurilgatni, majd tréfilni, késébb kacag-
ni dgy, hogy az Srnagy tur alig gydzte szomszédjait
konyokkel taszigilni, s az dtellenieket libbal rugdalni az
asztal alatt, hogy lassabban beszéljenek, mig 6 maga oly
6vatosaggal rakta le kését és villajat, valahanyszor felvet-
te, hogy azzal legkisebb z6rejt ne okozzon, s evés kozben
sziintelen hitratekingetett a tilsé parton allé6 agyik,
mozsarak és tiizérek felé, mik6zben aztin majd a nyakaba
ontdtte a levest, majd a filének vitte a szdjinak szant
falatot, majd iiresen kapta be villdjit, melyrdl leejtette a
pecsenyét, az édes ételbe borsot, paprikat hintett nagy
béséggel, s a salitdhoz feltett ecetet mind egy libig
megitta— a ra figyelmez6k nem csekély mulatsigara.

Maga a tibornok is csendes bensé megelégedéssel
nézte ildozatjit, ambér ebbeli gyonyoriségét kifejezni
nem volt is szokdsa.

Az 8rnagy azonban egész ebéd alatt itta a vizet, hogy egy
g6dény is megsokallta volna, azt illitva, hogy igen melege
van. Ami nem lehetett minden valészintség nélkil.

Ebéd derekin, mikor mir mindenki arcin nyiltak a
jokedv rézsdi, az 6rnagy ur is rivette magit, hogy meg
fog szoélalni, s j6 koézel hajolva a parancsnok fiiléhez,
stigva monda neki:

— Ugyan j6, hogy az ostroml6k is most ebédelnek, s
nem vehetnek benniinket észre, milyen nagy baj lenne
abbél! — '

— Az igaz. Ott kellene szegényeknek hagyni az ebéd-
jiket s benniinket mulattatni.

Az 8rnagy tr ismét szépen megkSszénte magiban az
olyan mulatsigot.

A parancsnok ekkor egy poharat toltetett meg magi-
nak igazi tokajival, s azt f6lemelve, maga is folkelt;
latszék, hogy valakiért inni akar. ‘
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Csak nem lesz oly gondatlan, hogy most tésztozzék?
— gondold magiban a testes drnagy, s elszdrnyedt
magiban e vakmer3ség lehetdségét felfogva.

— Uraim! — sz6lt er6s cseng6 hangon a parancsnok.
E pohir a magyarok hazijaért!

— Eljen! — harsogi e széra minden ajak s a vendégek
felugraltak hely6kbdl, s poharaikat csengve 6sszezordi-
ték. E névre minden félelem eloszlott. E név hallatira, kik
mamorosok sem voltak, azok is megrészegiltek s hirom-
szor orditak ri rivalgé hangokban az éljent!

A tiblabir6-8rnagy kétségbeesetten terjeszté ki feléjok
kezeit, csititva a rd nem hallgatékat, mint ki egy kitorni
készilé forradalmat iparkodik, de nem bir elfojtani. S
hogy kétségbeesése tokéletes legyen, a harmadik éljensz6
utin a rondelliban elrejtett katonai zenekar rikezdte
harsogtatni a Rikéczi-indulét.

— El vagyunk édrulva! — kiilta az ember, s szinte
hanyattesett székestill egyiitt. — Az ostroml6k észrevet-
tek benniinket, uram! tabornok ur! parancsnok ur! vezér
ur! itt az id6, hogy menjiink innen; az ellenség agyi
mind nekiink vannak szegezve; itt benniinket régtén
bombakkal fognak elirasztani.

— Az csak nekik fog firadsigot okozni, — felele a
tibornok hidegvérrel. Egyébirint litni akarom, hogy
mint tudnak célozni.

— De én nem akarom, az én életem nem csupin a
magamé, az én életem a hazié is, nekem azt konnyelmien
kockidztatnom nem szabad. AbbSl még az orsziggyilés
is parancsol. _

— Megtorténhet$ esetre nézve én a felel6sséget ma-
gamra villalom kegyed becses élete miatt az orsziggyilés
eléte. Egyébirant parancs van kiadva, hogy a sinc sorom-
p6in senkinek, mig magam el nem megyek, tivozni nem

szabad.
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Az Srnagy aggodalmai azonban nem voltak minden ok
nélkil, mert az ostromagytk csakugyan, a virfokrél j6te
zenehangok iltal az ott mulatkra vonatvian a figyelem,
elkezdtek durrogni, s hinytak mindenfelé golyébisokat a
lakmirozé tirsasag felé.

— Azonban mi is erélyesen fogjuk magunkat védeni
— sz06lt a tdbornok, helyér6l meg sem mozdulva, és
segédeinek intett. — Hozzitok el6 a batteridkat.

Jégben hiitott pezsgépalackokbél volt e batteria, mely-
nek pukkanésai turcsin parédidziik a tilparti agyndor-
gést, mig a tajtékz6 tlznedv néttdn nodvelte a vigadd
tarsasag szilajult jokedvét.

A zene mindenféle magyar dalokat hangoztatott ek6z-
ben szakadatlanul, ha egyik banda elhagyta, a misik
kezdte ra, a tirsasig az ismerésebb nétikat egyiitt énekel-
te a trombitdkkal; ugy tetszék, mintha kétsziz emberi
torok és vagy 6tven trombita azon vetekednék egymaissal,
hogy melyik birja a masikat elnyomni.

A bombik pedig hullottak jobbra-balra, némelyik a
Duniba esett, s ott pattant szét a viz fenekén, el nem
oltva annak érjaitdl s kétfelé csapta a felzavart hulli-
mot.

Suvoltott, pattogott valamennyi, de még csak koézel
sem jart egy sem.

A jokedvii nép szinte mulatta magat rajtuk; amelyik a
levegdben pattant szét, annak ,,férat” kialtottak; amelyik
a fejiik felett repiilt el, azt pohdrral kiniltik, hogy igyék
egyet, ha elfiradt; amelyik a sinc arkdba esett, azt
biztattik, hogy majd kotelet eresztenek le neki, azon
j6jon fel; a rakérat pézninak csufoltdk, a bombat driték-
nek és a goly6kat févetlen gombdcenak. -

Egyszoval az egész tirsasig kikapott a félelmen, s mit
azel6tt szent borzalommal nézett a messzeségb6l, most a
koézelben igen mulatsigos jitéknak taldlta.
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Csak a tiblabir6-6rnagy tr allt ki ezalatt haldlveritékes
kinokat. Le-lekapta a fejét minden bomba el6tt, mely
sz4z6lnyi magasban repiilt el a sinc felett. Féloldalt
fordult a kbzeledd gélyonak, s valahanyszor egy bomba
szétpattant, mindannyiszor oly mozdulatot t6n, mintha
igen nagyon hatba it6tték volna.

Ebéd utidn estefelé a zene és vigalom hangjai tobbeket
felcsaltak a viros szépei koziil a veszélyes sincokra, tin
Sk mar szokva voltak az ostromhoz, jobban mint férfiaik,
vagy erdsebb volt benndk a kivincsisig a vigalomban
részt vehetni, mint a bombaik iranti félelem.

A hold is feljott szépen, s holdvilagnil, zenehangnil a
tlizrekapott fiatalsig tincra kerekedett a vidék szépeivel,
s Ugy jartdk a csirdist, mintha az itelleni mennydérgés
egyéb sem volna, mint a niszvezetd v6{ély pisztolypuf-
fogtatasa

A tinc rendkiviil tetszett a tibornoknak, s mmthogy
tetszését eléggé nem birta elrejteni, azt nyerte vele, hogy
egy eleven kackiis menyecske kiidézte iilGhelyébdl, s
tgy megforgatta a tolnai lakodalmason, mint valami villi
az Gton el6talile gavallért.

A parancsnok mindezt angol flegmaval hagyta magan
megtortenm, $ miutan mgertetek vele, hogy a magyar
tincot hiromszor szoktik u)ra jarni, ugyanezt a ma-
noeuvre-et kétszer hagyta magin ismételni csékolnivalé
hidegvéri képpel.

Egy rovidke epiz6d okozott csak némi intermezzot az
altalanos vigalomban. Valami eltévedt grinit a tincolék
kozé talilt égve leesni, a félénkebbek félreugrottak, a
batrabbak vizzel akartik lednteni, egy plane kalappal
akarta lefiilelni, mint valami kergetett iirgefiat.

— Mindenki helyén maradjon! — kialta a tibornok.

A katondk a parancsszéra veszteg maradtak, legfellebb
is holgyeiket iparkodtak a veszély el6l elfedni, akik
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viszont kivincsian nydjtogattik ki eleven mellvédeik
mogiil kandi fejecskéiket, nem foghatva fel a fenyegetd
veszélyt a maga nagysiganak mivoltaban.

De annil inkabb félfogta annak borzalmit a szakillas
Grnagy dr. Amint a grindt sisteregve a sincra esett, 6 is
megtorte erészakos bitorsiga bilincseit, s egy bestidlis
orditissal, melyben az eddig kidllottakért kirpé6tlast
latszott maganak venni, nem nézett sem el6re, sem hatra,
nem kereste, hol alacsonyabb a sinc, hanem ahol lekéze-
lebb érte a szélét, levetette magit az irokba, s midén a
négyolnyi magasrél a kil6nos isteni gondviselés épkézlab
lesegité, szétnyult a f61d6n, négyfelé verve két kezét, kée
1abat, és virta behunyt szemmel, hogy mikor fog hat
riszakadni az ég.

A grinit azonban sebesen porgétt egy helyben, mint
egy bigdcsiga, a beléle kijové raketalang fényes tizkere-
ket hanyva maga koril. Mindenki virta, hogy mikor
pattan szét s kit fog agyoniitni?

Egyszerre megillt a grinit. Megsziint forogni. A
tiizkarika elmalt.

Akik ismerik az ilyen éllatnak a természetét, tudjik,
hogy azon perc ko6zott, midén a grinitrakéta szerte
ellobban, s akdz6tt, midén a belsé szikra a 16porhoz
érve, az lreges golyot szétszakitja, vagy egy rovid pllla-
nat, melyben a grinit megill.

E nyugodt pillanatban hirtelen felsz6kék helyérdl a
parancsnok s a grinitot felkapva, hirtelen lehajitd a
sancirokba.

A rogtdni szakadé dordiilet odalenn bizonyita, hogy a
hajitis  éppen jokor tortént, ellenben a rikovetkezé
orditd bSgés azt latszott mutatm, hogy tin nem éppen jé
helyre.

A granit alig két arasznyira pattant el a hasal6 tablabi-
r6-6rnagytdl, kinek ugyan, hila instinctusinak, — egy

264



porcikija sem sériilt meg altala, de ki aznapsigtdl fogva a
jobbik fiilére még most is nagyot hall. ‘

E révid kis braviir utin, melynek hitelességérél szem-
tantk kezeskednek, a tibornok oszolni engedé a tarsasa-
got, mely most sokkal nyugodtabb tekintettel fogada az
érkezé tlizgoly6kat, mik a félelem nimbuszit e naptdl
fogva el litszottak veszteni.

A tivozéknak nyugodt éjt igért a taibornok a zajos nap
utén.

Szavit ‘be is viltd, — még azon éjjel kiitdtt egy
csapattal a nidorvonal feldl, s kényszerité elhallgatni az
ostrom- mozsarakat .......

Az idé6 fut, egymasutin vesznek a malt napok s velok
amile dlcsoseg

Elmailt a j6kedyv, a hir ragyogvinya, a tundoklo dlmak.

Koméirom! Romemléke a harci id6knek! Elpusztult,
kiszenvedett viros!

Mi maradt bel6led annyi fénybdl, annyi hatalombél?

A fekete romok — és a komiromi honvédtisztek .. ..
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10. A TARCALI KAPOLNA

Csatit nyert az osztrik, csatit vesztett a magyar....

A magyar tibornok lesiitott 3sz f8vel jelent meg az
orszaggyilésen: ,szeretnék — {igy monda — pincébél
beszélni fel, hogy ne lissék arcom pirulsa.”

Az osztrik tibornok vig kedvvel mulatott fStisztjei
tarsasigiban.

Az asztalon térkép fekiidt, keresték rajta a helyet, hol
) csata, 0 gyGzelem virandja fegyvereiket.

Egyszer jelentik a tibornoknak, hogy egy huszirt
fogtak el.

— Hozzik be! — inte a vezér. Eppen j6 szeszélyben
volt. Maga is huszaroltonyt viselt, mint egykori huszar-
ezredes, s fegyverét leoldva, kényelembe tette magit, mig
tisztjei feszesen, fegyverben élltak, allig begombolkozva,
mint a fegyelem rende hozza magaval.

A huszir belépett. Vén, 6sz bajuszii veteran volt. Képe
fekete még a Schwechat al6l elhozott puskaporfisttél, de
bajusza azért kétfelé kikenve.

Széttekintett mogorvén, latszott, hogy nem tetszett
neki a tirsasig, de amint egyszer a tibornokot megpillan-
t4, hirtelen kiderilt arca, mint a felh6bdl kinézg nap, s
csakhogy el nem rikkantd magat.

A tibornok is Osszecsapta kezeit és nevetett. Hajda-
ni legényére ismert az elfogott huszirban, ki Szobosz-
lI6n 6t évig szolgilt nila. Mir akkor 6reg Miskanak
hitta.
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— Ismersz-e még, oreg Miska? — kérdé a huszartdl
jokedviien.

— Igenis szolgilatjira, ezredes uram — felele a huszir,
kezét csikétlan fejéhez emelve.

— Tabornok r, nem ezredes! — igazita ki az egyik
fStiszt.

A huszir néma lenézéssel mérte végig a kozbeszolot,
— hogy mer egy gyalog ember mukkani, mikor két
huszir beszél egymassal, habir kapitiny volna is!

— Hit el hagytad magadat fogatni, Miska — kot6dék
a tabornok régi szolgdjival.

— Mit tehettem, ezredes uram. Sokan voltak ellenem.
Megszoritottak.

— De csak lenyomtal koziilok vagy kettst?

— Nem szimlaltam meg; de maradt ott valaki.

— Ember vagy, Miska. Adass magadnak egy ital pélin-
kat, s aztin eredj loviszaimhoz, ha bantanak, szidd 6ssze.

A huszir megkoszonte a jOakaratot, de csak ugy
tétovazva settenkedett az ajté felé.

A tibornok pedig tiszteihez fordult, s a j6v6 csataterv-
r6l kezde értekezni.

Egyszer érzi, hogy valaki rangat)a hatulrél mentéjénél
fogva Haitranéz. Miska lopézott oda libujjhegyen, s
szOrny1 rejtelmes brizattal intett, mutogatott a tibor-
noknak valamit.

— Ezredes uram, ezredes uram — suttogéd sziintelen
integetve valamit.

A tibornok egy kukkot sem értett a desperatus panto-
mimidbél.

— Ezredes uram. Adja csak ide a szegletbdl azt a
kardot.

— Mi a patvarnak neked az a kard?

— Csak adja ide. Mindjirt nem lesz itt egy német is a
szobaban.
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Miska azt hitte, hogy ezredese is fogoly vele egyitt.

A téibornok rettentGen felkacagott e mondasra, s rog-
ton elmondi tisztjeinek, hogy a huszir milyen j6 véle-
ménnyel van fel516k. Lehetetlen volt az egész tirsasignak
megillani, hogy hahotira ne fakadjon.

Odamentek egyenként a huszirhoz, megveregették
véllait, s beszéltek hozz4 a vilig minden nyelvén, amibél
a huszdr mind egy sz6t sem értett, hanem csak ugy
magiban mondott el ri egy hosszi, kicifrizott, kacska-
ringds szedtevettét.

— Hit Miska, a mi katonank leszesz ezutin, ugyé? —
kérdé a tibornok, s virta, hogy mit felel ra.

— Nincs itten huszirregement — monda az oreg,
bajszat kétfelé tordlve.

— Lesz beléled vasas német. Ormesternek tesziink.

— K&sz6ném, nem veszi be a természetem. Aztin
volnak én most is Srmester, de nem tudok irni.

— Hat mi a k6t szindékozol mivelni? Ingyen akarod
itt nézi a napot?

— De bizony majd — parancsolatjira — egyszer
megszokom. '

A tibornoknak tetszett az §szinte felelet. A huszir
észrevette.

— Hit bizony — azt csak tudom, hogy egy regement
cserepir nem fog engemet estrizsalni.

Egyik f&tiszt haragosan kérdé ekkor tSle, hogy miért
akar ismét visszamenni?

Nem kell hinni, hogy a huszir valami gorombasigot
mondott volna ra.

Bajuszin egyet sodorintva felelé:

— Ott van az én regementem. J6 katona csak odatart,
ahol a zdsz16jit latja.

Ez ellen nem lehete mit mondani.
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— No Miska, hit nehogy elszokj tSliink, inkabb
eleresztelek.

— K6sz6n6m, ezredes uram — sz6lt a huszir, kezét
ismét fuléig emelve.

— Elmehetsz.

A huszir még htizédozott, orrit vakarta és szemdoldeit
rancola.

— Ezredes uram. — Csak nem kivanhatja, hogy igy
huszarruhiban végiggyalogoljak az egész tiboron, meg-
6lne a szégyen, mire kiérnék belble. Adassa vissza leg-
alabb a lovamat.

— Lovadat? A csiszaré az, fiam.

— Megkovetem, én neveltem azt csik6 koratul fogva,
tiz esztendeje, hogy vele jarok, ha fittyentek neki is,
megismer. Az Isten el6tt is az enyim az. Az iitkozetben is
inkdbb engem érjen a goly 6bis, mint azt.

— J6l van, elviheted.

A huszir még mindig latszott valamire vérni.

— Ezredes uram. — Hat mér igy szégyenszemre
menjek vissza a regementemhez, kard nélkiil? Még meg-
farmatringolnanak, azt hinnék, hogy beittam.

— Jél van, adasd vissza azt is. A tibornok inte a
jelenvoltordinincnak, a huszér szalutirozott, és elment.

Az ajtéban még egyszer visszafordult. Erzekeny szem-
mel egykori gazdijara tekintett.

— Ezredes uram! — sz6lt a lehetd legnyajasabb ténus-
bél vilasztva a hangot. Ezredes uram! Jo6jjon it mihoz-
zank!

S ezzel hirtelen kiugrott a szobabol érezve, hogy most
valami hallatlan ostobasigot mondott, de ki kellett mon-
dania, annyira a szivén fekiidt, ha mindjirt a nyakit
reszelték volna is le érte.

Mikor visszaadtik neki loviat és kardjit, a tibornok
egyik lovisza, ki mindenkit szeretett bosszantani, rahi-
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gott a huszar sarkantyjara, s annak pengé tarajit letorte,
s azzal odébb ugrott kacagva.

A vén huszir megrizta 6klét fenyegetve. — Megillj,
talidn! visszajovok érted! — kiilta utana, s a tibornok
ablaka elStt még egyszer annak rendi szerint megtéve a
tisztelgd vagast, elnyargalt.

Azt mondjik, hogy a tibornok szemeiben kénnyet
lattak, midén kiséretéhez fordulva monda:

— Ha ezek a mi katondink volninak!

A tdbornok és kiséretének pompis lakomit készitett az
6sz magyar gazda, kinek lakaban fShadiszallsit feliicé.

Kivinatira a csaldd egyiitt {ilt asztalhoz vel6k.

A tibornokkal szemben egy szép piros hajadon foglalt
helyet, oly friss, oly életvidam arccal, ragyogé szemeihez,
r6zsis arcaihoz s teljes piros ajkaihoz oly rosszul illett a
titkolhatlan banat.

Az 6sz hizigazda unokatestvérének leinya volt, ki a
szomszéd T-bol rokonaihoz igen rossz id6ben talalt joni.

Csata el6l, csata szinhelyére.

Emma volt a szép piros lyanka neve.

A lyanka bir keveset tekingete széllyel, de annil tobbet
jartak hozza bicsira a délceg hadfiak tiizes pillanatai.

A bor tette-e vagy aszép lydn tekintete, ebéd utéljin az
egész tirsasig er6sen mamorosnak érzé magit.

Ittak sok mindenféle egészségért, k6zben olyanert is,
mire az 6reg gazda is f6lemelte poharit.

Ittak a hibordért, ittak a békességért, klralyert, vezére-
kért, magyarokért, németekért, katonikért és szép lea-
nyokért.

A hadfiak szivébél eloszlott minden harag s miutin
lattak, hogy az oreg hazitrnak jélesik a magyar szt
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hallani idegen ajakrél, elészedte mindenki, amit itt-ott
eltanult belSle, s mondta méltinylandé nagy firadsaggal
egymisnak k6z6s mulatsigara.

Végre folemelte poharit a tibornok, s tiszta magyar
sz6val ily médon koszonté el.

— E pohir fegyvereink dicsGségére! Legyenek azok
oly ellenillhatlanok, mint szép szomszédném szemei, —
legyenek oly héditék, mint az 6 tekintete, legyen oly
ragyog6 diadaluk, mint az 6 arcinak rézsii, és életteljesek
és dicséek, miként 8!

— Eljen! — harsogott minden oldalrél, a poharak
csengtek.

Ema rézsas ujjival fenyegetve monda:

— Heute roth, Morgen todt. Ma piros, holnap holt.

— Keégyed csak nem akar talin meghalni.

— Ha tudnin, hogy tibornok urat szavin fogja a sors,
inkdbb ma, mint holnap. Ha tudnédm, hogy arcom hal-
vanysiga utin elhalvinyuland a dicséség is.

A tibornokot kellemetleniil érinté a vilasz, mas tirgyra
vitte 4t régton a beszédet. Ebéd utin suite-jével egyiitt
felkerekedett, s a hazigazdit6l katonis bicsut véve, még
azon este a szomszéd helységbe tette elGrehaladé atjaban
féhadiszallasat. )

Midén az 8sz magyar ember egyediil maradt, kétszer-
haromszor elmormola magiban:

»Quem dies vidit veniens superbum,
Hunc dies vidit fugiens labentem.”

(Kit kevélynek latott a kel nai:)
Azt elesve litta lemendben.)

A harmadnap kovetkezd éjet bivouacon t51té a hadsereg.
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Kiinn a szabad ég alatt tiizek rakattak. K6d6s, hideg
januiri éjszaka volt. A seregnek fegyverben kellett ma-
radnia.

A lovak foldbe vert covekekhez kottettek, egészen
felnyergelve, lovagjaik mellettiik fekiidvének a hétalan
fagyon.

Rongyos sitoralatt plrospozsgas markotanyosne oszt
a katoniknak pilinkit és bort. Uhlinok, vértesek tola-
kodnak tarka tomegben kétkerekii talyigabdl rogtonzott
sitora koril, melynek hatterében fekete rincosképi
ciginyasszony il, ki a katondknak fejenként egy eziist-
krajcarért olcsé jovendSt mond tenyereikb6l.

Néha az eziistkrajcir helyett persze, hogy utleget is
kap, de tizen kinyeri, amit a tizenegyediken ¢lveszt.

Lassanként mindig tobb-tobb nép timad kbriile, a
virtuéz préféta dodonai hiromlibu széke roppant hasz-
not hajt a markotinyosnénak.

A tabornok drszemlét tartott segédtisztei kiséretében,
s amint azon lovagolt, megiitotte fiilét a vig larma, mely
mindig zajosabb tért kezdett maginak elfoglalni az éi
némasagbél.

A tibornok nem volt az az ember, aki szerette volna
valakinek a mulatsigit elrontani, odaforditi lovit, s
megallt a sitor el6tt.

Kérdezdskodésére felelék, hogy egy c1ganyasszony
mond ]ovendot a katoniknak.

Ismerte mar ezt a fajt alf6ldon laktibol, s odamte

— Kurhere dade, mondj szerencsét itt ezeknek az
uraknak, dikhe¢ el('Sre.

— Jaj, asta bitagtile sarmangade bidle! soha
sem mondtam én még uraknak szerencsét, csak szegény
embereknek.

— Upre vén sibylla, vagy a sarkadra verek ezzel a
korbiccsal.
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— En nem banom, de ha aztin okhets dikecsire
kokhele tuterone mangyéra, gy ne jirjak, mint a
minap, hogy j6] megkorbicsoltak az urak.

— Ne félj, boszorkiny. Fogd meg a tenyerét ennek az
trnak.

A segéddrnagy lehdzta kesztyfijét, s odatarti tenye-
rét a ciganyasszonynak.

Elkezdett az ciginyul morogni: ,irgundum gule
sandikhec, csororum sophengyule gigyule,” ha
j6l viseled magadat, még kapitiny is lehet belSled.

Az Ornagy szépen megkoszonte a szerencsét, s egy
eziistpénzt vetett a ciginynének.

Azutin egy hatgyermekes apa tartotta elébe tenyerét.

— A csuk hale dade! Meg fogsz hizasodni nemso-
kara, s egy szép kis magzatod lesz.

Az elnevette magit, és egy harmadiknak adott helyet, ki
torténetesen ezredi tdrzsorvos volt, roppant trabalis férfi.

A ciginyasszony legkisebb lelkiismeretet sem csinélt
magéinak bel6le, ha annak azt jovend6lé, miszerint igen
sok embert meg fog &lni.

— Neked igazat mondott — szt nevetve a tibornok,
— most iszkiri nekem mondj szerencsét. Nézd le
tenyererhrdl, hogy meg fognak-e gySzni legkdzelebbi
csatimban vagy sem!

S azzal odanyﬁjté kezét.

A ciginynd szdraz kezeibe fogta a hadvezér jobbjit s
valtva, hol annak szemelbe, hol tenyerebe pislogatva,
f6lemelé aszott csont u]]at és monda:

Mig csak a temetd lakosai nem allnak igyudid
eleibe, addig embertsl ne félj, senki meg nem
gy6zhet!

A tibornok nevetve fogada a jéslatban foglalt békot, s
néhiny darab pénzt adatva a j6sndnek, vig beszéd kézt
tovarobogott kiséretével. A kod elnyelte alakjaikat.
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Az Ortizek atvordslottek az é) kodén, s szerte a
tivolban mindig enyészetesebben hallatszott a sorban
ment kidltds:

»Ki vagy? 6rjiré, tovabb!” .

o
by

Misnap délfelé ért a hadsereg dereka Tarcal elébe.

A tibornok pej paripdjin ilve lovagolt tiborkara
el6ee.

Tarcalhoz nem messze, az orszigut mellett balra, egy
kerek halmocskin kisded kipolna 4ll.

Reg1 épilet lehet, megfeketiilt falai és a sa]atsagos
épitési modor bizonyitjik, hogy az a pallér, akl épitette,
nem e szazadban sziiletett.

Tornyiban elszaporodott galambok fészkelnek, krip-
tijaba e kornyék foldesurasaga temetkezik bele, a temp-
lomaba nemigen jir ember.

Amint a kdpolna mellett elhaladt a tibornok csapatjai-
val, mir j6l kezdte latni az oszl6 kddon at Tarcalnak
tornyait, a virosbdl egy hosszan nyidlé néptdmeget lat
lassan szemkozt kozeledni.

Késébb valami bis, melankolikus ének tdredékeit
kezdé kivehetni, s litta, hogy a néptdmeg kozott hat

fiklya lobog....
Végre egy fehér koporsé tlint szemébe.
...Temetkezés.
— Ah, min8 ostobasig! — kiilta fel a tidbornok,

bosszantatva az ominézus talilkozis iltal, s kiildé egy
szérnysegédét, hogy illitsa meg a menetet, és kérdje meg,
miért j6nek éppen errefelé.

A segéd visszajott, s azt a vilaszt hozta, hogy éppen
ebbe a kipolniba szindékoznak vinni a halottat.
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A tibornok bosszisan lovagolt tovabb. Minél koze-
lebb jottek hozzid a siré, melankolikus énekhangok,
annal kedvetlenebbiil érzé magira hatni a jelenetet.

A katonai harcmenet kitért a sokkal szomorabb eléjo-
gl gyiszmenetnek. A tibornok megallitd lovit, s virta,
mig a gyaszkiséret elhalad el6tte.

Jottek az énekesek, nyujtott hangon szomoru dalt
énekelve a halilrél és annak urirol.

Jottek a lelkészek, egyszerd hossza talirban, j6tt a
kisérd népség, a faklyavivék, és senki sem latszott figyelni
a ragyog6 hadfiakra. Mindenki csak az enyészet kirilya
elStt hajtd meg fejét e percben.

Ko6zépen egy fehér koporsét vittek. Fedelére mirtusz-
koszoru volt tlizve, a r6zsis szemfedél kifiiggodtet alola.

A koporsé egyik oldalira aranyszegekkel voltak e
szavak kiverve:

LElt 19 esztend5t.”

A tilsé oldalon a holt neve lehetett, de azt a tibornok
nem lathati.

A koporsé utin siré atyafiak mentek, talpig gyaszba
oltozve, koztikk arcok, mikrél ugy rémlett a tibornok-
nak, mintha latta volna mar azokat valahol, de azok nem
latszottak 6t most észrevenni.

Midén a menet végképpen elhaladt elStte, egy hatul
elmaradottdl nyers hangon kérdé a tibornok:

— Ki az, akit itt temetnek?

— Egy szép sziliz ledny. Még tegnapel6tt élt, semmi
baja sem volt, piros volt, mint a r6zsa, ma mar halott és
eltemetik.

— Hogy hivjik?

— B**1 Emma. Isten nyugosztalja meg szegényt.

A tibornokot hideg borzadis futotta végig.

Az a szép piros leany, ki tegnapel6tt vele szemben iilt,
kire 6 poharit emelte, s ki neki azt mondai:
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...Heute roth, Morgen todt. Ma piros, holnap holt.....

Hm. Ha a sors szavin fogni s gy6zelme fénye sem
lenne ragyogébb, mint e leiny szemei — most!

— Fatilis gondolat — mondé4 bossziisan a vezér, s
lovit sarkantytba kapva, bevigtatott szallasira, szétla-
nul, kedvetlenil.

Aznap alig lehete szavit venni.

— Heute roth, Morgen todt, ma piros, holnap holt —
mormogi t6bb izben el-elgondolkodva.

%

Elj6tt az §;.

A tibornok egyediil virrasztott szobdjiban, elStte a
térkép fekiidt, keze rajta pihent, de szemei nem néztek
oda, de lelke nem volt a szobaban.

Ma piros, holnap holt!

Mindig e szavak visszhangzottak gondolatai messzesé-
gében.

Mindig ez arc jelent meg el6tte. Pirosan, életvidimon,
mosolyogva; — perc miilva, sipadt, hideg szétalan ha-
lottkép.

Azutin eszébe jutott a dicsdség, kiizdelmes csatik
véres )utalma, a messze szirnyal6é hirnek ragyogvinya,
lelkében a jov6 diadalok képei kezdtek fel-feltiinedezni,
tind6klS alakok pidlmakoszorikkal, elgizolt hadak,
lancra fiz6tt ellenség a diadalszekér el6tt.

Litta lelkében a gySzelmi ziszlok lobogisit, a vert
cllen menekvé hadait, halld a hurrah! orditast ildozé
csapatjainak ajkan, litta a kiszdmitott haditerv csalhatlan
sikerét, és ekkor, mint egy futd arnyék repiilt keresztiil
eszméi viligin:

»Ma piros, holnap holt.”
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Végre boszisan folkelt, nyergelt lovit el6hozati, s né-
hiny kisérdi tirsasigiban elindult a szokott éji Grszemlére.

A legszélsé Srszem tal volt a kipolnan, s ahogy a
tibornok mellette elrobogott, kiil6nos hatéssal tlint sze-
mébe az elhagyott mohlepte épiilet.

Eszébe jutott, hogy tegnapel6tti szomszédnéja most
oda van temetve.

A tibornok kiilénos ideghaté borzadissal fogadta e
gondolatot mindannyiszor. Dacos, er8s természetét ban-
tani kezdé e gyongeség.

Elhatiroza magiban, hogy le fogja azt kiizdeni.

Egyik segédét rogtdn elkildé a sekrestyes utén, hogy
hozza elé a kdpolna és a sirbolt kulcsait, és gydjtasson
faklyakat.

Kevés id6 milva el6jott az egyhizfi, egy szerény
Oregember, kinyitd a rozsdés sarkaikban csikorgd ajtés-
kat, a temetésrél elmaradt faklyikat meggyjtak, s azok-
kal a kisér6k néhinyai elilmenve, beléptek a kdpolniba.

Szik, sotét kis ireg volt annak belseje. A falakat
p6khil6 lepte mindeniitt, az oltir, a székek megfeketiil-
tek az id6tdl, maga az oltirkép festése is egészen fekete
volt mar, csak a f6 koriil kivehetS szent korfény aranya
latszott ki még beldle.

Az ablakok szik 6lomkarikik k6zé szoritva nagyobb-
részt elszivirvinyosodtak a ragyis ver6fénytél, az egész
teremben érezhetd volt az a nehéz nyomaszté templom-
szag, mely sokdig csukva tartott szobik tulajdona.

A torony lépcsézetébdl hirom-négy fok hiinyzott,
nem is jirt oda fel a harangozd, a csengettyiikotél
lelégott, csak pajkos suhancok szoktak odanéha felmasz-
ni galambfiakért.

Az oltir mellett bal oldalt egy nagy v6ros marvanytibla
illt sirien beirva latin betiikkel, s nem kevéssé 6sszekar-
colva.
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A sarkantyik pengése szokatlanul hangzott végig a
banatosan iires egyhazban, s a fiklyik lobogé ténye
tincolé drnyékokat vetett az elhagyott falakra.

A sekrestyés mutogatni kezdé a kdpolna nevezetessé-
geit, a tibornok azonban félbeszakita.

— Hagyja abban, nem akarjuk e kipolna archeolégii-
jét ismerni, vezessen le a sirboltba. A tegnap eltemetett
szép holgynek jottiink vegnszteletunket itadni.

— Ugy gondoltam — vilaszola szerényen a sekrestyés
—, hogy a tibornok urat tin érdekelni fognd, megtudni a
képolna épitésének eredetét, s annak nevét, kinek hamva-
d6 tetemei ebbe legel3szor letétettek.

A tibornok egyik kiséréjéhez fordult: ,ez az ember,
tgymond, tudésoknak tart benniinket!” s azutdn elére-
tolva a sekrestyést, tréfisan monda neki:

— Nem akarunk, baritom, a szentekkel és relikvidkkal
ismeretségbe jéni, csak menjiink.

A sirbolt cifra ricsajtaja megnyilt, a koc51galepcsokon
eltlintek a fiklyak, s a fold alatti Gr vastag sGtétsége
lassanként kezde engedni a betdéré vilignak; de bir
hirom-négy faklya égett, a terem egyik végétSl a misikig
nem lehete vilagosan latni.

Kétoldalt a sziik fiilkékbe roskatag koporsék voltak
betaszitva, elSttitk egy-egy siremlék hirdeté az ott
porladozé nevét, mindenféle nemesi cimerekkel felcif-
rizva. :

Az egyik el6tt egy 1j alabastrom szobor illott.

Az 6rok dlom angyala, lefelé forditott fiklyaval, fején
mékkoszorival.

A szobor talapjira egyszertien volt felvésve:

..B**1 Emma....

— Szegény leiny! — monda a tidbornok résztvevd
arccal s agy érzé, mintha a nehéz léleknyomais, mely
eddig 1ldozé, itt a halott koporséjanil elmaradna szivé-
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r6l, mintha a kisértet, visszavezetve hideg fekhelyére,
most elmaradna t6le és megnyugodnék.

— Menjiink tovabb! — szélt kiséretéhez, midén a
sirbolt hitterébe tekintve, Ggy rémlék elétte, mintha
nagy arany betiikben kiirva ugyanott sajit nevét litni
csillimlani.

Megdobbenve lépett kozelebb: egy fiklyit ide —
kilta.

ElStte egy magas faragvinyos 6don sirmelék illott;
egy csonka piramid, négy vasgolydn nyugvé. Tetején egy
fekvé oroszlin, nyillal atléve, labai alatt babérkoszoris
kard.

Es a f6lapon nagy arany betiikkel a tibornok nevének
hét betiii, s a kett6s kifaragott pajzson csalddja cimere.

— Mi ez? — kérdé izgatott kedéllyel a sekrestyéstél.

— A tabornok egyik 8se fekszik e kg alatt.

— Nekem egy 6sapim? Hogy jott az ide meghalni? Mi
mis tartomanyban lakunk. '

— Itt esett el egy véres csatiban ezel6tt masfélsziz
esztendGvel.

— Itt, ugyane helyen?

— E helyen.

— S ki ellen kiizde itt?

— II-ik Rakéczi Ferenc ellen.

— Gyo6zott-e?

— Megveretett.

— Az nem lehet.

— Annak emlékére épiilt e kipolna, hovi a tibornokot
eltemették.

— Mirél gondoljik azt?

— Odafenn ama marvanytibla viligosan elmondja az
eseményt, ha tetszik, elolvashatja, tibornok ar.

A tibornok felment a templomba kiséretével, s a
mérvinyon megavult betikbSl képes volt leolvasni a
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rossz latin hexameterekben megirt eseményt, mely a
magyarok elleni csatdban elesett hadvezér halalat gyész-
emlékben tartja.

— Valéban igaz E helyen egy 6s6m esett el. Szeret-
ném, ha ez eseményt nem tudtam volna meg, mert énise
helyen akarok csatizni. Rossz 6men. Igen rossz émen.

— Egy rémai visszafordulna hadseregével ily elGjelen-
seg utdn — sz6lt egylke kisérdinek.

s én éppen azért e helyen fogok megiitkozni. Ha
gyc’izbk, egy miasik marvanyemlékre feliratom, hogy
szazotven év miilva az unoka bosszut allt elesett Gseért,
ha pedig elveszek, csak az évszamot lesz szitkség megvil-
toztatni az emlékkdvon, nekem is j6 leend.

5%

Misnap mér koran reggel feloltozk6dott a tibornok.
Nyugtalan éj utin igen rosszul nézett ki.

Elbszobajiban valami zsinat keletkezett, arra ébredett
fel. Néhany tisztje kérlelhetlenil zigolédott és kirom-
kodott odakinn.

— Mi az? — kérdé a tabornok. _

A tsztek kétszer-hiromszor hagytik ismételtetni a
kérdést, anélkiil, hogy feleltek volna ra.

— Senki sem fog vélaszolni?

— Bagatell az egész — felelé végre egyikok. A varjak
ma reggel leverték a toronybél kitiz6tt ziszl6nkat.

— Az természetes, ha nem volt odakétve a nyele —
monda a vezér. — Azon nincs mit szornyldkodni. A
varjak szeretnek a tornyokra szillni. Ez harminc eszten-
dé el is gy volt.

— Persze, hogy természetes — erésité egy masik tiszt.
Sokszor az 6ramutatéra is raszallnak s az Ora aztin este
mutatja a delet.
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— Nagyon természetes! — illitdk valamennyien, s
nem beszéltek t6bbet a dologrél.

— Onok, gy latszik, nincsenek minden elSitéletek
nélkiil. J6 katonanak, ki az dgytigoly6t6l nem fél, megbo-
csithaté az efféle gyongeség. Az oroszlan is fél a kakasku-
koritast6l. El6 embertSl még én sem ijedtem meg soha,
de lelkekkel kik6tni nem hivatisom. Az egész éjjel
mindenféle kisértetek nyomtak. — Egyébirant nem hi-
szem, hogy azok a j6 llatok el akarninak innen benniin-
ket ijeszteni, mert ha mi nem csatdzunk, 6k éhen marad-
nak.

E félig tréfis beszéd alatt az utcan hirtelen zaj keletke-
zett.

Gyors l6dobogis, — azutin egy cifra kacskarmgos
husziros kiromkodis, — azutin egy marhanyi orditis,
— egy.16vés, — és ismét tivozd l6dobogis és kozeleds
orditas.

A jelenet szemtaniii bossziis sz6rnyiikodéssel mondik
el a tibornoknak, hogy a néhiny nap elétt elbocsitott
vén huszir a siri kodedl segitve keresztilnyargalt az
el66rsokon, be a faluba, ott a tdbornok féhadiszallasa
el6tt megallt, az olasz lovisznak, ki a kapuban ilt
pipazva, az 6r szeme lattira levigta a fulét. — Sarkantyu-
ért fiilet! — sz6lt nagyot kiromkodva, s ismét elnyargalt.
Az 8r utina l6tt, de hihetSleg nem taldlta, mert akik utina
nyargaltak, sehol sem akadnak nyomaira. Bar megfoghat-
tik volna!

— Megjutalmaztam volna e fickét.

— Hogyan?

— Mert eziltal eldrulta, hogy az ellenség kozeht, és azt
is, hogy melyik oldalrdl fog j6ni. Merrél j6tr?

— Ak...iutrél.

— Kuld)etek arra rogtén erds kemcsapatot, egy fél
liteg 4gydval. :
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A tibornok sietett megtenni a diszpozicidkat, s nemso-
kara halli megdordiilni a kirendelt iranyban agyJit.

— Valahira tehit — kiélta fel megkdnnyebbiilt szivvel.
— A csata kezdddik, ott megmeneksziink a viziktél és
kisértetektdl. Azok nem mernek veliink az agydtiizbe
jonni. Fel 16ra!

S egészen vidiman ugrott fel lovira, s felkésziilt
kiséretével egyiitt nyargalt, merre az dgyikat d6régni
halla. Erzé, hogy a puskaporos levegé a katona atmoszfé-
raja, a kisértetvilig nyomaszt6é rémei egyetlen szavira a
megdo6rdiilé igydnak mind széuréppentek agyabdl, s
elbavtak félénken hideg koporséik, penészes templomfa-
laik mégé.

A kod képteleniil siirdi volt, alig lehete szdz 1épésnyire
latni.

Csak néha adott irinyt egy-egy fellobbané v6rés lang,
melyre taszité dordiilés kovetkezett.

— Erésen flitenek a mieink — szélt a tibornok, arra
tartva kiséretével, s nemsokara odaért az agytkhoz.

Fél iiteg erGsen dolgozott.

Mintegy hirom-négyszaz lépésnyi tivolban egy dom-
bon csatirlancban szétsz6rt csapat latszék, erés pozicidt
véve. Az liteg azt 16v6ldozé.

— Nos, hogy viselik magukat a fidk? nem futnak-e
még? — kérdé a tibornok.

A tizmester haragos, |6porfiistds pofaval felelé:

— Alljik a tiizet, mint a készal!

A tibornok vevé tivcs6vét, s amennyire a stiri kddben
kiveheté, a magas, egyenes alakok meréen, mozdulatla-
nul dlltak az ellendk 16tt goly6k el6tt a dombos alldspon-
ton.

— Kartaccsal kell tolteni, annak hatisa lesz.

Néhiny kidélt az alakok koziil a siirii golyézaportél
elsepertetve, a tobbi llt, mint a szikla.
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— Azon domb hita moégétt bizonyosan egy rejtett
batteridnak kell lenni. Egy osztily lovassig keriilje meg
8ket, egy zaszldalj ugyanakkor menjen nekik szurony-
szegezve, s vegye két tiz k6zé!

A parancssz6 gyorsan teljesittetett, néhiny perc milva
hall4 a tabornok rohané csapatjai hurrah! kidltasit. Litta
6ket kézeledni sebes rohanissal a domb felé. Egyszerre
megalltak, a hurrah megsziint, hangos kiromkodis 3llt
be helyette, a csapatok megfordultak, s csendesen ballag-
tak visszafelé.

— Mi lelte ezeket?

A gyalogsag zaszl6alji parancsnoka s a lovasosztily
vezetdje hevesen vitizva kozeledtek, s amint az iiteghez
értek, mindketten elkezdték a tiizérparancsnokot szidni,
hol azt, hol egymast a legvilogatatlanabb cimekkel tisz-
telve meg.

— Mi baj? Mi lelte 6ndket? Miért jottek vissza? —
kialta rijok a tdbornok, egészen kihozatva flegméjabél.

— A patvarba is! az a baj, hogy mi itt egy fél 6ra 6ta
attakirozzuk a kdlvinista temetét.

Erre lehetetlen volt a tibornoknak minden bosszisiga
mellett is el nem kacagnia magit.

— Tehit azok az emberek ott fib6l vannak?

A kérdezett kiromkodott, mint egy poginy, és eskii-
dott szérnytképpen, hogy soha semmi ivadéka sem
litott olyan fejfikat, a miknek feje van faragva és dereka
és csipeje, hogy az ember kodos iddben honvédeknek
nézhesse Gket.

— No semmi, felele a tibornok jokedvvel — nem
veliink torténik ez el6szor, a néhai inszurrekcio éppen
igy nézte ellenségnek a fizfikat, mint mi a fejfikat, — az
ugyan elszaladt t6liik, de mi legalabb megigyuztuk Sket.

E pillanatban valami hideg borzalom futott végig
testén. A mosoly megfagyott vonasain. Mi volt ez?
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A borzadé lélekérintés ujra végigfurotta testét, tetStiil
talpig.

Eszébe jutott a boszorkany jéslata.

»Mig atemetd lakosai nem dllnak dgydid eleibe,
addig embertdl ne félj, senki meg nem gydzhet.”

Es a temetd lakosai fél 6riig alltak agyqi tiize el6tt!......

%

E percben oldalt idegen 4gyuk dordiltek meg.

Harsogé ,éljen!”-kidltis jelenté, hogy a forradalmi
fiatal sereg megkeriilte a csiszari sereg balszirnyait.

Egy 6ra milva 4talinos lett az iitkozet.

Az egész napi csatit a puszta vakeset intézte.

A kod oly stirt volt, hogy tdjékozasrdl sz6 sem lehete.

Egyik ellenség nem latta 2 masikat elébb, mint mig fél
16vés tivolsigra allottak szemkozt, s nem ritkin gy
tortént, hogy ugyanazon sereg talilkozé csapatjai egy-
masra 16v6ldoztek, vagy az ellenséget nézték baritjuk-
nak, s csatlakoztak hozz3.

A nyargoncok nem taldltdk a helyeket, ahovi kildet-
tek, s azutdn meg nem talaltak vissza.

A zavar, a tévedés képtelenné tett minden kombiniciét.
A koéd sidrden, athatlanul fekiidt a csatatéren, mintha
valami szellem jott volna al4, nehezit6 nyomassal véden-
dé valasztott népét az ellenfél tilnyomo ereje ellen.

Egy izben a tibornok maga is a legnagyobb veszélyben
forgott. Egy osztily huszarsag alig sziz lépésnyire nyar-
galt el mellette, amint tiborkarival egyediil illott. Ha
észreveszik, el vannak veszve.

A csatiban végre nem lehete semmi Osszefuggést
fenntartani. Minden csupa félreértés lett. A kiindult
csapatok nem értek rendeltetésitk helyére, mindenik
kilén kiizdéte, egyik elére haladt, a mésik hitranyoma-
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tott, az elszakadt csapatok kereszttiizbe jottek. A {8erd
maszkok ellen operilt, mig a kisebb csapatok tilnyomé
had ellen vittak eredményteleniil.

A magyarok Istene kéd oszlopaban jart népe elétt.

Harom napig tartott az litkozet. Harmadnapra kitisz-
tult az id8. A magyar sereg a folyam jegén virta ellensé-

ét. Ot iitkoztek meg utoljira dithos, elszant viadallal, a
?olyam jegét pirosra festette a kiomlott vér, az eget a
felgytjtott viros langja.

A magyarok visszaverték ellenségeiket.

A tibornok kenytelen volt megfordulni, s atengedm a
véresen vitatott csatatért.

Hol azel6tt mésfélszaz évvel egy Gse elesett, s iitkGzetet
veszte nemzetéért kiizd6 magyar vezér ellen, ugyanott
veszté el a kés6i unoka a csatit, nemzetéért kizdé
magyar vezér ellen.

Volna-e hit a magyarnak is egy kiilon istene, mint volt
hajdan az Izrael népének, ki azt vezérlé pusztikon,
vészeken keresztiil, tiznek és kodnek oszlopaiban?....

Ki 6rk6dék annak élte f6l6tt egy ezredéven keresztiil,
hogy el ne vesszen, mint elvesztek a t6bbi vindor népek,
— a normannok, géthok, longobardok és hunnok, kik-
nek csak neveit és tetteit ismeri az utékor?....

Kinek jelenlétét nagy keze csodii hirdetik a fold
lakéinak.....

Ki hiromszor meg hagyta halni népét, meg hagyta
fulni 6nvérében, elveszni, leszallni a sirba s hiromszor
fltdmasztd Gjra, s megndvelé viligrendits erdre?....

Voltal! Littuk nagy kezed munkaiit! Reszkettiink lel-
ked hatalma el6tt. Csodiid meg vannak irva a hagyoma-
nyok koézot....
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Rejtélyes joslatokban, sirok szézatiban, csatik ered-

Dorgalod e nepedet még ki nem szenvedett biinei-
ért?..... Azért sijtolod-e, hogy egykor djra folemeld,
vagy az apak és nagyapak vétkeit rovod le most rajta?....

Vagy legyozetel egy naladnal hatalmasabb er6tdl, s

Vagy alszol s szizados dlmodat nem zavarhatja meg a
perceket szimlal6 efemer portomeg soha;tasa’....
Vagy megbantad hogy teremted e népet, s akarod,

Vagy elmailtil, elenyesztel miutin oltiraid lerontat-
tak?

Lattunk, éreztiik jelenlétedet.

Littunk ust6koés csillag ragyogd fényében, tengerré
valt folyam elteriilt 4rjdban, littunk csatatérre leszallt
kéd képében, égé virosra leomls felhszakadisban,
lattuk képedet az égé nap kettés udvaraban, embersl
h&ség égd sugaraiban. Az elemek mindenik neme beszélt
nekiink rélad.

Lattunk és meg fogunk halni....

Vajh! fog-e utinunk még valaki kévetkezni, kinek
egykor ismét megmutatod f6nséges arcodnak dicsé ra-
gyogasat?....
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11. A FEHER ANGYAL

Cisillagos éj dlomképe....

Halviny rezgé kodtinemény holdsitdtte tivol hal-
mon....

Mint il ott mozdulatlanul.... Lelke egy maginos csil-
lag, mely rajta keresztilragyog.

Tiszta az éjjeli ég, sem felhS, sem madir nem repiil at
rajta. ’

A hold, félig elfogyva, nézi altaté viliggal a kedves,
szép kddalakot, s lassan, észrevétleniil meriil el az 4telleni
lathatdron domboruld z6ldes halom mégé.

Balrél komor, vén var sotét diiledékei fekiisznek az
¢rd8s pusztasigban volkin alaki hegytetdn, félig arnya,
félig csontviza egy lediilt 6ridsnak, mely 6ntudatlanul,
holt nyugalomban mered fel az égre.

Jobbrél gondolatfiraszté siksig. Avar tér, néhol domb,
néhol folyam, itt-ott fa és bokor s egyes fehér tanya. Az
cgész aluszik. Az egész néma....

Csak te virradsz meg almatlan.

Egyik csillag lemegy a misik utdn pihenni. Az egész ég
fordul, csak te iilsz ott, lithatlan 1éleknek az égre vetett
fchér drnyéka a halvinyzdld tivol dombjai felett; fehér
kédruhiddon csillaglelked fényesen étviligol. Meg-meg-
lebbensz, — meg-meglebbensz. Mint a délibdbnak éjsza-
kira ottfeledt leinya.
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Mikor te megjelensz, iinnepe van a természetnek. A
fikon egy levél sem mozdul. A tengeren megillnak a
hajék. De a legelss szell§ szétleheli alakod, s csillagod
messze megy ragyogm a mérhetetlen égbe.

Voltil egykor piros rézsa.

Ekes piros foldi angyal. Aldva volt, aki rid nézett, dldva
volt, akire néztél, s blinbocsatd erd volt a]kaldra ruhizva.

Mi szép, mi vonzé vagy még holtod utin. is; milyen

Most is aldas vagy a népen.

Csondes tavaszi éjszakin szoktil olykor megjelenni.
Ligy harangsz6 csendiil meg ilyenkor szerte a vidéken. A
nép Istenét megy dicsérni, ki téged elkiildott. Lesz aratis,
lesz borsziiret, telni fognak pincék, vermek, dicsértessék
az ég ura, a fehér angyal megjelent....

Mi bénat hoz téged tavaszonként a foldre, mikor a
fehér rézsa és liliom kezd virulni? Nem nyilhatnak-e
azok nilad nélkal? vagy tin litogatni jirsz ide valakit, ki
sirjabdl hozzad emelkedni nem bir?....

*

Muilt év jaliusiban Miskolc felé jirt a magyar vezér.
Egy nem messze es6 faluban hilt meg seregével egyiitt.

Szallisit az uradalmi kastélyban vevé, hol a nagyiri
csaladbél csak a tirsalkod6nd volt jelen 6t elfogadni.

A forradalmi vezér kevés alkalmatlansigot szokott
csinalni, ahovi széllt; a mivelt lelkd holgy pedig 6rémest
tejesitendette minden kivansagit.

Hirom nap 6ta nem volt djra bekdtve a vezér sebe,
féleszméletleniil vették le szekerébdl, s midén lefekteték,
kitort rajta az erds sebliz, mely eddig folytonos csatik
kiizdelmei kozt nem férhetett hozza.
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A holgy segiteni kivint az orvosoknak asebk6tozésnél.
Elszérnyedett, mid6n meglétta az iszonyﬁ mély vagist,
mely hosszan vonult it a szép fén egész a homlokig.

— Istenem, milyen sz6rnyi seb! —

— Volna bar halilos, csak a hon lenne meg-
mentve adltala, — felelé az, egyetlen jele nélkiil a
fa)dalomnak

Pir 6rai nyugodt lom utin felébredt a vezér. Agya
mellett a halviny, szomord holgy ilt, lesve minden
mozdulatét, élma pihegését, szemei felnyiltat.

A vezér segédert szolitad, — kérdezé, hogy nem érkez-
tek-e vissza a nyargoncok.

Kielégité feleletet kapott minden kérdésére. Az ellen-
ség mindeniinnen hitravonult, seregének minden része
kozote helyre volt dllitva az Ssszekottetés, az Gt nyitva
volt egész a Tiszdig.

— Menjiink tova — kilta fekhelyérél felemelkedve a
vezér. — A seregnek elég volt a pihenés.

— Eleg a seregnek de nem 6nnek — szolt orvosa
visszaerGtetve Ot vankosaira s kényszerité, hogy ha
aludni nem akar is, néhdny 6riig ne hagyja el fekhelyet,
ne gondolkozzék haditerveir6l.

A vezér kibimult az ablakon, a csillagos éjbe, a hanyatlé
holdviligha, az erd8s hegyekre, s amint tekintetével a
horizonra jutott, meglatta ott a halviny fehér kodét, mely
ott iilt mozdulatlanul a szélcsendes éjszakiban.

— Mi lehet az? — kérdezé. — olyan, mint valami
tévoli égés jele, csakhogy inkibb fehér, mint vords. Ha
tél volna, éjszakfénynek tartanim. Mi lehet az?

Az dbrindos holgy dgya-fejénél megszdlalt: — ,az a
fehér angyal”

A vezér kérdéleg tekinte ri. -

Mese van r6la, mit a k6znép j6l ismer. Azt hiszik, hogy
ez igen j6t jelent.
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A vezér kérte a holgyet, hogy ismertesse meg e
mesével, mit igen szivesen fog most hallgatni, miutin két
6raig haditervekrél gondolkoznia nem szabad.

A holgy mosolygva engedett a kérelemnek, s viszont
kerte, hogy ki ne nevessék, amit mondani fog, mert hisz
az Ggyis csak mese.

Egymads vérét ontotta a magyar.

Egyik forrasoknal tisztelte Istenét, masik kereszt el6tt,
azért viaskodtak.

A keresztyén kirdly hadat izent azoknak kik fehér
paripikkal dldoztak Hadirnak, s hosszi, véres csata utin
leverte Gket, vezériiket elfogta, megolé, seregeiket szét-
verte, oltiraikat ledéntdgeté.

Csupin egy, szdmra nem nagy, de elszintsigban erds
csapat menekiilt meg épen a Biitkk rengetegeibe, hol
kapitinyanak vira allott magas, meredek volkin alaki
bércre folépitve.

A virdr nevér rég kitorolte az emlékekbdl az id6, de
vira még most is all, csonka falai még kiizdenek az idSvel
és a zivatarokkal, s ha éjféleken a haragos vihar atsiivolt
nyitott ablakain, a v6lgyben laké azt hiszi, a poginyok
lelkei siivoltenek ottan.

A virarnak volt egy szép lednya, kit a vidék j6ltevs
nemtdjének tartott, ki a szegényeket dpolni, betegeket
gyogyitani eljart falurél falura, ki nem alhatott, ha valakit
sirni hallott.

Pedlg a szép leany nem volt keresztyén. O is apii
istenét imadta, s mig a vad harcfiak fennaz Orvény-ko-
von mutatik be Hadirnak égé ildozataikat, — hol most
is latni a széthanyt oltir roppant bemohodzott kédarab-
jait, — mig az sz tiltos a Szentlélekkd alatt most is
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lithat csodas alaka fillkékben bocsati ki a héfehér mén
piros vérét: azalatt az drledny a kornyék ifja szépeivel a
Haricza forrasahoz horda liliombél és fehér r6zsibél
font koszoriit, virdgildozatul a nagy szellem mohos
oltarira.

A vitézek legjobbika, legszebbike volt a leiny kedvese.
Nevét annak sem tudja senki, de legjobbnak és legszebb-
nek kellett lennie, mert hisz a legjobb és legszebb leiny
volt bele szerelmes.

E virhoz hiazédott Kupidnak szétveretése utin a
megmaradt poginy sereg, remélve, hogy itt sokaig fogja
tarthatni magit, s kedvezé alkalommal kironthat ismét, s
djra kezdheti a harcot oltéraért, 6si isteneért.

A virir azonban nagyot gondolt. Elképzelé, hogy
mi lesz e harcnak vége. Beldthatlan nyomor az egész
hazira, soha ki nem alvé lingja a polgirhiborinak,
unokirél unokara szillé fogyhatlan gyilolet, és semmi
kildtas a gy6zelemre, a békére, a boldogsigra a hazi-
ban.

Es megszanta a népet, mely igy elveszne a kett8s harc
kozott, s egy napon kezébe adva magit a kirdlynak
minden seregeivel, minden hadnagyaival egyiitt, klvanva,
hogy essék aldozatul 6, legyen kegyelem seregeinek és
hadnagyainak.

De megfordxtva tértént.

Kegyelmet 6 kapott, hadnagyait lefejezték.

Azok kézétt leinya vélegényét is, a legszebbet, a
legjobbat minden vitézek kozt.

Masnap meghalt a leiny is, harmadnap eltemették,
negyednapon éjjel megjelent apjanak dlmaban, halvany,
halott-arccal.

Szép hosszi, fekete haja, mely soha befonva nem volt
s térdein alul ért, egészen megfehéredett a sirban,
ragyogott mint az ezust, kezei, arca, halotti ruhijja,
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mindene fehér volt mint a napsiitotte felhé. Homlokan
koszori liliombél és fehér rézsibél. Igy jelent meg alvd
apja el6tt.

Nem sz6lt semmit, csak egy levelet adott neki 4ltal,
melyben mindazon hadnagyainak neveit olvasi, kiket &
adott kézbe, s kiket miatta lefejeztek. -

A virir meg6rillt dlmaban, felugrott dgyabél s amint
futna kifelé, a bastya ormérdl hanyatt-homlok a meredek
sziklakra lerohant.

A vir azutan puszta maradt 6rokre, minden év lebont
egy kovet ormair6l, minden tavasz egy viriggal tobbet
tenyészt meg kipusztult falain.

s ha olykor a babonis pér hallgatag éjszakan végignéz
a lathatiron s lit messziinnen libeg6 fehér tojasdad fényt:
a fehér angyal lelke az ott, suttogja magiban, s j6 jelnek
tekinti, és azutin egész éjjel tiindérekkel dlmodik, mo-
solygd talvilagi arcokkal, kik hosszi ezisthajjal, fehér
arccal, fehér ruhiban, mint napsitStte folleg, kipriznak
el 4lmod6 lelke el6tt.

*

fgyen sz6lt a mese. A tibornok megkoszonte a holgy
szivességét, s nyugtalan lelke nem hagyva pihenni, indu-
16t veretett azonnal az egész seregnek, s lizban, kimeril-
ten kocsijiba viteté magat, szép szGke fejét fantasztikus
burkolattal kék selyemkendé f6dé, oly jol ill§ halaviny,
szenved§ arcihoz.

Mikor j6l tovament, visszatekintett, s még akkor is
litta hita mogotet, messze a kék lathatiron a kilénos
halviny légtineményt, melynek csodilatos neve: fehér
angyal.
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Osz volt, lehullott minden virig.

Sziik, s6tét szobdban egyedil fekiidt a magyar vezér.
Iigyediil, nyomorban, betegen, tivol honatél.

Milyen j6 lett volna meghalnia....

Ott fekiidt beteg lizas 4gyin. A f3j6 seb nehezen
gyogyult fején, de szdzszor nehezebben gyégyult az, mit
szivében viselt, és szizszor jobban fijt.

Egy éjfélen mélységes dlmaban, amint kéragyin fekii-
vék, egy fehér alak jelent meg elStte.

Ugy érzé, mintha régi ismerdse volna az, de nem tudta,
honnan.

Hosszi eziisthaja térdein alul ért, kezei, arca, ruhizata,
mindene fehér volt mint a napsiitotte felhs. Homlokin
koszori liliombdl és fehér rozsabél.

Kezében egy levelet hozott. Letette a beteg asztalira,
azutin még sokdig ottmaradt elStte szétlanul, ote ilt
egész éjjel, s csak akkor tiint el eléle, mikor az ébredd
szemeit f6lnyita.

Még akkor is tgy tetszék neki, mintha a tivoztiban
repul$ eziisthajat 1atné futtdban lebegni.

Reggel volt. Asztalin egy levél hevert, mit azalatt
hoztak neki, mig aludt.

A levél kolte honabél sz6lt.

Bigyadt reménnyel vevé fol azt, feltoré és elolvasi.

Azt olvasi benne, hogy tizenhirom tibornokat haldlra
itélték és kivégezék, egyedil 6 kapott kegyelmet....

..... Fehér angyal, fehér angyal.....
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12. A KIS SZURKE EMBER

(Egy invalidus irkafirkaibél)

Szegény Oreg ap6! mintha most is litnam......

Mikor decemberben hideg, fagyos éjjel lovagolt el6t-
tiink, egyszerii sziirke kopenyben, feszes kamaslikban;
egyik arcin a még friss seb csak imigy-amugy betapaszt-
va.

A fiatal sereg nagyrészének alig volt ruhija, s a
kellemetlen téli 1d6 nem nagy szédnalommal volt irin-
tunk, éheztiink is, amennyi belénk fért; de ki mert
volna fizni, ki mert volna panaszkodni akkor, midén a
kis sziirke ember egyszerd, vékony O6ltozetben, étlen,
ilmatlan lovagolt legeldl, télben, h6ban, zivataros éjsza-
kiban?

Nem volt pihenésiink. Alig dlltunk meg egy helyen,
mar hallottuk siettetd szavat. Hamis kiejtéssel, de valédi
hévvel monda mindannyiszor: — ,.elére, elére!”

S ki maradt volna el, ki lett volna faradt, midén a kis
sziirke ember nyitott sebeivel étlen, dlmatlan lovagolt
legeldl, télben hoban, zivataros éjszakiban?

Szegény Oreg ap6! mintha most is ldtnam....

Mikor januirban elvették 4gyuit, — hosszd, sziklai
ttban feldilt egy szekere, s a tilnan maradt dgyik mind
ottvesztek miatta.

Elol ellenség, hitul ellenség, s csak négy dgydja maradt
és kétezer katonija. _

Egész nap, egész éjjel vitt az ellenséggel a kis sziirke
ember, hol eldl, hol hitul, ahol megtimadtaték.
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Négy agyujival védte magit, hol itt, hol amott ostro-
molva, s akkézben vonult a sereg elére, vérben, tizben,
cllenség orszagiban.

Egy virosba értiink, ott koriilfogtak benniinket. Ejfél
volt.

Ejfélkor kovet jott az ellen taborabél, feladisra sz6li-
tand6 a kis sziirke embert.

Kijétt az hozzink a piacra, felillitd seregét, végignézte
és kérdezé:

— Akarnak-e 6n6k velem tovibb harcolni, vagy lete-
szik a fegyvert? J6nek-e, merre vezetni fogom?

S ki ne ment volna vele, midén 6t litta legelS]?
Egyhangi kialtds hirdeté, hogy nincs, aki a fegyvert

— Menjen 6n vissza — szdlt ekkor a kovetnek, a kis
szlirke ember —, és mondja meg parancsnokanak, hogy
én tizenkétszer voltam mair korilfogva, most vagyok
tizenharmadszor. Mind a tizenkétszer kivigtam maga-

Ekkor reinkgyijtottak az ellenséges virost, a kis
sziirke ember vizes pokrécokkal teritteté le 16poros
szekereit, s azzal nyargalt el6re, utina a kis sereg szu-
ronyt szegezve, — ,elbre, el6re!” hangzék kiiltasa, s ki
ne kovette volna 6t, mid6n legelél litta nyargalni vérben,
tiizben, ellenség orszagiban?

Egy hidhoz jutottunk.

Itt megillitotta seregét a kis sziirke ember. Tovabb
nem megyiink! — monda és szemkozt fordult a tengernyi
cllenségnek.

— Ha e hid elveszett, Erdély is elveszett! — szdlt
csapatjait elrendezve a hidon, s amint az ostromtiizben
egy ujjat lel6tték, hidegvérrel vigatta le a megesonkult
tagot, folyvist lovon ilve s dgyuit vezényelve. Az orvos
eldjult a miitétel utin, a kis sziirke ember pedig moso-
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lyogva mondéd: — dgysem sok hasznit vettem az ujjam-
nak.

Maisfél napig harcolt a kis sereg roppant eré ellen a
véres hid folott, fele elhullott a j6 fidknak, de el nem
futott egy is, s akinek ell6tték kezét vagy libat, gondolt a
kis sziirke emberre, ki hidegvérrel amputiltatta magat
lovon iilve, és aztin nem jajgatott.

Egy hénap milva Szeben alatt vivott a kis sziirke
ember. Megverte az ellenséget, bevette a virost, s amidén
bevette, els6 dolga volt — amnesztiit adni.

— Nem j6ttem én hadat viselni fegyvertelen emberek,
nék és gyermekek ellen.

S ki ne nydjtotta volna kezét haldlos ellenének a
békekotésre, middn a kis sziirke ember nyjti legelGszor
a magéét, melyen csak négy ujj maradt a legkozelebbi
csatibol?

De mégsem volt igaza a kis sziirke férfinak.

Alkotminyos orszigban ilyesmit hadvezérnek tenni
nem szabad.

Kegyelmezni a korminy tudta nélkil! Ez valésigos
tyrannismus.

Aminél fogvais akis sziirke embert, miel6tt megdicsér-
ték volna gy6zedelmeiért, keményen megréttik az adott
amnesztiaért.

A kis sziirke ember, amint a pirongatériumot megkap-
ta, azt felelte ri, hogy igen j6l van, hanem kiildjenek
minél elébb pénzt, mert a katonik rongyosok.

Odafenn tehit, hogy e kérelemnek eleget tegyenek,
készitettek a kis sziirke embernek egy arany rendkeresz-
tet, s az orszaggyilés szine el6tt kinevezték altibornagy-
nak.
Ugyanakkor még kineveztek egynéhiny hazafit alti-
bornagynak, a tobbi tiblabir6 urakat pedig kit ezredes-
nek, kit 6rnagynak.
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Ebbdl képzelhetni, hogy milyen nagy megtiszteltetés
Ichetett akkor - egy katonai rendjel elnyerése.

Egy vén, 6sz huszirezredes, — a hadigyminiszter
segéde, —16n megbizva e kineveztetés és rendjel kézbesi-
tésével.

A kis sziirke ember ekkor Kolozsvirott volt.

A sziszok éppen szazezer eziist forintot adtak it neki,
mit katonai kozt egy fillérig kiosztott, az erdélyi holgyek
pedig egy pompis himzett 16takarét, amire soha sem
mert railni, hanem eltette szépen.

Ez mind egy napon tértént. Latszott, hogy e nap
a;andekok nyerésének napja.

16n, aznap jelent meg a hongyiilés kovete is a
kuldott csecsékkel.

Belep hozza a vén huszir ezredes. Osz, magas, hetven-
be jaré férfi volt.

Amint meglatta a tdbornokot, odalépett hozza, meg-
hajlott annak csonka kezéhez, s 6sz, aggott katona létére
megcsokold azt a csatdkban barnult kezet.

A kis sziirke ember kénnyezve szorit keblére a vén,
6sz katonat, s mid6n az érzékeny Olelés véget ért, az Greg
huszirezredes egy igen szép beszédet intéze hozzi —
valosagos német nyelven.

Ajo Oreg huszér egy debreceni sziilétésti magyar ember,
ki ama német szavak elmondasira egy 4ll6 hétig késziilt, s
utoljara is 4gy mondta el, hogy aki magyarul nem tudott,
bizvast azt hihette, hogy most magyarul beszél.

A beszédnek voltak igen érzékeny helyei. Azon he-
lyeknél a vén huszir szemei ismét 6nkénytelen megteltek
kénnyekkel. Az 6 kdnnyei a tibornokban is felkolték a
rokonérzelmeket, sirt a kis sziirke ember, érzékenyen,
keservesen, odament a vén husziarhoz, midén az beszédét
elvégezé, megrizta forréan annak elfogédistdl reszketd
kezét és monda:
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— Valéban ez mind igen szép volt. Sajnilom 6rokké,
hogy magyarul nem tudok, s egy szt sem érthettem
beléle; kérem 6nt, forditsa le nekem németre, amit
beszélt.

Ez ideig egy sem volt, ki ne konnyezett volna a
jelenvoltak koziil, de e pillantban lehetetlen volt a jelenet
hangulatinak a legjoviilisabb kacagisra nem fordulnia. A
kis sziirke ember az egész izzadsiggal fogamzott német
dikciét azzal a hiszemmel hallgatta végig, hogy most az
er6teljes visszhangos magyar sz6 beszél hozza.

A vén huszir tehit leirta papirosra elmondott szavait, s
gy mutati be a tibornoknak.

Végigolvasi az, s elégiilten bicegett hozza kis sziirke
fejével, de amint azon helyre ért, hol a vén huszir a
philhungarok légiéit kezdi dicsérgetni, letette az irast:

— Ezt ki kell t6riilni — monda —, csak a magyar és a
székely a katona!

" Lehet, hogy nem volt igaza, de 4 a magyarokat oly
nagyon szerette.

Jobban szerette, mint tula]don nemzetét.

S azutdn 6rommel hagyta magénak feltiizni az igényte-
len érdemjelt. Azonban minden érzékenyiiltében, j6ltevé
6romében sem felejté el a cereménia végeztével az orszig-
gytlés kovetéhez azon kérdést intézni, mely annak
beléptekor mar szajin lebegett

— Most az egyszer semmit.

— Szerettem volna, ha hozott volna, mert sem rabolni,
sem sziik6lkédni nem hagyom a fiaimat.

Réjuk koltotte volna mind a két Indiit! dgy szerette
Sket!

Szegény 6reg ap6! Mintha most is latndm....

i
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13. NOMEN ET OMEN

1848. januirban esze 4dgiban sem volt senkinek, hogy
még az idén héborit is lasson.

Az emberséges hazafiak mindenrél gondolkoztak a
viligon, csak a puskaporgyirtisr6l nem, s ha valahol
zajosabb tisztdjitds alkalmaval egy-egy nemes atyafinak
belyukasztottik a fejét, hirom hétig médja volt a zsurna-
lisztikinak a legérdekesebben elmelkedhetm a hallatlan
vérengzés felett pro et contra.

Ez id6kben sokat beszéltek a lapok és nemlapok egy
vaci magnetikus dlomjiré holgyrdl, aki sok mindenféle
csuddkat jovenddlt elére, amik kozill egyik vagy misik
kozbamulatra be is teljesedett.

fgy megjovendolte, hogy Komairom egy napon el fog
sullyedni. Szegény varos, j6l jirt volna, ha egy kis
sillyedéssel megmenekedhetett volna bajaitél. A beko-
vetkezett fitum még a joslatot is foliiltetézte inséges
kovetkezményekkel.

Meg]ovendolte aztis, hogy a kolera meg fog;a latogatni
az orszagot, s azok lesznek a legszerencsésebbek, akiket
az elvisz.

Mikor Perczel Mért kévetnek megvalasztik, Pozsony-
nak utazvin, egy éjet Vicon kénytetett tolteni, s ott
néhiny ismerdi annyira telebeszélték a fiileit a somnam-
bula mindennemi csodadolgaival, hogy elvégre is kedvet
kapott a rejtélyes lényt kozelebbrsl megismerni, s elve-
zetteté magat hozzi.
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Halviny limpa melett fekidt az idegkér, egy igen
fiatal sziz, arca fehérebb, mint mindt valaha littam,
csaknem itlitszé és igen soviny. Szemeit, mik igen
nagyok és tiszta kékek voltak, sohasem nyitotta fel
egészen, s ajkai és kezei sziintelen reszkettek.

Orvosa éppen jelen volt. Rettenetes szivgorcsok ellen
ajanlék a magneskirat a szenved6 leinynak, s mar hato-
dik hete volt, hogy a magnesilom tartott rajta.

Csak igen ritkin volt ébren, még ritkdbban aludt,
rendes éllapotja valami volt az dlom és ébrenlét k6zote,
egy sziinteleni 6ntudatlan merengés, eleven érzése az
idegen 6romnek és fijdalomnak, az 6nérzékek legkisebb
tudata nélkdl.

Az orvos odalépett hozzi. Amint a leiny kiterjedt
migneses gézkorébe ért, a sympathetlkus Osszehatis
felnyitd annak szemeit. MerGen nézett orvosa szemeibe,
pillai nem mozdultak.

Amint az orvos megfogta aleiny kezét, fagyos holdké-
ros mosoly vonult végig annak fehér arcin s reszketese
megszint.

Azutin a tivolbdl, alig értetve hozzi ujjai hegyér,
elkezdé az orvos a ledny arcit, homlokit, karjait, keblét
végighiizogatni, lassan, simén el6szor, azutin sebeseb-
ben, megszaggatva, s ekozben szemeit fesziilten tarti a
ledny arcira szegezve.

A ledny nem mozdult, csak szempilldi latszottak kiiz-
deni az ellenillhatlan biiverdvel, mely mindig nagyobb
erdt vett rajta, le-lecsukédva s Gjra kerekre felnyilva. A
szemcsillag szokatlanul kitigult.

Lassanként egész arca csodilatosan elviltozott. Valami
mondhatlan édes fijdalomérzet volt vonisaiban kifejez-
ve. Séhajtott, kdnnyezett, ajkai meg-megnyiltak, végre
nyugodt mosolygis foglalt helyet arcan, feje hitrahanyat-
lott karszéke vankosira s elaludt.
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Az orvos ekkor Perczel Mért is odalépteté a magneses
g6zkorbe.

A leiny arca e pillanatban nehéz, magasztos, sejtelmes
tekintetet vén.

— Ki e férfi? — kérdé téle az orvos halk, ismerés
hangon.

A ledny virtatva, tétovazva felelt.

— Egyike — a jovendé — legnagyobb — hadvezérei-
nek. — :

Perczel elmosolyodott és gondoléd magiban, az orszig-
gytlés tiboriban mindenesetre.

— Nem az orsziggyiilésen — felelte a ledny a ki nem
mondott gondolatra. — A csatamezdn.

— S milyen sors vir red ott? — kérdezé az orvos.

— Orizkedjék tulajdon nevétél......

*

Ugyanezen év végén Perczel Mér magyar tibornok
volt, csatizott, hadjelentéseket irt, seregeket fogott el, és
a legvitézebb vezérek egyikének tartatott, anélkiil, hogy
a vici leany valaha eszébe jutott volna.

December 30-dika volt, midén M érnél csatit fogadott
el, és azt elveszté. _

E csata elfogaddsival és kimenetelével maig sincs
tisztdban senki. '

Elég az, s6t tdbb mint elég, hogy a csata elveszett.

Serege szétveretett, agyiit elvették, pozicidjit elfogla-
lik. Bajnokai szinét-javit, a szép Zrinyi-zaszl6aljat leol-
ték vagy elfogik.

Mikor vesztett csata utin Pesten megjelent, egyike a
tréfilni mindig kész tiblabiriknak nem kis kirorommel
monda neki:

— Ocsém, Mér, a druszid nemigen j6l talilt fogadni.
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— Valéban — monda a tibornok, anélkiil, hogy a
tréfaért megharagudnek — most jut eszembe, hogy ezt
nekem szinte egy év el6tt megjévendoblé a vici somnam-
bula. Ha most nem tudnim, hogy Gorgey oka, hogy a
csatdt elvesztettem, azt hinném, boszorkinysig van a
dologban. — No de lesz még a németnek is neve napja!

E csatavesztés utin el kelle hagyni Pestet. A korminy
és a pénzsajtd elment Debrecenbe, s Perczelre volt bizva,
hogy 6ket eszkortirozza odiig,

Ezt meg is cselekvé, s miutin Karcagrol irt nekik
egypir levelet, amit nem tettek ki az ablakjukba, egyet
gondolt s visszafordult felkeresni az ellenséget, ki Szol-
noknal nagy bolcsen megfeneklett, és virta, hogy mele-
gebb legyen.

Egy szép kodos reggelen atront Perczel a Tisza jegén,
ahol legk6zelebb talilja az ellenséget, elkezdi piifolni, az
visszahiiz6dik Ceglédre. Perczel utina.

A csaszari seregek éppen egy falu 526161 kdzt vonultak
keresztiil; Perczel még litta az utésé dragonyost eltiinni
az 4kaszfik kozott, s sarkantyiba kapta lovat, és seregét
elére parancsol, hogy el ne szalajtsa Sket.

Ekozben egy kis 6sz sasorrd ember lovagol mellé,
civilkaputban, s minden bemutatds nélkil megrantja a
tabornok mentéjét, s megszdlitja francidul:

— Arra ne menjen 6n!

A tibornok rinéz. E] nem tudta gondolni, hogy mi
lelte ezt a vad ismeretlent, hogy gy belekapaszkodik a
mentéjébe.

— De miért ne mennék?

— Az ellenség 6nt t6rbe akarja csalni.

— Azt szeretném csak l4tni!

— Lartni fogja, ott a sz616k hita moégdtt okvetleniil
rejtett battéridknak kell felillitva lenni, mikbél 6nt ke-
reszttlizbe veszik.
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— Mirél gondolja 6n azt?

— Az a pozici6 természetébd] kovetkezik.

— Ejh, kinek volna mindenre gondja! — kiilta a
tibornok, lerdzva a nyakarél az alkalmatlan embert, s
azzal kirintd kardjat és el6renyargalt.

— Utdnam!

Mir alig voltak mintegy ezer 1épésnyire a csalitos
s26l6ktdl, midén az Gifélen egy jajveszékels svibot
talilnak, ki szekerével ki akarva térni a rohané igyik
¢lél, azt tartalmaval egyiitt szerencsésen beleforditotta az
arokba, s most azutin orditott a kira folott,

— Micsoda falu ez, foldi? — kérdé a karvallottat a
tibornok csupa meré6 kivancsisagbol.

— Percel! —felé az fejét vakarva.

— Az én vagyok — monda a tabornok — De ezt a
falut akarom tudni, hogy hivjik.

— Bizony Percelnek hivjik azt, nagysigos uram,
vilag kezdetét6l fogva.

A tibornok megilliti lovit. De most mair eszebe
jutottak a somnambula szavai.

Hitrafordult, szemeivel az ismeretlen 6sz férfit keres-
ve. Ott volt az kisérete kzé vegyiilve.

— Tehit csakugyan azt hiszi 6n, hogy ott a sz616k hata
mogott rejtett battéridk vannak?

— Bizonyosnak tartom. Azt a legkisebb taktikai isme-
ret felfedezheti.

— Tehit e szerint ez a pozici6 elfoglalhatatlan?

— Eppen nem, Ilyenkor azt meg szokis keriilni.

— Csakhogy ahhoz igen gyors mozdulatok kellenek, s
gyalogsigunk mar ki van firasztva.

— Lehet rajta segiteni, bizzon 6n rim egy ziszl6alj

yalogsigot és két osztily lovast, s virjon itt addig
Fesben, mig én a vadat fektébdl f5lverem.
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— Tegye 6n — monda a tibonok, s virta, hogy mit fog
a kis 6sz ember kezdeni.

Az a gyalogsigot felhigatta a huszirok kengyelébe, s
maga a legpontosabb vezénylettel vitte Sket az erdd hita
moge.

A gondolat olyan természetes volt, mint Kolombusz
tojdsa, s mégsem jott rd azel6tt senki.

Néhiny perc milva mér hallattszott a sz616k hita
mogott a gyorsan odaért gyalogsag sortiizelése, s nemso-
kara lehete latni, mint vonulnak el onnan a felriasztott
dgyutelepek mind a két oldalrél.

Ha Perczel 6nnevétdl vissza nem ijed, ott ismét poga-
nyul szétverik.

gy, a vezényletet mis kezére bizva, kinek nem volt e
névben rossz 6mene, megnyerte a csatit.

Kiverve helyébdl az ellent, visszatért a kis sz férfi a
tabornokhoz, arca csupa lé’porfiist volt, a vele jirtak nem
gyozték magasztalm hidegvérét és batorsagit.

— Onnek én nagy koszonottel tartozom — szélt
Perczel az Gsz idegenhez, nem szégyenlve elismerni
annak fensGbbségét maga felett. — Szabad tudnom, hogy
kicsoda 6n?

— En, — felele hidegen az 6sz ember — én Dem-
binszki Henrik vagyok.

Perczel szerény elismeréssel nyu]ta it neki a tabornoki
palcat:

— Ez 6ntilleti. Hadd legyek én ezentil kozlegény [az]
6n seregében.
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14. A VOROSSIPKAS

»Sarjazni fog a fi, de sarja nem lesz z6ld, hanem piros,
miként a vér.....

Fel fog j6ni a nap, de sugira nem lesz fehér, hanem
piros, miként a vér.....

Kideriilend az €, de boltozatja nem lesz kék, hanem
piros, miként a vér.....

Megirad a folyam, de hab]a nem fog széke lenni,
hanem piros, miként a vér..

..Vadul hangzott a véres davoria a bor mellett, a
erantott handzsirok villogtak az éneklék kezeiben, a
voros bor lingolt a poharakban.

— Tolts ma bort e poharakba, szép leiny! holnap mi
piros vérrel fogjuk azokat megtolteni! — kidlta egy
m%as, nekihevillt arci szerb, poharit kinyijtva.

s egy szép leany fogta a korsét és sorba jart és tolte
mindeniknek. Nagy sotét szemei villogtak, siird fekete
szemdldei arnyékot vetének az alattok égé langra. Arcai
halvanyak voltak, de ajkai szinte megcsattantak a hdség
pirjatél.

Karcst derekira piros 6v volt kétve, a piros 6vben fenyes
gyilok, hosszii fekete haja két tomott tekercsben csipején
alul 16gott, kozé szalagok flizve, miket szerelmes hadfiak
csatikban elfoglalt lobogékril hoztak neki ajindékba.

Egé szemeibe, pihegs keblére, piros ajkaira s fekete
hajéra j6 volt nem néznie, ki nem akarta, hogy belebolon-
duljon.
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Sorba jart és tdltdtte a poharakat, s ha megzendiilt a
vad davoria, a nyers éktelen férfiorditas kozul ki lehete
hallani a cseng8-bongé magas néneket, mely tiszta volt,
mint a tirogatdsip legsiméabb hangjai.

A szerbek részegek voltak a bortdl, daltdl, dicsvagytol
és a ledny szemeit6l.

Folugraltak tincolni, a kolo toporzékolisai alatt
rengett a hiz dobogo ldbaiktdl, a ledny kézrill kézre jirt,
mindenikkel tincolt, mindenik megcsékold s aztin még
reszegebb lett téle, de egy sem birta klfarasztam, egy sem
birta arcat pirosabbi tenni.

Kivolt e leany? Mi volt e ledny?

Emlékeztek-e azon id6kre, mikor a patriotizmus liza
oly jaratlan régiékba ragadta a lelkeket, mikor kiillénben
szemérmes holgyek a fanatizmus szent GSriltségével
veték magukat nemzetiségiik védSinek keblére, kik
keblikon a nemzeti kokardaval 6nként ajanlik bajaikat
a nemzetiségért kiizd6knek, s mig a férfiak éltiiket veték
oda aldozatul, 6k még az életnél is dragibb ildozatot
vittek az oltirhoz, s mint egykor a hit elsé proselytai,
ke)nek nevezték a martirhalélt a végsd kin perceiben is,
ugy 6k a gyaldzatot tartdk dicséségnek, s buszkék voltak
rea!

Anisia volt a neve a lednynak. Ismerték 6t a szerb
seregek, fegyvereiket t6lté, ha csatiztak, poharaikat, ha
vigadtak, s méla éjszakikon korile gyiilekeztek, mikor a
lobog6 6rtiiz mellett guzlicdjit pengetve dbrindos csata-
dalt énekelt a hallgat6 csoportnak.

3k

Jobbra-balra diltek mar az ittas férfiak, a vad dalok
hangja mindinkibb rekedtil jirta be az éjszakat, kiinn a
kakasok az éjfél utini elsé sz6t kukorikolak.
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Felpattant ekkor ‘az ajté, s rajta alacson, ragyisképi
férfi toppant be, honvédoltonyben, fe]en piros 51pkaval

— Arulis! — kiiltinak a szerbek 6t meglitva, s szog-
letbe tamasztott fegyvereik utin ugraltak.

A j6vevény nyugodtan 4llt meg az ajt6ban.

— Ismerjetek rim! — sz6la s fovegét levevé.

— Ah, te vagy Prokép?! — kialtinak a szerbek maguk-
hoz térve.

— Batydm! — sikoltd Anisia, s a megismert nyakiba
rohant s azt magéhoz szoritva, dsszevissza csékold.

— Mi hirt hozasz a magyar tiborbdl?

— Semmi j6t — felele az, vetkezve dtdzott ruhaibdl s a
tizh6z kozeledve, — adjatok ennem, mert reggel 6ta
éhezem.

— El-e még Damjanics? — kerdezek aszerbek nyugta-
lanul.

— El, hogy iltalunk haljon meg. .

Rettenetes orditis koveté szavait j6vahagyé tetszés-
sel.

— Ha mi nem 6ljik meg 8t, 6 fog megdlni minket.
Holnap ilyenkor itt lesz Jarovicon.

— Eskisziink, hogy nem lesz! — kiiltdk az ittas
férfiak. .

— En azt mondom, hogy itt kell lennie. — Hogy
innen odibb megy-e? mir az mis kérdés.

— Nem! Mi nem fogjuk neki megengedni, hogy labat
sancainkon betegye, visszatizzik.

— Nem tudod, mit beszélsz. A vorossipkasok vele
vannak.

— Mit akarsz azzal mondani?

— Amit vgyis tudtok. Azt, hogy ahol 8k vannak, ott
nincs fegyvereitek sziméra gy6zelem.

— Megolnélek e sz6ért, ha magam nem tudnim, hogy
igazat mondtil.
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— Oket még hitrilni nem litta senki. Eléttitk egy sinc
sem magas, egy akadily sem legy6zhetlen. Ok nem
szamlaljak elleneiket soha, egyenként képesek volninak
nek1menn1 egy hadseregnek. Mint a rohané szél, olyan az

6 timaddsuk, az dgyigolyd, keresztiiltér soralkon, de
vissza nem tartja Gket, mint nem tartana vissza a vihart.
Nyargalva rohannak elleneiknek; mire az kétszer kilStte
fegyverét, mir szuronyaik alatt ledsl. Vigtatva mennek
az 4gyidtiznek, el nem marad egy is, csak akit a goly6
‘lesodor. Mint készikla dllnak ki a legnehezebb lovasro-
ham ellen, s visszaverik azt szuronyaik hatalmaval, mint
tenger ta]tekat a szirt. Kétszer fogyott el mir a z4szl6alj,
most Gjra kiegészitteték, és a késébb jovék &rokleni
litszanak eld6deik vxtezseget azoknak vords sipkiival.
Nincs kéztilk egy gyiva, nincs egy, ki megfutamlott
volna, még ha elesik is, nem hallod azt jajgatni a halal
percében. Szégyen volna egy vorossipkasnak nydgni,
mikor meghal. Ilyen nép az.

— Miért beszélted ezt nekiink? Tan hogy féljiink
t6lok?

— Azért beszéltem, hogy megoljilk Sket!

— Kezdelek érteni.

— Megoljik Sket, de nem a csatamezén. Mikor nem is
gyanitjik, legédesebb dlmukban rajtuk rohanunk, még
csak azon dics6ségiik se legyen, hogy a csatiban essenek
el! Itt e virosban készitjiik el szamukra a sziciliai éjszakat.
En kémjok vagyok s nem is gyanitjik, hogy Gket kémle-
lem. Most is elére jottem, megtudandd, hogy iires-e e
hely. Ti rejtsétek el magatokat a templomokba. En
visszamegyek, s azt mondom nekik, hogy ellent nem
taldltam. Ok be fognak j6ni, nem talalnak a hizaknal csak
néket és gyermekeket, j61 fognak mulatni. D8zs61és utin
elpihennek. Es nem fognak folébredni tobbé.

— A terv j6. De nem gyanakszik-e rid az ezredes?
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— Nem természete a gyani. Egyszer ugyan szinte
elirultam magamat. El86rson valank, 6 odajott Srtii-
zliinkhéz s palinkszott velink. Egy meszely rumot dgy
hajtott fel egy hujjiban, mint én ugyanannyi l6rét, s meg
sem kohenté torkat utina. Nekem szokisom, ha elanda-
lodom, fiityorészni, s éppen akkor az egyszer bajomra
ama hires ginydalt kezdtem el fiityiilni, mely Zigribban
annyi verekedésre adott alkalmat. Erre az ezredes minden
elész6 és bevezetés nélkiil ugy utott pofon rettenetes
tenyerével, hogy ahiny ric szent van az Skalendiriom-
ban, mind valamennyit egyszerre meglittam a csillagos
égen. Szerencsém, hogy hirtelen magamhoz jottem, s
mintha nem tudnim, hogy miért jutottam e kitiintetés-
hez, kérdezém, hogy mit vétettem.

— Tudd meg, fické — felelé mennydorgd basszus
hangjin —, hogy amit most fityiiltél, amaz illir ganydal,
melyért hiromszor vittam pirbajt.

— K06sz6n6m a felviligositast, ezredes ir, ha még
valakinek elmondja 6n, azt is hozziteheti, hogy amelyért
egy itéssel hirom fogit tit6ttem ki egy embernek.

— Az én pofim megdagadt, hogy maisnap fél fejjel
magasabb voltam, mint egyébkor; de visszaadom a po-*
font! és att6l & egy egész fejjel lesz rovidebb!

— Ugy lesz! tigy lesz! — orditik a szerbek, hossza
puskiikat verve a f51dho6z.

— Most még egy sz6t. Asszonyaitoknak egyet kell
veliink érteni. Mikor mindnyijan elnyugosznak, 6k lo-
pézzanak be az alvékhoz, — vagy még jobb, készitsenek
szamukra dus lakomat, adjanak nekik mindent, mit
szemiltk megkivin, — mit morogtok? Ha gyalizat az,
lesz vér, miben lemoshatjatok. S ha elalszanak oliikben,
szedjék el fegyvereiket, s adjanak hirt jeladissal az
elrejt6zotteknek. A bosszii annil keseribb fog lenni.

A szerbek tétovizni latszanak.
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Anisia k6zéj6k 1épett, nagy sotét szemoldeit 6sszevon-
ta homlokdn, s vadul villogd szemekkel 4llt meg kézot-
titk.

— Min gondolkodtok? Dragibbak a ti néiték, mint
voltam én, midén magamat koézitekbe vetém? Jobban
meglatszik a pirulis a ti arcotokon, mint az enyimen? S
marad hely a szégyen szidmadra ott, hol a bosszinak, az
irtas dithének kell csak lakni? Nézzétek, én nem kérde-
zem, mivé tesz engem az Olelés, mely fajom ellenétél j6,
csak azt, hogy ez 6lelés ra nézve halil lesz. S ha nem lehet
élni a gyaldzat utdn, 6ljetek meg minket is azokkal
egyiitt, de kényeskedd asszonyszem kénnye meg ne
vasarolja a haldlnak szant vért.

Helyesl§ orditis felelt a leany kérdéseire. Batyja odalé-
pett hozzi, s megfogta kezét.

— Anisia! a dicsGség napjai nem messze vannak. Tiéd
lesz abbdl egykor a legnagyobb fény, tiéd most érte a
legnagyobb ildozat. Ide fogom hozni tehozzid a sereg
legjobbjait, hésoket, kik tizenhét csatib6l mindig gySze-
lemmel tértek vissza. fgérd meg, hogy bosszit fogsz
rajtok allni.

— {gérem.

— fgérd meg, hogy nem fogsz kénydriilni egyen is, és
ha szép volna és j6 hozzdd, mint egy oltiri szent, nem
szdnnad meg.

— [gérem.

— Eskiidjél meg red. Ti vonjatok ki handzsirtokat,
tegyétek keresztbe, e keresztre eskiidjél, hogy nem fogsz
irgalmazni nekik. El nem 4rulod halaluk j6ttét, elveszed
fegyvereiket, s el hagyod ket alunni....Eskiidjél meg.

— Bennem bizol-e legkevésbé, hogy megeskiidtetsz?

— Terd6lad akarok legbizonyosabb lenni. Litod, a néi
sziv gyonge, mikor ott latja maga elStt alunni, nem sejtve
balsorsit, a halavany ifjit, kénnyen megmozdul benne
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valami szelidebb érzés, s megszanja 6t, és te is né b vagy.
Eskidjél.

Anisia szikrdz6 szemekkel ranti ki baljaval férje gyllkat
piros 6vébdl, s a megbintott biiszkeség lingjival arcin
¢melé fel azt magasra, mig jobbjit az éles késektdl
alkotott keresztre tevé.

— Eskiisz6m — csengett hangja —, hogy azt, kit 4lma
cléttem ér el, e kés gyilkolja le!

Prokép sotét mosolygéssal monda neki:

— Eskiidet el ne felejtsd; ha éjszaka lesz, én végigjarom
az utcakat, tamburimat verve az ablakok alatt. Jaj azon
szerb néknek, kit ezen hangok ébren nem talalnak, s ha
meghallja azt, és ellensége fegyvereit el nem rejti. Ti pedig
az els6 harangszora kirohantok a templombdl, s minde-
nik megy a maga hizihoz, s legyilkolja, akit ott talil.

Azutin felvevé kisziritott oltdnyeit, s ez 6nas esSs
éjszakiban eltivozott.

Egy 6ra milva nem maradtak a hizaknil csak nék és
gyermekek.

Hanem, ki a bezirt templom el6tt elment, hallhatott
olyszerii zligist, mind a forrongé méhkas hiborgisa
vagy a tengeri csigik rejtélyes bigisa. Ott a férfiak voltak
fegyverben.

Misnap délben harsog6 zenével vonult be Jarovicra a
magyar had. A téli hadjirat minden sanyardsagait kiallott
hadfiak oriilltek valahira fodél ali juthatni, s annyi
nélkiil6zés utan megizlelhetni a szép asszony féztét.

Gond nélkiil veték el magukat mindannyian széllasai-
kon, kényelmesebb fekhelyilkre, mint minét a roggé
fagyott tarlok mezeje ad. A szalma elSttiik a legpazarabb
fényizési cikk, dgyhogy Damjanich egyszer kivivott

i



fényes gy6zelem utin a harc jutalmiul ily magasztal6
sz6kkal 6rvendezteté meg katoniit:

— Fiidk, ma megérdemlitek, hogy ) szalmat kapjatok!

A ric n6k megel6z8 arccal nyidjtinak nekik ételt és
italt, s ha a katona szeme egyebet is megkivant, abban
sem voltak fukarok. Gondoldk, miért ne vigadninak
ezek is életitkben ezittal utolszor.

Anisia laka el6tt egy vordssipkds hadnagy dllott meg 6t
kdzlegényével. Prokép vezette Sket odaig, ki ismét
honvédoltonyében a tobbi kozé keveredett.

Szép, magas sz8ke ifji volt a honvédhadnagy, széles
nagy vallain s karcsii derekin feszesen volt 6sszekapcsol-
va a piroszsindros mente, napbarnitotta arcinak merész,
lovagias kifejezést adott a kicsapott bajusz és a spanyol
szakall. Fején kis piros foveget viselt félrevagva.

A legények minden kérdezéskodés nélkiil helyet fog-
laltak a konyhaban lobogé tliz kéril, mig a hadnagy az
atelleni szoba ajtajan zorgetett be.

Anisia kinyita el6tte, a hadnagy belépett.

Amint egymdsra néztek, az ifja az 6rom, a leiny az
1jedség hangjin mondak ki egymais nevét.

— Anisia!

— Nestor!

Az ifja hévvel ragada meg a lednyka kezét.

— Te itt, édes Anisidm! két év 6ta nem latott bujdoséd
csillagom!

A leény reszketett, mint a délibab s elfehéredve susogi:

— Te1s Kossuth katonija vagy?

— Nem Kossuthé, lelkem. Az orszigé és a tiéd. — S
azzal atolelte a lednyt és kebléhez szorita és dsszecskol-
ta, mint szokta volt két év el6tt.

* A ledny reszketett, mint a délibib. Nem merte az
ifjainak megmondani. — Eredj, ne csékolj, én nem
vagyok a te kedvesed tobbé. Eredj, ne csékolj, én nem
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vagyok amaz epedd, s6hajtoz6 lednyka t6bbé. Eredj, ne
csékolj, én a te halilod vagyok.

Titkon itkozta magiban egykori szerelmét, — majd az
eskiie, melyet a milt éjen adott, és a vakesetet, mely
szerelmét és bosszijit egy hazba hozta 6ssze.

Futott volna 6romest, menekiilt volna rémiilete elol
de a szerelmes ifjii nem bocsita, s a milt idv emléke jogot
adott neki az 4j drémokre.

Mondta volna neki 6rémest, hogy fusson onnan, de
eskiije megnémita.

Ha sz46l, rokonait, ha hallgat, elsé szerelmesét 6li
meg.

tkozott vérbe fogja martani kezét, akirmit te-
gyen.

Es eszébe Jutott a dithédt davoria, melynek minden
refrénje ,,vér”, és reszketett és gyotrotte kétségbeejtd liz,
s mig kedvese 6z6nl6 csékjai boritik el arcit és kebleit,
beliil a sziv Ggy fajt, dgy reszketett!

Az ifji 5lébe vonta 6t szerelmesen, nyaka koriil fiizé
ideges karjait... Kiinn a tambura hagjai zengtek végig az
ablakok alatt, mindig enyészetesebben jirva végig az
utcakon hizrdl hazra, s eszébe juttatva a szerb néknek,
hogy az irtds véréngz 6rija nem messze van.

*

Ne aludjatok!

Leszillt a hosszd téli é csillagtalan egével, 6rok éj
azoknak, kik most elalusznak. Mir ki van vonva a
fegyver, mely dlmaikat a halillal 6sszekosse.

A honvéd fegyvere mellett, 2 huszir lova mellett alszik,
de orzé kezek foldet témnek a puskiba s a lovakat
lenyergelik.

Tin igy nem vehetik majd hasznit azoknak.
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A szerelem boldog dlmit alussza Nestor is kedvese
keblén. Karjai dtdlelve tartjdk a szép lednyrt, ki ébren van
és nézi a balsorsit nem sejtve alvé arcit mereven.

Mir kétszer zengett végig az utcikon a baljel-int
guzlica hangja, legsiralmasabban déngve a leiny ablaka
alatt. Kétszer iparkodott az kifejleni az ifji karjaibdl,
mindannyiszor felébreszté mozdulata iltal az 6t dlelve
tartot, s az még szorosabban fiizé 6t keblére.

A tambura harmadszor is végigpengett az ablak elétt,
minden hangja egy-egy kisértetként futotta 4t a leiny
szivét, szemrehdny6 sz6val, hogy még nem fegyverzélea
hdzinil alvékat.

Es az ifji hés oly nyugodtan ha)ta le fejét a leany
keblére, mintha azon kebelben még most is a gydnyor
angyalai lakninak egyediil, nem sejtve, hogy feje alatt, az
akadozva dobogé szivben a gytil6let vérrel taplalt démo-
nainak egész 1égi6ja van rejtve.

A ledny néma iszonyattal nézte az alvé arcit.

Oly nyijas volt az, oly mosolygs, oly szelid!

Ha egy vondsa lett volna rajta a vad bossziivigynak,
meg hagyta vona 6t 6lni, de ily mosolyogva, ily boldogan
nem nézhette 6t azon gondolattal, hogy az & keblén
fogjak azt egy perc milva legyilkolni.

Az ifja dlmaban egyes szavakat suttogott.

— Anisia, — szerelmem. —....

- Ha egy hangot ejtett volna ki, mely a csatirdl vagy
dicsGségrdl sz6l, melybdl gyanithatnd, hogy most hibo-
raval dlmodik és faja vérében gizol, tin 6nmaga verte
volna szivébe gyilkit; de az ifji nem szélt egyébrél
almaban, csak szerelmérél, csak kedvesérél.

A magyar csak a csatdban katona. Otthon szerény
munkis polgir, iréasztalanil kedélyes kolts, kedvesénél
hészivili szerelmes, borasztalnal vigkedvii cimbora, csak
a csatamezdn hés, csak ott oroszlin, kedvese 6lében nem
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jutnak eszébe csatdi, de viszont a csatiban sem jut eszébe
kedvese.

Mar kozelgett a vérildozatra kitiizott 6ra, a harmadlk
guzlicasz6 is elhangzott az utcik sorin, a ledny kétségbe-
esve vonta ki ruhdja alél rejtett t6rét, s azon gondolko-
dott, hogy ne 6nszivébe verje-e azt.

Eldrulja-e ez embert, ki 8t ennyire szereti, vagy elirulja
rokonait, kiket annyira szeret?

Azoknak bossziit eskiidétt, de ennek meg szerelmet.

Ha ezt megmenti, azok vesznek el, ha azok gy6znek,
ennek kell meghalni.

Hirtelen megkondult az éjféli harangszé.

Ne aludjatok!

Egy perc alatt iszonyﬁ lirma tdmad, vad orditéissal
rohan a dith6dt vérszomji nép a melyen alvé hizakra. Az
ajték nyitva.

— Fuss! mentsd magadat! — sikolt fel a leiny kedvesét
felrdzva 4dlmabol, s félGriilten térdre esik, kiejtve az ifji
fegyverét kezébél, melyet még az el6bbi percben el akart
rejteni.

Felugrik az, kardja az els6, melyet kezébe kap, 2 masik
a voros sipkdja.

Csokrél dlmodott, s kardzérgésre ébredt.

— Fuss innen! — kidlt a ledny, a £61drdl folemelkedve,
hossza felbomlott haja a f61det sepri, fehér ruhéja rosszul
rejti termete kecseit. — El vagy arulva, fuss innen!

Jékor.

Az ajt6 betoretik. Vords fiklyafénynél dithodt arcok
jelennek meg, kardok, handzsirok villogasa latszik.

— Ne bintsitok 6t — sikolt a ledny, Sriilt erészakkal
rohanva a tdimaddk fegyverei kozé, s a legdithdsebbet
koztik, testvérét, Prokopot atoleli konyorogve.

— Vessz el hitvany eskuszego' — kialt az, s a lednyt
eltaszitja magitdl, hogy az tintorogva rogyik le az ifji
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el6tt. — Vessz el! minden szerb né megtette kotelességét,
csak te arultil el benniinket, ki megeskiivél.

— Nem hagyom 6t meggyilkolni — sikolt a ledny,
testével fedve az ifjit —, Srilt voltam, mid6n fogadist
tettem el6ttetek, és Sriilt vagyok most, midén ellentillok
tinektek. Nem fogjatok 6t megolni, mert én Gt szeretem.

— Nyomorult! Te akarod 6t szeretni? miutén ldbakap-
czija voltal az ut6sé szerbnek. Takard el arcodat, és men;j
az atbol! _

— Csak holttestemen it fogtok hozzdjutni— monda a
leany —, s amint ott térdepelt, védve nyjta ki két karjat .
a timadé témeg ellen.

Az ifja egy percre kibultan 4llott meg érzelmei roha-
méaban. A leiny, kit 8 annyira szerete, aljas eszkoze
halilos ellenségeinek! A vilig elborult eltte e gondolatra.

— Jertek hat, orgyilkosok! — kiilta elformedve —
nem all utatokban semmi! —, s kardjit markolatig d6fte a
ledny keblébe, s azutin megforgatta azt feje f6l6tt, hogy a
vércseppek a szerbek arcira hullottak rola. Vércseppek
akkor, perc milva nehéz égets sebek. Az ifji bosszdja
oroszlani diihével ronta ellenei k6zé, s mar kettd fekiidt
halva libainil, és még 6 sebet sem kapott.

E percben hangos éljenkiiltis hangzék odakiinn. A
csatizok kozé 4 viaskodék jottek, az 6t kdzlegény, kik
poOrére vetkezve, de fejiikdn vords sipkdjukkal jotrek
hadnagyukat megmenteni. Iszonyu csapisokat osztva a
puska agyaval, utat tortek a szerbeken keresztiil hadna-
gyukig, ott azt kdzrevették, szuronyt szegeztek, s egy
perc miilva nem volt szerb a szobiban.

Az utcikon ekkor mar verték a lirmadobot.

A zajra felriadt legénység felkapta fegyverét, s pérén,
amint aludt, rohant ki az utcéra.

A huszirok nyergeletlen lovaikra ugriltak fel. A cso-
portozék rdgtdn csataoszlopot formilva rohantak végig
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az utcikon szuronyszegezve, s minden lépten szaporod-
va 4j csoportozokkal.

Egy 16vés sem esett 'résziikrél, csak a szurony dolgo-
zott.

Mint ellenéllhatlan vihar rohant végig a legzajosabb
utcin a pirossipkds sereg, elStte elfogyott az ellen,
mogotte megszint a csata, élén a sz6ke ifju hadnagy,
vérengz6 szavakkal biztatva naldnal nem kevésbé bator
harctarsait.

A ricok torlaszait elfoglaltik, az ellenll6kat ledld 6sék,
templomukba tiszkot vetettek.

A rémes éjszakiban égé viros vérpiros fényénél iszo-
nydan folyt tovibb a csata.

A ricok erejiiket terv szerint szétosztva, elejénte urai
voltak a csatatérnek, késébb azonban a magyarok, csa-
patjaikat Osszeszedve, rettentGen fizették vissza a kol-
csont. ‘ .

Reggelre a viroson kiviili mez6n mind egyiitt voltak
magyar seregek, rendben sorakozva. v

Egyiitt voltak a ricok is a viroson belil, halva,
szétszorva utcakon, udvarokban.

A viros szorny fusttel égett a megholtak felett.

Kardjira timaszkodva szomoriian nézett Nestor a
vOroslé langba. Kérdezhették, nem felelt semmi kérdésre.

Az ezredes egy ingben-gatyédban jott szemlét tartani az
arul6 csata utén serege felett, csak amint dgyibél lovara
vetette magat.

A sereg maga is p6re volt nagyrészint, s valamennyi
akkor vette észre, hogy fegyvere folddel van befojtva.
Csatiban a magyar nemigen hasznilja a 16voldozést.

Mikor az ezredes a 9-dik ziszl6alj, a pirossipkdsok
zszloalja elé ért, minden hosszi dikcié helyett levette az
el6te siivegét, amit késébb a diplomatik sem restelltek
téle eltanulni.
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. Amint meglitta a hadnagyot, vitéz csatija utin bisan
és leverve, szivesen kérdé tSle, — tin sebet kaptil j6 fiu,
hogy oly haloviny vagy?

— Azt —felelé az, s kezét szivére szorita.

— Hozd ide sebedet, bek6tom, hadd gyégyuljon meg,
— sz0lt az ezredes, s feltlizé az ifja szive folé a vitézség
érdemjelét, piros szalagon az eziist koszorit.

A szerelem sebére mi adhatna mis irt, mint a dicséség!

Gydgyitotta is az az ifjd sebét, lassan-lassan hegeszteni
kezdé; de csak mégis legjobban meggydgyita azt a halal.

Sz6nynél elesett.

Egy 520, egy s6hajtis nem jott ki ajkardl, de annal tobb
vér jott ki négy sebébdl. A dics6 harcmezén lehelte ki
lelkét, egy s6haja nélkiil a bSsz fijdalomnak.

Szégyen lett volna egy vorossipkasnak nydgni, mikor
meghal. —
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15. A SZERENCSETLEN SZELKAKAS

(Fresco)

Némely embert a szerencse a tenyerén hord, mig a
masik szamara csak azért tart tenyeret, hogy megpofozza
vele.

Egy esetet tudunk, mely mind a két speciesére a sors
szeszélyének é16 példit fog elénkbe mutatni.

Elmondjuk, amint hallottuk, egy sz6t sem téve hoz-
Z4, )

...Ugy koriilbeliil 1848 december derekin mar megle-
hetSsen kivinta minden ember a haborit, s kiilonosen itt
Pesten nagyon divaton kiviili tirgy volt a békesség.

A nagy pipiban sz6rnyen larmiztak a vendégek a
kancsé s6r mellett. Jirtak a hadizenetek, készilt az
eurépai habora.

Csupan egy asztalnil ilt két férfia hallgatva, kikre
nagyon riillett az, amit a német mond: .

»Der eine schweigt, der andere hort zu.”

Mert az egyik csakugyan a legnagyobb figyelemmel
latszott azon gondolkozni, hogy miért hallgat a masik, s
ek6zben vizsgal6 szemeit le nem vette réla.

E figyelmetes férfi senki sem volt egyéb, mint az
emberséges Janos mester, kirdl, ha megmondjuk, hogy
mar Metternich idejében is drabantkaplar és viceporkolab
volt nemes Pest virosinil, s mindamellett Metternich
megbukdsival hivatalibél ki nem esett, mint ez a megbu-
kott minisztériumok adhaerentiiival rendesen meg szo-
kott térténni, — mindjirt egyel6re gyanithat6va tessziik,
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miként az, kit a szerencse vilasztottainak prototlpusaul
kiszemeltiink, bizonyara 6 lesz.

Valamint ha megmondjuk, hogy azon férfn, kire 6 oly
gyanis szemeket veteget, egy tegnap érkezett bécsi
szegkovicslegény, abbdl is el6re sejtheti mindenki, hogy
ezt a szerencsének nagyon kell ild6zni, nemcsak azért,
hogy Janos mester gyanis szemeket veteget ri, de legki-
valt azért, hogy Magyarorszigra jott szegkovics létére,
ahol azt a furfangos mivészetet minden falu végén en
gros tzik az oldhcigényok.

Janos mester ugyan nem olvasta Lavatert, hanem azért
régi tapintatnil fogva rogtén lenézte az embere arcirdl,
hogy ennek bizonyosan valami contrarevolutionalis me-
rényletben kell torni a fejét.

Kozelebb rukkolt hozza.

— Honnan jétt az ur? — kérdé furfangos abrizattal az
idegentdl.

— Hjaj... Bécsb6l — s6hajta amaz, kancséja fenekére
tekintve.

— Mi 4jsig ottan?

— Hjaj.... Semmi 6.

— Hogyhog;y> Semmi j6? Hat mi bajuk van?

— Hjaj.... Nagyon félnek a hiboratésl.

— Félnek? Ez szemtelenség! Hogy mernek félni?

— Hjaj.... Uram, harminc mérfoldrdl én sem félek
att6l, de mir egyszer a pincébdl hallgattam, mint
dgytztak az utcin, s nem taliltam benne semmi szé-
pet.

Janos mester mindig t6bb okot talalt a gyanira.

Egyet gondolt, leitatja az embert, még igy tin valami
veszélyes komplottnak j6het nyomaira.

Mi kell egy szegkovics gyomrinak, hogy részeg le-
gyen? A misodik kancsé serre mar hatravitte a feje, s alig
birta mozgatni a nyelvét.
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— Most rajta! — gondola Janos mester — ,éljen a
szabadsig!” — kiilta felemelve poharat s varva, hogy a
szegkoviacs koccantsa 6ssze a magdét vele.

Az nem soka viratott magira, s amennyire tintorgd
nyelve engedé, utinakiéltd az éljent.

— No, most mir kend igyék valakiért — biztatd
ravaszul kiszemelt dldozatit a viceporkolib.

— Tudja Isten, én csak magamért szoktam inni.

— Ne elméckedjék kend! Hanem igyék azért, akit
legnagyobb embernek tart a viligon!

— Az egész viligon? — kérdé a szegkovics, elgondol-
va, hogy az egész vilig ugyan derekasan nagy, de abbél 6
szép keveset ismer.

— Igen, ‘az egész viligon! Az egész kerek f5ldon —
bizonyitd Jdnos mester.

A szegkovacs gondokozott, az orrit vakarta, a fiilét
vakarta, az egész fejét megvakarta, s utoljira is az siilt ki
beléle, hogy ,éljen Slimak mester!”

A viceporkolib elborzadt e nyilatkozaton. Viligos
volt el6tte, hogy az a Slimdk mester bizonyosan valami
puskaporos 6sszeeskiivés févezére. S ezzel — se tette, se
vette, — galléron fogd a jimbor szegkovicsot, s brevi
manu beescortirozta a viroshizihoz.

Ott valami szobdba bevezette, s egy kovér veres ir
el6tt talpra allitd az artatlant.

— Ez az ember gyanis — monda ott annak a kovér
vOr6s drnak. ElGszor is elég vakmer6 félni a hiborutél,
masodszor elég szemtelen hét 6ritdl fogva fél tizig egy
helyben iilni, anélkiil, hogy egy sz6t sz6lna, s végtére
elég istentelen nyllvansagosan tust inni blzonyos Slimak
mester egészségére, aki szinte valami gyands ember
lehet.

—Ki az a Slimék mester? — kérdé szigordan az a
kovér voros ar.

21 Jékai: Elbeszélések 2/A 321



— Senki sem az uram — felelt a remegd szegkovics,
csak az én volt gazdim, egy emberséges szegkovics,
akinél négy esztendeig szolgiltam, most is ott volnék
nila, ha a felesége meg nem vert volna.

— Az nem lehet — felel a kdvér veres dr. Olyan
szemelyekert nem szokds nyilvinsigosan poharat emelni.

— De hit én nem tudom, hogy mi itt a szokds.

— Ha inni akart 6n, miért nem ivott igy: éljen az
alkotményos szabadsig! éljen a fels6-dunai és az als6-du-
nai hadsereg, éljen a sajtészabadsig iltal garantirozott
nyilvinossig? s tobb efféle.

— Hjaj uram, egy hénapig sem tudom én azt mind
megtanulni. '

— De hiromig, Ggy hiszem, hogy meg fogja tanulhat-
ni. Janos mester, vegye oltalma ald ez embert.

Az emberséges Jinos mester tehit fogta az elitéle
delikvenst gallérjanil, uti supra, s vitte az illeté his
helyre, aholott is annak elegendé iires ideje 16n gondol-
kozni arrél, hogy miért jutott oda.

A hirom hénap elmult, marcius kozepe levén.

Az emberséges Janos mester pontosan kiereszté a
biintetését kiallott szegkovicsot, ki hogy beblzonyltsa,
mennyire megjavultak érzelmei a fegyelem iltal, és hogy
Janos mester el6tt is jobb véleménybe sllitsa magat,
tnnepélyes, mégpedig igen nehezére es6 unnepélyes
hangon ekképen fejezé ki magat:

— Eljen a szabadsig, éljenek a magyar katonak!

Janos mester elszornyedve esett a falnak e szavakra. A
falnak elsébb, de azutin a szegkovacs tobbszér tisztelt
gallérjanak, s miel4tt az magihoz johetett volna ijedtéb6l,
mar ismét a szlik szobaban volt vele.
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A kovér voros ur helyett most egy sovany fekete ar
volt ott, ki, amint megérté a delikvens kihégésit, sz6hoz
sem hagyta 6t jOni, hanem leszidta tetStiil talpig, s
tudtara adta, hogy ha azt akarja, hogy ezentil rosszabbul
ne legyen dolga, jov6 alkalommal ezt kialtsa: ,éljen a
csaszari hadsereg! éljen az engedményezett alkotminy!
Eljen az egy és erés Ausztria!

Ezittal egy hiromhénapi bortonnel megmenekiilhet a
gonoszabb kévetkezményektdl.

A szegkovics tehit, mielStt hdrmat lepett volna borto-
ne ajtajatél, ismét visszavitetett, és iilt Gjra tisztességes
hirom hénapokat.

A hirom hénap megint elmilt. Vala ekkor jinius nem
tudom hinyadika.

Az emberséges Jinos mester kiereszté a maga rabjit. A
nyavalyds még a tomlocajtéban elkezdé deklamilni a
kiengesztelésiil betanult igéket:

— Eljen herceg Windischgraetz! Eljen a dics6 Auszt-
ria!

Janos mester csak azt nézte, hogy miféle fegyver.
nemével fogja el 2 megjavithatatlan embert.

— Hit nem volt elég, hogy kétszer bezirtak? még
most sem tudod, hogy mit kell mondani? gyere csak
odabb!

S vitte harmadszor is a szlik szobiba.

A fekete soviny ir helyett most ismét a kovér vords ar
vette 6t kérdére.

— Megatalkodott ember! — férmedett az red, megért-
ve vétke nagyszerliségét. Tudod-e, hogy azért, amit
szaddon kieresztél, ha most elég kegyelmes nem volnék,
sajat felelésségemre Gjabb hirom hénapokra beziratni,
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hanem a vésztorvényszéknek dtadnilak: négyfelé vigat-
nal!!

Az ember kénytelen volt megoriilni az 4jabb hiromhé-
napi borténnek, annyira megijedt.

— De hit mégis, mit kellett volna mondanom?

— Aztkellett volna mondanod, hogy ,.éljen a respubli-
ca, éljena democratla, éljen a revolutio.

Az ember még egyszer elmondatta maginak a vivito-
kat, s igérte, hogy meg fogja tanulni, s hagyta magit egész
re21gnac1oval jra betétetni a s6tétség orszagiba.

3+

A bekovetkezett hirom hénap alatt sok minden meg-
valtozott, csak Janos mester sorsa nem, 6t hivatalabol
semmi balsors ki nem birta iitni, mint annyi szdmtalan
mést, 6 most is viceporkolib volt, mint hajdan. A
szerencse Gt tenyerén hordoza.

September volt az id6.

A szegkovics ideje letelt. Janos mester el6sz6lita 6t a
bértonbél.

Mir messzirSl latszott a fogoly arcin, hogy most
valami nagyon okosat akar mondani, megfogta Jinos
mester kezét s elérzékenyiiltében kdnnyeket sirva, igy
kezdé hozz4 mondaisit:

— Mondja meg, Jinos mester, annak az Grnak oda-
benn, hogy csékolom a kezeit alizatossiggal, s kivinom
neki tiszta szivembdl, hogy ,éljen a ribillig!”

Mint a veszett farkas a biranyt, agy kapta it derékon e
sz6ra Janos mester a szegkovicsot, s nagy ideig tartott, mig
annyira magihoz tudott jonni, hogy mikor a sziik szobaba
letette, szavakba birja 6nteni indulatjinak mivoltat.

A szobiban a veres kovér ir helyett ismét a sovany
fekete ur volt.
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Jinos mester elmondd a vidat, s igen nagy volt a
megbotrinykozisa, mikor a soviny fekete dr ahelyett,
hogy mint rendén lett volna, kerékbe t6resse a vakmerét,
csupan Gjabb hirom hénapra parancsoli azt vissza bort6-

nébe.
%

November harmadikan az aprébb politikai vétségekért
elitéltek szabadon bocsittattak, kéztik a szegkovics is.

Mikor Janos mester kinyitotta neki az ajtét, az ember
zsebkend@jével bekototte a szdjit, ugy defilirozott el
el6tte, s csak pantomimikéjival adta tudtira az embersé-
ges viceporkoldbnak, hogy ezentil a deviseket maginak
fogja tartani.

Node vigasztalisira szolgiljon az, hogy nem 6 az
egyediil a vildgon, ki rossz idében kiltotta el magit.
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16. SZEGENY ASSZONY ALDOZATJA

Egyetlen fia volt a szegény asszonynak, j6, szeret6 fig.

Es a fit elment a messze viligba.

Vitt magival puszta szegénységet, a koltészet lelkét és
anyai aldést.

Hanyédott azutin sokat a vildgban. Sosem volt szeren-
csés. SzegSdott tarsa lett a balsors. Emberek iildézése és
onlelke rémei. Sz6rny nyomorban élt.

De a szegény asszony nyomorult sorsiban sem sziint
meg j6 fidt szeretni. Reggel, este imddkozva kolt fel és
fekudt le egyetlen fidért.

S j6tt az id6, midén a koltészet vilagteremtd lelke
kiragadd az ismeretlen ifjat a kdznap homaly4bdl, s iilteté
jobbyjéra, és adott fejére koszorit, melynek biibdjos fénye
sugért vetett az egész hazira, — de égeté, de sorvaszti
6nnon viselsjét.

Beszéltek az ifjurdl, és aki beszélt r6la, magasztala.

Els6 volt az els6k kozott.

De a szegény ifju dics6sége, nimbusza k6z6tt sem
szlint meg szeretni édes j6 sziljét. Mindenik falatjt
megosztotta vele, még dicsGségét is, — annak ragyogvi-
nyat engedve anyjinak, dtkait magéanak tartogatva.

s az ifju nem volt boldog. Futotta, keriilte az 6rvende-
z8ket. Mig sorsa kivil oly fényes volt, lelke oly sotét
maradt beldl.

Neki nem voltak baritai, neki nem volt szeretéje. e)
nem ismerte a kéjt, nem a reményeket. Midén miveit
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littuk, mindenik egy lelkébd! szakasztott lélek volt, és
mindeniken valami sotét, banatos eszme vonult keresz-
til, mely ismeretlen, hatirozatlan bisongist olta be a
szemlél6 szivébe.

Az ifji a halilba volt szerelmes.....

Igen, — midén arrdl beszélt, hogy meg fog halni, nem
konnyezett, nem mondd azt szomoru hangon, arca
szokatlan lingt6l gyulladt ki akkor, szemei tinddkoltek
és killonben szétlan ajkai beszédessé viltak, mint a
hattyinak végperceiben.

, sotét, de 6rokké nagy a haldl poézisa.

Minden megérti e koltészetet, ami sziiletik és meghal.
— A virdg elsargul, mikor haldlét, az 8szt, megérezi. — A
pusztai vad, ha € sipadt szellemet érzi kozelgeni, megy
tolkeresni a legstiribb vad erdéSt, hol sem napsugar, sem
szélzagis, sem ember szeme csont)ara nem taldl. — A
hattyt bucsidalt mond a csendes t6 vizének, midén
annak szinén az drnyék, mely elviendi, felé suhan. Sazég
akkor 6ltozik biborba, rézsikba, mikor a nap meghal.

Ez a koltészet a halalban.

Mikor egy halottat a f61d ali tesznek, s azutin otthagy-
jak, — s mig otthon a hiz, melyben lakott, iires marad és
szomord, kiinn sirja telend szagos viragokkal....

Mikor dbrindos 4rva gyermek a sirkertbe teved apja,
anyja sirjat sorra litogatja, s 6rikig eltérdel egyik- egylk
elétt, a sirfit cs6kolja, s mig kezei az élek-é—halok-é
szirmait tépkedik, mint fehér lepke virigrol viragra, ugy
szill arva lelke a multak napjaira vissza.

Mikor 6zvegy né férje sirja mellett maginak helyt
hagyat, s 14t6 dlmaiban banatos halottja képével beszél-
get, — s mid6n az elfeledett k61t sirjin Gsszend a vad fd,
s a virdgos hangabokorban, mely fejfija helyén nétr,
estenként oly csodilatos dalt zeng az erdei madar;—eza
koltészet a halilban.
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Tengerhallgatisban, esti madardalban, viraghervadis-
ban, alkonyat fényében, csillagfutisban és ozvegyek
kénnyében, romok kézt suhogé hideg éji szélben, be-
hunyt szempilldkban, sipadt holdfényben — mutatja
magit a legmagasb koltészet, — a halal k6ltészete.

Csoda-e hit, ha a kolté lelke a halilt megszereti>

Ki megszokta a kdltészetet keresni napfényben és éjs6-
tétében, — ember 6romében és ember fajdalmaban, ki
oly gyotrelmeket tanult érezni, minSket mas nem ismer.

Az dbrindok orsziga rejtett tiindérvilig. Kinek csak
egy tekintetet hagyott ebbe vetni ihl6 géniusza, meg nem
szabadul ennek kepextol soha.

Orok vigyat fog érezni el nem érheték utin; méla kint,
melynek okat maga sem ismeri; szomjat, mely a kielégités
iltal n6; gyonyort, melytdl az Elet elfog’y

Szerelmi epedés idedlképek utin, ibrindos rajongas
szebb, boldogabb viligrél, gyonydrkédés a haldl eszméi-
ben, taldlkozis a féldfolottiekkel s csalédasok a foldon
lev8kben: ezek a koltd atkai. Ki a szellemek beszédét
meg tudja érteni, oly ritkan taldl emberi kebelre, mely. 6t
megértse, s ki lelke roptében lehozza az égbdl a csillagsu-
girt, oly gyakran eltéved a f6ld jart dtain.

De e fényes kisértet nem hagyja el 6t.

Ott van vele, ha szenvedései agyan fekszik, s fiilébe
sgja: ,rat az élet, szép a halal”, a halil utin nincsen
szenvedés; — ha ildézétten bijdosik, s labait az it
tovisei vérzik, vele van; — ha kiizd az emberprozaisig
kolossztomegével, s lerogyik annak terhe alatt, vele van, s
mindannyiszor csibitva mondja: ,a halil szép, a halil az
Isten angyala.”

Oriisi a fijdalom, mit egy kolt6 lelke tud viselni. Vilig
minden balzsama nem képes azt megenyhiteni. Cseppen-
ként szivja ki vérét, cseppenként tolt helyébe lelkesité
mérget az ild6z6 démon, a koltészet démona.

328



Miként hajdan a mesék rossz szelleme az élet blinds
oromei altal kotelezé le vérrel irt szerzédésben a lelket
az 6r6k kidrhozatnak, tdgy csébitja ez 6rdk hatalmi
szellem tdlviligi gybényordkre, kiket bivkorébe
vont, élethosszu szenvedések iltal.

Boldogtalan 4, mint ki egy képbe szeret, melyet
ilmaban latott, s azutin 6rokké Almodni szeretne....

Pedig az 6r6kké dlmodasnak neve: halal.

Onlelkétsl gyotdrve, mindeniitt azt latva csak a vilag-
ban, ami s6tét, érzéketleniil a mindennapi ember 6rémei,
élvei, reményei irint,— amellett az élet aprd szenvedéseit
kétszeresen érezve, mi vigasztalasa lehet az iild6z6ttnek?

Rokonlélek nem talilkozik vele. A f61don az emberek
egymadsnak urai és szolgai, lekotelezettei, tizérek, élvezok
— s az ég nagy, a gondolatok szirnyai két egyenl§ lelket
ritkdn vezetnek ott 6ssze. '

Félreérti, félreismeri mindenki.

Keblét, mely minden szépért és nemesért langol, kény-
telen elzdrva tartani, mindenki elhagyja, csak ild6z6
démona marad végig vele, hogy megmondja neki:

Az élet semmi, a halil minden.”

Es megmutatja neki a foldet és eget. A foldet sotée
felhSivel, 6nz6 embereivel, biineivel, dtkaival, hideg téli
arculatival. Es az eget kék boltozatival, arany napjaval,
eziist holdjival s gyémaintcsillagaival. A f5ldi népet, kik
kozt csak lldozdire, binté, szivtelen sireredetét érzé
prézai lényekre ismer, és azutin az ég lakéit, a vidim,
tiszta, gyonyorid szellemeket, kik 6t mar ilmaiban is
annyit latogattik, s kik varnak rei, kik epednek érte, kik
lelkét magukhoz hasonlévi teszik....

..... A )élek elszédill, nem érzi t6bbé magit, repiilni

S ekkor a csillag lehull....
Es ez a halil a koltészetben. '
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Az ifji meghalt, nem virta be halilat, maga hitta el azt,
erGszakos kézzel nyiti meg az ismeretlen hon ajtajit.

A koltészet volt élete, a koltészet volt halila is.

A csillag lehullott.

Nem a kozelgé sziirkiilet fénye sipaszta el 6t, delels
fényében hullott le az égrél.

A koltét eltemették, elfeledték.

Csak egy lény maradt még, ki ri emlékezett, —
naprdl napra, éjrél éjre réla gondolkozott, ki szomori
életét, szomord halalit nem birta feledni, — szegény
édesanyja.

Nap1 munkajival kereste kenyerét és mindennap félre-
tevé falatjanak felét, keresményének lassan gylé filléreit,
hogy abbél egykor fiinak, kedves gyermekének mir-
vinyemléket készittessen.

Mert a haza emléktelentl hagyta legkedvesebb fidnak
sirjat. Ott hagyik &t fekiidni jeltelen domb alatt, — szép
lelkének nagyszerii miiveit jartak litogatni holta utan is,
sirjat latogatni nem jért senki.

De amit élvei kozt feledékeny nép elmulasztott, gon-
doskodott réla a szeretd anya, s 6Grommel litta takargatott
pénzét, mit firadsig gytjtott, nélkilszés szaporitott,
naponta n6évekedni.

*

Jott azonban a kiizdelmes év.

Egy mindenkinél szegényebb anya, a haza, jirt hazrul
hizra halilos napjaiban alamizsnit kérni.

A gazdagok, a nagyurak becsuktik elStte palotdik
kapuit és sziveiket és fuleiket.

De a szegény odaadta érte kenyerét, azutin odaadta
érte vérét. Bar ne adta volna hidba!
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Jott a felszolitds, hogy aki magyar, hozza el dldozatait a
hon oltarira, bejirta a segély kéré szézat a hont déltél
éjszakig, és jott az oltirhoz boldog, boldogtalan. Es a sok
kevésb6l hetek, havak alatt millidk lettek; mit a gazdagsig
kolosszereje elmulaszta, a szegénység hangyatémege
Osszehordta.

De annyi dldozat kézt, mi az oltirra gyflt, egy sem
volt szentebb, magasztosabb, mint egy szegény asszony
fillérekb8l gydjtote forintjai, miket szerencsétleniil el-
hunyt egyetlen fidnak, egy nagyhirii kolt6nek elhagyott
sirjahoz emlékkére szerzett.

Midén a nagy segélykidltis hallaték, egy percig sem
tétovazott a szegény asszony. Ha fia élt volna, azt
ajindékozandi a hazidnak, — most odatevé az oltirra —
sirkovének dijit.

Bizony, bizony mondom nektek, ‘ez lehetett azon
Ozvegyasszony, kirél Krisztus azt monda a templomajt6-
ban: tobbet adott, mint misok, mert mindenét odaadta.

Es a kolt6 sirjat letapodtik az idSk azéta, nem talilni ri
tobbé, bendtte a vad £, sirfajat kitorték, elhanytik,shaa
kelS tavasz virdgokat teremt fijdalmas poribdl, a gyer-
mek, ki azokat koszorinak letépi, nem fogja tudni, hogy
az fij annak, ki ott alant elfeledve nyugszik.

Ugy van.... Kit még hirom év elStt innepelve emlege-
tett a hon, kit magasztalassal halmozott mindenki, kit
fijdalmas részvéttel 6lelt, ki kdzelrdl ismeré, s ki mindezt
megérdemelte, annak sirjit most nem tudni, hovi lett......
Le van tapodva, benétte a vad fd, nyoma sincsen.....

De a szegény asszony 4ldozatin sem volt dldis.

Hovi lett az oltir, melyre utdsé fillérét letevé?

Le van tapodva, el van feledve, benétte a vad fii, mint
cgyetlen, boldogtalan fidnak elhagyatott sirjat.....
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EGYEB KISPROZAI MUNKAK






1. A FRANYA HADNAGY

(Egy furirsic napléjabol)

Soha olyan embert, mint az én hadnagyom volt!

Nem azért, hogy az én hadnagyom volt, — de olyan
vig embert sohasem littam életemben.

Mikor magihoz fogadott, azt gondoltam szérnyd
morézus képérél, no, ez valami ugyancsak agyonharap-
lak dr lesz ez egyszer, hanem csakhamar 4t kezdtem latni,
hogy 6 azt a vadalmédba harapott dbrazatot csak gy
kolcsonkérte, s azalatt a legvigabb szivet hordja rejtve.

Ha én olyan szépen tudnék irni, mint a poéta és a tudés
urak, gydnyoriliséges regényt csindlnék az én gazdim
viselt dolgaibél; de hidba, én azt nem tanultam, nem értek
hozz4, ennélfogva csak annyit teszek, hogy leirok egyet-
mist, ami vele tortént, Gsszevissza egybefiiggés nélkiil,
amint az a katonaéletben meg szokott térténni.

Meglehet, hogy ezeket a histéridkat nem fogjik azok
az urak, akik tbbet tudnak, mint én, valami mesterséges
szépséggel formaltaknak talilni, de hiszen én azt nem is
kivinom, csupin csak meg akarok emlékezni az én
hajdani gazdamrél, aki hadnagy volt a honvédeknél; akik
ismerték, tudhatjik, hogy milyen nagy gavallér volt a
lednyok koriil, s milyen j6 katona volt a haboraban.

*

Erdélybe tettek benniinket egy Bjonnan alakitott zész16-
aljhoz, mely még nem volt egészen felszerelve.

335



Csak a puska hidnyzott még, meg a tdlténytarté.
Koponyegje senkinek sem volt; egyébirint az egész
arméidia annyiban volt uniformis, hogy mind mezitlib
jart.

Az én hadnagyom sokat panaszkodott a kapitinyanil,
aki egy incarnatus cseh erdémester volt valaha, késébb
kivés Pesten, mig a leinydnak a férje Srnaggyi lett a
zészl6aljunknil, s az megtette kapitinynak. Tehit ennek,
mondom, sokat panaszkodott a hadnagyom, hogy a
szegény katonik fiznak, adjanak nekik legalidbb kopo-
nyeget. De mindhidba, az Srnagy urak elkirtyiztik a
pénzt, amit a kormiany a csapatok felszerelésére kiildétt,
s a sok unszolasra végre is a jimbor cseh exkivés egy
bonmot-val fizette ki a hadnagyomat, melyet illitélag
Napoleon mondott a katoniinak, mikor Egyiptomban
leszakadt réluk a ruha és zigolddni kezdtek.

»Avec du pain et du fer on peut aller 3 Chine.”

Annyit tesz koriilbeldl: ,hogy vassal és kenyérrel
Kinidig el lehet hatolni.”

Az én hadnagyom ezt a sort leiratta velem szizétven-
szer killon papirosra, azutin kivitte a legénység kozé:
— No fiaim, itt a kdpdnyeg — s feltiizkodte a vallaikra
gombostiivel.

Még csak csizma kellett.

Csakugyan kaptunk is egy szép reggel hiromsziz
darab, djdonij — suvixos iskatulat.

— Engemiiccse! ez j6 gondolat — mondi a hadna-
gyom. — Csizma helyett suvixot killdeni — s méisnap,
hogy a kis sziirke generilis szemlét tartott a seregek
felett, a mi szdzadunk gyonyori fényesre kisuvixolt
mezitlibakkal defilirozott el a vezér elétt, hatul minde-
niknek sarkantyi volt pingilva a sarkira krétaval.

A vezér el6sz6r nevetett, azutdn pedig Osszeszidta az
Srnagyunkat.
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Az &rnagy is nevetett el8sz0r, s azutin dsszeszidta a
kapitinyt.

A kapitiny végre elkezdett veszekedni az én hadna-
gyommal, a hadnagyom pedig 6 vele, s miutin az egyik
magyarul, a mésik németiil nem értett, egyik sem végezett
semmit a masikkal.

Utébb is ugy szoktunk el a mezitléb jarisrél, hogy egy
oldh falut dicséségesen elfoglalva, az oldh menyecskék
ott felejtett piros csizmiiban honositottuk meg libainkat,
s azdta piroscsizmaés regementnek cstfoltik a szizadun-
kat.

Ko6nnyti volt nekik beszélni onnan az iiveges hintébul.

I

A legelsS csatiban nem sok tennival6t taldltunk. Mesz-
szird] 16voldoztek felénk, nekiink csak llni kellett.

Az Gjonckatona kapkodta jobbra-balra a fejét, amint
valami feketét litott kozeliteni a levegSben.

— Ne kapkodd a fejedet 6csém — kialta rd olyankor a
hadnagyom — mert még bele taldlod iitni valami goly éba.

Volt koztink egy oreg sitket ember. Erével eljott
veliink, hogy 6 golyébist visz haza a gyerekeinek jatszani.
Negyven esztend6 6ta nem hallott mar egyik filére sem.
Csak gy kézzel-libbal lehetett vele beszélni.

Egy pillantban nyolc dgyit sitdtiek el az ellenség
részér6l egyszerre. Rengett bele hegy-volgy. A siiket erre
szétnézett, és azt mondta, hogy valahol elsult egy puska.

Mi felénk azonban egy messzirdl irinyzott golyé
kezdett el gurulni. Mir rég leesett roptébdl a foldre,
gurulva szép egyenesen s csak olykor ugorva egyet, ha
véletlen kavicsba iit6dott.

A hadnagyom intett a siiketnek, hogy ott j6n a
golyébis, fogja el szaporan.’
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Az sem volt rest, lekapta a nyakibdl szirzekéjét s
amint a goly6 odaért, hirtelen lefiilelte vele, mint az irgét
szoktak.

Hanem a goly6nak az a szokasa, hogy még firadt
koriban is jol blr]a magat, gy, mire a mi emberink
elkidltotta magit, hogy ,fogom,” mir az akkor tiz
lépésnyire volt tble, szdrnyl lyukat iitve a riboritott
koponyegen.

Ez azutan szaladt uténa, kergette messze foldre, hol
elétte jirt, hol utina, mig végre vagy Stszdz lépésnyi
tivolban csakugyan elfogta, s hozta vissza nagy triumfus-
sal. Otthon persze azt mesélte, hogy rajta volt a képo-
nyeg, mikor kilikasztotta-a hatfontos galacsin.

A misodik csatdban mir egy agyut vettiink el az
ellenségtél.

A szerencsétlen nagyon kozel jott hozzank, s miel6te
rink l6hetett volna, a hadnagyom elhitette a legénységgel,
hogy az a mi dgyunk, melyet mindjirt elfog az ellenség,
ne engedjiik!

Nem is engedtiik, nekiiramodtunk; rank 16tt egy-
parszor, de sohasem talilt, s mig ideje lett volna
bamuldsib6l magihoz térhetni, mair utban voltunk
vele hazafelé. Az egészet kevesebb id6be keriilt meg-
tenni, mint leirni.

Ez6ta nem csifolta senki a piroscsizmis regementet,
s6t nemsokara puskat is adtak a keziinkre. L6ni persze
bajos volt egynémelyikkel, de iitni mind igen alkalmato-
sok voltak.

A hadnagyomnak volt egy igen kedves cimborija,
szinte hadnagy a Wiirtemberg-husziroknal.

v
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Szép tizennyolc éves fid, szakilltalan, bajusztalan,
tejképii siheder, aki rendesen, amerre jirt, t6bb kirt tett
az asszonyokban, mint az ellenség lovassigaban.

Egyszer D-n illomisoztunk; a hadnagyom egy hamis
ragyasképi oregirhoz volt kvartelyozva, akinek igen
csInos szendekepu artatlan feleségecskéje volt.

Az 6regir, mondom, igen hamis legény volt minden
sziirkebajuszos volta mellett is, s ha 6sszeiilt olykor a
hadnagyommal pipizni, mindenkor csak oda ment ki a
diskurzus, hogy hol, merre teremnek a legszebb leinyok,
s azutdn jottek a kalandok, bolondnil bolondabb hist6ri-
ik; — az Oregir nem a legutolsé gonosztévd lehetett a
maga idejében.

Egyszer sz6beszéd kozben el8jon, hogy igaz volna-e
az, hogy leinyok is vannak katoniknak atwsltozve a
hadseregnél.

— Van biz ott. Miveliink is jar egy.

— Mi a tatar! Férfiruhdban?

— Plane huszérruhiban.

— Lehetetlen. S hogy il aztan a lovon?

— Hat csak gy, amint més. Innen is, til is.

— Veszett a lelke! az érdekes lehet. — Szép-e?

— Olyan, amilyen. Meg)ar)a, ahol kiil6nb nincs.

— Svan-e szereto;e>

— Bizaz nemlgen valogatés ebben a tekintetben. Nem
sokat 4d a j6 hirnevére.

— Ejnye, terringettét, de szeretném én azt a lednyt
latni!

— Az megeshetik, elhozhatom ide, ha kivinja.

— Hozza el; hozza, én mulatsigot fogok akkorra
rendezni: derék lesz, hogy el fogjuk vele az asszonyokat
majd bolonditani. Meg nem kell nekik mondani, hogy az
a huszir leanyz6.
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Hanem a szemébdl azt lehetett kiplvasni az 6regirnak,
hogy nem is annyira az asszonyokat szindékozik 6
elbolonditani, mint j6magit.

Az igért napon tehit alig taldlta helyét, ossszehitta az
egész ismerds viligot ozsonnira, s szizszor kinézett az
ablakon, s szdzszor megkérdezte télem, hogy eljon-e
igazan.

Végre meglatta a hadnagyomat karonfogva jénni cim-
bordjival a huszirhadnaggyal.

A i szépen kicsipte magat, hajat furtdsen felsiittette,
arca és szemei kiilonds eped6 allapotban voltak a milt
éjjeli korhelykedés miatt. Szokottnil szebb volt.

— Hordom a lelkit — rikkanta fel az 6reg ar —, hisz
ez nemcsak ,olyan, amilyen,” hanem valésigos ,helyre”
teremtés, ha férfi volna, nem szeretném, hogy a feleségem
meglissa.

A hadnagyom bemutatta a tirsasignak a fiatal huszirt,
kit is az Gregir rogton elkezde a legvilogatottabb szives-
kedésekkel halmozni, dsszeélelgette, megesékolta innen
is, tdl is, kezét szorongati, igen kiilénés modorban,
leiilteté, alig talilta helyét, csakhogy a tenyerén nem
hordozta.

A huszirhadnagy mindezt tdl6ml6 hazafiti buzgésag-
nak vette, mely 6t mint katonit illeti, az én hadnagyom
pedig mindezekhez a legflegmatikusabb képet csinilta,
mint aki az egész tréfirdl egy commait sem tud.

A huszirhadnagy azonban szép hélgyeket pillantva
meg a tirsasigban, s amennyire 6hajtva hozzijuk koze-
lebb jutni, annyira kivinva 6vakodni oly lépéstél, mely
tin az 6regirban kedvetlenséget kéltene fel, tudakozédni
kezde azoknak kiléte felsl, s fejenként megtudva a
kérdettek neveit, a hizigazda irinti deferentidb6l annak
neje irant kiilénos respektust kezde mutatni, mely neki
nem volt mis nék ellenébeni szokisos eljirasa. Ezattal
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tehit csak a tobbi holgyeket vette ostrom ali, attaquiroz-
va hol itt, hol amott, mig valamennyinek el nem forgatta
a fejét, mialatt az Sregir folyvist nevetve és tenyerét
dorzsolve kastankodott korilotte, s 4t-dtnyalibolta a
karcstd huszirt és a fiilébe sugdosott egyet-mist, s meg-
megcsipte, mely kifejezéseit a jokedvnek ez utébb alig
tudta mire magyarizni.

Csupin a haziasszony irinydban viselte magit a hu-
szarhadnagy az ill6 tisztelet korlitai kozott.

Vacsora alatt maga és felesége kozé iltette a huszirt az
oregir, s folyvast incselkedett mellette hizelkedéseivel,
szedett neki a tinyérjira, toltotte neki a bort, tomte
cukorsiiteményekkel, s lopva kereste az asztal alatt a
labat és csipkedte, szorongatta.

Az én hadnagyom pedig mindezekhez a legkomolyabb
képet tudta vigni.

A szép hiziasszony szendén lesiitott szemekkel iilt a
huszir jobbjin, s ha valaki figyelmezett ri, észreveheté,
hogy néha fel-felemeli nagy fekete szemeit, s oldalt
sajatsagos pillantokat vet a szép huszirra.

E tolvajpillantisokat legelobb észrevette az oregir,
titkosan nevetve hizta oda szdjihoz a huszir fejét, s ezt
sagta fulébe:

— Nézze csak, hogy pislog féloldalt a feleségem ke-
gyedre.

A huszir hosszit bimult az éregre, de litszott aman-
nak vigyorgd arcibél, hogy nem haragbh6l mondta.

— Ugyan hallja — folytati suttogva —, tegye meg a
kedvemért, bolonditsa el egy kicsinyt azt az asszonyt.

A huszir erre még nagyobb szemeket csinilt, de
utébb is azt kezdte hinni, hogy ez az ember tin
Lapp6nidbdl veszi eredetét, ahol a férjek kiilondsen
szeretik, ha valaki a feleségeiket elbolonditja, s biz &
nem hagyta maginak kétszer mondani a biztatist, ha-
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nem azonnal eleget kezde tenni a felszlitdsnak, mi, haa
szép holgy fokonként pirulé arcirdl s mindig tiizeseb-
ben ragyogé szemeirdl szabad kovetkeztetést hdzni,
nem esett egészen hiiba.

"Az 6regir ek6zben ugy tett, mintha nem nézne oda, s
midén néha-néha észrevevé neje zavarodisit, rettenete-
seket kacagott, s atellenben ilé6 hadnagyomnak intege-
tett, hunyorgatott s tenyere mogott suttogta felé: |

— Egészen belebolondul az asszony, milyen derék
dolog lesz abbél, ha megtudja, hogy leiny.

Vacsora utin, hogy az asztalrdl folkeltek, a hamis
oregur kihtizta magival a hadnagyomat a pipazé szobiba.
A huszir jobb szeretett ott maradni az asszonyoknail, de
igérte, hogy majd & is dtmegy.

— Hagyjuk 6ket magukra — sz6lt kacagva az Sregiir

— ma]d meglassuk mire mennek.

A pipazé szobiban vig diskurzus kozott elfolyott sok
idS, de a hadnagy nem jott. A vendégek lassanként
elszallingéztak, ki-ki hazafelé. Csak az én hadnagyom,
meg a huszir maradtak még.

— Odamegyek, meglesem, mit csindlnak — sz6lt az
oregir ekkor és kilopézott.

Kis idé mulva kacagva j6n vissza.

— Hahaha! Rettenetesen vallja a szerelmet az asszony-
nak, ott térdepel elétte és a kezét csékolja, jaj be bolond
histéria.

— J6l van, urambatyam — sz6lt erre a hadnagyom —,
de kegyedre nézve mindenesetre j6 volna, ha annyira
nem jonne a dolog, hogy a huszir kénytelen legyen
felfedezni, hogy 6 kisasszony, mert akkor kegyed lenne
megfosztva azon élvezettd], hogy gyanitlanul talilkoz-
hassék vele.

— Igaz, engemuccse, igaz, odamegyek, zajt csindlok
az ajté el6tt, s ha aztin el akar menni, idecsalom
magamhoz. — Ugyan, édes baritom, kegyed pedig
menjen a maga szobajiba.



— Ertem! — sz6lt rettenetes farizeusképpel a hadna-
gyom, s a hunyorgaté oregurat elhagyva, szobajiba
bezarkézott, ott lefekiidt az agyra és elkezdett kacagni,
hogy a kénnyei csorogtak bele.

Koran, mir hajnalban felk6ltotte a hadnagyomat az
Oregur.

— Jaj, 6csémuram, maga engem rettentGen megcsalt.

— Hogyhogy? — kérdezé az, noha igen is j6l tudta,
hogy: hogy.

— Maga énnekem azt mondta, hogy az a huszirhad-
nagy egy olyanféle leiny, aki nemigen vilogatés bizo-
nyos tekintetekben. Maga engem riszedett.

— Lehetetlen! (Pedig a lehetségnek sokféle nemei
tudva voltak elGStte.)

— Képzelje csak, mi tértént velem!

A hadnagyom nagyon tudta képzelni a torténteket,
csak azt nem értette, hogy az 6regir még eddig oly tréfas
hangon hogy tud beszélni.

— Mi tortént?

— Hit odamegyek az ajtéba, hallgatézom, hallok vala-
mi séhajtozist, tovabb hallgatézom: kovetkezik a cséko-
16dés, a huszir eskiiszik az asszonynak, hogy 6rékké
szeretni fogja. Nem allbattam tovibb, elr6hdgtem maga-
mat s berontottam az ajtén. Azok szétugrottak, nagyot
sikoltva mind a ketten. Az asszony egy székre ijult, a
huszirleiny pedig a masik szobéba futott, én utina, onnan
it a harmadikba, oda is utina, onnan pedig nem volt
kijaras. Kezeim kozt vagy most! — kialték rd dtnyalibolva
karcsa derekat. Erre § azzal a szép fiin fehér kezével olyan
manupropriit nyomott a pofimra, hogy a szoba tulsé
szegletébe estem tdle, 8 pedig felszakitva az ablakot,
allosti! kiugrott rajta. Ocsémuram, hisz ez a leiny rettene-
tesen tudja védelmezni az erényét, maga engem megcsalt,
maga azt mondta, hogy kénnyti hozzéjutni. N
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Az én hadnagyom most kezdett el még csak igazin
nevetni.

— De ne nevessen hallja, hanem hozza el még egyszer
azt a csalfa teremtést, s mondja meg neki, hogy ne legyen
olyan vad.

— De hiat a tensasszony ?

— Jaj, az sz6rnyi biinésnek érzi magit, még most is
azt hiszi, hogy a megugrott gavallér férfi volt. Innen
gondolom, hogy a kizus nem jutott az extrémumokra,
mert kiillonben tévedését felfedezte volna.

— Hit elhozzam djra a hadnagyot? — kérdé az én
gazdim.

— Bitran. A feleségemt6l nincs mit tartani. Megko-
sz6ni szegény, ha én nem féltem attdl, akit 6 legénynek
gondol, nemhogy 6 féltsen engem tSle. Hiszen, ha azt
tudné, hogy a gavallérja ledny volt, most nem csinilna
olyan biinnbankédé képet.

*

Végtére, valahira megértiik, hogy a kapitinyunkat
elmozditottik a zaszlbaljunktol.

Attették 6rnagynak valami még nem létezd zaszl6alj-
hoz.

Ennek az 6romére az egész egyiittlevd tisztikar lako-
mit rendezett.

Senki sem szerette szegényt, a tiszteken kezdve a
legaprébb dobosig, magyarul nem beszélt, csatiba soha
sem ment, j6tékony célokra soha nem adakozott. Csatik
napjin mindig koélikit kellett neki kapni, vagy ha elére
megérezhette a salétromszagot, elkiildette magit futir-
nak Debrecenbe; csakugyan addig is jart oda, mig ki nem
nevezték Ornagynak, szimfelettinek valamelyik garni-
zonba.
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Mikor Koméiromot feladtik, csupin ott hiromsziz
darabbdl dll6 szimfeletti Srnagy-gydjtemény talilcatott.

Tehit egy szép reggel a mi exkdvés kapitinyunkat
utolérte a promovirt und amovirt.

Soha Kozlony érdekesebb nem volt eléttiink, mint
mely e j6 hirt hozta, még akkor sem, mikor a , kiilfold”
rovat alatt hirom hétig folyvast semmi egyébrdl, csak a
kaliforniai binyikrél értekezett.

Ez estét rendkiviili szertartissal kelle megiinnepelni s
minthogy az 1j 6rnagy nem szindékozott kineveztetése
dldomdasit megtartani, maga a tisztikar tartotta meg azt.
Litszott, hogy vannak, kik ez el6léptetésnek jobban
oriilnek, mint maga az el6léptetett.

Azonkozben az én frinya hadnagyom volt a tisztikar
ileal megbxzva azon szeretetremélté kotelességgel, misze-
rint az 4j 8rnagy utolsé tisztességtételére valami rettene-
tes j6 tréfit gondoljon ki.

Mikor mér végefelé jirt a vacsora, el6szdlitak a hadna-
gyomat, hogy lassuk mar a medvér*.

— Mivel teendjiik az G4j Srnagyra nézve emlékezetessé
e napot? — kérdezék téle.

O felelé igen komolyan:

— Fiklyaszenét fogunk neki adni.

— Zaklyas fenét! — kiélta egy az asztal végérél.

— Taldn macskazenét akartil mondani? — replikdzott
egy harmadik.

— A legiinnepélyesebb fiklyiszenét.... — ismétlé a
hadnagyom, s komoly megorva vonisaibél elére lehete
latni, hogy az valami f6lséges mulatsig lesz.

* Ez a kézmondis a kecskeméti ginyor6l maradt el, ki abban a
hiszemben litogatta meg a komédiahizat, hogy ott medvét fognak
mutogatni, s mikor aztin nagyon kezdte unni a véghetetlen tragédia
cgymist nydjtd pirbeszédeit: lekidltott a galériirdl, hogy ,nem ér
semmit az a sok beszéd, nem iitjiik avval el, lissuk mar a medvét!”
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A cimborak teljhatalmat adtak hadnagyomnak minden
sziikséges intézkedésekre, s egy 6ra mulva atban volt az
innepélyes menet az Gjdonsiilt Srnagy szillisa felé, s ote
nagy dob- és trombitasz6val megillapodott.

‘A dobszoéra és fiklyaviligra ijedten dugta ki a fejét az
ablakon az djdonsilt 8rnagy, akkor bijt ki dgyibél, a
paplant a nyakdba vette, hogy meg ne hilj6n, s a
hal6sipka a nyakdig volt tarkéjara huzva.

Amint tehit fejét kidugta, rettenetes éljenkialtis fogad-
ta minden oldalrél, s a dob és trombita Gjra megzendiilt.

Az ember meg volt lepetve. Ennyi tiszteletet § nem
vart, s erésen iparkodott azokra az érdemeire visszaemlé-
kezni, mik az enthuziazmust el6idézték. Azonban fejét
azért egész majesztissal hajtogatta jobbra-balra, miiltal a
halésipkan a fehér cafrang hol elére-, hol hitraugrott.

A zene elhallgatott Az én hadnagyom felalle egy
szalmaszékre, é&s monda a megtiszteltnek egy ilyen szép
kérmonfont dikcibt:

-— Tisztelt férfid, érdemes kivéf6z6 morva hazank-
fial”

A megtisztelt egy sz6t sem értvén a hozzi intézett
nyelvbél, levette a hilésiivegét a fejérél, és rendkiviil
hlzelkedonek tallta a megsz6litast.

Az én hadnagyom folytatd magasztos sbrizattal,

»— Nemes emberbarit, ki soha egy csirkének vérét
sem ontottad ki, mégis Srnagy lettél, légy iidvozélve
altalam' Nem akarom szerénységedet azltal megpirita-

i, hogy érdemeidet el6soroljam; hallgatok. Amde
ernleked fennmarad azoknak hilds sziveiben, kiknek
kéthavi lénunjit szépen elkoltotted. S barha elmégy is,
itt maradnak a be nem fejezett szimadasok, mikrél read
emlékeziink.”

Az érzékeny hang, melyen e szavakat hadnagyom
elmondai, sirt konnyeket idézett a kivés Grnagy szemei-
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be. Valami olyast litszott rebegni, mintha & ennyi ma-
gasztaldst nem érdemelne.

A hadnagyom az eddig magasztos hangbél a hosnbe
ment altal.

»— De barha sziviink forré 6hajtisa az volna, hogy
akkor liassunk, mikor a hitunk kozepét: reményljiik
hogy ott, hol a jutalmakat fogjik osztogatni, veled ismét
taldlkozunk. 6 te csatik hése, ki eldljartil, mikor
retiriltunk, s fedezted a bagazsiit, mikor elére men-
tiink!” _

Az Srnagy egészen el volt ragadtatva. {gérte, hogy a
haziért mindenre képes volna, de mindenre!

Végtére siralmas-tijdalmas akcentussal sz6lt a hadna-
gyom ekképpen:

,— S minekutina azt kivinnim tenéked, hogy éldjon
meg tégedet az ég, mint a suhai malmot, — (notabene.
hétszer utdtt bele a ménki egy nyaron) — felhiva érzem
magamat, tarsaimnak (itt az egész kompénidra mutatott)
azon 8szinte Ghajtisit tudatni veled: vajha meglathassik
egykoron a mi szemeink a te elevenen valé6 mennybeme-
neteledet!”

A megtisztelt szivére nyomott kézzel eskiivék, hogy-
neki sincsenek ezeknél forrébb kivansigai.

Erre megzendiilt a Ridkoczi-induld, a szénok és a
megtisztelt egymds nyakiba borultak, az 4 Ornagy
zokogva illit, hogy 6 annyira el van fog6dva, hogy egy
okos szentenciit nem bir el6hozni, hanem majd ha a
tisztelt urak beveszik Pestet, keressék fel az 8 kdvéhazat,
most a felesége f6zi benne a kdvét, mert a csaldd férfitagja-
it az 6rnagy ségor mind megtette kit kapitinynak, kit
élelmezési biztosnak, ott tehit igen olcsén fognak regge-
lizhetni és ozsonnazhatni.

Ez igen érzékeny bucstvétel utin iinnepélyesen meg-
vilt az egész tisztikar a promoveilt kollégitdl, akit
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miutin senki sem szeretett, maig is meghagytak abban a
hitben, hogy 6t az 8 ziszlalja, mikor megvilt téle,
faklyaszenével tisztelte meg utoljira.

KésSbb csakugyan megtudtam, mmtegy fél év mulva,
hogy micsoda ziszl6aljhoz tették it a derék emberbara-
tot.

Volt abban a ziszl6aljban egy 6rnagy, hirom kapitiny,
két hadnagy és négy kozlegény.

Voltak-e valaha tébben is, s atszo6kddstek mas zaszl6al-
jakhoz, vagy eredetileg is ez volt-e a zdszl6alj létszama?
azzal nem szolgahatok.

d

Egyszer Debrecenbe voltunk rendelve. A vendéglében
laké tisztek panaszkodtak, hogy van koztiik egy olasz,
aki egész éjjel énekel és fistuldzik, senki sem alhatik téle.

— Ha csak ez a baj — mondd a hadnagyom —,
bizzatok rim, megszdoktetem én innen.

S éjjelre tehit bekoltozott az olasszal t6szomszéd
szobéba, szépen levetk8zott, lefekirdt, nekem pedig meg-
hagyta, hogy el ne aludjam, mert majd sokat fogjik
nyitogatni az ajtét.

Ejfél utin vet6dott haza az olasz, s mint rendesen
szoka, ahelyett, hogy lefekiidt volna, kinyitott ajté,
ablakot, s elkezdve valamennyi alvék gydnyorkodtetésé-
re szebbnél szebb aridkat énekelni egymasutin tizenStfé-
le operibdl.

Az én hadnagyom erre felilt az igyban s virta, mikor
az olasz a legérzékenyebb andantéba kezdett keseredni;
— akkor elkezdett gyalulni és flirészelni a szijival.

Oly élethiven tudta e hangokat utinozni, minden
furast-faragist, gyalutaszigilist, firészelést, az asztalos-
mesterséget reprezentalé minden cikornyikat, hogy aki
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kivalrél hallgatta, megeskiidhetett rd, hogy odabenn egy
igen szorgalmatos asztalosmester dolgozik valami sietés
munkan.

Az olaszt szérnyen confundilta a harméniatlan fiiré-
szelés. Elhallgatott. Virta, hogy mikor lesz vége. Az én
gazdim pedig egyre gyalult, firészelt és faragott.

Végre nem allhatta az olasz, bezorgetett:

— Sacramento! mit csinélnak ideit?

Nem kapvin feleletet, azt gondolta, hogy itt az embe-
rek olyan nagy munkiban vannak, hogy nem halljik a
sz6t, s azzal fogta gyertydjit, lement a vendégléshoz,
follirmazott valamennyi kellnert, marqueurt és szoba-
lanyt.

— Istentelenség! istentelenség, istentelenség!

— Mit jelent ez a hiromszoros istentelenség, signor?
— kérdé a felriadt vendéglés.

— ElSszor istentelenség az, hogy egy hotel garniban
meg van engedve, hogy egy asztalosmester mihelyt
illitson fel; masodszor istentelenség az, hogy egy aszta-
losmesternek meg van engedve, hogy még innepnapon is
dolgoztassa a legényeit; harmadszor és utoljira istente-
lenség az, hogy meg van engedve egy asztalosmesternek,
hogy éjfél utan egy 6rakor felkeljen mind a hat legényével
egyutt, s firjon-faragjon, gyaluljon és fiirészeljen, mintha
soha tobb nap nem lenne.

A kocsmiros nagy szemet-szijt titott e beszédre, s
kérte az olaszt, hogy mutassa meg, melyik szobiban
lakik itt asztalosmester hat legényével.

Az olasz egyenesen hozta a hadnagyomhoz.

Benyitnak hozzi. O fekszik a fal felé fordulva és
horkol. Enintek, hogy libhegyen jirjanak, fel ne koltsék.

Szétnéznek gyertyaval liyak, hogy itt sehol gyalunak,
firésznek, vagy asztalosmiihelynek nyoma sincs.

— Kegyed dlmodott,— monda a vendégls az olasznak.
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— Santo Diavolo! Almodtam a mennykét, a ma51k
szobiban lesz!

S azzal mentek a misik szobiban lakékat folverm,
azutdn a harmadikat, sorban valamennyi vendéget mind
f6lzavartak, mindenikkel kinyittattik az ajtét, ami néhol
nem ment minden késedelem nélkiil. Az asztalosmihelyt
nem taliltik sehol, hanem annal t6bb szitkozédé, kirom-
kodé félilmos embert, kik ugyancsak emlegették.a hé-
bortos csendzavaré teremtését, s kergették kifelé a szoba-
ikbél.

Ut6bb is meg kellett neki nyugodni abban, hogy
asztalosokkal dlmodott.

Visszament szobéjéba, de nem énekelt, lefekiidt mérge-
sen és sokdig dohogott, mig végre el tudott alunni.

Amint a badnagyom sejteni kezdé a szuszogasbol
hogy szomszédja alunni késziil, rogtdn elkezde ismét
gyalulni, fiirészelni, firni, faragni, mintha heten dolgoz-
nanak egyszerre nagy siet6s munkan.

— Sacramento! — ordita dithdsen felugorva dgyabél
az olasz, s most az egyszer kivont karddal rohant it
hozzénk. Ajtonkat készakarva nyitva hagytuk, hogy
bej6hessen.

— Ki fiirészel itt? — ordita toporzékolva.

A hadnagyom dgy tett, mintha most ébredne fel
almabol.

— Mi lelte 6nt? — kérdé a dith6sk6dét.

Az nem felelt semmit, hanem miutan sehol sem veheté
észre a zajt okozé instrumentumokat, szitkozédva
visszahuzdédott és lefekiidt.

Harmadszor is f61ébreszté a fiirészkoncert.

Mir ekkor nem szitkozédott, hanem kérve konyor-
gott, hogy akirki legyen az az elkirhozott 1élek, mely
6tet fiirészhangban kisérteni f6ljar, pusztuljon a mélysé-
ges poklokra; mely kivinsiga be is teljesiilt, miutin egy
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nagy viaszgyertyit igért az elkirhozott lélek iidvességé-
nek.

Korian reggel elhurcolkodott az olasz a vendéglébdl, s
eskiidve bizonyitd, hogy ott Stet egy 1égi6 elkirhozott
1élek kisértette asztaloslegények képében.

%

Egy idSben sokszor megloptik a hadnagyomat. Vagy
egy vagy mas elveszett a szob4jabél, és sohasem tudtunk
a nyomdra akadni, hogy kinek a kezéhez ragadt.

Végre egy 6rmény vargit kezdtiink gyaniba venni,
akivel a gazdiam dolgoztatni szokott, s ki evégett sokat
jért a hizhoz, de erre sem lehetett vilagosan kisiitni a
csinyt.

Valahanyszor benevolum ali vettiik, mmdlg oly szent
képet tudott vigni: ,én nem littam, én nem nyulok
semmihez, én soha egy gombostiit sem vettem el, nekem,
ha utinam hajigilnik, sem kellene a masé” st. eff.

Egyszer azonban egy pir kedves emlékbe kapott
pisztolya tiint el a hadnagyomnak.

— De mir ezt t6bb, mint kettd, ennek végére kell jarni
— monda, s egy szép napfenyes délutén kilovagolt velem
az erdére, ott a lovakat egy fdhoz megkotéttiik, s azzal
elindultunk az erdében a harasztos k6zé, ahol legstriibb
volt a hullott falevél.

— Keress nekem egy kigyét, de nagyot — szélt a
hadnagyom —, s ha talaltil, fittyents.

S azzal elindultunk éjszaknak, délnek, felkutatni az
erdét egy kigy6ére.

Nem sokat kellett firadnunk, az az erd§ tele volt ilyen
szeretetreméltd paradicsomi éllatokkal, s nemsokara
megpillantottam egyet. Szép nagy illat volt, csigaformian
osszetekeredve fekiidt egy fa tovében a nyirkos zold
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mohiban, és aludt; — z61d pikkelyes bére aranyat és
pirosat jatszott a risiit6 ver6fényben.

A hadnagyom odajott a fiittyentésre; mire odaért, mar
akkorra én lefiileltem a libatlan allatot, a képonyegemet
boritottam ra, abba tekergettem, meg sem mozdulhatott.

Hazavittiik, elSkerestiink egy nagy skatulyit, abba
beleraztuk, riraktunk egy csomé papirost, hogy ne
mozoghasson, s azzal a skatulyit bekotoztiik spargaval, a
spargak végeire iszonyt hivatalos pecséteket utottiink, s
szép lapidaris betiikkel felirtuk a skatulya tetejére:

2000, azaz kétezer p. forint — tizenotkrajcarosokban.

A skatulyit eldl hagytuk az asztalon, s virtuk ra az
orményt.

Eppen apropé, aznap délutan belatogatott hozzank. A
hadnagyom eltivozott, s én egy pillanatra kifordulva a
szobdbél, mire visszatértem, az 6rmény szemkozt jott
rim, s a skatulya mar nem volt t6bbé az asztalon.

— Elmegyek — monda —, majd maskor jovok; és
sietett odabb.

Kis id6 miilva utidnaszaladtam.

— Ugyan kérem, nem litott az asztalon egy ilyen s
ilyen skatulyit? — kérdezém kétségbeesett hangon.

— Hogy, miképpen littam volna, édes lelkem? Bizony
oda sem néztem én. En nem tudom, maguk engemet
tolvajnak tartanak, vagy mi? nekem az arcim kiég, ha
magukhoz jovok, a nagy szégyen miatt. Hiszen ha
engem, olyannak hisz, nem banom, vizitiljon meg itt az
utcén az egész vilag el6tt, ha taldl-e nilam valamit.

Rettenetes nagy kiirtds kocsogkalap volt a fején. Tud-
tam, hogy abba van téve a skatulya, hanem nem béntot-
tam, s6t én kértem téle engedelmet, s hagytam hazamen-
ni, késébb tavulrdl kovetve, hogy észre ne vehessen.

.Hazament az 6rmény, bezirkézott a szobéjéba felesé-
gével egyiitt s tanakodtak. En meg odalopéztam az
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ablakihoz, s a terebélyes sargarépa-muskatlibokrok mo-
giil lestem, hogy mitevé lesz.

Az ember el6vette kalapjibél a skatulyit, s szemei még
egyszer akkorara nyiltak fel 6r6mében, midén ismét és
ismét elolvasa a riirt 2000 p.ftot tizendtkrajcirosokban.

Hirtelen krétit kapott a kezébe, s elkezdte az ajtén
szdmolni, hogyha a boltos tizenétkrajcirosokért minden
szazra 25 garas azsi6t 4d, mennyit nyer rajta.

Elkomorodott, — s summa kevésre iitott ki. Letoriilte.
Harminc garast fog kérni.

— Miért ne kérnél Stvenet? — szélt a felesége. — A
boltos sziikében van a viltépénznek, megadja.

Hat azutin mit tegyenek a pénzzel?

Az 6rmény marhaba akarta verni, a felesége azt vitatta,
hogy els6 dolog az 6 szdmara hirom 61t6z6 ruha selyem-
b6l. Ezen 6sszevesztek. Az Grmény megverte a feleségét,
s azutan hogy megengesztelje, kénytelen volt neki négy
6lt6z6 ruhat igérni, meg egy rokatorkos mentét. A
tobbibdl azutin marhit vesznek, azt megint eladjik j6
drigan s borokat vasirlnak rajta.

Ebben aztin mind a ketten megnyugodtak, s hozzalat-
tak a skatulya felbontiséhoz.

— Ugyan 0Osszevissza van kotdzve. Latszik, hogy
féltss j6szdg van benne. — Mégsem nyilik, még a
pecsétek tartjdk. Hozz egy gyertyait, fel kell olvasztani.

A gyertya siitotte a skatulya oldalit, — képzelhetni
hogy a bennszorult é15 illat rosszkedvét mennyire emelte
a siitogetés.

Végre engedett a {6dél, a skatulya kinyilt a hizastirsak
kezei kdzt, s abban a pillanatban mint a tiizes istennyila
ugrott ki beléle a masfélréfos kigy6, sziszegve és nagyo-
kat csapva a farkival.

— Jaj, szent ezek és amazok! segitsetek — ordita az
drmény, székestill egyiitt hanyatt esve ijedtében, mig a
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felesége metsz4 sikoltdssal szaladgalt k6rés-koriil a szo-
baban, rizva magin a ruhdt, s minden lépten azt gondol-
va, hogy rajta a kigy®6.

Az pedig futott sziszegve sebesen hol ide, hol amoda,
felmaszott a falra, megint visszaesett, az 6rmény felesé-
gestiil ri-ritapodtak a szaladis kozben, s ha olyankor
aztin feltekergdzott a libaikra, orditottak, mint akit
stitdgetnek.

A kigy6 elélik, 6k a kigyé eldl szaladgilva oly
kontratancot jirtak, hogy csak azt sajnilom, hogy nem
volt, aki lefesse.

Végre a kigy6 felfutott az dgyra, ott belebujt a dunnik-
ba, s a gyilkos lirmira osszefutott szomszédok ritorték
az ajtét a hazastarsakra, kik akkor mar kékre-z6ldre
ijjedve jobbra-balra diltek a falnak, s csak annyit tudtak
mondani, hogy ott az dgyban a kigy6.

A felhinyt dunnik ko6z6tt csakugyan meg is talaledk a
szép allatot, mire az még mélyebben a szalmazsikba batt
be; az O6rményre még csak ekkor kovetkezett el az
ijedség, amint litta, hogy j6akardi a szalmazsik szétbon-
tasidhoz fognak.

— Jaj, ne bantsak — kiilta odaugrova. — Ne bantsik
azt a szegény kigy6t, hadd legyen ott szegény. Hisz az is
az isten allatja. Majd elmegy magitul is, ha itt nem akar
maradni. S azzal taszigalta el az 4gyt6l a szomszédokat.

— Ne veszekedj Gerguc — monda az egyik. — Csak
nem akarsz tin rajta hilni? Még valamelyiktekbe bele
talilna bu]m éjjel.

— De én szeretem a kigyokat nagyon, nem akarom,
hogy az én hizamnal valami illatot kinozzanak.

— Gerguc, te bolond vagy. Hisz az elébb orditottil,
mint a veszett allat, féltedben. De ha nem akarod, hogy
meg6ljiik, hit majd kiforditjuk a pitarban, s menjen,
amerre akar.
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Végtére 1s Gerguc ellenkezései dacira kiforditottik a
szalmazsikot a tornicban. A kigyé egész Ontudattal
iramodott tova az udvarban talilt gyepi boz6tjai kozé.

Az 6rmény nem binta volna, ha a t6bbi tirgyak is
utana szaladtak volna, mik a szalmazsikbél kihullottak.

Mindazon eltiint ingdsagok, 6rak, melltik és piszto-
lyok, miket a hadnagyomtél aprénként ellopogatott, s
mik az ideig nyugodalmasan pihentek a szalmazsik
fenekén.

A hadnagyom, mint minden rendes katona, ki nem
illhattaa gerillékat

Egy péar rossz hirbe jOtt csapat egészen elrontotta
ennek a névnek a renomméjét.

Ezek sziintelen ott jirtak, ahol nem volt ellenség, a
népséget sarcoltik, maguk kozt semmi fegyelmet nem
tartottak, s mikor aztin beszédre keriilt a sor, mégis 8k
voltak a legvitézebb emberek a viligon.

Mikor mi csatiztunk, természetesen nem értiink ri
titkdzet utdn minden bornyit és patrontist Gsszeszedni,
amit az ellenség elhinyt, s akkor ezek a j6 fiik mindeniitt
a sarkunkban kévetkezve, el6jottek, 6sszeszedték a sok
mindenféle ottmaradt c6kmékot, s mig a mi vezériink
alig talilta érdemesnek a csatir6l tudésitist irni, 6k
rettenetes bulletint kiildtek Debrecenbe az iltaluk elfog-
lalt 18szeres talyigakrél és szuronytokokrél.

Parancsokat mindeniitt a mi hadvezériink nevében
osztogattak, pedig aztin, ha valamit akart nekik paran-
csolni, hogy ide vagy oda menjenek, rendesen azt felelték,
hogy 6k 6ndlléan mikodnek, s viselt dolgaikrél csak a
korménynak felel6sek, nem is fogadnak el parancsokat,
csak egyenesen a hadiigyminisztériumt6l.
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Azutin maguk kéz6tt minden harmadik embert meg-
tettek kapitinynak, a legszijasabbat nevezték drnagynak,
ugy, hogy utoljira tobb volt koztikk a tiszt, mint a
kozlegény.

Végtére is nagyon meguntik a rendes csapatvezérek
alkalmatlankodasaikat, s ismerve a hadnagyom lelemé-
nyességét, felsz6litik, hogy adjon azoknak a j6 emberek-
nek valami foglalkozist.

Egy alkalommal tehit elGvette komoly képpel az egyik
csapatvezért a hadnagyom s vezérsegédi dllasinal fogva
felszolitotta, hogy akar-e most egy hasznos szolgalatot
tenni a hazanak.

De hit, hogy ne akart volna!

— Tehat: tudja mit? Vonuljon a csapatjval arra az
erd6s hegyre. Az ellenség ama tilsé hegyr6l ezen akar
lopva 4tvonulni, hogy hadseregiinknek hatiba keriiljon.
On meg ne mozduljon onnan. Rakasson éjjel tiizeket az
erdd kozott, hogy az ellenség azt higgye, miként ott egy
nagy erds tibor tanyiz. A hegyen csak egy szakadékos
sziklai mélyit vezet keresztill, ha az ellenség minden
ijesztgetés dacira is, megkisértené az ezen keresztiilnyo-
mulést, 6n adjon nekiink hirt, s mi 6nnek segélyt fogunk
kiildeni. — Még egyet igérjen meg, nagy férfii!

— Széljon én. En kész vagyok mindenre a hazéért!

— On igen tiizes és vakmerd ember. Igérje, meg 6n
nekem, hogy birmennyire furdilna is 6nt a csatavagy,
timadélag semmi esetre sem lépend {6l az ellenség
irdnyaban.

— fgérem, — becsiiletszavamra! — Felele az hési
akcentussal.

—En tudom, hogy az ontdl nagy ildozat, nagy
lemondais, de a haziért, Ggy hiszem, megteendi.

Azutin a miésik gerillavezért vette el a hadnagyom,
azt meg a tilsé hegyre utasitotta, hogy majd, ha meglitja
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az ellenség tiizeit az innensé hegyen, rakasson 6 még
egyszer annyit, mint amaz, de a viligért meg ne timadja,
s csak akkor vonuljon vissza, ha amaz tilnyomé erével
kozelednék.

Megigérte, az is szentill, hogy szigordan fog ragasz-
kodni az ajanlott defenzivihoz.

A mi seregiink odibb vonult, a két gerilla szerencsésen
elmaradt, ott 6rzotte mind a kettd a két itellenben levé
hegyet és rakta az Srtiizeket, egyik tobbet, mint a masik.
Ejjelenként szornyen illuminilva litszott mind a két hegy.

Pir nap miilva két rendbeli hadibulletin érkezett hoz-
zank.

Egyiket az innensé gerillavezér irta.

Ilyenformak voltak benne:

»Kikiildétt kémeink az irdnyunkban fekvé ellenseg
szamat 20—24 ezer emberre teszik 80 dgytval és tiz
roppentytivel.”

(Tehit kémeik még azt sem fedezték fel, hogy ott
tulajdon kollegaik tanyiznak.)

»Milt éjszaka az ellenség rohamot kisértett meg az
elirkolt hegyi ut ellen. Mi vitézil visszavertitk. Két
agyujat elfoglaltuk, de lovak hidnyiban magunkkal nem
hozhatvin, kénytelenek voltunk a tengerszembe vetni.”

»Az ellenség részérdl szimosan elestek és megsebesiil-
tek. Azoknak szimit, minthogy szekereken magukkal
vitték, tudni nem lehet egyébirint kétszaznil minden-
esetre tobb.”

»Mikéziliink csak a vezér kapott sebet. Egy veszélyes
kardvigist a tydkszemére, mely miatt most seblizban
fekszik, s a csapat fétSrzsorvosa kétségesnek talilja
felgyogyulasat.”

»Kitiintették magukat X. kapitiny, Y. f6hadnagy és Q.
alhadnagyok, kik mindnydjan bdmulatos vitézséggel
kiizd6teek a golySzidpor kbzepett.”

»
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»Egyébirint l8szerink a hosszas csatizisban igen
megfogyott, minélfogva bitorkodunk vagy ezer pengd
forintot igényelni.”

Stb.

A tils6 gerillavezér bulletinje szinte az naprél szolt
ilyenformién:

»Milt éjszaka személyesen indulék ki az ellenség
irdnydbani recognoscirozisra.”

»Szamit korilbeliil tlzenketezerre tehetem, melynek
fele lovassag.”

»A milt éjjel egész erejével ki akart benniinket erés
poziciénkbél verni.”

»Két briig tart6 célirinyos tiizelésiink iltal azonban e
torekvése meghidsittatott.”

.»Az ellenség visszavonulisa utin egy kirohanist pro-
baltunk meg, mely alkalommal sikeriilt egy gyanis
egyéniséget elfognunk ki is egész vakmerdséggel szén-
egetonek allita magat de aki blzonyosan valami titkos
emisszérius lehet.”

»Utblagos jovahagyis reményében huszonotot csapat-
tam a férfiira.”

Stb.

A tudésitasokat hozé futirok mindegyike kivallotra,
hogy biz 6k azon este hallottak valami nagy 16vold6zést a
tils6 hegyen, s arra 8k is elkezdtek 16voldézni s ekkép
puskdztak egymisra két all6 6raig félmérfoldnyi tivol-
sigbél. Kiilénben panaszkodtak nagyon, hogy a p021c1ok
igen rosszul vannak valasztva. Az embernek nincs hovi
bemenni. Hirom mérf6ldnyire nincsen falu kézel. Nem
kapni sem enni, sem inni. Az ember ott 4zik, s még csak
nem is kirtyazhat. Jobb szeretnének valami népes varos-
ba rendeltetni, az 6 feladatuk kiilénben is nem a csatazis,
hanem a pecsovicsok Osszefogdosisa. Egyébirint, ha
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segitséget nem kaphatnak, bizony nem tudjik, hogy
sokaig fognak-e ott maradhatni. ,

A futdrokat azzal az utasitissal kiildték vissza vezéreik-
hez, hogy csak tartsik magukat, ameddig lehet. Azt
hittik, hogy addig ugy elmehetiink el6lok, hogy utél
nem érnek.

Hasztalan reménység. Mdr harmadnap megint ott voltak
nilunk. Egyszerre érkezett meg mind a kettd, egyszerre
referiltik, hogy az ellenség oly tilnyomo erével timadta
meg pozicidikat, miképpen. 8k, nehogy korilfogattassa-
nak, célszerinek littdk odabb tenni a f6hadiszallist.

Rovid id6n mind a kettd folyamodott alezredességért.

Es hogy meg nem kaptik, annak bizonyira nem Sk az
okai.

*

Egy iddben egy szdsz viroskiban rettentes rosszul
fogadtak benniinket.

Ami egyébirint a szisz vendégszeretetet illeti, az mir a
régiek elétt is ismeretes lehetett, killdnben nem mondana
azt a példabeszéd:

»Ez a vildg szallist igen szdszosan ad;
A szomszédba kerget, mikor nem akarnad.”

Az én hadnagyomnak kiilénésen rossz szillast rendel-
tek a templom héita mogost. A szoba mélyebben fekiidt
fél olnyivel az utcinil, az ablakba benézegettek a libak,
olyan alacsony volt, s a sir oly 6rokkévalé volt elétte,
hogy semmi 1dében és semmi oldalrél sem lehetett az
ajtéhoz téli csizmak nélkiil férni. Végtére, hogy semmi se
hidnyozzék az 6rombiil, az dtelleni toronyban reggel
elkezdték a harangozist, harangoztak elszéntan és maka-
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csul késé estig. Ejnek éjszakijan végezték a harangozist
azokkal az éleshangt harmoniitlan kolompokkal.

Egy halottra elharangoztak hirom napig is, igy hogy
utébb a hadnagyom iltal hivatalos kotelességemmé lett
téve, minden reggel és este imadkozni a szdszok életéért
egyutt és killonvéve; nehogy valaki azalatt, mig mi ott
tanyizunk, meghalilozzék csupa bosszantisi passzi6bél,
hogy azutin hirom napig harangoztathasson magira
6rinként hirom verset azokkal a visité harmoniatlan
harangokkal.

A virosban mindennek hirom éra volt, mig mi ottvol-
tunk, késébb pline bezirtdk a boltokat, s ha valami
szolgalatot kelle megvisirlani, az ember apai-anyai jussit
odafizethette érte.

Egyszer fuvarosra volt szitksége az uramnak. Odahivat
két furmanyost. Az ajtéban mind a kettd 6sszebeszélt,
hogy egyik se kérjen kevesebbet; mint a misik s egyik se
engedjen beléle. Ugy tettek.

Volt a hadnagyomnak egy fortélyos kulacsa, melynek
belseje kétfelé volt osztva, igy hogyha az ember a szijin
egyet csavarintott, tetszés szerint vizet vagy bort itatha-
tott beléle.

Mikor litta, hogy nem boldogul a furminyosaival,
elévette a kulacsit, megkinilta vele az egyiket.

Vigyorogva vagott az a misiknak a szemébe, mintha
mondani: a bordt megisszuk, de nem engediink. -

Nagyot hizott a szasz a kulacsbél. Tetszett neki. Vette
a nyaka a j6féle somlait hosszii kortyokban. ,Igen jé
bor” monda.

Ekkor egyet forditott rajta a hadnagyom, mintha a
sz4jit toriilné meg a kulacsnak, s a masiknak nyujta.

Nagyot lélekzett a szasz s a szijihoz tette a kulacsot, és
egy rettentSet nyakalt a legroszabb vasszagi kitvizb6l,
amindt csak ingyen kapni lehet.
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Meérgesen kapta el a sz3jar6l a kulacsot, de nem mert
sz6lni, csak Ggy hita m6g6tt mutogatta az 6klét a pajtisa
felé.

A hadnagyom elereszté Sket, nem tudva megalkudni
velok.

Amint kiléptek, nekiesik egyik a masiknak: hat te mért
mondtad, hogy bort ittil, mikor abban a legcudarabb
katviz volt?

— Nincsen eszed. Bor volt az, mégpedig igen jo.

Mind a kett6 érezve allitisainak igazsagit, s azt vélve,
hogy a masik liddéd akarja tenni, addig allegiltak, mig
utdbb is 6kolre keriilt a dolog, aholott is midén eld6go-
ny6zték volna egymist, visszajottek, ki-ki a markiban
hozva a maga bevert orrit, s elkezdtek dacbél egymisra
licitdlni lefelé. Utoljira kett6 koziil a mergcsebblk ingyen
villalta el a kivint szolgalatot hogy a pajtisit megtruc-
colja.

Mindezeken klvul még szinészek is voltak abban a szép
virosban, természetesen németek. En nagyon hiszem,
hogy a német szinészek koziil azok, akik jok, igen jdk, de
hogy azok, akik rosszak, igen rosszak, azt mir nemcsak
hiszem, hanem tudom is.

En furirsitz létemre bizony nem vagyok valami noble
izlésekhez szokva, de ami kevés esztétika-retorikit vég-
zett koponyim belsé falaira ragadt, szornyen ellenkezék
ezekkel a \géki buffonériikkal.

Soha antryi lasciv comoediit, aljas frivolitist, meztelen
kétértelmiiséget és szinfalszaggat6 patoszt, mint amennyi
az itteni gricia templomdiban napirenden volt.

Hanem azért el kellett a szinhizba jirmunk, mert mit
csinilhatott keresztény ember egyebet az unalmas pihend
idében. . ,

Egy id6ben, hogy nekiink is kedviinket keressék,
valami magyar vitézi jatékot adtak el6 a helybeli mazsik,
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irta-e valaki vagy nem, azt nem tudom, meglehet, hogy
csak ugy beszélt benne mindenki, ami eszébe jutott, vagy
a sigé maga improvizilt valami drimit, amit restellt
leirni, s csak tgy konyv nélkiil dikeéle el.

Denique az van benne, hogy a magyarok verekesznek a
torokkel, s hiven a hist6ridhoz: hol az egyik veri meg a
masikat, hol a misik az egyiket.

Az bsszes szinpadi személyzet mindenestil egyiitt
csupin nyolc- darabbél illvan, ebbdl a két ellenséges
hadsereget minden mesterséges atviltoztatisokkal sem
lehete kiallitani, felszélitdk tehit a hadnagyomat, hogy
vagy egypar bajuszos legényt a szizadjibél engedjen it a
mai itkdzetre magyaroknak, majd 6k a maguk Flitter-
staatjabdl kiallitjik a torokoket.

A darab igen szépen ment. Az emberek kiszaladtak,
beszaladtak, kiabaltak, 16v6ldoztek, s egyenkint minde-
nik kiilonds stratégiai fortilyokkal iparkodott legesleg-
kézelebb juthatni — a sagélyukhoz.

Végefelé az fordul el6, hogy a magyarok felmasznak
egy papirossincra, onnan megostromolnak egy ponyva-
erGsséget, azonban az egyszer visszaveretnek, s azutin
fognak megint 4j erével a csatdhoz.

Pompis volt nézni a mi kifent bajuszi honvédeinket,
mily tigyetleniil vették ki magukat ebben a festett csati-
ban, az elébok allitott komédias generilis sz6rnyd min-
denfélét beszélt nekik, amihez nem voltak szokva, s csak
nézték, hogy kit iissenek mar.

Végre ostromra vezényelék oGket. Mir ekkor volt
6rdém, nagyot rikkatva rohantak a papirossincnak, alig
lehetett ket visszatartani, hogy be ne bokjék az oldalat.

Egyetlen lajtorja volt a sincnak timasztva, azon kellett
volna az egész hadseregnek felmaszni.

A honvédek t6rték magukat a lajtorjihoz, legelsé volt,
akit megldttam rajta, az én vén Gerg6 bityim, aki mér
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hisz esztendd 6ta szolgil, s mégsem vitte fel a képlarsa-
gig, mert sem ir, sem olvas, de annil tobbet iszik.

Mikor mir annyira volt, hogy a bastya pirkinyiba
megkapaszkodhatott, egy istentelen honvéd kirantotta
alula a higcsét, s a haragos vitéz ottmaradt figgve két
kezénél a bistya oldalén.

Odafenn a t6rokoknek gy kellett volna tenni, mintha
a magyarokat visszavernék. Kiabaltak is Gerg6nek, hogy
retiraljon.

— Hovi 6rdégbe retirdljak? mikor elvitték alulam a
létrat.

A honvédek majd megpukkadtak nevettiikben odalenn.

— Adjitok ide azt a létrit — kidlta le Gerg6 —, mert
mindjirt szétbontom a Festungot!

Utoljira is mi volt mit tennie? leugorni rostellt, kapta
magat felmdszott solo a bastyira, ott végigsétalt valamen-
nyi torok armadia kozo6te s gy jott le tal, nem a kulisszik
mellett. .

Mir ez a kdzus maga is nagyon elvaditotta Gergdt, hat
még a rakovetkezd tableau, amikor a t6r6kok kirohannak
a virbél s a magyarokat visszanyomjik.

Gergd bétya szeretett mindig elol lenni, ennélfogva
természetesen & kapta a legtdbb iitleget, mig neki egyital-
jaban nem volt instrukciéja azokat vissza is adhatni.

Az én hadnagyom-az orchesztrumnak dillve nézte
kacagva a jelenetet. Mikor mir litta, hogy mindjirt
legy6zik a magyarokat, rikiélt:

— Gerg®6, ne hagyd magad! szuronyt szegezz!

Annak se kellett tobb. Megforditja erre a széra a
dirdidja boldog végét, végigsijt vele a legkozelebb llé
hirom l6farki basén, az elnyaklik téle, mint a megiitott
kuglibab, azzal a nagyvezért beloki a sigélyukba s
elkezdi istenesen puf6lni a spahikat, janicsirokat és
mamelukokat egymisutin.
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Hej, megfordult erre a t6r6k hadsereg, bajt ki hova
tudott. Gergd valamennyit bekergette a gardr6bba, azutin
meg nekifordult a magyar hadseregnek azt is széjjelverte,
mig utoljira egymaga maradt az egész csatatéren.

Képzelhetni azt a furorét, azt az applausust, amit ez a
jelenet a k6zOnségnél el6idézett. - .

Otszor hittak ki egymasutin az 8sszes szini személyze-
tet, OtszOr kellett nekik ismételni a végjelenetet, s mésnap
és harmadnap egymdsutin kozkivinatra ugyanazon da-
rab adatott jra, a céduldn alul-f6lil nagynil nagyobb
bettikkel levén kitéve:

»Gergb Grnak utolsé el6tti vendégszerepe.”
és 1Ismét:
»Gergd urnak legeslegutolsé f6llépése.”

%

Vezériink egyszerre elkezdte sincoltatni a virost.

Rendesen éjjel astuk a sincokat, amikor atyinkfiai, a
szaszok rendesen azzal bosszantottak benniinket, hogy
kijirtak oda nézni benniinket.

Egy alkalommal a hadsereg nagy részének titokban
ossze kelle hizatni, s titokban 1smét elvonulni a varosbél,
dehogy maradhatott volna ez titokban, mikor ez a
kivincsi nép mindig ott égyelgett s referdle a csdsziri
generilisoknak minden mozdulatirdl a hadseregnek.

Az én frinya hadnagyomnak kelle ismét valamit kigon-
dolni.

Neévtelen cédulikat sz6rt el az utcdn, melyek a virost
felgytjtissal fenyegették azon éjszakin, melyen éppen a
seregeinknek &ssze kelle vonatni.

A lakossig megrémiilt, s a hatésig a térparancsnokhoz
folyamodott, kérvén, hogy intézkedjék, miszerint ilyes-
mi meg ne térténhessen.
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Az komoly képet csinalt a dologhoz, s kirendelte a
hadnagyomat egy szizaddal cirkdlé Orjiratra a viros
utciin, hogy minden gyanis kéborlét fogjon el azon
¢jszakan.

A rettegett éjjelen valamennyi circumspectus szépen
mind otthon Orizte a hizat, vizes kidak és 6ntd6z8k
mellett, s ha valaki vakmerdskodott kiiitni az orrat az
utcara, azt a hadnagyom fogdosta el személyvalogatas
nélkiil s hordta rakasra a viroshdzihoz.

Az éjjel elmile, anélkiil, hogy tiiz lett volna. A hat6sig
nem gy6zte a hadnagyomat magasztalni erélyes felvigya-
zasaért, (vagy hatvan embert behordott a viroshizihoz)
s masnap estére a polgarmester meginvitilta magihoz egy
kis baratsigos mulatsigra.

De megdicsérte 6t a vezér is, mert azon éjszakin
osszehiizhatta a virosban egész seregét, anélkiil, hogy
valaki észrevette volna.

Nagyobb feladat maradt azonban: méisnap este szint-
oly észrevétleniil az egész sereget kilopni a varosbél.

E nap estéjére sajitsigos misszidkat kaptam a hadna-
gyomt6l.

El6szor be kellett visirlanom, ami csak sparga volt a
varosban, mind.

Azutin, mikor az esteli harangszét hiztak, felmentem
a toronyba.a harangozé fitkkal, s mikor vége volt a
hirom versnek, igértem nekik valami pénzt, ha felmen-
nek a gerendik kozé s fognak nekem bagolyt.

A fiak felmasztak, és azalatt a hdrom harang nyelvére
rikotottem a hiarom spirgakoteg egyik végét, s azokat
lehajigaltam a s6tét utcara.

A fiik nagysokara elfogtak egy rettenetes nagy fulesba-
golyt s hoztak nagy 6rommel.

gn kifizettem nekik az arit, s a koponyegem ald kapva
a tudés szarnyas férfiat, leballagtam vel6k a nyakt6ré
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lépcsSkon, jojcakat kivintunk egymiésnak, s mentiink
jobbra-balra.

Odalenn megkerestem a lehajigalt spargacsomagokat s
itellenben levé lakdsunk ablakan bevettem.

Azzal elmentem utasitisom szerint a syndicus lakdsihoz,
ki szinte a polgirmesternél volt lakomén ez este, annak az
ajtajin volt egy nagy oroszlinfejii kapukopogat6, ahhoz az
én irtatlan bagolymadaramat hozzakotdztem, s azutin a
velem hordott spargikkal elkezdtem az ucdkat 6sszekotdz-
ni, elészor egyik ablakvastl a misikig, hogy az azon
mendnek az orra akadjon fenn benne, azutin egyik pince-
ablaktul a masikig, hogy a 14bét rintsa ki al6la.

Az utcik csondesek voltak mar és sotétek. Az esé esett.
Mindenki otthon volt és vacsorilt, csak néha ment
egy-egy vargainas végig, akit borért kiildtek, dalolva,
fitytlve féltében.

Lampis az egész virosban csak a viroshaza elGtt égett,
az sem sok kirt tett a s6tétségben. Nekem tehét szépen
sikeriilt spargaval az utcakat mind elbankadozm, anélkiil,
hogy valaki észrevette volna.

Ezalatt vigan folyt a lakoma a polgirmester hizinal.
Valami ciginy hiizta erésen a kallai kett6st, a vendégek
Osszevissza kiabaltak, amint szoktak j6l evett és j6l ivott
emberek.

A hadnagyom tartotta mesével, anekdotival a kompa-
niit. A syndicus, egy kis potrohos ember, majd-majd
hanyattesett nevettében, még vejeura, a tiszti irnok is
megprobalt egypir grimiszt csindlni anélkiil is furcsa
abrazatjabol, amibél azt kellett volna megtudni, hogy
nevetett.

Errdl az emberr6l mindenki j6l tudta hogy kém,
hanem azért nem torédtiink vele. Néilunk a kémek nem
sok veszedelmet tehettek, miutin a térténeteket és torté-
nendéket a vezéren kiviil senki sem szokta tudni.
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A hadnagyom ekkdzben nemcsak mésnak, de maganak
is kivinva mulatsigot szerezni, elkezdett arrél beszélni,
hogy bizony nemsokara elhagyandjuk a varost.

— Hova mennek, hovi? — kérdezék nem titkolhaté
orommel a férfiak, még kevésbé titkolhat6 szomorusag-
gal az asszonysigok.

— Hja, bizony — azt az isten tudja.

— De mir mégis. Hiszen mi el nem é4ruljuk. Mi mind
j6 baritok vagyunk itt:

A syndicus veje csupa fil volt, ugy hallgatott.

— Bizony, alkalmasint Térokorszag felé.

— Hogy-hogy?

— El6szor is azért, mer masfelé mind el van zirva az
utunk, maisodszor, hogy a tdr6kot segitségiil hivjuk,
azutin hogy fegyvert hozzunk be, s végtére: ha megve-
retiink, hogy ott hajora iilhessiink s elmenjiink Ameri-
kiba.

A syndicus veje szintiigy nyelte a mondott szavakat. E
perc 6ta nem volt nyugodalma, sziintelen fészkel6dott,
mintha hangyakupacon iilne, alig virta, hogy a vacsori-
nak vége legyen, régton bicsizott, azt mondta, hogy a
feje faj, a felesége otthon rosszul van, még dolga is van
még ma, s tobb afféle hazugsigot.

A syndicus, litva, hogy veje késziil, szinte fogta a
kalapjat, mert szeretett volna bar tovabb is ott maradhni,
de félt egyedil hazamenni a sotétben, egyszer mair ily
alkalommal az 6rd6égok elkaptik s a szomszéd hatirban
tették le, tehat 6 is elment a vejeurival.

Amint a hossz, sotét, siros utcin botorkalninak
végig, szorgalmasan az utca kézepén jarva, nehogy valaki
véletleniil megrohanja Gket; egyszerre a kis syndicus
fejébdl valami litatlan kéz kiiiti a kalapot.

Szétnéz, semmit sem lit. ,Der Deifel” mormogja
magaban, s dsszeszedve a leiitott kalapot, odibb megy,

367



allg halad tiz lépésnyire, ott meg valami litatlan lib
gincsot vet neki s hasra ejti.

Valami dolga végett hatul maradt veje litva ipaurinak
elestét s tapasztalasbol tudva, hogy az ilyesmi lakomak
utidn maskor is meg szokott torténni a j6 dron, futott
nagy sietve, hogy majd felemeli. Amint azonban odaért,
hol az &reg 1r fejébdl kiiité valami a kalapot, miutdn egy
fejjel magasabbnak termett az ipanal, az atkotott spirga
éppen a kiiltani akaré szdjin akadt keresztil, majd
megfilt téle, de kettéharapta.

»Morder!” orditi a tiszti irnok, s miutin nadbotjival
el6re-hatra it6tt, magit védelmezve futott odabb hosszi
ugrasokkal, s egy perc, milva olyan bukfencet vetett az
utca kdzepén, hogy majd berigta libaival az eget.

A syndicus hallva, hogy valaki szalad utna, szinte nem
vette tréfira a dolgot, hanem hirtelen ldba k6zé kapta az
utcit s nyargalt rajta végig, a kalapjit megint kiitdtte
valami a fejébdl, azt fel sem vette tobbet, hanem csak a két
tenyerét tartotta maga elé, hogy mikor esik, ne éppen az
orrira essék.

Hanem a vejének meggyilt a baja a sok lathatatlan
kezekkel-1abakkal, alig szabadult ki az egyikbél, mar a
misik virt r3, itt egy elkapta a hosszi labat s levette rélaa
cip8t, amott 2 mésik az orrdba kapaszkodott, dgy hogy
az ipa mdr hazaért, mig 6 folyvist a spirga6rdogokkel
harcolt.

A j6 syndicus lélekzetfogyottan rogyott le az utcaajté-
ban, odakapott sebesen az oroszlinfejli zorgettyiihoz,
hit akkor meg valami ismeretlen vadillat kapaszkodik
bele tiz éles krommel és éles fogakkal, nagyot visitva a
filébe s villogtatva két fényes z6ld szemét.

— Vermaledeit! — orditja a holtra rémiilt ember, s
kiragadva magit az éles kormok koziil, rigtat visszafelé,
szemkozt j6v6 vejét megragadja lajblijanal fogva s cepeli
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magival. — Oda ne menjen! Ott az 6rdog ill silbakot
kilenc porontyaval, ni hogy fénylik a szeme!.

Es azutin még egyszer megtette mind a két férfia
ugyanazt a tourt visszafelé, melyen idaig jott lathatatlan
kezeken és labakon keresztiil.

Fél 6ra miilva visszaértek, ahonnét kiindultak, a pol-
girmester hizidhoz. Beestek az ajtén, siros volt mind a
kettd, és haldlsipadt az ijedtségtdl.

Beszéltek iszonyi dolgokat repked$ 6rdégokril, vas-
villds kisértetekrél, hétfejd sirkdnyokrul, s mis rettents
tiineményekrél, mik Sket visszakergették.

A vendégek becsiiletére legyen mondva, a két kisértet-
latét mindenki kinevette, s voltak okok, miknek elfoga-
désiban mindenki megegyezett az 6sszesirozott ruhikat
illetSleg.

Az asszonyok azonban annyira el voltak rémiilve a két
megkergetett el6adasatl, hogy mar most viligért ki nem
mertek volna menni az utcira, aminek az lett a kovetkezé-
se, hogy mindny4ijinak ott kellett hilni a lakomit adé ar
hizandl, aki nagyon megbantva érezte volna magit, ha
valaki azt a kérdést intézte volna hozzi, hogy tud-e
mindenkinek alvéhellyel szolgalni. Kisvarosi hizaknal
minden szobiban, legaldbb hirom agy szokott lenni,
amikbdl sziikség esetén ismét komplét hirmat lehet
szerkeszteni.

Mikor tehit eldlmosodtak a vendégek, szépen lefektet-
ték Sket. A férfiak, kiket egy szobiba Osszefektettek,
rogton elkezdtek kiilon-kiilénféle hangnemekben hor-
kolni, mig az asszonyok a misik szobidban még sokaig
vijjongattak, sikoltoztak és kacagtak, mint szoktik, ahol
sok asszony van egy rakason, lefekvés elStt.

Mikor mir mindenki aludt, a gyertyédkat eloltogattik,
az én hadnagyom szép csendesen f6lkelt, megnedvesitette
a gyertydk hamvait, hogy meg ne gyiljanak, s azutin
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mindenik alvonak Ossze-vissza cserélgette ruhiit és csiz-
miit, egynek-egynek két kiilonfajta csizmat postirozva
az dgya mellé, s az 6ltonyoknek az egyik ujjat, mint
szinte a nadrigoknak egyik szérdt szorgalmatosan kifor-
gatva.

Mikor mindez istentelenség szisztémaba volt szedve,
jelt adott nekem az ablakon it, mire én hazamentem, s
szallasunk ablakibél a spargiknil fogva elkezdtem a
harangokat félreverni.

A harangsz6ra felugrik a hadnagyom fektébél s elordit-
ja magat: , Tz van!”

Kialtdsaira mindenki f6lébred, halljik a félrevert ha-
rangsz6t, ijedten talpra ugrilnak és keresik a ruhiikat.

Mikor valakit 4lmabédl azzal koltenek fel, hogy ,tiiz
‘van”, kiillonben sem szokott valami nagyon eszén lenni,
hat még mikor az ember el6tte vald éjszaka folyvast ivott,

A nék is folugraltak dgyaikbol, ki a férjét, ki az apjit
‘kialtotta, akinek egyik sem volt, az is kialtott valakit, az én
. frinya hadnagyom pedig mindenkinek, aki kidltott, azt
felelte: itt vagyok! A kérdezék az ijedtség Orve alate
odarontottak hozzi, s a legigéz6bb pongyolaban nyakon
ragadtdk a vélt férjet, apat, vagy mis egyebet, de ugy
latszott, hogy a tévedést sem igen siettek régtdn észrevenni.

A férfiak kozt ezalatt tokéletes volt a ziirzavar. Itt az
egyik nyakig esett egy nem az 6 labara szabott csizmaéba,
mig szomszédja mind a két filét lerepeszté a felmenni
nem akaré libtytinek. Ami pedig a liraval6kat illeti, azt
mindenik hatszor kiforditotta, hatszor beforditotta, anél-
kil, hogy észrevette volna, hogy az egyik szira til van, a
misik innen. Hidt még a kaputokkal mekkora vita volt!
Senki sem tudta egészen magéra venni, bokédte, turkilta
az oklével, de nem talilt a masik ujjara.

A harangok egyre kongtak és a kiromkodasnak nem
volt vége-hossza.
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— Egy gyertyat! hol van egy gyertya? — kidltozdk.

— Hol egy gyertya? — kidltoza legjobban a frinya
hadnagy, de persze ahol § a gyertyat kereste, ott gyertya
nemigen szokott lenni.

— Gyertyit! gyertyit! viligossigot! — orditik min-
den szegletbél eszeveszetten.

Végre taliltak egyet, nekifogtak, hogy majd meggy1jt-
jik. Az persze, sehogysem ment, mmthogy a bele meg
volt nedvesitve. Az emberek egymis kezébdl kapkodtik
ki a gydjtoszereket, mindenik eskiidott, hogy csak &
tudja meggyujtani.

Végtére- valahara a konyhabél vagy honnan, behoztak
egy égé gyertyat. Az asszonyok visitozva futottak szét a
viligossag elél, s ki mit kapott hirtelenében, vette magira,
a veszélytsli félelemben sem feledkezve meg oly titkok
elfedezésérdl, kiket avatatlan tekintetnek nem szabad
talalni.

Hanem a férfiak gyonyoriien voltak kosztiimirozva. A
syndicuson a veje frakkja volt feloltve, mely hosszinak
ugyan oly hosszi volt, hogy a korme vége sem litszott ki
bel6le, de amellett oly sziik, hogy majd megfesziilt
benne. A pantallonak az egyik szardba csak valahogy
beleerdszakolta magat, de a masikba sehol sem talilva a
bejardst, azt csak amigy torokosen csavarta a dereka
koriil v gyanant, és a csizmiinak a féloldalan jart.

A syndicus veje ellenkezoleg, ugy kongott az ipja
mondirjiban, mint a mogyor6 a hajiban. Bének elég bé
volt a kaputja, még egyszer beleférhetett volna, de az ujjai
csak a konyokéig akartak érni s a rettent§ komisli,
ahanyat lépett, annyiszor leesett a ldbéardl.

A tbbi vendég sem volt exquisitusabb allapotban.
Mindeniknek volt magival valami baja, s a kisértetien
kong6 harangszé egynek sem adott idSt észrevenni a’
fatalis tévedést.
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Végre mégis annyira tudtak menni, hogy kijutottak az
utcira. Nagy zaj volt mindenfelé, de tiizet nem lehete
latni. Szaladtak az emberek ala is, fel is, mindenik a vele
szemkozt jovotil kérdezve, hogy hol ég; egy sem tudott
ri felelni, az utcik spirgizata a rohand tdmegektdl
nemsokdra széttépetett, s az okosabbak it kezdték litni,
hogy itt bizonyosan valami csintalan gonoszcsont iizi
istentelenkedéseit, s felmentek a toronyba, megnézni,
hogy ki harangoz.

Ott természetesen nem taliltak senkit, 6sszekerestek
minden zeget-zugot, de csak nem talaltak senkit, igértek
neki iitleget, huszondt botot, igérték, hogy ledobjik a
toronybdl, a lithatlan harangoz6 mind e kecsegtetésekre
sem j6tt el6, s amint a circumspectusok eltivoztak a
toronybdl, rogton ismét elkezdte a harangokat kongatm

Ujra felrohantak még egyszer olyan dithésen, 4jra nem
talaltak senkit.

Igy hiromszor-négyszer rikezdtem a harangverést, az
emberek kétségbe voltak esve, csaknem imidkoztak,
hogy ne harangozzon mar, akirki az 6rd6g van odafenn.

Nagysokara lelték meg a harangnyelvre kotott spargit,
amikor magam is felszedtem a sitorfit, s 1parkodtam
szépen odéabballni a 16cs dréval.

Természetesen a spirga nyomadn a szilldsunkra jutottak
s ebbdl kitudtik az egész gonosz csiny okozdjit.

— De mir tréfinak ez csakugyan sok attil a frinya
hadnagytil, sz6lt méltatlankodva az egyik.

— De nem addig van az, hogy tréfa! — kiilta egy
mésik. — Nem csupién tréfa van itt.

— Hat m1 még?

— Hait az még, hogy mig mi itt I6tunk-futunk, keres-
siik eszeveszetten a tiizet a sOtétben, azalatt a feleségeink
egyedil ott vannak mind egy rakison.

— Nos aztan?
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— Nos aztin a hadnagy meg sehol sincs, hat bizonyo-
san az is ott van. _

Most k6vetkezett még csak az igazi ijedtség és szakker-
mentirozis. A csalidf6k rohanva rohantak a polgirmes-
ter hiza felé, nagy iivoltéssel; ott a hozzitartozbik azzal a
kérdéssel fogadtak Gket, hogy ,el van-e mir oltva?” mit
6k igen méltdn szornyl rossz néven vettek, s kutattik
aztin a hadnagyot padlison, pincében és 4gy alatt, s ki-ki
rettenetes gyanus pillantisokkal bandzsalgott a maga
élete parjara.

Pedig most az egyszer minden ok nélkiil gyandsitottik
az én artatlan hadnagyomat, mert 8, azon pillanatban,
midén a gyertyat behoztik, kiosontott a szobabél, haza-
jott, 16ra ult, s a zavar alatt elvonul6 hadsereg utin
nyargalt, fél 6ra mulva én is kévettem per avia et devia.

A tréfa iltal azonban tokéletesen célt értiink, a viros
népessége oly sajitszerti mulatsig ltal levén elfoglalva,
csak mdsnap vette észre, hogy a katonasig azon éjjel
mind elvonult, senki sem tudta, merre.

Csak a syndicus veje képzelte, hogy 6 igen jél tudja, s
nem is késett a hadnagyom szavai nyoman értesiteni az
illetd parancsnokokat, hogy Torokorszig felé tartunk,
mely értesités, hogy nem téveszté el hatisit, bizonyitja
az, miszerint misnap a szaszok févirosiban voltunk.

S

Kanikula volt mir, ruhdzatrél nem kellett gondoskod-
ni. Hirom hénap 6ta nem kaptunk lénungot.

Egyszer egy szép napon a hadnagyom rettentd siirgeté-
seire végre valahara csakugyan kildtek pénzt. Tizenét
darab szizas bankét. _

A miniszterialis hivatalnokok fizetéseit tizenot krajca-
rosokban adtik ki, a mi napi élelmiinkre valé6t szizforin-
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tosokban. Persze abban a faluban, ahol illomasoztunk,
semmi sem lehetett knnyebb, mint tizen6t darab szdzast
aprépénzre f6lviltani.

Mig a hadnagyom azon 6gott-mégott, hogy mi médon
ossza el ezt a kevés nagy pénzt sok kis részre, j6n egy
futir hozz3, s egy levelet ad neki altal.

A hadnagyom elolvasta a levelet és sz6rnyen felkaca-
gott ra, azzal 6sszehivatta a katonasigot, melynél egyediil
6 volt tiszt, miutin két kapitiny és egy Srnagy sziintelen
sétilni volt, és azt sem tudta, merre jir a zaszl6alja,
hanem mindent az egyetlen hadnagyra bizott; — ott a
katoniknak tudtira adta, hogy a lénungot éppen jékor
killdték meg a szimukra, s el6vett egy ollét meg a
szdzasokat, egyenként odahivta a katonikat s mindenik-
nek vagott egy darabot belSle. Masképpen nem oszthatta
ki. ‘

Azzal fity6lve, danolva bejott a szobdjiba, nevetett,
viccelt, kotekedett, bolondozott velem s azt kérdezte,
hogy van-e itt valami széraz ruha valamit feltériilni.

g azt feleltem, hogy ,van”.

— No hat eredj ki, hozd be.

Es. folyvast nevetett és bolondozott, igen j6 humorban
volt, — de siess — kialta utanam.

Bizonyosan tudtam, hogy valami tréfit fog velem
elkévetni, valami famosus ostobasigot, oly hamisan, oly
bohékésan, oly ravaszul mosolygott, mikor kikildétt.

Mig a ruhik kozott keresgéltem az el§szobidban, valami
fegyvert hallok elsiilni a szobaban. Riakadva a keresett
ruhdra, benyitok hozza. Az iszonyu fistt6] nem latok
semmit.

— Mit tériiljek hit fel? — kérdezem.

— Ezt a vért itt! — sz6] a hadnagyom, el6ttem fekve a
f61don, mellébsl bugyogott ki az élet piros forrisa,
kezében tartotta a pisztolyt és a levelet,
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Abban alevélben tudésitottik a vilagosi esemenyekrol
Két perc milva meghalt.

Igy tréfilt meg engemet utol]ara az én hadnagyom.

Ilyen frinya ember volt az én hadnagyom.
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2. F*Y GYULA

I
Verik az indulét, harsog a trombita, fegyverre, csati-

..... Ifja v6legény és ifji szép menyasszony allnak oltir
elétt, kéz kézben, és eskiisznek egymisnak szerelmet,
hiiséget.

A pap kiterjesztett kézzel dldast mond redjok, és mind,
akik latjak, gyonyorrel beszélik, hogy még szebb pir
soha nem éllt oltir elé6tt.

A menyasszony szép szemeit lesiitotte a f6ldre, ha
félemelné Sket, honal halvanyabb arcija pirosabb lenne a
hajnal rézs4janal, mert kedvese szemeivel talilkoznék, ki
6t kéjelegve nézi elandalg6 szemmel.

Ah, mint dobog mindkettének szive, midén e sz6t:
»szeretem” kimondja. Milyen szép, amit az ember
évek Ota titokban érezett, elészdr az istennek vallani
meg.

Az orgona sipjai megsz6lalnak, fuvoldzé hangjuk be-
jirja a boltozatokat, az ifji par tivozik. Es mind, akik
latjdk, gyonyorrel beszélik, hogy még boldogabb pir
nem tavozott innen.

El6] megy halvinyan, héfehér ruhdban, fehér koszoru-
val a boldog menyasszony.

Uténa vidim, mosolygé arccal, szemeit szerelme led-
nyarél le nem véve, a boldog vélegény....

A boldog menyasszony boldog vdlegénye holnap
csatiba fog menni, taldn vissza sem j6.
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..... Verik az indulét, harsog a trombita, fegyverre,
csatara ......

* \

A vidim zene sz6l, a bor poharai csengnek, a sarkantyu
peng.

Vigan folyik a menyegz4i lakoma.

Tincol az ifjasig, gyonyorkddnek benne az 6regek, s
ha egy elkialtja: ,hirom a tinc!”, mind beleegyeznek, s
ismét djrakezdik.

Kedvese mellett il az ifja. Gy6nyorrel dleli 6t maga-
hoz. Csak fél nap 6ta az 6vé, s csak fél napig lesz még az
6vé. Megoleli, megcsékolja.

Most tincba viszi szende menyasszonyit, megforgatja,
megrepkedteti, magihoz Sleli, ismét elbocsatja, koriil-
koriljarja, mint planéta a napjit, s djra magahoz ragadja;
lejtésiik, mint az egyszerre kimondott sz6, mint a talilko-
26 gondolat.

Minden 6ket nézi.

Es mind, akik litjik, gyonyorrel beszélik, hogy tinc-
ban nem latott szebb part soha senki.

Mint a- mosolygéd nap, oly vidim a vélegény, mint
napsitotte felhS, a menyasszony. N

A vidim menyasszony vidim vélegénye holnap csatd-
ba fog menni, taldn vissza sem j6.

..... Verik az indulét, harsog a trombita, fegyverre,
csatira.....

Elcsendesiilt minden, végéhez kozelg az éj, hajnali
almat alussza a vidék.
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A csillagok sdpadnak, csak egy ragyog fényesen, mint a
gyémaint, fényesen, mint ki legkézelebb van a naphoz, a
hajnalcsillag, a szerelem csillaga.

Hallgat minden madir, csak egy dalol édesen, fjdal-
masan a virigoskert orgonafii k6zt a maginyos szoba
ablakanil, a csattoginy, a szerelem dalnoka.

Csillagsugirnal, csaloganydal mellett alszik nyugodtan
az ifja férj. Fejét kedvese keblére hajtotta, s a szép holgy
jobb karja nyaka kériil fiz6dott szerelmesen.

A szép nd ajkan most is litszik, hogy csékolva aludt el,
a férj arca dlméiban is mosolyg.

Oly nyugodtan, oly boldogan alszanak, egymaist at-
olelve, egymis leheletét sziva, egymashoz oly kézel.

Egy 6ra milva az ifji né férje csatiba fog menni, talin
vissza sem j6.

..... Verik az indulét, harsog a trombita, fegyverre,
csatdra.....

II.

Ul a fiatal né a sirga hirs alatt, s a lithatirt nézi.

A sziv alaki hervadt levelek 6lébe hullanak.

Messze, messze sikon csatdhoz készilnek, nagy nehéz
harc lesz ott. Sokan meg fognak halni benne.

A seregek {6l vannak illitva, nagy nehéz sincokat kell
majd megmaészniok, mindnydjan kézelrél laydk most a
halalt, de egynek sem halvanyul el arca.

Kivill a napsugir, bel6l a harcvigy pirosra festé az
arcokat, a vakmerd bator vonisok égni latszanak.

De legjobban ég arca a kilencedik zdszl6alj vitézeinek,
a pirossipkisoknak, s a pirossipkisok kdzt ama fiatal
hadnagynak, ki sorra jirja egyenként vitézeit, s gydjto-
gatja azoknak batorsigit 6nlelke tiizénél.
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— Ne féljetek! elSttetek fogok menni a csatdban,
messzirSl meglatjak aranyos csfkémat, raim fog mindenki
célozni, titeket egy goly6 sem ér, ne féljetek!

Az egész zaszloalj éljent kialt neki, az ellenséges sanc
visszhangja kenyszentve adja vissza az éljenkiiltast.
Hangokat most, egy 6ra milva golyékat fog visszaadni.

...Ul a fiatal né a sirga hirs alatt, s a lithatirt nézi.
...A sziv alaku hervadt levelek 6lébe hullanak.

*

Csata el6tt haditanacsot tartanak.

A harcterv kivitele sok vérbe fog keriilni, merész
férfiak kellenek a rohamok élére. Ki fog villalkozni?

Egy folyén kell keresztulgazolm Lehet, hogy a
folyé6 mély, a rohané ottvész; a tilparton ellenség,
annak goly01 megrontjak a kozeledst. Ki fog odamen-
ni?

— Elmegyek én! — sz6lt a pirossipkdsok hadnagya —
és atmegyek a folyon, vagy nem jovok vissza.

A vénebb katonak tisztelettel tekintenek red, mert amit
4 igér, azt meg szokta tenni.

Egy faluba kell berontani, szétverni a ‘barikadokat, az
ellent kitizni bel6le, a hizak j6 16vékkel vannak megrak-
va, az ellentillé néptomeg tilnyomo.

— Ki fog odamenni?

— Elmegyek én! — sz6l a pirossipkis —, s vagy
gy6z6k vagy ott esem el.

A vén katonik le akarjik beszélni; minden napnak elég
egy teher. O nem enged, menni fog, s ha egy csapatnil
gy6zott, atmegy a miasikhoz, és azzal is osztozik a
kiizdelemben.

Egy jél elarkolt sincot kell megmaszni, a sinc kapui
el6tt erds citadelldk vannak, a citadellik dgyikkal meg-
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rakva, oda kell a férfi, oda kell a halillal szembenézé
férfibitorsag.

— Ki fog odamenni?

— Mindnyijan ottlesziink! — zignak mindnyajan, a
sereg jobbjai, a legvitézebbek, a leglelkesebbek. A kardok
csorognek, mintha ki akarnanak repiilni hiivelyeikbél.

Eg, heviil az ifji hadnagy arca: ,els6 leszek kdztok!”
— gondolja magaban, s vigyva virja a riad6 hangjit,
keble fesziil, szive remeg, — de az 6rom miatt.

Mint fogja mindeniitt keresnia dicsGség osztogat6 halélt!

..Ul a fiatal né a sarga hirs alatt, s a lithatirt nézi.
...A szivalaki hervatag levelek 6lébe hullanak.

b

Hull a golyézipor, bémbélnek az igyik, fOl)’lk a
vér.... Tombol a paripa, csattognak a kardok, az 6sszeii-
tott szurony dofése peng, folylk a vér.... A harckiiltis
eget ver, 2 haldoklék ny6gése nem hallik tole, a zasz16k
lobognak a fehér fustfellegben, folyik a vér....

A halilnak neve napja van ma!

Ki az, ki ott el6] vérrel festve rohan egyik vészbdl a
masikba? Ggy siet, gy vagtat, csapatja alig birja utolérni.
Nem néz hitra, hogy jon-e valaki utina, csak mindig
elére, hogy van-e még, aki ellent tud illni?

A vordssipkas az, merész csapatjival. El6tte rémiilet,
nyoméban pusztulds, z4sz16jin gySzelem.

A folyamhoz érnek, — meg sem éllnak nila, fegyverrel
kezokben beléje rohannak, egy-kett elmeriil, a t6bbi
dtiszik. Azutdn a vizbdl a tizbe! azt is elgizoljik, az
ellen hitra ll. ‘

Ki az, ki ott a faluba beront? hol minden hiz egy-egy
megvédett vir, melyet killén kell megostromolni? Az
ellen ablakokbél, keritések mogiil 16v6ldéz. A halilnak

380



hosszi keze van; — fusson tova, aki ki akarja keriilni,
menjen kozel hozz4, aki le akarja gy&zni. K6zel mennek.
Az ellenség elfogy, a falu be van véve.

A harc dishe tetSpontjit éri, ember ember ellen harcol,
az agyuk az €16 tomegbe tiizelnek, nem fij mér a seb, a
halilnak nincs félelmes arca t6bbé, nincs gyava sem tal,
sem innen.

Kiaz, kiaharc dithében egy kezébe ragad)a ahiromszi-
nd zaszlot, mas kezébe a vérrel festett kardot, s tettre
hivé hangon kiiltja: — ,utdnam!” — és rohan oda, hol
legtobb a veszély, a sinc derekdnak, az dgytk torkdnak, a
rettenetes halal kiralyi székének?

— Utdnam, utinam! — kidltja, mig odaér. A ziszl6
kildtszik a kékell6 fiistbdl, ... most egy Slnyire felemelke-
dik .... avitéz a sincra felugrott vele. ... Legels6 volt rajta.
... A z3sz]6 egy OSlnyire kiemelkedik az dgyufist kozil,
.... azutan eltdnik, .... egészen eltlinik. ... A v6rossipkasok
hadnagyait lel6tték.

Lerogyott térdére, egy percig a zaszl6 nyelére timasz-
kodva fenntartottg, magat.... Még csak egy szét szélott:
— yelére!” —és meghalt, az ele]tett z4sz16 lobogéja harci
szemfedSil borula redja.

Perc mulva riadé éljenkialtds hangzott asincokban, az
ifjd hés bajnok fekiidt lobogéja alatt. A nap diadaldban
neki volt legtobb része.

..Ul a fiatal né a sirga hars alatt, s a lathatart nézi.
Hervatag levelek hullanak 6lébe.

3

A csatak mezején sirt dsnak az elesett vitéznek.

A csatdk zenéje a p6rg6 dobszé és a riadd trombita, az
lompéan, ez sirva szomortra valva kisérik a hdésnek
koporséjat.
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Egy kard van ri téve, egy kard, mely annyi utitirsat
szerzett neki a tilvilagra, és egy voros sipka, a hadiérdem
legegyszeriibb polgir-koszoruja.

Sirnak bajtirsai, az egész hadsereg szemeit toriilgeti, a
vordssipkdsok biusan aldhajtott fével kisérik legjobbik
hésiiket. A vezér szétalan.

Leteszik a sirba; s salvék dérognek; a gyaszzene elhal;
maguk a zenészek a zokogis miatt nem birjik folytatni.

....Ul a fiatal nd a sirga hars alatt, s a lithatirt nézi.

....A sziv alaki hervatag levelek 6lébe hullanak.
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3. EGY HOHER

Véreseknek littam a betiket magam el6tt. A héhér
életrajzit irom.

Ki annyinak adott halilt, életet adok neki. Hallgassa-
tok, és féljétek a térvény bal kezét.

Jobb kezében az istennének a mérleg, bal kezében a
pallos. Amaz a bird, ez a héhér.

Reszkess, ember, midén nevét kimondod, az a pallos,
nem tudhatod, ki szima3ra van élesitve.

Hajdan a h6hér nagy tiszteletben allt.

T6bb népeknél maguk a birdk hajtottdk végre az
iltaluk hozott halilitéletet......Ha most is 4gy volna.....

A teutonoknil az.-istenek papjai, a druydik hajtik
végre a véritéletet. Es az elitélt kivégzése, lett légyen az
biinds vagy hadifogoly, dldozat volt isten oltaran.

Az izraelitdknal a nép maga kovezte agyon elitéljeit.

A gbrdgok bakéi a tanicsbeliek soraiban iiltek.

Rémiban, a konzulok kiséréi, liktorok hajtik végre a
halalitéletet.

Oroszorszigban egyik rab végezte ki a masikat, s ki
erre vallalkozott, dnbiintetését elkeriilé.

Maisutt vadallatok elé dobtak az elitéltet, — azok olték
meg, belevetették a vizbe, — a hullim nyelte el; maglyéra
vetették, — a ling emésztette meg, letaszitik a tarpéji
sziklar6l, — a fold ziizta agyon; befalaztik, — az éhség
vesztette el.

383

.



Ki volt az, ki legelsébb azon gondolatra jott: hogy a
haldlnak, a biindk biintetésének emberi alakot adjon?

Ki teremtett legel6sz6r embereket, kiknek neve irt6zat,
hivatasa élejoltds, kikkel egy varos arkain beliil lakni
irtézik a nép?

A héhér ki van zdrva az emberek korébdl.

Ki szeretné 6t maga mellett latni? A blinok biintetését.

A hoéhérnak fia is h6hér. Mi is lehetne egyéb. A
szomord hivatal apardl fidra szall. Bele kell sziiletni,
benne kell meghalni.

Pest egyik legdiszesebb utcijiban van egy csinos eme-
letes hiz, sok laké van benne, mindenféle rendi és ranga
emberek. A hiziurat egyik sem ismert, 2 hdzmester nem
mondja meg annak nevét... Ha tudnik: hogy az a baké
hiza!

Még két hiza van azon kiviil Pesten, mindenik csinos,
emeletes.

A pesti baké gazdag ember.

Tobbszér talilkoztam itt laktomban egy kiilonos,
szomor, 6reg emberrel, 8sz volt, mint egy galamb, haja,
bajusza héfehér, s minden vondasan valami oly szokatlan
szomoruasag, aminek az ember nem talal nevet, Ggyhogy
midén misodszor talalkoztam vele, eszembe jutott: hogy
mir egyszer lattam valahol, pedlg nagyvirosban az ember
nemigen szokta egymaist észrevenni. — Egyszer meg-
mondta valaki: hogy azon szomori, 6sz ember a héhér.
A legnevezetesebb héhér az orszagban.

O nem sziiletett h6hérnak, apja nem volt az.

Sok ideig élt, mint tisztességes keresked8, midén
egymas utan kovetkezett balesetek hirtelen megfosztak
hosszi, firadsigos évek alatt szerzett vagyonatdl.

Ekkor elment a francia hiboriba, mint markotinyos.
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Odavolt, mig az egyesiilt seregek Périzst elfoglaltik, s
mikor visszajott, szorgalomgytijt6tt vagyona helyébe g;
kincseket hozott, mik az elveszteket tizszeresen miltak
felil.

De az 4j kincsekkel 4j szenvedélyeket is szerze, mik
nehiny év alatt ismét mindenébdl kipusztitak.

Ekkor megszerette eld6de leinyit, a pesti bakéét. A
szerelem mindenhatd, azzi teremti az embert, amivé
akarja, belSle bakét teremtett.

Nejének atyja beavatta vejét mestersége miititkaiba, s
nemsokira Fehérvarott egy hires rablét itéltek halilra,
kinek népi neve volt ,,gérbe 6rru Ferke.” Ezen kellett
els6 probéjit tenni az 4j hohérlegénynek.

A rablé nagy, magos férfi volt, hires-neves zsiviny
hirom virmegyében, fekete szakilla leért az 6véig, s
merész arca nagy sasorraval egy fest§ mintijaul szolgal-
hatott volna.

A rabl6 a vesztc")helyen épiiletes beszédet tartott az
osszegytlt néphez, inté a sziil6ket, akik jelen voltak,
hogy gyermekelket neveljék 1stenfelelemben, s okul]anak
az 6 szomoru sorsabol, az 4j baké pedig egy csapassal
gy leiitotte fejét; hogy a nezokozonseg villanni sem latta
a pallost, csak azt litta, amint a vér f6lugrott.

Mind a rablé beszéde, mind a baké mivészete tokélete-
sen megnyerte a k6zonség tetszését, két hétig csak 6réla
beszéltek, s azontil az 4j baké hire meg volt alapitva.

A mult évben mir sz, aggott ember volt a baké. —
Hogy tudott igy megdsziilni! — Egy misik 8sz embert
kellett kivégeznie, az még nélanil is 8szebb volt, — mikor
hozzényﬁlt a bakd, levette elGtte kalapjit, ugy 6lte meg.

Es azéta még szomorabb lett. Naproél napra pusztult,
fogyott. A sok véres {6 kozil ez az sz fej iildozte
legjobban. Nemsokira meg is halt bele.
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Fog-e a két 8sz ember valahol a masviligon majd
egymassal talilkozni?

Egyetlen lednya maradt. Sohasem lakott az apai hiznal.
Nem tudott apjival beszélni..... Ki tudnd megcsékolni
azt a kezet, mely irgalmat nem osztott soha, csak halilt,
csak biintetést?

Megiiriilt hivatala nem maradt soka betéltetlen. T6b-
ben folyamodtak érte, mint egy megiiriilt piispokségért.

Az emberek civilizilédnak.
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4, AZ ERDOK LEANYA

Hirom ifju lovag ilt egyiitt a kastély erkelyén. Kettd
kozslik koézonséges alak, kikre nincs miért figyelmet
forditani, a harmadik, a kastély ura, Darvai Emnd szép
sz6ke fiatalember, ki azalatt, mig tirsai kockiznak,
mesélnek és kacagnak, az erkelyen kihajolva, a tivol
kékls erd6kre bamul.

Az erdSk felSl egy lovag kozelit, csatlgsival, a kastély
felé, ez ifja tétova szemei csak akkor veszik észre, mikor
a hallhat6 l6dobogis figyelmezteté ra, kezével mosolyog-
va int neki, azutidn csodilkozva csapja Ossze kezét, s
amint a j6vevény nagy sietve vagtat be a kapu alj,
tirsaihoz fordul kacagva‘

— Tamis meg]ott, de nem csak hogy medvér nem
hozott, hanem még a kutyikat is mind otthagyta. ’

Erre megnyilik a terem ajtaja, s a sirosan, csatakosan
belépét, egyszerre hiromszorosan iidvozli azon kacaj -
kozt tett kérdés, hogy hol maradtak az ebek.

— Hagyjatok békét — kidlt mérgesen az -érkezd,
levigva magit egy karszékre, s hevesen sz6rja le magardl .
a kalapot, kesztyiit és vadaszkiirtot. — Medvére mentem,
és ordogre akadtam, — minden kutyimat agyonverte.

— Kicsoda? Micsoda? — kérdezék osszevissza.

— Mit én tudom! Valami emberi medve, vagy erdei
mand, vagy gorog istenasszony. Fogalmam nincs rola
hogy micsoda.

— Beszélj okosabban.
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— J6 volna, ha tudnék. Amint a zuhatag aljit elkezdtem
hajtani, hirtelen egy gbnyorii nagy medve szokik fel
kopéim elétt, oly nagy, aminét még életemben soh’sem
lattam. Sz8re nem volt olyan molyette, gubancos, mint mas
medvéké szokott lenni, akik teleheverik magukat bojtor-
jannal, hanem szép fényes fekete, mintha mindennap fésiil-
nék. ,Hajra!” — kidltok megorillve kopéimnak, azok
elkezdik sarkalni, a medve nem all vel6k csatiba, hanem fut
sebesen folfelé a vizesési sziklanak, ahova lehetetlen 16val
utina menni. En leszillva lovamrél, veszem a fegyveremet,
s rohanok utina, s tiiskén bozéton keresztiil ild6z6m, mig
végre a medve barlangjihoz érve, oda éktelen orditissal
beszokik. E pillanatban valami csoda 1ép el6 a barlangbdl,
csodinak nevezem, mert mas nevet nem tudok neki adni,
egy lednyalak, egy embernek maszkirozott fenevad, egy
pokolbeli démon, a legszebb angyalarccal, egy holtnak
hirdetett félisten, egy elveszett gyermek, kit medvék nevel-
tek, magas, idegzetes, karcsi, szemekkel, mint a villimlé
éjszaka, s kezében egy akkora husinggal: hogy nekem két
kézre is adna mit cepelni. Rogtoni meglepetésemet még
ebeim is osztik, elhallgatva egy percre a nem virt kirilyi
vad eldtt, abban a pillanatban a csodds bestia vadillau
orditdssal rohant rijok, s buzogényaval, mit 4gy forgatott
kezében, mint holgyeink a legyezdt, harom perc alatt mind
egy labig agyonverte. A medve ezalatt egyre orditott a
barlangban, de nem j6tt el6, hanem hagyta egyedil végezni
a harcot ennek az 6rdogok leinyianak. E pillanatban azon
eszme vett erGt agyamon: hogy ez alak nem ember, hanem
vadillat, s tin ijedtségnek sem szégyenlem nevezni azon
érzést, mely ekkor elfogott, fegyveremet ragadtam, céloz-
tam és ral6ttem. ReszketS kezem nem talilt, de a ri intézett
16vésre felsikoltott e ledny, s ijedten hétratintorodék. De
mir e sikoltds emberi hang volt, s az ijedtség egészen
emberi vonalmakat adott arcanak, tigy hogy én megborzad-
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va ejtém ki kezembdl a fegyvert, érezve, hogy ez nem
vadiszat t6bbé, hanem gyllkossag O visszafutott elélem
barlangjiba, én pedig az egész titon azon tortem a fejemet:
hogy dlmodtam-e vagy ébren littam ez alakot.

— Valami elveszett gyermek lehet — monda egyike a
lovagoknak — kit a medvék megtaliltak, s ahelyett: hogy
megettek volna, f6lneveltek. Ha szoptat6s vad talil meg
kis gyermeket, rendesen nem szokta béntani, hanem
hazaviszi kolykei k6zé, s magiénak fogadja.

— Hajtévadiszatot kellene ra tartani — sz6lt a mésik
— s valahogy hiléval elfogni, mindenesetre emancipilni
kellene a medvék tarsasagabdl.

Legutoljira sz6lt bele Darvai.

— Szép-e? — kérdezé kacérul.

— Csodaszép! — magasztald a vadisz — amin6 nemé-
hez a ndi szépségnek nem vagyunk szokva. Termet,
idomzatok, arcvonalok, minden t6kéletes rajta.

— J6, ne rontsd el leirdsoddal a val6 hatdsit.

— Téin magad akarod l4tni?

— Létni és legy6zni — monda Erndé biiszkén és
onhitten.

— Vigyizz magadra, e lény a vadillatok k626 tartozik,
kik fogaikat és kormeiket hasznalni tudjik.

— Ha né, ismerem ellene a fegyvereket, s ha vadillat
is, himje lattira meg kell szelidiilnie.

— Az 6rddgbe — mormogi a vadisz — himje volnék
én is, s elkergetett.

— Ah, baritom, a néfarkas is vilogatés, te csak medvé-
ket ijeszteni vagy mdr j6, nem ndket szeliditeni. Annil
inkabb, minthogy ra is 16ttél. Ha riakadok, tizet teszek
egyre: hogy el is hozom.

— Ne felejtsd el — viszonza csip8sen a vadasz — hogy
medvéje is van, aki tin medvének éppolyan szép, mint te
gréfnak, s lehet: hogy a medve szerelemféltd.
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— Akkor megolom a medvét, s elhozom a leanyt,
tgyis sok ember szeret6jét csibitottam mar el, még csak
medvéét nem. Ki tartja a fogadist?

IL

Még sotét van mindeniitt, — csillagok égnek, embe-
rek alszanak, s mir a T4tra legmagasabb csicsén piroslik
a hajnal fénye, mikor maga a nap még a tengerek alatt
jar.

A magas csics hofedett alakja rozsaszintien jelen mega
milé éjszakdban, a fekete-kék csillagzatos éggel csodis
ellentétben.

De lent a volgyben még k6dos éjszaka van, még ott tin
egy 6ra milva lesz reggel.

Mélyen, mélyen, sziklik labalnal beirnyékozva kiet-
len fenyurengetegtol van egy t0, egy fekete vizmedence,
belediiledez6 vén feny6fak usztatjak benne 6rok lombja-
ikat. A szikldk meredeken, magosan emelkednek f6l
koriile, még alulrél is sz€dits rajok foltekinteni,

A t6bol egy folyam ered, — tavolabb utat tor maganak
a szikldk kozétt, s sziz Slnyi mélységbe mennydorogve
rohan al, fehér kéddé, fehér habba to6rve, mire leér. A
sotétben csak a kiizdd, tombolé zigis hallik, amint a
dithés vizroham ostromolja a sziklikat, minden szézad-
ban le-letérve egyet; maga a folyam a volgyi kédben és az
éjszakiban elenyészik.

A havasi csics mindég viligosabb, majd bibor, majd
aranyszind, az éj arnyékai lejjebb hizédnak a volgybe, és
tgy tetszik, mintha ott 8sszej6nének s még s6tétebbé
tennék annak éjszakijat.

A tajak, az alakok kérrajzai mar latszanak, de még
minden feketén. A sziklik, az erddk fii, mind feketék,
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¢jszindek, és a t6, mely alakjaikat visszaadja, olyan mint
az a fekete tiikor, melybdl a biivész a jovendSket nézi.

Csak alant, a szakadékban litszik valami fehér kod,
valami kigy6z6 fehér habsugir, mely orok zuagassal
rohan le a vélgybe, nem hagyva soha egészen elnyugodni,
elfeketiilni az éjszakit.

Hirtelen, mint egy ébredé istenség, kivillanik a nap az
atjae elillo ormok mogil, az éjszaka elvész, elenyészik, a
tizisten egy tekintetére a fekete tirgyak ezer szint
oltenek. A fekete fak 8s 261d lombjaikkal téinnek ismét
el6, kék és liliomszin a granitos szikla, néhol, amint a kén
kiverte magit rajta, vagy hol a cindber zegzugos erei
litszanak, vagy ahol a moha fogamzott meg, a hasadé-
kokban sirga, piros és z6ld foltokkal tarkdzva.

A fekete t6ban a napsugir ragyog, s honnan a f6ldalatti
viz folveti magit, kilenc helyen a bugyogé forris sma-
ragdszint jatszik benne.

Virdg nyilik minden nyomon. Kékell§ csengettyiik,
piros havasi rézsik rengnek a folyam medre felett, s
hullatjik a vizbe illatos leveleiket, s a habba tort folyam
héfehér kodébél, amint a nap teremtd sugira, biibijos
szivarviny emelkedik el8, tiind6klS hét szinével, s diadal-
ivként hajol a vizzuhatag egyik partjitél a mésikig.

. Ilyen lehetett a perc, mid6n az alvé mindenség felett
el6szor hangzott a s26: ,legyen viligossig!”

A tij megnépesiilt illatos viraggal, zengé madarakkal,
minden, minden gyonyorre litszik teremtve lenni; —
ilyen lehetett a perc, midén elhatdroz4 az 1r: hogy e
mmdensegnek legyen kirilya, legyen ember!

..... s ime — mi alak jelenik meg a vadrézsival
olelkezé fenySbokrok kozd1?

Egy n6? ... Egy tindér? vagy elvadult lednyzé, kit
anyja kidobott a vadaknak, s azok félnevelték, — szép-
nek, erésnek, vadallatnak?
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Koriiltekint, a vad, ragyogd szemekkel; mozdulatai
vadak, délcegek, mint a leopirdé; a nap, ég, virigok,
minden mosolyogni latszik red, hirtelen elsimul arcarél a
szilaj kifejezés, valami szelidebb tekintet, hasonlatos a
mosolyhoz vagy a hila kifejezésihez, deriil ol rajta,
keblén Gsszeteszi két kezét, s amint végigtekint a dicsé
mindenségen, s szemeivel végre a napba néz bele, el nem
vakulva fényétdl, keblébél egy fohisz szakad fel, elkild-
ve az ismeretlen szellem oltirira.

Megérté-e azt a vardzsbeszédet, mivel a természet sz4l
teremtett lényeihez, mit az erdei madar s minden maga-
sabb lélek, ki nem tagadta meg jobb érzéseit, megért? Mig
testét vadillatok bére ruhdzza, mig nyelve azok egyszerd
kiiltisait beszéli, a sziv ember szive és a 1élek Isten
lehelete maradt-e belil?

Ott megill a zuhatag el6tt. Leveti egyszerti lepleit,
miket vadzerge viselt GelStte. Gazdag hajat, mely boros-
tyanindival volt csoméba felk6tve, lebontja, az végighull
térdig érd gazdag hullimzatban idomzatos testén, mely-
nek minden tagja oly tokéletes, amint ez az Isten kezébél
legelészor kijott.

Azutin a habz6 permeteg ali 1ép, egészséges testét a
porratort viz jéghideg harmatiba firésztve, s amint ott
all a héofehér kod kdzepében, alakja kénnyd rézsapirral
belehelve, égé arcival s felemelt kezeively vigyva, isme-
retlen kéjjel fogva a rad6ml6 habceseppeket, az égé szivar-
viny kozepett, mely glériaként fogja 6t kéril; — a
volgyfenék sziklas torkolatabdl, a sotét fenyvesek kozol
egy térfi alakja tiinik eld.

A vadisz egy percre mozdulatlannd vardzsoltan illott
meg a tiinemény elStt, nem igy a vad.

Amint megpillanti 1d6z6jét, a vadmadiréhoz hasonlé
kijltassal szokott ki a vizmederbdl, s mintha valami
allaton tdli 6szt6n sugallta volna neki: hogy nem az élet,
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hanem az életnél becsesebb tulajdon az, mit most védnie
kell; miel6tt elfutott volna, el6bb egyszerti 6ltozetét
kapta hirtelen magara, s azutin vadszilaj tekintetet vetve
hita mégé, rohant az erdének.

A vadisz utdna. Felheviilten, elblivolve iild6zé a tiindé-
ri tineményt. Rohant sziklikon, bokrokon keresztiil
eszeveszetten, nem litva a veszélyt, csak a biibijos
alakot, mely belevezeti.

Az pedig futott el8le, sebesen, mint az 6z. Futé libai
alatt alig hajlott meg a fii. Sziklardl sziklara szokdellt.
Minden izma acélbdl latszott alkotva lenni. A vadisz
messze maradt el t6le. A ledny nemsokira a berkek
sirdjébe érve, ott a bokrok kozott eltiint a vadasz szemei
¢lo), ki 6t még mindég nem szint meg tild6zni.

Azonban éppen e siiri berek, mi annyiszor volt
menhelye, 16n ez egyszer arulo;ava, hosszu leeresztett
haja, mit meglepetésében elmulaszta tijra tekercsbe kdtni,
mindeniitt fennakadt a gatl6 cserje kozott, ha egy helyiitt
kibonta, masutt érzé magit megfogva, s ‘menthl inkabb
sietett szabadulni, annél inkibb bebonyoliti magat siird
hosszd hajfiirtjeivel.

Mir hall4 a futva kozelg vadasz lihegését, ki észrevéve
vadja verg8dését, kétszeres erdvel sietett azt ottlephetni,
mielétt djra kiszabadithatnd magit, s mint a madir,
melynek csak tollat fogta meg a t6r, elvadult méreggel
tépte vissza hajit a nyligzé tovisek k6z6l, s azt kezével
keblén 6sszefogva, oldalvast kiugrott a berekbél s ke-
resztben futott el a vadisz elStt, visszatartva a zuhatag
felé, mely itt két egyenlé magassigi sziklafal kézott
rohanva végig, egy szakadékot képezett, amely messziré!
clég keskenynek latszott arra: hogy egy kétségbeesett
szOkéssel at lehessen egyik partjirél a misikra ugrani.

Azonban, amint a sziklapirkanyra ért, hirtelen vissza-
hokkent a leiny. A két szikla legalibb hat élnyire volt
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egymastél. Kozottik, dtvendlnyi mélységben zhgva ro-
hant a bérci folyam, s alant egy szélesebb medencében
megtorlva tajtékz6 tavat képezett, melybél egy keskeny
szakadékon it azutin megint oly dihvel, oly erészakkal
rohant aldbb-alabb sziklarél sziklara.

Kétségbeesve fordult innen is vissza, végigfutott a
sziklaparkinyon, valami rést keresve, melyen lefuthasson
rajta. Mindeniitt meredek volt az, mint a fal, a fehér kovet
simara koszoriilte a rohané zuhatag, mely ezredek 6ta vaj
maginak medret a kemény szilird kében, hol csak itt-ott
kapaszkodott meg egy-egy csenevészett tamarik vagy
gyalogfenyi bokor.

A vadisz mir kozelgett menekiilni nem tudé vadja
felé. Ez lihegve jirtatd villogé szemeit koros-korul.
Litta: hogy nincs menekiilés. Letekinte az alatta mélyedé
orvénybe, a folyam tajtékot hinyva rohant le a téba, a
kidll6 sziklkat el-eltemette a feltorlé hullim, Ggy ordi-
tott, gy csatizott odalenn ez az 6rokké é16 sz6rnyeteg.
Az élet 6sztone visszarintd 6t az Srvény szélérél. Egé
szemekkel kozelge a vadasz, kitirt karjai elzirtak minden
menekiilést az 1ild6zo6tt el6l. Reszketni litszott a kéjtdl,
az 6romeél.

Mint a fészkén lepett sas, fordult ekkor felé kétségbe-
esetten a bijolé fenevad. Félig hitrahajolva, ellenére
szegzett hiizi szemekkel, szokésre készen virta azt,
behorgasztott ujjait, a csatira késziil keselyi kormeihez
hasonlén a kozelg6 arcénak irdnyozva.

De ez nem gondolt a leiny kezével, nem védte magit
ellene, hanem amint hozziért, hirtelen itdlelte annak
karcsd derekat, s hevesen magidhoz ragadva, azon pilla-
natban vérpiros ajkira egy ég6 csékot nyomott.

A leany, kinek arca egy perc elétt langba volt borulva,
hirtelen elhalavinyult, f6lemelt karjai lankadtan estek le
ildézdje villaira, de a kovetkez pillanatban még egyszer
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oly vad héség futotta el arcit és minden tagjait, vad,
leopirdi vonaglissal feszité ki magit az 6t Slelve tartd
karok koz4l, s ild6z6jét egy dithds taszitissal elhajitva
magitél, vakon, eszeveszetten a mélységbe leugrott.

Uldéz6je, a sz8ke ifja, rémiilt kialtdssal kapott utdna;
— késé volt. Megdermedten illt meg a sziklapirkinyon
elvesztett zsadkmanya utan tekintve.

A sziklaoldalbél nehdny tamarikbokor nétt ki, a szé-
delgé mélység £616tt tengGdve. Ezeknek egyikében fenn-
akadt az esé ledny, s szédilt bukisiban 6ntudatlanul
ragadta meg annak egyik 4git, mely egy pillanatra megg-
tolta tovibbi esését. E pillanat elég volt arra: hogy
eszméletét visszanyerje. Hirtelen széttekintett. Alatta
kozvetleniil a kiillé hegyes sziklik, miken szét kell
zizatnia, ha leesik, nehiny lépéssel odibb a zuhatag iltal
képezett meder, melynek tajtékz6 habjai tombolva csap-
kodnak fel a sziklikra .... A tamarikfa gyokerei alig
voltak belenSve a sziklahasadékba, s a fergeteg altal
odavert porhany6 fold a rizastél kezdett aldhullani. '

Ernd, — az ifji ild6z6, — mair litta odafenn, mint
vilnak el a bokor gyokerei sziklds tartalékjoktdl, a
bokor, mindég alabb hajlik, az 4gak recsegnek.

— Isten segits! — kiilta kétségbeesetten térdre hull-
va.

A leany foltekintett e sikoltisra. Nem érté a szét, de
litta az eleven kétségbeesést uld6zdje alakjin, ki Srilt
binattal nézett le redja, a kdnnyet szemeben, a sapadtsa—
rot arcan, s szeliden tekinte {6l ra u;olag, mintegy
biztatélag, azutdn hirtelen 6sszehizta magit, egy villané
plllanatot vetett fel a bokorra, s azon percben, midén az
mdr szakadni késziilt terhével egyiitt a mélységbe, mind-
két labaval egy elasztikus 16kést adott testének, s bimula-
tos tigyességgel pattant le a szikla oldalar6l, ivet képezve
vz0késével az alatta meredé csiicsok felett, a hullimzé t6
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medréig, melynek tajtékos kék vizei osszecsapodtak
felette.

Ernd lélekzetfojtottan nézett utina a sziklaparkinyr6l.
Nehiny pillanat milva ismét megjelent a ledny a viz felett,
kiizdve a haragos hullimmal, mely hol folveté, hol
elmerité u]ra Nemsokara kiért a tlsé partra a tombolé
orvény vészei kozdl, ott leiilt egy terebély fa ali, hosszi
hajat kiterité a forrén siité napra, s ottmaradt eldilve a
viragos fiiben, gyakran foltekintett a talparton 4ll6 ifjira,
kitél nem félhetett tobbé, a kéztiik elrohand vizesés nem
hagyta 6t atj6nni, és akit6l mégsem futott odibb, hanem
ottmaradt 6t nézve, soha nem ismert kivincsisiggal, s
jatszodott hosszi siri hajival, melyet a napsugirban
szaritgatott.

Amaz pedig ott til 6rjéngétt, 6t ekként litva és hozza
nem juthatva.

II.

A holdnak nagy udvara volt az égen, egy nagy széles,
fényes gyirt, mit a biib3jos égi vindor maga koriil vont
az égen. E fénykodron beliil eziistkéknek litszott az ég, a
csillagok kifénylettek belSle rezgé pillogasaikkal, tdl a
fényovon alaktalan kéd borongott, s gomolygé sziirke
g6z korulhullimzotta a biibijos ragyogé kért, sehol sem
térhetve it rajta; a halavany csillag vardzsudvara k6rébél
sipadt kisérteti fénnyel tekinte ala a kietlen t4jékra.

Szakadékos bazalthegyek oldaliban egy leégett erdd
helye latszik, mit az itteni gazdilkodisi méd szerint fel
szoktak gydjtani, s a hamu altal termékennyé lett f5ldet
elsé évben bevetik tatirkival, maisodikban zabbal, a
harmadikban mair nem teremne semmit, akkor ismét
elhagyjik, mig Gjra megné rajta fa és bokor.
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A fekete égett torzs6kok koriil szerte hajtisnak indult
a zoldul6 bokor, s a féldet beleplé kékes hamu koéril
tovises gubancsos ndvények magzottak fel.

Messze és kozel nem latni egyebet, mint az egymaésba
fonédott mahola és iszalag indait, a torpe nyirfit fehér
cziist leveleivel, itt-ott mered csak el6 az embermagas
boz6tbdl egy-egy fekete fatbrzs, mely csak félig égett le, s
melynek derekira most a vadszeder futott koros-koriil.

A hegyekrdl alirohané szél ijedelmesen fut végig a
téjon, nem talilva tirgyat sehol, mely vele megkiizdjon; a
rémes szélfivisban mintha tivoli gyermeksikoltds és
vadallatok b6mbalése hallatnék.

A td), az egész kornyék oly kietlen, oly rideg: — a
hamuval fedett {61d, a szenes fak — torpebokrok kozor,
— a fekete bazaltszobrok — a kodos g, kézepén a
fényes, kisértetes- holdudvarral — a zugb szél, — a
gyermeksiris, a bombolés......

Mint valami kisértetes tiinemény, hirom alak fut
egymas utdn a csalitos, harasztos avarban. Elol egy
ﬁyermek, ki a kétségbeesés ijedelméyel rohan a slrd

okrokon keresztiil, sikoltisa végighangzik a hatirtalan
kietlenen, utina egy nagy fekete fenevad, egy fényes
lomposszdrii medve, tgetd, hinyk6dé futéssal, s futdsa
kozben morogva, duzzogva, bémbolve, — és leghitul

ﬁ;y magas delceg ndi alak, kit mintha szarnyak vinnének,
oly sebesen viagtat a két el6bbi alak utin, a szél elmarad
mogotte, olykor hosszas fiittyentése hallik, a vadmadaré-
hoz hasonlé.

Az embertelen csondes éjben elhangzik sikolts, bom-
bolés és futyolés, a szélziugas 6szemossa mind a hirmat.

A futék kozti tér mindinkibb révidiil, az iildozott
gyermek elesik a foldre, két ugrasal a vadillat utolérte; s
egyik iszony talpat nyakdra téve, elkezdé korilszaglasz-
m. A gyermek behunyta szemét, lélegzetét elfojtd, meg-
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merevedett; a medve Orrat szdjahoz tarti: leste: hogy
fog-e lélegzeni? E percben ottermett a magas, csodas néi
alak, kinek a medve ismerd, 6rvendS nyihogassal adott
helyet, ki azonban szilaj erével ragadta meg mindkét
kezével a medve nyakin a bért, s azt elrintva onnan, a
bozétos tiiskebokrok kozé taszitotta, s azzal odaugrott a
gyermekhez, azt felkapta 6lébe és kebléhez szorita.

A medve azonban éhes bosszival rohant a lednynak,
félretéve minden korabbi ismeretséget, felallt két libra, s
vérengzd torkat feltatva, bégve rohant zsakmanya elrab-
lasira. A ledny biiszke daccal tett egy lépést felé, s mig
egy kezével a gyermeket tartd 6lében, ideges jobbjit a
vadillat torkédba taszita, s egy futé pillanat alatt, megra-
gadva annak nyelvét, liba elé vigta a foldre, s vad, bator
mozdulattal higott fejére, s valami szemrehinyé allati
hangot szélt hozz4, mire a fenevad, ny6sz6rdgve, meg-
hunyiszkodva simult elé, a fejére taposott libat nyalogat-
va, alazatosan, mint egy eb.

A leany lehajolt hozzd, megsimogata fejét, azutin az
6lébe vett gyermeket Slelgeté Gsszevissza, ki még mindig
elaléltan fekiidt karjai koz6tt, s sz6lt hozza ismeretlen
biztaté hangokat.

A medve koriilnyalta sz3jit, s azutin magit megadva,
démmaogve cammogott a leidny utin, ki az 6lébe vett
gyermeket hizelgve, csékolgatva élesztgeté s vitte maga-
val, ismeretlen éllati gyongédséggel nyégdécselve hozzi,
hangokon, minG a galambturbékolis, vagy mint a vadpa-
pagdj nybgése, mind a gerlicenevetés, s az a dongés,
mellyel az 6zek hivogatjik egymaist, mig az utina kullogé
vadallat, nagyokat, hangosokat sitva tekingete fol a
gyermekre, egészen miasnemi gy6ngédségek kifejezései-
vel szemeiben.

A gyermek amint vitetni érzé magit, lassan, félig
felnyita szempilliit, s amint meglitta az ismeretlen,
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csodas teremtést, kinek karjai kénnyedén vitték tova,
amint annak 3llati gy6nyortdl ittas arcdba, szokatlan
tizzel vilaglé szemeibe latott, megrazkédék a borzalom-
10l, Gjra lehunyta szemeit, s azt hitte, hogy valami soha
nem latott vad viszi haza kolykeinek eledelul.

A leany érzé, hogy a gyermek tagjai ldzasan reszketnek
Olében, s leolda riyakdbdl az odavetett fényes vidrabdrt,
beletakargatta a fidt, s arcit ajkdhoz szoritva, leheletével
melengeté 6t fel.

A gyermek kezdé észrevenni védelmezdje biztatisait, s
birmennyire ijeszt6 volt is el6tte annak szokatlan kinézé-
s¢, kozelebb butt hozz4, karjait nyaka koril fiizte, s félve
rantotta fel mezitelen libacskait, amint a vad kisér8, a
havasi medve, gonosz tréfival kapkodott fel hozzijuk.

Mintegy hatéves pérfit lehetett. Anyja sokszor fenye-
gette az erdei leinnyal, ha rossz volt. Most az eszébe
jutott, Osszetette kezeit s szepegve kdnyorgott az erdei
leinynak: hogy eressze haza anyjihoz, soha sem lesz
rossz tobbet.

Elment anyja szava ellen méalnat szedni az erdére, mar
teleszedte szilkéjét, mid6n észrevette, hogy a szomszéd
bokor mellett meg egy nagy fekete medve szedi szinte a
foldre hullott mélnat. Ijedten futott el onnan, kosarkijat
is otthagyva, a medve el8sz6r kifalta kosarabdl az epret, s
azutin kergette meg a fiit, megette volna &t is, ha a
vadleiny el nem kapja el6le. Most 6beléle is vadfia lesz,
gondold magiban a gyermek

A ledny pedlg vitte St egyenesen erdén, bokrokon
keresztiil, tan valami sejtd 6sztdn vezérlé valamerre. A
medve megérté az irdnyt, mert sokszor lefekiidt a leiny
utjaban, mintha el akarni zirni elStte a tovabb mehetést, .
v nyugtalanul henterg6z6tt, idomtalanokat vetve esetlen
alakjan. A leiny nem ugyelt ra, csak a gyermekkel volt
cvlfoglalva, azt takargatta, melengette s beszélt neki isme-
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retlen szavakat, minSkkel az illatok beszélnek egymas
koézotr.

Lassankint tisztulni kezde el6ttitk a kornyék, a kozel-
b6l kutyaugatis szélalt meg, a ritkdson 4t néha egy-egy
ablak gyertyafénye villant keresztiil. Egy faluhoz értek.
Kisded hazak fehérlettek el6 a hegyoldalban elszérva.

Itt a medve aggodalmasan leilt két hatuls6 labéra, s
fileit hatrahizva, lihegé nyelvvel tekingete széjjel, mint-
ha semmi kedvet sem mutatna a tovibbmenetelre. A
ledny tovament, nem ligyelve az dllat int6 ny6szorgéseire.

A gyermek hallva a kutyaugatist, felvidulva tekinte
szét, s amint a falut meglatta; repesve mutatott arra,
szaggatott szavakban rebegve ,ami hizunk!” — ,édes-
anyam!”

‘A ledny megérté a gyermek 6romét, s elkezde vele
szaladni, a gyermek 6rilt, kacagott, a ledny nem hallott
emberi kacagist még soha, megtetszett neki a hang,
eltanulta, s azutin kacagva vitte a fiGt a mutatott haz
kiisz6béig, ott letette, megolelte, a gyermek megcesékolta
arcit s egyszert kedveskedéssel sz6lt hozzija.

— Kosz6ném j6 vadleiny, hogy hazahoztil anyim-
hoz, ha apim kimegy az erddre, megmondom, hogy
vigyen neked is valamit.

A ledny valami kénnyet érzett szemébe tolulni, lassan,
andalogva mene az erdére vissza, valami nagy -fehér
kutya utdnafutott a falubdl, csak akkor vette mar észre,
middn egy ugrasra volt hozza, akkor elkezdett szaladni,
futott az erdd széléig, az eb mindig nyomban 4ld6zé, ott
sebesen, mint a vadmacska, felkapaszkodott egy fira, s
annak egy nagy vastag agit iparkodott letorni védszeriil.

Az eb nehany pillanatig diihésen iivoltote fel a fira,
midén hirtelen az erd6bél egy nélanal hatalmasabb allat
ugrott elé, — a medve. Az eb futni akart, a medve, vad
orditissal sz6kétt ra, s nyakinail fogva megkapva, felve-
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tette a hitdra, s azutin futott a vadleinnyal egyiitt,
zsidkmdnyit cepelve hitin ismét be a rengtegbe.

A fala végén a lakosok, kiket a meghozott gyermek
felkolte, bAmulva néztek utinok.

Iv.

Ez id6 6ta a vadleiny gyakran kijirt erdejébdl a kisded
faluhoz, mikor a lakosok mind elmentek munkara, s csak
a gyermekeket hagyték otthon. Ilyenkor addig kiélto-
zott, mig a pérfid meghalla, s elébe ment az erd6 széleig,’
ott eljitszogatott vele a leiny, hozott neki tarka madara-
kat, piros erdei gyimolesot s csudilatos csigahéjat, mit
tergerszem mélyén keresett {61, folvette karjira, s 6rikig
clhordozta erd6kon, volgyeken, s azutin ismét v1sszav1t-
te az erdd szélére, s onnan hazabocsata.

Estenként koril-kériiljirta a falut, behallgatézott ki-
vancsi figyelemmel a kis kalyibak ablakain, keblében
ismeretlen vdgyakat érze, midén tizhelyeik koril latta
ilni a magahoz hasonl6 lényeket, az anyait, kit gyermekei
korilcsevegtek, az ifji legényt, ki suttogva beszélt titkos
kedvesével, az ismeretlen tirgyakat, mik az embereket
korilvevék, s gyakran sirva, ]a)gatva ment vissza az
¢rdébe, maga sem tudta, hogy miért.

Ejrél é e)re beljebb-beljebb mert menni a kis helységbe,
csak azt varta, hogy az esti harangsz6t elhizzék, akkor
tudta, hogy minden lélek alunni megy, akkor végiglopé-
rzott a nesztelen utcikon, bement félve, tétovizva, egész a
templomig, ott visszarettent a nagy tornyos épiilettdl,
visszafordult, s ismét masik utcara keriilt. '

Egy éjjel tal mert haladni a templomon. E nagy édon’
épiilet valami visszataszité hatist litszott irdnta gyako-
rolni, még mikor til volt rajta, akkor is oktalan borza-
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dillyal tekingetett rd vissza, s félve keriilte ki annak a
holdvilidgban vetett drnyékat, s azutin sietett a falu talsé
részébe, melyet még sohasem latott.

Csondes volt koril az éjjel. Elnyugodott szél és madar.
Egyedil jirt végig a néptelen utcin a vadleiny, mintha
azon 6riban, midén a testnélkiili lelkek feljének a foldre,
6, a léleknélkiili test, a szellemet keresné, mit a természet
elfeledett beléteremteni.

Amint a falu tdls6 feléhez kozelge, valami énekhang
utotte meg fileit, hirok pengése és emberi nyelv dani-
ja.... ElStte ismeretlen hangok........ Ismeretlenek, de
elbiivélék. Hallgatézott........ Félénken, tétovazva ment
kozelebb, ismét kozelebb. A tiszta csengd férfihang
érzelgé 6mledezS dala vonta 6t kozelebb — kozelebb
ellenallhatlanul.......... Egy nagy kert ricsozatihoz ért, a
kerten'tdl diszes uri kastély litszott el5, a kastély
erkelyén, a holdas félhomilyban egy ifja férfit litott meg,
megismerte benne minapi uld6zdjét, ki eldl a nyile
halilon futott keresztiil, s kit6l azutin nem tudott meg-
vilni. Ko6zelebb jirult az éneket hallgatni, s mentul
tovabb hallgati, annédl inkibb elbivolve érzé magit,
ereiben forrongott avér, arca kigyulladt, ajkai reszkettek.
Mir egészen az erkély ald ért. Oly neszteleniil lop6zott
odiig: hogy az ott iilé észre nem vevé jelenlétét. Az
erkély oszlopaira felfuté névények indii tekerg6ztek fel,
ezeknek egyikére felkapaszkodott, el6szor csak félig,
azutin egeszen, atélelte a2 oszlopot, fejet alombok kézé
hajta, agy leste az énekest, mint a tigris, mely prédajit
keriti.

Az ifji elvégzé dalat, ujjai még egyszer végigfutottak
a gitdr hirjain, s az utés6 akkord utin bagyadtan ereszté
le kezét, az erkely rostélyzatin. E percben megragadva
érzé azon kezet s egy forré archoz szoritva, s egy forré
ajk csékjaival elhalmozva. Meglepetve tekinte al3, s az
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édes bimulat kidltdsa tort ki ajkdn, midén' ildézott
tiindérét, az erdGk lednyit litta maga el6tt, ég6 arccal és
szemekkel, és ajkain s minden arcvonisin a kéj, a
névtelen 5rdm kifejezésivel, aminé lehet egy nének arca,
ki a szerelmet el6bb tanulta érzeni, mint annak nevét
kimondani.

Az ifji odahajolt hozza, itdlelte lenyijtott karjival
karcsu derekit, folemelte magihoz, s a gy6ny6rgazdag
plllanatban keblére omoltan fekiidt a leiny, nydgve,
sirva, kacagva, mint a vadgalamb bugasa, mint a gerlice
nevetése, az erddk fenevad)anak 4s-6rémhangja, midén
parjat folleli.......

V.

Egy estve jokedvii cimborik gyiltek Darvalhoz, koz-
tiik a medvevadisz is.

— Elvesztéd fogadisodat, cimbora — szolt hozza a
legelsé iidvozlet utdn a hazidr. — Az erdei ledny nilam
van.

— Tartok t6le — viszonza ez ginyosan; — hogy a vad
helyett valami nagyon is szelidet helyettesitél, egyébirint
rajtam ill elismerni: ha val6ban 6-e az vagy sem.

— Hogy kétséged annil kisebb legyen, tehat nem csak
alednyt fogod meglitni, hanem medvéjét is.

A csodilkozis hangjai sz6laltak meg mindenfeldl.

— Hogy a ledny nem tért az erdébe vissza, nyomién
szagliszva utdnajott, egy reggel ott taldltam feje alatt
fekve. Most vankosul szolgal szimara.

— S nem vagy féltékeny irdnta? —kérdé egy, kotekedo,
hangon?

— Nem, mert a fenevad fogadott anyja aleinynak. O
nevelte fel.
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A vendégek csak kacagtak, azutin még kivancsiabbak
voltak ldtni a csodat, s unszoltik Darvait, hogy a lednyt
mutassa meg nekik.

— Jertek utinam — monda az ifja hézivr, s egy karos
gyertyatartit kezébe véve, végigvezeté vendégeit a folyo-
s6n az épiilet tilsé szdrnyaba, ott egy keskeny csigalép-
csé vezetett le egy mélyen fekvé sotét szobiba, melynek
tetején volt egyetlen gombolyli ablaka, az egész terem
sotétviraga sarga selyemmel volt behdzva, a szoba mé-
lyén hasonlé szini nehéz fiiggonyok fedének el egy tigas
alcavent, f6ldig lebocsitva.

Darvai letette egy kozepen 4ll6 asztalraa gyertyatartot,
s mig vendégei vigyorgd kivincsisiggal gyulekeztek az
alcoven kériil, maga egy hosszi selyemsindért megrinta, a
figgonyoket kétfelé gordité.

A kivancsisigot 6nkénytelen bimulat viltd fel az
arcokon.

Egy gy6ny6ri ndalak volt elSttiik, kinek fantasztikus
nyuszt- és hermelinprémes 6ltozéke alig rejté el bjair,
kar és villak, mintha tajtékbél volndnak faragva, minden
mozdulatdnal lehete litni az életerss izmok alakulisait,
a vorosbirsony nyugigyon hosszan hullimzottak végig
gazdag hajfiirtei. De ami mindennél megragadébb volt,
az a szenvedélyteljes arc, mely egy fut6 pillanat alate
szazféle indulatviltozaton ment keresztiil; az dlmodé
epedés, midén meglepeték, azutin a bimulé ijedtség, az
idegen arcok littira, majd az indulatos szerelem, mid6n
azok koézt kedvesét meglitta; dith és szikrazé harag, a
megbanté szemek tekintete miatt, s a rakovetkezd
szégyen és kétségbeesés, midén kedvese arcitis hasonlé-
nak taldlta a t6bbihez. Keservesen zokogva borult le
nyugigya vankosira, csodis arcat kezeibe temetve. A
vendégek 1]edve vették észre, hogy e nyugvankos él, s
amint a ledny sirisit meghalld, f5lemeli fejét, s v1llogo
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szemeit fenyegeté mozduldssal hordozza végig a jelenle-
v6kon.

— Nem fog bantani senkit — biztatd vendégeit Darvaj,
s visszaereszté a fiiggdnyt. Azt véli: hogy a ledny sir,
pedig csak azért rejté el arcat, mert szemei nincsenek
szokva az éji gyertyafényhez.

— Valéban 6 az — mormoga bosszisan a medveva-
disz, letéve a fogadisi dijt, kétszer annyit adnék érte, ha
az enyim volna.

A vendégek odahagytik a szobait, f6]lmentek az ivéte-
rembe, ott sokdig tivornyiztak, ittak a vadiszért és a
vadért. Egyszer a vendégek egyike ezt a kérdést intézi
Darvaihoz:

— Nem vetted é eszre, mennyire hasonlit valakihez ez a
leany? '

— Valéban. Régéta gy6tér magamat is az a gondolat,
valakihez kell hasonlitania, akinek neve nem tud eszembe
jutni.

A cimbora felkacagott.

— Semmi csoda, hogy elfeledted, — mert els felesé-
gedhez hasonlit.

Darvai arca egy percre zavarodottnak latszék, a vendé-
gek mind helyeslék: hogy a hasonlat egyszer kitalilva,
csakugyan meglepo

— Ugy igazinnem csoda, hogy nem emlékezem ri —
viszonza Darvai v1sszanyerve hideg, tréfis arckifejezését,
— szegény asszonyt gy ki taliltam vetni fejembdl,
mintha sohasem littam volna, és mir most a leanytol is
¢lment minden kedvem. Nem nézhetnék ri tobbet,
amiéta tudom, hogy volt n6mhoz hasonlit.

— Mégpedig feltindleg.

— Melyitek is mondta csak elébb, hogy szeretné: haaz
Ové lenne?
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Mindnyéjan egyhangilag kidltinak fel, mindegyik azt
allita, hogy 6 volt.

— Kérem — protestalt a medvevadisz. — En széltam.
Pénzt is igértem érte, le is teszem szivesen.

— Els6bbséged van — viszonza Darvai. Pénzedet
elengedem, elviheted. Némnek semmiféle arcképét sem
akarom magamnail tartogatni, legkevésbé egy elevenet.

A medvevadisz odaugrott hozz3:

— Kezet rd, mig szavad meg nem mésolod.

— Nem masolom meg, s6t lekételezesz vele.

— De ha meg talilod banni?

— Akkor fizetek kétszdz aranyat banatpénzil.

A tirsasag ez alku utdn még egyszer oly vig lett, mint
azelStt. Legvigabb volt Darvai, de litni lehetett rajta:
hogy erdlteti a jokedvet, néha, mikor nem vette észre
magit, €lmélyedt, elkomorodott, s ha aztin djra félesz-
mélt, dgy danolt, ugy kacagott, hogy szinte litszott rajta,
mennyire jobb szeretne sirni, s a poharakat vendégei
fejéhez vagdalni.

Egyszer egyik inasa belép hozzi és jelenti, hogy egy
vén pérasszony akar vele okvetlen beszélni.

Maiskor kiverette volna hizibdl az ily 6raban alkalmat-
lankodét, de most szinte kapott az alkalmon, hogy a
tarsasagot elhagyni urigyhoz jutott, biztatva tirsait:
hogy rogton visszajd, folkelt s elhagyta a termet. Voltak
kivancsiak, kik meg akartak gy6zG3dni felle: ha csak-
ugyan vénasszony-e, akiért kimegy. Perc milva vissza-
jottek azzal a megnyugtat6 valasszal: hogy vén biz az és
rit, mint az éjszaka.

Az ottmaradtak elfoglaltik iiresen maradt helyét, s j6l
mulattak nala nélkiil, s nem vették észre, hogy két hosszi
6ra milt el, miéta Darvai kiment a vén nével beszélni, a
medvevadisz felugrott az asztalra, ott tincolt a poharak
kozote, s mikor éppen a huszadik dldomaspoharat itta ki
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0j vadja 6rémére, belép Darvai, a szokottnil komolyabb
arccal s illet6dott reszketeg hangon szélva hozzi, dtnyjt
kezébe egy csomé aranyat: ,.itt binatpénzed, igymond,
a ledny itt marad.... Mulassatok cimborik...... En rosszul
vagyok, lefekszem.” Azzal elment.

— Tudtam! — ordit4 poharit és pénzét a falhoz vagva
a medvevadisz.

A cimborik tovabb ittak és danoltak.

VI.

Darvai az id6 6ta nem latta tobbé a leanyrt..

Maisnap rogton elhagyta kastélyit, odavolt tdbb héna-
pig, hirt sem hallatva magarél..

A ledny ezalatt ottmaradt bezirva azon rejtett szobi-
ban, melynek csak egyetlen ablaka volt a legtetején, azon
bocsitottak le az 8 és medvéje szamaira eledelt.

E szobat a kastély valamelyik el6bbi tulajdonosa, ki
szenvedélyes festé volt, alakitatta igy festémihellyé, a
platfond magas-ablakihoz szinte lehetetlen volt a hozzi-
juthatis.

A ledny naphosszat nyugton elvolt rejtekében, legki-
sebb neszét nem lehete hallani, de ha eljott az éj, ha a
kastély lakéi bezirtdk kapuikat s alunni mentek, mikor
mir élesen hall6 filleiben az ut6s6é éjszakai zérej is
elesondesiilt, folkelt fekhelyérdl, leoldd dgya fiiggonyei-
r6l a vastag selyemzsinért, felveté nehéz aranyos bojtja-
nil fogva az ablak keresztvasira, s csodids ligyességgel
felkapaszkodva a zsinéron, a két vas kdzti sziik nyilison
keresztiilbutt, neszteleniil, cséndesen végigment a korri-
dor tetején, s az odaig felfuté venyigefonadékon sebesen
alizuhant. Soha sem vette 6t észre senki.

Ez éji vindorlisainak célja rendesen azon kis haziké
volt, hol a kis pérfia lakott, kit egykor megszabadita.
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A gyermek édesanyja és nagyanyja laktak ott egyediil.
Az Oregasszony kulonos elészeretettel latszott lenni a
vadleény irint. Egész éjeket fennt6ltote vele; s ha hila
volt az érzet benne, mivel unokaja életét flzette vissza,
Ggy az gazdagon 16n visszaadva. O a leinynak lelket
adott, — beszélni taniti.

A leiny bimulatos el6haladist tett. Nehiny hé alatt
értette és beszélte az emberi hangokat, lelke szemei
felnyiltak, az allati vad 6szt6nék helyét érz$ indulatok
foglaltdk el szivében, a gondolkozis gyéméntkoszorije
megnemesité arca vonalmait, szemeiben é16 lélek tikrozé
vissza magit. Megtanulta ismerni mindazt, mit eddig
csak titkon sejte, az Istent, kit eddig a kelS napsugirban
egyitt vén észre az erdei madairral, s a szerelmet, melynek
onkénytelen vagyait a csaloginyhangokbél leste el, s a
néma séhajtis helyett megtanulta a keresztyének imdjit,
s a gerliceturbékolés helyett az édes szét: ,,szeretlek”.

S tudott gondolni ra, mily 6rdm lesz azon ifjanak, ki,
miel6tt lelkének gondolatjai sziilettek volna, mir birta
azokat, ha e sz6t varatlanul, véletleniil kimondatni hallja!

Egy napon Darvai egész viratlanul megérkezett. A
leiny halld a kocsizorgést, megismeré kedvese szavit.
Szive dobogott, reszketett, midén kozeliteni halld lépteit
szobdja ajtajihoz, fliggonyei kozé elrejtézve varta 6t,
onnan lesve rd 6romtdl pihegs kebellel, midén az ajté
feltarultaval kedvetleniil vevé észre, hogy Darvai misod-
magaval j6 szobdjiba.

Egy uriholgy 35—40 év kozott, arcén hajdani szépség
nyomalval miknek helyet lassankint az erdsebb indula-
tok vonisai kezdték mir elfoglalni, biiszkeség, megvetés,
gytlélet. Ez jott Darvaival.

Darvai udvariasan kinilta a holgyet, hogy tlj6n le, mig
tobbi szobdit elrendezik. Az 1ri holgy biiszkén timasz-
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kodott az elébe tolt egyik szék karjara, s nem fogadta el a
kinalast.

— K08sz6n6m, lesz még id6m ri. Nagyon révid leend,
amit 6nnek mondani akarok.

— Annal hosszabb leend, amit én szindékozom ke-
gyednek mondani.

— Megengedem. Ugyis utoljira beszéliink egymassal.
— Lednyom a kolostorban meghalt.

— Tudom, asszonyom. Lathatja: hogy cselédjeim
gydszlivrée-t viselnek.

— Ugy hiszem, csak a sz6t vesztegetném, ha most 6n
el6tt mindazt elmondanam, amit a szerencsétlen gyermek
6n miatt szenvedett. Nem élt 6nnel egy boldog napot,
onnek az iild6zései el6l menekiilt a kolostorba.

— Természeteink nem egyeztek.

— J6l van. — Nekem nincsenek szemrehinyisaim. Ez
cset bennem egészen mis gondolatokat kélt, — igen
sziraz, prézai gondolatokat, legkisebb érzelgési szinezet
nélkiil. Ugy hiszem: 6n elég tapintattal bir azokat kitalalni.

— O, igen. E pondolatok tirgya nem egyéb, minthogy
ném halildval gazdag hozomainyit adjam kegyednek
vissza. '

— Reménylem:'hogy ezellen nincs ellenvetése. :

— Dehogy nincs. Azt tudhatja kegyed: hogy én, ami
magam 6rokoltem, azt réges-régen eltékozoltam mind.

— Ez o6nnek okot adhat arra: hogy neje birtokit
bitorolja, de jogot nem.

— Fogok keresni jogokat hozza.

— S reméli 6n: hogy hazénkban oly rossz libon all az
igazsigszolgailtatis, miszerint egy ember neje vagyonait
bitorolhatja, egy ember, ki nejét halilra iild6zé, ki vele
hdrom napig egyiitt nem lakott, ki szembesz6kdleg
mindent, mi nejére emlékeztetné, eltivolita magitél,
mindent, nejének utdsé arcképéig.

409



— Rosszul van értesiilve, asszonyom, sét némnek
igenis hiven tallt arcképét tartom magamnail, kegyedet
éppen azért vezetém ezen szobédba, mert éppen itt van az,
lassa és gy6z8djék meg felble.

S hirtelen felrintd az alcoven fiiggdnyeit, melynek
sotétében térden allva, reszketve, sipadtan litszott meg a
ledny; vonisait a hénapok 6ta ébredezé lélek annyira
italakitd, hogy maga Darvai is megdobbentnek latszik
azoknak hasonlatossiga miatt, mig az Grhélgy rémiilten
tantorodott vissza a latvany ell, és zavarodtan kérdé:
»,Kiez and?”

— Ugye, hiven van talilva, asszonyom? Vonisrul
vonisra, arc, alak, maga az a moéd, amint szemeit az
emberre szokta vetni, mikor eleguletlenkedlk, s6taz a kis
emlékezetes szeplS arcin sem hidnyzik: — mit gondol
on: ki ez a ledny?

— Gonosz lélek..... hebegé az urholgy, mereviil nézve
a szivét reszkettetd alakot.

— Ez aledny — sz6lt Darvai; leiilve a székre, melyhez
napa timaszkodott — egy szerencsétlen szerelemgyer-
mek, kit anyja gyaldzattal hozott e viligra, s hogy
gyalazatit eltemesse, eltemette gyermekét is.

. — Nem igaz — vagott kdzbe a holgy.

— Nono —, kegyed nem tudja: hogy mit akarok
mondani. Az urholgy, ki e lednynak létet adott, éppen
akkor jegyben jirt egy gazdag elGkel§ irral; képzelheti
6n, mennyire érdekében éllhatott botlasit a legmélyeb-
ben eltitkolni. A gyermek egy szegény pornonek adatott
it, hogy nevelje, mint tulajdonit. A pémé egyszer,
mid6n faért az erdére jirt, kivitte magaval a kisgyerme-
ket, letette a féldre, hogy munkéjéban ne akadalyozza, s
midén visszatért, nem talilta tdbbé ott, a kosirka, mely-
ben kihozta, iires volkt.

Az Grholgy arca kékiile.
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— Sohasem akadt ri t6bbet, birmennyire jirt utina.
Az elveszett lednyt valami vadillat elragadta, hazaviite
kolykeinek, a medvekolykek nem bantottik, megszeret-
ték, a vén medve megszinta, folnevelte fiaival egyitt, s
évek muilva beszélni kezdtek réla: hogy a vadleiny itt-ott
megjelenve ijesztgeti az embereket, kisgyermekeket raga-
doz, s a vadiszok ebeit agyonverdesi.

Az Grnd reszketve hanyatlott egy pamlagra, s arcit
elfodé kezével.

— Litja 6n, asszonyom — folytaté Darvai hideg-ke-
gyetleniil —, a leiny szépen megnétt, arca elragads,
termete bajos, csak lelke nincsen; egy vadillat emberi
alakban. Kifog ennek elvesztett lelkérél szimolni valaha?

— Hallgasson oOn, hallgasson 6n — rebegé az ijesztge-
tett né.

— Mit gondol 6n? ha egy napon e leiny megjelenne a
vilig elé6tt, mindazok, kik 6nnek leinyit ismerék, nem
cgyhangulag kisltananak-e fel: hogy a halottak foltimad-
tak a sirbdl! hogy az énnek sziilotte gyermeke.

— Az Istenért, mit cselekszik 6n? — sikolta fel a nd,
kezeivel mintegy el akarva fogni a hangokat, mit a veje
mondott, hogy a lednyhoz ne jussanak.

— Mit8l se tartson 6n. E leiny sem hallani, sem
beszélni nem tud emberi hangokon.

A holgyet lizas borzadis futotta 4t, a belsé szemrehi-
nyas kiizdelme volt az, az ébredez8 dac ellen, a lélek
harca onmagaval . A dac gy6zétt.

— S mit akar 6n, uram, a leinnyal? — szélt visszatérs
Iudeg nyugalommal —, fltéve, hogy 6n be tudni bizo-
nyitani, hogy aleiny az enyim, mit nyerne vele? meggya-
lfzna a vilig el6tt. Ez o6nre nézve nem haszon. A
koriilmények, mik e titkot raim nézve veszélyessé tevék,
vImiltak, férjem rég meghalt, senki sincsen, aki magany-
viszonyaim miatt kérdGre vonhatna.

\
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— Es ha e leinyt, miutin bebizonyitim: hogy az 6né,
néil venném?....

— Képes volna 6n azt tenni? — kialta fel elsz6rnyedve
az asszony.

A ledny arca kigyulladt e székra. Nem vette észre
senki.

— Nemde, kiil6nos volna az — folytata Darvai —: ha
egy szép estén, mid6n 6nnél legvigabban folyik a mulat-
sag, a népes tarsasig kozt 6nnek kitagadott veje megjelen-
ne, egy holggyel karjin, kinek littira mindenki bamulva
kialtana fel, ez 6! ez ikertestvére a megholtnak, ki midén
beszélnének hozzi, akarnik mulattatni, letilne a foldre,
vagy az asztal ald, szilaj, erdében eltanult hangokat
mormogva feleletiil, s az elkapott lebecskéket fojtogatva
rakasra.

A né reszketve nyijta felé karjait, sz6lni akart, de a
hang elfagyott ajkain. '

A ledny indulatosan veté le magit vinkosara.

E neszre a vankos alatt nyugvé fenevad folemelte fejét,
tompa fenyegeté mordulissal szélva bele az emberi
beszédbe.

Az asszony ijedve szokott fel helyérél, s a fenyeget
vadillat szilaj szemeivel talilkozva 6nkénytelen masik
ellensége felé hatralt, ki ijedelmén mosolygott.

— Ne féljen tSle, asszonyom. Ez a vadillat az 6n
lednyéanak anyja volt. — Mid6n kegyed elveté 6t magat6l,
ez volt; ki felfogadta, felnévelte, azéta is mindég vele jart,
elkisérte bortonébe is és Grzi éjjel-nappal, mintha édes-
anyja volna .... nem olyan rosszak a vadillatok, asszo-
nyom, mint aminSknek ket az emberek rigalmazzik.

— Mit akar 6n, — mit akar 6n?

— Mindenekfelett a kezem alatt 1év§ javaknak birtoka-
ban maradhi.

— De aleannyal mit akar 6n tenni? Arra feleljen.
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— Ha 6n, asszonyom,; leinya hozominyaért siirget,
akkor follépek vele és néil veszem, ha békében hagy,
akkor — 6n megegyezésével fogok szimara egy kolostort
keresni, hol embert neveljenek belSle Isten szimara és
halottat a vildgra nézve.

Az irné éledni latszott, keble terheitdl kezde szabadul-
ni.

A leiny vad tiiztekintetet 16vellt fekvd helyzetébdl a
két alkuvéra, gyilkos, emberveszté gondolatokkal teljes
pillantasokat.

— Megegyeziink — szt lassidan az Grné, reszkets
kezét vejének nyijtva, mit az giinyos mosolygissal vont
ajkdhoz, hidegen — megcsékolva.

— De csitt — szélt az irné —, attdl a fenevadtdl hogy
fogunk megmenekiilni? ha nem engedend a leinyhoz
nyulni. Itt er8szakot hasznilni bajos.

— Elvégzem én — nyugtatd Darvai. — En szoktam a
medvének néha pastétomfalatokat osztani, majd legk6ze-
lebb s6 helyett egérkSvel fogom neki megfiiszerezni, s
nehiny 6ra miilva végrendeletet tehet a b6rérél.

Az ifji megnevette otletét, s aztin ginyos diadallal
nydjtd kezét a megaldzott nének, s anélkil, hogy az
clhagyott lednyra egy tekintetet vetne, eltavozott.

VII.

A ledny egyediil maradt.

Mintha a iz gyo6torné, reszkettek tagjai, razkédott,
remegett, a hideg veriték gyongyozo6tt homlokan.

Miért tanult emberi hangokat érteni? Miért kellett
emberi sziv mélyébe latnia? Miért hagyta el erdejée,
fenevad tirsait? Oriilhetett volna tovabb is a napsugirnak
ott, lehetett volna nyugodalmas allat, melynek nem f3j a
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lélek. Miért kellet lelkét foltaldlnia? Most a lélek meg
fogja 6t emészteni.

A tudis nem boldogit......

Reszketve borult fenevad tarsira, ki nevel6 anyja 16n,
midSn édesanyja elveté magitdl, atdlelte nyakit, Sssze-
cskolgata fejét, sirt, téredezett emberi szavakat beszélt
hozza.

— Elmegyiink ... Visszamegyiink az erd6nkbe ... ne
félj. — Elmegyiink a barlangba, a zi4gé viz mellé,
lesziink fenevadak ismét.... Kikeriiljik az emberarcort,
elfutunk az emberszé elSl, nem j6vink lakisaik felé
soha.... A puha mohit, az éneklé madarat, a vadméhet,
a kék virigot — ott taldljuk djra.... A kék eget, a zigé
patakot, a szelid fakat... Mind oly szelidek, oly ismer6-
sek, gy koszdngetnek zold lombjaikkal mikor a szél
fa. Mint hizelegnek hullé sirga leveleikkel, mint vi-
gydznak az alvéra, ki drnyékukba lefekiidt.... Elme-
gyunk, — vissza oda, — vissza. Folkeressiik a magas
sziklikat, hol a piros gyiimolcs érik. Meglétogatjuk a
testvéreket, a vadakat, a szélzigist és a holdviligot,
elmegyiink a leégett erdSbe, hova ember nem mer
jonni, futni, nyargalni fogunk rajta végig, egymist
kergetni a holdvilagnil, kidltozva, &riilve.... Elme-
gyink, elmegyiink... Ha a testvérek litni fogjik néha:
hogy félremegyek sirni a bokrokba s elveszek el6liik, ne
mondd el nekik, mi bajom ... itt f4j valami, valami oly
nagyon, valami fereg emészt — beldl, szivemben, ugy

A vad ny6szordgve, vihogva butt hozzd kozelebb,
cir6gatd kezeit nyalogatva, s nyugtalan, fijdalmas tekin-
tettel nézve fel r4, mintha mondani akarnd neki: hogy 6 e
nyelvet nem érti, beszéljen vele a régi, ismert hangon.

Rovid id6 milva ismét 1éptek hangzottak a 1épcsén, az
ajté kinyilt, Darvai 1épett be rajta.
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Az ajténal egy szolgitdl kis porcelén kosarkit vett el,
mely pistétomdarabokkal volt tetézve, s azzal a nyugigy
felé kozelitetr.

Odasimult hizelgéleg a leinyhoz, de amint annak
szemeibe tekinte, megrendiilt, visszahokkent, oly eleve-
nen volt azokban kifejezve a gyildlet, az irt6zat, a
kétségbeesés.

Eszébe jutott, amit valaha illati &sztonriil hallott
beszélni, arra gondolt, hogy tin e titkos sejtelem megsig-
ta a lednynak: hogy most ellensége van hozz4 kézel, s mig
erre gondolt s mig a ledny szemébe nézett, elillt szive
verése az iszonyattél.

Erzé: hogy itt teljes lélekjelenlétére van sziikség: hogy
most rosszkor lépett az oroszlin kalitjiba, s azon nyu-
godt tekintetet feszitve merden a leiny arcira, mely az
ugrasra kész tigrist meg szokta kétni, mely a vadallatokat
megigézi, egy 1épést ton felé, hideg nyugalmit egy percig
sem vesztve el. -

Még egy 1épést ton kozelebb. A kezében tartott étkes
kosarat, halkan, kimért nyugalommal nyjtd a medve elé,
midén, mint a villim ugrott fel helyébdl a ledny, s tiszta
érthetd hangon kialta ra:

— Mit akarsz? .

Az embert az ijedtség megdermeszté. Mint az Isten
haragja iité meg fiileit a nem vart emberi sz6zat. Halalité-
lete hangzék abban.

A fenevad orditva kelt 6] fektébdl, megértve térsnéja
arcin a haragot, az ember rémséges sikoltassal veté magit
A ledny keblére, nyomorultul esdve a védelemért, a leiny
dithdsen tépte le magardl 6leld karjait s embertelen erdvel
taszitd el magitdl, s azzal futort ki az ajtén, mig az
vlhagyott szobiban rémes sikoltozids s vadallati bégés
visszhangzott iszonyu tusiban.
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A ledny végigfutott a folyosén, elhanyva 1tjabol, kik
eleibe dlltak, az ismert venyigéken lekidszott a falrél, s
vijjongva, sikoltozva rohant az erdének, rettent$ dlom-
kép azoknak, kik utdna néztek.

Perc milva valamelyik ablakon nagy fekete allat ugrott
ki a hazbél, szija és kormei véresek voltak, orditva futott
azisaleiny utin.

. Az irné még azon éjjel eltivozott az iszony1d esemény
helyérél. Utja az erdén vitt keresztil. Amerre jart,
mindeniitt csordastul jird fenevadak ild6zék kocsijat,
medvék és farkasok, mintha mind 6sszebeszéltek volna, s
néhol majd itt, majd amott meglatta a szilaj fenyeget n6i
alakot, és halld, vagy csak vélte hallani annak irtézatos
kialtdsat: ,anydm! — anyam!”

Még maig is, ha a farkasok szokatlanul ivoltenek a
karpati erd6kben, ha szélcsendes éjszakikon a zuhatag
tomboldsa messze elhangzik, ha a vihar tordeli a {3kat s
bedidol az ablakon, mintha valaki ijesztgetve fenekednék
ott kiinn, a pérné azzal ijesztgeti fiit: ,,j6 légy, hallod ott
kiinn a vadlednyt, harossz leszesz, eljon érted és elragad.”
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5. EGY POETAVISELT EMBER LEVELE

Hairomszor kerestem az urat, sohasem taliltam otthon,
itthagyom ezt a levelet, olvassa el.

Holnap korin megyek haza borjikat nevelni.

Nevemre bizonyosan fog az Gr emlékezni. En vagyok
az a kis Endymion, aki a Honderlibe X., a Vasirnapi
jsagba pedig Y. jegy alatt irtam azokat a kozelismerést
kivivott levelezéseket Borsos Gyorgybdl.

A napokban feljottem Pestre. Egy nagyszeri munkit
hoztam fel magammal. Egy négy kotetre terjed hdskol-
teményt hexameterekben. Cime: ,,Angyal Bandi.” Kilenc
esztendeig dolgoztam rajta. Ennyi id6t, Ggy hiszem, elég
a halhatatlansigért elvesztegetni.

Elsé dolgom volt szellemildozatomat, mielétt a mizsik
oltirara letenném, az irodalmi tiltosok egyikének bemutat-
ni. Nem azért: hogy megkritizilja, hanem hogy rekomen-
dilja el. Kikerestem a legszelidebbet, a legjamborabbat,
ahhoz vittem el. Megigérte: hogy két nap alatt elolvassa.

Mir ez maga is szeget iitott a fejembe. Ha azt mondta
volna, j6jjek vissza a )6v6 pesti vasirkor, vagy esztend6
mulva, vagy egy Olympiad utin, nem zavart volna meg.
De két nap alatt el akarni olvasni azt, amit én kilenc
esztendd alatt irtam, mégis keseri megbantis.

Két nap milva megjelenek nila. Osszeszedtem minden
szerénységemet: hogy el birjam viselni mindazon ma-
gasztalast, amivel személyem el fog halmoztatni, gy
léptem be hozza.
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A tiltos karszékben ilt, s nem kevés meglepetésemre
szolgalt, hogy asztalin kiteritett munkim felett oly
nyugodtan pipazik, mintha héseimnek valami sziikségok
volna a felfustoltetésre, s nem csak hogy nyakamba nem
borult, de még meg sem illet8dik, ahogy meglat.

Azt hittem, nem ismert rim. Tan rovidet 1at? ,En
vagyok Kis Endymion.”

»Tudom — felele hidegen az egyfeji sirkiny. —
Onnek munkaijit elolvastam.”

En jénak littam fiilig elpirulni.

— A versek nem érnek benne semmit.”

Ugy éreztem magamat, mint aki mellett hat lépésnyire
it le mennykd. Arcom kérdezni litszott a halilos itélet
motivumait.

— LEl6sz6r is azért, mert nemcsak 6t- és hétlabuak
vannak kéztdk, hanem plane tarantulik és emlés allatok,
nyolc és négy labakon jarék.” —

— ,Hiszen ha csak az a baj — felelém — segithetek
rajta, amelyiknek sok van, amputilom, s melyiknek
kevés van, mankét kap.” ,

»Masodszor — folytati gyilkos hidegséggel a Minotau-
rus — mértéknek hire sincs benne, a versek décognek,
mint a parasztszekér a fagyon, az ember nyelve bennere-
ked a kétytban, forspontot kell az olvasénak maga elébe
fogatni, hogy keresztiilcibalhassa magit rajta.”

»De mir ez veszett allapot! Mit tév6 legyek ilyenkor?”

»Tudja 6n mit? A héskoltemények gy is kimentek
mér a divatbél, dolgozza 6n 4t e kolteményt regény-
nek.”

— Ujra kilenc esztend3, — s6hajték fennhangon.

— ,Sohase kell arra annyi idé6. frassa 6n le Ujra, a
sorokat egymads utan, senki sem fog rijok ismerni, hogy
valaha versek voltak. A kész liktiriumot szeldelje fel
szakaszokra, adjon a szakaszoknak mottékat Bulwerbdl,
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Dumasbél, Homerbél, Békaisibdl, s mis nevezetes kiil-
foldi irokbol, s nevezze regénynek.”

A tanics megtetszett. Két hénap alatt djra volt irva
Angyal Bandi, s j6tt velem a legelsé konyvnyomtat6hoz,
akinek firméjat megpillantottam az utcin.

Belépek hozz3, mutatom neki a nyaldbot s mondom:
hogy én vagyok az a Kis Endymion, aki mindezt kilenc
esztendd alatt Osszeirta, volna-e kedve kinyomtatni.

Az ember nagyon galant lett e szoéra, kért: hogy
hagyjam ott délutanig a munkait, addig majd dtnézi.

Szinte elsiillyedtem. Ez pline délutdnig 4t akarja az
egészet nézni!

No de csak azt akarta belSle megtudni: hogy hiny ivet
ad ki nyomtatisban, a szerz6dvényt ahhoz alkalmazan-
dé. ,

Tehat a munka belbecsérdl nem is kételkedert, miutin
nevemet halld, s engemet reményemen feliil talalt azon
nyilatkozata, hogy régtén szerzédvényt kot velem.

Generosus akartam lenni. Elmondam: hogy én alkudni
sem akarok vele, aminé dijt szaband, beleegyezem,
munkimat nem akarom talbecsiilni. Mire a szellemi

etrefactor még nyéjasabb képet mutatott, s biztositott,
Kogy meg leszek vele elégedve. .

Aznap nem ebédeltem 6romémben.

Pontban, amint a hirom o6rit iitotte az invalidus
kaszirnyan, ott voltam a betilik feldmarsalinil a legelé-
piiltebb, legvidamabb képet tolva be hozzi. Kezeit d6r-.
7s0lve lépett elémbe, s eldmutatta a mir elkészitett
szerzédvényt.

Alig mertem belepillantani.

Tan j6 volna l4tatlanba aldirni? — gondoldim magam-
ban.

Méltéztassék elolvasni — sz6lt azonban a konyvlétre-
hoz6 —, ha tin valami kimaradt volna beléle.
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'Olvasni kezdém.

‘A munka 40 ivet teendett ki. — Hiztam. — Az
ivenkénti dij 22 forint 45 krajcirra volt téve pengd
pénzben. — A vilig kerengett velem. — Ily jutalmaztatast
legmerészebb kepzeletemben sem igértem magamnak.
Ossze akartam szimitani magamban: mennyire megy ez
40 ivvel sokszorozva. A viligért sem tudtam kihozni.
Annyit bizonyosan littam: hogy az igen nagy summa
lesz.

Tovibb olvastam, ha vajon nem taldlok-e még valami
j meglepést szimomra. Igenis talaltam. Azt a 22 frt 45
krt p. pénzben nem a kényviros volt nekem fizetendd,
hanem én 6neki, amiért munkdmat kinyomtatja.

Semmivé lettem. Eltorpulék.

Arcomnak annyira el kelle viltozni e viratlan felfede-
zés alatt, hogy a konyvnyomtaté azt kérdezte egyik
faktorit6l: hogy hova lett az az r, aki azt elébb ite 4llt.

Ha latott 6n mir valakit, aki szilvérium helyett olajat
ivott s ezt akarja titkolni, akkor tudhatja, milyen képet
vaghattam én akkor.

Szerencsémre teremtd géniuszom kisegitett a zavarbol.

— Valamit akarok még javitani a munkdmon — hebe-
gém, — miel6tt sajté ald bocsitanim, egy kicsinyt hazavi-
szem, majd azutin megint visszahozom.” S

— Amint tetszik — mondta a tipografus, s elbocsitott
szine el6l.

Aznap nem vacsoriltam bibanatomban.

Az éjjel nekem j6 gondolatokat szokott hozni. Ugy
16n. Reggelre kialudtam a kudarcot, s amint megvirradt,
gjult erével indulék neki, szilotte szellememnek kereszt-
apat taldlandé.

Sok jaras-kelés utdn csakugyan elcsiptem vele egy
kényvarust. Megemeltetém vele munkdmat,'s kérdeztem,
hogy mit id érte.
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O meg azt kérdezte télem, hogy van-e politikai tenden-
cidja.

— Nincs, egy csepp sincs — biztositim megnyugtaté
hangon — csupa koltészet, romantika és klasszicitds az
egész.

— Ugy sajnilom — felele. Mai viligban semminek
sincs kelete, csak a politikinak. A rominokat tavaly még
vették, az idén mir nem. Mért nem hozta 6n akkor?

— Ez az ember az ablakon dobja ki a szerencséjét —
gondoldm magamban anélkiil, hogy egy szét veszteget-
nék tovabb, nyalibra fogtam regényemet, s mentem egy
misik kényvarus boltjaba. Ott nyomtam azt is. El akart
osonni a hitulsé ajtén, de megkaptam a kaputja szirnyit,
be kellett virnia az ostromot.

— Mit 4d az r ennyi halhatatlansigért?

— Van-e benne politika kérem? — firtatd a j6 ember.

— Amennyi csak kell — éllitim tele torokkal, politika,
diplomatika, taktika, strategika, pragmatika, heraldi-

— Engedelmet kérek! — kidlta kozbe szab6dé képpel
a szellemi rabszolgakeresked6 — gy nem merek bele-
fogni, mai viligban veszedelmes politikumokat kiadni,
inkabb, ha belletristikum lett-volna, 6rémestebb villalko-
zandottam. _

Dithds valék, kalap nélkil futottam ki az utcira, s
avisaltam magamba az 6rdégéket: hogy miért nem jottem
¢lébb ide s késébb amoda. Denique mar megvolt. Kétség-
be kellett esnemi.

Ekkor csillagzatom és unalmam elvezet a szinhizba,
ott a londoni koldusokat adjik, s bennem e kériilmény
azon gondolat sziili: hogy ha ezt a drimit lehetett
regénybdl csindlni, miért ne lehetne az én regényemet is
szomordjitékka onteni?

Ugy 16n. Hazamentem. S addig ki sem jottem a
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szobibél, mig regényemet felvonisok és jelenésekké nem
gyurtam. Dolgoztam mint egy igavono illat.

Drimim nagyszer( volt. Negyvenives regénybél nem
is lehetett kisszerdit csindlni.

Volt benne szomori is, vig is. Hiromféle kiilén
esemény ment benne végig; holtak benne rakisra az
emberek, mégis maradt elég. Az elsé felvonisban annyian
sziilettek, hogy mire a harmadik felvondsban a t6bbi
mind kihalt, 6k folytattik tovibb a negyediket és az
otodiket. ‘

Mikor beadtam drimdmat a birilé vilasztmanynak,
oly szenziciét koltottem csupa kiils6 kinézése altal, hogy
két tag rogton lekdszont, nem érezve magiban elég
kompetenciit annak megbirilisira. A megmaradottak
pedig azt kertek ki maguknak: hogy otthon olvashassik
el. Valdnak 8k 'sz4m szerint hirman.

Ketté csakugyan elolvasi, s mint reszketve tudim
meg: az egyik elfogadta, a méisik nem.

A harmadikeél fuggott életem vagy haldlom.

Hallja az tr, ez a harmadik egy incarnatus szellemfal6
poliphemus, aki minden reggelire egy fiatal poétit eszik
meg, s szellemvért iszik bor helyett.

Hallott 6n ily égrekialté istentelenséget!

Amint megkapja munkdmat elolvasis végett, elmegy
hazulrél, senkinek sem mondja, hovi, két honaplg elvan
Szegeden, onnan belédul Erdélybe, ott eltolt fél eszten-
dét, onnan bebujtorogja fél Magyarorszigot, Gomérbél
lekeriil Somogyba, Somogybol felkeril Biharba, s most
jon csak haza tizenot egész honap milva, mialatt engem a
kétségbeesés kornyékez, nem tudva, hogy hova tette a
munkimat.

Amint megsejtém: hogy itthon van, rajta rontok,
megallok elStte, mint egy sirbol f6lkelt 1élek, s menny-
do6rgd hangon kérdezem: ,hova tette 6n a munkamat.”
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»Micsoda munkijit?” — kérdé télem szérnyi hideg
képpel.

»Minthavolna nekem tobb munkiam ennél! Drimimat,
az Angyal Bandit!”

»Bizony nem tudom azt — viszonza a szellemi ragado-
z6 illat kegyetlen abrizartal. Az inasomnak meghagytam
tavaly: hogy minden irisomat égesse el, meglehet: hogy
ez is kozotte volt.”

Es ezt csak oly hangon mondta el, mintha egy eltévedt
malacrdl lett volna sz6.

»Azonban megilljon, utdnanézek, talin megmaradt, s
inasit behiva, felsz6lita: hogyha maradtak irdsok valahol,
hozzaels.”

»Maradtak, — viszonza az inas. — Maradt egy nagy
nylrkos nyalab piros bérbe kotve, akit nem lehetett
megégetni a belsd nedvesség miatt.”

»Az az enyim!— kiélték fel magamon kivill, s 6ssze-
vissza csokoltam az inast, megyek érte magam.”

»Megilljon a tens tr, majd én el6hizom! — s képzelje
most az Ur, az én drimdmat egy szénvonéval kelle
elécibalni a siit6kemencébdl!

Ki akartdm az embert hivni parbajra, de eszembe jutott:
hogy 6 a harmadik birilé, s ehelyett igen alizatosan
megkértem, hogy olvassa el mar egyszer azt a munkit.

Megigérte, és igéretét kénytelen volt megtartani, mert
azalatt mindennap a nyakdra jartam.

Végre egy napon a valasztminyi jegyzd - kézbesité
munkdmat, melynek tibl4jira ez vala irva: .

»Némimoédositisok mellett elfogadtatott.”

Udveziiltem. E percben én voltam a legboldogabb
ember Eurépaban.’

»S mik légyenek ama médositisok” — kérdezém:
boldogsiagom hirnckétdl.

»Azt ***ir fogja 6nnek megmondani.
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Ugyanaz az irodalmi Robespierre, aki tizen6t hénapig
késleltette darabom elfogadisit. No de megbocsitim
neki, mert elfogadta, s siettem hozz4 a ,némi mésositiso-
kat” megértends.

Csekélység volt az egész.

Csak az egyik férfibol kellett asszonyt csindlnom, s két
testvért férj és feleséggé viltoztatnom, a harmadik felvo-
nast az elsé és masodik kozé illesztenem, az 6tddiket
elhagynom, s ehelyett az elejére egy el6jatékot készite-
nem. Tovibbi egy gazembert kelle becsiiletes emberré
javitanom, a monologokbél dialogokat csinilnom, az
el6fordulé gyilkossagokat még nagyobb gyllkossagokkal
motivilnom. A féintrikussal a primadonninak ossze
kellett hizasodni, az elsé szerelmesnek pedlg, ahelyett:
hogy meghazasodik, meg kellett 8riilni, s Ggy beszélni a
kozonséghez.

Uram! ez gyilkos munka volt. Inkibb hirom 1j dara-
bot irtam volna. No de elkészitém ezt is, megviselt
csinyiul, mondhatom.

Mirmost csak adatnia kellett.

Voltak a szinhdznil azonban tekintélyes jéakardim,
akik egy izben félrehivtak, s azt adtik tudtomra: hogy
darabomnak csak egy hib4ja van, az tudniillik: hogy nem
vigjaték, ha kihagynim belSle a szomori elemet, a
legpompasabb kis vaudeville kanyarodnék beléle.

Nem hagytam magamat ribeszéltetni mindaddig, mig
aztin valamelyik kereken ki nem mondi: hogyha igy
akarom darabomat adatni, amint van, akkorit bukom
vele, mint egy asztag, s vége lesz minden renomémnek,
hanem ha elhagyom beldle azt a mi szomor és unalmas,
s azt, ami vig, megrakom nétaval, tinccal és gorogtiizzel,
még gy tin lesz bel6le, vasirnapi darab.

Ily hangokhoz nem voltam szokva. Atlittam: hogy az
egész vilag 6sszeeskiidott semmivé tételemre, de a legelsé

424



préba alkalmaval oly kézzelfoghatblag meg voltam gyé-
zetve a sikertelenségrél: hogy magam kértem vissza a
driméimat, bel6le vigjitékot ontendd.

Kitdroltem hiromnegyed részét, a nagy, dics6 eszmék
vandadl kegyetlenseggel ontottak halomra, helyt engeden--
dék a gdrogtiizeknek és a kanisznétiknak.

Ez is elkésziilt. Ugy, de ennyi viltoztatis utin ismét a
vilasztmény elé kellett adnom. Csak azt kértem: hogy
annak az irodalmi kannibalnak ne adjik ki, aki tizenot
hénapig szokta maginil tartani a munkikat. Meg is
bintam. Ezdttal kategorice visszavetették miivemet. A
jegyz6 azzal v1gasztalt- hogy ebbdl igen j6 novellit
lehetne még csindlni, s 6 szerez nekem szerkesztdt, aki
napvilagra hozza. ,Mit kapok érte?” — kérdezém. ,, Amit
mas kezdd iré szokott — valaszolt 6. — »Az is jobb a
semminél” — gondolim magamban, s nemsokira élvez-
hetém azon boldogsigot, miszerint 40 ives munkdmat
négy hasibra redukilva, nyomtatisban lithatim megje-
lenni. Mdsnap megkaptam a tiszteletpéldinyt s azon
tudédsitist, miszerint ebben talilandom fel minden jutal-
mamat.

Nyugodalmas j6 éjszakit kivinok az Grnak.

Holnap megyek haza borjikat nevelni.

Kis Endymion.
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6. SIC VOS, NON VOBIS...

Lakott a mi virosunkban egyszer egy anglus. Tekin-
tetes Hajmafoldy Simuel urnak hiwdk. Sziiletett itt a
kontinensen, odalenn, Nyirbitorban. Soha, ~— sem &,
sem valahany apja volt, édesapja, nagyapja, Gsapja, szép-
apja, csinya ap]a és keserves apja, egy szOt sem tudtak
anglusul soha, még a tdjira sem jirtak annak az orszag-
nak, egyenesen Azsiabél jotrek ki 16hiton. Simuel urat
még is anglusnak hittdk.

Mert ismerni kell azt a passzi6jat ennek a mi varosunk-
nak: hogy ez mindenkit, aki nem szakasztott ismerdse,
szeret Ujrakeresztelni, megbérmalni, megajindékozni
extratitulusokkal; ahogy pedig a nemzetiségi rovatokat
szokta kezelni, az meg plane tilmegy minden Gleichbe-
rechtligungon.

A papistat nevezi németnek, a kalvinistit magyarnak, a
boltost gorognek, akire harag321k zsidénak, a hatésigi
zenekart hatésigi ciginynak, s6t miéta egy hajdani
francia nyelvmester egyttal a varos hivatalos levélkihor-
déi hivatalat is viselte, az6ta minden utidna kovetkezett
levélkihordét francidnak neveznek ott helyben.

Samuel dr is ilyenformaén jutott Anglidhoz, s ezt némi
részben maga is gy akarta. Eleinte tetszett neki ez az
elnevezés, mig csak j6 pajtisaitl hallogatta, midén
ki-kijétt az utcara valami bolondos frakkban, derekaval a
héna alatt; s hosszi fecskefarkaval a liba kasajiban, a kis
lencsényi gimbek-gombok fel voltak varrva a hita koze-
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pére, vagy mikor végigijesztgette az utcat valami ember-
6] soha sem viselt alaki kaputrikkal, melynek azon
felyil: hogy 8 zsebje volt, zsemlyenagysigi gombjai
hatul az inainal dlltak meg. Tetszett neki, hogy 6t az
emberek nézik, s hogy még jobban megnézzék, leborot-
vilt a képérél minden odatartoz6 névevényt, Ggy muto-
gatta magat. Képzelhetni, hogy az mekkora szenziciot
okozhatott, oly vidéken, ahol a papon kiviil nem lattak
még bajusztalan férfit. Hanem mikor egyszer egy boltba
bement vasarlam, s a fid azzal fogadta, ,hogy mivel
szolgalhatok & anglussiginak?” elkezde haragudni az
clnevezésért, osszeveszett, boltba futott mindenkivel, a
kivéhazban kiszirta a parapléval egy embernek a szemét,
s azt nyerte vele: hogy ezt az experimentumot is valami
0j, még eddig nem produkalt anglus maniernak vették
t6le, s még jobban rakaptak. Végre is azt taldlta ki: hogy
nem jott ki a hizbol, befalaztatta valamennyi utcira nyild
ablakait, a keritését folemeltette, nem beszélt semmi él6
tcremtéssel, s ily médon tokéletesen meggyokeresité
azon elévéleményt, hogy anglus, melyet eleinte kiilonc-
kodésbél, késébb-haragbdl, végre kénytelenségbdl idé-
zctt magara.

Mikor én ismerni kezdtem, mir akkor vén ember volt.
Igazi nevét annyira elfelejtették mér: hogy csak kérdezds-
kidés utan lehetett hozzajutni. Szomszédunkban lakvan,
pulykdink sokszor itrepiiltek a kertjébe, s ha ilyenkor
atmentem hozza, mindég nagy dohogva kergetett ki
onnan, s mid6n.egyszer rajtakaptam: hogy a kitban
haldszott egy hossza horoggal, hova piacon vett halakat
vzokott eregetni, azt igérte: hogy meglé.

ligy idében kilonds fixa idedja kezdett timadni. Elhi-
tette magéval: hogy neki feleség kell, és emellett azt is:
hogy a mir meglevé, férjhez menendé némberek kézsl
neki egyik sem kell, hogy 6 maga fog maginak feleséget
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nevelni, egy névendék gyermekbdl, ki még a vilig hival-
kodaisai altal nincsen bal dtra vezetve.

Lakott vele itellenben egy hosszi, soviny, nagytenye-
rt borbély, akit, mivelhogy ha fizott, képe oly kék volt
mindig, mint a szilva, csakugyan szilvinak is neveztek
varosszerte, akinek kilenc magzatja volt, mind a kilenc
ledny, a legidésebb kilenc esztendds, és igy sorban a
tobbi.

Ettdl kért egyet az anglus. A borbély nyolcat akart
neki adni. Az anglus nem fogadott el annyit, 6 csak egyet
akart boldogitani. Kivilaszti tehit a kilenc kozil a
legjamborabbat, a legpozsgisabbat és a legkevésbé kan-
csalt, mert a borbély sziil6ttei kiilonos csalddi jelesség-
képpen mind gorbe szemmel nézték a viligot..

Az Srokbe fogadott leinykit Zsuzsinna névvel
talaltik keresztapjai nyakondnteni, az anglusnak ez dero-
gilt, s meghagya: hogy a leiny ezentil Izabella kis-
asszonynak fog neveztetni.

A leiny ezutin szépen nétt folfelé. Fogyasztotta a
cukrot meg a képeskonyveket, s Simuel ar érvendve
tapasztald, hogy maris, mily szeretettel ragaszkodik be-
cses szemelyehez, mily gy6ngédséggel fut elibe, ha vala-
honndn megjén, s mily szenvedéllyel kutatja ki mind a
nyolc zsebet kaputjin tiige és cukros mandola végett, s ha
néha a szakicsné megengedte: hogy a konyhan egyik
vagy midsik libosban megforgassa a f6z6kanalat, mily
lekotelezbleg tudta mondani ebédnél az 6reg urnak a
kitalalt holmire ,ezt én fztem.”

Az anglus el volt ragadtatva ennyi ragaszkodis éltal.
Pedig abban semmi rendkiviili sem volt, akarki is szereti
az Oreg apjit, mindaddig, mig feleségiil nem kell hozz4
menni. .

Mikor aztin mér a ledny annyira ment, hogy kezdett
semmit sem tudni, mikor mir semmi cseléd sem 4llhatta
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ki tovabb, Sdmuel tir jonak litta St elkiildeni a n6veldébe,
s otthagyni, amig megnd, s majd csak készen venni at.

Ezentd] aztin egész tizennyolc éves kordig nem litta
Zsuzsabella kisasszonyt az anglus, hanem minden évben
kapott téle rendesen kétszer levelet, megtdltve irott
szarkaldbokkal, — minden sziiletésnapjin egy kis fog-
piszkal6t vagy oratokot s minden évnegyedben egy nagy
ar)egyzeket felfogyasztott td, cérna, papiros, plajbisz,

gyongy, selyem, harisz, toll, tenta és kitorott ablakokrdl,
s ilyenkor soha sem mulaszthati el magéval azon észrevé-
telt kozleni: miszerint vagynak fogpiszkal6k és orato-
kok, melyek igen sokba keriilnek.

Mikor aztin a tizennyolc évet iitdtte az esztendd,
nekiindult Sémuel Gr a szomszéd virosnak, ahol a nevel§-
intézet lakott, jovendébelijét a szellemi iveghdzbdl a
hizassag paradicsomkertjébe atiiltetendd.

Nyolc esztendeig csak azért nem nézett felé sem:
hogy majd ha egyszerre meglitja, az ek6zben tortént
dtvaltozas hatisa rettenetes legyen. Csakugyan rettene-
tes is lett.

Zsuzsabella ezalatt megnyult, megnyurgult, keze-liba
megndtt, képe nekiteriilt, s ami legjellemz6bb lett benne,
oly sirga-szint Olte magira, mintha kéngyertyival lett
volna kifestve. Ez attél van, biztositd Simuel urat a
madame, mivel a kisasszony minden el6vigyadzat dacira
marokkal ette a meszet, meg a nyers porkolt kivét, mikor
hozzajutott.

Sidmuel dr azt hitte, hogy nem tesz az semmit, nem
venni azt észre, s.felpakolta a cséziba a sirga plusquam-
perfectumot, ki is az egész uton olyformin tette probara
Sdmuel dr tiirelmét: hogy elmondott neki mindent, amit
a nevelében tanult, geografiit, fizikit, Kindban laké
virosokat, szirazfoldi cethalakat, technolégiit, porcelan-
készitést stb. stb.
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Samuel dr csak attdl félt: nehogy angolul is tanult
légyen. Azzal megolte volna.

— Tudja béicsi: micsoda Pattagénidnak a févarosa?
Litja én tudom — ,Dublin”....

— Tudja bacsi: mit eszik az armadilla?

— Az irmédia? préfontot, fiam.

— Haha! az armadilla! a pikkelyes armadilla! Lim,
hisz! én azt is tudom. Fiilemiile tojist. Nem biz az, a
hangya eszik fillemiile tojast, az armadilla, — magyarul
hangyiszmedve, — az — az — izé — izét eszik, — édes
gyokérrel él.

— Hait azt tudja-e bicsi: hogy mibdl csiniljik a por-
cenlantanyért? ;

— Azt tudom fiam: hogy te mindennap elt6rtél otthon
kettét.

— Haha! Hit egy adag szén, meg két adag salétrom és
hirom adag kéngyertya....

— Abbdl aztin majd lesz puskapor.

— Hit azt tudja-e bacsi: hogy ki hozta be Amerikibél
a krumplit.?

— Nem bénném én fiam, ha otthagyta volna is.

— Haha! Gutenberg....

— Hat azt tudja-e bacsi: hogy miért van holdfogyatko-
z3s, lam én tudom. Mert a nap eltakarja a holdata fold el6l.

— Hat azt a szép verset tudja-e bacsi: Kennst du das
Land, wo die Citronen blithen? Nagyon szép vers, Herr
Wojta csindlta, aki irni tanitott benniinket.

— Hat francidul tud-e bicsi? Barlé fu frinszé? Erti?
Tudja-e mit tesz az, hogy ,,sé fu zém té di mon kér”?
Hihi, ugye, furcsa?

‘Az anglust a veriték verte. Azt virta: hogy most
mindjirt a ,haudujudia”-ra kerill a sor, s nézte: hogy
merre lehet kiugrani a kocsibél? Szerencséjére azonban
most a redltudomanyokra tért it a examen.
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— Litta mar béacsi a2 mustrapantlikimat? Melyik tet-
szik bel6le legjobban>

— Ugye szép ‘volt az a rdézsa, amit neve napjira
festettem?

— Hit az rézsa volt, {iam? én pipacsnak néztem.

— Ugye szépen tudok zongorizni, bicsi? Hat még ha
a ,Polpouri fur die Jugend”-et halland, az 4m a szép
opera.

— Tud-e bicsi kacsukidt tiancolni? Litja, én azt is
tudok.

— Kancsukat? Hisz az fijhat.

— Ugyan ne tréfaljon. Nem kancsukat. Ugy van irva:
hogy: ,cha-chu-cha”.

— Kakuka? A kakuk tud, fiam. Elég, ha te tudsz.

— F&zni is tudok 4m! szereti a darasmérnt?

— Az apam is att6] halt meg, hogy egyszer megkodstol-
tattak vele. .

— Ugye még énekelni sem hallott? Disquantot éneke-
Ick, a hangom i igen szép, egy kicsinyt ternol6 is, ami nagy
ritkasag.

— No, fiam, majd megprébaljuk otthon a templom-
ban.

Az anglus nagyon meg volt elégedve, a leany mindent
tudott a vildgon, amire csak szitkség volt a hiznil, mire
nézve, amint hazaértek, kezébe szolgaltatta a hiz kor-
manyzatat: hogy intézzen el mindent, amint legjobbnak
latandja.

Lett is reorganisatio. A minisztérium tircikat cserélt, a
vzakacsnébdl lett szobaleiny, a kukta promoveiltatott
tchenésznek s a kocsisbdl lett kertész, a konyha beligyeit
maga a kisasszony vette kezei ali. A tartomanyok uj
lelosztasban részesiiltek, a pipdz6 szobabdl lett ebédld, a
rongora a dolgozészobiba ment, s Simuel dr hilészobija
a legbelsébe rendeztetett el agy, hogy & soha sem kelhetett
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fel elébb, mint mig a kzbeesd szobik népei feldltézkod-
tek, s ha dolgozni akart, tehette zongaraszé mellett, és
mikor ebédel, rajta hordtik keresztil a vizet a konyhaba.
A kert is nagy atviltozdson ment keresztil, a lucernis
helyébe tulipinokat telepitettek, a veteményes kert helye
bevettetett provisorie kaporral, s egy része bekebleztetett
a virigigyak kozé, a baromfias udvarba a kozbitorsag
fenntartasiul sinkoranok eresztettek, a r6kik és menyétek
eltizése végett. Ezek utin magok megették a libikat. A
teheneket fejték, de enni nem adtak nekik, s a tytikokat
hizlaltdk paréjjal, tudvin: hogy azt a malacok szeretik.
Egyszéval fenékkel felfordult az egész administratio.

Ami pedig a konyhai igazsag kiszolgéltatast illeti, az
éppen minden kritikdn alul esett; a levesek meg voltak
irgalmatlanul fliszerezve borssal, gyombérrel és kozmi-
val, jottek csudilatosnil csudélatosabb ételek napviligra,
zsir helyett megvajazva, s6 helyett megcukrozva, s f6vés
helyett megsiitve, hogy jimbor ember félt velok négy
szem kozt taldlkozni, jelentek meg savanyu kdposztik
mandulival, és mazsolasz6llvel, s hetenként kétszer
jirta a tejben f&tt dara, akit pedig Simuel dr szivébdl
gy Glolt és lenézett.

— Nem, fiam, ez igy mégsem lesz j6 — szl végre
egyszer Zsuzsabelldhoz az anglus, nem éllhatvan a dics6-
séget tovabb —, csak hadd f6zz6n ezutin is a Jutka, te-
pedig légy kisasszony s iilj a zongora mellett.

A konzervativ rendszer helyreilltival, 16n kinja a
fileknek. Mert nemcsak az: hogy napestig vége nem
szakadt a zongoraagyaldsnak, hanem amellett hallhatta,
akinek kedve volt, azt a pipesen nyekeg6, nyifogé mik-
makolast, amit merész fantiziival éneklésnek is lehetett
volna nevezni, azt a vékory drétonhizott hangot, mely
akdr lenn jart, akir fenn, mindeniitt egyforma élességgel
metélte a leveg6t s illetSleg a kozellevok fiileit.
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— Lelkem, Bella — 5261t egyszer az 6regir a zongora-
dénget8héz, megsajnilva azt a szegény gyomrozott lla-
tot — danoltdl mir nekem eleget, danolj vagy egyet
misnak is, 1épj 61 nagyobb k6z6nség el6tt, nem mon-
dom: hogy valami profinus szinhizban, s6t inkibb
nagyon is istenes helyen, a templomban.

Nem kellett neki sok biztatds, nemsokara hire terjedt:
hogy ekkor s ekkor az anglus kisasszonya énekelni fog a
templomi zenekarban.

Aznap a mise szokottnil litogatottabb volt, sokan
kivancsiak voltak, ott volt maga Simuel dr is, de biz
abbél nem hallott senki semmit. A kiilénben is vékony
hang a félelem miatt annyira elpusztult a trombitdk és
bégdk kisérete mellett, hogy abbél emberi fiil egy igét
sem kapott el.

Simuel Gr hosszi képpel vezette haza karonfogva
Zsuzsabellit ,nem tud biz ez semmit, mond4 jémagéban,
no de legaldbb szép és az enyim, s nekem ez is elég”.

Ekkor valami ismerése talilkozott vele, aki rég nem
latta, ki is: hogy megpillanta Sdmuel Gr karjin azt anem is
annyira fehércselédet, mint sarga cselédet, féltréfilva azt
talalta t6le kérdezni: hogy hol vette ezt a birsalmat.

Minden illizié odavolt. Simuel ur soha sem tudta
tobbé kiverni a fejébdl azt a ,birsalma” szét, annyira
megfekiidte a fantizidjat. — Tehit nem is szép. —
gondold magiban — isten neki, de legalabb szeret, s
olyan, amilyen, be kell vele érni.

‘Ideje 16n azonban: hegy mir egyszer meg kellene
magyarizni a leanynak: hogy mire val6 bélcs intézkedése
az a természetnek: miszerint az egyik ember férfi, a
miasik pedig asszony; mert ha meg nem magyariznik
neki, hat nem is tudni az azt meg soha.

— Latod fiam— sz6lt Simuel dr komoly tinnepélyes-
séggel a birsalmihoz, maga mellé iiltetve azt valami
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akicfa ali — mert nagy és nemes hivatisa van dm az
asszonyi nemnek.

Zsuzsabella kezdett elpirulni, mi arca sirga voltira
igen kedvez§ viltozast gyakorolt.

— Az emberi szivnek vannak titkos kivinatai, miket
nem bir maginak kifejezni.

Zsuzsa fels6hajtott.

— Késébb azonban megtudja: hogy e titkos Ghajtasok
katfeje — a szerelem.

Zsuzsa el akart szaladni.

— Bella lelkem, te sem vagy mir gyermek — szolt
megkapva a futni akar6t az anglus — ide s tova férjhez is
kell menned.

— Nem merem én azt — szepegé az értatlan.

— Kell merned, gyémintom, t6lem semmit se félj, én
semmi kivinatodnak ellene nem illok, teljesitem, amit
akarsz; mert vétenék a természet ellen, ha nagy és
nemes kotelességedet el6 nem mozditanim. Azt jol
tudhatod: hogy én mindig kiilénés szeretettel viseltet-
tem irdntad.

Zsuzsa lesiitotte szemeit, s a kezében levd batiszkenddt
félig beletomte a szajaba.

— No, én nem kivinom, lelkem, hogy te kész felelettel
illj elém: hanem idé6t engedek: hogy szavaimat megfon-
told, gondolkozési idét, teszem fel egy vagy két hénapot.

— Majd holnap — monda a leiny Simuel drnak, s
azzal hirtelen elszaladt.

— A tatirba, hisz tdl a rendin j6] megy — mondi
magéban a kér6, én két hénapot akarok neki engedni, s 6
mar holnapra biztat.

A maisnap eljott, Zsuzsa rendkiviil érdekes elfogultsig-
ban lépett be Simuel drhoz, j6l, illendSen kisirt szemek-
kel s zsebkenddje szegletét ragicsilva, s mid6n Simuel 4r
kérdezé: hogy hit mire hatirozta magit, elkezde stirtin
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zokogni, s amennyire a szepegés meg engedé ismerni az
emberi hangokat, ilyenforma vallomist tén elétte.

— Hhm — Hhm. Edes bicsi. — En az asszonyi
nemnek nagy és nemes hivatisit — hhm — hhm —
megértettem. — Az emberi szivhek — hhm — titkos
6hajtisai, — hhm — s aztin mindhogy kedves bacsi
megigérte — hogy ellene-nem 3ll, — hat én dgy tettem,
ahogy kivinta...

Tovabb nem tudta mondani, semmi sem jutott eszébe,
s azzal odarogyott — nem Sdmuel ur karjai koz¢é, mint 6
ezt vérta és hitte, hanem libaihoz s kérte: hogy ne tagadja
meg t6le dldésit.

— Majd az csak a pap dolga lesz, fiam — biztatd Simuel
ur, fel akarva 8t emelni, ami pedig sehogy sem ment, merta
ledny addig fel nem akart kelni, még aldasit ki nem nyeri.

— Magamat csak nem dldhatom meg — mondi magi-
ban Sémuel, s amig ezt mond3 magéban, bebukik az ajton
egy piros, pozsgas siheder, két nagy kifelé fodoritott
vuklival a fiile mellett, s az is odarogyik a ldbihoz, s
szinte megragadja egyik kezét és dldasit kéri.

— Hit te ki vagy?-

Zsuzsabella hebegve, pisszegve magyaraza: hogy van-
nak az emberi szivnek titkos kivinatai, melyek ilyen
nagy kifelé fodoritott vuklikat viselnek, s minthogy mir-
egyszer férjhez kell menni, hit majd 8 csak ezzel is beéri.

Samuel ar kévé viltozott legottan. Sokdig nem birt
sz6hoz j6ni, hit ez a ledny mindazt, amit 6neki’ oly
circumspecte elmagyardzott, oda tudott magyarazni,
mintha 6 valaki mashoz akarni 6t férjhez adni? Viligos
volt, hogy a lednyra még csak nem is haraghatik, mert
Gtet maga biztatta,- hanem azokat a kifelé: fodoritott
vuklikat nagy kedve létt volna megcibélni, mert azt.mér
nem biztatta. .

— Hit hogy mersz te idefurakodni?.
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— Mert velem jott a szerelem....

— Ne versifikalj! Mi ember vagy, ki fia vagy, micsoda
vagy? '

— A batyim Alsatzidban Stadt Comissaeren Halunk.

— Adjunkt! szamir, nem azt kérdeztem, mi vagy
magad>

— Hegediivirtuéz leszek.

— Tén bizony ciginy?

— Nem, a kdrusban én hizom a bSgét.

— Hat ott ismerkedtetek meg? S te akarod elvenni a
birsalmat? te?

— Csak kegyes aldasa vagyon még hitra. -

— De biz abbd] semmi sem lesz..

— Hat ha mér lett is valami?

— Megiitheti a forgdszél!

— Csak atydmuram meg ne iisson.

— Atyid urad? tén biz engem értetté] alatta?

— Har kit is mést, az én Izabellim atyja énnekem is
atydm, mert én neki férje vagyok, és 6 nekem feleségem,
és mi nem engediink sziveink f6l5tt zsarnoksigot gyako-
roltatni, mi szeret;uk egymist, és mi itt akarunk lakni, az
atyanknal.

Ezt mondvin a fiatal b6g6s orlandéi pozitiriba vetette
magat, s szavainak elhatirozottsigat helybenhagyolag
latszék 1gazoln1 a két lifileffeg6 vukli.

— De mir akkor eltévesztették az ajtét, — roffent ria
felyilkerekedé Lear —, itt lakik 4tellenben Szilva bor-
bély, annak van tizennégy gyermeke, tizen6todik a
birsalma; oda menjetek lakni.

Az 1f]u fidicinnek torkan akadt a hang, rinézett azzal a
két kifodoritott mopszlifiille]l Zsuzsabellira.

— Hisz te errd]l nem sz6ltil nekem semmit.

— Hat azért kevésbe fognil szeretni, mivel rangom
nem el6kel6? — kérdé nemes érzékenységgel a birsalma.
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— Igen, de hol fogunk lakni?-

— A batyad Alsatzidban Stadt Comisaeren Haj-
dunk....

— Igen, de meghalt.

— Err6l meg te nem széltil nekem semmit.

Es nézének 6k mind a ketten szOrnyd hatérozatlan
képekkel Samuel trra. Ez végre is megszinta 6ket.

— No, hogy azt ne mondjitok: hogy soha sem adtam
semmit, megveszem szdmatokra az apitok mihelyét,
iljetek be oda, folytassitok a mesterséget; hanem én
szakallt ndvesztek, engem nem borotvaltok meg tobbet.

Izabella ajkait kezdte pittyeszteni, hanem a vukli
odaszélalt hozza: mondvan: ne vilogass, Zsuzska, mert a
hegediivirtu6zsig mellett felkopik az dllunk.

S tehit biz 6k ismét térdre estek, mint feljebb, 6ssze-
csékoltdk Simuel ur kezeit; aki is nevének megfeleld
flegmaval adja rajuk dlddsit, mondvan:

— Mar most hit vigyen benneteket az 6rdég!

Az ekként vallott kudarc annyira le taldlta verni
Simuel urat: hogy e perc 6ta Szerényfi urat is okos
embernek kezdé tartani; aki pedig nem volt az.

Nem volt pedig Szerenyf1 ir okos ember azért, mert
poéta volt, de nem azért: mert poéta volt; hanem azért,
mert egy verset irt, melynek az volt refrenje hogy ,,ordog
az asszony!” .

Es Samuel dr éppen azért kezdé Szerényfi urat okos
embernek tartam, amiéta a birsalma raszedte. Es vala-
hanyszor 6sszejott Szerényfi drral, a poétival, mindég
visszatért arra a furcsavégi versre, és sohasem italotta
neki- klnyllatkoztatm, miszerint azon vers nagyon 1s 1gaz,,
mihez Szerenyfl ir soha sem volt rest utinatenni: ,,és
nagyon szép.’

Csupin azt az egyet klvanta maginak kikotni Samuel
ar, hogy igaz ugyan: miszerint az asszonyok iltalin véve
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mind 6rdégok, hanem egynek mégis kell valahol kivétel-
képpen irmagul lézengeni, aki angyal, és folyvist nem
tudott megszabadulni azon gondolattél: hogy azt az
egyet neki kell feltalilni.

Fel is talilta. A szomszédjiban lakott egy takics,
derék, aludtéjfogyaszté hazafi, Grnapi diszmenet alkal-
méval 8 szokta vinni a nagy ziszl6 k6zépsé rudjit, —
annak volt egy fia, meg egy leinya. A fia j6l tudott
didkul, mir reggel elkezdte a leckéjét tanulni az udvaron
fennhangon, hogy az utcira kihallott, ebb6l aztin. lett
kispap. A ledny lehetett akkor vagy 14 esztendés, amikor
azt kérdezte apjitul; ,hit ha én megn6vok, én is kispap
leszek?” Egy ilyen sz6 epochit szokott képezni kisvaros-
ban, az anekdota -sorra jirta a virost. Utolsé volt az
anglus, aki meghallotta, noha szomszédjiban lakott. De
benne legjobban is f51dére talalt.

Akadt hit egy olyan teremtett llatra, aki tizennégy
esztendds koraban azt sem tudja: hogy fii-e vagy leany?
Ez kellett neki.

De mir ezt minden teketoria nélkiil feleségiil kérte meg
a takicstol. A takics j6 keresztyén volt, szerette volna, ha
lednyabdl apica leendett, hanem utoljira is gy6z6tt rajta
az igért morirg: hogy mind a kettdnek igaza legyen:
abban egyeztek meg egymadssal: miszerint a még legalibb
megkivantat6 két esztendeig be fogjak zirni a leinyt egy
szobdba, a szobit lepecsételik, enni-inni az ablakon
adnak’ neki be, beszélnie kiviilok senkivel sem lesz
szabad, velok is csak istenes dolgokrdl. Ha azalatt Simuel
ir meghalilozik, a moring banatpénziil marad a leinyra a
kiallott testi sanyargatasért, ha pedig megéri azt az 1d6t:
hogy elvehesse, 4m lissa: mire megy vele, s magira
vessen, ha a ledny asszony koriban is azt fogja magirdl
hinni: hogy 6 a férfi a haznal.

A kéresztends lefolyt—imédkozés és éneklés kozott.
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Krisztina — mert ez volt a férhezmenendd apéca neve
— nem tanult ez id§ alatt sem geografiit, sem fizikir,
sem porcelinkészitést, sem barbar nyelveket, sem pedlg
kdposztit f6zni manduldval és mazsolaszélével, nem
tanult egyebet, mint lelki épiiletére szolgélé agendakat és
katekizmusokat. Nem litott egyebet ez id6 alatt, mint
kispapokat, akik a batyjihoz jottek litogatni, azokat is
csak az ablakon keresztil, s nem hallott egyebet, mint
didkparagrafusokat, miket bityja é a t6bbi kispapok
tanultak fennhangon reggeltél estig, mostani romlisnak
indult fiatalsigunknak példaul szolgilhaté szorgalom-
mal, 4gy, hogy mikor elvégezték, kékek-zoldek lettek
bele.

Elfolyvan akétév,a pecset levétetett Krisztina szobdji-
16l, 6 maga feldltoztetett fehérbe, a kezébe adatott egy
fehér kend§ levendula illattal, az 6ve mellé sziratott egy
szal rozmaring, a fejére tétetett valami kék és sirga
csindltvirag, megmondatott neki, hogy a nyakit hizza
Ossze, a szemeit siisse le, és sirjon, valahdnyszor rinéznek
— s ilyképpen étadatott a nyoszolyéleinyoknak, a nyo-
szoly6 leanyoktdl dtvette a kiadé nidsznagy, az itadd a
kéré nasznagynak, a kérd nidsznagy kezérdl jutott a
véfélyére, ettdl atvette a hizassigszerzd hatdsag, s ennek
kezeibdl jutott végtére Simuel trra, mint szokott lenni
minden rendes és tisztességes hizassignal, és amint illik,
hogy ezutin is legyen, ellenére mindazon hit- és vallista-
gadoknak; kik azt kivanjik, hogy ezentdl a szolgabiré
el6tt kottessék a hazassag, mint valami drendalis kontrak-
tus, mélté botrinyira minden keresztjét tiirelemmel
visel§ feleséges embernek.

Az 5sszekelés tehit mindenkinek tel]es megelegedese-'
vel ment végbe. A menyasszony sirt annyit, amennyi
kifért beléle, a nyoszolyéleinyok is sirtak, amennyl elég
volt arra: hogy szemeiknek meg ne irtson. Volt népség
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annyi, amennyi a templomba fért, s ami csak hint6 volt a
varosban, mind a templom el6tt 4llott sorban. A rikévet-
kezd lakomarél volt mit beszélni egy hétig a virosban,
ami pedig lakoma utdn kovetkezett vigalomban tortént:
hogy tudniillik egy szenitor felesége eléggé demokrata
volt a becsiiletes takicsmesterrel egy verbunkot eljirni,
az plane 6rok idSkre fenn fog maradni.

Az anglus egy hétig ez epocha utin felé sem ment
ipijanak, de egy hét milva beillitott hozzi; az éppen a
szOv6széken ilt, cifra virdgokat rugdalva kezével-labaval
valami sivolyos viszonra, s énekelve valami épiiletes
verset.

— Itthon van kentek? — kérdé az anglus benyitva a
savanyu szagu szobaba.

— Mind6rokké amen — fogada a takics, megemelint-
ve fején a kis zdld birsonysipkit, s futyolve folytata
tovibb az éneket, amit dalolva kezdett, s Gitdtte-vagta a
vaszonhoz a csap6fat, hogy minden ablak rengett bele:

— Ne veszekedjék azzal a faval, Mityds szomszéd,
vagy mit mondok: ipamuram, szilljon le, beszélni aka-
rok, ne z6r6gjon.

A takics végigfiitySlte a ritmust, azutdn aldszille s
kezdett mosolyogni, oly savanydan, amint csak egy
takicstol lehet vérni.

Az anglusnak veszett rossz kedve volt. Feldizta a
szdjit az orraig, a homlokat lehdzta a szemére s hitra
tette a két kezét.

— Vigye el az 6rd6g az egész historiat.

A takics keresztet vetett magira.

— Tén rosszkedvinek tetszik lenni — kérdé megszep-
penve vejétdl, akinek fia lehetett volna.

— De hogy ne volnék, mikor semmire sem tudok
menni.

A takics kérdé jelet csindlt a képével.
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— Az a ledny engem megél az 8 egyiigyti mivoltival.
Most is csak ott vagyok, ahol ezel6tt egy héttel. Azt
hiszi: hogy az ember csak azért vesz feleséget, hogy
legyen kinek p6rolni a hiznil.

— Az értatlan!

— Azt hitette el magaval, hogy a lednybél dgy lesz
asszony; hogy a f6kot6t a fejébe teszik. Azzal aztin
minden megvan.

— De hat tessék 6t észrehozni.

— Arra nincs méd. A legelsé kisérletre olyan lirmit
csapott: hogy a szomszédok osszefutottak, azzal vadolt:
hogy“%n 6t a tizparancsolat megszegésére kényszeritem.

— Miért nem tetszett Gtet elébb felviligositani az
emberi nemzetség azon hivatalardl...

— Hogyne vildgositottam volna, elmondtam neki:
hogyha minden leiny, aki férjhez megy, igy értelmezné a
tizparancsolatot, maholnap kiveszne az emberi nemzet,
de kinevetett vele, azt mondta: hogy nem veszhet a ki,
mert Beregné asszonyom (a bibasszony) tud egy helyet,
ahol a kisgyerekek kaposztalevelek alatt teremnek, ne-
kiink is hoz majd egyet: ha szépen megkérjik.

A takics nem 6rizhette meg magit a nevetéstdl.

— Erre aztan azt kérdeztem tSle: hogy nem latta-e,
miszerint . egy-egy asszony néha el kezdte veszteni a
karcsusagat, naprul napra szaporodott ter]edelemben,
§ azutan egyszerre megmt olyan karcsi lett, mint
azel6tt? . :

— Nos aztin? ,

— Hit arra azt felelte: hogy az attul van, mert az olyan
asszony véletleniil olyankor talilt dsitani,-amikor a férje
is asitott.

A takics elannyxra érdekesnek talilta a dolgot, miként
nehogy egy szét elveszitsen beldle, papaszemet tett £5l,
azon keresztiil hallgatta.
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— Litja az Gr — sz6lt hozza a végén —, ez aztin a
ledny, amilyen nem minden bokorban terem, aki még
akkor is leiny, amikor mir asszony. Nem olyan mint a
birsalma — akarim mondani — Zsuzsabella kisasszony
volt, hanem olyan, mint Orsolya tizenegyezer sziizei
voltak, és eszembe juttatja Adelgunda és Hildemar torté-
neteit, akik tizenhat esztendeig éltek hizassigban és
sohasem voltak egymishoz kozelebb hirom lépésnél.
Tetszik ismerni azt a torténetet?

— Nem is akarom ismerni. Annil kevésbé Gjra eljit-
szani! Nekem nem azért kell feleség, hogy én meg barit
legyek. En nem adok neki enni.

— Mondok én egy j6 tanicsot. — Van nekem egy
ismer6s6m; Benedek ir, aki igen kegyes ember.
— Ismerem.

— No hat annak nagy ribeszél3 tehetsége van e tekin-
tetben, s ami a lelki dolgokat illeti, azokban tokéletesen
jartas. Ezen derék, hirhedett jimborsigi férfia kézbenji-
rasat fogjuk majd egész aldzattal kikérni: hogy azon lelki
csomdkat, mik Krisztina leinyom gondolkozisa médjira
vannak fojtva, szelid 4jtatos kezekkel megoldogassa.

— Biz 2 j6 lesz— mondé ra Sdmuel 4r —, és j6 is lett.

Az illetSk szerénysége tiltja a rabeszélS tehetség azon
csodatetteit napviligra hoznunk, miket Benedek ur id6-
jartival tanusitott, valamint azon szellemi eszkoz6ket is
kénytelenek vagyunk hallgatassal mellézni, mik iltal a
jimborsag, felebariti szeretet és a konyoruletesseg, az
emberi rendeltetés térvényeiben jiratlan lednyzé és ille-
tSleg mir asszonyz6 szivébe a vilag sorja irdnti helyesebb
fogalmakat oltogatott.

Elég legyen eredmenyul annyit elmondanunk: misze-
rint Sdmuel ir jelenleg szimos é még folyvast novekeds
csalidnak 6rvend: kisebb-nagyobb angluskik maszkal-
nak al4 s fel atyai térdein.

4
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Az egyébirant rendkiviil megbotrinkoztatna benniin-
ket: ha valaki azt hinné, miszerint ezittal a ,sic vos non
vobis” iltal Benedek trra akar valami vonatkozé célzis
lenni, s e helytelen vélemény ellen sietink elSleges
6vasunkat benyujtani.

Krisztina asszony t6kéletesen kigy6gyult minden eléb-
beni téveszméibdl, csupin az az egy hagyott benne
naponkint er8sb6dé gyokeret, miszerint maig is azt hiszi
ésiparkodik elhitetni: hogy csakugyan 6 az ,,ur” a hiznil.
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7. EXKOLLEGAI UTASITAS

Collega in petto! Quid hoc! te is a redaktori Helikon
felé sintikilsz? melyet én mar itldboltam, ha nem is
sziraz libbal, mint a zsidék a Vérds-tengert, hanem
mindenesetre iires zsebbel. ,

Fid, tudod mibe vigtad a fejszédet? Credas mihi, maris
kezdesz 6sziilni... hanem mig olyan vén leszel, mint a
Jelenkor, teljesen megkopaszodol.

Persze gyomrod fiatal — most még sokat elbir. Ké-
szitsd is, mert fog elég nyelnival6t kapni.... bosszisigot
in omni forma. .

Te még nem prébiltad — nem tudod, mit tesz az,

midSn az embernek nyakira jének a szedék ,pitt um
kilfeld!” ,,pit um peszeli.” Nem volt soha bajod émlengd
kebld fiatal parnasszusi legelész8kkel, kik a meglegelt
hegyrdl szedett bogancskérékat ritmusokba 6ntve, asz-
talodra télaljsdk — két-hiromszazat egy ételbSl, meg-
emészthetetlen, kavicsnil keményebb dolgokat!
- Még nem tudod, mit tesz az, elmenni a nyomdai
iroddba a fél- és negyedévek elsébb napjain, s kivincsi
szemmel nézni, mint tédulnak az eléfizeték — mis
lapokra, csak a tiédre nem. Séhajtani ilyenkor, vérni,
remélni s varas, remény koz6tt meggdrbiilni. ,

Nem tudod, mit tesz az, megréni valakit, s a megréttak
altal megrohantatni! Ocsém! ezek az emberek furkésbo-
tokkal jarnak — genus hominum kiallhatatlanissimum!
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Szimadisra vonnak, s ha konnyi helyt kapnak, elhege-
diilik a szent David keserves énekét hatadon. Kilondsen
tincosndket vagy szinészndket, kiknek vén nénjok van,
ne réj meg! Az els6knek udvarl6ik furkésbottal, az
utolséknak vén nénj6k nyelvokkel szolgiltatnak magok-
nak igazsigot. Ez utolsé pline nagyon borzaszté! |

Kilonosen, ocsém, nem tudod, miaz a kolleglalltas

Ha mindent kiallanal, 6csém, a redaktorsagbol ezértaz
egyért megszokol. Mar ez sokkal t6bb, mint mennyit a
legnagyobb méji ember ézékeny kebele elviselhetne.

Tudod, 6csém, az embernek kollegija elsé spionja.
Ha alapban nem beszél rélad, hangosabban sz6l a kufir
nyelv, rigalmaz, vidol, mocskol: 6csém, bele kell
bolondulnod. Ha a lapban beszél, ez plane még veszé-
lyesebb. Akkor nincsenek eléfizetdi, s a tiédet akarja
elhaldszni.

Meglasd 6csém, még pilydd kiiszobén sem fogsz
allam, s a kollegidlis -szimpatianak hatalmas nyomait
miris fogod -érezni! Szanni, vidolni s elitélni egyszerre
fog legjobb kollegad. S a kdzonség? ember légy a talpa-
don, ha ott kitisztithatod magadat!

Ez a legveszélyesebb — miéta a boldog emlékezetd
cenzira eltoroltetett. Addig azzal volt legtobb bajod. Az
kegyetlenebbiil vorosénozta a te cikkeidet, mint te a
fiatal poétakit. Citaltatote, konvinkaltatott, ember valil
talpadon, ha megallhatil elétte. Ha bev1ttel két koncos
iratot hozz3, kihoztdl két ivet. .

Most veszélyesebb a kollegialitis. Ocsém! nem tudod
mi lesz bel6led. Mintha litnim, hogy megésziilsz, hogy
megkopaszodol idénap elétt.

#5920lj igazat, betorik a fejed!” — szoktik mondani.’
Hanem neked.azért, akar szélsz, akir nem sz6lsz 1 igazat
— betorik!
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Egy szép reggel, tin {6l sem vagy oltozve, tin még
csibukkolni fogsz s roppant fustfelleget terjeszgetve szo-
badban, azon keresztil nézed abrindaidat, almaidat,
gondolatidat, betoppanand hozzid egy ismeretlen egyé-
niség, glaszé kesztyiben, fekete frakkban.

— A szerkeszt6 urat keresem. .

— En vagyok az. Szolgilhatok valamivel?

— Egy kevés bajom van 6nnel.

— Tessék helyet foglalni!

— Ko6sz6n6m. Nem vagyok firadt. En 6nnek tisztel6i
k6zé tartozom, Szeretnék lapjira....

— Ah, 6rvendek! Tessék kérem helyet foglalni! O,
kérem...

Uj kopogis. Most egy misik ... egy straniera lép be.
Koérilbelsl 20 és 60 kozott vannak éveinek szamai.
Kezében imakényv, ajkin séhajtis, szemeiben kacsinga-
t6 pillantatok.

— Kérem alassan, a szerkesztd trral volna egy kis
bajom...

— Mélt6ztassék parancsolni... .

Az els6 hihetdleg el6fizetni szindékozd, az utébbiban
pedig ostromldid egyikére ismersz.

1 — Lassa kérem, szerkeszté tr....

— Bocsanat, rogton szolgalok.....

— De nekem nagyon sietés....

— Parancsoljon...

El sem kezdheti j6forman betanult mondékijat, s mar
is egy szurtos kép dugja be fejét ajtédon....

— Pitt um manuskript!... '

Borzadva jut eszedbe, hogy még nem készitettél...

— Wart einen Augenblick. Kriegst gleich! Bocsénat,
asszonyom, uram... bekiildenéd a mésik szobiba vendé-
geid, hanem borzadva jut eszedbe, hogy nincs misik
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szobad! 6 jaj! ... Tehat félre a szégyenkedéssel ... 6lt6zni
késziilsz! hogy az utoljira jott szellememésztSt lerazd
nyakadrol!

Uj kopogis, 4j vendég... egy livrée-s inas! hah! tin
estélyre hivnak! Csalatkozol....

— A nagysagos asszony visszakiildi a példinyt, nem
szokott magyar lapot tartani. Aldzszolgsja!

De mir ezt csakugyan kedved volna ebrudon dobni ki.
Mindegy, mist nem tehetsz, mint egy sziraz észrevétellel
elmondhatod:

— Ilyenami kozonsegunk' Szolgalhatok>

— Uram? 6n 1gazsagtalan, on meltanytalan, ily gyala-
zatosan jarni el, uram 6n tartozik igazat szolgiltatni,
tartozik ezen repllkat kiadni.

— De asszonyom, kérem, nem tudom....

— Ejh, mit nem tudja 6n! Kiadja vagy nem?

— Mutassa, asszonyom!

Huszonét siird iv replika 3 rovid sorra!

— De hisz ez lehetlen!

— En megmutatom, hogy leheté lesz! Ha a vidat
kiadta, tartozik a védelmet is k6z6lni!

Eppen szeretnél felelni, midén egy hivatalos levél
szolgaltattatik kezedbe.

— Bocsanat! Felsébb parancs, tivoznom kell... Uram
parancsolt velem?

— O kérem, nem sietés, majd csak holnap jovok!

S az egyetlen elé6fizetni akaré tivozik.

S e jelenetek naponként megtjulnak. Este azért fekszel
le, hogy reggel ilyenekre ébred;j: Légy rd készen! —

n mar til vagyok rajta— nevetem a vildgot. Fogadd el
a j6 tanicsot, légy mindenre készen. Kabitodat béleltesd’
meg j6] — az itlegek nem fognak annyira fjni. Nyelve-.
det tartsd kifenve — megkopnia sohasem szabad, s mi
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legf6bb, komoly, méltésigos, leereszkeds légy a fiatal
poétak, — aldzatos, mosolygé az elGfizetSk irant.
Mintha litnim, mint fog ez neked illeni, ha nemsokara
meglsziilsz.
Datum in Citte Bécs, sept. 28-an 1850.

N. N. kollegid

' avolt ,Magyar Kurir”
szerkesztGje.
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ROVIDITESEK ES JELOLESEK

Banlaky ‘Binlaky(Breit) J6zsef: Magyarorszig 1848—49.
évi fiiggetlenségi hurcinak katonai torténete.
I—III Bp. 1929—30.

BN Jokai Mér: Egy bujdosé napléja. Pest 1851.

BpSz Budapesti Szemle

CB Jokai Mér: Cikkek és beszédek. I—VI. (a JKK
keretében)

CentK Jokai Mér mivei. i. Centenariumi kiadas. 1—100.
k. Bp. 1925—1932. Franklin—Révai

Csapliros Csapliros Istvan: Bibliografia przekladéw z lite-

ratury Wegierskiej w Polsce. Wydawnictwa Uni-
wersytetu Warszawskiego 1976.

Divid Divid Gyula: Jékai. Emberek, tijak, élmények
J6kai erdélyi tirgyd méveiben. Kismonogrifia.

. Kolozsvir 1972.
DT, DT kieg. - Demeter Tibor: Bibliographia Hungarica. Ma-

gyar széppréza idegen nyelven. I—XI. Bp.
1957—1960. — DT kieg.: ennek tovabbi (kiegé-
szit6) kotetei folyamatosan; betiisorral, lapszi-
mozis nélkiil

E Jokai Mér: Emléksorok

Ek W Eletképek

EL . W Esti Lapok (Debrecen)

Emlékek... Jokai Més: Emlékek a- szabadsigharczbél (Az
' én életem regényében, HhM. 5.)

EPhK Egyetemes Philologiai K6zlény

FAIM " Jokai Mér: Forradalom alatt irt miivek. Bp. 1875,

Forr. . Jokai Mér: Fortadalmi és csatakepek 1848--¢és
. 1849:b5l. Pest 1850.

FZ Ferenczi Zoltin: List of the Tmnslanons of

Jékai’s Works into Foreign Languages. Bp. 1926.
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GE
Hegyesi

HhM
Hoffmann
Horvith
i.h.

im.

It

ItK

JKK

K~
Karadfi

KeményEml

KLOM

Kézl.
L

M
ME

MH
MIF

Mikszith
MT
Nacsady
Nagy Miklés

monogrifidja
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Galla Endre: A viligjiré magyar irodalom. Bp.
1968.

Hegyesi Mirton: Az 1848—49-iki harmadik
honvédzdszléalj torténete. Bp. 1898.

Jokai Mér Hétrabagyott mévei. I—X. Bp. 1912.
Hoffmann Arnold: Az 1848—49-iki virossipkds
9-ik zaszléalj torténete. Kassa 1906.

Horvith Mihily: Magyarorszdg fiiggetlenségi
barczinak torténete... I—III. Pest 1872.

idézett hely

idézett ma

Irodalomtdreénet

Irodalomtorténeti Kozlemények

jelen kritikai kiadas

kézirat :

Karidfi (Szilagyi Sindor): Honvéd- és buszdr-
élet... Bp. 1850,

Kemény Zsigmond: Emlékirat 1849-r5l a Térté-
nelmi és irodalmi tanulmdnyok. Bp. 1907. e.
k.-ben (Kemény Zsigmond &sszes mivei, 9. k.)
Kossuth Lajos osszes munkdi 13—14—15. k. Bp.
1952—55. — Sajté ali rendezte: Barta L. a
Magyarorszdg wjabbkori torténetének forrisai
sorozatban. -

K6z16ny (a forradalmi kormany hivatalos napi-
lapja)

lasd! ill. lap (értelem szerint)

megjelent

Magyar Emléklapok 1848—49. Szerk.: Szilagyi
Sindor, 1—é. fiizet.

Magyar Hirlap

Magyar [rék Fiizetei. 1—4. fiizet. — A ME
folytatisa 1850-ben

Mikszath Kalman: J6kai Mér élete és kora.
I—II. Bp. 1960. Mikszath Kritikai Kiadds 18—
19. k.

Marczius Tizen6tddike napilap

Nacsady Jozsef: Mitolégia és valésig. Alfld
1975. februdr

Nagy Miklés: J6kat. A regényiré itja 1868-ig.
Bp. 1968.



N. Dely
NK

Nemeskéri

NT
OHB
OL
Olwvinyi
OSZK
Parl D

PDlap
pEL
PH

Pf

PN
PR
sh.
S6tér

Szabé

Szil. Forr.
Szil. Rajzok
Szil. Ff.
Szinnyei
SZ]

T
vU

Zsigmond .

< >

(]
O -

[—Mm

N. Dely Zsuzsa: A fiatal J6kai nyelve és stilusa.
Bp. 1969. — Nyelvtudoményi Ertekezések 64.
Jokai Mér 6sszes mitvei. — Nemzeti kiadds 1 —
100. k. Bp. 1894—98. Révai

Nemeskéri Erika: Egy kiadatlan Jokai-kézirat.
Klny. az OSZK 1976—77. évi Evkonyvébél
Nagy Tiikér

Orszagos Honvédelmi Bizottmany

Orszigos Levéltir

Oltvanyi Ambrus lektori jelentése (kézirat)
Orszagos Széchényi Kényvtir

Pap Dénes: A parlament Debrecenben 1849.
1—2. k. Lipcse 1870.

Pesti Divatlap

Esti Lapok (Pest)

Pesti Hirlap

Pesti fvek (a ME folyt.)

Pesti Naplé

Pesti Répivek 1—10. fiizet (a ME folytatisa)
sajtéhiba

S6tér Istvin: Félkér. Tanulminyok. a XIX.
szizadrél. Bp. [1979.] (az egyes munkik kelet-
kezési évének pontos megjeldlésével)

Szabé Lisz16: Jékai élete és mivei. Bp. 1904.
Sziligyi Sindor: A magyar forradalom torténete
1848- és 49-ben. Pest 1850.

Sziligyi Séndor: Rajzok a forradalom wutini
idékbol. Bp. 1876.

Sziligyi Sandor: A magyar forvadalom férfiai.

- Pest 1850.

Szinnyei Ferenc: Novella- és regényirodalmunk
a Bach-korszakban. I—II. Bp. 1939—41.
Szinnyei J6zsef: Magyar irok élete és munkis.
I—XIV. Bp. 1891—1914. (Jékairél: V. k.)
toredék (az Emléklapok korrektiira-ive)
Vasirnapi Ujsig

Zsigmond Ferenc: J6kai. Bp. 1924.

a K sz8vegébdl a szerzé iltal kihagyott rész ..
a sajt6 ald rendezd kiegészitése, megjegyzése

a Csataképek... teljes kiadasainak megadott sza-
mozasa ‘

az Egy bujdosé napléja teljes kiadisainak szimoZisa
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AZ 1850-ES ESZTENDO NOVELLAIRO JOKAIJA

A JKK Nowellik I. kdtetének jegyzetanyagiban Oltvinyi Ambrus
végigkiséri a novellista Jokai dtjit az 1840-es évek folyamin 1848
marciusdig.

A novelldk sorazitinak ez a masodik kotete az 1850-es év kisepikai
termését van hivatva kdzreadni. Bésége olyan iradé, hogy mir az
eddigi kutatist is elimitotta. A legfiradhatatlanabb felderit5, Szinnyei
Ferenc monogrifiija, a Novella- és regényirodalmunk a Bach-korszak-
ban (1—I1. Bp. 1939—41.) igy Gsszegzi az 1850-es év eredményeit: ,...a
huszonét esztendés J6kai egy év alatt 48 novellit s egy regénymutat-
vanyt adott ki, tehit koriilbelil ugyanannyit, mint a szabadsigharc
elétt négy év alate... Ez a nagy teljesitmény, tovibbi elbeszéléseinek
id8szeriisége (a kozelmiltnak feldolgozisa), s kozillik nem egynek
kitin6 volta nagy feltiinést keltett s megalapozta Jékainak orszigos
népszertiségét.” (1. 166.) -

Mi késziilt viszont J6kai szépirodalmi miihelyében 1848 marciusa és
1850 bekoszonte kozot? Az Emlékek a szabadsigharezbél igy ir:

»Hat a szellem vilaga, a kéltészet mivé lewt? '

Ez az én mindenségem, a poézis szférija, melynek csillagai még most
is atmelegitenek! Mivé lett? K6ddé, kdossza...

A forradalom egész korszaka alatt nem voltam képes kéltdi miivet
irni. Elkezdtem egy regényt kézolni az ,Eletképek”-ben Szomori
napok czim alatt. A harmadik k6zlésnél elhagyott a képzeld tehetségem.
Nem tudtam szépirodalmi dolgot irni. Az az én kifogyhatatlan ércforri-
som, a koltSi véna, mind jegeczczé fagyott a lelkem fenekén: a politika
galiczkove lett beldle. A humorom elvadult paskvillirdssi. Megsziintem
kolté lenni! Lehet-e ennél rettenetesebb megsemmisiilés? — Két egész
év van kitdrolve kolesi életem folyamibél; éppen a fiatalsigom korsza-
ka.

A kozdnség is éreztette velem a lelki szétomldst. A szerkesztésem
alatt megjelend ,Eletképek” (tavaly még a legkedveltebb szépirodalmi
lap) az utols6 évnegyedben annyira elvesztette az eléfizetéit, hogy a
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kiadém felmondta annak tovibbi kiadisit. A j6vé évedl kezdve nem
volt lapom.

Senki sem voltam, semmi sem voltam.” (HhM V. 26.)

Ha ehhez hozzitessziik, pontokba foglalva életmenete vazat, akkor
azokat a kereteket is megismerjiik, amelyekre késébbi munkaissaga is
kifeszithetd.

Tébb, mint masfél év pontokban:

mircius 15-ének egyik kivilasztott vezére,

sok zavaré el6zménnyel létrejon hizassiga,

kozelebbi kapesolat Kossuthtal,

menekiilés Debrecenbe (januir legeleje),

4prilis végi visszatérése a fGvirosba,

jilius kézepétdl augusztus kozepéig menekiilés,

Tardona, a szimkivetés helye,

visszatérés Pestre ilnéven, bujkilis, szobafogsig.

Mindezek kézben Gjsagiras, ill. -szerkesztés, kozélet.

Itt szerz6nk életének kizardlag hely- és idébeli kereteit vazoltuk,
egyéb igény nélkiil, részletes, ill. részletesebb pélyakép sokhelyt
olvashatd, legutébb Szekeres Liszl6 jegyzeteiben: CB III. 560—72.

Publicisztikai munkassiga megtalilhat6 a CB II. és III. kétetében,
Szekeres Liszlé gazdag jegyzetanyagival. Az 1jsigiréi tevékenység
alapvetd fontossigii szerz6nk 1850-es miivészi munkissiga szempont-
jabdél.

1849. jinius 5-én jelenik meg a Hadi poétik c. cikke, amelynek
elozmenyel szdmunkra lényeges fogédzékat adnak. Az OHB még
mircius kozepe el6te felkérte a magukban tehetseget érz6 rollforgatdkat -
a szabadsagharc hiteles adatainak helysznm gyu]tesere — a késsbbi
trténettudomany, hadtdrténer részére (vd. felhivés és rendelet. KLOM
14. 638., 660—61., v6. még A borton viriga JKK Kisregények 7. k.
236.). Pir nap milva ki is vez‘enyeltek hat jelentkez6t, koztitk Lisznyai
Kalmant. Oket szélongatja ]umus ele)en Joka.l emlitett cikkében. Par
bekezdést a - késdbbiek megértetése végett idéziink beléle:

»Hadjiratunkban annyi nagyszerd, annyi kolt6i, annyi lélek emels
van, hogy ha valaki azt mind féljegyezné, egy 6j odysseit irhatna beléle.

Kormanyunk még a télen nevezett ki t6bb rendbeli ifji langelméket
azon czélra: hogy a csatikban térténteket hiven fol)egyezzek s koronként
a kozonség elé bocsissik, hogy a szabadsigharc eseményei mint egy’
szent mythologia, mint egy vallasos hagyomany menjenek ata nepbe

Ezek a mi pegazushuszéraink mir idestova hirom hénap 6ta élnek
valahol és arinyit sem tudunk felSlitk és énekeikrél, mintha a kitba
estek volna... - .
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Harci pacsirtik megnémultatok-e?” (CB III. 292—93., vé.: uo.
1071.)

Ugyanitt, pesti napilapjiban tesz kdzzé szerzdnk jinius 27-én egy
olvasélevelet. EbbG] az a terv keriil nyilvinossig elé, hogy Ney Ferenc
— a késébbi ifjisigi és taniigyi szakir6, a hazai kisdedévis egyik
uttérdje (1814—89), akkor még 6vénSképzS-intézeti tandr — villalna
egy bizonyos gy@ijtemény szerkesztési és kiadisi gondjait: ,ElSleges
értesités s felsz6litis az ir6khoz »Magyarhon szabadsighar-
czinak 1848/9 emlékkényve« czim alatt az elvérzett hdsok
irvidinak javidra kiadandé album irant.”

Néhiany sor e ,felsz6litis”-bol:

»Zengjen a kolts, jegyezzen a torténetird, regéljen az elbeszéls,
elmélkedjék a bolcsels a hibort zagdsai kbzepett is, de tegye mindezt
épen a szabadsigharc érdekében [...] Lelkesitsiink, méltanyoljunk,
mulattassunk, irinyozzunk! Legyen a komoly és zordon valénak
kéltészeti oldala is...

Maga a czim eléggé mutatja: hogy a tartalom kizirélag az 1848/9-ki
harcz korszakibél s kérébdl leend meritve vagy arra vonatkoztatva.
Azért kérem szives dolgozé tirsaimat, hogy miiveiket illy értelemben
szerkesszék. Lehetnek azok kéltemények, jellemzések, életirasok, (ma-
vészi becsi) csataképek, korrajzok, érdekes vonasok, anekdotik, elbe-
szélések, novellik.” (pEL 1849. jlnius 27.)

Ez az emlékkényv nem jelent meg, de fél évvel a szabadsigharc
leveretése utin a ,Magyar Emléklapok 1848 —49* (ME) cimii folydirat,
egész pontosan ezekkel a célkitizésekkel indult meg! Az olvasélevél
mindenesetre tdmegigényt fogalmaz meg 1849 jiniusiban: a ,nagy
id6k” napjait nyomtalanul nem hagyhatjuk elsubanni.

Mindezzel semmiképpen sem akarom elfedni azt a— J6kai munk4inak
értelmezése szempontjabél kulcsfontossigi — kériilményt, hogy a bukas
utdni szituicidban, a vereség szemszgébdl a fények mellett az drnyak, a
felemelé vonasok mellett a — valésigos és vélt — gyongeségek is
kirajzolédtak; a nemzeti iigy 6nfelaldozé harcosainak glorifikilisa mellent
(amire az 1849-es felszdlitisok buzditanak) most mér a ,biiszke, szenve-
délyes, versengd vezérek” (Arany Jinos) kirhoztatisa is hangot kapott.
Ez a kettSsség nyomja rd bélyegét mind J6kai 1850-es irisaira (amely nem
véletleniil indul A gyémidntos miniszter megirisival), mind Sziligyi
Sandor gyors iitemben publikilt kényveire és folybiratainak anyagira.

Ezeknek a jelentds napoknak eseményeit nemcsak ,hivott”, hanem
hivatott ir6k is szemmel kisérték. Evtizedekkel kés6bb, a ,Negyven év
visszabangji”-ban ezt vallja szerzdnk: ’

»Kicsiny pont voltam benne, de mindeniitt ott voltam.
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Jartam a korszak legnagyobb héseivel egyiitt diadalatjaikon s futot-
tam futé betyirokkal egyiitt tttalan pusztikon, mocsarak, erdék
stirdjében; ott voltam Bécs és Budapest ostrominil, a bombatiz
kézepett, s a feldilt Komdrom romjai kozt; s 1dttam a vildgot a fejemre
szakadni Viligosnil;... huszonhirom esztend4s koromban egy év alatt
csindltam forradalmat, hiboriba mentem és meghizasodtam...”(Jokai
a maga munkdssigdrél cimmel az NK 100. k. 134.)

Kozismert tény — amely Jokai egyik emlékezésébél ered — hogy
szerzOnk 1850 elsé két honapjiban nem foglalkozott irassal. Ugy 1s
szamol az iddrenddel a kutatis, hogy két, ez évi elbeszélésgyiijteménye
— elég egyontett vélemény szerint — marcius és oktober kozt késziilt
(Szinnyei Ferenc, Nagy Miklés és masok).

Jokai majdnem &thénapos kényszerii elzirtsiga a tevékenységedl
felszitott munkalazat, hatalmas alkotévigyat halmozott fel benne. Még
palyaviltisra, a foldmivelésre valé dvtérésre is gondol. Adéssigai
ugyancsak er8sen nyomasztjik. Anyagilag Rézdra szorulni, t8le figgni
— ennek a gondolatitél is borsédzik a hita.

Szabadsiagharcos gazdag emlékekkel feltoltve, robbané munkakedv-
ben, de majdnem dlcizva bivik Pesten az ilnéven visszatért ir.

Errél a fordulatrdl Szilagyi Sindor tudésit:

»...]Jmir par nappal megérkezése utin elsé talilkozisunkkor meg-
penditettem neki is ez eszmét. Egészen el volt ragadtatva, s alnév alatt &
is felajanla tollit. Az eszme hamar megért, de hogy a villalatnak
nagyobb elterjedést.szerezhessiink, arra csak egy méd volt: a forrada-
lom idejét tiizni ki a folyéirat tirgyaul, mely versnek, novellinak,
torténeti rajzoknak agy is elég tirgyat szolgiltatott. Ismét Heckenast--
tal, t5bbi munkdimskiadéjaval bocsitkoztam alkudozisba. O elvillalta
a kiad4st. A programm.:... tdrténet és szépirodalom.” (Szil. Rajzok 12.)

De még meggy5z8bbé tehetjiik a helyzet kialakuldsit néhény tovibbi
bizonyité adat bemutatisival:

Csengery Antal 1850. januir 30-i, K6nig R6zihoz, kés6bbi feleségéhez
52616 levelébén olvashatjuk — mindjart a levél élén — a kovetkezé
sorokat: ,J6kainé hazajétt. Elhozta férjét is. De ez nem megy sehova s csak
legjobb ismerdseitél fogad el litogatast. En mir kéts